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Un tel recueil s’il étoit complet, seroit
ala fois et la véritable histoirt nationale
et le tableau le plus fidile des mocurs des
Babitans.

Fauriel.
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Z MUZYEA INSTRUMENTOWANA
PRZEZ

KAROLA LIPINSKIEGO,
ZEBRAL 1 WYDAL

WAGZAW Z OLEIKA. -« v

Jeieli dzis uczimmy ceni¢ poezya mate-
ralng, a czesto tylho niby mnaturaing, godns
pornaé nerr26d te piedni, More nietylho
najwiecéj .godne sa 2 duchem narodu, ale

rsrem sy najpickniejszym tego rodzsju po-

muikiem.
Brodsineki.
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WE LWOWIE,
INAKEADEM FRANCISZKA PILLERA.
1833, ‘
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. ROZPRAWA WSTBPNA.

- Und doch bleibt’s immer und
ewig, dasz der Theil von Litera-
tur, der sich auf's Volk bexichet ,
volksmdszig seyn musz, oder er ist
klassische Luftblase ; doch bleibt’s
immer und ewig, dasz wenn wir

kein Volk haben, wir kein Publi- -

kum, keine Nation, keine Sprache
und Dichtkunst haben?, die unser
sey, die in uns lebe und wirke.
' Herder.

Gdyby ‘ten zbiér byl tak doskonaly, jek go so-
bie mie¢ Zyczylem, obejszloby si¢' zapewne bez
wszelkiéj przemowy ; przemawialby on wtedy sam
za soba: gdy sie zaf nie tek rzecz ma, gdy isem
widze, i l\agly latwo pozna, ile temu zbiorowi je-
sicze nie dostajes niech mi wiec wolno bhedzie
przeméwié za nim, a orsz usprawiedliwi¢ sig
z przyczyn, ktére mie spowodowaly , mimo uzna-
ng niedoskonaloéé¢ w éwiat go wypuscié.

Wykladajac po kolei, jak ten rbiér powstal,
jak wzrastal, co wnim sam upatruje i jak go wi-
dze, nie bedzie moZe od rreczy wshazaé stano-
wisko, z ktérego nafi zapatrywaé sie¢ nalezy, a
przytém doda¢ ku wyjasnieniu niektére uwagi,
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natrgesjgce sig & blifeséj anejomoici preedmiotn &

dluiszego z nim obcowania.

. Urodzony na wsi, trawiac piérwsze fycia la-
ta w ustronném zaciszu, pokochalem te piedni,
ktére tak przyjemnie wiek méj dzieciecy kolysa-
ly, i jako piérwsze pobudki rozwijajacego si¢ u-
czucia w rannéj pemieci uthwily. Przywigzanie
to wyssane z mlékiem, wciggniete z powietrzem,
. i na dal sie utrzymato. Gdy przyszlo z powola-

nia udaé sie do miasta i tam pozostaé, zateskni-

lem za wsig, za owym rodzinnym dworem, za
owemi lipami, pod ktéremi, bedac chlopcem, tak

si¢ swobodnie bawilo. Przychodzily na pamieé i-

gaje, i laki, i owe rozlozyste lany, i ten staw
blisko dweru: wszystko to bylo przedmiotem Za-
loby, nawet i owe blota, po ktérych sie krzykli-
we rozplaszalo czajki. Nastepowalo rozrzewnie-
nie, ktére tylko owe pieini w dziecinstwie slysza-
" ne ukoié¢ zdotaly. Komu si¢ kiedy wydarzylo w ob-
céj, odlegléj krainie ustyszyé¢ nagle dzwiek naro-

dowéj piosneczki, ktére moze w piérwszéj mlodo--

éci éréd krewnych i przyjaciél i sam nieraz zané-

cil, jefeli zwaial na rzewnaéé¢ uceué swoich, ten
mie ‘latwo pojmie.

Tak owe pieéni stawaly mi si¢ tym droZsze-
mi. Akeby je éwiecie zachowaé, prieniostem je
z czasem z pamieci na papiér; bylo ich do dwu-
' d}z)i‘estu, i to jest piérwszy sarpdek niniejszego
zbioru. . ' '

. Czego serce pelme, tém i usta 4: méwi-

lo sie wiec o tym przedmiocie z niejednym szhol- .

nym kolega. Na priyjacielshie wezwanie udzielil
niejeden podobnego zbiorku; przegisywalo sie te-
dy, poprawialo, dodawalo; odjezdzajacych na wieé
prosilo sie o przywiezienie nowych; péiniéj ba-
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wiacych na wsi wzywulo sie i listownie: tak.éw
pnérwszy zarodek co raz sie wagal i rozszérzatl.
Wszystko to bylo jeszcze skuthiem pxerwmstliowe- .
go zamilowania. Przyszedl nareszcie czas, ze mlo-
dzieniec z rozwinigta sita umyslu zaczal poznawaé
umyslowe pracy i stcrozytnych i tegoczesnych
narodéw. Z pomiedzy tegoczesnych z przeznacze-
nia czytywalo si¢ Francuzéw; sklonnoéé utrzymy-
wala przy Nnemcach Sz ekspir pochwyciwszy
dusze za wszysthie jéj sily, ciagnal ja do Anglii:
ai nareszcie obleciawszy tak poludme i pélnoc, i
wschod i zachéd, z przekonania na ojczystéj osie-
dlo sie niwie.

Powyzsze wyznanie moje o zamnlowamn ro-
dzinnych pieéni latwo domysléé sie daje , Ze mie
w literaturze kazdego ‘narodu poezya jego nie ma-
Yo zajmowala. Z jakaz boleécng przyszto mi wy-
znaé sobie samemu, o ile i pod tym wzgledem,
azeby inne pommaé ktére tutaj nie naleza, zosta-
lidmy niemal za wszystlnémn narodami wEurople
Nie tu ]est miejsce dochodzié przyczyn tego; ale
stosownie do celu mego winienem przytoezyé, ‘ze
glowna wada wszysthich poetéw naszych zdaje mi
sie hyé brak narodowoici. W nowszych czasach
dopléro W terainiejszym wieku osobliwie zwré-
cono na to uwage. Literatura nasza — méwie tyl-
ko o poezyi — 2a czaséw Zygmuntéw spadla nam
jok gdyby z nieba. Poezys innych narodéw Jelt
jakoby drzewcd” na rodzinnéj zrosle ziemi; mozna
wyhué, jak z rodzinnego wyklulo sie ziarna,’
jak rodl‘né) ziemi ivzmaga}o sie sokami, jak na-
reszcie wiien wystrzelilo, i nad narodem, ktéry

go pielefmawal, w rozlozyste rozcnagne}o sle ga- te

lezie: nasza poezya zas, Jakoby ow ptak raplu,

o lstorym powiadaja, ze nég nié me, i zawsze

w powietrzu wisi, nie mogla sic osiaé¢ na pol-

skiéj ziemi; mie wyszla z ducha n:rndowego ni»
: 1
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mogla wiec prrejéé do niego; naréd ;Soliki byt
jéj obcym, i ona tei narodowi polskiemu obca
zostala. .

W tém przekobaniu 6w .zbiér mdéj pieini tak
gwanych gminnych, wydawal mi si¢ nieocenio-
nym sharbem. Wnich objawial mi sie duch praw-
dziwie slawiafishi, ktérego im nikt zapewne nie
saprzeczy.

Gdy ¢ dojrzalszém poznaniem przyszio zasta-
nawiaé sie nad postepami literatury szczegélnych
narodéw, latwo dostrzedz sie dalo, jak wczesnie
i troskliwie chodzono okolo wszystkiego, co sie ty-
_czé narodowoici.

Ztad owe dokladne opisania zwyczajéw i o-
byczajéw narodowych z najdawniejszych czaséw ;
ztad nietylko dokladne historye calego narodu,
ale i pojedyiiczych jego czeici, jak n. p. histo-
‘ire litéraire des Troubadours &c.; stad owe sza-
nowne zbiory dawnych podan, powieici etc. Je-
dno s najpiérwszych miejsc w tym wzgledzie zaj-
muja ehiory pieéni ludu, czyli jak my méwimy,
gminnych; tak owe chois des chansons; chois de
romances anciennes et modérnes &c. Nikt w tym
zawodzie nie wyprzedzil Anglikéw. Z jakai to
starannoscia w wielu przepysznych tomach zebra-
ne sa fch stare songs: jak kosztowne jest gebranie
najdawniejszéj ich' poezyi nawet w ulamkach, Re-
ligues of ancient Poctry. Ramsay i Percy tru-
dnili si¢ niémi: nowsi poeci Shenstone, Ma-
son, Malet, w ich sposobie pisali; Dryden,
" Pope, Addison, Swift utywali ich podlug
wlasnéj potrzeby ; starsi zas poeci jak Chaucer,
Spenser, Shakespeare, Milton, zyli
w nich jak wprzyrodnym Zywiole, wielu meiéw
szanownych, jak FilipSidney i Selden, wspié-
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rali podobne przedsiewziecia. Dla tego te poe-
zya angielsha jest tak narodowa, Ze od S8zeks-
piraai doBajrena ceche jej narodowosici nie-
mal whazdym wierszu dostrzedz moina. — Cé
my podobnego mamy ? Historya nasza jest tylke
patologia narodu, lub raczéj patologia glowy je-
go, o fisiologii, o zdrowém Zyciu narodu , ledwie
mamy wyobrazenie, Toi samo i pod wzgledem
poezyi. Nie bylo wprawdzie u nas minstreléw
trubaduréw; lecz czyz przeto lud nasz, tak po-
chopny do épiéwu, nie mial swojéj poezyi, pra-
wdziwie slawianshié} poezyi? czyliz nie épiewal
przynajmniéj za dobrych kréléw naszych, Kazi-
miérza W. i innych? Kronikarze nasi spominaja da-
wne pieéni, ktére po czesci i sami styszeli: nie
sadzili wszakie rzecza godng zachowaé je dla nas.
Czyli moze nie chcieli? Wczytawszy sie wnich,
ledwieby nie mozna odgadnaé¢ przyczyny téj krzy-
wdy , ktéra nam przez to wyrzadzili. Tak tez i
poeci nasi od Kochanowskich aZ do Krasic-
kiego i Naruszewicza ledwie gdzie niegdzie
maja na sobie ceche narodowoéci. Polskiemi tyl-
ko slowy pisali myéli i czucia rzymskie, fran-
cazkie, nareszcie i inne, tylko nie polskie: dla te-
go tez og6towi polskiego narodu zawsze byli i
sa obcymi. I pieimienna czei¢ narodu za poja-
wieniem sie poetéw prawdziwie narodowych, Bro-
dzinskiego, Mickiewicza, Bogdana Za-
leskiego etc. zapomniala o nich, tak jak ogét
narodu nigdy o nich nie wiedzial. Przez uszano-
wanie tylko od dzieciistwa w nas wpojone, ré-
wne temu, ktére dla poswiecanych relikwii ma-
my, zegladamy czasem do nich, a oddajac spra-
wiedliwosé ich niepospolitym talentom, zalujemy
tylko, ie tak mylng poszli droga. — Nie moina
sie nieprzekonaé, jak prawdziwi poeci, chcac
byé¢ narodowymi , - zglebiali ducha - parodu, jak
wchodzili w jego sposéb widzenia rzeczy, i przy-
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swajali sobie caly obwéd rozwinigcia umystowego
ogétu 'narodu, albo raczéj sami w ten ogcl i w ten
obwéd sie wcielali. llez w tym zamiarze mégl
korzystaé¢ poeta z owych szczegélowych opiséw
narodowego obyczaju, osobliwie za§ z owych zbio-
réw pieéni ludu, ktére sa rezultatem piérwszych
wladz ducha jego, azatém najdoskonalsza karak-
terystyka narodowoici. Pod tym wzgledem mdj

" . sbiér pieéni ludu, jakkolwiek maly, stawal si¢ dla

mnie co raz wazniejszym. Staralem si¢ coraz bar-
dziéj go powickszyé. Usilne starania nie zostaly
bez skutku: ze wszysthich strén Galicyi odbiera-
lem zasilhi od mlodych prazyjaciél, ktérzy w mysl
moje wchodzi¢ umieli. Tak w przeciagu lat kil-
hu doéé znaczy szgromadzit sie zapas. Niebylo
w tém jeszcze zadnego innego zamiaru, jak tyl-
ho wlasna nauka. Owo piérwotne zamilowanie
zamienito sie w przekonanie, Ze na téj drodze du-
cha narodowéj poezyi i pierwotnych jéj zasad do-
chodzié¢ nalezy. Wlasna nauka, wlasna korzysé , byly
najblizszym celem mego zbioru. Nie myslalem ni-
gdy wydawaé go na widok “publiczny; bo i ktéi-
by by{ émial unas o tém pomysleé, kiedy jeszcze
wszystko, co nie bylo francuzkie, lub ogdélnie ob-
ce, bylo barbarzynskie i odrzucone. J u pobra-
tymczych Slawian nic prawie jeszcze podobnego
nie bylo. Chociaz wiec nailadowania piesni ludu,
ballady i romanse zaczely sie upowszechniaé i mo-
#e nad zasluge przypadaé narodowi do smaku,
- nikt nie émial przeciei jeszcze wystapié na widok
zsamemi piefniami tak, jak sa, 1jak w ustach
ludu zyja. - Daleko péiniéj, bo wroku 1826, gdy
sie Brodzifiski — szanowny Brodzinski,
ktérego juz sama powaga powinna byla zastonié od
‘wszelkiego zarzutu — ofmielit wydaé¢ w dzienniku
Warszawshim niektére pieéni gminne slawianskich .
ludéw, z jakai to czynil niesmialoécig? Caly je-
go list w tym wzgledzie do redaktora dzienniba
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pisany, i w tymie dzienniku umieszczony , jest
jak gdyby wielkie salva venia albo z respektem po-
wicdziawszy ; a jednak dat on wtedy tylko niekté-
re pieini zeiiskie, bardzo gladko obrobione, i da
tak zwanego wyisgego smaku zastosowane. CoZ
dopiéro, gdyby je byl dal tak jak sa wrzeczy, al-
bo gdyby byl chcial niektére pieini serbskie juna-
chie podlug ich wilaméj miary przeloiyé?—

w tym samym prawie'cgasie zaczely sie oko-
licznoéci zmieniaé. U pobratymczych Slawian po-
hazaly sie zbiory pieéni ludu. Najliczniejsze uRos-

_ syan: opréez dawniejszych nowsze Danilowa:

Drewnija ross. stichotworenija, — izdane K. Kalaj-
dowiczem, 1818. Popowa, Nowicszij wseob-
szczij i polnij pjesennik, 8,6 toméw 9m9. Pje-
sennik dia prekrasnych djewuszek 2 tomy ‘1820.
Besni ruskija narodnija 2 tomy. N. Certelewa opyt
sobrenija starinnych malorossijskich pjesen, 8, 1819.
Skazki ruskija, 5 toméw 1820. Zbiér pieéni ross.
Pracza - 2 tomy — 4 znétami ( nie mam go
pod reka) i dawniejeay jeszcze : Nowicjszij wse-
obszciij pjesennik, ili polnoje sobranije luczszick
wsiakogo. roda piesen — sobrannyja Afonas em
Halatilinym, 8, 3. czesici 1810, i inne. UCze-
choéw: Slowanské ndrodnj pjsnie, scbrané Frant,
Ladisl. Czelakowskhym, 8, 3 tomy, w Pra-
dze 1822, 1825, 1827. Ndrodnj pjsnic scbrané
Ritjrzem z Rittersberga 8, Praga 1825. U
Morawianéw: Muza Morowska w patero od-
diclenjch & sloiend od Josefa Hermana Galasse
& wtisku wydand . od Tomasse Fryczaje, 8,
w Bernie 1813. (jest tylko w czeici sbiorem pie-
$ni ludu:) U Slowakéw: Fisnie swictské lidu slo-
wenského w Ubrzjch 12, 2 tomy, w Peszeie 4823.
i 1827. 2Zbiér ten jest dzielem uczonego Szafa-
rzyka. U Dalmatéw: A. Kacich Miossick razgo-
vor agodni naroda slowinskoga, Ven, 1801, 4.
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" zawiéra w czedci pieéni ludu, Osobliwie za{ u Ser-
béw: Narodne srpske pjesme, skupioi i na swijet
izdao Wuk Stef. Karadzié¢ 8, (3 tomy) u Lipi-
sci, 1824, 1823; to jest: Narodowe serbskie piesni,
zebral je ina §wiat wydal Wilk Stefanowicz Kara-

dzicz w Lipshu — 1824, 1823. — Zaraz po zjawienia

sie tych pieéni zaczeto je tidmaczyé na niemieckie,
francuzkie,  angielskie, i w krétkim -czasie cala
niemal Europe obiegly. Tak tedy ze wszysthich
prawie Slawian my tylko jedni zostalismy sie bez
podobnego zbioru pieéni ludu. Wtedy juz, wy-
zna¢ musze , inném okiem zaczalem sie zapatrywaé

na méj zbiér jaki teaki. Czulem potrzebe publicz-

nego ogloszenia takowego zbioru, Zdawalo mi sie,
ze méj zbiér, lubo szczuply jeszcze, dalby sie
- latwo ueupelnié¢, i do tego doprowadzié¢ stopnia,

aZeby godnie mdgl stanaé obok wspélzawodnikéw -
pobratymcéw naszych, i odpowiednio imieniowi

1 znaczeniu w rzedzie slawianskich poholenr doko-
na¢ ten pomnik umystowego rozkwitniecia w Sla-

wiaszczyznie. Zaczalem sie wiec zajmowaé jego -

uzupelnieniem i uporzadkowaniem. Nie czujac
wszakie w sobie zupelnéj po temu zdolnoéci nie
skoro postepowalem wtéj pracy, ociagajac sie ja-
koby w nadziei, Ze moze kto zdolniejszy i z cal-
kowitém hu temu usposobieniem zastapi¢ mie ze-
chce , ktéremu i owoc méj pracy i zdania moje
chetniebym byl udzielil. Jakoz w saméj rzeezy
rozeszia sig wiadomos$é, Ze Zorian Chedakow-
ski trudni sie zbiorem pieéni ludu w Polszcze i
Maléj: Rossyi. Zorian Chodakowski znany
mi tylko z éwiczerh naukowych w Krzemieicu dru-
kowanych, prawdziwa czcia mie ku sobie napelnil.
Rozprawa jego o Slawianszczyinie przed Chrzesci-
aiistwem, pelna glebokich pomysléw, wykazuje
dokladna znajomosé rzeczy, niepospolity dar zgle-
bienia onejze, nareszcie zamilowanie przedmiotu
o ktory tu chodzi, i diugie z nin obcowanie, Sty-
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mlem o sposobie jego zbiérania pieini ludu, jeh
on w kréthim kozuszku, z mala torbeczha]na Pple-
cach, i flaszka wddki pod pacha, chodzi od wsi do
wii, "od ksnedza do hksiedza, od organisty do orga-
nisty, od diaka do diaka, od jednéj baby dpié-
" waczki do drugiéj, od jednego dudarza lub dzia-
da z lira do drugiego, i jak wszgdzxe proszgc, na-
mawiajac, czgstujac, przynuke dajgc i sam épié-
wajac wyssysa prawie wazystho, co sug Stawiani-
siczyzny tycze — Ten jest Jedyny i prawdziwy
sposéb zbiérania piesni ludu. Kto tylko ma jake-
kolwiek znajomoi¢ rzeczy, latwo to uzna; rozwo-
dzi¢ sie nad tém, nie widze tu przyczyny. W po-
dobny sposob postgpowal Wilk Stefanowicz przy
sbieraniu piesni serbskich. Ta tylko ]est ]edyna
droga , aieby mieé zbiér dokladny i w" kaidym
wigledzie doskonaly — Na take wiadomoéé¢ rado-
énie zbior mdj znowu zamknglem, przekonany be-
dac, zeChodak o ws ki wazystkiego dope&m cze-
go w tym wizgledzie Zyczyé sobie moina.

Jak wielu ianych, ktorych dluzue zycie ko-
niecznie dla nas zdawalo si¢ potrzebne, tak przea
jakied wrogne przeznaczeme iChodakowskie-
go za wezednie émieré nam zabrala. Co sig z je-
go pozostalemi papiérami stalo, nie moglem sie
dowiedzieé. Do dzi$ dnia nie zdarzylo mi sie nic
widzieé oglononego drukiem. — Z kolei tedy zno-
wum zblor méj przedsiewzigl, znowu do odwy-
ltle; juz roboty nalamywaé sig, iz wolna w niéj
daléj postgpowaé zaczgltem. Przy_]azmepze _jus
wtedy byly okolicznoéci. Owych kilka pieéni u-
dzielonych w dzienniku warszawslum przez Bro-
dziiskiego, o ktérych juz wyzéj wspomnia--
lem, dobrze przyjete zostaly. Przez nowszych lub
raczéj jedynych poetéw naszych zaczal sie upo-
wszechniaé smak w poezyi gmmne] w przod je-
sxcze przeméwil w Galicyi za' piesniami ludu na-
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szego , — falobnéj pamieci i nieodwetomé{‘ stra-
ty — szanowny professor Hiittner w pielgrzy-
mie Lwowskim na rok 1821. W nastepnym roku
odezwa ta znowu w pielgrzymie lubo slabiéj nie-
co, zostala powtérzona, Juz i pisma publiczne kra-
jowe i zagraniczne, zaczely wspominaé o potrzebie
"gbioru pieéni ladu naszego. — Tém wszysthiém
gachecony zaczglem sie po ie krzgtaé¢ oholo
shioru mego, gdy tym czasem pojawil sie we
Lwowie patnik narodowy, ktéry podlug
prospektu mial wyjié we 12. tomikach. Tomik
piérwszy wyszedl w saméj rzeczy = druku wroku
4827. Umieszczona wnim rozprawa o pieéniach
ludu polshkiego i ruskiegojest jakoby przed-
mowa do jui gotowego zbioru pieini, saczyna si¢
bowiem od tych sléw: Puszczajac na swiat
uczony sbiér pieéini ludu naszego etc.
Wierzac slowom patnika, trzeba si¢ bylo domy-
élaé, e ten zbiér jui jest pod prasg. Gdy tak
“bliskie wyjscie swego zbioru zapowiedzial ; nic mi
" niepozostato , — gdym wlaénie .wtedy ledwie byl
w polowie rozpoczetego dziela — jak zwinaé wszy-
stkie papiéry, i znowu je schowaé. — Tymcza-
sem zbior ten dla niewiadomych mi przyczyn do-
tad nie wyszedl w druku. — Mimo wiec inuve prze-
gnaczenie, mimo z powolania zupelnie innego -ro-
‘dzajn zatrudnienia, wyjelem po raz trzeci zbiér
méj z ukrycia, e dodawszy do niego cala masse
péiniéj zebranych pieéni, zaczglem stanowczo my-
gle¢ o jego wydaniu. Tu dopiéro pokazaly sie
rzeczywiste trudnoéci s takiém przedsiewzieciem
polaczone, a oktérych sie w wieku, w ktérym
nam wszystko latwo przychodzi, ani pomyslalo.
‘Mnéstwo zebranego materyalu wymagalo scistego
‘uporzgdkowania; lecs jakichie trzymaé sie zasad
wpiémiennym podziale pieéni, kiére nigdy napisa-
ne nie byly? Druga niemniejsza trudnoéé, jak
pisaé te piedni rushie, brane s ust ladu, ktory
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nie ma wlasnéj grainmatyki, i wktérego jesyku
ledwie jeden elementarz, i to nie zupelnie wje- .
go dyalekcie, jest drukowany ? Jakich sie wigc
trzyma¢é zasad grammatycznych zwlaszcza gdy wy-
mawianie tych samych wyrazéw wréinych okoli-
cach jest réine? Inaczéj wymawia géral w Sanoc-
kim, inaczéj rusin na réwninach w Zloczowskim,
inaczé] w Kolomyjskim i Czortkowskim. Jakem
w téj mierze postapil, péiniéj jeszcze ohaie;
w piérwszym zaé wzgledzie, to jest przy systematycz-
ném rozgatunkowaniu pieéni, pokazala sie zupel-.
na trudnoéé tego zawodu, a najbardziéj niedokla-
dnoéé¢ niniejszego sbioru. Pewnych, ze tak rze-
ke a priori postanowionych gatunkéw pieéni, jak
na przyklad sobétek, pieéni flisackich, rzemieil-
niczych i t.d. zupelnie nie znalazlem ; inne w zbyt
maléj znajduja si¢ liczbie, jak na przyklad chrze-
stne, stypowe, i t.d: iane tylko z pewnych oko-
lic, nie zaé z calego kraju, jakby byé powinno,
zebrane, jak na prazyklad weselne, obrzynkowe i
t. d. — Te sa najgléwniejsze niedostathi niniej-
szego zbioru. Gdybym mdégl mieé nadzieje, ze mi
sie jeszeze da zapobiedz tym niedostathom, Ze je-
szcze bede mdgl zhiér ten podlug mego Zycazenia
wuzupelnié, odlezylbym zapewne jego wydanie:
Jeca téj nadziei mie¢ nie moge, moje niniejsze
powolanie i poloZenie Zadng miara ga to niepozwa-
la, wydaje go wiec tak jah jest, a uczyniwszy
krok piérwszy i zapewne npajtrudniejsay, zosta-
wiam inonym dalsze postepowanie. Jakkolwiek
badZ, zawsze ten zbiér jest szacowny; bez uprze-
dzenia powiedziéé to moge; nie chcialem go diu-
2éj ukrywaé przed publicznoicia; nie wypadalo
mi tego ucziynié; to mie znaglito do jego wyda-
nia: agdym sam wykazal z szczéra otwartoécia je-
go niedostatki, gdym wykréilitdroge, ktéra postepo-
waé nealety, Zyczy¢ mi tylko pozostaje, azeby kto
inny, winnych bedacy okolicanodciach i wigcéj ma=
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{gc ku temu usposobienia, uzupehil, co ja zacse-
em , albo zniszczywszy ,wlzéystko moje, czém le-
szém narodowi si¢ przystuzyl. Wolny od pré-
nosci, przekonany od waZnoici przedsiewziecia i
o poZytecznoici skuthéw,Zycze tego z caléj duszy,
dodajac z Kamifiskim: oby ten chram naro-
dowy pod wielka pieczecia ndrodéw slawiaiskich

od zaglady na wieki zachowany pozostat|

Z tego com dotad powiedzial, éwiadomsi rze-
czy wyrozumieli zapewne zdanie moje o pieiniach

" ludu: majac wszakie wzglad nie na jednego zczy-

telnikéw moich, sedze by¢ rzecza potrzebna do-
kladniéj sie wyrazié. Niech mi wiec wolno be-
dzie przeméwié jeszcze sléw hilka o piesniach lu-
du w ogélnoici, w szczegdlnoici zas o niniejszym
zbiorzen b '

O piesniach ludu wogdlnoéci méwili u nas
ze znajomoécia rzeczy: Brodzifiski w pomie- -
nionym juz liécie do redaktora dziennika warszaw-
skiego wroku 1826 ; tudziez Zukowski wrozpra-
wie drukowanéj-w Meliteli na rok 4830, lubo o-

- ostatni wiecéj pieéni ludu polskiego ma na wzgle-

dzie. Wiele uwag mniéj wiecéj trafnych tyczp-
cych si¢ mianowicie pieéni ludéw slawianskich

. znajdujemy w.rozprawie' Woronicza o pie-

gniach narodowych (: Roczniki towar. war.,
przyj. nauk tom 6. str. 308:) wdziele Szafa-
rzyka: Geschichte der slavischen Sprache und
Literatur. Ofen 1826 ; wdzieleGolebiowshie-
go: Lud polski, jego zwyczaje, zabobony etc.
w Warszawie 1830; w przedmowach do zbioréw
piesni ludu pobratymczych Slawian, ktére juz wy-
2éj przytoczylem , i w innych dzielach i rozpra-
wach, ktérych nie majac na teraz pod reka z pa-
mieci naprowadzi¢ nie moge. Pomne wszakie F au-
riela; ktérego uwagi nad pieiniami nowogrec-



Xiemi sg zaitanowienia godne, tudsziei Kopite-
ra z natchnieniem p’sane uwagi w.recenzyi zbio-
ru pieéniserbskich Wilka Stafanowicza druko-
wanéj w pamietnikach widenskich: Jakrbacher der
Literatur 1825. Band 30.Seite 161. — O najda-
wniejszéj poeryi slawiaiskiéj wielce szacowne sa
uwagi uczonegoRakowieckiego wprzypisach
do prawdy ruskiéj. Nie mniéj warle sa zasta-
nowienia wszelhie uwagi tyczace sie niniejszego
przedmiotu, a znajdujace siewHali¢zaninie wy-
danym we Lwowie 1830. roku nieocenioném sta-
reniém Walentego Chledowshiego. Swiete,
niezaprzeczone i nigdy niezachwiane prawdy w po-
wyzszych wzgledach zlozy! wiclki Herder, ten
gléwny filar literatury niemieckiéj, ktérego i-
mienia bez czci wymawiaé sie nie godzi, w roz-
prawach swoich podobnych przedmiotéw sie. tycza-
cych, jakie sa : Uiber Ossian und die Lieder al-
ter Violker — A4773. Aehnlichkeit der mittleren
englischen und deutschen -Dichtkunst — 1777;
Vorrede zu den Volksliedern: Stimmen der I 6l-
ker in Liedern. — Komu sa znane przytoczone
dziela, dla tegobym ledwie co nowego powiedziéé
umial; dla mniéj éwiadomych nastepujace uwagi
bedg dostateczne. : .

Wielu uwazaja pieéni ludu za jedyne Zrédlo
wszysthiego, co sie jego staroiytnoéci tyczé. —
Chca z nich wywodzi¢ jego mithologia, jego naj-
dawbiejsza historya; w nich upatruja jadro ipier-
wiasthi umiejetnoici nadobnych, imaja je za je-
dyne poezya prawdziwie narodows. Niektérzy je-
szcze dalé] rzecz posuwaja, a Chodakowski
w uniesieniu swojém na piesniach ludéw slawiani-
skich budowal staroiytna geografia, wywodzil
s nich nazwy znakéw niebieskich, ba niemal i
calg heraldyke polska. Potrzebaby berdzo dokla-
doych sbioréw, a ktérych ushutecznienie zdaje
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sie niepodobiefistwem , afeby w rreczy do powyi-
scych postuiyly celéw: pomiarkowawszy sie je-
dnak, nie moZna zaprzeczyé, e piesni ludu przys
najmniéj pod niektoremi z powyzszych wzgledéw
wielce sa uiyteczne. Przéjdimy je po kolei, a
pominawszy geografia, astronomia i heraldyke, o-
kaZzmy, czyli sa uwagi godne pod wzglgdem histo~
ryi, psychologii, lingwistyki i poezyi.

Jezeli zechcemy w pieéniach Tudu szukaé dat
historycznych, mhiejsza moZe odniesiemy horzyéé
jak si¢ spodziéwamy. W piesniach ludu data hi-
storyczne pomieszane sa z bajkami i basniami, od
ktérych je cizasem niepodobna bdréinié, Wyda-
rzenia réinych czaséw i réZnych tyczace sig o-
s6b tak sa czasem do siebie zblifone, fe tylko
znajomoéé innych Zrédel dopomédz nam moie do
ich rozdzialu i nalezytego ocenienia. Sa jednak
w pieéniach zabytki staroZytnoici, ktére sie ni-
gdzie indziéj nie znajduja; sa neazwy mithologi-
cznych jestestw 1 wzmianki o obrzedach ich stui-

by sie tyczacych; sa nareszcie wspomnienia o-'

séb historycznych, ich dziet, i réznych wypad-
kéw wraz z ich ocenieniem w sposobie ludu i zje-
go stanowisha wzietém , ktére tym wiecéj na u-
wage zasluguja, iz sa od uprzedzenia 1 wszelkiéj
wzglednoéci wolne. Lud bowiem sadzi zawsze po-
" dlug obecnego wraZenia, ktére go sila swoja do
wynurzenia swego zdania przynagla; wynurzajac
si¢ zaé haidy przed sobg samym, albo przed sa-
siadami wszelkie uczucie z nim dzielacymi, w wa-
skim zakresie swoich widokéw wolny jest od
wzglednodci, ktora na wyiszém stanowisku zdanie
ostabia i mniéj dobitném czyni. Nie rozumi sie
priez to, aieby to zdanie ludu mialo byé zawsze
przedmiotowo prawdziwe ; wszakze ogél tylko wy<
darzei pos’mnjgc zblifamy sie do téj przedmioto+
wéj prawdy ¢ ale to émialo wyrzee moina, Ze zdes

‘e
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nie ludu podmiotowo zawsze jest prawdziwe, a
pod tym wigledem jako znamie jego charakteru
sawsze uwagi godne. JeZeli zaé zwrécimy bacznosé
nasze na wewnetrzng strong historyi, jezeli ja u-
waiaé zechcemy jako Zywy obraz fycia marodowe-

go, jezeli zarzadzamy, coimy i powinni, aieby

nam historya wystawiala naréd w jego prawdzi-
wéj postaci, okazujgec nam stopniami, jaki byl po
kolei w czasie réZnych wydarzen sposéb jego my-
ilenia i czucia, jaki stopiei rozwiniecia si}-umy-
slowych w pojedyiczych, narodowych zai w o-
géle narodu pod wzgledem wewnetrznego ukladu
i zewnetrznych stosunkéw; jezeli zechcemy do-
chodzié¢ z historyi, jakie sa charakterystyczne ce-
chy narodu, ktéremi sie jako osoba moralna jak-
by twarza wlasna od.innych odréznia, w czém je-
dnak ma podobienstwo do pobratymczych lub ob-
cych, igdzie i jakie znajduja sie élady, po kté-
rychby pochéd jego poznaé mozna, slowem, je-
zeli zycie narodu w jego organiczném zawiazaniu,
rozwinieciu i uksztalceniu uchwycié, i w historyi
wystawi¢ zechcemy: do takiej historyi piesni lu-
du wielce nam beda poZyteczne, lub powiédzmy
raczéj, ie bez ich znajomoéci tego, cosmy dopiéro
wyrzekli, uskutecznié¢ nie moZna. Ktéz zeprzeczy,
e pieini ludu bedac obrazami, w ktérych kaidy
nardd swéj charakter najwierniéj maluje i przed-
stawia, wynurzajac swoje uczucia, opisujac zwy-
czaje i wazelki obyczaj, — sa najdokladniej-
szym wyrazem iycia narodowego. Sa
to klucze do swiatyni narodowoici, ale sie trzeba
ucayé niemi otwiéraé; zawiéraia sie w nich jak
w owych hieroglifach egipskich swiete prawdy,
lecz trzeba umieé je czytaé. Wiecéj do tego po-.
trzeba jak znajomoici jezyka, i zwyklego sposobu
fycia ludzi: komu wszakze chodszi o poznanie czlo-
wieczefistwa , nie moze si¢ uchylaé od téj wiado-
moséci. Po sobie tylko poznajemy innych, po in-
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nych pornajemy rody, po rodach rozrody i naro-
dy, po narodach czlowieczenstwo. — Nie trze-
ba, zdaje mi sie, preypominaé, ze historya litera-
tury nie moZe 1 nie powinna pomijaé pieéni ludu,
kiére sa szczérym jéj poczgthiém, jako najda-~
whiejsza i dotad Zywa literatura. Nie jeden za-

pewne innym bylby poszedl torem w ocenisnim
poezyi, w wykladaniu jéj zasad i roszbieraniu wzo-
réw, gdyby byl na te miedzyludem Zyjaca poe-
zya swoje uwage zwricH, i w niéj dostrzegal,
jek ona bedac koniecznym wypadkiem natury ma
wszysthie, ale tef tylko i te cechy na sobie , kté-
re jéj = natury miec¢ nalezy. Takiéj theoryi i ta-
kiéj historyi literatury oczekujemy jeszcze.

Wiehsze nieréwnie sa poZythi zhioréw pieéni
ludu pod wzgledem psychologii. Piesni ludu sa to
historye wewnetrznego swiata. Ulladane w cza~
sie dzialania najiywszego uczucia, badé blogiego
badi przykrego, sa prostym iego wypadkiem, po
ktérym go we wlasnéj jego istocie poznaé moZna.
Nie wielki iest zakres uczué, ktére serce proste-
go czlowieka opanowuja; sa to Ze tak sie wyraie
same przyrodzone uczucia, wynikejace z poloie-~
nia i potrzeby Zycia. W wyZszych stanach mné-
stwo potrzeb przysposobionych wyradza takfe iu-
czucia przysposobione, ktéremi sie piérwotne o-
slabiaja; w prostym zai czlowieku te pierwotne
uczucia dzialaja z cala przyrodzona moca. lak fi-
zyczne czucie glodu i pragnienia czedciéj i Eywiéf
dotyka prostego czlowiehka, tak tei i moralne u-
czucia miltodci inienawiéci, nie positkowane dumag,
zazdrodcia etc. czyéciéj i dobitniéj w nim sie wy-
razaja. Tym zaé wyrazem jest pie§i jego. Mi-
loé¢ w prostym czlowieku jest uczucie czérstwe
i zdrowe, nie schorzale, nie znekane wyobraino-
écia a nieraz i niemocg; tak tez i wyraz jego jest
czfntvy i zdrowy, bez owych przesad, iakie
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wnaszych romansach puchliny serca lub glowy
a nieraz i gorszéj choroby zdaja sie byé ‘dowo-
dem. Toz samo uczucie nienawisci, przyrodzone
czlowiekowi, jest silne i prosto uderzajace; gro-
inie sie wyraza, lecz tirwa krétho, jak gniew kté-
ry go zapalil. Sa to blyskawice pod ludzkiém mi-
gocace sercu. : '

Sledzi¢ powodéw takich poruszei w prostym
niezepsutym umyséle ; dochodzié¢, jek sie one z je-
go wyradzaja polozenia; dochodzié, dla czego nie-
ktére poloienia wcale inne sprowadzaja uczucia,
jakby to wnaszém rozumieniu byé powinno; za-
stanawiaé sie nad tym, Ze tak powiém, instynk-
tém, ktory kazde swe uczucie najdobitniéj wyra-
si¢, do kezdego Zywy i prawdziwy obraz z otacza~
jacéj go natury dobraé, umié: wszystho to zdaje
mi si¢ byé rzecza uwagi psyehologa godna. Cok
dopiéro, gdy rozwaiymy te delikatne uczué od-
cienia, to ich naturze zapelnie odpowiadajace sto-
poiowanie, 'te wzglednoéé we wszysthiém, ktéréj
s reszta wiyciu i zdaniu prostego czlowieka nie-
dostrzegamy, toi nareszcie umiarkowanie, ktére
mimo ogiend i zapal, mimo cala sile przyrodzenia
przeciei uczucie prostego czlowieka znamionuje:
nie wiém, czy sa jakie inne dziela, ktéreby psy-
chologowi de podobnych uwag wiecéj mogly do-
starczyé materyaléw. Ale i dla kaidego innego
pieéni ludu pod tym wzgledem nie mogabyé
obojetne; kazdy bowiem wnich jak w iwiercie-
dle widzi¢ moze, jakby on sam byl mysilatl i czul,
jakby swa Zaloié iswa radoié, swa tesknote i swg
miloé¢ byl objawil, gdyby byl zostal w niiszym -
okole zywota, i nie byl sie oddalil szkolném ucze-
niem a éwiczeniem od pospolitéj gromady narodu,

" swego. Komhu nareszcie chodzi o 2najomoéé serca
ludzkiego , kto sie lubi zapuszczaé w te glebine
nigdy niedocieczong, kto chce i umié zbiéraé nit-

-8
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ki , ktére duch ludzki, nito on pajek, ze siebie
snuje, i wokolo siebie rozstawia, a po ktérych
wazystkich, jakby po promieniach jednego kola,
do jego érodku déjéé¢ moina, ten zapewne nie bes
poiytku i przyjemnodci pieéni ludu czytaé bedaie.

Pod wigledem lingwistyki niezaprzeczone sa
korzyici zbioréw pieéni ludu; sa one bowiem pra-
wdziwe i niezawodne idiotyka kezdego jezyha. Czy
si¢ zechcemy zastanawiaé¢ nad pojedynczemi wy-
razami, czyli nad sposobami wyrazania si¢, albo
‘formami mowy., zawsze z niemala korzyicia czy-
ta¢ bedziemy piefni ludu. Trafiamy w piesniach
ludu na wyrazy, ktére nas trzeéciwoscig i dobitno-
dcig swoja uderzaja, a ktére jednak przez jakedé
niepojeta przewrotnoé¢ smaku, mylnoéé zdania i
émiészne uprzedzenie w mowie tak zwanéj wyi-
széj przez obce wyrazy wyparte zostaly. Czasby
- bylo pozna¢ si¢ na nich, i wlaiciwe przywrécié im
prawo. Traflamy daléj na wyrazy malujace z ca-
1a moca wyobraznesci wypadki preyrodzenja, kté-
re w mowie wyzszéj zapomniane dlugiemi tylko
opisywaniami zastepowane byé musza. Céz do-
piéro powiedzieé¢ o tych dobitnych przymiotni-
hach, ktére jakby jedném uderzeniem caly przed-
miot przed oczy nam stawisja; cé:t powiedziet o
" tych wyrazach zdrobniatych, ktére w piesniach
niektérych ludéw, mianowicie slawianskich, prze-
wainie uiywane, jednak nie staja si¢ smakowi
przeciwne, ale owszem przyczyniaja sie do utrzy-
. mania ‘tego tonu dzieciecego, ktéry piesni ludu

charakteryzuje; c6z o owych wyrzutniach i émia-
lych przenoéniach, ktére juz tylko pod wzgledem
grammatycznym uwazene wszelkiego zastanowie-
nia sa godne. Tak zwana mowa wyisza, wygla-
dzoma, przysposobiona, wygodna do codziennego

" . uiycia zastosowaniem ogélnych trybéw w caléj

niemal Europie upowszechnionych, wlaénie tém
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codzuennem uZyciem znzywah sie, podstarzala,
ze takrzeke, zbrukale ; czasby ja odnowié, wypraé
w nigdy nieustajgcém Zrddle przyrodzemo ktore
zréwna zawsze moca wytrysha szern czlownelm,
meodlacuqacego ug od natury, niesprzeniewie-
rzajgcego sie wiecznym jéj prawom. Smak dobry
na tém nie straci, owszém zysha zapewne. lenym
tego dowodem sa utwory tegoczesnych poetéw,
jak unas Mickiewiczh, Zaleskiego etc. Po-
ezye ich, bez wzgledu na myiéli, zachwycaja nas
£vnezoscm jezyka, i czéms nowém w sposobne wy= .
slowienia sie, czego od razu pojaé memozemy,

co priy dohladme] szem untanomemu objawia nam

si¢ jako sposdb wyrazania si¢ écifle do natury za~

otocowany, i od ludu zwlaszcza w piesniach jego

swykle uzyvvany. anu]gc daléj w pieéniach lu-.
du na sposoby, wyrazenia sie, czylina formy mo-

wY, nieoszacowane w nich odkrywam slmrby,

nie majac wzgledu nawet na styl w wy zém zna-

czeniu, tylko ]edyme na to, co sie grammatylu

tycazé. Niezaprzeczona jest prawdg, ze pojmujac

duche jezyka wogolnoscn pojmujemy orez pewne

ogélne zasady, ktére sie do wszysthich jezykéw -
zastésowaé daja, i ktérych zachowanie we wszy-

sthich jezykach dostrzedz musimy. Jeden jestduch

ludski tworzgcy mowe ludzka, jedno wigc ogélne -
prawo by¢ musi. Ale zastosowanie tego prawa )
podlng rozmaitoéci polozenia narodu staje sie roz-
maite; pod tym wzgledem zwycza] decydu]e -3
lecz gdziet zwyczaJ, zwyczaj narodowy mdné;
sie oh]awm jezeli nie w ogdle narodu; gdzie zas
czytcne] i wyroimé] jezeli nie w piesniach jego,
ktére sa kwiatem umyc}owego rozwiniecia? Dla
ﬁlologa i grammatyka sg pxesm ludu, - nito sharb-
nice, zktérych nieustannie czerpaé mose,

2‘
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Xto ma Jakelxolwlek tylko wiadomoié rzeczy,
latwo mie tu po]mxe nie zdaje mi sie wiec byé
rzecza potrzebng dalé_] sie rozwodzié.

' Lecz przystapiny ]uz do‘najgldwmejlzéj cze-
~ éci naszych uwag, pokaimy, czém sg zbiory pie-
éni Judu pod wzgledem poezyi. — Co jest poezya?
co prawduwxe poezyjném zwaé nalezy? — Sa to
pytania, na ktére w literaturze europejskiéj nie
ma dotgd dostatecznéj odpowiedzi ;- ktéraby sie
w kilku stowach zamknaé dala. Pojal nie jeden
istote poezyi, lecz fadnemu sie jeszcze nie uda-
Yo, to co po!]al krétko i tak wyrazi¢, aieby ten
wyraz ]ego zadnego niedopudcit zarzutu, ktérego-
by odeprzéé nie byl w stanie. Dziwne to zjawi-
sko natraca nam przekoname ze latwiéj jest u-
" czué i wsobie wyrobié pojecie istoty poezyi, jak
go wyjawié i wyrazi¢ ku powszechnemu poznamu, ~
przyczyna zag zdaje mi sie byé ta okolicznoéé, is
si¢ dotad niedosy zastanawiano nad komecznoscm
poezyi (: das nothwendige Seyn:). Oczywisty ztad
mamy dowéd, Ze jest w czlowieku jaked nla,
ktéra mu da]e poja¢ znaczenie poezyi, ktdréj isto-
ty przeciez rozwaga dociec nie ]est mu taklatwo.

) Dopéki nie okaiemy, jak z usposob:ema umy-

stu ludzhiego, ze wszysthich sil ducha czlowiecze-
go i ich wlasciwego skladu, wyradzasi¢ koniecz-
nie dzialalnoéé, ktéréj koniecznym znowu wy-
padkiem jest poezya; dopdki nie okazemy, ]ak ta
.dziatalnos¢ w kaZdym czlowieku sie wyraia, w
slabszy lub silniejszy sposéb podlug ]ego osobisto«
ici, jak za tém jest essencyonalna czeécia praw-
dznwe] istoty czlowieka, i jak czlowiek bez te)
wlaiciwoici nie bylby tzlowiekiem, tak jakby nim
nie byl bez mowy, uznania siebie samego i wia-
” jah dlugo, méwie, w ten sposéb nie zechcemy
uwngaé poezyi: tak dlugo nie bedziemy mieli praw-

’
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dsiwego poznéhia jéj istoty. Na téj tylko dre-
dze poznamy, co jest poezya, nie jako umiejet-
noéé , ale uwazajac ja podmiotowo ze wzgledem

na nature hazdego czlowieka. Co jest w czeiciach -

réwnorodnych i w caloici okazaé¢ sie musi: co
wiec jest w ludziach, to i w narodzie okazaé sig
musi. Czlowiek, jako istota przez'si¢, ma swoje
wlasng osobistoéé, rownie wiec i naréd, jako istota
przez sig¢, swoje wlasna osobistoi¢ mie¢ musi —
Nigdy narody nie splyna w take caloié¢, aieby sie
nie réznily od siebie, jakby twarza, wlasnym
swoim sposobem. Sa cechy narodowoici, ktére
mimo ogdlny czlowieczenstwa charakter nigdy sie
tatrzéé nie dadza; gdyz nie zawisly one od czlo-
wieka, od jego wewnetrznéj istoty, ale od tego
wczém iczém roénie. Sa znaki w narodzie sa-
mym, po ktérych pochéd jego, wyksztalcenie, roz-
winjecie, & nawet i wiek jego, jakby po owych
piericieniach na drzewie sie wyrzynajacych po-
zna¢ mozna. Po ojcach podobne rodza sig syny

i wnuki; réznig sie postacia, ukladem, i zwycza-

jem; ale z ziemi, z powietrza wyssana wlaiciwoéé
pozostaje.

» Kodé 2 kodci ojcéw naszych, réd jeden skladamy,
»ijednym wszedzie duchem oddychemy.—»

Przy takiéj réinoéci narodéw i owa dzialal-
noéé, ktoréj, jakesmy wyzéj nadmienili,, koniecz-
nym wypadkiem ma byé poezya, jek w pojedyn-
czych ludziach, tak i w narodach réznie wyrazaé
sie musi. Jak tedy do prawdziwego poznania po-
ezyi, podmiotowo w czlowieku uwaZanéj, od po-
czathu jéj koniecznoici i jéj essencyonalnego wply-
wu do istoty natury czlowieka wychodzié¢ nalezy,
tak do poznania poezyi, nie jeszcze jako umiejetno-
éci, ale przedmiotowo wnarodzie, jako zjawienie,
uwaianéj, od poczgthu jéj koniecznoici pod wzgle-
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dem cech narodowych i jéj essencyonalnego wply-
wu do istoty natury narodu, jako narodowoici,
wychodzié potrzeba. — Nie tu jest miejsce do po-
dobnego wywodu, ktére osobnego. wymaga dzie-
}a. - Wiém dobrze, iem sie nie dla kazdego jasno
wytiémaczyl, szczuploéé zakresu niech mi¢ unie-
winni. Za daleko odstapitbym od rzeczy, gdybym
sie chcial szérzéj i jainiéj tiémaczyé. Nie moge
jednak pomingé uwagi, haidemu si¢ zapewne na-
tracejacéj , dla czego, gdy owa dzialalnoéé, kté-
réj, jakeimy wyiéj powiedzieli, koniecznym
wypadbiem jest poezya, w kaidym czlowieku sie
objawia, — poznanie przeciez poezyi tak jest rzad-
kie? OdpowiedZ na to zapytanie blizéj nas do za-
mierzonego doprowadzi celu. — Nie jest to rzad-
kiém zjawieniem, ie wlainie to,co jest ogdlnie u-
powszechnione , najmniéj’ jest dokladnie poznane.
Nie chce przytaczaé przykladéw; kazdy myilacy
sam je sobie powié. Najgléwniejsza zai tegn zja-
wienia przyczyna pod wzgledem poezyi zdsje mi
si¢ byé ta okolicznoéé, -ie sie przedewszysthiém
obznajamiamy z poezya jako umiejetnoicia, ze za-
przatnieni zupelnie jéj formami i wszysthiém tém,
co jéj zewnetrinosé stanowi, nie mozemy sig
przedrze¢ do wewnetrznéj jéj istoty. Do tego
w mylny to zwykle dzieje sie sposéb. Nie wycho-
dsimy ze érodka, ze serca rzeczy, z istoty poezyi,
aieby pozna¢ honieczny, przyrodzony sposéb jéj roz-
winiecia i uksztalcenia; ale uczymy si¢ regul, -
praw, zasad, juz z tego spnsobu zjetych; regul,
praw ; zasad, pod inném niebem, winnych ocza-
sach, winnych oholicznoéciach zdzialanych. Ztad
sie wyradzaja owe regularne deiwotwory. - Regu-
ly, prawa, zasady, bardzo stesowne, bardzo przy-
padajace do Swczesnych ohelicznoici , staja sie dla
. bas, pod inném niebem, w innych czasach i o-
kolicznoiciach Zywym nierozsadkiem, i sa praw-
dziwa klgska dla umiejetnoici poezyi. Tak sie
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diieje ze wszysthiemi prawami tyczacemi sie przed-
miotéw , ktére w naturze czlowieha swoj pocza-
tek maja, a ktore tylko proinoéé i nierossadek
wiecznie nieodmiennemi mieéby chcialy. Natura
czlowieka wieeznie ta sama, zawsze i wiecznie je-
dnak inacaéj sie objawia; potrzeba wigc zawsze
praw , ktére na wieczanych wogélnosci oparte za-
sadach , w szczegélnoéci podiug odmiennych sto-
sénkéw sie zmieniaja. Zastésowaé tu mozna, co
Gothe, ten arcygeniusz rodzaju ludzhiego, pod in-
nym wzgledem powiedzial :

Es erben sich Gesotz und Reohte,

wie cinc aw’'ge Krankheit fort;

sie schleppen vom Geschlecht’ sick zum Geschlcchte ,
und ridcken sacht von Ort zu Ort,

Fernunft wird Unsinn, Woklthat Plage,

weh dir, dasz du ein Enkel bist!

vom Rechte , das mit uns geboren ist,

von dem ist, leider! nic die Frage.

I tak jest: uwaZmy tylko, w jaki sposéb przy-
chodzimy teraz zwykle do poznania poezyi. Oto
poznajemy wiérsze, ktére nam dla tego, Ze sa
wiérszami, za poezya mieé haza; do ich ocenienia .
taczynamy sie uczyé, i to jeszcze najczedeiéj wob-
cym jezyhu, iloczasu, shandowenia, hore nam a-
ni do ucha ani do smaku nie przypada,. jako supel
nie obce naszéj naturze; zaczynamy Rareszcie sa--
mi skladaé¢ wiérsze podlug regul, ktérych, jak
widzimy , geniusze nie zachowuju ; shtadamy wiér-
s2e o praedmiotach, o ktérych jako zupelnie nam
obcych, ani myiléé, a tym mniéj dumaé nie u-
miémy ; udajemy namietnosci, ktérych nie mamy,
checemy nasladowaé sity - duszy, ktérych nie po-
sisdamy ; tak nareszcic wszystko staje sie falszem,
niemoca, wymuszeniem. W tym. zamecie gubia sig
uajlepsze nawet glowy, traca prawoié¢ reki i oka,
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pewnoéé¢ mysli i wyrazu, a tak i ich poezya tra-
ci Zywoiéé, prawdziwoié, i te moc, ktéra sie pod
innemi okolicznosciami do serca wciska. Takich
poetéw utwory sa jah pensa zZakéw, wykorrygo-
wane, wymoderowane ; ale bez prawdy, bez zy--
cia. Na przykladach niezabrakloby mi, osobliwie
wliteraturze niemieckiéj do polowy zeszlego wie- .
ku, i wnaszéj az do ostatnich czaséw; ale... cxem-
pla sunt odivsa. —

Aieby temu zlemu z2spobiédz, potrzeba sig
najprzéd staraé¢ o prawdziwe pojecie istoty poezyi,
powtére o poznanie jéj cech rozmaitych podiug
rozmaitofci narodéw, w ktérych si¢ objawia. Do
ushutecznienia piérwszego zdaje nam sie, jakeimy
juz wyiéj powiedzieli, jedynym érodkiém , dokla-

- dae pojecie téj wladzy duszy, lub raczéj tego skla-
du wszysthich wiadz umystu ludzkiego, ktérych
dzialalnoici podiug pewnych praw koniecznym
wypadkiem jest poezya. Prawa rozwijania sie i
objawiania téj dzialalnoéci sa niezaprzeczoie pra-
wa pewne i przyrodzone poezyi w ogélnoscic Do
uskutecznienia drugiego réwna powinna byé prze--
pisana droga; i tu nalezaloby wychodzi¢ od tego
skladu sil umystowych narodu , ktérych dziatalno-
éci podlug pewnych praw koniecznym wypadkien
sg cechy narodowe poezyi. Piérwsze wymaga zgie-
bionego poznania samego siebie, dokladnego po-
snania umystu ludzkiego, wladz jego i praw fich
objawiania sie¢ w samym sobie. Drugie wymaga
obszernéj , niezmierzonéj prawie znajomosci naro-
du i jego zycia. Ilez to nauki, ile zastanowienia,
ile rozsadku do tego potrzeba? potrzeba poznaé
cala przeszloéé narodu, uwazaé stopniami jego roz-

- winigcie, uwazaé nalefycie wszysthie wplywy, na
- jakie byl wystawiony, etc. etc. Ze tu historya

Jedna ¢ piérwszych staje sic nam przewodniczek,
nie podlega zadnéj watpliwosci; lecz ktérenie na-

’
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réd ma historya z takg oglednoécia napisang ? Stusz-
nie takie zachodzi pytanie, czy da sie w historyi
wszystko to, cosmy wyzéj namienili, wyczerpaé?
Tu dopiéro poiytek gbiordw piesni ludu w caléj
swojé] okazuje sie rozlegloici. Wszakie to pie-
éni ludu sa tym ioniecznym' wypadkiem dzialal-
nodci wladz umystowych, ktére wyzej nazwalismy
pnwdziwg poezya. Czlowiek prosty nie sklada
tych pieéni z namyslu, z préznosci, azeby sie nie-
mi popisywat, albo je podal do druku; ale jedy-
nie dla tego, Ze w polozeniu jego, badi blogiém,
bgdi przykrém , przepelnia sie wnim czucie, po-
- myst dusze> jego rozpiéra; wydaé go wiec musi,
i tak jak odetchngé, jak wradodci wykrzyknaé al-
bo jekna¢ w bolu, tak i to czucie, ten pomyst -
slowem idzwickiem na jaw wywiesé¢, wyciagnaé
Je z piersi, i uwolni¢ ja od ich nacisku, konieczng
mu jest potrzeba. Nie jest to falszywy entuzy-
azm, nie prézna cheé nasladowania , ktéra .nim po-
woduje, ale prawdziwe natchnienie, to jest dzia-
lalnosé¢ kardynalnych wladz ducha w najpiekniej-
szém ich rozwinieniu. Takowe pieéni, zrodzone
moina powiedziéé, ale nie zrobione, staly sie za-
pewne podlug przyrodzonych praw poezyi, i wten
spos6b, jaki ‘narodowi, do ktérego naleza, jest
wlaiciwy. Sa to prawdziwe produkta téj ziemi,
na ktoréj zrosty. Jak drzewa ‘wlesie lub kwiaty
na lgce dziko wybujale sanieprzecznie naturalnym
plodem téj ziemi, ktéra je wydala;: tak i piesni
Judu s@ naturalna, narodowoici zupelnie odpowia-
dajaca, poezya tegonarodu, do ktérego naleza. To
samo wnich powiéwa powietrze, ktérém .i naréd
oddycha ; to samo przebija sie niebo, pod ktérem
narod zyje; rozwiniete w nich uczucia wiary, na-
dziei i miloéci w narodowé;j pokazuja sie postaci; spo-
séb pojecia we wszysthiém narodowy ; wnich we-
woetrzoe narodu maluje sie Zycie; czy to naréd
diiki i zaborcsy, czy meiny i wspanialy, czy la-
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godny i pracowity, czy nareszcie uciemieZony i
znehany , w pnesnuch swoich pokazuje si¢ jah wo-
brane. W tych piesniach widzimy, ]a]ue sa ro-
dzinne uczucia narodu; w jaki sposéb w réznych
polozeniach sie objawiaja; jaki jest udzial ludu
w zdarzeniach publicznych; jakie przechody jego
oiwxécema, jaka jego wiara we wyzsze istoty i
W moc prayrodzenia; tu sie ukazuja narodowe na-
wet przesady, tu sie :najdnlg wzmianki o zwierze-
tach, o drzewach i o ziolach, ktore wna;odlegle]-
szych czasach nabyly prawa wchodzné do poezyi
narodowé;j ; ; stowem wszystho sie wnich znajduje,
cokolwiek sig tycze narodowosci, i jest prawdzi-
wie narodowe. Nie méwiliémy jeszcze o wewne-
trznéj ich wartoicl lecz przypuiciwszy, jak ]ett
w saméj rzeczy, iz sa szczérym wyrazem glebo-
kiego uczucia 1 wypadluem poetycznych sit umy-
stu ludzkiego, nie mozna o niéj nie by¢ przeko-
nanym. Daleka jest odemnie zapewne ta mysl,
azebym kazdy ]alowy pomysk prostego czlowieka,
choéby i w pieéni wydany, mial wystawia¢ jako
wzor poezyi, albo prz¢nosi¢ go nad plody geni-
uszéw w dzme]uych czasach zaszczytnie znanych :
zamiarem moim bylo tylko okazaé, jak piesni lu-
du, pommqwnzy nawet ich wewnetrzna wartoéé,
najbardziéj sa zgodne zduchem narodu, jak pod.
tym wzgledem sta¢ sie powinny prawdziwa nau-
© ka, i jak dla tego kaidemu, komu chodzi o pozna--
nie ducha narodowego, amianowicie poecie, zbio-
ry pieéni ludusa wielce poiyteczne, a nawet inie-
zbednie potrzebne.

Tyle o poZytku zbioréw pieéni ludu pod wzglo-
dem lmtoryn, psychologn , lingwistyhki i poezyl
wogélnofci. W kréthoici powtarzam, te pie-
éni ludu bedac szczérym wypadkiem narodowego
ducha, sa oraz prawdziwym obrazem Zycia naro-
dowego, dodajac z Faurielem wzglgdem takowych
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sbioréw : un tel recaeil s'il étoit complet, seroit
dla fois et la véritable histoire nationale, ¢t le ta-
bleau le plus fidéle des mocurs des habitans.

Zwréémy? teraz jui uwage na nasz zbiér w
ssczegélnodéci; wyznajmy otwarcie, czyli sie
moiemy po nim spodziéwaé takiego pozythu, ja-
kiimy wyZzéj okreilili. — Wyznalem na wstepie,
ie sbiér niniejsay nie jest dokladny; jui wiec
2 téj przyczyny nie odpowié moze pod niektére-
mi wzgledami wzbudzonym oczekiwaniom. Po-
wiére uwazaé nalezy , Ze to coimy wyzéj powie-
dzieli, tyczé sie pieini ludu wogélnosdci; nie
wynika wiec z tego, Zeby sie to wszystho w pies-
niach kazdego ludu znajdowalo. Ogélne tylko
cechy wszedzie sige znachodzg, ze szczegélnych zaé
mniéj lub wiecéj znajdujemy, podlug roznosci cha- -
rabteru ludu i stopnia jego cywilizacyi. Naréd
kochajacy sie wbojach épiéwa ¢zyny bohatyréw;
neréd spokojny i czuly dpiéwa o milodci; naréd
dowcipny kocha si¢ wzagadhkach; pieéni narodu-
ziywa wyobraznoicia peine sa allegoryj, poréw-
nan i Zywych obrazéw; naréd namigtny i namie-
tnie épiéwa, tak jak pardd strasznemi otoczony
przedmiotami strasznych sobie wyobraza bogéw.
Do kiérego rzedu piesni ludu galicyjskiego nalezg,
niiéj jeszcze zobaczymy. Tu tylko dodaé mi wy-
pada — jeili sie godzi przeméwié za wlasng pra-
ca, — ze zbiér niniejszy pieéni ludu galicyjskie-
go, jabkolwiek niedokladny, émialo jednak stanaé
moze obok zbioréw pieéni pobratymczych Slawian.
Zawsze to jest skarb wszysthiego tego, co sie na-
rodu najblizéj dotyczé; jest to jak gdyby archi-
vum narodowe; wyraz serca ludu, obraz jego do-
mowego Zycia wradoéci i wucisku, wyraz czucia’
przy loinicy i przy grobie. Zwaimy tylko, iete
piedni sa jedyna pociecha naszego ludu. Powstaja
one nie raz iréd szatu lub prozniactwa, lecz =
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bgdimy sprawiedliwi — nie jestie to jeszcze je-
dyna szczeiliwoéé, ktéra ludowi naszemu pozosta-
Ia, a ktéréj mu nic wydrzeé nie zdola ? — Z resz-
ta, juz raz powiedzialem, Ze mialbym sie za szcze-
éliwego , gdyby kto niniejszym zbiorem zachecony
chcial go uzupelnié, a przy tém wskazana przeze-
mnie, albo wiasna i lepsza péjéé droga : na ten-
czas zbiér piedni ludu galicyjskiego bedzie mégh
p6jé¢ w zawody ze zbiorem pieéni kaZdego narodu.

- Zdaje mi si¢ nakoniec by¢ rzecza potrzebng
wytlémaczy¢ si¢ jeszcze, podlug jakich zasad po-
stapilem przy rozgatunkowaniu niniejszych pieséni,
i powiedzieé¢ o niektérych gatunkach, co blizsza
gnajomoéé rzeczy natraca. — Obaczmy naprzéd,
jakie sa podzialy w zbiorach pieéni innych stawian-
skich narodéw, ktére na teraz mam pod reka, al-
- bo w pamieci. Zbiér pieéni rossyjskich Pracza

dzieli sie tylko na piesni rossyjskie i malorossyj-
skie,, nastepujace po sobie porzadkiem liczbowym.

" Nowieijszij wseobszczij piesennik Kalatilina, o kté-
wyzéj wspomnialem, dzieli si¢ na trzy cze-

éci. Czeié piérwsza zawiéra: piesni linbownyja i
nieinyja; czeéé wtéra: piesni dpa:tmze.rkija , pie-

sni teatralnyja, chory dlia kadrili polskago i ba-
deta, piesni izdiwocinyja i wygowornyja, piesni
wojennyja ili soldatskija, piesni prostonarodnyja,
piesni. pliasowyja , prostonarodnyja i cyganskija;
czeséé trzecia : piesni chorowodnyja, swiatocinyja, .
i podliudnyja , piesni swadebnyja, piesni maloros-
syjskija , piesni rainago soderianija, arii i chory
iz czetyrych czastij komiczeskoj opery dneprow-
skoj rusalki — Ztego wywodu widzimy, Ze po-
dzial Kalatilina nie jest systematyczny, i zZe zbiér
. jego nie zawiéra' w sobie samych tylko pieéni ludu.
“Czelakowski w zbiorze swoim : Slowanské nd-
rodnj pisnie, ~— dzieli kaidy tom na dwie ksiegi:
ksigga piérwsza zawiéra piesni czeskie, morawshie

\)
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i slowackie; ksiega zaé wtéra pleéni innych sia-
wiatiskich. narodéw bez dalszego podzialu, oprécs
liczb porzadkowych. — Zbiér pieéni morawshich
taki ma tytul: Muza morawska, wpatero od-
dielenjch , obsahujicy- duchownj, mrawnj, polnj ,
wesko - obezanské a staro - wlastenské hanacké pis-
nic sklddateléw wlastenskych etc. Dalszy podzial
przez napisy nad kazda piesniag. Tu to samo uwa-
iamy, co wzbiorze rossyjskim Kalatilina. — Sto-
wachie pieini: Pusnie swietske lidu slowénskeko
w Uhrsjch — wpiérwszym tomie dziela sie na
lirycke, elegicke, alegoriche asaty-
rycke, naresicie rozprawky a ballady;
dalszy podzial podlug liczb porzadkowych Uznal
sam wydawca niestosownoé¢ swego podzialu, gdyz
pieini elegijne i satyryczne sg takie liryczne,da-
1éj, iz niewlaiciwy jest taki podzial przy piesniach
ludu, w drugim wiec tomie opuicit go zupelnie
i zachowatl tylko licibowy porzadek z napisem nad
kaida pieinia. — Wilk Stefano wicz zbiér swéj
pieéni serbskich w trzech tomach tak podzielit. Tom
-piérwszy : 1. pjesme swatowske 2 pjesme kralicz-
ke, 3. pjesme ietelaczke, A. pjesme dodolske, 8.
piesme koje se pjewoju uz ciasni post, 6. pjesme
sweczahske, 7. lubawne i druge razliczne ienske
pjesme. Tom drugi : pjesmejunaczhke najstarije. Tom
trzeci: pjesme junaczke poznije. — Z reszta zacho-
wany porzadek liczb, i nad kazda pieénia napis,=—
Tu jui widzimy podzial systematyczny; zobaczmy
jak sie do naszych pieini da zastésowaé.

Uwazamy te pieéni jako poezya; wezelka po-
ezya jest i na wieki bedzie albo liryczna, albo
- dramatycena, albo epiczna. O dramatycanéj tu
nie moze by¢ mowy; zostaje wiec gléwny podziat
pa liryczna i epiczng. Podzial ten w swojéj ogél-.
noici mniéj jest stésowny do naszego zbioru. Gdy
dal¢] roswaiymy, fe wazysthie pieini nasze , jak
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sie Brodzinski vyroia, sa poiwiecone albo
uczuciom rodzinnym, ktére mlodzie: obo;e) plci,
szczegblnie za$ pleé¢ Zeriska ipiéwa, albo tei opi-
saniom zdarzen badi domowych, badi lnstorycz-
nych, w ktérych sobie szczegolme mezczyzm u-

podobali: latwo przypuscxmy, ze podzial piedni.

stawiafiskich na Zzefiskie i meskie ]est najsto-
sowmejny Tak tez wiec i nasz zbiér )ect podzie-
lony : pnerwuy vddzial zawiéra pieini zenskie,
drugi piesni meskie. Piesdni zens]ue towarzyszg
ludowi naszemu od powicia az do grobu: przy
wszelkich umczyctoscmch, przy. wszelkich obrze-
dach i éwigthach, przy zatrudnieniach i zabawach

przy ochocie nareszcie,  czy to podczas blelmdy, .

czy przy tancu, zawsze tak Polak jak Rusin, jak
. i ogélnie lmzdy Slawianin, fpiéwa, a ipiéwa od
serca. 'To nakoniec wszechwladne uczucie, z pod
ktérego panowania Zaden zakgt ziemi nie jest wy-
" laczony, miloé¢, ]elt nieprzebraném irédiem nie-
przebmneJ munogoéci pieéni. 2 powyzszé] uwagi
nastepujacy wyhazuje sie podziat piesni fenskich.

A. Pieéni przy réznych uroczystoiciach,- jahie sa
a) zareczyny,
b) wesele,

¢) chrzciny,

d) stypy.

B. Pieini przy roznych obrzedach uwngtkacln, Jl-
kie sa.

a) hailki,

d) 'sobéthi,

¢) koledy.

C. Pieéni przy réinych zatrudnieniach i zabawach
wiejshich, tudziei réinych standéw, jako to:

a) piesni rolnicxe, przy obzynlxach itlo-
kach,
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8) pasterskie,
¢) wieczornice,
d) mysliwskie,
€) flisackie,
rybackie,
&) goérniackie,
k) rzemiedlnicze,
i) wojackie,
piesni opryszkéw.
D. Pieinii przy ’ochotach wiejskich :
a) lnenedme,
b) do taica,
a.) polskiego,
£.) mazura
&) krakowiaka,
r.) szumhi,
A-) kolomyjki,
¢.) kozaka,
¢) inne karczemne.

E. Pieéni milosne, w szczegélnoéci dumki i inne
rozmaitéj treici i réinego sklada.

Podziat plesm meskich Jest daleko prostszy.
Piedni meskie opisuja zdarzenia, kiére sie tyc
albo calego kraju, albo pojedyhiczych oséb. Zt:s
wigc taki podzial:

AA. Pieini tyczace sie zdarzen kra.]owych czyh
wlaiciwie historyczne ;

BB, Pieéni tyczqce sie zdarzei pojedynczych oséb.

Wtym porzadku uloione sa pieéni w mme]-
szym zbiorze, mektérych Jednak rubryk, jak
juz na wstepie powiedzialem , zupelnie bra-
kuje, n. p. sobétek, pieéni flisackich gdrniac-
kich, etc. " Kolgdy ] powszechnie znane i ze-
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zebrane w tak swanych kantyczkach ; niezdawalo
‘mi si¢ wige tu je umieszczal.

Tak rozgatunkowawszy pieéni ludu, powiédzmy
jeszcze stéw kilka o niektérych gatunkach w szcze-
golnoéci. Naprzéd ostrzedzem powinien, Ze w tym
zbiorze zawiéra sie wiecéj pieéni ruskich jak pol-
skich; pieéni tyczace sie uroczystoici i obrzedéw
sg prawie same tylko ruskie. Tu szdaje mi_sie byé
rzecza potrzebna odpowiedzieé¢ na dwa zapytania,
ktéreby mi uczynié moina : piérwsze, zkad pocho-
" dzi, ze liczba pie<ni polskich, wyjawszy krakowia-

ki, nieréwnie jest mniejsza, jak piesni ruskich;
drugie, dla czego je fazem pomieszane wydalem,
a tak zbiér niniejszy i dla Polakéw i dla Rusinéw
niby mniéj przydatnym uczynilem.

Na piérwsze odpowieds jest bardzo naturalna, '

Lud polski miedzy wszysthiémi narodami slawian-~
skiemi najmniéj ma pieéni zeriskich, a o meskich
czyli historycznych ledwie zaslyszyé moina. Zkad
to pochodzi, — dlugaby sie o tém piesh ipiéwaé
dala. Nie moina przypuicié, ateby wewnetrzne
usposobienie Polaka bylo tego zjawienia przyczy-
na; zewnetrznym go wiec okolicznoéciom przypi-
saé nalezy. Zapatrzywszy sie na polofenie i sto-
sunki naszego ludu w przeszloéci, latwo dostrze-
gamy tych smutnych przyczyn. Powtérze tu tylko,
co wtym wagledzie Brodzifnski powiedzial:

» Stan {lachecki za nadto si¢ rozszerzyl, odréznil, .

» i pognebil nieszcz: -liwego rolnika, aZeby ten nie
» juz swobode i wicjskie szczeicie, ale dziecinng
» niewinnoéé dochowal. Zbytki panéw, rozpusta
»i nieobyczajnoéé préiniaczéj élachty mniejszéj,
» przy dworach sie wiészajacéj, ktéréj wiesniak

» byl igraszka i ofiarg, musialo zburzyé jego po- .

» koj zewnatrz i wewnatrz skazié. Ucisk, propina-

cya i fydek reszty dokonaly.« — Mocny i praw-.
dziwy obraz. Ilei to przyczyn zupelnego zpara-

1
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Iiiowania wszelkiego czucia? W takich stosunkach
zdaje si¢, iz nie moze si¢ nie tylko pojawié¢ ale
nawet rozwinaé¢ Zaden pomysl poetycki, Ztad
tez i lud polshi w obrzedy jest najuboiszy We-
sela, chriciny, odbywaja sie cicho, albo przy
samych krakowiakach, o ktérych poiniéj- jeszcze
méwié¢ bedziemy.

Wlaéciwych pieéni obrzedowych bardzo mala
Jest liczba, i tych jui malo gdzie zaslyszy. Mniéj
sie dziwi¢ mozna, ze prawie zadnych nie mamy
pieini historycznych maszego ludu. Lud ten wy-
laczony przez tyle wiekéw od dobrodziejstwa praw,
nie wplywajacy zadng miara do politycznegoskla~
da narodu, nie majacy prawie Zadnego udzialu
w historyi narodu, — mdéglze narodowe wspo-
mpienia i podania w piesniach przechowaé i poto-
mnoéci przebazaé? Zwazywszy wszystho, cosmy
dotad powiedzieli, snadniejby si¢ rzapyta¢ moina,
jakim sig to cudem stalo, ze ten lud biédny zu-
pelnie nie oniemial, jak dla czego tak malo teras
migdzy nim jest pieéni.

Lecz jahkolwiek poszorne sa te dowody, nie
sdeja mi sie jednak byé dostateczne. Lud ruski
caylif wlepszém byl poloZeniu? nie zachodzaZ tu
te same, ba stokroé gorsze jeszcze stosunki? nie
bylie lud ten nieszczesliwy ustawicznym gnebiony
uciskiem , ktéryby mu na wieki usta nie juz do
fpiéwa, ale nawet do mowy zawreéé byl powi- -
nien? — A jednak jaka nozlicznoéé pieéni miedey
tym ludem, jak §éwiecie zachowane obrzadki, ile "
snajdawniejszych czaséw przecliowanych wspo-
mnien? Zhadie to pochodzi? jezeli nie chcemy odmé-
wié ludowi polskiemu wewnetrznego usposobienia
do ppezyi, musimy na powyzéj wylozone powody,
w ktorych jest bardzo wiele prawdy, lub raczéj
w ktérych prawdziwy powdd sie ukrywa, % inne-

3
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go zapatrey¢ sie stanowiska. — Lecz czyliz nie
moina przypuécié , ze ludowi polskiemu shywa na
tém wewnetrzném usposobieniu, o ktérem méwi-
my, gdy nie widzac skuthéw jego stuszna memy
. dv tego przyczyne? -~ Nie tak si¢ rzecz ma, i
nie mozemy tego , uwaiajac rrecz bez wszelbiego
uprzedzenia, zadna miara przypuéci¢. Przypo-
mnijmy sobie tylko, w jakiém rozumieniu uwaia-
my poezya. Powiedzialem wyZéj wtéj rozpra-
wie, Ze mam poezya za honieczny wypadek dzia-
Jalnoééi pochodsacéj z usposobienia umysta ludz-
kiego, ze wszysthich sil ducha cztowieczego i ich
wlaiciwego skladu, ze ta dzialalnoéé jest essency-
onalna czeicia prawdziwéj istoty czlowieka. i ie
czlowiek bez téj wlaiciwoici nie bylby czlowie-
kiem, tak jakby nim nie byl bez mowy, uznania
samego sebie i wiary, Tak rzecsz biorac, odmé-
wié¢ ludowi polskiemu téj wlasciwoici, to jest u-
sposobienia poetyckiego, byloby to odmdwié es-
sencyonalnéj czeici prawdziwéj istoty czlowieka,
co zadna miara byé nie moze, Lecz jak predko
- przypuscimy ono usposobienie, one dzialalnoéé,
nie mozemy jéj uwazaé¢ jako martwa, gdyi na
ten czas niebylaby dziatalnoicia, to jest zupelnie-
by nie byla: musimy ja wiec uwazeé w }éj na-
turze , t» jest czynna; a zatém i shkutki jej ohazaé
musimy. Przy téj koniecznoéci, jakeimy
nadmienili, zadne zewnetrzne przeszkody nie sa
w stanie zniszczyé te dzialalnoi¢ w narodzie,
lubo zaprzeczyé nie moina; ze moga jéj nadaé oso-
bliwy kierunek, a zatém i zjawieniu jéj na éwiecie ze-
wnetrzriym osobliwa forme. Krétko zebrawszy, coé-
my powiedzieli, pokazuje sie, ze kazdy lud ma k o-
niecznie swoje poezya, Ze tapoezya objawia sie
szczegilnie w pieéniach jego,leczie formy téy
poesyi tak sie od siebieréznig,jak i same ludy,
kiéra to réznica zawisla od ich poloienia, stosun-
kéw etc. etc. Dobrze wiec; lecz gdsie sa te pie-
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fni lndu polskiego, ktérebyimy jako objawienie
" jego poezyi uwazaé mogli? czy ta nader malalicz-
ba pieini polskich, ito jeszcze po najwickszéj cze-
ici od piémiennych pochodzaca twércéw, moze
byé uwazana jako ten konieczny wypadek ogélnéj
dzislelnodci poetyckiego usposobienia w nerodzie?—
Atete krakowiaki nasze,w nigdy niezliczoném mnést-
wie po calym rosypane kraju, do wszelkich uro-
cxystoéci, do wszelkich obrzedow zastésowane, od-
bijajace .si¢ w kazdéj okolicznoéci, w kaidym po-
lozeniu, malujace hazde uczucie, kaidy stan du-
szy, ta nieskoiczona piein ludu — das anendliche
Volkslied — jak ja Bronikowski nazyws, te
krakowiaki méwie, céZ sa innego, jak prawdziwe
objawienie poetyckiego’ usposobienia ludu polskie-
go? Pod tym wizgledem krakowiaki te na niepos-
polita zasluguja uwage. Jest to cala prawie poe-
zya ludu polskiego, wlaénie pod ta objawisjaca
sie forma. Wszelka poezya, liryczna , dramatycz-
na i epiczna, w zarodach sweich u ludu polskiego
»pod ta objawia si¢ formy.— Pokaiemy to, gdy
Jeszcze w szczegélnodci o krakowiabach méwié bi.
diiemy ; tu tylko okaza¢ wypada, dla czego wsze
ka poezya polskiego ludu te wlainie forme przy-
brala. — Poezya, slowo nie nasze, pochodzace
s greckiego, oznacza wlaiciwie tylko robote. My
mamy daleko lepszy wyraz, dumanie, oznaczajacy
diialalnosé pochodzaca prosto od umu. Kazdy naréd
duma, kaidy naréd ma wiec dumy, pieini. Gdyby
niesprzyjasjace dumaniu zachodzily okolicznoici, na-
réd niemoglby mie¢. dum, pieini; lecz zawszeby
dumanie jego jakie takie pod Jakaé musialo si¢ obja-
wi¢ forma. T'ak si¢ rzecz ma u ludu polskiego. Nie-
sprzyjajace sachodzily dumaniu okolicznoééi, lud
wiec polshi nie ma dum, piesni; lecz dumanie je-
go jakie takie objawilo sie pod forma krakowia-
kiw, — Jakieze byly te dumaniu miesprzyjajace

-

3



-— XXXVIII —

okolicznoéci; w czém mu’ niesprzyjaly, i jakim

" sposobem z tego wyrodzila sie forma krakowia-

kéw? — Dumanie koniecznie potrzebuje spokoj-
nofci, jahkiegod, Ze sie tak wyraie, zostawania
z samym soba. Gdzie lud jest ustawicznie niespo-

‘kojony, tam dumanie miejsca mie¢ nie moze.

Przypomnijmy#Z sobie teraz, jakieimy wyiéj
preytoczyli slowa Brodzifiskiego o nedzy i u-
stawicznym ucisku ludu naszego; przypomnijmy
sobie te nieustajace wojny z Krzyzakami, zJadi-
wingami, z Moskwa; owe napady Tataréw, Koza-
kéw; owe beuskuteczne zapasy z Turkami; owe
bunty hajdamackie ; wystawmy sobie zywo, pie
zapuszczajac sje glebiéj w przeszloici ai do po-

- czatkéw wiary chrzeicianskiéj, o czémby sie wie-

le jeszcze powiedzie¢ dalo, wystawmy sobie tywo
méwie te nieustajaca wrzawe, to wizczne zabu-
rzenie wrzeczy pospolitéj., a nadewszystko éw u-
lubiony nielad; te élachte drobna, wyuzdana, roz-

' pustna, po -calym rosypana kraju, przeciagajaca

ustawicznie z miejsca na miejsce, to na sejmiki,
to na sejmy, to na trybunaly, to na elekcye, nie-
pokojaca ustawicznie wieiniaka, przerywajaca u-

' stawicznie wszelkie jego urocaystoici, obrzedy,

stlowem wszelkie jego dumanie: wystawmy sobie
wszystko to zywo, a zapewne dziwié si¢ niebedzie-
my, ze u ludu naszego wszelkie ustaly uroczysto-

- éci i obrzedy, Ze lud nasz, iz sie zmystowo wy- |

raie, nie mial czasu, azeby sie w piersiach jego
mogly wyini¢, wylegnaé porzadne - dumy i pieéni,
Gdy sie w naszym wiesniaku czucie prebralo, gdy
pomysl poetycki dusze jego rozpiéral, czucie to,
ten pomyst wydal na predce — z pospiechem, jak

. gdyby bojac sie przerwy, whkilku tylko slowach,

aieby cho¢ jedném glebokiém westchnieniem pier-
siom swoim uliyé, — i tak piérwszy pojawil sie
krakowiak. Przy nieustawaniu powyzszych oho-
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Licznodei — Jale] wszelkie uczucia, pomysly, pod
ta wyraley sie forma, itak zroslo owe niezliczo-
ne mnéstwo krakownakow ktére. sa Jedyng poe-
zya ludu naszego, ]edynym rezultatem jego poe-
tyclnego usposobienia. Przypal.rzywszy si¢ tym
krakowiakom zbliska, daja si¢ dostrzedz znamio-
na tych okolicznosti, ktére je zrodzity. Naprzéd
krétkosié, — dwa, eztéry, rzadko kiedy wngcej
wiérszy ; pospiech .w ukladzie, w pnerwszym wier-
szu zwykle jaki obraz.z otaczejac€j natury, wdru-
gim wiérszu uczucie, pomyslt, ktéory sie wlasnie
wyrazi¢ chcialo. Nxeraz prawda obraz ten Jest
tak trafnie dobrany , ie nastgpugacemu wyrazowi
stuzy za podstawe, i ze sie zdumiewaé trzeba nad
glebolmscng takiego pomyslu, nOJCLBICIGJ zas pxerw-
szy wiérss 2 nastepujacym najmniejszego nie ma
zwiazhu i tylko ‘dobrany jest do zrymowama dru-
giego wiérsza. To jest wlaénie to, eom wyzej.
pazwal po§piechem w ukladzie, Dalsze znamiona
krakowiakow sa ich wesoloéé, gdyz mimo 6w nie-
lad, o ktérymesmy méwili, wesolo bylo w owej.
ttareJ Polszcze ; lecz zapevme irozpusta klas wyz-
szych przeszla i do klas mzszych, z tgd wighsza
liczba krakowiakéw jest treéci erotycznéj, a “bar-
dzo wiele jest prawdziwie sprosnych ktdrych
2tego powodu w tym zhiorze nie bylo mozna u-
miescié. anedzeme dnewcwt, stracenie wianka,
etc. etc., jest wieczna treicia ‘krakowiakéw , & na-
wet i dluzszych piesni pohluch qudu.]a nz po-
dobne i w tym .zbiorze. MoZe si¢ komu zdadzg
tbyt nieskromne , — lecz jakie je -mozna bylo o-
pnmé lnedy stanowia jakoby dusze tego rodzaju
poezyi. prewa je lud nasz, niechie wiec i tu
miejsce maja; wszakie pam- wlaéme o t¢ chodzi,
poznaé, co nasz lud épiéwa. Moinaby tu powie-
d1iéé, co Kochanowshi o swoich fraszhach po-
wxednal Si quod pruyriat, incitare possunt, a tak
prosze, przepusé im Waszmoié terpz. — Wracam
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sie teraz do gléownéj treéci. Zamiarem moim by-
1o okazaé, ie mimo tak mala liczbe wlaiciwych
pieéni lud polski nie jest bez poezyi, owszem Ze
ma wiecéj, jak inne narody, poezyjnych utworéw,
fe temi utworami sg krakowiaki, ze nedza iucisk
nie mogly wstrzymaé drialalnoéci poetyckiego u-
sposobienia ludu naszegn, ale Ze zewnetrzne oko-
licznoéci nadaly wypadkém téj dzjalalnosci, to jest
- poezyi ludu, osobliwa forme, a ta forma jest for-
ma krakowiakéw. — Nie tak sie rzecz miala na
Rusi. - Tu wiedniak , nedzniejszy jeszcze i ciezszym
gnebiony uciskiem, byl jednak wiecéj samemu

sobie zastawiony. Drobna slachta nie byla na Ru- -

si tak po wsiach rosypana, jak w Polszcze; nieby-
lo tych ustawicznych przejazdéw, ciagniei, etc.
W posiadloiciach wielkich panéw wiesniak dlugim
nekany pociggiem, nie byl przeciez ustawicznie
niepokojony wswoich uroczystoiciach, obrzedach;
i dla tego sie te uroczystoici, obrzedy dotad prze-
chowaly, W samotnoéci dumal Rusin nad swoja ne-
dza, dumala driéwczyna nad swoja mitoicia, i wte-
dy énily , wylegaly sie wich piersi te dumy, kté-
re i po dzié dziehi brzmia po caléj Rusi. Nie ma-
o si¢ zapewne przyczynila do utrzymania obrze-

.déw 1 ta oholicznoéé, ze sluzba Boza i uroczystoici

koécielne wnarodowym odbywaja sie jezyku. —
Gdzie podobne jak w Polszcze zachodzily okolicz-
nosci, i poezya ludu podobna ma forme. Kolomyj-
ki w niektérych stronach Rusi sa zupelnie to sa-
mo, co krakowiaki w Polszcze. Osobliwa jest rze-
cza, ie faden inny nardd stawianski, nie wyjmu-
jec nawet Slawakéw, ktérych pieéni najwiecéj ma-
ja podobiefistwa do polskich, nie ma poezyi pod
podobna forma. — Kolomyjki te same maja zna-
miona, jak krakowiaki: krdtkoéé, dwa, cztéry, rzad-
ko kiedy wiecéj wiérszy; pospiech w ukladzie ,—
w-piérwszym wiérszu zwyhle jaki obraz z otacza-
jacéj natury , w drugim wiérszu uczucie, pomyst,
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ktiry sie wlaénie wyrazi¢ chcialo. Ale dumajacy Ru-
sin glebiéj, trafniéj bierze swoje obrazy, jak Polak.
Rzadko si¢ wydarza, zeby wiérsz piérwszy zdru-
gim nie byl wécistym - zwiazku, wzwiazku nieraz
uderzajacym niedodcignicta glebokoicia' pomystu
iuczucia, Skromnoé¢ wszedzie prawie zachowa-
na; wesoloé¢ rzadka, owszem posepnosé jakas,
cecha samotnoici, wszedzie sig przebija. Tak w ko-
lomyjkach jak w ogélnosci we wszysthich niemal
piesniach ruskich jakies zaloiliwe, truchliwe prze-
cigga powietrze ; wszysthie niemal sa obciagnione
mglista powloka jakiéjé niewypowiedzianéj teskna-
ty, co im wladnie te niepojeta moc nad sercem
ludzkiém i ten powab nadsje, ktéry tylko czué
moina, & ktérego slowami wyrazié nie podobna.
#®od tym wzgledem dolaczony zbiér muzyki nieo-

cenionéj jest wartosci. Zastanawiajac sie tylkonad -

melodyami, postrzegamy éwiat caly rozwinietych
uczué. JakZe réine sy charaktery tych melodyj?
W téj zdaje nam sie widziéé¢ wysmuklego gérala,
ktéry éréd swistu wiatru i huku burzy pokrzykuje

2 gory na gére; W téj znowu cof szumi, jak gdy--

by jéj spadki szly w zawody z szumem Dniestru
lub Bugu; tu niby okopciale postrzegamy twarze,
na ktére w niskiéj chacie rozpalone luczywo blask
jaskrawy rzuca; tu niby wgeju coé kwili; tuzno-
wu na wolném polu glos wolny sie rozlega; w in-
nych nareszcie jak gdyby shkupionych mezéw gro-
mada donoénym glosem troski swoie gluszy. — Cha-
rakiterystyczna jeszcze réznica miedzy hkrakowia-
hiém i kolomyjka jest ta, ze krakowiak épiewa
si¢ zawsze na néte wesola, i Ze takich nét jest bar-
dzo wiele, zupelnie si¢ od siebie rézniacych, gdy
tymczasem kolomyjka zawsze na jedne néte sie
dpiéwa. Jest jednak rzecza do niepojecia a prze-
ciez prawdziwa , Ze la jedna néta przez same tyl-
ko modifikacya tonu deje sie bardzo dobrze zasto-
sowat do wydaenia i najsmutniejszego uczucia i naj-

— ekt e e . M.
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- rozpustniejsréj wesolodei. W dolaczonym zbiorzeA

muzyhki pierwotna’ melodya kolomyjhi anajduje sie
pod znakiem D b. . 1. modyfikacye sa$ pod zna-
kiem E. 225. a3 do 234. g

Tyle na owo piérwsze zapytanie, dla czego,
.wyjawszy krakowiaki, deleko mniéj wtym zbiorze
. " jest piesni polskich, iak ruskich. Przystapmy te-
raz do drugiego pytania, to iest: dla czego piesni

polskie i ruskie razem ‘i pomieszane wydalem, a .

tak zbiér niniejszy i dla Polakéw i dla Rusinéw ni-
by mniéj przydatnym uczynilem,

Nie przecze ja temu, ieby bylo lepiéj, gdyﬁyi-‘ '

my mieli osobny dokladny zbiér piesni polskich,
a osobny ruskich; lecz w takim razie trzebaby
ghieraé te piesni po caléj Polszcze i po caléj Rusi.
Ushuteczni¢ jedno lub drugie zdaje mi si¢ przy te-
rainiejszych politycznych stosunkach byé rzecza
niepodobna dla jednego calowieka. Czeiciowo tyl-
ko do podobnych zbioréw prayjé¢ mozemy. Ja so-
bie przedsiewziglem zebraé¢ i wydaé pieini ludm
galicyjshiego; ze zaé Galicya zamieszkala jest.
przez lud polshi i ruski, zebralem wigc i wydaje
piesni polshie i ruskie, Zem je razem wydat, u-,
.czynilem to ztéj przyezyny, iz zbiér tak jednych
jJak drugich osobno wydany bylby za nadto szczu-
ply. Pomiieszalem je, gdyz i w Galicyi lud pol-
shi i ruski pomieszany mieszka. Ostro je rozdzie-
li¢ nie zdawale mi sie byé rzecza potrzebng, gdy

i owszem jedne obok drugich polozone w swoich
charakterach lepicj sie odbijaja. Nie sadze ja, Ze-

bym przes to zbiér n?niejszy 1 dla Polakéw i dla
Rusinéw mniéj przydatnym uczynil; mysle owsaem,
fe siec tém samém staje i dla jednych 1idla dru-
gich wiecéj uzytecznym. Kazdy Rusin gzrozumié
pieéni polskie, a i Polak zrozumié ruskie, jezeli
tylko zechce, i jakiegokolwiek do tego prayloiy
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starania.’ Nareszcie historyczne pieéni ruskie opie-

wajadzieje zbistoryi polslue]. ipod tym wiec wagle-
dem do tego zbioru nalesa. — Wwyuzychwzgledach
to wylaczanie Rusinéw od naszéj literatury zdaje mi
siedla ogélné] hteratury alawmnslueJ, do ktéréj wie-
cznie izawsze dazyé powinniémy, byé bardzo szho-
dliwe. Slawaki, Slawianie na slgtku Morawmme,
praylaczyli sie do Czech; do lmgoz sng maJa Rusini
przylaczyé? Lub czyli mamy zyczyc zchy Rusini
swoje wlasng mieli literature? Céiby sie bylo stalo
s literatura niemiechg , gdyby szczegélne plemiona
gier wafshie wilowaly byly wlasna mie¢ literature ?
Kto mie wtym punkcxe nie zrozumié, temu po-
médz nie moge, gdyz mi mepodobna jaéniéj sie
tlémaczyé. Dosyé wwc ° tém: powréémy teraa
do tego coimy sobie wyzeJ zalozyli, to iest roz-
gatunkowawszy pieini ludu neszego podlug z natu-
ry ich wyprowadzonegn podzialu, powiédzmy jesz-
cze nieco o niektorych gatunkach w szczegolnosci,
a mianowicie o piesniach weselnych, o krakowia-
kach i kolomyjkach, o pieéniach milosnych i hi-
storycznych. Wogolnoscl méwné bedmemy o pie-
niach polskich i rushich bez rozmcy, uwazajec je
jako jedne caloic, majac wszakie wzglad na ich
clmrakterystyczne cechy. — Obrzedy weselne lu- .
du polcluego iruskiego opisane sa dokladnie w bar-
dzo saacowném dziele uczonego Go} ebiewshkie-
go, pod tytulem »Lud polski etc.« Do tego wiee
dziela pod tym wzgledem czytelnikéw odsy}am i
uwagi tam poczynione i tu maja miejsce. Przeczy-
tawsay pieini wesclne w tym zbiorze sawarte,
przekonujemy sie réwnie, jak wszedzie zachowan
na ]est prawoié i thliwodé uczué famxlqnych ispos
loczeiiskich ; wzglgdy dla sieroty wighsze niemal
jak dla obﬁtej wrodzing izamoznéj dziewicy; u-
przejmosé i goicinnoié; swiete strzefenie obyczay
Jéw od ojcéw do nanoznlerzych przechodzace
woukéw; uszanowanie starszych, wdziecznoi¢ ro-
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dsicom za ich laski i dobrodziejstwa. Uwagi jest
- godne wyobrazenie o powinnoéciach malionhi. Cha-
- rakterystyczne cechy piesni weselnych ludu rus-
kiego sa — smutek i Zaloba. Zdaje sie to byé
sprzeczne obrzedowi, o ktérym mowimy ; tastano-
wiwszy sie jednak dokladniéj nad rzeczp, zmajdu-
jemy, Ze te uczucia sg koniecznym wypadkiem
polozenia, w jakiém si¢ nowozeicy, a mianowicie
na mloda, u ktéréj sie wesele odbywa,znajdu-
Jo. Wychowana w przystojuéj swobodzie wdomu
rodzicéw, ktérzy jéj niewinnych nie wzbraniali u-
ciech, przyzwyczajona do rodzinnego domu, u-
wafajaca miedze ojcsystéj slobody prawie za krani-
ce éwiata, ma teraz przeji¢ w dém obcy, wyrzec
. sie kwiatéw. iswego ogriodka, ucigé kose, te tak
dlugo 1z piérwszg starannoicig chowana ozdobe,
lub ja pokryé zawistnym czepcem, zostaé samo-
istng gospodynia, objaé tyle trosk i trudéw, albo
wejé¢ w przykrzejsze jeszcze poloZenie pod dozér
ostrobacznéj §wiekrochy : ileZ to powodéw do smut-
ku dla czystego, i niezepsutego serca driewicy.
Niewinna, i dlugo jeszcze po élubie niewiasta,
nie teskni do uciech malZenskich, ktérych nie'zna;
‘miasto tego wystawia sobie niepewnoié¢ swego po-
lozenia, wystawia smutek rodzicéw, ktérych opu-
wszcza, a czesto i bexz dalszéj zostawia pomocy. —
W takiém poloZeniu i dziarski mlodzieniec lzy ob-
fite roni , w skrytoéci jednak i tylko od czujnego
oka matki dostrzefony. Pieéni podobne uczucia
malujace sa osobliwiéj pieknoici. Zastanawiaé sie
potrzeba nad gleboko pojetym doborem obrazéw,
nad wyszuhkana prawie’ delikatnoscia wyrazu. Tak
w niniejszym zbiorze w pieéni pod lictba 26 Iwa ¢
pried wyjazdem do dlubu placze wstajni siodlajac
konia. Zejszla go matka, pyta o przyczyne; od
powiada, i'bardzo stusznie:

\
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Oj )ckzc meni ,

moja matenko ,
motodomu ne ptakaty,
sam ja ne znaju,

i ne zhadaju,

i ne skazut lude, .
jakc my- dola bude,

ieéni pod liczba 30 przestrzega sig naprzéd ° -

zazule F kukutka, ptak poetychi, w pieéniach rus-

hich Jnk i wserlukxch iw ogolno!cl w slawianskich

wxelltg oigcy role:) ieby rano nie wylatala, Ze-
by ja sokol nie porwal, poniewai ja

. zanese w temny lisonki
mezy ciorny hatorki,
tam budesz kowaly,
nikomu ne.stuchaty.

Tak przygotowawszy uczucie dzieje sie prze-
chéd; przestrzega si¢ pigkna Marunie, zeby rano
nie wychodzila na nowe podsienie, bo tam na nia
sam krél (:pan mlody:) zasiedzie i weimie ja

do czazo;c .ttarommkz,
do czaioji moatorki;
tam budesz ptakaty,
mkomu poiatowaty.

Wpleim pod liczba 41 tod czujac zlg zime, a2
do wsi przybiégl; nie masz to przecng, jak lato :

exy dychaja, ciy ne tychaja, ne bude jak literiko;

Kasia czujac zlego éwiekra do stolu przypada; - -

lecz chocby byl idobry, przeclez nie bedzie, jak
ojciec:
ezy tychoho, cxy ne tychoho, ne bude ]dk batenko,

Wpleim pod liczba 42, ]uz péiny wieczér, mie-
sigc jui zeszed!, hzg sie Kasi wylnerné do domu .
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meia; lecz jakZe tu odjechaé, oJclec siwy jak so-
kot ) ]altze go porzucié?

Jakie ja maju sia wyberaty,
toj zwamy jichaly

- maju 6atcn£a,

jak sokotenka,

zal my ho pokiedaty.—

W pieéni pod liczbg 48 sadownik liczy w sa-
dzie drzewa i wszysthie znajduje, tylko mu je-
duo najulubiefisze drzewo icigto, porgbano itrza-
ski pozbierano; sladu niezostalo. Tu znowu dzie-
je sig przechdd: chodzi ojciec po dwietlicy, liczy
czeladZ , wszysthich znajduJe, ale

... jednoji ne ma,
Kasunehka wzicty
w czuiynu zcwclj' —_—

l(ogoz nie rozrzewni pieén pod liczba 124,wy-"

stawiajyca cérke , ktéra przymiilaniem, usilném
staramem chce zasmucona matke rozwesehé lecz

tém samém bardziéj ja Jeucze “zasmuca, co jest

rzecza bardzo naturalng. Lecz jakie to w pie¢niod-
dane ? — Maly chrzgszczyk siedzi na drzewie i
sili sie, ieby drzewo oblamal,; co mu sie natu-
ralnie nie udato, rose tylko z niego obil: dziéw-
czyna siedzi na posagu, (: lawa zascielona:) chce
matko rozweselié, i. tylko Ja bardzer zasmuca, =
' ' Coza poréwname mu-dzy uulownmem mdle-
go chrzaszczyka a usitowanien dziéwezyny| o ilef
glebszy jeszcze pomyst w okazaniu skutku obudze-
niem podobiefstwa opadajacéj rosy, ilez p}yna-
cych matki |

W jakiém rozumieniu mamf uwazaé krakowia-
ki ikolomyjki, juteimy wyzéj powiedzieli. Ostrzedz
tu wypada, Ze nie wszysthie hrakowiaki w tym
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sbiorze umiessczone, wricte'sa zust ludu. Upow-
szechnily sie ony mnedzy élachtg, przeszly wca-
1a masse narodu, stowem staly sie prawdziwie naro-
dowa poezya Umieicitem ich dla tego doéé¢ znacz-
na hczbe H wlele z nich jest bardzo maléj, albo za-
duéj wartosci ; ' daje wszakie poznaé ducha rarodo-
'wéj poezyi, a z tego powodu na umieszczenie za-
shuguje. We wielu krakowiakach uwxemjg si¢
praktyczne zasady, ktdrychby sig nejdojrzalszy fi- -
lozof nie mial przyczyny powntydzxé Ze gdiie
niegdzie rubasznosé za daleko jest posunieta, przy-
uszczamy to, o czém jui wyiéj méwiliémy. Naj-
" wighsza czgéé l\ukowmkow jest liryczna; znajdu-
jemy wszabie i tahie, ‘w ktérych dzialanie rozmo-
wa miedzy osobami jest rozwiniete, ktére wiec
Jahoby zaréd poezyi dramatyczné; uwazaé nalézy.
i opisowe, napomykajace tok, . w jakimby ng
kiedyi polska epopeja u}ozyé dala. O Kolomyj-
hach powiedzieliimy wyiéj, Ze nas zastanawisja
glgbokoﬁcxg poréwnen i trafnoécia doboru obra-
zéw. Weimy neprzyhlad tylko Jedne.

. Oj tuda sia fozy chylat’, kuda im patby{o,
2uda ocsy wyhladujut , kuda serciu myto.

Jakie poréwnanie pochylofci drzewa i sklon-
nodci serca? lecz czyi wglgbuem pojeciu nie jest
prawdziwe ? nie jestze i iedno i drugie oparte na
koniecznoici od natury wskazanéj? — :

Przy taiczenin krakowiaka 1kolomy,]lu zawsze
sie odpowiednie spnewa]a pieéni ; réwnie przy szum-
ce i hozaku: nie tak przy mazurze i taicu pol-
.hm, zdarzylo mi sie Jednak widzieé taiczgcych
i te tafice li pray odglosie pieéni, dla tego niekté-
re pod temj rubrykami umiescitem.

.
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Pieéni milosnych na]wwksza jest hczbl Z u-
czucia miloéci jak 2z wiecznego pasma tnu_]e sie
ni¢ nieprzerwana to g*adlu to szorstka, rez ciefi-

"sza, rez grubsza. Tu sie najwicksza pokazuje roz-

mantoié w ciéniowaniu uczué, i w kresleniu polo-

fenia O pieiniach polskich juzeimy wyiéj nadmie-
nili. Nikt mi zapewne nie weimie za gle, iZem
umiescil w tym zbiorze niektére pieini K arpif-
skiégo, Kniaznina, i innych, jak n.p. dumy
wojownika, Nie pnchodza ony od ludu, ale prze-
szty do ludu, coby sie bylo nigdy nie stato , gdy-
by nie byly zupelnie w sposobie ludu ulofone. Za-
ipxewaj prostéj dziéwczynie najladniejszg pmsnecz—

ke, Jezeh me jest narodowa , nie pojmie jéj, i od--

owié ci, e »jakod meprzypada« albo Rusinka,
Ie »ne _]de do skladu —«; zanuéie jéj plosnlte,
choébys ja isam u}ozyi y jezeli jest prawdnw:e
. rodowita, powtérzy ci ja od razu, — Tu mi zdaje

sie byé na swo]em mle]scu to postrzezeme iz ja--

ko pieén Iudu uwazam haide pieén, ktéra mxgdzy
ludem powstala, albo mmdzy ludem sie u-
powszecbmla, przez lud zai wiém miejscu rozu-
miém nietylko wiesniahéw, ale w ogdlnodci nie-
pismienng czesé narodu albo raczéj te czesé, kié-
ra swoje pleém -nie z hsiazek, ale z ustnego podu-
nia bierze. 1llez to n. p- pleém zenskich slyszéé
mozna po dworach panéw. polskich w tak zwanych
- garderobach u mniejszych zaé dziedzicéw i pose-
soréw po piekarniach, pralniach etc.

Piesni milosne ruskie maja te wszystkie cha-
raktery, o ktérych wyZéj méwiliémy. Przelanie
fch na papnér nie malym .podlega trudnosciom ;
niektére nie by}y jeszcze nigdy napisane, Wspo-
mnialem juz raz o tych trudnosciach. Jezyk ruski
nie ma grammatyln , nie ma llowmka W wyma-
wianiu w réznych mne]scach rézny jest zachowany

sposéh. Chciawszy wigc cos doshkonalego wyio-
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bi¢, trzebaby tak postapi¢, jak zrobil Wilk Ste-
faneo wicz, htéry wydajac zbiér piesni serbskich
wydal oraz serbshg grammatyke, ustalil pisownig,
dnia dzisiejszego namecéJ lng:czna w caléj Euro-
pie, i wydal slownik serbshki, ze wzgledem na dy-
alekty tego jezyha. Przysluzyé sie wten sposdb
ludowi rushkiemu, nie niam ani sil, ani sposobnos-
¢i po temu; innym to wiec zostawié musze. Cheae
sie jednak pewnych trzymaé prawidel, polozylem
sobie za zasade, ile moznosci tak pisaé, jak lud
wymawih, choéby i oczywiscie grammatyczne z8-
thodmly bledy. z tgd owa nieré6wnos¢ w wyraze-
niu roznych stéw , iak sze i szcze, sie i sia, ne i
vy, it.d. Zem do tego uiy} charakteréw polslucll
nie glagohclnch albo kirylickich, haidy mn zapew-
ne pochwali. Przyjdzie zapewne czas, Ze wszyst-:
hie narody slawianskie porzuca te stare charakte-
ry, ktére wecieleniu literatury slawisniskiéj do
ogolne] massy literatury europe]slueJ gléwnie sta-
jo na prreszhodzie. — W puowm polskiéj trzyma-
lem sie zasad, ktére sie terainieyszego czasu u-
powszechmly Nie zgadzam si¢ zupelnie z ta pi-
sownia ; wieleby trzeba jeszcze w niéj odmienié,
azeby byla logiczna ; lecz nie tu jest miejsce podo-
bne odmiany czynié. Nie mniejsza trndnoéé za-
chodzila w zachowania pewnéj miary wiérsza. Nie-
ktére pxeém sa zupelnie metryczne ; w innych za$
pewnéj mlary domacaé-sie nie mnina nie wie-
diieé gdzie sie wiérsz konczy » gdzie sie drugi za-
czyna; rymy “nie okaza wtém prawéj drogi, gdyk
nie sa wszedzle zachowane czesto srodkowe sto-
wo wxersn rymuje sie z ostatniém , ostatnie zaé
nie rymn]a sie ze soba owe poczgthowe o}, da ta
etc nie wunidzne wskazu_]a poczatek wiérsza: wszyst-
ko to sg wlaéciwoéci prostéj, narodowéJ poezyi,
do ktéréj nalezytego ocenienia tylko blizsze obe-
znanie sie zrzecza doprowadea. — Péjdimyt te-
raz daléj “do uloienia zwrotek pieéni, Rzadko sig
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trafi dostaé pieéd, w ktéréjby zwrothi w prawym
byly porzadku; w keidém prawie miejscu inny
zachowuja porzadek, wiecéj lub mniéj épiéwaja
gwrotek; uporzadkowanie wiec koniecznie jest po-
trzebne; z wielkg jednak oglednodicia postepowaé
naleiy, aieby, miasto naprawié, nie popsué zu-
pelnie rzeczy, i nie zatrzeé tego, co wladciwie
wartoi¢ pieini stanowi. Czesto te same zwrothi
wrbinych znajduja sie pieéniach, ktérych niemo-
¥na, uwazaé jako waryanty, ale trzeba je mieé
koniecznie 2a osobne pieéni. - Latwo sie to da wy-
tiémaczyé, gdy swazymy, jak podobne pieéni pow-

staja. Jak u nas do tekstu dorabia sie melodya,

tak przeciwnie u ludu czesto do znenéj melodyi
tekst si¢ dorabia. Uklada si¢ wiec nowe zwrotlfi
podtug potrzeby, co si¢ zai ze staréj pieini da za-
chowaé, to si¢ zachowuje, i tak sie rzecz ulatwia.
Gdyby sie dalo przy kaidéj piesni dociec, co
wpiérwéj powstalo , tekst czy melodya, wiele-
by sie przez tu wyjainilo, lecz to sie podohno ni-

gdy nie uda. Nie zawsze zaé wnosi¢ nalezy, wi-

drzac twrothi nie .w écistym zwiazku, Ze sie coi o-
puscito = pieéni, lub Ze inny powinien byé¢ zacho-
wany parzadek. Jest to wlasciwosé poezyi gmin-
néj w ogélnosci: $miatofé przechodéw, czyli ra-
czéj shoki w uczuciu i w pomyslach. Tu dopiéro
narzekanie kochanka na wiarolomna driewczyne,

tu przepawiednia nieszczescia, tu juz spelnieme -

téj przepowiedni, i to co sie daléj stalo. Wszyst-
ko to bez dalszego przygotowania, ber wywodze-
nia jednego z drugiego. Da sie to pojaé, zwaiyw-
sty , ie wizelka poezya gminna tyczé sie przed-
miotéw, ktére oko widzialo, ktére dusza uczula,
slowem ze wszystho w niéj jest prawdziwe iz Zy-
wego Swiata wriete. Jakiz jest zwiazek miedzy
drzewami w lesie, miedzy kwiatami na lace, a o-
wym strumieniem weZem sig wijacym, a owemi




—LI—;

gérami, w ktérych garb za garbem sie wydoby-
wa, jednak to wszystho dla oka jeden stanowx
widok.

Tak i wpiefni ludu. Odmienié wtaluej piesni
pny]ety porzadek byloby to ja. zupelnie zniwe-
czy¢. Nic si¢ tu nie da odmienié, nic ujaé. Wia-
énie owe na pozor niepotrzebne przys}owka owe
wykrzykniki, 6w rozklad stéw,’ a nieraz i zglo-.
sek, stanowia te cudowna moc, przez ktére one
piedni staja sie meczna i od pokolema do pokole-
nia dnedzlczng pocnecha ludu Toto wlasnie s
strzaly — dmluego Apollina, ktéremi te pxesm
do serc i pamieci przyszywa.

Pieéni treici milosnéj zdaja sie byé czescia
najtroskliwiéj wypielegnowana poezyi gminnéj.
Zal i czuloéé charakteryzuja je , w niektérych tyl-
ko jest wesoloé¢ podniesiona; jest w nich nieco
rubasznoéci , rozpusty , ktéraby sie za nadto wy-
plem:zonym meskromng zdawa¢ mogla: winnych
2a prawdziwie oZywiajaca panuje rzezwosé¢; w in-
nych Jeszcze zupelnie swobodna, rozbu;a}a prze-
bija me wyobnznosé jak o owych weselach pta-
kiw, o émierci komara etc. .

W dumkach uskarzania sie na wiarolomnosé,
na zawistne losy, gdy zwyl\le ubogi kocha sie w
bogatej, kt6ré] wéwnie bogatege potrzeba, przy-
tém zapewmama miloéci i staloici tak sa wyszu-
kane, if ledwie na podobne i uczgony méglby sie
ulobyé poeta, Opisanie pighnoici czesto w kilku
tylko zawarte wyrazach i bardzo trafme, nie rez
przeciez i wiejski poeta rozwodzi sie széroko, ijak
on . Petrarcha opisuje ¢ uniesicniem kaide czesé
swiéj pieknoéci, wraca jednak zawsze do ogéiu..
awse tito takic bite,
kuda hlanesz wsiuda myte.
Rozrzewniajgce si¢ shargi zwlaszcza mindych
mezatek po roztaniu m; 2 rodzicami, szczegdinie
gdy maliemtwo jest niepomyslne. Piein pod
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liczba 157 jui dla czuléj melodyi zastuguje pod
.tym wzgledem na osobliwa wzmianke. Co za po-
réwnanie losu oplakenege nieszcresliwéj Zony =
"honopiami W wodzie gnijacemi? a jednpk jek pra- -
wdziwe, jek trafne! .
oj jak tiatko konopelci
seri w wodi knyty ,
jeszcze tiazsze mofodyci
na czuiyni Zyty. .

Pieéh pod liczba 158 jest podobnéj treéci, lecz
gupelnie innego toku. Pieéi ta ze wszech miar
zasluguje na uwage; szczegélny jest uhlad wiér-
sza, szczegélne pomysly, w ogélnoici nie pospoli-
ta wartoéé poetycka. Coémy wyiéj powiedzieli o
émialych przechodach, o skokach w pomystach,
w téj gies’ni dostrzegamy. Dopiéro przyjechali swa-
ci, juz i cérke widzimy nieszczeéliwie wydena, i
to jeszcze z nakazem, zeby priez siedm lat (licz-
ba siedm i u nas jest wiele znaczaca, fatalna)
'u matki nie bywala ; ale .

ja ne wyterpita, za rik pryfetita,

perekicnutam sie w sywu zazuteriku,

w katynowym haju sita; '

jak wziceta kowaty , Zatibno spiwaty, -

at sie wxicly Kxemli lisy kalynowi

wid hotosu rozlihaty.

Moznaz sie czuléj i wiecé] poetyckim wyra-
zi¢ sposobem ? — Uslyszala matka gloszacego pta-

"ha, ktérego glos zawsze ma swe znaczenie, wiec:
wyjsxta moja maty, stata na porozi,
pryhadata sobi swoju ridniu doczku,
obillaty jeju slosy :
jestys moja doczka, proszu tia do chaty,
ate jestys sywa ptasika zazuterka,
ety w zelen lis kowaty,— -

Nie jestie to prawdziwa poezya P W pieéni pod

liczba 174 hozak umierajacy zhochania prosi bra-
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ci towarzyszéw, feby na jego grobie wysoka wy- '
- sypali mogile, na wieczna pamiatke, iz z kocha-
nia zgingl ; prosi daléj, Zeby na jego grobie nasa-
dzono haliny, — dla -czego ?
budut ptaszki prylitaty kalynonku jisty,
budut meni prynosyty wid mytoji wisty,
Czyliz ten pomysl niewart geniuszu Mickiewicza ?
W niektérych pieéniach zawieraja sie glebokie
i prawdziwie praktyczne nauki. — W piesni pod
liccba 226 dziéwczyna laje swéj doli i wyrzeka
nareszcie , Zeby sie jéj odczepila i w wodzie uto-
nela: ’ ' ‘
oj idy no, pusta dote, v wir utopy sia,
a za mnoju motodoju ta ne wotoczy sia.
Lecs c6% z tego: .
chod ja pidu, druiynoczko, u wir atoplu sia,
a ty pryjdess wodu braty, ja tebe wechoplu sia.
To darémns, co komu przeznaczone to go nie
minie, -
W pieéni pod liczba 319 sierota uskaia sie na
slg dola, wymawia ja Bogu, aBég jéj odpowiada:
dawiem ti ruczerku, dawiem ti obi,
zarablaj syrotorko na dolu sobi.

W ten sposéb trzeba uwazaé pieéni gminne.

Nie zawsze cala pieéfi jest osobliwéj wartosci, ale
czasem w najlichszéj znajdpja sie szczegélne po-
mysly, ktéremiby sie i najwiekszy poeta mdg}l po-
szczycié. Gdyby mi czas i okalicznosci pozwolity,
przeszedlbym w oddzielnym tomie w ten sposéb
wszysthie pieéni w niniejszym wzbiorze zawarte,
O pieéniach meskich, gdy ich mamy bardzo ma-
o, nic wiecéj powiedziéé nie mozemy , jak coémy
juz wyZéj namienili. Miedzy historycznemi jedna
z najstarszych jest o kozaku Nyczaju. Miedzy me-
shkiemi tyczacemi sie zdarzetr pojedyiiczych oséb,
najwiecéj jest opowiadajacych zabdjstwa mezéw
i Z6n, Mala ich jest wartoi¢, zasluguje jednal na
4* '

’
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uwage osobliwy uklad i tok oryginalny. Majaprzy-
tém charakter prawdziwie meskich pieéni, to jest
dpiéwanych przed sluchajaca obecnoscig, do kté-
réj sie spiéwak odwoluje: ztad 6w poczatek:

Czy czuly wy, dobri lude, taku nowynoczku,
albo o takoj nowyni etc, Niektére okrucienstwa
slawnéj i strasznéj pamieci u bab i Zydéw staro-
sty Kaniowskiego upowszechnily sie takic w
piesniach. Gdzie, kiedy, i przez kogo powstaly,
trudnoby bylo oznaczyé, czesto przeciez opowia-
dane zdarzenia lub wymienione osoby na to na-
prowadzaja. Rzadko kiedy dpiéwak wspomina o
sobie jak to widzimy w pieini pod liczba 22. BB,
ktéra sie honczy: | ‘

totu tobi spiwanoczku sestryczka sktadata,

sz0by brata Stefanoczka ta nezabuwata.

Czula pamiatka rodzenskiego przywiazania —

Najstarsze zdaja sie byé te, w htérych jest
wzmianka o Turkach i Tatarach. Godna- iest uwa-
gi, ie takie piesni zupelnie maja tok pieéni serb-
skich, jak n,p pieéni pod liczbami 7 i 15 BB, O-
statnia jest jak gdyby z serbskiego tlémaczona, -

Koiicze na tém, powtarzajac, ze jakkolwiek
" zbiér ten jest niedokladny, sadze przeciez, iz do~
dajac zwlaszcza muzyhe do wielu pieéni, nie ma-
la czynie przysluge literaturze i umiejetnoéci sta-
wiaiiskié). Zaginie ten zbiér, gdy doskonalszy po-
wstanie. Zycze tego z'caléj duszy, wolajac tylko:
oby ten chram narodowy od wiecznéj zaglady za-
chowany zostat |

Pisalem we Lwowie dnia 28 Wrzesnia 1831,

.« Waclaw z Oleska,
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A. Piesni przy roznych uroczystosciach.
a.) Przy zareczynach,

—PIPPPLCECE—

~

l.

'Woda tahy szalywnlg,
dorohy pozabérata;
nikuda perejichaty
Fedunewy na zaruczyny |

Jeho testoriko lubyt,
jemu mostoiilii mostyt,
z kamenia dorohoho,
z perstenia zolotoho.

Woda luhy pozalywala
,dorohy pozabérata;
nikuda perejichaty
Fedunewy na zaruczyny!

Jcho teszczeiika lubyt,
jemu mostotiki mostyt,
z kamenia dorohoho,
z perstenia zolotoho.

Woda tuhy pozatywa,
dorohy pozaBémh;
nikuda perejiehaty
Fedunewy na zaruczyny!
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Jeho diwoiika lubyt,
jemw mostorki mostyt,
z kamenia dorohoho,
z perstenia zolotoho.

Woda luhy pozalywala ,
dorohy Pozatérala; "
nikuda perejichaty, -

Fedunewy na zaruczyny |

Jeho swatonika lubyt,
jemn mostoniki mostyt,
z kamenia dorohoho,

z perstenia zolotoho.

Woda luhy pozatywala,
dorohy pozabérata;
nikudu perejichaty
Fedunewy na zaruczyny |

Jeho radoiiko lubyt,
jemu mostoiki mostyt,
2z kamenia dorohoho,
z perstenia zolotoho.

2. .
W horodeitku czystokolerku,
tam chodyt Iwasuneiiko,
prosyt kwitoczki do szepoczki
swoj¢j panneriki Marnneiriki, —
Bihmebym dala, ne Zalowala,
no sia boju bateiika. — ’
Oj ne bij sia hateiika swoho,
oj bij sia mene taj molodoho,

baterika hroza jak litnaja rosa
& moja hroza hirsza lutnoho mroza.

3.

Czornaja haletko czornerika,
dezbo ty soliola zawela ?

Oj nihde ja ho ne weta,
sam win za mnoju letiw,
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za mvjém litanie'fnltycliedkiém .
i za piretikom czorneiikiém. —
Irasnaja Maruneiko krasna,
deibo ty Iwaseitha zawela ?
Nihdez ja jeho ne wela,

sam win za mnoju pryjichaw,

za mojim chedeiikom \3ribnel'nkim,
za mojém lyczeikom bitedkiém.

‘A
Zelena' ruta Zowty cwit,

nyma kawalera dowho w nicz:
* pysalabym lyst.... nc amiju;
pislalabym otcia.... ne $miju;
piszlabym sama.... boju sia,
szeroki hostynec — mynu sia.

5

Propyla maty doczku
na solodkim medoczka;
bulo medu ne pyty

ta diwkojn robyty ;
solodki medok wypyty,
ni sia kim postuzyty.

b, Weseln.e.':

Z 26tkicwskiego,
1. '
(z muzyks. ) .

Przy korowaju w pigtck,
Korowajowe -tisto
ne zmistylo sia wmisto,
no sia wlizlo na rynok,
zacwylo jak kalynok.:
Oj hodi, hodi przenyci
sim lit watozi stojaty,
czas z tebe korowaj opchaty ;
oj zbere Petruneiko,
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to sia ty krasny udaw:

pidoszwa jemu zelizna,

, obruczy jemn srébuyji,

a na werszoczku Zowty cwit:

. slawny nasz korowaj na weé swit.

2. .
Wyjmujge korowaj w pigtck.
Hto. wsadyt toj i wyjme,.
bo sia ynszyj ne pryjme:
jak sia ne bude pryjmaty,
to budem pozywaty
do pana komisara,
tald nasza bude sprawa.

B T
Kobiéty 2a stoltem w sobotg,

Pojichaw starosta w uherskuju zemlu

Uhrynoczku wlubyty ;
Uhrynoczku sy wlubyw,
Hospod mu ne prysudyw ;
bo wuherski zemli
kurotiki ne pjut,

i éwit ne $witaje,

i soneiko ne schodyt,

i droben doszcz ne jde,

i trawoiika ne roste,

i konyk sia ne pase.—

4.

Pojichaw starosta na lowy

w temnyji lisy, dubrowy,

tam jeho drobny doszcz nahonyw,
lysiji szuboriki pomoczyw,

ai sia starosta zdumaw.—

Uczula toje swaneiika:

ne Zurysia starostoriku,

ja twoji sukienki posuszu,

Ja twoje lyczeiko przekrastu. —
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S.
‘Oj prosyw Petruneiiko
swojeji matenki: - :
‘oj ty matedko ridnerika,
proszu ja tebe, ’
ne zeny ty menc,
naj ja sobi Pohulajn .
jak ta rybka po dunajut
Hulaw ty synoitka
na jednu zymoiiku;
czas tebe oZenyty,

ludmy postanowyty.

6.

W sobototikn w weczir wpaly jahodotiki
wynnyji, zeleni, a do toho dribnenki:
Zuryla sia Hasuneiika, z kimby ich pozbératy,
bo budat zymowaty : .

ylabym batedlka... batefiko ne pomoze,
mﬁko ne pomoze,— bo wid Zalu ne mofe.

.7

‘l.J‘zwn]et sia, czudujet sia bateiiko,

ihde detiatko na jarmaroczku ne bulo,

a de takoho z risamy wiilcia wzielo ?

ne rik, ne dwa Iwaseriko sia zaliciaw,

ne rik, ne dwa z risamy winoczol obiciaw,
——

Polowynoj’ misiaczeriko na nebi,
polowynu zemli oéwityw,
. pPryjszow nad more, ne spoczyw ;

oj myly Boze, koby cily,

szoby zemleifiku odwityw,
ryjszow nad more, taj spoczyw. —
j jeden Iwasuneriko u batonka,

potowynu robotornki zrobyw,

pryjszla sobota, ne spoczyw;

oj myly Boze, koby nas dwoje,

szoby my robotoitku zrobyly,

Pryjde sobota— spoczyly.
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9.

Starostowie , idgc z podarunkami w sobotg.

Jichala wormianoczka,
mynula naszy worotoczha:
id" Petruneiiku z namy

do Turolt na jarmarok,
darunki kupowaty,
testertka darowaty ;
pyszooh’ testenka mujesz ,
welvkoho daru chocze,
konyka worounoho, ‘
sidelcia zolotoho.

10.

- Hrymnuta szczuka ryborika na mori,
pryplylo zoloto i serebro do berchu,
starostomu konyczeiiltowy do czola,
szoby sia §wityw , jak jasnaja zora,
oj szoby win z doroZeitki nie zbludyw,

.szoby win kramskich soroczok ne zhubyw. _

11.

Starostowié przychodzig z fodarunkami.

Szyj Marunetiko swekrowy soroczeiku, -
wypery jeju na tychym dunajeiika,

wysuszy jeju na bujnych katynodkach, .
perekaczaj jeju na tisowych stolosikach.

12,

Ubierajac panng mtodg na posag.
Roztoczeno , powoloczeno po siniach,
rozsteleno lenny szkatery po stolu,
kuda my iszla krasna Kasuneiika na posah;
pytajet sia, dowidujet sia wid baterika,

a wid koho, mij batetku, posah staw?

Wid Boha, wid dobrych ludyj, detiatho,
posahujet sam Hospod Boh 'z anhelamy ,
posahujet tia, moje detiatho, z drahamy.
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- 13.
Siadajgc na posag.
Krasna Marunerka szolwiju lamala, '
lomuczy ona do wikoicia” prypata:
a szczo my kazesz bateiiku robyty?
Pokiéni donin wsia robotu w sobotu,
sidaj detiatko z mylym Bohom na posah.

14.
Przy podarunkach.

De sia my diw, dec sia my podiw Kasunericzyn bateiiko,
czom ne wyjde do nowoji switlonki,

czom ne stane do tisowoho stola,

czom ne daruje swojeho detiatka ?

ni czerwonymy, ni zolotymy detiatko darowaty,

ino szczastiom i zdorowlom i dobrenko’ dofeiiko’.

4 5 L]
Po obdarowaniu,

Znaty, Maruniu znaty,
szczo je ridnaja maty,
s2CzZ0 iu'aja!a chustoczki
z biloji kitajoczki.

16.

Obdarowana Hasunenka
hrywnamy zolotymy

talaramy bytymy :

ona hrywnyw ne brala,

po stoli p‘osuwah : -

feite, poleite hrywnoiki zolatyji
talary bytyji,

ja pidu stupajuczy,

dwa dwory mynajuczy,

a na tretim stanu,

stanu poslachaju,
szczo ann’:ko Jhoworyt;
a bateiiko howoryt:
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daw my sia Bih dizdaty,
za ludyj detia daty.

17.

. Starostowie wracajge z podarunkami.
0j kury, kuary, ne pijte rano,
bo teper nasz starosta z dorohy pryjichaw,
pustyw konyka do astiwn{ll;a,
a sam piszow wsad wynohrad,
wylamaw kwitoczku , wynohrad’ cwitoczku,
wdaryw swanetku po bilém lyczetka,

- aZ sia swanerici lyczerko zminylo,

ne tak sia zminylo, jak zarwminito.

18.
Prxy rozplataniu kosy w sobote.

Blohostawy Boze i ty ridnyj bateskul
Dei twij, Hasuneiku, starszyj brat,
szczo twoji kosy rozplitaw ?

de twoji wyplitki podiwaw ?

czy na tychyj dunaj popuskaw,

czy motodszoj’ sestrynci darowaw ?
De twoji, Hasunedku, kowali,

szczo twoji koserki kowaly ?

ta nechaj pryjdat rozkujut,

wse sobi srebro, zoloto zaberut.

i 10.
Oj nema, nema baterika w doma
oj pojichaw do Lwowa, .
z biloji ryhy bileseriki hrebinec kapowaty,
Kaseriku rozczesaty.

. 20.
Sywyji sokoly, sywyji
potetit sokoly ’w dolyn:l,

naberit zolota na kryla,
zolotyt' Kasefku knyhyniu,
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na sobotoiilm na weczyr,
. na nediloiitku na wes X:ﬁ.
na ponedilok ne bude, -
ino bateilku Zal bude.

21.

Hrasnaja Maruneska,
zahaniala stadoiika

w horod na zilorika:
stado moje woronoje,
wydopczy ty zila moje,
nechaj sia ne zistaje....

220‘
Rozplitajte do radosti,
a bateriko do Zalosti;
bo u moho bateiika
serderiko Zelestywe :
8zczo wyjde na:dwiroriko,
to hlane w horodotko,
szczo hlane to wspomiane :
deZz moje diétotiko,
szczo sadylo ziltodko ?
sadylo , pidlywato,
a wwinoczku ne buwalo | —

23.
Przed pokryciem,
Idy Hasuneriku do komory,
z skryneju pohowory,
wynesy Polotence ,
tenkoje nakrywence

24,
Wybidrajgc sig do flubu w niedzielp,
W nedilosiku rano \
synoje more hralo;
'2; ne more hralo,
arunoiika potopala,
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wse bateiika Zdala:

ratuj mia, baterku, ratuj,
ne daj m topaty ,

. w tén{ m{oriPZal?betyl
Batettko do berezeika, ...
ani czowna, ani wesla,
wse faleiika wynesla. .

25.
W nedilosiku rano
w selyni zahrano,
zahrano i zabubneno,
bojary pobudZeno:
wstanite bojary, wastaiite,
konyki posidlajte ,
samy sia uberajte, )
bo pojidemo rankom’

o pid wysokim zamkom,
'£ud

em zamki lomaty,
Marysenki distawaty | —
I zamkiw ne lomaly,
i Marysenki distaly.

26,

Piszow  Iwaseriko

- do stajenoczki,
konyczerika sidlaty ;
konyczeika sidlaje,
ztychertka hadaje,
slozamy sia wmywaje.
Pryjszla do neho
matenka jeho:

czoho Iwaseitku placzesz?
Oj jakie meni,

moja materiko,
mo{‘odomu ne plakaty,
sam ja ne znaju

i ne zhadaju,

i ne skazut lude,

jaka my dola bude. —
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Radyt sia Iwasetiko
swojeho baterika:
Porad meni hatetku,
jak mnoho bojar’ braty?
Synoiiku Iwaseiiku,
szczo syloitka zmoze,
Hospod Boh dopomoie; e

cho¢ sto konyj werchowych,
a ze dwajciat' wozowych.

28,

Czerwono katynodko *)
jichaw starostoriko

ze swojimy bojaramy;
jemu kalynoiitka -
dorohu -zastupyta :
wyjniaw szabelku,
wyjniaw krasnerika,
staw kalynu rubaty;
do neho kalyna,-

do neho czerwona
stala_peremawlaty :
ne dla tebe, starosto,
katyna sadicna,

jeno dla tebe
swanerika zrodZcna.

29,
\Wracajgc od $lubu,
Pytaw sia sokil kumeiki :
ded kumeniko bula,
szo$§ nyzki zabrudyla,
iroika zarosyla ?
tychoiikim brodu buta
studennu wodu pyla,

*) czerwonoju kalynotkoju, zemiast: czeres czerwonu luljynu, )
5.
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tam nyzki zabrudyla,
irofika zarosyla. —
ytaw" sia bateriko :
deé Hasuneiku bula,
szoé oczha zaplakala
§lozamy lyczko zlala ?
‘W Bozim domaiﬁku bata,
razy prysiahala,
::ym ocyikl:l zaplakata,
$lozamy lyczko zlata.— °

30.

Sywaja zazulerko,
e litaj raneiiko
na jaru pszenyczetikua,
bo tam na tebe

sywyj sokil zasiede,

ane tia oczerkamy ,

pijme tia krylotikamy
. zanese w temny lisoniki,
“meZy czorny hatorki,
tam budesz kowaty,
nikomu ne stuchaty! —
Krasnaja Marunesiko,

ne wychody raneriko

na nowe pidsinesiko,

bo tam na tebe

sam korol zasiede,
zhlane tia oczedkamy, '
woime lia raczerikamy ,
do czuioji storononki,
do czuZoji matonki,
tam budesz plakaty,
nikomua poialiowatyl—-

al.
W lisi, lisi bukowym, 4
oj szlo, szlo dwa teselczyki,
sikut, rubajut sambir derewce,
sikat, rubajut, na danaj puskajut,
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czy wpirne, uwirne sambir derewce, :
czy pijme, czy woime starosta swaneiika?
ni wpirne, ni uwirne sambir derewce,

ni pijme , ni woime starosta swanerku.

32.

Oj lisom idut, ng kuneiki strylajut,

oj polem idut, perepcloiiki imajut,

setom wyjizdZajut, kolotki pidtynajut ; —
na dwir pryjiitfiaje, konyczok ‘jwir kopaje,
do sinyj wchodyt, szepoczki ne zdijmaje,
za_stil sidaje, nyzerko sia klaniaje;....

oj de dzwononki dzwoniat , holoseitko zachodyt',
tam tobi bulo Iwasesku do §luboiiku stawaty..

33.

Oj wsadu wyszeiika,
popidneju stezerika;
Eytaw sia starosta,

to tu stezeitku udoptaw?
Oj udoptaw jeju .
molody druiilaitex’nko,
zweczera chodiaczy,

podarunki nosiaczy.

34,

Oj tam na hori

horat'ohni a wse ternowyji,

kolo tych ohniw

stojat’ stoly a wse tisowyji,

koto tych stoliw . °

sediat kowalczyki a wse molodyji,
kujut konenki : ‘
pid starosteriki, a wse woronyji ;
a im swaneinka

pidkiw dodaje, a wse medenyji,

a koralyhi

na hufnalyki, a wse dorohyji.

. 6.;
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35,

W niedziele w wieczor idac do panny miodédj. -

Na sokolowém {)oli
zletily sia sokoly,

meZy nymy sokotoriko,
mezy nymy sywysedki,
krylonikamy machaje ,
Yetitoiki hadaje,

w temnyji lisonki,

mezy czorny haloriki,
tam mu hatoska myla,
bo hnizdoczko uwyla,
uwyla, perewywala,
winoykom poobkladata. —
Na Iwasiowym dwori
zjichaly sia bojary,

meZy nymy lwasenko,
meZy nymy molodeiki,
w ruci szepoczku nosyt,
swoji bojary prosyt:
bojary molodyji

Aaczynit wolu moju,

ta chodit zo mnoju

do testerlia na dwir,

do Maruneiki za stil;
tam my Marunciika myla
bo my soroczku uszyla. —

86.
W niedziele w wieczor u pana mtodego.’

Po za dunajo'm koni,
sywy i woronyji;
Zuryw sia starostonilio,
komuby poplynuty,
staderiko ’ o‘:vgmzy?
Uczula toje swaneiika:
ne Zurysia starostenku,
poloZu ti mosty

z biloji tyby kesty,
tudyZ ty perejidesz
worone “stado wernesz.
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37.
W nicdziele wwieczor u panny mtodd.

Pid dubrowoju, . o
pid zelenoju,
dribna rosoiika wpala;
tam Marunenka ,
tam pannuneika
krasu rozsiwala.
Pryjszow do neji
bateifho jeji:
szczo dijesz Marunerkeo ?
Toje ja diju,
kraseiiku siju,
z rukawcia wytresaju ;
oj jak my Boh dast
dobru doloniku,
ja jeju pozbdraju;
ijzkj mgf) Boh dast'
lychu dolotiku ,
to ju ponechaju. —

88.~ 0

Wnicdziclp w wicczor przy wicczerzy.

Wywezeno zilo
z l’;(;wry w pidile ,
posadieno w misti w horodoczku
pid murom w cholodoczku ;
widhadaj starostoiiko, ’
szczo to my za ziloila ?
Ja ne widhadaju,
bo stary rozum maju,

Wywezeno zile

z hory w pidile, _

posadZeno w misti w horodoczhu;
pid murom w cholodoceku :
Widhut]aj druzboiiko,

s2czo to my za zilosiko ?

Ja ne widhadaju ,

bo stary rozum maju.
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Wywezeno zile

z hory w pidile, .
posazeno w misti- w horodoczhu ,
pid murom w cholodoczku ;
widhadaj motodyj ,
szczo to za zilolo ?
Ja wie widhadaju,
bo molody rozum maju :
ersze ziloiiko , - bilaja lilijottka,
ruhe ziloiiko , - czerwona kalynorka :
bilaja lilijosika - koroleiiko Iwaseriko ,
czerwona kalynoinka - krasnaja Kasuneiika.

39. :
Oj szczo my buly stolowi,
to wie teper tisowi;

. de sokoly hnizd(;nil(o wyly,
tam bojary med, wyno pyly,
i za ch 'l:.ydiakowaly. Py
Wstaiite bojary , wstaiite,
szepoczki Pouiijmajte, i
i podialwujte
na percd Bohu,

Matery Bozy,
d$wiatoj’ preczyst'y,
ojcom duchownym ,

. .fl:mom derzawnym,
“hospodarewy,
hospodynorici,
jeho ditoczkom ,

i kucharoczkom , )
za toj krasny obidok. —

40.
Gdy biorg panng miodg xz domu,
" Whuzeika kalynowym dwa dzwony matesenki,
a choé ony malesenki, ale holosnenki,
" wydzwonyly i wyholosyly siroho tura z luha.
U Iwaseitika Koroleiika bojary molodyji,
a chod ony molodyji, ate wymownyji,

wymowyly i wyhoworyly Kasunefiku wid batedka, -
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41,

Czoho losiu, czoho nchoZe Kseli prylitajesz ?

icbon losiu, leboit neboie, szczo$ ty zymu crujesz P
czy lychaja, czy ne lychaja, ne bude jak liteiiko. —
Czoho Rasuneiiku, czoho panieneriko k'stolu prypadajesz?
lebo Hasuneitku, leboii panienedkolychoho swekra czujesz?
czy lychoho, czy ne lychoho, ne bude jak bateiko. —

42.
Zyjdy misiaciu, wyjdy jasnenki
z za czornoji chmary| ‘ -
zbéraj sia krasna nasza Hasuniu,
ojidesz wie z namy!| —
]’nl](ie ja maju sia wybératy,
taj z wamy jichaty,
maju bateika, jak sokoleika, ....
Zal my ho pokiédaty, —

' 43.

Najichaly hosteiki
z czufoji storoneiki,
wziely sy pidpywaty :
jidy Kasuneiiku,
w naszu storonetiku ;.
w storoni naszyji
horoitki zolotyji,
traworiki szowkowyji, |
ryczenki medowyji, ....:
Pryletita zazuloczka,
sila sy w okinoczka,
taj stala kowaty,
wsim prawdu kazaty :

. swit Ze ja oblitala,
a tohe ne wydala;
wsiuda hory zemlanyji ,
trawouiki. zelepyji,
ryczedki wodenyji. —

- 44,
Pohadaj no sobi,
czy harazd bude tobi? -



a w czazoho batenka

ne bude snidaneika,
obidec pidpotudnec,
weczera po piwnoczy:

.na stit weczeru dajut,

a tebe po wodu flut;
nim z wodoju j)ryjszla ’
.wze weczera odijszla;
trwaj , newistho, trwaj,
glozoitkamy sia wmywaj ,
a ty doniu weczeraj |
wZem mamo weczeryla....
oj i ja wie weczeryla,

z swojimy hadeiikamy,

z swojimy Slozoiikamy. —

. 45,
Gdy rxecyy zabidrajq.

Dalyite nam diwku,
dajlez nam i postitku,
sim poduszok & komory,
cztyry woly z obory,
i konia woronoho
pid pana molodoho. —

46.

W nicdziclg w wieczér druice, jeicli zaprosi golei,
Nesta sia kaczoczla na lomau,
prosyla sia diwoczka do domu.
Do druzki, bojary, do druiki,
na masnerki perizkil
dawnosmy w druzoczki buwaly,
z mista horywhu pywaly,
na bilych Poduazkach syplaly.
Nasza druzoczka,
nasza panienoczka,
bohatoho batoczka ;
jej’ na ruczedci, .
jej’ na praweserci,
zolotyji persteiicil —
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47. .

. W ponicdziatek u pana miodego.,
Oj letiw sokoleiko czerez try lisy,
a na czelwertim staw na popasi,
staw na popasi w haleiiki na hnizdi ;
a di:mu halentka - duze radenka,
jahidki zbéraje - solioterika pryjmalie. —
©j jichaw Iwaseiiko czerez try seli,
a na crzetwertim staw na popasi,
staw na popasi w testeitka na dwori;
a jemu Maruneiika duze radeika,

a konewy zelenoho sina,
a jemu molodomu i medu i wyna. —

' ' 48,

Gdy rodzice w poniedziatek przyjdg do mloddj.
Chodyt sadiwnyk go sadoiiku, '
wyszni, czereszni tyczyt:
oj je Ze moji wyszni, czereszni,
ino stywonku stieto,...
stieto, porubano,

i trisoczki pozberano | —
Chodyt batesko po $witloilci,
wsiu czeladoku lyczyt :

oj je Ze moja wsia czeladorika
ino jednoji nema,....
Kasunerika wziely,

w czuiynu zawely|—

49. .

Druiki u miodych.
Czorna sia halerka Zuryla,
szo za rano wyletila;
wsiuda moroz , wsiuda énihy,
nihdo sisty hnizda wyty,
ditoki wywodyty | —
‘Hrasna sia Marunia Zuryla,
5zo moloda zamu7 piszia;
nijak sy radoiki daty,
ne umije ni wpolu robyty,
ni wdomu hospodaryty | —
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Weczuw toje korol Iwasedkos:
ne iury sia Maruseike,
oj je wmene ridna maty,
szczo tebe bude wezyty

i wpolu robyty,
i wdomu hospodaryty.

50.

Iwasunewa maty dweri pidchylata,

i z zoroju rozmawlala:

oj zore moja, zore, zoreiko weczernaja,
tofed my pryswityla:

do domu mitnyciu,

do pola robitnyciu,

do Komory Kklucznyciu, —

Ze Stanistawowskicgo.
. B, .
W sobote gdy wianek plotg.
W dolynu, panienki, w dolynu, ’
pe czerwonu katynu, .
po k?cznty barwinok ,
molodyj’ diwczyni na winok,
i z rutoczki

" dwi kwitoczki.
Blohostawy BozZe, i otec, i maty, ,
szczo budem zaczynaty.

* 52.
Szczastywa Marysia ubcha, (u Boha?)
stojaly anhety w poroha, °
prosyly panienok, prosyly,
szoby ji winoczok awyly,

. 53. . .
Hazawes ktynowy lystoczhu,
szo ne budesz padaty,
a teper padajesz,
zemleiku kryjesz,
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bo luty moroz czujesz!| —

Oj kazawes mij bateriku,

szo mia ne dasz wid sebe,

a teper dajesz,

taj sam ne znajesz ,

szczo za doleika bude ! —
Toto ti daju,
szczo w domu maju,
doli ti ne zhadaju. —

. 64.
Ubidrajgc panng miodg w wianek.
Jasno w iwitlotici,, asno.,
uberyt mene krasno,
naj siec matinka dywyt,
czej jeji sie Zel wezynyt.

55.

Do Nimec, bratezyku, do Nimec,
kupyty szczotoczku, hrebinec,
rozczesaty rusu kosu pid winec.

© 56
Dei twoji Marysiu kowali,
szczco twoju kosorka kowaly ;
Klyczy ich, naj tutki prydujut,
naj rusu kosu rozkajnt!
0; je wmene starszy brat,
szob’ meni rusu kosa rozkowaw.

57.
Oj winkuz mij, winku,
z‘i(ryczastoho arwinku ,
kupowalam tia w rynku,
zu?\;kalam tia w skrynku,
teperki tia ruszu, :
taj zaplakaty musza.—
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. Gdy jui ubidrajg panng miodg. -

) Matce.
Hrajte muzyki rysko ,
sklony sie Marysiu matinci nysko;
ne rik tebe matinka hodowala,
nim sie twoho poktonedlku doczekala.

~ 59.
Ojcu
Hrajte muzyki rysko, .
- sklony sie Marysiu bateikowy nysko ;
_ne rik tebe bateriko hodowaw,
nim sie twoho poklonu doczekaw. -

60.
Krewnym.
Hrajte muzyki rysko,
sklony sie Marysiu nysko,
wsi swoji rodynoici,
pajmenszy detynotici.

61.
Jeseli jest sierotq.
Homuz ty sia klaniajesz,
kolo bat'ka, (maty) ne majesz? —
Poliloniu_ sie czuzomu,
bude my sie zdawaty, szo swomu,-

6e.

Druzki wraeajg do domu,

Wedy nas starosto spaty,
bo nam treba rano wstaty,

" do éluboiiku jichaty, —

\
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_ 63. -
Do druzki, bojary do .druzki,
na masnenki perizki,

dobre a druzki hudlaty,
masnyji perizki zjidaty.

64.
Totyly sie.z striszhi horiszki,
mastyly sie wdruzki perizki, .
dobre bojariw pryjmala. —

65.
Powracajge z zaprosin.

Matinoczko utko,
auwywajte sie chudko’;
my sie ‘chudko wwywaly,
wsich ludyj pospraszaly,
najblyZsza rodynoikua,
najmenszu detynonku.

66.

. Na podwérzu.
Wyjdy matinko do nas,
poblohostawy ty nas;
wzesmo sie uwywaly,
narody pospraszaly. —

67.
.- Gdy przychodzg po darunek.
My pryjszly panienoczki,
po naszi darunoczki;
szybko sie uwywajte,
_nam. darunoczki dajte.

68.
Druika druzbie.
Podywy sie druzboriku na mene,
twoja szepoczka u mene,
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oj ne szepoczka, kolpaczok,
wyjmy druzboriku szostaczok,
oj ne szostaczok, talara,
bude twoja wsia slawa.

69.
W niedziele starolcie.

Popid lis bytaja doroZerika,

l(nsa jichaw stateczny starostorka;
jemg kalyna dorochu zastuiyh;
wyjniaw szabelku, wziaw katynu lomaty,
do neho wziela kalyna promawlaty:

oj ne dla tebe ja kalyna sadiena.

jeno dla tebe swaszerika naridZena.

’

70.
_ Druzibdie

Popid lis bytaja doroZerka,

l(usa jichaw stateczny druzborka;
jemu katyna dorohu zastui)(yla;
wyjniaw szabelku, wziaw kalynu lomaty,
do neho wziela kalyna promawlaty :

oj ne dla tebe ja kalyna sadiena,

jeno dla tebe druiborka naridzena.

. 71, )
Miodemu.

"Po pid lis bytaja doroZenka,

kuda jichiw molodyj Iwanesko ;

jemu kalyna dorohu zastupyla;

wyjniaw szabelku, wziaw kalynu lomaty,
do neho wziela kalyna promawlaty :

oj ne dla tebe ja kalyna sadZena,

jeno dla tebe Nastusia naridZena.’
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. 72. ,
Gdy jut majg jecha¢ do Jlubu.
Bratczyku, remisnyczka, *) .
" ne prodaj swoju sestryczku;
twoja sestryczka dorohaja,
jeji kosa zolotaja. —

1
Gdy jui brat siostre priedat.
Oj tatar bratczyk, tatar, N

prodaw sestru za talar,
rusu kosu za szostak,
rumiane lyczho taki tak.

74.
Druika miodemu gdy jg oderwie od stotu,
Oj szczoz to my, za dilo, -
szczo za stolom silo ?
try dny sie ne wmywalo,
molodu cilowalo. —

75.
Jadge jui do $lubu.
Stuknuly anhely w nehi,
zbudyly bateka (matinku, babodku) w hrobi:
wstawaj baterku do sudu,
jide twoje detiatko do élubu.

. 76.
Powrdciwszy od Slubu,
Wyjdy do nas Matinotko,
pryjichalo detineiiko;
malas persze jednoje,
teper majesz az dwoje.

*) Moke: namistnyczhu.
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77.
Swacky miodego przy korowaju.
Zriwna druzbotiku, zriwna,
. kraj korowaj zdribna; -
treba sie skladaty,
wsiu rodynu darowaty.

‘ 78.
Swachy milodé;.
My rodu ne didowskoho,
my rodu staroéwieckoho,
my do was ne chodyly,
korowaju ne prosyly.

79.
' . Druiki mtodemu.

" Aktoz to sedyt pid wincem,
pid kuderném derewcem,
id zelenentkim barwincem ?
gh-esunio sedyt pid wincem,
pid kuderném derewcem,

pid zeleneikim barwincem.—
e c—

80,
Druibie
Nasz druzboiika jak pan,
na nim zelenyj Zupan;
wmije korowaj krajaty,
rodyni rozdawaty, —

81.
Swachom,.
Pidbicznyji baby,
" byjte kota w laby,...
myby wam szczoé powily....
szczesmo nyiika ne pyly. —




* 820
Na podzigkowanic.

Oj wstanimo, pidijmimo sie,
zdijmim’ sziepoczki, poklonimo sie,
napered Bohu, hospodarowy ,
hospodynoitci i kudl;aroﬁci,

za chliba prynesenie,

za pywa prystawlenie,

za studennoju wodu,

2a dobroju zhodu. —

83. .
W poniedziatek nadedniem.

Diakujemo wam lude,
za cleib , za sil, za horiwku,
iza choroszu diwku. —

- 84.
Spytaj sie Marysiu mamy,
cy pojidesz ty z namy?
zawezemo tia whory,
ncpowerneaz nikoly | —

85.

Ta dajtez nam _dajte,

szczoste nam obiciely :
poduszok imchowych,

sto zolatych hotowych,

i toje' prostyralo,

szczo szowkom wyszywano, —

Propyla maty doczku,

na solodkim medoczhu;

dobre bulo mid pyty....

nema sie kim posluZyty:

ani $wéczoczki , ani uharoczka,
ani czém zaswiétyty ;
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ani Marysi, ani diwoiiki... '
nema kim porobyty. —
L

87. e

Ne zabuwaj maty,
szowkowy czepec daty,
i mechowyji Xoduszki ,
szoby spaly dwi duszki.
.
88
Przychodzge do domu mtodego.

Otwyraj maty liska, '
wedemo ti newistkua,
do chaty poprietnyciu,
do pola robitnyciu,
do ﬁomory klucznyciu.

89.
Zdradtywyj ponedithu,

zdradywes nam diwka s
weczera bula w winoczku,

. a nyni wie w ruboczku.

90.
Do wywodu.

'0j pope, pope» bat'ku nasz,
otwory cerkowciu, pusty nas.

91. )
Gdy mioda posyia po ojca.

Dobraja hodyna nastala,
Marysia po bat'ka pistala,

istata cztéry koni piety wiz ,'
szestoho wiznyczerika, szob’ prywiz.

- O ————
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C .92,
Jezeli jest siérota.

Nasza Marysia syvotoiika,

bo matinki (bateika) ne maje;
j¢)’ matinka je o Bohorika,
pered Bohom lezZyt

na chrest ruczki derzyt,

taj @ Boha sie prosyt :

oj pustyz mene Boze,

vaj ilizu, podiwlu sie,

cy dobre detia naradziejat,

na posah sadziejur. —*

Z Ko io)nyj.rkicgu.
93. '
Przy rozplataniu Kosy,

Oj: brat sestryczkun rozplitaw,
pid stil kosorku nametaw :
" oto sestryczko za toje,
ue plety kosoczhi we troje.
i————

94.”
Gdy ojciec syna do mioddj wysyla.
Otec syna wyrizieje ,
wyrizieje , nakazuje :

*) Wesele zacayna si¢ w sobote; dodmia przychodzg drubhi i ubie-

. raja penoe miodg, tegod dnia praychodzi pan mlody ze swojimi
dmi&ni po darunek, koszule i wieniec; panna mioda rdejmuje
ciaphe panu mlodemu i zaktada mu wienicc, czaphe zaé trzyma,
dop6hi jéj nie wyhopi; podobnie czynia drufhi druibom. — U-
brana panna mloda hlania si¢ ojcu, matce iidzie prosié na we-
sele; powrdciwssy z zaprosin nie wcbodei do chaty, dopoki mat- -
ha nie wyjdzie i jéj nie poblogostawi. W niedeiel¢ odbiéra darn-
nek od pana mlodego, raiituch i béty. Ubrama od druiek z ré-
wng urocrystoicig, jah w scbotg, wyjeldia do élubu: wiedy w
starosta z jéj bratem przedaja j4 paou mlodemu, to jest wydajy
za maly podaruieh. Po slubie réwaiez wychodzi matha z blo-
gostawicistwem pa dziedziniec. W poniedzialek wszyscy goicie:
odprowaduajq patisiwa mlodych do domu pana miodego. —

6*
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ta ne kazy synka
testewy wsiu prawdu,
" bo test tobi ne bateczko.

95.
Gdy druibowie z mtodym do mloddj idg.

Powiw witer po hory,
pryjszow molodyj = wijny;
oj de stane, zemla tang,
kuda hlane, trawa wjane,
a kaze Lwiw rozbywaty,
koroliwnu dobuwaty ;

oj molodyj ty neboze,
naj ti Hospod' dopomoie,
koroliwna ne twoja riwna.

96.
Przyszediszy zpodarunkami do mioddj.
Chwatyta se hnihynia,
szo je dariw skrynia;
chiba jich ne majete,
szo nam jich ne dajete.

97. | :
Druiki prowadzg miode za stél.
A letily bily husy czerez sad,
a czes tobi Mariczko na posah !
a szczoz wam bily husy do toho,
do luboho posahu moho,
je umene iaticzk’o ,
_ do moho posaieczku. —

98. : -
Podczas gdy mioda za stolem siedzi i niby spi, poioZyw-
: szy glowe na stole.
: Ubyta my dorizka do, Lwowa,
a posazenyj tam wynohrad,
chodyt kolo neho Mariczka,
chodyt taj zasnula;




.a jde tuda baticzko :

a wlomywby ja toho wynohradu,
ta ne wmiju,

a zbudywby ja Mariczku,

ta ne smiju. —

Ubyta my dorizka do Lwowa, .
a posazenyj tam wynohrad,
chbdyt kolo neho Mariczka,
chodyt, taj zasnuta; .

a jde¢ tuda mylenkij,

wynohrad tomaty wmije,
Mariczku zbudyty s$mije.

99. :
Gdy brat siostre iui prxedal.
Oj tatar, bratczyk, tatar,
prodaw sestru za lalar,

rusu kosu za szestak,
a bite lyczko talij tak.

100.
Do $lubua.

A wnedilu rano,

more se rozihralo ;

a ne more toto hraje,

ale sonce se kupaje;

to nec sonce se kupaje,
molodyj potopaje,

ta na molodu pokrykaje : 3
‘molodeczko, hoiubecil(o , :
ratuj mene z morc!

ta ne moja toto wola,
ratowaty tebc z mora,

ani czowna, ani wosla,

wse bura widnesta.

101,
Idagc od $lubu.
A my w cerkwy buly,
szczosme tam wydily ,
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dwa widci, na stinci,

motodim na hotowci.

A pope, pope, batko nasz,

a pope jich i zwicficziaw ,

dwoje dity z myZy nas,

odno detiatko Mariczku,

a druhe Wasylko.

A diakujem’ popoczkowy ,

swomu baticzkowy ,

sz0 nas ne zabawyw,

ne bohato w nas, prawyw ,

lesz Zowtohe czerwonoho
- wid pana molodoho.

102.
Oddajgc miodg miodemu.

Na kalynoczci,
dwi jahodoczci ; . g
blohostawy Boze ,
i otec i maty,
swojemu detiaty ,
na postil zasidajut, — .
-Amberi, matinoczko, ambeni, .
wywywaj raiituszok z paperil
Zuryla se maty , :
czym zietia winowaty ?
daty zictewy, daty -
sto korow z telaty,
sto poduszok imchowych,

' sto czerwonych hotowych. —

[y

. 108,
Przyprowadziwszy miede do domu miodego,
Szczoz my tobi prywily,
wyjdy maticzko, pohlany,
cy kalynoczku, cy matynoczhu,
cy molodu newistoczku ?
A de kalynka stieta,
tam molodeiika wziota,
wid wilcia, wid maty,

do molodoho chaty,
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wid welykoho rodur,
do bohaé!soho domu. —

Z Tarnopolskiego. -
f 1040

W sobolg starostowie postawiwszy panng mlodg na
. Srodku izby. : :

Pokary sic domaszeiko , pokory sie,
swojej neiici poklody sie;

ohlat sie nazad sebe,

stoit rodynoiika kolo tebe,

shlony sie domaszeiiko nyzerko,
szoby bulo rodynoiici Zelybnenko

105. .o

Gdy posadzg miodg ze starszemi za sté?.
j pysaly pysa
33 ml:)ho lgalt,)lymrza stoli, . )
temnoj noczki, do $wiczoczhi, °
jasnoho storicia, do wikoiicia:
z soboty na nediteiika,
aberaj. sie mij rodeiiku,
daj meni poradeiku;
mene maty perszu daje,

poradku ne znaje. —

106.
Druzki w niedziele.
Letity hatoczki w try radoczki,

a zazula popered;

wsi haloczki na luhach sily,
a zazula pa lLalyni; ° .
wsi haloczki zaszczebetaly, B
a zazula zakowala. —

Ide domacha po peredi,

a' wsi dmiocz]{,i za neju;

wsi druZoe¢zki po tawkach sily,

a domacha na posadi;

wsi druZoczki zaspiwaly,
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"a domacha zaplakata:

r’osypah sie rutoezka

z ziotoho kubourzka; .

rutloZ moja dribnaja,

rutho ‘zelenaja, .

z kim ja tebe pozberaju?
chody bateiitku zo mnoju,
pozberajem’ ruteiiku z soboju
ne pidu, donetku, ne pidu,
bo z Zzala ruczok ne zwedu.—
Chody materiko zo mnoju,
pozb’ernjem' ruteiiku z sobojul
ne pidu, donerku, ne pida,
bo z Zalu ruczok ne zwedu.
Chody brateku zo mnoju,
pozberajem‘ ruteriku z soboju |
ne pidu, sestreiiko, ne pidu,
bo z Zalu ruczok ne zwedu. —
Rosypala sie rutoczka

z zlotoho kuboczka;

chody Hirylo zo mmoju
pozberajem’ rutoczku z sobojul -
rutko# moja zelenaja,
rutoczko dribnaja,

ta ja tebe z mym myleikim
ta wze pozberaju. °

107.

Domaszyna maty

pe ulyci chodyt,

susid swoich prosyt:

ta susidoiiki moji

ta chodit do mene,

ta zlipit korowaj krasny,
jak na nebi misia¢ jasny;
pidete % szyszoczkamy,
jak na nebi z ziroczkamy.

S ———

v
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108.

Jeleli panna mioda ojca nrid ma,
W lisi na jawory
sedilo dwa anioly,
sediaczy howoryly :
golyﬁmo » polytimo bracie,

o toji serotouki,
siadym ta postuchajem,
jak seroton'Km placze,

do stolu prypadaje

3zo0 bateitka ne maje.

109.
Przy rozplataniu kosy.
Tret sie, mnet sie taj ptycia,
"kolo derewcia, jalywcia;
trut sie, mnut sie druzoczki,
kolo domachy diwoczki. —

110.
A dei twoji, domacho, kowali,
szczo twoju kosoczku zkowaly,
pidy jich prywedy, B
nechaj twoju kosu rozhujet ,

serebrom, zolotom obyjut.
——

111.
Brat sestryciu rozplitaw :

hdeZ ty kisnyki podiwala,
nosylas na toriog cy$ prodala ?
menszy sestryci darowala :

na tobi, sestryciu, mij znak,
szobys dizdala i sobi tak.—

112.

Ej koso, koso zolota,
ne rik ja tebe, ne dwa,
ne rik ne dwa czesala
szczo soboty zmywala,
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. szczo neditorki ubt;rala,
a za jeden den ztyrala|-—

. 148,

Brat sestryciu rozplitaw,

rozeiiku spomenaw :

nejdy sestryciu ridnaja, _

szcze réza ne procwitaje,
achuszczyk sie ne rozwywaje,

ﬁi-yczastoho barwinku wsadoczku ne ma:
achuszczoho wasyleczku wrukach ne nosyty,

z kryczasioho barwinku winoczka ne wytyl —

114. .
Po rozpleceniu.
Wynesy , maty, szabu,
wyradfaj nas do $lubu,
nam pip ruczki zwilaZe,
wiiu prawdu nam skaie.

115’
Idge do JSlubu.
Szczypajte rofeiku,
stelit dorozeriku,
wid naszoho domu,
do Bozoho domu
naszomu motodomu.

116.
A ne wij witre w ozy,
powij po dorozi,
rozwyj rusu kosu,
po czerwonym pojasul — .

117.
Zaraz po Slubie,
Diakowgty popotikowy ,
naszoma bateitkowy ,
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$Z0 nas zwinczaw,

ne bohato w nas wziaw,
czerwonoho zototoho,

wid naszoho molodoho. —

118.

Tdgc od Slubu.
Zsiczenaja kalynoczka, zsiczenaja,
a wze nasza demaszka zwinczanaja;
Zowti czobitki na nozi,
szczo kupyw w misti na torzi.

119,

Potety sokoleriku popered nas,

. zanesy wistoiiki wid nas,

nechaj wychodyt mateiika z kotaczem,
zwinczaly jeji doczyczku z panyczem;
czy z panyczom, czy nhe z panyczom,
zwinczaly jeju z muzykom,

awiazaly bily ruezki rucznykom. .

120.
Przysxzediszy do domu.

Wyjdy mateiiko do nas,
rozpytaj sie wsich nas,

de twoje detiatho buwato,

szczo ono czuwalo ?

pid carskim wincem stojalo,

z swoijm mylerikim.$lub wzialo.

121.
Gdy do obiadu siadajg.

Hla materiko na mij posah!
wsich ‘druZoczok pletiena kosa,
ana mene taka pad'pata,

sz0 ja swoju rozczesala, °
kiskamy pleczki okryla,
ilizkamy ryczkn umyta |—
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122. -

Piduzbo ja hulajuczy ,
dwa dwory mynajuczy,

do treticho prychodzaju,
stanu ta poaguchaju ,

szczo lude howorat';

az tam lude howorat,
baterika chwalat,

a swekra sudiat’.

DywnyZz wy, dywnyji lude,
czom’ wy meni persze ne kazaly?
teper ne kazyt,

Zala serdciu ne robit!—

123.

‘ .
Czerwa haloczka na rokiti sedita,
chotita rokitu oblomaty :

. rokity ne oblomyta,

Bmo rosu obyla. —
iwka domacha na posazi sedita,
chotila mateiikn rozweselyty ;

. mateiiki ne rozweselyla,

jeno hirsze zasmutylal —

124.

Gay rozbidrajg panng miodg z witgick.

Wybywajte kitoczki,
de wysily byndoczki,
zabywajte nowy{i ,

. na syrpanki tonkiji.

125.

- Zal nam domacho na tebe,

szo ty nas pozbetata do sebe,
a teper wid tebe jdem,
dobranicz dajem.—
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126.

Rowala zazuloczka w sadoczku,

prychylywszy holowoczku K’lystoczku;

szezoiy ona kujuczy kazala: .
szo ne bude u swekrochy tak ja wmaty mala,
szo ne bude na juleiku puskaty,

jeno bude w chati derzaty. —

127.

Gdy druiki odchodzg, kobidty Spidwajg.
Brala domacha Jon, lon, '
idite druzeczki won, won,
idite druZoczki z chaty,
bo ja pidu z molodym spaty.

128 .
Drukké za drzwiami.

Ne sedy damacho z babainy,
chody z namy pannamy,
damo tobi winoczok z perlamy!

129.
Kobicty odpowiadaj(z.
Ne idy domacho z diwkamy,

, sedy z namy babamy,
damo tobi czepoczok z sznurkamy|—

4130, : :
Gdy panstwo miodzi odohodzg do domu pana mio-
degeo,

Teszezela ziatia zZehnala,
koldramy dwir zastilala,

a koby jeji syla,

toby ozolotyla. —
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Pojed yhcze Pieini weselne.
131.

Na hori, na hori zeleny barwinok,
a wtym barwinkowy perepeloiika hraje,
a chtoZ tuju perepeloriliu zlowyt ?
starostoitka mowyt :
jazbo ne pidu, N
mij konylk syweiki
na kamii ne stapyt,
. kaminia ne wlupyt,
nim pid horu wyjde,
i sonetko zyjde. —

Na hori, na hori zcteny barwinok,

a wtym barwinkowy perepelorika hraje,
a chtoz tuju perepcloiku ztowyt ?
druzboitka mowyt: .

jazbo ne pidu,
" mij konyk sywerki,

na kamid ne stupyt,

kaminia ne wlupyt,

nim pid horu wyjde,

i sonetho zyjde.—

Na hori, na hori zcleny barwinok,
a w tym barwinkowy perepelorika hraje,
a chtoi tuju perepeloiiku ztowyt ?
chorazy mowyt : .
. jazbo ne pidu,
mij konyk syweithi
na kamid ne stupyt,
kaminia ne whupyt,
nim pid horu wyjde,
i soneitko zyjde.—

Na hori, na hori zeleny barwinok,
a wtym barwinkowy perepelosika hraje,
a chtoZ tuju perepelonku zlowyt ?

cilyj $wit mowyt : '
Fedunio pide

jeho Konyk syweski
i na kamid stupyt,
i Raminia wlupyt,



i pid horu wyjde,
nim senedko zyjde
i perepelosku wchopyt.. .
Perepelotika , .
moloda Maryserika;
wziaw jeju za ruczerka,
- powiw do baterika. —

132,

Azebys ty chmielu na tycki nie laz, -
nierobitbys chmielu z panienek niewiast ;
oj chmielu, oj nieboze,
niech ci Pan Bé? dopomoze,

oj chmielu .
Ale ty chmiela po tyce rosnies,
nie i:x:né ty pannie wianecek schrosnies ;
oj chmielu, o} nieboze,
niech ¢i Pan Bég dopomoze

oj chmielal—

0j chmielu, chmielu ty bujne ziele,
bez cie nie bedzie zadue wesele ;
oj chmielu, oj nieboze,
niech c¢i Pan Bég dopomoze
oj chmielal —

138.
Wyjde ja sy za gérecke,
az tam wilk tancuje;
zapewnie on zonki nié ma,
ze si¢ nie frasuje.
Jak sie wilce ozenilo ,
usy opuscilo ; '
awa, awu, awu, awu,
pzedtém tak nie bylo.

134.

Pocozedcie pzyjechali,
moji mili goscie ?



jezlim wam sie spodobala,
ojca matki proscie.

A ja sobie péjde za piec,
wz]ecy hgdgpp‘}aﬁaé; P
a wy na to nie zwazajcie,
tylko targu dobijajcie,
a bgdziemy skakad.—

4550
(z muzyky)

Na piérwse zaloty,

stracilem se zloty,

jesce mi jam nie chcam da¢!—
Dadzgm ci jam, dadzam,
do dom zyprowadzgm,
tylko lzeﬁa pocekad. —

A za drugi talar,

malom nie osalat,

jesce mi jam nie chcam daél —
Dadzam ci jam dadzam,
do dom zyprowadzgm,
tylko tzeba pocekad. —

136.

A wstawaje jagédeczko,

6ki nie wstanie sloneczko,
Ko jakby ci¢ w énie zastalo,
mocnoby si¢ zfrasowalo:
stabe w gosposi nadzieje,
co spi jeszcze, gdy kur pieje.
A wstawajie w réwne nogi,
bo cie wita dzionek blogi;
twdj Jas, jak rozmaryn swieiy,
wnet steskniony tu przybiezy,
jak ci¢ zasthnie w poseieli,
to si¢ zbliZy¢ nie o$mieli. —
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137.

Jui to Jasin wstales, Bogu dzieki,

tod wart serca twéj Slicznéj lubedki;
juZ ona ci wianeczék uwila, .
i pozdrowienie przez nas ci przysyla.

Oj bedziesz miat dziéwke, jak jagode,
.€o ci szczgéciem napelni zagrode ; )
slodsze jak miéd usteczka rumiane,
ciatho él]iizne » jakby malowane ;
pamietajze, bys si¢ zacnie sprawil,
afeby wam Pan Bdg blogostawil. —

) 138.

Wdy:iernjze sie moja Marys, maz - ci cas,

wdziéwajze na sie sajowa spédnice , opasuj srybny:pasl

A Bég ze wam zapla¢, moja pani matko, za pigkne wystro-;
janielR .

Boze cig prowadZ, Boze ci blogostaw, moje dziécig kochaniel

podzigkuj wizbie, podziehuj wsieni, podzigkujze wko-

, ‘ moze
a podziekujze tym wsystkim ludziom, aco stojg na dwoze.

- 439.

Blogoslawze mie Jezusie
od téj kochanéj matusie ,
blogoslawze mie jesce raz,
najéwietsa Panno tzeci razl )

140.

A jedzie, jedzie, méj kochanecek po zielonéj dabrowie,

arozpuiciul se strusie piérecka konikowi po glowie.

Nie tak mi zal strusich piérecek, com se je rozpusciut

bardziéj mi zal mojéj Kasiedki, com se ja opusciul.

A kejzes bywal, méj ty Jasieriku, kiedym po cie slala

cyé nie byl wdomu, cy$ nie miat konia, cy pani matka
' nie dalta?

1 bylem wdomu, imialem konia, i matka nie bronila,

ino mi moja piérwsa najmilejsa drézke zastapila. —

° it pprrea——

\ R |
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141.
(z muzyhy. )’

Uciekla mi pzepiérecka w proso,

a ja za nia nieboracelt boso;

kazg mi si¢ pani matki pytad,

cy pozwoli pzepiérecke chwytaé?

A chwytajze , méj synecku, chwytaj,
' tylko jéj sie pidrecek nie tykaj. —

A jakze ja, pani matko, chwytac,

zeLy jéj sie¢ pidrecek nie tykad ?

Tza zastawi¢, méj synecku, sieci,

. to ci sama pzepidrecka wleci.—

Z Sandeckicgo.
. . . 142'
-Jak pojedzies pzez wied, zdéjmze magierecke,
K‘ohloli si¢ matusi, dostanies cérecke. —
eraz bede wiedzial, jak cérecke dostaé,
matusie| za nézki, po gozalke postaé. —

-

143,

~ Proszac o panng miodg.
Pzystali nas tez nasi do wasych,
abyicie nom dali swoje brizeliche
za nasego chlustaca; -
jak nom dacie, to odkreciewa, .
a jak nie dacie, to nie odkreciewa,*) |
a jak nom nie dacie,
to nom predko odpowiedzcie,
a daléj pojedziewa,
a tam pewnie dostaniewa. —

' 144.

Przy zaproszeniu golci.
Prosi pan ojciec i pani matka,
pan mlody i panna mloda,

*) Flasthi z wédha.



oto na te wédke, |

co si¢ pije z kubka,

i na tego ciolka,

co wisi u kolka),

i na te jazebie,

co siadaja na gzedzie,

i na te kozenie, .

co si¢ ciagna ze ziemie,’

i na te lidcie, :
co sig skladaja cyécie,

i na te hrupy,

co sie rozwalaja z kupy

i na te gipce, '

co bywaja na éliwee,

i na te flaki,

co to som najlepse pzysmaki,
i na te kola, '

co si¢ tocom do HKosciola. —

'145.
Jadac do $lubu.
A siadajze na wéz,
warkocl‘(i se zaléz,
cegoz bedzies plakala?
od ojca, od matki, '
zabiezes dostatki, .
cego.bedzies sléchata?

146,

- Po slubie.
Otwierajze” pani matko nowy dwér,
bo jedzie cérecka ma powtér (powrét)

147,
, Przed obiadem,
Azeby$ ty chmielu na tycki nie laz,
nie robilby$ ty z panienek niewiast;
ale ty chmielu na tychi: lezies,
nie jedn€j panience wianecek biezes;

7¢
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sa serocky zapaseche miata .
jesce se jam rozpuscala. —

'Z innych strdon,

148.

Druzba stary prosi na wesele.
Niech bedzie Chrystus pochwalony!
nie z smutng tylko z wesola nowing
wstepujac w progi paristwa zaprasajge:
jako to z wyroku bosliego
z natchnienia ducha najswietsego
zabiéraja sie do stanu malzeiskiego. —

(ten i ta) '

'Przeto paistwo mlodzi uprasaja na acht weselny,
. zebyscie padstwo nie byli wymowni,

do kos'cio}’a $wietego,

do achtu sakramentalnego ,

@ z koiciola do domu (tego itego). —-

149,
Powinszowanie pannie miodé;.

Niech begdzie Jezus Chrystus pochwalony wszedzie,

a prose , niechaj tu zaraz cicho bedzie:

Dzi$ korona rozkwitla w kawalerskich rekach,

ktéra bedzie na acht spanialy gdyby w dyjamentach,

moja moscia panno mloda — wiwat| — ‘

Teraz podnie$ ocy swe, spojzéj na lorony,

ktére rozmarynowemi rusckami pzyozdobione ,

gdy na acht spanialy beda tryjumfowad,

aza tém gronem tu pannic mlodéj. bedemy winsowad :

winsujemy dzi§ za tém gronem tego panielstwa

gdyz od ojca i matki zada blogoslawie istwa. .

Pzystap ojee-do cérki, i ty matlo mila,

by swa glowa panieiska pod wase nogi sie uklonila.

Teraz padstwo mlodzi padnidjcie pod rodzicielskie nogi,

stopy calujcic , i 2a wychowanie, za pielggnowanic dzig-
. kujcie,
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a wy takze padstwu mlodym drogi nie tamujcle,!
Niechze cig Bég wszechmogacy koronuje
tom samom koréng, ktéra prezentuje |
Irezentuj oku twemu dzi§ mile wolnodci,

y$ chciala odemnie pzyjac zycliwodci, '
odbiéraj, odbiéraj urodliwa damo, '
kiedyé Bég pzeznacyl, cyli niebo samo,
iz Wogrodacg najslicniejsych ktéry kwiat wydaje, ¢
i wtowarath pajdlicniejsych, co pzez oko staje.
Ach korono rozkwita, o kwiecie rozowy,
ty$ uwiniony na panieriskie glowy, .
gdyz kwiatem twéj wolnodci rozhkwita sig serce,
Jec sama to korong oddaje dzi§ wrece.—
‘Teraz za$ do kosciola Bozego zabiérad si¢ tzeba.
tam co pzysiggniecie dochowad potzeba,
milodc, wiarg, ncciwos¢, wselkie powinnosci ,
zostajgc w tym stanie bez wselakié) zlodci,
co wam daj Boze, abyicie w zgodzie zyli,
@ po skoiconém zyciu z Bogiem si¢ clesyli;
wiwat, wiwat kapela,
miechaj cale bando rozwesela. —

cc Ze chrizcin
.

A my fry'uly ¢ boioho domu,
Xrynen y ietynu do domu,
etyna chreszczena,

czerez kumy prynesena.

Babusertka hosty sadowyt,
horitoczku 2z flaszkoju stawyt,
czastuje i pryjmaje,
ochreszczeltl’oho syna wychwalaje.
Proszu,hostel'aki sia napyty,

ta szczo Boh daw toje zaiyty,
okolo, wesolo, .
Jisty pyty pospolo.

‘A tym czasom pryjichaly bryki,
i prywezly babuseiici kwitki, -
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odberaje-i skladaje, :
wse po jedny' na talirku wyjmaje.
Poczynaje wid duchownoho,

ne mynaje ani Zadnoho,

i czastuje, pryjmuje .
kwitoczliamy wsich daruje.-
Panowe hostil ta sy pohadajte,

za kwitki choé po hroszu dsjte,
smirneiiko, horoszerko,

szoby bulo babuseiici weseleko.

Babuserika stala sy hadaty,

deb’ toj skarb dorohyj schowaty ?
hadaje, dumaje, '

szczob’ de schowala, neznaje. —

‘' do Ze styp

1.
" Chora ja chora, musyt ja umru,
iditZe my prywedit, koho ja lablu,
pryweditie my popa, prywedit my diaka,
naj ja spyszu chudoboiiku za swohu Zytia.
Ma{u ja cztery woloiiki,
szoby mene chowaly cztery poporiki ;
a dovikam dam ze szyi korali, ’
szoby mene polozyly krasno na lawi:
a newistkam dam skrynia ‘i poduszodki,
szoby za mnoju zawodyly, jak lastiwoniki;
synowy dam séru korowu,
szoby mene wyprowadyw krasno'do hrobu;
a pidzwinnomu dam sim mir polotna,
szoby meni dzwonyw cilyj tyzdeii szczo dnia;
a diakowy dam piet mir polotna,
szoby meni psaltyr czytaw do dnia;
a hrabarowy dam staru koZuszynu, '
szoby na meni wysypaw welvku mohylu;
a susidam dam kored pszenyci,
szoby mene spomynaly pry pijatyci.
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B. Piesni pray réinych obriedach i Swiqtkachs
a. Hailki (mogilki) *) |
\ 1.
(zmuzyks.)
Pomagajbog Zelman,
pomagajbdg jego brat,

pomagajbég Zelmanowa,
wszystha rodzina!

Bodajzdréw Zelman,
bodajzdréw jego brat,
bodajzdrowa Zelmanowa,
wszystka rodzina!l

Czego chcesz Zelman,
czego chcesz jego brat,
czego chcesz Zelmanowa
wszysthka rodzina |

Grzecznéj panny Zelman,
grzecznéj panuy jego brat,
grzeczné) panny Zeclmanowa
wszystka rodzina.

Na jaki chléb Zelman,
na jeki chléb jego brat,
na jaki chléb Zelmanowa
wszystha rodzinal

Na chlopski chléb Zelman,
na chlopski chléb jego brat,
na chlopski chléb Zelmanowa
wszystka rodzina.

A my panny nic mamy,

na chlopski chléb nie damy :
idz precz Zeclman, ’

idz precz jego brat,

idZ precz Zelmanowa
wszystka rodzina |

*) Obacz: Radawnica — Golebiowshiezo: Lud polshi .etc. str. 268.
Hailki, moie haiwhki od haj, gaj, gajowhi.



Pomagajhég Zelmam,
pomagajbég jego brat,
pomagajbég Zelmanowa
wszystka rodzinal

Bodajzdréw Zelman,
bodajdréw jego brat,
bodajzdrowa Zelmanowa
wszystha rodzinal

Czego chcesz Zelman ,

' czego chcesz jego brat,
czego chcesz Zelmanowa
wszystka rodzina.

Panny chce Zelman,

pavny chce jego brat, .
" panny chece Zclmanowa
wszystka rodzina.

Na jaki chléb Zelman, .
na jaki. chléb jego brat,
na jaki chléb Zelmanowa
wszystka rodzina,

Na karczeski chléb Zelman,
na larczeski chléb jego brat,
na karczeski chléb Zelmanows
wszystka rodzina.

A my panny nie mamy ,
na ta’i(ipchlgb nie dam; :
id4 precz Zelman,

idZ precz jego brat,

idZ precz Zelmanowa
wszystka rodzina,

Pomagnjbég Zelman ,,
pomagajbég jego brat,
pomagajbég Zelmanowa
wszystha rodzinal

Bodajzdréw Zelman,
bodajzdréw jego brat,
bodajzdrowa Zelmanowa
wazystha rodzinal

]
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Czego chcesz Zelman,
czego chcesz %ego brat,
czego chcesz Zelmanowa
‘wazystka rodzina |

Panny chce Zelman,
panny chce jego brat,
panny chce Zelmanowa
wszystha rodzina.

Na jaki chléb Zelman,.
"na jaki chléb jego brat,
na jaki chléb Zelmanowa
wszystka rodzina |

Na szlachecki chléb Zelman ,
na szlachecki chléb jego brat,
na szlachecki chléb Zelmanowa
wszystka rodzina.

Mamy panne, mamy, :
na szlachecki chléb damy; —
wei ja Zelman ’
wet ja jego brat.,
wei ja Zelmanowa -

. wszystka rodzina. —

2,

(smuzyhy.)
A czemu ty nie taiicujesz Halu, Halu!
Hiedy ja niémam trzewiczkéw, kawalerul
Oj kupie ja ci trzewiczki Halu, Halul
A ja toble podzigkuj¢, kawaleru. '

A czemu ty nie taicujesz Halu, Halul
Hiedy ja niémam ponczoszek kawalerul
Oj kupie ja ci poriczoszki. Halu, Halul
A ja tobie podzigkuje, kawaleru.

A czemuZ ty nie taicujesz Halu, Ilalal
Hiedy niémam sukieneczki, kawalerul
l{npiq ja ci sukieneczki Halu, Halu!

A ja tobie podzigkuje¢, kawaleru.



A czemu? ty nie taicujesz Halu, Halal -
Kiedy niémam piérscioneczka , kawaleru |
Hupie ja ci piericioneczek Halu, Halu!
A ja tobie podzigkuje, kawaleru.

° 3.
A wie wesna wskresta,
szczoies nam prynesla?
rynestam wam rusu kosa '
iwockoju krasu,
Diwockaja krasa,
jak u liti rosa,
w kiernyci wyprana ,
w kimnati wyszana,
na stoli taczama
'w paper zawywana.
- .
A wie wesna skresta
szczoze§ mam prynesta ?
rynestam wam rusu kosu
arobodku krasu.
Baroboéka krasa
jak u liti rosa,
w haluZy wyprana
na ploti wyszana
pid stolom taczana,.
w lachman zawywana. ¢

L]

4.

Oj na hori, oj tam lon,
na dolyni zelenynka;
po try hroszy molodec,
po talaru diwka, -
K; tysiacza zinka.

oji myli matinoczhi,
prosyly was panienoczhi,
potupajte wraz, wrazl
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' 8.
A my proso sijaly, sijaly ‘
oj Di’dl: Lada, sija,ly, sija'lyl
A my proso wydopczem, wydopezem
oj Did, Lada, w}y,dopczem, wﬁopcz;ml
Ta czymie wam wydoptat, wydoptat ?
oj Di«f:n Lada, wydoptst', wydopul:t'?
A my koni wypustym , wypustym,
oj Did, Lada, wypustym, wypustym |
A my Kkoni erej;nem, perejmem, -
_ oj Did, Lada, perejmem, perejmem!
Ta czZymie wam perejniat , perejniat |
oj Did, Lada, perejniat . perejniat’ ?
Oj szeltkowym newodom , newodom,
oj Did, Lada, newodom , newodom,
A my koni wykupym, wykapym,
oj Did, Lada, wgkupxm, wl;'l(upynil
Ta czymie wam wykupyt’, wykupyt',
oj Di!:n Lada, wykupth , wylmpytp, ’
A my damo sto rubli, sto rubli,
oj Did, Lada, sto rubli, sto rublil
Ne rado .nam tysiaczy, tysiaczy,
oj Did, Lada, tysiaczy, tysiaczyl
A my damo diwyciu, diwyciu,
oj Did, Eada, diwyciu, diwyciul
Oj toto nam nadobno, nadobno,
oj Did, Lada, nadobno; nadobno.—
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C. Piesni przy roinych zatrudnieniach i zaba-
wach wiejskick, tudsiei réinych standw.

a. Rolnicze i przy obzynkach.
., :
Jegtem sobie chiopek,

zrecnie plugu.m oze;
wavstko mi sie wiedzie
chwataz Tobie Boze

Z pracy mechorn
‘ ze wsyatluego 8y zg ,
-, ~ do kosy, do cepa,
to sig niepowstydze.
.

Co wezmg do rcki,
wsystho mi sie pab

ze ksiadz pleban i wijt,
i wokomon chwali.

*

Mo]a zona hoza,
dobra gospodyni ,

co ]nrmarﬁ Ksycyma
pieniazkéw duym.

Mamci ctéry konne ,
| . tad i ctery wolki L
taé i zyta, groc u,;
pelne wa psysiotki.
.

Nie bojwa sie zimy,
mawa iwa kozuchy,
chatuping ciepla,

i nieglodne bzuchy.

L

Nie bo_]q sie pana,
ani jego dztea,
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odrobilem dwa dni,
odrobfe i tzeci.

*
Nie boje si¢ pana,
ani wokomona,
odrobie se patskie,
bede siedzial w doma.
e ! [ ]

W karcmient nic nie winien,
choé w kazda niedzielg,
kaméw pocestuje,

i sam se podchmiele. —

2.
(zmuzyks. )
Juz tyle razy stoiice wracalo
i blaskiem swoim dzieid szczyci:
a memu $wiatlu céZ to sie stalo,
ie mi do tychczas nje §widci?
.
Juz sié i zboZe do géry wzbilo,
i ledwie nie klos chce wydad;
cale sie pole zazielenilo;
‘mojéj pszenicy nie widaél .
.

Jui stowik w sadzie zaczgl swe pieini,
gaj mu si¢ caly odzywa,
kléca powictrze ptaszkowie lesni;
a méj mi ptaszek nie dpiéwal
.
Juz tyle kwiatéw ziemia wydala,
po onegdajszéj powodzi,
w rézne sip barwy luka przybrala,
a méj mi kwiatek nie schodzil
'
O wiosno| pékiZ bede cig prosit,
gospodarz zewszad stroskany ?
juzem dosé ziemie izami urosit,
wrod mi urodzaj kochany.




Daj
zbératy.

—~ 56 —
8.

Nasze Znywo 'wie wkificia,
nuze. diwczata do wiricia :
konec niwodci, konec,
budemo plesty winec:

oj dobre bulo Zaty,

bulo z kim rozmawlaty ;

oj dobre bulo Znywo,

bula horiwka i pywo. —

_ 4.
(zmuzyhs. )
Perepeloiika mata,

de budesz sia chowala ?
my pszenyczoiiko wyialy,

-taj wsnopki powiazaly,

taj w kopy poskladaly.

5.
Pryneslyimy wam poton

* zo wsich storon,

i z hir i zpid hory,

na paniskoje podwire,

a z podwiri do stodoly,

a z stodoly do komory,

z komory na nyworiku

w szczastywu hodynoiika,
Mowi sig:

Boie, abyite doczekaly sijaty, amy zdorowy

6.
Czuj sia panonotka w piru,
zariz korowu séru,
i barana rohatoho ,
i liohuta czubatoho,

‘taj z kuritami kwoczku,

a nam postaw horiwhi boczku.
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7.

Horiszok ‘zeleneriki,

nasz panok molodeski,
liszczyna zelenijsza,
nasza pani molodijsza;
szczastia, doledku maje,
zawczesu sia obZynaje.

Kazala nam nywka,
szo je w pana horiwka,
w komori na polyci,

w krystalewy sqdanyei;
w komori pid lawoju
pryrosia murawoju.

9.

Wyjdy panotku do nas,
wykup sy winec u nas,

. poloZy czerwonoho,

wid wilcia polowoho ;

bo Lak newyjdesz do nas,
ne kupysz wiicia u nas,
do korczmy zanesemo,
horiwki napyjemo ,
zanesemo do zyda,

bude pane ohyda. —.

10,
Misiacia rozrozerku,
éwity nam doroZetku,
szoby my ne zbludyly,
winoczka ne zhubyly.
.

“

Toczyt sia winec, toczyt,’

panowy pere’cl oczy;
a czoho win sia toczyt ?

bo horiloczki choczet.
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Nasz jegomoidd, dozorea

wyzaw pszenyciu za soncd ;

Peczyhorywskiji *) tenywi,

stoit Zyta dwi nywi. :
.

Z strichi horiszki letily,
bo zZerici horiwki chtily;
winoczok na kiloczok,
horiwka na stiloczok.

Ne dajte nam z dzbanka,
ne dobra to horiwka,
dajte nam z baryloczki
do{aroji horitoczki.

»

Nyma pana w doma,

pojichagv do Lwowa,

mid, wyno kupowaty,

fenczyki czastowaty. -
™

A nasza imoéé pyszna,
za worotoiika wyjszla,
" kluczykamy podzwonyla,
i Bohu sia pomolyla
szo wie w pola obrobyla.
.

Na dwir £enczyki, na dwir
tophaty zeleny morih,
hostrymy hostrotikamy ,
" czornymy czobitkamy.
L]

Nywa sia chwalyla,
szo dobre zrodyta,

- i’eszcze sia chwalyla,

ipsze bude rodyla.

b)) Piocx?géry. wieé w cyrhule_Zothiewskim.
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Hazata nam nywka ,
szo je w pana horiwka ,
w switlyci na polyci,
w zelenyj’ sklenyei :
nam horiwka ne myla,
Dbas nywa potomyla. .
—_—
12.
Na hori kiernycia,
kolo nej’ pszenycia;
" Zely jeju Zerici,
ta sami molodci,
chtopci wusati,
i diwki kosati.
13, -
Dobra nywoiika buta ,
sto kip izrodyla ;
iopa to koloda,
anowy nahoroda,
aprihajte woly ,
jid'te po Pi(y)ory ,
styrtoiku pidpératy,
wiazalnykiw pospraszaty,
—_—

! 14.
Ta ne dym sie to kuryt,
hasz pan to sie Zuryt,
jalk pywa nawaryty,
orywhi nakaryty.”

15,
Pan pszenyczeriku wije, .
a pani widmitaje ,
pan paniu obijmai'ez
omitaj pszenyczenku ,
upiu ti spidnyczeiiku,
a jaka ? zolotuju,
na panin molo«fuju.’
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16. '

U naszoho pava
rolotaja brama,
zolotaja pryspa,

silo wiazalnykiw trysta:
dobru doteriku maje, "’
rano z pola zbéraje,
tylko dohanoczki,

szczo zinki ne maje.

b Pastéeérskie

) 1. .
Bywaj zdrowa liczna lilio,
Zegna cig twéj kochanek ;
wieczér zapadl, blednieja gwiazdy ,
niedaleki poranck :
:lpieszg do méj trzody na noc,
obranoc, dobranoc.
»

Widzisz lilio, chalka moja
stoji od twéj zdaleka,
wieczér za ndg. blednieja gwiazdy,
zglodniala trzoda czeka:
spiesze do méj trzody na noc,
obranoc, dobranoc.
.
Jutro rano przyniesg ci
z rosa uwity wianek,
malin koszyk, wiazke rézy,
i mléka stodkiego dzbanek:
spiesze do méj trzody na noc,
£brmoc , dobranoc.

20

Czy ty mene wczarowala, czy trutiwki dala,
oj szczozbo ty meni rozum zowsim widobrala?
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Chodiu, nudiu huknjuczy, howoru 7z soboju: -
czy tuiysz ty tak za mnojn, jak ja za toboju?

L ]

Zal:owala zazuleiika po pid ncbesamy,
zaplakawZe Iwaseriko dwoma holosamy :

]

Lyczlio twoje rumianoje krasnijsze nad roZu;
ja tia bidny molode:iki zabuty nemoza.

3.
Piszly wiwei wpolonynku sami biteskiji,
a za nymy wiwczyriki sami molodiji :
a czomu wy wiwczyriki ta nc spiwvajete,
a de swoji spiwanoczki ta podiwajete ?
Oj my swoji spiwanoczhi podinem’, podinem’,
w polonyiici z oweczkamy na szwaru posijem’,
my posijem’ spiwanoczhi dowhymy nywamy,
budemo sia umywaty dribnymy slozamy :
a ‘mut tuda wiwczyryki z wiwciamy ‘chodyty,
budut naszi spiwanoczki lubi nachodyty;
‘mut za nymy wiwezyriki taj oweczki pasty,
budut naszi spiwanoczhi za kapcluch klasty.

4.
Piszly wiwci w polonynku pysanyj’ koleju,
a chto was ’net wypasaty jak_ja sia oZeniu?
’Mut ony sia samy pasty, samy wypasaty,
za wiwczarem zolotarem u kraj pozyraty.
Oj wiwczara zolotaru, pokiel wiwci pasty !
Ne pokienu chot’ zahynu, ja sia ne wezyw l(rasty;
ukrawby ja dwa baranci a tretiu jahnycin,
w'ny na meneb’ zbudowaly nowu szubynyciu.

5.
(zmuzyha)
Szczéra miloéé na $wiecie z nikim nie wojuje,
pedzi wolki do lasa, tak sy wyspiéwajo: . '
dana, dana, dana, dana, tak sy wyépi'éwuje.
’ 8
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- Riedy bedziesz avyganiala, wyganiajie z rana,
a ja bgfq na ¢ig czehal- pod kopica siana;
dapa, dana, dana, dana, pod kopica siana.

’ »

Fujarg;czlm za pasem, w kobialce goméiki,
edzi wolki na pasze gdzie luja kukuthki,
u ku, ku ku, ku kv, ka ku, gdzie kuja kukulki.
- ' \
- Zagrajie mi panie graczu, ja bede taiicowad,
jak zobacze piekne dziéwcze to ‘Bgdg calewad;
dana, dana, dana, dana, to bede calowad.

L 4

Nie mam stogu, ani brogu, nie zabierze woda, .
kto mi da w pysk, ja mu oddam, i tak bedzie zgoda,
dana, dana, d[::nn, dana, i tak bedzie zgoda.
)—n———- .
. 6o
Ja sobie wtéj dobie jestem pastéreczka,
do tego w leciech szesnastu dziéweczka;

milutkam , }adniutkam, wiosny postad znacze,
nie lada w pastérzu zakochaé sie racze.

. .
Wméj budzie na dudzie' zagram sy powoli,
do mnie pastérz wyjdzie, a w méj mitéj doli
zbliZa sie liwiat miosac,.grajac na fajarze, .
przyjmicj dziéwcze- me kwiaty, ktéremi cie darze;
.

jam te kwiateczki dla mcj pastéreczki
narwawszy przynoszg z L€} tu laczeczki.
Pastérz ten chtopczyna z serca mie kochajac,
jeszcze mi to méwi, wzajem mig imdajg‘c.
: .
 Jam twdj jest wierny, jam twdj jest stuga,
niech mie¢ nie dreczy przewloka diugal-

wszystkich wzrok zrywam, wszysthich dotykam,
milu.tkam, ladn'utkam , sobie wykrzykam.—

——
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Ce Mfs‘liwslrie

: ’c
- (zmuzyha )
A kiedy mygliwy caly dzieh poluje,
a gdy nic nie znajdzie mocno si¢ frasuje ;
c6i to jest, rzecze, o Bozel
bym byl bez zwierzyny, to byé nie moze.
. ) » ' '
Rzecze goiicie pieski, po kniejach szukajcie,
a jak co znajdziecie, to mi odglos dajcic:
z ochotg pieski szukaja, .- .
niedarmo po kniejach nadszczekiwaja.
. . -
Rzuct sic mysliwy na przesmycza strone ,
az znalazl dziéwczyne na trawie uspiong;
cieszy si¢, budzi¢ Zaluje,
aby sou nie przerwal, to obserwuje.
. ..
Budzi si¢ dziéwezyna widzi mysliwego ,
bardzo przestraszona rzecze co takicgo?
co to jest? czego ? si¢ pyta,
widzisz Zem' nie liszla tylko kobiéta.
. L
Badi temu jako chcesz, nieodstapie tego,
6ki nic wykonam przedsigwzigcia mego.
6di precz zdrajco, nie badz mi katem,
nie rébZe mi wstydu przed calym dwiatem.
.

Mamci bryle zlota, darujec go tobie, . ,
#ebys mic puscita ku twojéj ozdobie!l (osobic)
Podi precz zdrajeo, nie fngdi mi katem
nie régie mi wstydu przed calym <{wiatem ,

, L ]
Mamci ja dyjament, darujc go tobie,
Zebys mi¢ pudcila Lku twojéj ozdobicl
Réb co cheesz, powi¢m kazdemu,
ici ty byl przyczyna wszysthicmu zlemu.

\
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Badi zdrowa, dziewczyno, jui ja niedbam o

[

~ * a wy pieski moje dalé¢j w knlei goiicie."

Badzic zdréw, Zebyé polowal,
Zebys takg zdobycz zawsze znajdowal.

2.

(z muzyhky. )
Pojedziemy na 16w, na léw,
towarzyszu mdj |
na 16w} na 16w, na lowy, .
do zielonéj dabrowy,
towarzyszu mdéj.

A tam bicgnie zajac, zajae,
towarzyszu mdéj |

puszczaj haity ze smycza,

nicch zajuca uchwyea,
towarzyszu mdj.

Pojedzicmy na 16w, na lw,
towarzyszu méj |

na léw, na téw, na lowy.

do zielonéj dabrowy,

towarzyszu moj.

AZ tam biegnic sarna, sarna,
towarzyszu mdéjl

puszczaj harty ze smycza,

nicchaj sarng uchwyea,
towarzyszu mdj.

Pojedzicmy na 6w, na low,
towarzyszau mdj |

na léw, na 6w, na lowy,

do zielonéj dabrowy,
towarzyszu mndj.

AZ tam biegnie sobol, sobol,
towarzyszu mdj | ~

puszczaj harty ze smycza,

nicch sebola uchw ca,
towarzysza mdj

'y

cie,
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Pojedziemy na téw, na léw,
towarzyszu mdj |

na 6w, na 1w, na lowy,

do zielonéj dabrowy,
towarzyszu mdj.

AZ tam biegnie panna, panna,
towarzyszu méj |

puszczaj harty ze smycza,

niechaj panne uchwyca,
towarzyszu mdj.

A teraz sie dzielmy, dzielmy,
towarzyszu mdj |

tobie zaiac i sarna,

a mnie sobol i panna
towarzyszu mdj.

A kiedy. ci krzywda, lrzywda,
towarzyszu mdj!

tobie siodlo a muie kéit,

terazze sie zemna gén,
towarzysza mgdj. -

A Liedy ci krzywda, krzywda,
towarzysza mdjl
moja szabla a twdj kij,
terazze sig zemna bij,
towarzyszu mdj..

Kiedy¢ jeszeze krzywda, krzywda,
_towarzyszu mdj |

twoje gardlo a méj miecz,

twoja glowa péjduie precz,
towarzyszu méj. —

3\ -
¢z mozyks)
Siedzi sobie zajac pod micdzg,
a mysliwi o nim nic wiedza,
psy: po go]u rozpudcili,
krzyk i-toslot uczynilt,
byt tu kot, byl ta kot.
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“ byt tu stary zajac mospanie,
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Wazystho to jest chlopskie udanie: ' |

dzisiaj rano siedzial w Zycie,

" a dopidro pobiegl skrycie,

czym predzéj, czym predzéj.

CéZ ja tym mysliwcom rawinit,

czy jakowa szkodg uczynit,

choé whapudcie czasem siadam, .
pe listeczku tylko zjadam,

nic jak wol, nie jak wék.

A ja wina, miodu, nie prosze,
za to takg biéde ponosze;

ja na lakach sobie Zyje,
zamiast wina ros¢ pije
sierota, sierota.

Grochu nie wytlocze, ni prosa,
a wjeczmied nie pdjde bo rosa;
ja kusy uciekaé¢ musze,

ocalajac swoje dusze,

bo mi Zal, bo mi zal.
Rozpudcili harty ze smyczy,
rozumieli £e go uchwyca,

oni méwia sa, sa, sa, sa,

a ja czym predzéj do lasa, -
juz ja pan, juz ja pan. )
Wrédcieze sie harty biédnieta,
niebedziecie mieli zwiérzeta ;

a juz ci si¢ posmucili,

i paszczeki pokrzywili,

wielkie kpy, wielkie kpy.

A skoro zajaczek jest w lesie,
na mysliwych kosmyk podniesic :
calujcie mi¢ w kurte wszyscy,
doganiaczo i mysliwey

skorom tu, skorom tu.— -
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d. Wojackie,

Dumy wojownika kochanka.

1. Pozegnanie z kochanka.
sz-li! ojczyzny niekochasz o luba,
Ze mi iS¢ bronisz pier§ nadstawié za nig ?
czylize nie wiész, ]A}: wielka ztad chduba,
i jak jest slodkie na placu skonanie ?

Alboz tak ufasz mestwu memu malo,

e sip pociskom nie zdolam odwinaé,
ie_bid nie zdolam nieprzyjaciét smialo,

lub ich zwycigZyd, lub z honorem 2ginad?

Wréceli, wréce z zwycigstwém, a tobie
nie miloZ bedzie mig oglgdad w chwale ?
lub gdy nie wréce, wiédz zem polegt w grobie ,
lecz pomnij na to, Zem pole, wapaniale. :
Zalie ci bedzie, Zes ma luba byla,
gdy¢ rzekna: polegt dla ojczyzny stawy!
lub czyi si¢ ze mnie niebedziesz pysznila
na glos: twéj luby byl wojowniI: Zwawy.
Jeszczem na wzgledy nie zashaZyt twoje,
czegoi kosztowne twe niewarte wdzieki ?
pdide na Wo{ng, ty mi przywdziéj zbroje,
a wnet pokaZg, Zem twojéj wart reki.
"Badi zdrowa lubal daj mi chasthg twoja,
nia otrg czolo z wojennego potu;
od nig sie predko rany moje zgoja....
bede do ciebie pisywal z namiotu.

2 8Sréd drogi.

Meznie méwilem a 1za mi z écz cielda,
nigdy z pamieci mojéj nie zaginie,
jako mi rzewnie rozplakana rzekla,
plakad mi niedasz... a lza ci z écz plynie.
Stéj koniul wzniosg w niebo me rece;
stuchaj mi¢ Boiel czynig ci sluby,
Ze za ojczyzng sily me swiecg,
jednak cig blagam, chowaj od zguby.

-
-
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Niech dla méj lubéj 2ycie zostawie,
" nicch szczesnym kula minie mie losem ; '
jam gotéw poledz w tak swietéj sprawie,
lecz jéj to zgubnym byloby ciosem.
, 3. Pisze 2 obozu do kochanki.
Wiréd smuméj chwili gdym izami hojoemi,
. memi i twemi - odjezdZal skropiony,
moj kary ledwie dotykal sie ziemi,
w krétce dalekie obiegliémy strony.

Niést mig wesoly jako lekkie picrze;
zadne przeczucle, Zadna dzdZa niemita,

2adna przygoda, jak ci: kocham szczérze),
w caléj podréZy mig nie zastapita.

Noc mojéj skoréj niewstrzymata jazdy,
obloki spiesznym mym krokom sprzyjaly,

miesiac wraz zhojnie rozsutemi gwiazdy
usuwal ciemnodé swictlac mrok wspanialy, .

Wiec sig nie frasuj, do nadziei dpiéwaj,
bo ta jest godlem powrdcenia mego;
zwycigicg pewnie ujrzéd sig spodzicwaj,
zostafh spokejna, niebdj sig niczego.

Nikt na mnie {zami powieki nie zrosi,
nikt na doi moje lajgc nie wyrzeka:

moZe te kule ktére los roznosi,

" Boska odemnie odwréci opieka. .

4. Bebnigdo boju,

Lecz ¢éZ to! bebnig! daléj do bronil

' komut list oddam w tak ciezkiéj wrzawie &
kto mi go teraz zaniesic do niéj?

jui jéj sig widzg w slowle nie stawie.

Sprzecznodci sroga!l toi dla niéj w pole,
nie péjdg! nieba edZ mam obiéraé ?
leé¢ ze mna kary! bojowaé wole ,
péjde zwyciezad albo umierad.
Daruj mi, daruj kochanko mita,
okaimy milodé ojczyznie wprzddy, °
bo juZby nasza dwigtg niehyla,
gdyby czynila tamtéj przeszkody,
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Oto ptak leci w te strone widze ;
czemuz nie czeliasz abym cie uzyl P
czem’ ptakn z ludZmi nie jestes w lidze,

byé za postatica kochankom stuzyl.

8. Ranny powraca zwyciezca.
Szlachetne blizny, wyscie dla mnie chwalal’
z .wami sie chlubnie pokazuja wszedy;

wy cechn mestwa jestescie wspaniala,
wy u monarchdéw czynicie nam wzgledy.

Lecz jakie péjde do kochanki z wami?
jakze j¢j chustke zbroczona polaig,
co ja hojnemi oblewala tzami ,
gdy mi ja niesta éréd rozstania wdarze.

Ach obwijajcie, géjcie rany moje,

zmyjcie krew z chustki, a zmyjcie bez zwloki,
inaczé) plahaé bedziemy oboje,

lzy plynaé beda hojuemi potolsi.

Ona zna dobrze, co jest honor éwiety,
lecz razem tkliwa, bedzie tkaé zapewne;

jam' wojak meiny, lecz jéj 1zami thknicty,
bede sie wstydzit, Ze mam serce rzewne.

Ale c6Z czynié¢, tak dlago mie czeka,
tak dilugo teskni bezemnie, juz moie
zwgtpiln o mnie i na mnie narzeka,
i ja sig bawig, daj mi skrzydel Boze.

6. Smutne wspomnienie.

Lecz gdziez mig wiedziesz o mysli plochal
jalt Zo mie zwodzisz o losie srogi

jal{ ten utraca pamigd; co kocha,
ja zapomnialem, Zem jest ubogi.

Wispominam sobie kochanki stowa,
jak mi raz smutnie rzekla: o nieba, -
jakaZ te prawa zmyslita glowa,
e do kochania zlota potrzeba.
Toz biédni, biédni wszyscy co thliwil.
za coz za thliwodé ponoszg kary ?
ach, wszysthich ludzi opatrznosé Zywi...
bezbotni temu nie chcg daé wiary.



- 70 —

Pocéz wiec pdjde ? rozdrainie oko
zachwycajacém lubéj obliczem,
a negdzne serce zranie gleboko,
i Zem nie bogacz odejde z niczém.

O nie! wy ktérzy éwiatem wladacie,
wy co me piersi was zastawialy,

wy dzis mi wasze porcke dacic:
péjde do kréla, péjde dod Smialy.

7. Mowado kréla.

O ty co wziales gmach na twoje ramie,
gmach téj, ktérdj i ja bronilem ojczyznyl

patrz, oto,l{u ni¢j miloéci mej znamic,
patrz olo dwietne za jéj dobro blizny.

Ona zloZyta skarby wrece twoje,
byé je tym dawal, ktérzy ja kochaja:
nie nadaremnic stawalem na boje ; ‘
Pytaj sig wrogéw, czyli mnie nie znaja.

Smiém wiec, bym ciebie o nagrode prosit;
prawda Ze dos¢ mam w tych bliznach nagrody:
lecz ja com hardym wolnodci poznosit,
sam jestem jericem, sam nicznam swobody.

Ojczyzna moja, twe dwietne krdlestwo,
wydala przedmiot serca memu drogi,

. dla mnie stworzone hoduje jestestwo...
daé¢ mi go niechcg, temu Zem ubogi.

Znie§ niecne prawa, o potezny panie |
by do milodci zlota nie Zadano ;

lub mi go udziel, niech moje kochanie,
bogate swoje z mém polaczy wiano.

8. Wracajac od kréla,

Niechaj -si¢ serca nie frasuja wasze,
niegﬂ luba twoja w me przyjdzie podwojc,
niech ci¢ wmych oczach wawrzynem opasze ;
ja was przed oltarz powiode oboje ,
ucztg weselng w mym domu wam sprawic
§ obok tronu mojego postawig.



Tak rzekt méj ojciec, mij monarcha drogi,
{askawém karmigc me oko obliczem;

juZ wiec powracam w kochanki méj progi,
i juz me serce nie stracha sig viczém:

niecil ma nagrode na ziemi i niebie,

on mi¢ szczesliwszym uczynil od siebie.

9. Niedaleko domu kochanki.

Jui, o nadziejo| niezwodzisz mig teraz,
juZz mi niemylne zwiastujesz wesele ;
oto ten gaik, gdziem znia spiéwal nieraz,
oto juz krokéw do-lubé¢j nie wiele.
Nie ma jéj woknie, mnie si¢ nie spodziéwa,
lab tgs{ma mozZe czulgy trapi duszg;
moze gdzie wkoncie hojnie gzy wyléwa ;
juZ mi¢ wnet ujrzy, lecz wstrzymad sig muszg.

Jeszeze pod drzewem usiede na chwile, .
wprzés sig nauczg piosnki skladaé thliwe,
abym z nia niemi przewital si¢ mile
i jéj za chwile pagrodzil teskliwe.
Ale, odrodzy towarzysze moil
céz ja niestety | co sobie wspomnialem ?
biédne si¢ czego§ moje serce boi,
juici znow smutek moim jest udzialem.

Niedotrzymalem mojéj lubéj stowa,
Zadnéj odemnie :)idezwy nie miala;

gdym ja napisal, gdy byla gotowa, .
w tém trgga gloéna znak §o broni data. —

. 10,
O gdyby$ wiedziala pani,
co si¢ teraz stalo z nami:
juZ ordynans Biermackicgo
rusza chlopcéw z kraju tego.

Nic mi nic zal, nic nie szkoda
jak dziéwczyno twa uroda,
twojd grzecznodé , uklad mily,
odbiéra w mém scrcu sily.
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O dziéwezyno podaj reke,
uliyj sercu memu meke,
czas si¢ zbliZa, marsz zagraja,
chiopcy na konie wsiadaja.

Oj Prusaku, czy Moskala.
jakiego$ nam dodat Zalu;
nie dla strachu; ni bojazni
tylko dla dziéwezat przyjaini.

Bo  w Palaka jedna cnota,
Ze do boju jest ochota;
nie uniks Polak wojny,
i na placu stanie zbrojny.

Juz ta podréZz nas nie minie,

niech twa cnota dziéwcze slynie :

bywaj zdrowa, miéj dostatki,
przyjmij serc naszych ostatki.

Jui na koniu, badz mi zdrowa,
Zegnam ci¢, moja krélowa,
Zegnam cie w talim sposobie
jakbys mie juz miala w grobie.

Bo czy ja bedg szczgéliwy,
czy powréce w ten kraj Zywy,
dzisiaj nézki twe caluje,

dzi$ rozstanicm Zycie trujg.—

11.

(2 muzyksa)
l1dzie Zolniérz géra, lasem,
przymiérajac glodu czasem,
suknia na nim oblatuje,
wiatr dziurami wylatuje.
Chociaz Zolmiérz obszarpany,
przeciez idzie miedzy pany :
trzchaby go poZalowad, '
chleba, soli nie Zalowad.

W bgbny, kotly zabebnili,
na_ wojenke zatrgbili: '



- starsza siostra brata miala,
na wojenke go wystala,
w prawe raczke miecz mu dala,
sama rzewnle zaplakala.
Nieplacz , nieplacz , siostro brata,
sowrdcg ja za trzy lata.
ui trzy lata aplynely,
a my brata nie widziemy;
* jeszcze mingt rok, péttora,
- Jui Zolniérze jada z pola:
Witam , witam'. mospanowie ,
czy daleko brat na wojnie ?
Niedaleko , w czystém pola,
leZy sobie na kamieniu,
rawa nézke ma w strzemicniu;
ﬁonik jego wedle niego,
grzebie nézka, Zaluje go;
juZ si¢g wgrzebal po kolana,
zZalujacy sw.go pana:
poki méj pan na mnie siadatl,
to ja goly owies jadal, o
teraz nie mam sieczki, stomy,
rozniesa mie kruki, wrony. —
Lepsza w domu groch , kapusta, . .
njz na wojnie’ kura thusta;
leEiéj w domu cepem buchaé,
niz na wojnic bebna slnchaé,
lepi¢j wdomu ploty grodzié,
nig na wojnie marszem chodzid ;
lepi¢j w ‘domu pole oraé,
niz na wojnie pardon wolad,
lepi¢j w domu kosa kosic ,
- niz na wojnie szable nosié;
bo na wojnie szable krusza,
nie jeden sig Zegna z dusza;
bo na wojnie pieknie chodzg,

po kolana we krwi brodzg.
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12.
(1 mozyks )
Hto chce roskoszy wuiyé, .
niechaj idzie w wojalm staiyd,
tam to roskoszy uzyje,
najé si¢ dobrze mapije,
lez gorzkich.

Kiedy Zoliérza werbuja,
zlote géry obiecuja,
potém tylko lenik dajg,
za to zdrowie odbiéraja,

i Zycie.
Wezy sie go .dobrze najedza
rodzice o nim nie wiedza,
niéma komu poratowad,
ani komu pozalowad,

w klopocie.

Dadza mu z skarbu karabin,
ktéremu wZyciu nieradby,
ale’ jego picknie prosza,
wigziﬁg kijéw za nim noszg,
. na mujstrg.
Dadza mu szablg do boku,
kolana prostuja w kroku,
aby umial maszyrowad,
jeszcze lepiéj niZ tadcowad.
gdy idzie. .

Kaza stawad do rozkazu,
niechZe nie stanie od razu,
jaki taki skére tupi,
a on biega jako gfn i,
' w-szerega
Biegajacy matce laje,
z boku diablom si¢ oddaje,
_ co go na éwiat porodzila,
i ziemi co go nosila

na sobie.’



Riedy Zohiérz ¢ konia spadnie,

albe razem 2z nim upadnie,

loledzy go nie ratuja,

Jeszcze bardzicj go tratuja,
marsz krzycza.

Podniosa go nieZywego,
felczera wolad do niego ;
felczer tramne robid kaze,
porucznik zrangi wymaze,
na wieki. -
Trzy ladunki wystrzélaja ,
rekwijem mu zadpidwaja ;
2a te jego ciezkie prace,
dobosz w bgben zakolacze,
nad grobem.

—————

13,

(zmueyks )
Na tém twardém szczudle mojém,
- obeszedlem ' hawal ziemi, :
placzac nad nieszczgéciem mojém,
-tmskizemng,ajazniémi.
Bdg wié, jak wiele cierpialem. -
kiedmew boju wal:zrpyl Emial’o;
tam dewody mestwa dalem,
gdzie tysiace kul dwistato.
Stalem nieraz na pikiecie ,
glodny i przeziebly weale;
mie sarkalem nigdy przecie
chodzilem pilnie po wale.’
Na rozlazy mego,
braglem nl.i)::n‘z do fortecy.
we krwi kolegi mojego,
saie okropniejsze ‘rzeczy ?
Niedlugo Zotniérzem bylem,
bronige, ilem mégl, ojczyzny,

z nig noge utracilem,
cm;lnbne nosz¢ dla niéj blizny.
' 9
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Teraz Zebrze pode drzwiami

wsparcia waszego, bogacze,
los inaczéj rzadzil wami,
nie slyszycic Ze ja placze.

Taka nagroda kazdemu ,

kto wspaniale myslal, czynil,
dobrze mi jednak biédnemu,

Ze sic méj nmysl nie zmienil. —

14,

Oj siw ulan jisty, idut K’'nemu wisty:
kidaj ulan weczeraty, czas na konia sisty.
Ulan pokidaje, na lonia sidaje,

maty jcho ridneidkaja z Zalu omhliwaje:
ne daj Boie smerly , w czuZym kraju wmerty,
nyma komu Zalowaty, holowhi zwiazaty;
woron prylitaje, smerti dohlidaje,

- bile lyczho oijidaje » Kosty pod‘.]lddaje.

15.

Rumian pote pokrywaje ,
de lloznkpsia lg'ojiidia}e.

aj wyjichaw kraj mohyly,
kraj mohyly werchowyny :
Ty mohyto werchowyno
czomu$ rano ne horila ?

Oj ja rano ne horila
bom krowcioju oblipila,
Oj jakoju ? Kozackoju,
polowynu i z lackoju.
Ojkj’ ut lachi na try szlaki,
a kozaki na czetyry,
a tatary pole wlryly;
za tatarmy wozy idut,
za wozamy kit tureckij, . -
na tim koniu syn kozadkij,

rawo’ ruko’ szablu chaple,
a ztoj’ szabli krowcia kaple.
Ide maty, rewne placze,
swoim Zytiem proklynaje,



swoho syna ne Iiznnje.
Sedyt woron nad skatoju,
500 ytuje holowoju :
j ja twoho syna znaju,
try raz na deft popas maju,
zo iba ©ezy wybéraju ;
idy stara do domoczku,
woimy pisku w prawu ruczka,
osij jeho w horodoczku ,
Jak toj pisok whoru zyjde,
tohdy twij syn do tia pryjde.

16.

(2 mazyly )

Maszerujut szwoliZery, szczastywa im doroha,
hej ha, ha, ha, ha, szczaslywa im_doroha;
a wachmeister po pereda befel im wydaje,
hej ha, ha, ha, ha, befel im wydaje,
a ritmajster na konyku szwadronu riwnaje,
hej ha, ha, ha, ha, szwadronu riwnaje.
Maszerujte szwoliZery , szczastywa wam doroha,
hej ha, ha, ha, ha, szczastlywa wam doroha.
Kolyi was sia szwoliZery nazad spodiwaty,

j ha, ha, ha, ha, nazad spodiwaty ?

ze netreba diwezynoiile o tom spomdnaty,
hej ha, ha, ha, ha, o tom spoménaty.
De kalyna kolo mlyna czerwono zacwyla,
hej ha, ha, ha, ha, czerwono zacwyla,
tam diwczyna za Zownirom na smert zatuZyla;
hej ha, ha, ha, ha, nasmert’ zatuiyla;
kochaly sia, lubyly sia, starszyna neznala, -
hej ha, ha, ha, lZc, starszyna neznala,
oj a teper rozyjszly sia, jak czornaja chmara,
hej ba, ha, ha, ha, jak czornaja chmara:
czorna chmara rozyjde sia, doszczykune bude
hei ha, ha, ha, ha, doszczyku ne bude, -
z zownirshoho zakochania nigdy nic ne bude,
hej ha, ha, ha, ha, nigdy nic ne bude.
Zelenuju rutu siju , zelenaja schodyt,
bej ha, ha, ha, ha, zelenaja schodyt,

.9’\
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fownirskoje zakochanie do neszczastia. wodyt ,
hej ha, ha, ha, ha, do neszczastia wodyt.
Bodaj wy sia szwoliZery nazad newernuly,

hej ha, ha, ha, ha, nazad newernuly,

ne jednoj'ste diwczynoici winec rozwynuly,
hej ha, i\a , ha, ha, winec rozwynuly.

Ep————

17.
: (zmozyke. )
Mene maty porodyta temnetkoji noczy,
dala meni stan saldacki i czornyji oczy :
bulo meni, moja maty, stan sa dacki ne dawaty,
lesz my bulo, moja maty, szczastia, dolu daty.

]

Mene maty porodyla w Swiatoju nedila,

data meni tychu dolu, de ja ju podiju;

Yychu dolu ne prodaty ani prominiaty,

wsiuda lude lychovznajut, ne chtiat iupowaty.
.

Rozwywaj sia suchyj: dube, zawtra moroz bude ;
a wie tobi, hornyj chlopcze, zawtra pochod bude:
ja morozu nebaju sia, zawtra rozwynu sia,
ja pochodu neboju sia, wsej czas wyberu sia. °
L ]

Kropyt doszezyk doroZeika , szob’ sia ne kuryla,
rozradite moji myli, szob’ sia ne Zuryla.—

E———

18.

Nie wierz ty dziewczyno co ci ulan gada,’
bo teraz w ulanach takowa jest zdrada,
jedng kocha tydziei, a druge péltora,
a trzecig nieboge zrana do wieczora;
okad na kwatérze , dotad kocha szczérze,
ak wyjdzic z kwatéry, na to micjsce cztéry.
Jtani, ulani, idicie w takie strony,
gdzie starzy meZowie mlode maja Zomy,

.
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albo ich zabijcie, albo ich powieicie,
albo im te Zony na zawsze ddbierzcie;
niéma zadnéj strony, ani Zadnéj chathi,
gdzieby nie i(ochnly ulanéw mezatki;
jedna umiérala, jeszcze si¢ pytala,
czy na tamtym $wiecie sa ulani przecie.

S———————

19.

Czorna rola zaorana,
hej, hej,
czorna rola zaorana
i kolamy zasijana,
bitém tilom zwoloczena,
’ hej, hej,
i krowoju spoloczena.

Lezyt wojak na kupyni,
hej, hej,

eiyt wojak na kupyni,

nakryw oczy czerwonoju

czerwonoju l(itaf'.'koju,
hej, hej,

nakryw dezy kitajkoju. -

Ani u‘umnﬂ, ani jamy,
ej, hej,
ani trumny, ani jamy,
ani witcia, ani mamy,
ani komu zadzwonyty,
hej, hej,
ani komu zataZyty.

Dzwoniat’ honi hopytamy,
hej, hej,

dzwoniat’ koni kopytamy,

a wojaki ostrohamy,

dzwoniat’ koni kopytamy,
hej, hej,

a wojakti ostrohamy.
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Lc‘:tyt woron 2 czuiych storon,
hej, hej,

. letyt_woron z czuzych storon,

na mohyli usidaje,

oczy jemu wypywaje ,
hej, hej,

oczy jemu wypywaje.

Chodyt maty hukajuczy ,
hej, hej,

chodyt maty hakajuczy,

syna swoho szukajuczy:

. 0 ja twoho syna znaju,

hej, hej,
bo ja zneho popas maju.
SkaZy meni, woron mylyj,
hej, hej,

. skaiy meni, woron mylyj

czy mij synok jeszcze
czy jeho oczy sywenki,
hej_n ej,
ta czy wusta rumianeiiki.
SkaZy meni, woron mylyj,
hej, hej,
skaiy meni, woron mylyj,
czy mij synok jeszcze lu’lyj ’
czy wolosie bilijet sia,
hej, {lej .

ta czy lyczko rumienyt sia.

Wie.jeho wusta syneniki,
hej, hej,

wie jeho wusta synenki,

wie mu wolosi ezorneiiki;

na jeho lyczku prysidaju,
hej, bej

€] »

oczy jemu wypywaja.
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e. Piesni opryszkow
io :

Na wysokoj’ polonyfci izrodyly ryzki, .
ta cy pidem. pane brate,na wesni woPryszki? .
a wrobimo topirczyki ta z samoji staly,
ta neklyczmo my nikoho, pidymko my samy;
a wrobimo topirczyki ta z samoji midy,
jak naskoczym u wikonci, ta zaznajem bidy.
Oj iztiew ja, pobratymku, Zydiwsku detynu,
ta czejie ja, pobratymku, za niu ne zahynu.
A.'mut rowty izbywaty, za namy honyty,
a my budem z fajuow lubkow*) mid, horiwku pyty;
budut rowty izbywaty, a’mut nas szulaty,
a my budem z fajnow lubkow pyty ta hulaty. —
A szoby ty, mij mylenki, takij weseleilij,
jak u liti w Czernohori**) witer studennenikij. —
‘A szoby ty, moja myla, taka weselerika,
jak u liti wCzernohori woda studenneiika. —
A szoby ty, mij myleikij, tohdy oZenyw sia,
jak wmori na lJameni tytin urodyw sia.—
A szoby ty, mo?(a myla, tohdy widdala sia,

jak u mori na kameni roza rozcwyla sia.—
————

. 20 =
A szczo u ti Czernohori za woroni -koni ;
chodim brate w hajdamachy, czujem za czerwoni,
oj i czujem za czerwoni w pana molodoho,
ta jakby jich ta uZuty z dwora holownoho ?
Oj ja znaju, pane brate, jalby jich uzuty,
molodoho toho pana do stiny prybyty , -
oj prybyty ruki, nohy, szcze myzy pleczyma, .
szoby win se na nas dywyw czornymy oczyma.— *

4 ' 3.
Zakowala my zazulka ta na pereleti;
prysiehala’ diwezynoczha ta na pistoleti,
prysichata, prysichata, hadoczku hadala,
szoby toto -pistoletko kula rozmetala, :
ta szo ja taﬁ( .molodertka na nim prysichala.

*) fajnoju lubkoju
**) wharpatach w cyrkule Holomyjskim.
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4.
Zakowala zazulerka, zakowala Zowta,
zdohonyla leginykiw na Reketi rowta; *}
ste iszly leginyki, ta wse homotily,
jak uczuly za rowtoczku, w'ny se rozletily ;

- ale iszly leginyki, sami pobratymy,

oden upaw u nehedu, wsi jeho leszyly.

Ale j'myly ta Pylypka za bili roczeiild, *

ta uziely ta Pylypka do newolyczeifki,

a zamknuly ta Pylypka u Zelizni swirni,

ta uziely Pylypoiika do samij Nadwirni. **) —
Jak ja sobi poworoZzu woskom na porozi,

ta cy prawda szo jimyly Pylypka w dorozi ;
jak ja sobi poworoZu na jarij pszenyci,

ta cy prawda szo hubyly Pylypka w wieznyci?
Ony jeho ta hubyly za toporec jasuy,

a lude se dywowaly, jakijZe win krasny ;

oj lude se dywowaly, jakij win choroszy,

a pany se czudowaly, killlo inaje hroszy :

ne pasfe win cztery roki ni kozy, ni -wiwci, °
lysze prietaw u kobiwka bili sorchiwci. —

D. Piesni przy ochotach wiejskich,
) a, Biesiednie,
1.
(zmuzyhka)

0j kume, kume, nyni sobota,
zakintzyla sia nasza robota,
hotysémo wilni a szczoZ robyty
potiszmo bidu, chodimo pyty.
0j kume, kume, taku horitku
ne pyw ja j'szcze jak na prazoyke;
nemasz bo takej’ jak w naszym seli
ot napyjmo_sia kume do woli.

. Oj kame, kume, mij pryjatela,
pyjmo wsebotu taj i w nedilu ;
due$ ponedilok , czy nezabudesz,
PYW ja z toboju ty zo mnow budesz.

:z rota, komenda. .
( Nadworna, wcyrhale Stanistawowskim,

1
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0j kume, kume, dobra heritka,
ylysmy do dnes, pyj do wiwtirka,

Ko tu horilka dobra ygez medu,

oj napyjmo sia jeszcze w seredu.

Dobra horitka, piznaw ja teper,

ne zal stratyty, pyjmo i w czetwer;

a czy ty znajesz, szczo teper miasnyci .
taj zabawmo sia az do piatoyci.

Oj kume , kame, szo my dijemo,
szczo cily tyzdei horitku piemo?
naj Zinki tuzat' , ja w to nedbaju,
l(o{y ja dobra horitku maju.

Piszlijmo kume po naszyji Zinki,
nechaj sia z namy napjut horitki ;
lipsze ich wpered rozweselyty,

nizli sia z nymy w domnu swaryty.

Dobrydert muzu, jakie sia majesz,
czy j'ty do domu wie nehadajesz ?
na szczoie tobi w korczmi sedity,.
majuczy w doma Zinku i dity.

Oj moja Zeno, Zeno mylaja
proszu tia, ne bud na mcne zlaja;

musym sia nyni szcze poprawyty,
a zawtra zacznem na cglii robyty.

- T tobi kume czasby do domu,

nemajesz takZe jeno solomu;

kuma neboha w domu biduje, ‘
kum z kumom w korczmi tyiden hulaje.

Czasby sia kume opamiataty,

obom wam Boha na pomoszes wziaty,
‘idy do domu, na chliE robyty ,

aby czym bulo dity Zywyty. —

0§ kumo, kamo, ne swary na nas,
nnKyj sia z mamy horitki wsej czas,
nahorodym to wse za jeden dei,
szczoémo propyly za cily tyiden.
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Oj kume , kume, jakie ty breszesz,
siczo za jeden dei wsio nahorodysz,
szczoies za tyided wdomu ne zrobyw,
sidiaczy w korczmi ne maloé prépyw.

Oj kumo, kumo, wiesmy neniyla,
szczo$ mene nyni tak pohaiibyla ;
ot pyj horitku, a ne zabawlaj ,
albo j'dy z korczmy i nas ne laj.

Jakie to kame za prawdu lajesz,

na nasze kumstwo ne uwazajesz?
sedy? kumoitka wkorczmi z bidoju,
a ty muzZeiku chody zo mnoju.

0j kume, kume, szcze sia zatrymaj,
mene samoho tu nepoliiedaj;
ryjszly$émo razom , razom pidemo,

1 gospodarstwo wdomu zacznemo.

Oj chiba my tak kume zrobimo,

chodim do Xomu ta sia - prespijmo,

grespawszy sia zacznim robyty,
udut nas zinki za to labyty.

- Nasz arendaru, oj ty nam myly,
diakujem tobi szczosmy spoczyly ,
wie perestajem horitku pyty ;
buwajie zdorow, wie j'SOm robyty.

Treba sia z tobow porachowaty,
bo nam sia treba hroszy staraty,
dobra horitka, lubyty pyty,

treba ty dobre za niu zaplatyty.

Ne turbuj ty sia, kolym zdorowi,
majemo wiwci, koni, korowy ,
budemo maty czym zaplatyty,
,a jak prypyszesz, budemo byty.

Ach wy u mene choroszi lude ,
ta nezadowho zaplata bude,

ja dam horitku szcze lipszu pyty,
taj ncbudem sia z sobow swaryty.

s



2. '
Pan gospodarz chetnie daje,

kto nie pije temu laje,
naléwajie go

uskapea tego.

Sama pani gospodyni ,
najlepsza — dobra mysl czyni,
daj zdrowa byla,
do sta lat Zyla.

Nuie dzieci do roboty,
u wzipuni Doroty,
badimy weseli,
ze dwie niedzieli. . R
Pan ojciec nam nie przekazi,
'pani matka nie obrazi,
taniec, biesiada,
Dosia nam rada.

Badimy wszyscy dobréj ‘mysli
bochmy ta dls:ytego pgzyuli,
{:i wszystko mamy ,
iedy eﬂgd znamy.

. Francymer ten pogotowiu,
niefolguje sweml:x zdrowiu ,
w taneczek dmiele,
wszak nas nié wiele.
Bachniczka sie zapatrzyta ,
jeszcze oka nie spuicila
z Jasierika swego
ukochanego.

A nasza panna Marusza,

podmyka sie pod Matusza,
Matusz sig smieje
wykrzyka, leje. .

Hanusieiika Jaroszowi,

swojemu kochankowi,
wianek gotuje,
chgé ofiaruje.



Prawie¢ mu fortuna pluiy,
w taneczka Anusi stuzy , -
dobry pachotel,
zdréw jak soltotck.

Widze Ze panna Regina

"dzierzy peten kubck wina,
nie wiem gdzic mierzy,
ten paczek swiciy.

Magdusieika Jendrusiowi ,
studze i przyjacielowi, -
nie Zmarszczy ' twarzy,
Bég mu ja zdarzy.

Sliczne stworzenie Jadwisia,
gdy t?rzy swego Marcisia,
ziwnie si¢ $mieje,
od smiéchu mdleje.

A Marcié kiedy to widzi,
rozumié- Z¢ z niego szydzi ,
i tak sie dzicje,

z miego si¢ émicje.
Toé chytra pleé umié,
o sobie wicle rozumié,
i to nam szkodzi;
. postawka zwodzi.

Aleé lepsza Marysictika,
bo ta gdy swego Jasicdka
z tydzied nie widzi,

" éwiat sobie brzydzi.

A ty Halzusiu cenotliwa,

nichadi dzisiaj tak teskliwa,
wszak juz masz swego
poslubionego.

Z toba nam dobra mysl plynie,
bez ciebie nam wszystko zginie,
wazyscy przy tobie

podpijem sobie.
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A my twemu kochankowi,

naszemu dobrodziejowi,
stuzyé gotowi,
pékismy zdrowi,

Po pglny mu sig zloiyr;:y,
co rozkaZe uezynimy,
zacng dziéwezyna,

taka druZyna..

Miedzy wdéweczkami Hrysia,
tak rada widziéé Felisia,
ze si¢ on kusi,

A niewiém ci c6¢ dzialaja,

juZ si¢ sobie zalécaja,
doéé czas nie maly,
ktéZ tu niedbaly,

A zal’ ich zaphst rozprawi;
jedna to godzinka sprawi,
bodajby Zyli,
iz sobg byli.

Wdowad mi gruant, to u wdowy,
* bez frasunku chléb gotowy,
- kto sig z nia zbraci,
pewnie nie straci.

Komu taka chwala w glowie,
wiém o grzecznéj bialéj glowie,
kto nie jest stary,
rozpusé ogury.
Zajéidza ktos tam z daleka,
aby mégl poznaé czlowieka,
jezli dojedzie,
niewiém co bedzie.

A przy tobie, liczna pani,
niech mi nikt Kasi niegani,
twojéj céreczki,

grzecandj dziéweczki.



Dazient si¢ keidy radse swojéj,
nie tykaj mi sis nikt mojéj, .
niech kaidy swego,

ma domowego.

"Niech Ze o wsztorty graj R
aw komet[;n:vyknykajgy 1gr .
niech brzmiy puzony,
powaine strony.

Vla zasig pacholek chudy,
niedbam nic jedno o dmyiy,
_ niech Ze Bég radzi
o swéj czeladzi

3.
(z musyly.)

Stadmo bratia w kolo,

w tym koli wesolo,

wsi wraz za$piwajmo ,

nechaj znajut lude,

szczo z nas moze bude,

. ochoty dodajmo , _

a tak pleénim wruki tras, tras, tras,
tupnimo nohamy wraz, wraz, wraz.

Obernim sia w kolo ,
wyskoczmo wesolo,

wszak to wdomu toho,

kotory nas znaje,

szczyre nas kochaje,

H mi: lobym jeho;

nechaj pryjazii nasza stateczna,
Zyje zawsze z namy spoleczna.

- Chytrosty obludna,

bud’ od nas odludna,
won precz za worota;
nechoczy wnas zdrady,

w nas szczyrost hez wady,
i szczyra w nas cnota;
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oi»ludna w kajdanach bres , brel'u,l brent,
nasza szczyrost czysta jak dei, ded.

. Woimim sfa za ruki, .

" Zyjmo bez rozlukhi,
nechaj baczut lude,
Ze mylost bez zdrady,
ryjazi w nas bez wady
jest i zawsze buder
a tak pleénim wruki tras, tras, tras,
Zyjmo mnohi lita wsi wraz, wraz.—

a.

(s muozyhkg )
Wesolo, bracia, wesolol
ochwydcie duze puhary,
an pelny, usigdicie wkolo
milorci palcie ofiary:
milodé , Spiéwanie i wino
sa Zycia roskoszg jedyna.

Milodcig caly éwiat plonie,
milodd jest azczq&iem choé¢ plocha;
najwigkszy mocarz na tronie
jest nedzny kiedy niekocha:
pechwydcie poteine sklanki,

niech Zyja nasze kochanki.

Spiéwania stodka potega,
. zjadliwe zgryzoty ploszy;
ipi¢wanie do serca sigga, ‘
jest irddlem wazelkiéj roskoszy:
pochwydcie potefne czary,
niech Zyje Orfeusz stary.

Wino niebieskim jest darem,
nic_zdrowia nie krzepi dzielniéj; -
bogowie Zyja nektarem,
dla tego sa niesmiertelni:
pochwydcie poteine dzbany,
niech Zyje Bachus rumiany.



Kto kocha, dpiéwa i pije,
; bratnie podajcie mu dlonie;
kto dla tych roskosz nie Zyje,
niegodzien wnaszém bydi gronie :
milosé, épi€wanie i wino,
sa Zycia roskosza jedyng.

5.

(zmuzyks. )

DajZe Boie dobry czas,
jak u ludyj tak u nas,
i szczastywu hodynu,
rozweselim rodynu,

oj nu, nu, oj nu, nu,

rozweselim rodynu.
Wy malyji pendraki,
wytynajte hopaki,
nuie Zywo, nuZe nu,
rozweselim rodynu ,

oj nu, nu, oj nu, nu,

rozweselim rodynu.

Wy diwczata z chlopciamy,
postawajte wraz z namy,
w tak szczastywu hodynu,
roaweselim rodynu ;
oj nu, nu, oj nu, nu,
rozweselim rodynu.

Wy matiery z babkamy,
postawajte w raz znamy,
woimit dzbanok w ser’dynu,
rozweselit rodynu:
oj nu, nu, oj nu, nu,
rozweselit rodynu. -

A tak staimo wsi wkolo,
zadpiwajmo wesolo,
naj Boh w kazdu hodyna
rozweselyt rodynu
oj nu, nu, os' pu, na, .
rozwesclyt rodynu,
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6.
Dnes pora i toj cuzas,
ochoezy dent dla nas, -
wsi staimo wkolo,
w tym lkoli wesolo ,
znépiwajmo wraz.

Boh nam toj den daw,
wsich nas tu zibraw;
aleZ prosim jeho,
. szoby mam swojcho
ducha darowaw.

Ot tia prosym wraz,
szczaslywe daj dla nas
deii toj pereiyty, '
W nim sia weselvty,

i na kaidyj czas.

Nechaj nas wspomoze
laska twoja Boze;

bo bez tebe Boha
ani do poroha

nikto nemoze.

W wsiakoji potrebi
-daj tasku, i w nebi
tebe ohladaty,

i wraz oddawaty
czast’, slawu tebi. —

7.
(zmuzyhka. )

Pije Kuba do Jakédba,
Jakéb do Michata:
wiwat ty, wiwat ja,
kompanija calal
a kto nie wypije,
tego we dwa kije,
!upu cupu, lupu cupu, -
tego we dwa kije! —.

10
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Wypil, wypil...

nic nie zostawit ,

bodaj go, bodaj go

‘Bég blogostawil. —
e—r——".

8.
My to sobi dobrﬁji lude,, ' :
koly smert pryjde, to' wsim nam bude,
ach ne znaty taj ne wydaty,
kudaby wid toj’ smerti utikaty.?
Czej ne pryjdc ta hodyna,
chyba. jak nestane wyna,
Jjak ne stane,
dawaj pane
flaszka i druhul
flaszku i druhul

UZe pry smerti ne moZ Zertowaty,

a teper nyma sia czoho lakaty,

napyjmo sia, ne bojmo sia,

choroszeitko wsi uweselymo sia,

taie i my de$ buwaly

smerti nihde ne wydaly,

ne pimremo,

choé budemo -

pyty i teperi

Prty i teperl.

My to tobi tPomdymo pane,.

skoro smert’ u tcbe na porozi stane,
ofukny sia, potupaj nohamy,

skaZy smerty, 'pidy, bo zaszczuju psamy,

tidy sobi, boj polaju, '
o ja teper hosti maju;

ne do toll)xo

koly mnoho

flaszok na stolil

flaszek na stolil

Dhtd——————
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9.

Jak to tiazko, jak to nudno,
czas toj zoesty rozluki,
umistyty wserciu trudno,
zalu, tuhy i mauki;

ach, ach, wdorohu

wremia kazut stupaty,

ach, ach, ncmohu

bez Zalu sia rozstaty.

Zycalywyji dobri lude,
pry rozhuaci rroazu was,
jesly wasza 1aska bude,
ne zabuwajte o nas;
ach, ach, praszczajte,
wze rozluci pryjszow czas;
ach, ach, q\zjajte.

szo pryjatel buw u was.

Ach wy neba dobrotlywi,
i; laskawi na we$ $wit,

" prosymo, nech nam Zyczlywi -
szczasne Zyjut do sto lit;
ach, ach, ty$ nam daw
wik z soboju proiyty,
ach, ach, BoZe spraw,
budem tia wsi chwalyty.~—

10. .
(z muzyks. )

G ospodarzu, gospodarzu, kto u ciebie bywa,
zawsze wesél,. zawsze wesél, nigdy nie Poziéwn;
hej, hal do lichal ’

dajcie nam kielicha,

a za jcgo zdrowie,

nicch nam szumi w glowie! —

—————
’

10°
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(2zmuzyks ) 3

Dajciez mi Lielicha, bo mam checi wicle,

~ wypié wasze zdrowie zacni przyjaciele |

nicch wam da Bog szczgscie, ukontentowanie ,
tego ja wam Zycze ma podziglowanie.

12 |
(z muzyka: )

Zacni sasiedzi, przyvjaciele mili, _
sol-nizanta bedziem zdrowie pili,
wylkrzyknijmy wszyscy razem
’ by nam byi,
w zdrowiu, wszczesciu wsetne lata
.z nami zyl. —
Wypil, wypil, a nic nie zostawit,
bodajie go, bodajic go pan Bég blogoslawil.

S——————

v 13.
(zmuzyhka )-

Iiedy nam si¢ pora zdarza
. i taka doba, :
pijmy zdrowic gospodarza,
‘ ¢o sie podoba ;
pljmy zdrowie gospodarza
chocby do rana, '
Mosci panie Wojcicchu, -
wrece Wasana.
i i

14, - " |

(zmuzyhka )
- Abodajto wtakim domu -
stodkie pedzi¢ chwile,
gdzie sie mozna. dobrze bawid,
. wesoto i mile:




3

]
wypijemy piérwsza, druga,
trzecia , czwarta, piata,
wypijemy szdsta, sibdma,
) ésma i dziewiata,
" a hiedy sie i dziesiata,
jedcnasta zdarza,
wypijemy chocby beczke
‘zdrowic gospodarza. —

. (zwmuzyke. )
A czyjez to zdrowie, czyje?
dajciez mi go ja wypije,
zrébciez mi taske szafunku,
podajciez mi kielich trunku.—

.

16'

(2muzyks. )
Niech nam Zyje gospodarz
jego caly dém, '
kto to zdrowie .nie wypije,
precz ztad wan, won, wan;
niechaj traby
ra, ra, ra,
niechaj kotly
bum, bum, bum,
niechaj z armat daja ognia,
od wieczora aze do dnia .

pif, puf, puf. —

\

b, Do tanc a

& P 0_1 s ki
~ . ' 1.
(zmuzyhks )
©Oj przelecial ptaszek przez tutcjszy lasck,
piorka na nim zadrzaly;
a rozmyslajie si¢ ty moja dziewczyno,
albo ci czas nicmaly.
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Czy2es rozumiata, ty moja dziewczyno, .
Zef ty jcdna’na éwi?cie? ’
a jabym mégt [:nysigdz, Ze was jest nie tysiac,

co wtém

ole staniecie.

Abo$ rozumiala, da moja dziewczyno,
Ze ci beda zawsze grad?
oj trzeba to, trzeba, dorabiaé si¢ chlcha,
trzeba mila rano wstad, .
czeladke obudzié, samdj si¢ utrudzi¢,

kochank

owi geby Jaé.

B. Mazury.

1.
(zmuzyks ) .

A skadzedcie wtéj sukmanie ? .
Od Skalmieza Mosci Panie.
Cy nieznacie Pzybylicy,
wsalize w wasé{l okolicy ,
znacie wPzybylicy pana?
*Ktdzby go nieznal— oj danal

- .

A dy¢ sie tam stagiwalo,

znam jego rodzing caly.

Znaciez jego cérke , syna?

Ladnaé to byla dziewcyna,

ale —jak za zwycaj bywa,

nie ze wsystkiém jest scesliwa.
.

A teraz mi Wasan powiédz
¢y nie Wasan z Jakubowic,
bo. ja slysat zdala trocha
z¢ Wasana Basia kocha.

-
Skadze macie te nowiny?
W karcmie glosily dziewcyny,
ze juz nie jednego miala,
sle o nim zapomniala.




+
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1 to waystho co slysales
wiésze pzed kim to gadales ®
jamci to jest jéj kochany, ‘
teraz od niéj zapomniany,

*

O nowino, jakzes smutna!

jakzes ty dla muie okrutnal

a ja mniemal stalséj nie ma,
' co obieca to dotzyma.

*

O nowino niestychana ,

jakzes ty jest oplakanal

moja miles¢ niéma granic,

a wedle nié¢j wsystko za nic,
®

Cegoz Wasan tal nazekas?
icsce sic Wasan docekas ,
tiedy Wasana niechciata ,

nie bgdzie innego miala,

. bd .

Pomimo jéj niestalosci, -
niémam zadnéj zawzigtosci,
mic zyce jéj tego mawet,

by jéj kto oddat wet.za wet,

SO .

Badi Wasan zdréw, ale zyce
pozuci¢ te niewdziecnice ,
1 odtad nigdy na dwiecic,
radnéj nie wiezyé kobiécie. —

L.

€z muzyks. )
A gdziez sie podzialy pozadane gody,
kiedym jesce nieraz uzywal swabody !
gosiodazum wiernie sluzyl
i tak sobic zawdy wrézyl,
ze mi dadza ong
Dorotl¢ za zong.

1
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Piérwsy raz ja slyse,” co ty plecies plotka,
dyé to nie dla ciebie wyrosta Dorotha;
nie bedzies jéj mial mdj bracie,

boé to dzieweyna nié dla cie,

mam w Bogu nadzieje

ze si¢ to rozchwieje.

Ach méj gospodazu, gdziescic wtencas hyli,

kiedyicie w karcemce ze mna razem pili ?
bodaj ja zywo pzebito,

nie za jedno moje myto,

co zwami pzepilem,

gdy u was sluzylem.

Prawda ze bywatem, ale tez bez myta
nie pudcile$ ty mi jecmienia ni zyta;
musiatlem ci z géra sypac,

a ty teraz z nia chces sypiaé ;

wsakzed mi niecnoto

nic nie prawil o to.

Ach méj gospodazu, co wy to myslicie |

"bedziecie zalowad , g(ak sprawe pakpicie ;

nie powiém tego nikomu,
co si¢ 'dzieje wwasym domn,

- za pare miesiccy

. * ,e
bedzie was tam wiecdj.

Bodajze cie Maclu— bodaj kaduk spiskal,
kiedys ty Dorothe meje juz wysciskat |
ja sie zawse za tém trudzit,

zeby$ mi jéj nie spaskudzit ;

a za te niecnote

wez sobie.Dorote.

A

3.
(z muzyhs.)
Czemus$ oczka zaplakata ,
kochaneczko moja mita ?
czy cie matka polajala,
czyé owieczke zagubila?




Oj nie toto, oj nie toto, nie ta,
‘ca mie niespokojng czyui.
»
A moie ci¢ glowa boli,
zem gral na fujarce sila;
sama$ sobie temu winna,
sama$ mie o to prosila.
Oj nic toto, oj nie toto, nie to,
co mie¢ niespokojna czyni.
. -

Moze ci tez co brakujo
do ubioru, lub wygody ?
powiédz kochaneczko moja,
kupie cie z ostatniéj mody.
0j nie toto, (?; nie toto, nie ta,
co mie niespokojna czynil
: *
A moze ¢i o to chodzi,

Zem z Franusia gral wzielone;
ie zalladu niewygratem,
datem jéj réze czerwong?
O t6Z toto, otéZ toto, toto, -
co mig niespokojna czyni.
]

A kiedy ci o to chodzi
Zem z Franusia gral wzielone,
péjde do niéj, powiém wazystho,
odbiore réze czerwona.
OtdZ toto, otéz toto, tota,
¢o mie juz spokojna czyni.

A
(2 muzyky )

Czego$ Jasiu zasmucony,

czemu lza rosisz jagody ?
czy ci juz niemile strony,

gdziesmy razem pasli trzody ?
Oj nie tato, o nie toto, nie ta, -
co mi¢ niespokojunym czyni. .
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Czy cie matka polajala, .
y ci.ﬁé» mi porl:xdgg grabad siana? i
powiédz Jasiu, ach drze cala,
czym .od cicbie nickochana?
Oj nic toto, oi( nie toto, nie to,
co mie nicspokojnym ezyni.
' .
Czyli jake zmiang czujesz .
w przyszlym dla nas szczgdcia losie ,
. lub tak ladna nieznajdujesz, ’
jalt mawiales , twoje Zosie ?
Oj .nic toto, oj nie toto, nie ta,
co mig niespokojnym eczyni. ‘
. '\

A moze c¢i o to chodzi,
ic mi si¢ onegdaj zrane,
niemyslac jednak, przysnito .
iem miala réZ¢ od pana?
O téZ toto, o tdé7 teto, tote,
co mie niespokojuym ezyni, ' -
»

Hiedy sen zmartwieniem twojém,
jakazem Jasin szczesliwa,
powiém matce, Zes ty moim i
jak wieczér przyjdziem od Zniwa.
O téZ toto, otdZ tote, toto,
co mig juZ spokojnym czyni.
.
. Padng do nég mojéj mathi,
i dopéty bede szlochad,
poki nieprzezegna dziatki
i nickaze Jasia kochad.
06z toto, o téZ toto, toto,
co mi¢ juz szczesliwym ezyni.—

8.

Ojie, ojic, mily Macku z ofiarami,
nicbywaj tu bo nié lubi¢ preystawad z chlopcamil

L3



bo ja sobie panieneczka, nie dziewczyna,
- sadowego miasteczka Borzgczyna ;

mam spodniczke lamowana zlotym pasem,
pokaize ci co innego wolnym czasem ;

mam sto zlotych na dtugach wlasnéj sumy,
umiém téZ graé na dudeczkuch wrézne tony,
ojZe, ojie, mily Macku, ty kadlubie,

ty umiész graé, a ja sluchaé cicbie lubig.— .

’ 6. )
(zmuzyka. ),
Nuz Zywo w hopki,
dziarskie parobki,
z dziéwhami w kolo
tariczcie wesolo;
gdy ojcéw cnota
wlada sercami,
niknie zgryzeta,
wesolosé z nami.

Nui Zywo zgéry,
iwawe mazyry,
nicch rados¢ nasza .
biéde odstrasza;
gdy ojcéw cnota
wlada sercami,
niknie zgryzota,
- wesoloédé¢ z nami.
Nuz Zywo w hopki;
w stodole snopki,
_w karczmie wédeczka...
nuz z mazowiecka;
gdy ojcéw cnota
wlada sercami;
viknie zgryzota,
wesolo$é z nami,

SP————e—



7.
(3 muzyha )

Na dolinie,

przy olszynie,
bujna laczke rosi,

strumyk czysty,

przezroezysty,

.~ zwierciadlo Teosi.

Chlopcy za nia,
jak za pania,
* ida na ofiary,
wdzigk Teosi
stawa glosi
i tysiaczne dary.
Tego okiem,
kogo skakiem,
owych émiéchem tudzi,
nic nie czuje,
choé¢ panuje ‘ .
nad sercami ludzi. ‘

Jasio czeka,
nie ucicka,
ale nie naciera;
iesni shklada,
50 skal gada
ciche tzy ociera.

‘Na coZ tobie,
moéwi sobie,
Teo$ wdziokéw tyle?
prézZnosé twoja,
zguba maja,
truje szczedcia chwile. —

Choé panujesz,
gdy nie czujesz,
te zabawy twaje
sa jalowe... . . \
milsze owe |
nicwinnc lzy moje. ‘



Mlodo$¢ minie,
swiéZoé¢ zginie,
a serce zostanie,
i wspomnienie
na westchnienie
stodyéza sie stanie.

Teoé¢ stucha,
zbliZza ucha,

co to Jasio marzy}
Ze wzgardzona,
urazona,

réZe traci z twarzy.

Blad. poznaje,
strumyk laje, )

e wni¢j préZnosd zrodzil;
Jasio zoczyl,
wnet i‘r;yskoczyl ,

troshi jéj ostodail.

Teoé widzi,

fe nie szydzi, :
serce z sercem zgadza,

wzdychadé tkliwie,

litosciwie

miltod¢ jéj doradza.
Pieszczotliwa ,
bo szczedliwa,

Jasia nieuraza;
stramyk czysty,
przezroczysty

roskoszy powtarza.

8.
Ach mamo! ach mamol!
jak mie serce boli,
Ze méj Jasio, Ze mdj Jasio
z innemi swawoli,
Jest to chlopiec rozpuszczonyy:
i dla téj przyczyny
to do jednéj to do d’;'ugie’j
miota sie dziewezyny.
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Wet za wet darmo nic,
potrafie ja na to,

Ze skutecznie na przekorg
mécié sie bede za to:

zbiore sobie citlopcéw grono,
ile starczy sila,

dzi$ 2 jednym, jutro z drugim
bede si¢ bawila.

8. Krakowiaki.
1.

(zmuzyka)

Padla rosa, padia rosa, wzielonéj debinie ;

kochajie mie, méj Jasieriku ,. szczérze nie zdradliwie.

Kocham ja cie, kocham ja cig, nie zdradze ja ciebie,

bodajze ja zlamal szyje jadacy od ciebic.

Jeszcze Jasio nie dojechal na krzyZowa droge,

zlamat sobic Jasio szyje, konik pod nim noge.

To ja tobie moja panno na pamiatke daje, .

Zadnemu meZczyznic nie wierz, chod anioiem staje;

“bo meZczyzna, bo meZczyzna Boga sig¢ nie boji,

kinie , laje sic, przysiega si¢, o Boga nie stoji;

bo wmezczyznie, bo wmeiczyznie chytrosd niepojeta,

klnie, laje si¢, przysiega sie, mowa jego éwicla;

bo wmeiczyzpie tyle prawdy, ile w koszu wody,
ozalby sic BoZe bylo twdj élicznéj urody ;

Iadnemu mezZczyznie nie wierz, choéby w ogniu gorzal,

boby poszedl'twij wianeczek jak po polu pozar. —

2.
7.',eby£cie pozopli prawego polaka,
bede wam taiicujac Spiéwal krakowiaka.

3.
Wzdycham ja do serca, wzdycham dla doznania
bylem spokojuiejszy , gdym nic znal kochania.
Wziclad mi spokojnoéé, weiie mi i Zycie,
nikt nie wi¢, nikt nie wi¢, Zem ci¢ kochal skrycie.
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Hochalem cig panno', jak swa wlasna dusze,
lecz nie mam majatku, opuéci¢ cie musze.

4. ‘

Jaki to 2al wsercu, joka wsercu rana
. kiedy ta nie kocha, ktdra jest kochana.

5.

Aj Zebysty ze mna zgodna milo$¢ miala,
to]byé ty si¢ w buzig pocalowaé data. -

6. .

Ile kropel w morzu, ile gwiazd na niebie
tyle mam szacunku dziewczyno dla cicbie.

7. -
~ Zieleni si¢ trawka w cieniu po nad woda,
zenitbym sie z pickna, bogata i mloda;

z gigkug dla rozrywki, a z mloda dla zwiazka,
z bogata dla siczeécia, dostawszy majatku.
8. '
Po glebokiéj wodzie plynie kaczor siwy,
jaki taki wesdl, a ja nieszczesliwy.
' . 90
Powiadt:’ig ludzie, i céZ im to szkodzi,
ze mlody chlopczyna do dziewczyny chodzi.
' 10.
Kochatem cig panno, jeszcze kochaé bede,
jak cig nie pozyskam, to Zycia pozbede.
11.
O dziéwcze , gdzie micszlasz wiosng bym wprowadzil
przed oknami twemi biale réZe sadzil. ‘
. 12.
Kochaj mie dziewczyno, bo ja dobry czlowick,
ja ci bede wiernym do zawarcia powiek.
: 13.

Zawsze ja sie lckam téj smutnéj kolei
bym sie nie rozkochal, a byt bez nadziei.
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' 14, .
Nie badi pani harda, nie pochlebiaj sobie,
przyjdzie moment taki, zapomne o tobic;
znalem doéé panienek, co sobie schlebialy,
a potém w pogardzie u chlopcéw zostaly.
‘5. )
Spokojnoéci pragne, ale nie majathu, :
mogac by¢ szczgsliwym cho¢ wmalym zakatku.
16.

Coota mi to posag z ktéra ja sie hacze,

bo 'z taka szczgsliwie dni moich dokdiicze.
17. |

Chocby mi dawano krocie, milijony,

to ja nie opuszcze¢ swojéj ulubionéj, .

bo za nic sa krocic, zanic milijony,

kiedy kto dostanie z grymasami Zony;

.bo ani jéj sprzedat, ani jéj zamienié,

uwatzajcie chlopcy, jak sie macie Zenid.
48'

Chlopey , moi bracia, nie szukajcie zlota,

lecz sic tam udajcie, gdzie prawdziwa cnota;

tam prawdziwa milodé i szczére kochanie,

gdzie z obojga strony wspélne jest staranie.
: 19.

Co myilp to powiém nie zapre si¢ tego,

dziéwezeta filuty, i nam 16z niczego.

. * 200 ' ,
Pigknaé, pani, pickna, i twe oczy siwe, .
lecz moje przy twoich bylyby szczesliwe.
Swiéci miesiac, $wiéci, miedzy gwiazdeezlami,
najmilsza mi moja migdzy panienkami.

22.
. (zmuzyhsg)
A hiedy mi¢ moje dziéwcze, mojc serce, moja duszho ,
moja lublo’, niechcesz szczérze kochad,



— 107 —

to ja péjde do Rzeszowa, do Tarnowa, do Krakowa, &
o Wiédnia, a ty bedziesz szlochad;

to nas § tam kochad beda, i szanowaé i milowad, i za-
nami sie ubiégac, jak tylko bydz moze, ;

jalt nas weimie do ulanéw nasz naczelnik, brat cesar-

: ski, wielki Karol ksiaze.
- NamyslZe sig wiec zawczasa, uldéZ wglowie, poradilu-
dzi, spytaj si¢ matuli,

bo jalby$my do ulanéw, ztad do Wiédnia wszyscy poszli,
i ktéZ cie przytuli? .

i przytuli i u Zyda poczestuje, wytalcuje, wycatuje, ku-
pi wstazke albo pierécioneczek ,

wten czas jak bedzie wywijal, bil sie setnie, hura krzy-
czat dawny kochaneczek ? . .

NamyslZe sic wige zawczasu, jak ci Zycze, tak ci radze,
wiész Zem czlek poczciwy ; .

bo jak zostane kapralem, lub sierZantem, lub wachmi-
strzem, to ci beda dziwy,

a jeszcze sie mocniéj zdziwisz, jak mie wujrzysz na lho-
niku, éliczny mundur z guziczkami, na ramionach
blyszczéc bedy szlufy,

dopiéro ty w tenczas westchniesz i zaplaczesz, powiész
sobie, o méj BoZe, czemuzem ich nie kochala, kie-
dy takie zuchy? ‘

Ubécilkdw blyszczéé beda, na koleczhach sig obracad
przeczyste ostrogi, .

u kaszkieta piéro biate, lub czerwone, galanciuchne,
wysociuchpe , jak jelenie rogi.

A jak spojrzysz ma trebaczy , na lonikach Sliczoych bia-
lych, co nam beda grali, .

dopiéro ty wtenczas powiész, o mdij Boze, Zeby teZto na-

' sze chlopcy z wojny powracalil ‘
oj,.ale my juZz natenczas nie bedziemy sie za wami tak
ubiegaé, ani was tak cenic;

wolimy sie bi¢ za kréla, za ojczyzne, dostad rang, mo-
si¢ krzyZe , niz sig z wami Zenic,

EE————

¢ 11
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23,
(zmuzyha)

Alboz my to jacy, jacy, jacy, jacy, chlopey Kra-
kowiacy, czerwona czapeczka, na cal podkéweczka,nie~
bicska sukmana, dana moja dana. .

Karazyja wyszywana, haftowana, ¥etliczlmmi , 8Znu-
rcczkami, kuleczkami, hafteczkami, zlocistemi klapecz-
kami, do kolusicnéczka, moja kochaneczka.

I. pasiczek zbialéj skéry wyszywany, przeplatany,
rzemyczlami, wybijany goZdziczkami , zlocistemi sprzg-
Ze€zkami, do kolusieneczka, moja kochaneczka. .

I koziczelk wyostrzony, i do pochewki wloZony, i
fajeczka i krzesiwko, mna to dobre przyodziwko, kochaj-
Ze mnie moja dziéwko, do kolusieneczka, moja kocha-
neczka. ’ ‘

I koszulka z kolniérzykiem, z faworkami, z fal- .
dcczkami, z obszewltami, z przyszewkami, do kolusie-
neczka, moja kochaneczka. '

I' porteczki na sznureczku, do sciagania , z hieszon-
kami, z wypustkami, lamowane sznureczkami, do kolu-
sieneczka , moja kochaneczka. ‘

I buciczki wywracane, podkuweczki nitowane, i
w kroiczku przeszywane, z uszcczkami, podwiazkami do
kolusineczka, moja kochaneczka. - - .

I obrabek do koszuli, com go dostal od Urszuli, na
faworek do koszuli, do kolusieneczka, meoja kocha-
neczka.

I pieniadze za obsiéwki, kochajciez mnie moje
dziéwhi, a ltéra mnic bedzie - chciala, to to wszystko
bedzie miala, i. krakowski wianek, zlecisty pierscidnek.

Raitach zloty okolisty, i gorset zlocisty czysty,
sznurek koraléw rzesisty, do kolusieneczka, moja koch:~
neczka. N
Ale niewiém ktére kocham, czy Maryn? ,.czy Haa
sicg, czy Barbar¢, czy Jdzicg, ale z16j przyczyny, wy-
prawi¢ wam chrzciny, do kolusieneczka, moja kocha-
neczka, : h

‘'0j iwy tez muzykaticie, do ¢my diabléw o tych
chrzcinach, grad przestaiicie, bo jak si¢ tez ja zbogace,
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to wam sowicie zaplacg, za ucho paleczka, moja kocha-
aeczko, — .

’
t———————

- 24,
Choé¢ nas Bég rozlgezy kaide w inna strone,
jednak nasze serca sa nierozlaczone.

25.
Scieli dabek, $cigli, juz nie bedzjc rodzit,
wzigli mi panienke, com ja do niéj chodzil.
g 26.
Pojade ja przez wies, zdéjme magicreczke,
ukionie si¢ mamie , dostane céreczke. :
' 27.

Kocham cie dziewczyno, kocham, sam Bdg widzi,
jeili mi nie wierzysz, spytajze si¢ ludzi.
Niech mic pan Bdg skarze na duszy na ciele,
jeéli kocham inszy précz dziewczyno cicbie.

' 28. .
Xochaj mic dziewezyno, a nie bdj si¢ zdrady,
pilnuj swego serca, a nie cudzéj rady;
gdyZ ten co cig nie zna, moze ci Zle radzi,
ten zas co cie kocha, pewnie ci¢ nie zdradzi.
Kocham cig dziewczyno , kocham ci¢' bez granic,
gdy na ciebie patrzg, wszystko u mnie za nic.

29.

Ej chlopiec ci ja chlopiec, z Sandomicza rodem,
za wyrostham stazyl, péki bylem mlodym ;
teraz parobecek juz temu tzy lata,

zacne gosl:o'dnzyd » pozuce do kata;

pejme sobie jaka dziewcyne pocciwa,
gospodyni¢ dobra ochoca i zang;

osiade na roli, zacng gospodazyd,

ja'w polu pracowaé, ona mi jes¢ wazyd;

a skoro powrécg do domu strudzony,

znajde: odpoeynek u pocciwéj zony.

Tak wy chlopey rébcie, rady méj stuchajcie.
tylko sobie dobrych dziewcat posukajcie.’

S—————

1*
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30.
(zmuazyke)
Jestem kraltowiaczek,
z tamtéj Wisly strony,
gdzie jodlowy krzaczek,
naszéj wsi zagony. .

Wesolos¢ wmym proga
chod ubéstwo w domt; ,
leca tei dziglti Bogul
nie dluZnym nikomu.

-Za géra granica,
tam. sig co$ zieleni,
to moja pszenica,
bedzie grosz w jesieni.
Oj tanio jej niedam,
w Kraltowie ja sprzedam,
tam dobrze zaplaca,
" bedzie hulaé za co.—

' 81.
O BoZe méj, BoZe , widzisz moje nedze,
bez mojéj Kasiuli smutne dni jui pedze,
a zapomnié¢ o niéj, nie jest w mojéj mocy,
smautne dni juZ pedzg, oraz smutne nocy.
O Boze mdj , Boze, zacéZiem karany,
Ze kocham nad Zycie, nie jestem kochany.
Gdyby mi ci¢ nieba losem jakim daly,
bylci bym szczesdliwy na wick Zycia caly,
Chociaz w odleglosci, miéj mnie na bacznosci,
bo ja dla cie noszg kajdany milosci,
péty nosié bede', péty nieprzestang,
az cig wmoje rgce, Kasiulu, dostang.

32.

Z oralem. na Zyto , zasialem pszenieg,
chcialem. mieé kochankg, a8 mam niewdzigcznicg.

'
CEEES——
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33.
(zmuzyka)

Kochalem dziewczyne , kochalem ja wiele ,
kochalem ja, kochal, cale trzy nicdziele:
jeszcze bede kochal jeden tydzien caly,
aby mi przyznali, Zem jest chlopice staly,
. 34'
Niedobra jest rzecza krakowiaki épiéwad,
jednych moZna bawié, a drugich rozgniewad.
Niechaj sie gniewaja, ja oto nie stoje,
powszechnie to mdéwia prawda w oczy kole.

850 '

Czy rano, czy W wieczér, czyli teX w potudnie,
gdy powiém 2e kocham, kocham nie obludnie.
< . 86.
Zotiér? kocha szczérze, poki na kwatetze ,.
jak wyjdzie z kwatery, ma dwadziedcia cztéry.
7. = .
Lata ptaszek lata, zgubit swe siedlisko, .

najmilsze mi w Zyciu jest pewne nazwisko.

a8.
Dwie rzeczy przyczyna sa mojego smuthka
milodé bo:zz ynlt:dziyei ,y?ﬁadziﬁeja l;iezg skutlu. ’

39,
Twoje oczy pigkne, usta koralowe,
dla nich ci to chlopcy umiéraé gotowe.

40,
Nochalbym cig stale, kochalbym i wiecéj;
byé miala posagu szeédé kroc sto tysigey,

R .

Wpoiréd ciemnych laséw zgina sig drzewina,
tam mnje miloéé ciggnie, gdzie moja dziewczyna.

42. ,
Milodé nie jest zbroanig, lecz potrzebna cnota,

ic kocham kochanka, i mem ciérpié¢ o to?
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Jednegom chlopczyne na $wiecic kochala,
nie przyjdzie ten moment bym go zapomniala.
Led¢ glosie po rosiec do kochania mego,

owiédz mu odemnie, Ze tesknie bez niego.
Swiéci miesiac, $wiéci, okolo péinocy,
- cicbie przestaé kochad nie jest wmojéj mocy.
Niedbam o palace, niech mam domek z gliny,
nie zadam nic wiecéj, jak mego chlopczyny;
nie dbam o majatek, z palacéw si¢ dmieje, .
istnoéé mie stworzyla, wlktéréj mam nadzieje.
Gdyby nie nadzieja i milodci stodycz,
juzby émicré okropna miala ze mnie zdobycz.
Chociai wiele ciérpie dla twojéj milosci,
jednak sobie slodz¢ nadzieja przyszlosci.

43,

Sasiedzi gadaja, i coé sobie roszcza,
2e my sie kochamy, tego nam zazdroszcza;
niechajze gadaja, i c62 nam do tego? '
niechaj kazdy kocha co mu jest milego.
‘ ‘ 44,
Hocham ja chlopezyne, i ktéZ mi to zgani,
alboZ ja nie jestem serca mego pani?®
45.
Ach widze 2 daleka siwego konika, .
kochanck méj jedzie, serce me przenika:
, 46.
Stalam sobie w oknie na chlop¢a mrygata;
pdjdiie chlopcze do mnie, bede cie kochata.
‘ ' - 47,
Lata ptaszek lata, sam nie wié gdzie padnie,
‘kiedy si¢ kto kocha, wzajemnosci pragnie.
48‘. -
- Nie dziw Ze sa harde urodziwe panie, \
bo im gladsze drzewo, tym trudnidj wleé¢ na nie.
) 49.
- ChociaZ pickny jestes, ‘cé2 ztad, gdys nie staly,
gdy to powiadaly ‘te co cig kochaly?

[
’
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50,

Terainiejsza mlodziei jako wietrzne mlyny,
lataja od jednéj do drugiéj dziewczyny:
jedne pocaluje, a zdruga usiedzie,
trzeciéj obiecuje, Ze jéj mezem bedzie.

} 51.
A ukarz go BoZe z gruntu i imienia
kto mnie poczal kochaé, a teraz odmienia.

' 52. '

Pokochalam chiopea, prawdﬁ Ze grzecznego,
lecz nie jestem pewna, wzajemnosci jego.
. - 53,
(zmuzyka ) -
A mdj ty chlopezyno, moje ty kochanic,
niech kontrakt miloéci migdzy nami stanie.
A mdéj ty chlopczyno, moje siwe oczy,
ledwie mi do ciebie serce nie wyskoczy.
A mdj ty chlopczyno, tak ci¢ kocham szczérze,
kiedy cie nie widze szaleiistwo mic bierze.
Dla ciebiem, chlopczyno, spokojnosé stracita,
nic bede sie wiecé) wesolo bawila.
Ty jested wesoly, ja si¢ wiecéj smuce,
kiedyZ ja do mojéj wesolosci wréce P
54. .
Plynic 16dka, plynie, a dzieli si¢ z wodp,
moie jui ostatnie me widzenie z toba.
55.
(z muzyks.)
Nie siadaj, nie gadaj, nie umizgaj mi sie,
Jja twoja nie bede, niespodziéwaj mie sie.
Ja twoja nie bede, chod si¢ za mnie zgubisz,
ty jestes zalotnik, wszystkie panny lubisz ,
' 56.
Nie dobre to drzewo, z ktérego lisé leci,
nic stale kochanie, gdzie sic miedci trzeci.
57. '
Malino, malino, rézZo farbowana,
powiadaja ludzic , Ze ja malowana;

!

A
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ni ja malowana, ni ja réZowana,
tylko u matuli picknie wychowana.
68.
Scicli dabek, {cieli, juZ sig nie zieleni,
dalam chlopcu slowo, juZ sig nie odmieni. .
69.
JakZe cie nickochad, kiedys godzicn tego,.
ja cie kochad muszg, bo niechcg inuego.
' ' 60. )
Bodaj ci chlopczyno stoiicg nie éwiécilo,
kiedy$ mie nie kochat, niezwodzié¢ mig bylo.
61.
Teraznicjsze chlopcy bardzo cigtko grzesza,
gdy miesiac kochaja, juZ do iunéj spiesza.
62. ° -
(zmuzyka. ) i
O! BoZe méj, BoZe, ktéZ ludziom dogodzi,
wesolam lub smutna, wszystko im zaszlodzi;
gdy jestem wesota, méwia Zem jest plocha,
a kiedy sie smuce, mdwia, Ze si¢ kocha.
' 63.
2yto i pszenica, nie wiclka réznica,
jakes ty balamut, tak ja niewdzigcznica.
64.
Zé ja ciebie kocham, tego si¢c nic wstydze,
w twych pigknych oczgtach same stalosé widze.
’ 65. !
Nic widaé, nie stychad kochanka mojego,
choé wié, ic go kocham, Ze tgsknig bez niego.
66- '
fgiéw& stowik , épiéwa, gdy stoneézko wschodzi,
ociaz ja cig kocham, céZ to komu szkodzi?
: . ' 67.
Przysiegam ci¢ kochaé, i sfowa dotrzymam,
bo ja w mojém sercu niestaloici nie mam ,

L]
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. 68. ‘
Mita mi ta strona, w ktérdj storice wschodzi,
jeszcze mi ta milsza gdzie méj Jasio chodzi.

690 .
Na wysokim debie golabeczek siedzial,
kochajmy sig stale, aby nikt nic wiedzial.
70.
Sto lat lasek cicli, a przeciez las lasem ,™ !
koniec krakowiakéw nicch bedzie tym czasem.-
7‘. ¢ !
Nie ufam w nadziei, w przeznaczenie wierzg,’
bo niezastuZony , lecz szczeiliwy bierze.
72
Niech nigdy jasnoici nig ogladam sloiica,
jeieli cig kochad nie pragne do koiica.
73.
W Pijarshim ogrodzie fijaleczek schodzi, ,
nie zwédZ dziéweze chlopcéw, bo sig tak niegodzi.
: 74.

" Najszczedliwszy moment liczytbym na dwiecie,

debyé powiedziala, Ze mig¢ kochasz przecie.
. 75. S
StaroZytne zdanie z mlodemi si¢ zgadza,
kochaé z wzajemnodcig , to Zycie osladza.
. 76.
Listeczki opadly, galgzka zostala,
pirwsza jeste$ dziéwcze w Zyciu dla mnie stala.
§ 77.
iycie mi nie mile, bom zawsze stroskany, ]
kiedy méj nie widzg Marysi kochanéj.
78.

(z muzyks.)
Jedno twoje, dziéweze, przyjemne spojrzenie
rozpedza me troski w najdrobniejsze cienie.
NiechZe sig niezmieni dla mnie miloié twoja,

bo kté cig potrefi tyle kochaé co ja.

’
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' 790
Niech plyna slodycze wszystkie co sa w niebie,
ja jestem szczgdliwy, gdy mam widok ciebie.
80.
Losie méj okrutny, ty Zycia tyranie,
kogoZ dreczyd bedziesz,, kiedy mnie nie stanic.
81;
Przestat dziéwcze na tém Ze’ cie kochaé pragne,
a to na twéj wzrok luby, i ocz¢ta ladne. -
' 82. '
Kochaj tego dziéwcze ktéry cie szacuje,
" badz dla tego grzeczna, ktdry cie caluje.
. 850 :
Slotice jasno éwiéci, Zefir cicho wieje,
kiedy cig zobaczg, serce we mnie mdleje.
‘ 84.
Serce me omdlewa, oczy zaptakane,
podobno ja dziéwcze ciebie nie dostane.
85.

Niedziw mlody amant Ze bogatéj pragnie,
pracowad nie umié., a Zyé.chce paradnie.

86.

- Homu stoice $wiéci, dla mnic zawsze smutnc,
komu losy stale, a mnie sa okrutne, :
, 87.
' Wy wiatry okratne ‘niedcie mnie w te strong,
gdzie bym byt szczesliwy, i mial dobra Zong.
: 88,
Czy mnie dziéweze kochasz, czyli teZ Zartnjesz,
powiédz, prosz¢ szczdérze, czemu mnie calujesz.
89,
Dla tego natura czucie mi nadala,
bym :cgo, co kocham, na zawsze kochala.
90. .
Kocham cle chlopczyno, réwno z Zyciem cenie,
i badZ tego pewnym, ic sip nicodmicnie.
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91.
ﬁochajic mie dziéwcze, nie szukaj inszego,
bedzicsz miala ze mnie meZa cnotliwego.
. v,
Nieszukam bogactwa, ani dostojnodci,
tylko godnéj zZony i jéj lagodnosci.
' 93.
Zeby ci Bogowie, ktérzy sa na niebie,
objawid ci chcieli, jak ja kocham cichie.
' . 941
Pani moja, pani, ja twéj wierny shuga,
jeili mnie niekochasz , to ma bedzie druga:
jetcli mnie kochasz, to ja cig szacuje,
" jeleli przeciwnle, to ja tei Zartuje.
95,
ewne wnadgrode za me przywigzanie
pozyskam od ciebie cho¢ pocalowanie. '
96.
Niechciéj sie dla mnie tylko pani zmienid,
ciebie nadewszystko w Zyciu bede cenid.

97.
Ulubiona i, Zycia mego celu,
ciebiem tylko wybral z innych bardzo wielu.
' 98.

Pamigtajze pani , de tyjo dla ciebie,
bo wazysthiemi gardzg , uwielbiajac ciebie.
C 9.

Stowik ze stowiliiem zasta¢ si¢ niemoze ,
a ja z toba musze, achl méj mocny Boie.

- 100.

' (zmuazyky ) |
Bieiy konik, biezy, bardzo si¢ zadyszal,
nie powiém nikomu, co ja wezoraj slyszal.
Biczy konik, bicZy, grzywa mu sie jerzy;
niechaj Zaden chlopiec panicnkom nic wicrzy.

’
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104,
Uméj siwéj klaczy podkowa kolacze,
niechciala mnie Maryé, teraz za mng placze.
) . 102. .
~NieuwaZaj Pani, chocia? w piekle parzy,
kochaj mlodych chlopcéw, kiedy ci sig zdarzy.
1103,
Nieszczesdliwy losie, tys ci mnie to zgubil,
Zeé mnle z ty yvozlgezyl, ktérgm wiernie lubil.
4104. } :
Co dziet sloiice $wiéci, co noc miesiac wschodzi ,.
mojé] szcgéliwodci chwila nie przychodzi. '
! . 1035.
Na dét rzéka plynie, ze Zrédla sip saczy,
f mnie od cle pani juz nikt nierozlaczy.
. -406.
Jechalem przez Irakéw, slyszalem épiéwanie,
Ze mi si¢ Julusia za Zong dostanie.
Jechalem przez lasel, widzialem dodé pniakéw,
Jui teZ dosy¢ bedzic i tych krakowiakéw.
o _ .407. .
Hochalem cie pani, a tys mna wzgardzila,
niewiém coé lakicgo we mnie upatrzyla.
Hochalem cie pani wigcéj niZ trzy lata,
jaka byla milosé, taka i zaplata.
108,
Z tamtdj strony wody plynie kaczor siwy;
chociaz nie pozorny, lecz jestem poczciwy-
109.
Siedzi ge$ na wodzia, kaczor do niéj plynie,
powiédz mi, o pani, ezy mnié kochasz czy nie.
‘ 410.

Kochatam i kocham, albo mi kto zgani,
alboZ ja nie jestem serca mego pani.

. 411,
Albo si¢ feit ze mng, albo mi¢ spudé komu, .
nie plgtaj sie wigeéj kolo mego domu. .
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112. .
Przelecial, przelecial, przez stodole sokél,
ja sobie zostang, a ty mi daj pokdj.
Prawde ptaszek gada, co na gaju siada,
nie bedzie ta mojg, co & innymi gada.
’ 114.
Prawde ptaszek méwil, siedzacy na fliwee,
gdy si¢ nie masz Zenid, nie pochlebiaj dziéwcey
115. .
Czyli ja nie ladna, czy nie jestem gladka, .
litéry na mnie spojrzy, oczy sobie zatka.
116,
Rozwija sig kwiatek miedzy listeczhami,
poczyna sig wzniecaé milod¢ migdzy nami.
117.
Kwiatek sie rozwinie, i owoc nam wyda,
a ta nasza miloéé na céZ sip nam przyda.
118,
Jeielié ledniczy, pilnuj swego lasu,
nie chodi do dziewczyny kiedy ni¢masz czasu.
119.
JeZelis polowy., Pﬂnnj swego pola,
nie cbo& do dziewczyny, jezeli nie twoja.
. ago.
Leciala, krzyczala gascczha siodlata,
Zenit bym si¢ 2 toba, ales nie bogata.
Siedziala gaseczka na polu za woda,
jeili masz pieniazki, oZenig si¢ z toba.
Jeili masz pieniazki, pokaz érebro, zloto,
oienig sig z toba z majwieksza ochota
121.
Niepytaj sig o to, bym picniazki miala,
tylko si¢ zapytaj, czy cie bgzag chciala. —
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122. ‘
Szumiala leszczyna, kiedym przez nig jechal,
ptakala Julusia, kiedym jo zaniechal.
: : 123.
Niewiele§ wskérata, chociazé mnie nie chciala,
ja sie oZenilem , tys sig zestarzala.

v 124.
Wolalbym od ciebie, niili sto tysiecy,
choé jeden calusek , nie stoje o wigedj.

' 126.

Zebym byt malarzem, odmalowatbym cig,
cobym zmaczal pedzel, pocalowalbym eie.
’ 126.
Zebyé ty wiedziala, co o tobie mysle,
skoczylabys do mnie, calowala byé mig.
: ' 127.

Rochaj Ze mig pani, nie powaZaj lekee,
jak sig zestarzejesz, to cig .nikt niezechce.
: , 128,

Nicdaleko ladu jechat chlop na dragu,
baba na }-vacie, klaniam panie bracie.
129,
‘CzAéry mile lasu saméj osieczyny, '
przejechalem jadge do mojéj dziewczyny.
: _ , 130. '
Konilti na gérkach, bydlo po dolinie,
co mi Bég naznaczyl, to mnie nie omienie.
ial.
Obiccat mi roskosz bede uiywala,
obiecal mi biéde , bede biédowala.
' 462'
Listek sie zieleni, galazki si¢ chwicja,
nadarcmnie mi si¢ do cig oczy $mieja.
' 133.

. Najlepsza fornalka z karogniadych koni,
go juz uplynglo, to jui niedogoni.
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134. © .
Niemaz to na swiecie najwigkszéj przykrodci,
jak dziewczyne kochaé, a bez wzajemnosci.
. 135.
Jedzie Jasio, jedzie, jui tu jest na piaskach,
‘wiezie mi trzewiki na zielonych paskach.
PrzyjeidZaj lubuniu, bo ci¢ dawno Zadam,
aZz mie oczka bola, co cig tak wygladam.
4356.
Anim ja cig znala, anim ci¢ widziala,
coé ty za szczgdliwy,, Zem cig pokochata.
- 48T
Z tamtéj strony wody stoi cb}o})iec milody,
Zeby mi si¢ dostal, poscilaby srody;.
érodybym podcita, piatkibym suszyla,
Zeby mi si¢ dostal tobym sig cieszyla. —
158.
Jakze ci¢ nickochad, kiedy$ pani ladna,
raczka biala, nézka mata, do l(ocha/nin skladna;
raczka biata, nézka mata, gtéwka ochedozna,
jakie tam byd: musi, gdzie widzied nie moina. —
: 139. e
Niémaz chlopcéw niéma, poszli w cudze kraje,
gdzie vjczyzna nasza z popioléw powstaje.
_ 140.
Sliczne twoje oczka zajmuja kazdcgo,
nie jeden to mysli, bys mogta byd jego.
141.
Tys dla mnie nicczula, ja sic dla ci¢ smuce,
kiedyz ja si¢ do méj spokojnosci wréce.
: 142,
Spokojnosci pragne, ale nic majatku,
moge byd szczgsliwym i w malym zakatka;
l?;m miat cztéry konie, pare woléw w plugu,
chalupeczkg¢ mala bez Zadnego dlugu. -
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: . 143,
Niémai nigdy szczeédia, podobno nie bedzie
trzeba sil:B:cpind w aleszczesliwych ngdzie.'
’44. .
_ Na coé dat, v BoZe serce do kochania,
gdy sig sprzeciwiaja staroZytnych zdania.
. 145.
Czemui mnie, 0 Boie, na tym Swiecie trzymasz,
hiedy Zadnéj dla muie szczgsliwosci niémasz.
146.
Kiedy widzisz dzidwcze, Zem dla cie Zyczliwy,
moiesz mi dopomédz, abym byl szczesliwy.
147‘
O Boie wszechmoeny niedopuszczaj tego,
by ta co ja kocham, poszla za inszego.
: 148.
Dajie BoZe szczgécie, dawnom nie, taficowal,
jez'{im nie zapomnia}, to bede prébowal.
" 449,
Pani mego serea, racz sie dzif zlitowad,
badi laskawa z chwilkg ze mng potaiicowaé.
~ | 450,
Niémam toséw 2lota, ani Zadndj wlodci,
jedno tylko serce skionne do mitosci.
151,
Ach. pozwélcie nieba, spraw o wielki Boze,
zebym byt kochany, jeili to bydz moze.
’ 152.
Zachmurza sie nieba, dészcz zaczyna rosié,
nieczulodd dziewczyny, och jak ciezko znosid,
153.
Nie bedg si¢ fenit, nie bede sie spieszyl,
bede sig umizgal i dzidwezeta cieszyt,
154.
lle jest listeczkéw w lesie na drzewinie,
tyle niestalosci masz wkaidéj dziewezynic.

N
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Para golebikéw gniazdo ulladaja,
_jak trzeci prleeci » wszystko porzucajas
tak gdy miedzy dwoje trzeci sio zamidsza,
wnet powstaje burza gdzie bywala cisza.
156.
Trzgs'awa, trzgsawa, na trzesawie tawa,
cvzemui ty dziewczyno na mnie nie laskawa?
, 157.
Usiadl ptak na debie, i tak sobic nuci,
nie wierz chlopcu, nie wierz, bo on balamuel}
on tobie przysiega, Ze ci¢ z duszy lubi,
@ do innéj pdjdzie i z nig si¢ zaslubi.
_ 158,
Ujrzaled mig przediém przez dzlesiata Sciane,
teraz mnie nie widzisz, choé przed toba stang
: 159. |
Nie kochalad wtepczas, kiedy ja kochalem,
teraz mnie chcesz kochaé, kiedy ja przestalem }
vauczie si¢ odiad, bys wierniejsza byla,
jednego kochala, dla jednego gyla.
160.
Brzozowa galazka zawsze si¢ nagina, -
miedlugo tam bawie ¢ gdzie brzydka dziewezyinas
. 164,
Plynic woda, plynie, po nad brzegi skrycie;
kto nicezczérze kocha, nicch zakodczy Zycies
' 162.,
Plynie woda, plynie, po kamykach huczy,
kto nie umié wzdychad, milosé go nauczy:
463.
Plynie woda zcicha, brzegi coraz spezy,
kto zdradliwie kocha, niech’Zycie zakoriczys
164.
Wytryshuje woda z pod grubéj topoli, :
niltt nie wié, nie zgadnie , co mig w serea boll
13
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165.
Ciczko kamieniowi, co pol wode gwocha,
jeszeze temu cigZéj kto sig wkim zakocha.
166.
Ach Boie méj, BoZe, skarales mi¢ marnie,
kogo ja nie kocham ten si¢ do moic garnic;
a kogo ja kocham, ten w dalcki¢j stronie,
tylko moje serce wZalu nie utonie.
167.
Matué moja, matué, niedajie mip za las,
bo ja nie ptaszyna, nieprzclecg"zamz;
matu$ moja, matus$, niedaj mi¢ za wode,
bo ja nie rybeika, przeplynac nic moge.
) 168.
Zyje wumartwieniu, i smutne dni pedze,
unikam przed ludimi, nikt niezna ma nedze;
Zyje w udreczeniu, i smuce si¢ skrycie/,
z placzem si¢ rodzilem , z placzem skoidcze Zycie.
169.
Nadzieja mnie cieszy, nadzieja mi stodzi,
niewiém czy mnie tylko nadzieja nie zwodzi.
. 170. )
O losie olirutny, o fortuno miciwa,
céiem zawinila, Zem tak nieszczesliwal
uliréé moich jekéw litoiciwy Boze ,
czyliz ci placz biédnych podobaé si¢ moze.
' - 471
Mam nddzieje wBogu, ufnoid wsercach thkliwych,
sa to dwie pociechy w dniach mych .nieszczesliwych.
112.
Nie ufam nadziejom, w przeznaczenie wierze ,
bo nie zashuZony, lecz szczedliwy biérze;

nie panuje stusznoéé teraz pa tym Swiecie,
bylem zastuZony , nie dostalem przecie.
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o "a73. .
Ten mi jest kochany, . ten stodki, ten luby,
kto o kazdym dobrze méwi, swéj unika chlaby.
' 173, '
Zachwalaja milodé, a ja ja przeklinam,
bo ja dla niéj nigdy spokojnosci niémam.
175.
Nigdy nie rarzekam »pa Eneciwne losy,
najcierpliwiéj znoszg zléj fortuny ciosy,
176.
Do‘:iéro w ten moment gdy poznalem ciebie,
rzeklem : ach juZ niéma litoSci na niebie.
177,
Kiedyz ja rrzestamg smutne pedzié Zycie.
kiedyi wolno bedzie kochaé cig nieskryciel
o nieba; za céZem dla ciebie talt tkliwy,
fe kocham cig¢ skrycie, jestem nieszczesliwy.
178.
Hocham cie, dziewczyno, wié caly swiat o tém
a Bég tylko zgadnie , co si¢ stanie potém.
‘ - 179..
Chod ludzie przeciwni naszemu zlaczeniu,
ja mam tylko ufnoié w Boskiém przeznaczeniu.
. 180'
Jak moje Zadanic wszysthie weimie skutki,
dopicro wmém sercu zakoticza sig smutki.
181.
(zmuzyks )
Nie chodz de miasteczka,
nie chciéj chlopcéw zwodzid ;
bo$ ladna dziéweczka,
moze ci co szkodzié. —
182.
A moja dziewezyno ,
Jbadiie dobréj mysli,
12*

I
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nie oddalajle mnie,
chodby insi przysll. —

. 183,
Chociatbym ja miala
“sto chlopcéw przy sobie,
rzecie ja pamigtam
asiuniu o tobie.—
184,

Kt6Z mém sercem wladnie,
sama wladne soba;
nikt mnie nie rozlaczy
_ mdj Jasiuniu z toba. —

" 485,
Niech sig nie odmienia
dla mnie milosé twoja,
ktérai cig potrafi
tyle kochac co ja? —

186.

Jezeli wtwéj duszy
postac jest falszywa,
jeielis zdradliwy ,
" to ja nieszczedliwa, —
’ A87.
Nie chodZ koto wozu,
nie trzymaj sie osi; -
_nie chodi do dziewczyny,
niech cig sama prosi. —
, 188.
BieZy wiewidreczka
po wysokiéj soénje,
a moja dziewczyno,
- roéniéjie mi, roéniéj. —
. . 189.
Bieiy wiewiéreczka,
kolo ogrédeczka,
jaka pani matka,
taka i céreczka.
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190.
Opuszczg -te kraje,
ojade wte strony,
gdzie starzy meZowie,
majg miode Zony.
191.

. Uderzyt koniczek
nézka o cembrzyne,
amietaj dziewczyoo,
ge ja cig nie mine.—

Bo jak ja ci¢ ming, . -
to cig kazdy minie,
trzeba bedzie zbiérad
rydze po lesninie. —

. 192,
Na koniczka siadam,
juz nézka w strzemieniu ,
pamietaj dziewczyno '
p mojém imieniu. —

' 193, -

Cobym za to data,
Zebym’ ci¢ widziala,'
zdawaloby mi sie,

fem pél éwiatu miata, —"

194,
. Pocé2 mnie tak milosd
bardzo pokochala,
kiedym niewiernodci
" wchlopczynie doznala.
195'

Chcesz gadaé z "panienka,
zaraz si¢ rumieni, '
meZatka jest pelna
kochania plomieni. —

Panienka si¢ boi
tatula, matuli,
a mloda mezatka -

"do,_siebie przytuli.

.
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196,

Chcesz3e mieé spokojnoic,
irados$é wtwym domu,
ozwdl niech caluja

S(mI&g pokryjomu. —

Z géry woda idzie,

stanela na predzie,

7 naszego llocimnia

pono nic nie bedzie. —
198.

Czy niewiész chlopczyno,

Ze jest Bég na niebie,

udzieli majatku

dla munie i dla ciebie. —
199,

'Ach méj mocny Boze,

czyjaze ja teraz,

na moje niedole

zaplacze sy nieraz,
200,

Juz to drugi roczek,

jalt cig dziéwcze kocham,

co se na cic wspomne,

to sobie poszlocham,
201.

U dziewczyny w sieni

stokrod si¢ zieleni,

¢6Z mi po stokroci

kej dziewczyne wazicli, —
202.

Przeleciat, przelecial,

siwy golabeczelk,

a ja rozumiala,

Ze mdj kochancczek.—

203.

'Na krakowskim bagnie

rybka wody praguie,
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ozen si¢ Jasdniu,
bo ci tak nie ladnie.—
204.

Co to za dziewczyna,
co po wode idzie,
drobnusieiiko stapa,
pono moja bedzie.—
205
Kolo si¢ obraca na Wojniclim mtynie,

powiédz mi dziewczyno czy mie kochasz, czy nie.
200.

Trudoo ci wyjawi¢ czucia serca mego,
lecz si¢ domysl Ze ciebie, nie kogo innego.

207'
Po zielonym gaju skacze sobie sroczka,
spodobali mi sic udziewczyny oczka;
jak ja stale kocham, tego sie nic wstydze,
0 i ja z jéj oczéw same szczérosé widze.
208.
1d# glosie po rosie, daj dziewczynie wiade,
niech si¢ nie turbuje, bo ja do niéj jade;
a moje koniki, skrécajeiec ma droge,
bo ja bez dziewczyny wytrzymad nic moge.
209.

Jak stan smutny tego, i los oplakany,
ktéry kocha dziéwcze, nie b@(ﬁgc kochany ;
dalelio przykrzejsza jeszcze dola tego,
kiéry kocha szczérze, a ona innego.

210.
Nic mie tu nic bawi, nic mi tu mitego-,
kiedy ja tu niémam lochania mojego;
weiie mi¢ ptaszyno va slrzydetha swoje,
zanie§ie mig, zanies, gdzie kochanic muoje.
211,
Nie pojade nigdzie tyllo wtakie strony,
gdzie myZdwio starzy maj3 mlode Zony;
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bo ci to sa dobrzy, i nader poczciwi,
i tam slg, to czlowlek najpredzéj poiywi.
212,

" Aldedy ja spojrze ku Witkowskicj stronle ,
ledwie si¢ me serce z Zalu nie rozplynie;

serce nie rozplynie, oczy nie adog , ‘
wszystko td atoli za Justynia ladna. ‘
213.

Po dészczach majowych zgina sie drzewina,
tam mnie milo$d pedzi, gdzie pigkna dziewczyna.
214,
Musze cl, Justyniu, przed oltarzem przysiadz ,
ie ja clebie welg, niili ‘innych tysiac.
e15.
Nieszczesne kochanie gdy sie w lkogo wlepi,
i rozum odéjmie, i oczy zaslepi.
. 216.
Bodaj to. ten nie 2yt, bodaj nie wickowal,
kto piérwazy na dwiccio kochanie fadowal,
' 2170
Na niesianc¢j roli stoja butaweezki,
stracilem spekojnosé dla méj kochaneczki.
218.
Oj milo mi, mile, spojrzéé ku & stronie,
gdzie scrce w miloscl pograzone tonie.
L 219,
Szczesliwy ten moment licze teraz dla muie,
kiedy oczka twoje pogladaja na mnie.
220.
Z czarnemi oczyma gdy sio zcjda siwe,
takowe malZeiistwa bywaja szczesliwe.
221~ )
Niech beda stodycze jakic sp i wnicbie, o -
jam jest najszozgsliwszy, gdy patrzg na ciebie

’
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v 222, :
A moja dziewczyno, co to z tego bedzie,
fe my si¢ kochamy, méwia o tem wszedzie.
Niech soble gadaja, niech sle -nn!mie'waijg. :
ktéi szezgsliwszy nad tych, ktérzy sig kochaja, —~
' 223, .
“Ach moja dziewczyno, powab oka twego,
dawno jui zamieszkat w glebi serca mego;
wab oka twego, sj;nnialoéd twéj duszy,
togoZ do szacunku dla ciehie nie ruszy.
. 224,
Radaby ja.rada, by wszysthic chlopczeta
nosili méj wladzy niewolnicze pota.
225.,
Piekna jest pszeniczla, wydaje sie w ktosy,
podobaly mi si¢ u Piotrusia wlosy, :

226. ~

Granatowy surdut, kicszenic u boku

powiédz mi czy bedziesz moja tego roku;

granatowy surdut, z boku zapinany,

powiédz mi, dziewczyno, czy bede kochany,

‘ . 227.
Ani ludzie wiedzg. ktéra kocham dcisle
ani sie dowledza, z kim si¢ Zenié¢ myile. -
‘ 228. '

Oczka moje, oczka, gdzie wy pogladacie »

wszystko ku téj stronie gdzie dzleweczyne macle.

) ’ 229.

Powladaja ludzie, 2c ja konie wodze,

a ja do dziewczyny ua umizgi chodze. —
230.

O moja mamunin. nic bij mnic na plecy, -

trza sig poumizgac, niepodobne rzeczy.
231, '

Jeszcze ci ja jeszcze nie tracg nadzicjc,

co mi Bég naznaczyt, to wiatr nje rozchwicjo;
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jeszcze cf ja jeszcze nadzieje nie trace,
Ze ja sig przecie raz z chlopczyna zobaczg.

232
Ani ja si¢ wyspal, ani ja co zyshat,
anim si¢ 2 dziewczyng J]o woli wyscishal.
233.

PoszedlZc ja poszedt za dziewczyna woset,
nogim sobic poklét, dziowczyny nie doszedt.

34.
Wolalbvm ja wolal w koszu wode nosié,
nizll ojca matki o dziewczyne prosic.
- 235.
Wolathym ja wolat w &olu ziemie l(oraé,’
~ niZeli sip w tobie ma dziewczyno kochad.
256.

O moja dziewezyno, whradtaé mi sie w serce,
#e mi sig na Zadng teraz patrzyd miechce.

237.
Podkéwki u bétéw, trzy grosze w kieszeni,
ten to najszczesliwszy, ktdry sie oZeni.
238. -

Hto taticuje przédy , podstarosci miody,
akto wedle niego, ta Justysia jego.

, 239, ,
O moja dziswezyno, Zeby ty wiedziala,
jakiego ty mcia bedziesz ze mnie miata.
O moja matusiu, zebyscie wiedzieli,
jakiegobyscie wy zemnie ziecia mieli;
ale wy matusig krzywo pogladacie,
,pono wy muie pono cérusi nie dacie.

240.

Hocham cig dziewczyno, kocham ci¢, Big widzi,
jeili mnic nie wicrzysz, spytaj si¢ u ludzi.
. 4.
A pod moja klacza podkowy kolacza,
nie chciala muie jodna, dziesigé za mna placzy.’

'
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242.
Depce konik depce, do stajenli niechee,
Zeby do dziewczyny, poshoczylby jeszcze.
R43.
Powiedzieli ludzie Ze ja sic zabije,
a ja sobie teraz z nig jeszczo taicuje.
244.
Bodajby to bylo pokocha¢ i przestaé,
a nizeli teraz w takim Zalu zostaé.
245,
Na co mi si¢ przyda to moje kochanie,
kiedy kiéra kocham muie si¢ nie dostanie.
246.
Rochalem ci¢ dziéwcze , kochatem cie strasznie,
teraz ci¢ nie kocham, niech cig pierdn trzasnie;
kochalem sie dziéwcze trzy niedzieli w tobie,
alem si¢ rozmyslal, diabét mi po tobie.
247.
Jui to czwarly roczek, jak cig¢ chiopcze lubig,
jak cig pie dostang, zapewne si¢ zgubie.
" 248.
Dziewczyna mi we énie, dziewczyna na jawie,
dziewczyna mi prawic na kazddj zabawie. '
.49,
Nie pogladaj na muie, bo nie péjdziesz za mnie,.
qulgduj na tego, co péjdzicsz za niego.
250.
Niechaj co chce bedzie, niech si¢ co chee stanie,
tys jest moje Zycie, ty moje kochanie.
251.
Przysiegam przed Bogiem i przed matka Jego,
£e ty jestes piérwszy cel kochania mego.
252.
Stramyku, tys milczal na stowa kochania,
Jecz tcraz nies z sobg echo narzékaoia.
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283.
Ladna pled kobidca wseystko z nami zrobi,
do wazystkiego jak chce predko usposobi.
1 284,
Loiytbym me Zycie i prace rak moich,
Zebym mégt pozyshad czes¢ uczucidw twoich;
oddatbym ci wszystho, serce, czucie, cialo,
leez za twoje cnoty i to jeszcze malo.
255. .
Chod¢ mnie milodé zwiedla,: ciebie kocham przecie ,
bo ten co nie kocha, niewart Zyé na éwiecie.
: 256.
Twe oczy sa lokiem, 4 sirzala spojrzenia,
sposobu przed nlemi niémai ucleczenia. .
- 2B/7,
Gdybys ‘mule kochata, nie chciatbym korony,
bylbym wzajemnodcia twoja uwieiczony; -
‘a ja ci the serce zupelnic oddaje,
. kocham cig, i tego przed nikim nie taje.
258.
NajwyZsza istnoici, jaliZem nieszczesliwa,
Ze kocham chlopczyng, on u muie niebywa.
' ' 259.
Ty losie o rzadzisz , nad wszystkiém masz sily,
niedaj by zapomnial o mnic chlopice mily;
lecz owszém nicch kocha, choé w jednéj iskierce,
W miare przywiazania, co czuje me serce.
/ 260.
Chlopczyno jedyny, smutne me godainy,
wazystho z oddalenia twojego przyczyny ;
przybad jak najprgdzég » miech wigedj tych piesni
nie nuci twa mila, co bez cichie tgskni. -
261.

O Boie méj wielkil jak ja ciebie chwale,
boi mi dat dziewezyng co mnie kocha stale.
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Czyki stodce wschodzi, eczyli tei zachodai,
zawsze o tém myile, jak ci slo powodzl. -
" 263, -
Witenczas ja wesola, wtenczas sobie $piéwame,
gdy na lonie mego kochanka spoczywam.
' - 264. )

Bég mi dal sol(ochaé .co sie podobaio,.
czemuz nie dozwoli, Zeby skatek miato.

2665,
Innego mie¢ niechcg i z innym sig taczyé,
wole tysige razy me Zycie zakonczyé.
L. : R 266. )
Na cofe§ mnie stworzyl, o méj mocny Boze,
ktérego ja kocham , moim byd nie moze.
267.
Na céZ ja mam stucha¢ pighknych paniat glosu,
gdy zawsze doiwiadczam przeciwnego losu. . -
268.,

JakieZ to niestate ludzkie przeznaczenia,
ten ktéry mnie kochat jui sie dla mnie zmienia;
niech ci¢ kocha inna, gdy ci jest Zyczliwa,
nie uwazaj na to Zem jest nieszczgsliwa.
269.
¥ ¢éZ mi po Zyciu, bez celu Zaduego,
keérego ja kocham, musze Zy¢ przez niego;
jednak go dotéty kochaé nie preestang,
dopdki na grobie na marach nie stang.
270.

Czt;lu wszystko kofica pewnego na Swiecie,"
i zmych 2gryzot oczy oschna kiedys przecie;
naco si¢ mam troskaé o los bytu mego,
musi sig to zidci¢, co przeznaczonego.

' 271.

Musi to byé pewnie rarzgdzeniem Boshiém,
Zem cie poznal dziéweze w cyrkule Tarnowskim ;
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lecz poznawszy ciebie nie moge by¢ wolnym,
ani Zyé szczgfliwie , ani byé spokejnym.
o7
Spiéwam sobie épiéwam , niby to wesotam ,
a'co serce cruje, wyrazi¢ nie zdolam; .
"fpiéwam sobic $piéwam, a wnajwickszym smutka,
7e moje zamysly nie przyjda do shutku.
O Boie méj, BoZe, céZ po mojém Zycia,
wesoloéé na twarzy, a rozpacz w ukrycia.
| 273.
Widzisz moja pani co dla cicbie czuje,
kocham cie nad Zycie, bez granic szacuje
jezeli pozwalisz , powiém i co wigcéj,
niech mam twoje serce, niechcg mieé tysiecy.
' : - 274.°
Nieszczgéliwe Zycie, kto-sie kocha skrycie,
musi wicle znosié, gdy si¢ niesmié zglosic:
Prosié innych oséb, by mu dali sposéb’,
jak sie ma kierowad, checac co sprofitowad.

275.
Niéma nic na éwiecie pod sloricem takiego,
wszystho ma swéj loniec, zgola nic stalego.
o 276.
Pocozem cig poznal na pieszczeicie moje,
wzielad mi spokojnoié, o Zycie niestoje;
chodé Zycie utrace, to mnie nie obwinia,
powiém e ty byla moja zabéjczynia.
277..
Szczeéliwy i mily jest ten moment-dla mnie,
gdy spogladam na cig, a ty pani na’mnie.
278.
Szczesliwe mi byly momenta, godziny,
kiedy moje usta z twojemi mowily.
279.
Przezroczyste zrédlo, piasek sie bieleje,
a za mng dziewczyna ledwie nie szaleje.
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" 280.

9.eb_vm mégl przeniknaé, e muie kochasz szczérze,
dalbym cztéry grosze dziadom na pacierze,
ateby goraco jasnosci prosili,
Zebyémy sie whrétce z soba polaczyli.
: - 281,
Juiem przy palaszu, jui na wojne jade,
nie Zegnam sie¢- z toba, bo$ zrobila zdrade;
7yczenie zostawiam, Zeby cie Bég sharat,
by ci dat takiego, by cie zawsze zdradzal.
282.
Nie na tém zawisla szczesliwodé, nie na tém,
kiedy hto na dwiccie zostaje bogatym :
kochania uzywaé $rodek szczesliwodei,
gorzki tam majatek, gdzie ni¢ma milodci. _
S 283.
Zawiedli mnie sldwka, nadzieje klamliwe,
jak sléwha lagodne, tak byly zdradliwe:
za stowem panienki ndalem si¢ émialo,
jak gdyby mnie nigdy to nie oszukalo.
284.
Sto i dwa dni ze mna Marysia bawila,
e innego kocha, przecie zataila. ‘

285.
Kocha nas si¢c kilka razem w jednéj damie,
wi¢dzZe nam losie, komu si¢ dostanic; |
torego z was kocha, dostanie si¢c temu,
los zwyll zawsze spriyjac sercu najczulszemu. .
286.
Jakiéjkolwiek kaZesz trzymad sie kolei,
milo jest przeciérpiéé dla pewndj nadziei.
287.
Malo mam majatku, lecz dosyé czulosci,
i za to dzickuj¢ niebios wszechmocnosci.
288.

Ludzkiém przeznaczeniem nedza i zgryzola,
lecz. umiéé je znosi¢, to prawdziwa cnota;

¢
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{ tak nie narzekam na wyroki nicha,
bo wié ono dobrze co komu potrzeba
. 289,
Niczego nie pragng, nic nie potrzebujg ,
tylko bys to czula, co ja dla cig czuje;
lecz wspanialodé twoja nie chee patrzéd na to,
tylko co jest piekue, lub strojne bogato.
290.
A moja dziewczyno pamietajie o tém,
fe co teraz blyszczy, bedzie ¢mid si¢ potém.
201.
Milodci| mitoéci | jakies ty przeldeta,
e ktérdjies ty éwiata czescl jest wyjeta.
. 202.
Potoczek , potoczek, weiykiem sie wije,
szczedliwodd gdzie jedno dla drugicgo zyje.
' 203.
Krakowiaczek jeden miat piatakéw siedem,
bylo to wszysthiego péttora zlotego.
‘ o 2940 *
Nieszczeéliwe £ycie, musze kochad skxzrc:e,
i kry¢ sig z milodcia przed ludzka zazdroscig.
. 2985.
A miala ja, miata, cztérech zalotnikéw,
Zaden mi nie kupil na zimg trzewikéw;
a hupit mi jeden na zielonych paskach,
ale ja ich zdarla na Machoskich piaskach.
296.
Nicmilam {a tobje, dajmy spolidj - sobie, -
nicch jui ludzie nie gadaja o munic i o tobie,
2912.
Nieszczedliwy chlopiec, co szukal zbyt tadnéj!
pan Bég go ukaral, teraz niéma Zadnéj.
208,
Zielonom posiala, ziclono mi zcszle,
ani wiedzg ludzic, przez kogo mi tgskno.
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0Oj teskno mi t%nl,mo przez Stasiania mego,
Zcby nie przez ludzi, poszlabym za niggo.
. 299,
Trzeci roczek idzie jak Marysic. lubie,
jak j¢j nie dostane, to sig pewnie zgubie.
LN 300. ‘ _
Nielitodd rodzicéw, ta mi Zycie skréci, .
jcili ma Harola do romie nie powrici.
' 301.
O niecba, na céZ mi Zycia praydluiacie,
gdy nad molm losem litodci niémacie !
stracilem spokojnoéé, trace moje zdrowie,
czcze tylko nadzieje snuja sig wméj glowie.
502. .
Nie badi taka dumna, nie pochlebiaj sobie;
przyjdzie taki moment zapomng o toi:ie; ’
rzyjdzie i mnie moment mojéj spokojnosci,
e i ja zapomng twojéj niestalodci.
_ T 303.
Oczy mojé oczy, co wzajem patrzacie, )
wim ja o tém dobrze, ze mnie nie kochacie.
) 304. ‘
Bylam ja szczeéliwa, nig?m(,nie wzdychala,
ékim ciebie, Stasiu, lepiéj nie poznata ;
{::a poznawszy ciebie, nie moge byé wolna,
ani Zy¢ szczesliwie, ani byd spokojna. -
- 505.
1 méj los zapewne bylby mi jui mily,
fdybya'my w kochaniu godziny trawili;
ecz tego nie moge obiecywad sobie,
bys mi si¢ dostala, albo ja tez tobie.
Nie trzeba sig préina nadzieja uwodzid,
by by¢ twym kochankiem, trza si¢ panem rodzid.
307.
Nie dbam o majatek, ani o dostatki,
szukam poczciwosci micdzy ludimi rzadkiéj.
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208.
Gdzfe ja sle obréce, niéma szczedcia dla mnie,
jui innych opatrznoéé obdarzyla za mnie. .

309.
Gdzie ja si¢ obréce , widze twoje cienie,
Pamietaj Wojtusiu, Ze si¢ nie odmienig.
Prawda Ze ci¢ kocham, i umiém ci&:enid .
tylko byled dla mnie niechcial si¢ odmienié.
- 511,

Wartaé jest Wiktusin szacénku odemnie,
niechie ja nie kocham cicbie nadaremnie.

312,

Powiédz mi Karolciu co twe serce czuje,
czyli dla mnie Zycie czyli émieré gotuje.
313.

Bez ciebie Wiktusiu smutne Zycle truvié.
bo ani ja wesél, ani ja si? bawie ;
ni ja jém ni pije, ni mi Zycie mile,
licdy cig nie wi&zg, utracam ma sitg.
* 314,
-Choé z gling mam domek, nie dbam o patace,
ubogom si¢ rodzil, nic na tém nie trace ;
ragne spokojnosci, ale nic majathu,
Egdg ja szczebliwy, choé wmalym zakatka.
" 318,
Nikt nie wié, nikt nie wi¢ ani zgadnaé moe,
co me serce dreczy, tylko ty o BoZel —
316. )
Rochanie | kochaniel gorzéj jak wiezienie,
"2 wigzienia uzwola, z kochania nie zdola.

.

) 317.
Nie siadaj nic gadaj nie umizgaj mi sie,
ja majatka niémam , nic podobam ci sig.
318.
Chociazem nie ladna, tom tei i nie krzywa,
choé majatku niémam , alem se poczciwa.

’
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) _ 510,
Nie jest wa2 bez Zadla, a ryba bez oéci,
miloéé bez dodwiadczen, szczgécie bez zazdrodci.
320, _
Dotad moje oczy kochania nie znaly,
dotad na cig Stasiu zdala pogladaly;
wte strone gdzie jested nie spogladad musze,
i uda¢ Ze nie znam, cho¢ kocham nad duszg.
321,
Zielone galgzki na dél sig schylaja,
jeszcze moje oczy miloéci nie znaja.
‘ 322,
Bodajby ten mie Zyt, bodaj nie krélowal,
Co to to kdchanie na éwiecie zfundowal. -
323.
Najpiérwsze kochanie jak si¢ kogo imie,
i oczy zastoni, i rozum odéjmie.
. 324.
Spiéwam ja se épiéwam, oczy moje placz
ie ciebie ;'Wiktmli’u wigcéj nie zobaczgl.? +
. 825.
W polu ogrédeczek plotem ogrodzony
kochajcie mnie damy, péki niemam i’ony.
326.
W zielonym gaiku kukuleczka kuka,
mam tego za dudka, kto zbyt tadnéj szuka.
3217,
Dziéwezgta, dziéwezgta, pieknoscia tudzicie ,
a ie ja was kocham wy o tém nie widcie ;
bym sie dal naklonié i kochal was szczérze,
gdym jedng wutracil, jui Zadnéj nie wierze.
' 338,
Szumi gaik szumi, aZ liicie spadaja,
Jjesicze moje oczy kochania nie znajg.

13*
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. 029- ’
Bodajci Karolctu stoiice nie swiécilo,
kiedys mnie nie kochal, nie zwodzi¢ mnie bylo.
‘ . A - 830. ’
BodajZe ci Stasiu Zaden plon nie rodzit,
kiedys mnie nie hochal, pocos do mnie chodzil.
331.
Stoi dabek stoi na wierzcholku skaly,
, pamietaj Wiktasiu Zem dla ciebie staly.
T 832,
Stat dabek wysoki, galazki sie chwialy,
do ciebie Wiktusiu oczka mi si¢ émialy. -
833,
Dolina, dolina, na dolinie trawa,
§ciskanie. dziewczyny najmilsza zabawa.
- » - 334,
Nie bede sie kochal wdziewczynie co plocha, -
bo kogo zobaczy, to go zaraz kocha. - »
_ . 338,
Szumi lasek szumi, gaj si¢ caly chwieje,
ja wmojéj Wiktusi jeszcze mam nadzieje.
- 836,
"Szumi listek szumi, ai v drzewa opada,
musi byé jakowa$ migdzy nami zdrada.
337. ;
W tobie moja pani, wtobie jest myél plocha,
dziesigé razem lubisz, Zaden cie nie ko
: 338.
Plywali labedzie, plywali kaczory,
gdzieZ mi si¢ podzialy te lube wieczory.
339,
Nie stoje o srebro, nie stoje o zloto,
tylko o cig Marys jedyna picszczoto.
3400 .
Hochaj mie Marysia ale. tez wskrytodci,
Zeby nikt nie - wicdzial o naszéj mifosci.
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- 3an,
Gdzie jest wsercu milodé, czuje serce trwoge,
ie cig Wikciu kocham, a dostaé niv moge.
842,
Tysiaczne me mysli stawaja przedemna,
serce bym ci swe dat, by$ byla wzajemna.
| 343,
Kochatbym ci¢, Wikciu, bez Zadnéj odmiany,
a gdybym byl pewnym, Ze bede kochany.
- . 844,
Ktéry maz dla Zony byt zawsze poczeiwy,
zawsze oszukany, zawsze nieszczelliwy; -
bo czy milodé szczéra, czyli tez zmyélena,
nigdy maZ nie pozpa, gdy rostropna Zona.
345,
Hochane dziéwezota, przez wasze spojrzenie
przez wasze oczeta czujo jakies drzenie. .
. B46.
Na brzegu dunaju stoi dab wysoki,
daléj chlopcy, zwolna rébceie znaczne krokil
- 347,
Nie wszystko to zloto co sie gdzie zadwiéci.'

mie dobra to przyjaih, co si¢ raptem. wznieci -

348.
Szeroko wysoko listek na debinie, :
kto sic whkim zaltocha, nigdy go nie minie,
349,

Uderzyt méj konik podkowa we wrota,
kaz otworzyé¢ Panil Ko« mnie bije slota.

' - 350,
Latali golebie, plywali karasie,
kiedy jeden kocgn, to dragiemu zasic,

354.
Hocham cig Wiktusiu, nie zaprzeczam tego,
lecz mnie to dotyka, Ze kochasz innego.
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. 3se.
Z toba si¢ bawila, o innym myslala,
ciebiegnwodzih. innego kochala.
353, _
Czy rano, czy w wieczdér, czyli tez w poludnie,
_kocham cig Wiktusiu szczérze, nieobludnie.
- 354,
Jeili cheesz,, Karolcin, gotéwem ci przysigdz
Ze cig wolg jedne, niili imnych tysiac. ’
, 358.
Chyba mi zagraja po émierci przy grobie,
dopiéro zapomng, Karolciu, o tobie.
356.
My<li moje mysli, wioda mnie do ciebie,
ach moja Karolciu, przytul mig¢ do siebie.
357.
" Minely te czasy, minela ta chwila,
e kaida panienka jednego lubita.
, 358,
Hochatem dziewezyne, ona mnie lubila, .
nie wi‘m co takiego Ze mnie porzucila.
. 350..
BadZ stala Wiktusiu i miéj na bacznodci,
Ze dla ciebie nosze kajdany mitosci.
360-
Zima sig przybliza, i lis¢ z drzewa leci,
nieszczgsne kochanie, gdzie si¢ wmiesza trzeci.
361.
. O moja Karolcin, eéZ ci potém bylo,
e$ Lilku kochata, mnie nie milo bylo.
362.
Zawszem byl weao? » gdy bylem kochany,
a teraz sig smucg Zem jest zapomniany.
. ' 363,
Niedobra ta ryba co ma wicle oéci,
niedobre kochanie, gdy bez wzajemnosci. .
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364.
Spiéwa. czylyk épiéwa, upalem zemdlony,
d£ cig Kasiu Zyje, chociaz oddalony.
365.
Pada dészczyk pada, bedzie wpolu élisko, -
ale nie dbam o to, kiedy mi jest blisko.
366.

Dam przestroge prawdy i przyklad kaidemu
jak malo trza wil::nyé ser(?u kobiécemu.
367. .

Jaworowe kélka, debowa rozwérka,
Podobala mi si¢ mlynarzowa cérka.

368, .
Kwitna réZne ziola, gdzie miéd zbiéra pszczola,
ja miéd w ustach czujg, gdy ciebie caluje.
. 369. )
Nie idg za zdaniem plochych lpdzi ttamu,
nie szukam pienigdzy , lecz ;zt?(am rozumu.
370.
Nie chce takiéj Zony, Zeby miala krocie,
co mi po majatku, gdy Zycie whlopocie. -
' 371, .
Czym daléj wgestwine, prosciejsza dgbina,
czym da.léjJ do. ludzi, adrl:iejsza dziewczyna.
372,
Jeieli cokolwiek masz czulosci w sobie,
powréé mi me serce, ja nawzajem tobie.
378.

Rzuca sloice promyk w obszérne doliny,
pie latwo to zjednad laske u dziewczyny.

ar4.
Nie bede si¢ Zenit wcesarskim kordonie,
w ocetlach posag i ¢éZ mi po Zonie?

wole ja sig wole we Prusach oZenic,

bedg umiat Zonke i talarki cenid.
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Nie chee ja takiego, bo to bywa zdradnie,
kidéry nie osoby lecz majgtku praguie ;
wole ja takiego, co kecha z miloéci,
bedziem sig dorabiaé wspélnéj wzajemnosci.
o 376. |
O méj mocny Boiel co sig tez to stalo,
niémaz tam milodci, gdzie pienigdzy malo.
0 jakiez to teraz nastawaja Zadze,
stary, kocha mlode, a mlodzi pieniadze.
378.
Nie poplaca rozum, ani iadna cnota,
najlepsze to szczegicie, gdzie jest worek zlota
379,
Jeszcze tego niéma, kto ludziom degodzi,
smutnam czy wesolam zawsze im to szkodzi;
kiedym sobie smutna, mdéwia Ze si¢g kocha,
a kiedym wesola, to méwig Ze plocha.
380.
Nie pdjde ja zamaZ, bo to smutna postaé,
dla jedoego chlopea niewolnica zostac;
wole ja sic zgodzié z terainicjsza moda,
bgde sig umizgaé pokim jeszcze miada.
: . 384,
Chlopiec sobie jestem, z tad szukam zalety,
ie lubig , szacuje i kocham kebiéty.
a82. :
Nie bede sie Zenil, na céZ sie to przyda,
tylko sie umizgnaé, zaraz si¢ to wyda.
' 383.
Nie dbam o ten kwiatek, eo patrze na niego,
kiedy jego zapach dla kogo innego.
. 384.
Kocham cicbie Panil mysle o sposobic,,
bym cic kiedy dostal, i mogt Zyc przy tobie.
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'385.
Stuy szczeécie ludziom, bo szczedcie dla ludzi,
8 mnie co$ omija, i bez kotca ludzi.
- 286,
A moi‘: Karolcia powab oka twego,
" juze dawno si¢ whradl wglebia serca mego.
| 387.
Ulataja ptaszki na swoje siedliska,
a mnie na przemiany nieszczgécie przyciska.
4 388.
Znalam ja takiego co sie kochal w ladnéj,

ta go ominela, teraz niéma Zadnéj.
389.
Oczy moje oczy, niepatrzcic wte strome,
bo jui tego niéma, co wam ulubione.
, - 390,
W lesie przy strumieniu jeled wode pije,
dla ciebie Stasiuniu wierna Juzia Zyje.
301, o
Wopolu jeczmieii, w polu laczka przy jeczmieniu,
nacéZiem wierzyla twemu przyrzeczeniu.
392,
‘Ganicie , ganicie , juZ mi nie zganicie,
my se stéwho dali, wy o tém nie wiccie.
' 393. '
Komu zeszlo Zytho, a mnie sama wyka,
zapomniéé nie moge mego niewdzigcznila ;
komu stowik $piéwa, a mnie tylko gluszy,
nic juz przyjemnego nie slysze na uszy;
Boze | ktéry wgladasz wzbrodnie, ktérych sila,
2a cézby bezkarnie zdrada uchodzila.
' 394. :
Nie przebiéraj pani, Zeby$ nie przebrala,
Zcbys za kanarka wrébla nie dostafa.



o~ 148 ==

: 395.
Niczego mi niezal, tylko ino tego,
Zeémy oddaleni jedno od drugiego.
) : _ 396.
U tutejszéj mlodzi jest przymiot nielada,
jeszcze panny nie zna, o posagu gada;
o posagu gada, jéj posag rachuje,
jak ma krocie liczy¢, zaraz mitoié czuje.
397. -~
Spiéwa stowik épiéwa, wtéj leszezynie mlodéj,
. teraznicjsze chlopcy tylko do obludy;
.chlopcy do obtudy, panny do grymaséw,
taka to jest moda terainiejszych czaséw.
398.
Siekiéreczka z miasta, toporzysko ze wsj, !
ehwala Panu Bogu Zesmy sie tu zeszli.
399.-
Wesoly ja.w piatek , wesoly w niedzielg,
bawig n‘:‘ych Il:rzyjaoiél. kiedy si¢ zachmiele.
’ ‘400,
A céz tutaj za kraj, co tu za zwyczaje,
kto inny sie kocha, kto inny dostaje;
nie kochaj sie we mnie bo to nadaremnie, -
ja czlowie')k éwiatowy, céZ ci przyjdzie ze muie.
‘ 401.
Zenitbym si¢ z duszy, Zenitbym sie z checi,
lecz mdj niedostatek mam w Zywéj pamigci.
: 402.
Nid chee by¢ pochlebea, szczéra prawde wole,
bo falszywa przyjaii zawsze sie wykole.
' 4 403.
Spiéwaja ptaszeta gdy wiosna nadchodzi,
pochlebiam panienkom, nic mi to ni¢ szkodzi.
: 404.
Gdy mas2 ladna Zong , nie wychodiZe z domu,
bo to nie te czasy, zebys wierzyl komu.
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. 405. ,
Meiatli sig chlubia, 2e ich chlopcy lubia,
a chlopcy sig émieja, Ze zwodzi¢ umieja.
_ 406. )
Hulaj chlopcze hulgj, pokis jeszcze mlody,
réb panienH;zm élu.bg' ,» meZatkom rozwody.
. 407.
Terainiejsza moda dla chh:g:éw w!goda,
przebywad wtym domu, gdzie mezatka mloda.
408. _
Jeili chcesz mieé¢ milosé i spokojnosé w domu,
nie pozwalaj méwié z Zona pokryjomu;
da ci panicz pounczu, wina ci naleje,
fone twa wysciska, a 7 ciebie si¢ smieje.
" 409.
Rto kocha mezatke nic na tém nie traci,
da mu czego zechce, jeszcze mu zaplaci
. 410.
Zwiedla Ewa meZa, weZowi wierzyla,
tak robia mezatki, jak Ewa zrobila.
411.
Bajka ladziom marzy, Ze to w piekle parzy,
wysciskam mezathke , kiedy mi sie zdarzy;
paienka si¢ boi tatula, matuli,
a mezatka sama do siebie przytuli.
. 412. ‘
Parobeczku gladki, nie chodZz do mezathi,
bedziesz w pielle gorzal po same lopatki;
so same lopatki, po same ramiona,
épiéro ty poznasz, co to cudza Zona.
: 413,
Wolnosci , wolnosci, ja wzdycham do ciebie,
i najmniejszy robak na wolnos¢ si¢ grzebie.
414, '
Wieje wiater wieje, mile echo glosi,
tobic , ma Marysin, westchnienia zanosi.
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415.

Gotéwem najwicksze troski znosié w $wiecie,
gdyby cie pozyskad moina kiedys przecie.
Smutne rozlaczenie od ciebie mnie czeke,
i ktéz mi zabroni kochad ci¢ z dalekal

. 7. ’
Piérwéj woda wyschnie w wielkim oceanie,
nizli moja miloéé ku tobie ustanie.

- 418. .
Nietheiatbym by¢ krélem, ani swiata panem,
gdybym ci¢ kochajac byt wzajem kochanym.
R 449‘.

Moze$ mi panienko taliego jest zdania,

e niémam majatku, njewartem kochania,
o 420.

Rzadko teraz znale$é takiego rozsadku,

ktéry wigedj ceni szczérodd od majatkus

421,

Przed tiebem i éwiatem wyznam to w szczérosci,,

ie cig pani kocham lecz bez wzajemnosci.
: . age.

Lata ptaszck lata, nad wysoka skala,

ach! jak trudno dosta¢ kochaneczke' stala.

, } 423, -

. Kochalbym cie kochat, Zeby$ nie zwodzita,

oddatbym ci wszystko., gdyby$ moja byla,
o a4,

Dolina, dolina miedzy dolinami,

tato, mama nie wié co sic dzieje z nami;

tato, mama nie wié, ale ludzie wiedza,

stracilam wianeczek pod ziclong miedza.

. 426. )
Rochzg‘zsig whim zechcesz, byle nie wtym eapie,
~ co siedzi przy tobie.i w glowg si¢ drapie.

v




426,
Trzy rzeczy na éwiecie goja moje rany,
fajeczka, dziewczynka, i worek napchany. |
_ 427,
Trzy rzeczy na Swiecie od mezczyzn wzgardzone ,
rckawiczha i trzewiczek, kicdy sa przestrone;
a trzeciéj nie powiém, bobym memi slowy
obrazil kobiétki a moze -i wdowy.
428. ,
Niéma nic lepszego dla chilopca mlodego,
jak pojaé Zéneczke byle co dobrego.
' 429,
Ciezko bo -te ciezko o czerwong wrone,
a.jeszcze to cigzéj o poczciwa Zong
o 430,
Terainiejsze chlopcy bardzo balamuca’,
odbierg spokojnoéd, a potém porzuce.
o ke,
JakZe mi si¢ macie moi Eaﬁstwo mili,
a kaiciei nam zagraé begdziemy tadezyli. -
Moze ja si¢ rozwesele, i zabawig troche,
jak ja zaczng épiéwaé moje piosnki ploche.
432, _
A moja ty panno mila, racz mi to darowad,
a prosze cig, badi laskawa zemna potaiicowad.
. 433.
Przepidreczka w proso, a kos na drzewing,
dopicrom ja poznal filutke dziewczyne.
- 4340 )
UwaZ no dziewczyno, jakie to jest zdanie,
e si¢ z toba bawig, mySlisz Ze kochanie. -
' 435,

Zielone galazki nazad sig puszczaja,
ci sa tylko' w szczgéciu, ktérzy sig kochaja.
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-+, 4%
Kochalem dziewczyne, ona mnie lubila,’
lecz przemoc rodzicéw wezystho rozlgczyh.
- 437.
Pamigtaj dziewczyno na los Zycia twego,
kiedy ja cig kocham , nie szukaj  innego. .
438.
Dziewczyno tyranko wziglad Zycie moje,
weiZe mi i milodé, o ktéra niestoje; -
wziglas mi spokojnodé weize mi i zycie,
geby kto nie myélal, Ze cig hocham skrycie.
439, .
Pigknie stowik épiéwa w poiréd ciemnéj nocy,
zrobid mig szczgéliwg , to jest wtwojéj mocy.
' ~ 440,
Rochalem byl jedng, ona mng wzgardzita,
jakem skalkulowal, dobrze uczynila.
441.

Jeieli masz litodé dla serca szczérego,
powiédz, ie mnie kochasz, masz mig wzajemnego.
. 442,
Daléj chlopey, daléj, nie spuszczajcie nosy,
kiedy namPsig:tak zdarzylto ,Pbierzmy sig do kosy.
. 443, :
Daléj chlopcy, daléj, daléj niebozeta,
bgdziem u dziewczyny na zielone $wigta.
444,

Raczeta maluskie, i pysio Toskoszne,
a dusza poczciwa, i serce milosne.

445,
We wszysthiémes$ dobra, zgola ladnas cala,
kochalbym cig lepiéj Zebyé pysia dala.
’ 446. ‘
Tam si¢ sroka ciénie, gdzie sa dobre wisnie,
§ ja tei tam dgég, gdzie mnie milos¢ wigde.

’
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447,
Panienki,, panlenki, bardzo przebiéracie,
gardzicie jednemi, a potém szlochacie.:
. 448. ¢
Ni¢ bede juZ odtad £adnéj pannie wierzyt,
mialem ich za Boga, dopékim nie zmierzyl.
Nic wiecéj nie mdwie tylko to co czuje
Ze w naszych panienka?i: obluda panuje’;
bo inaczéi( méwi i inaczéj mysli,
udaje Ze kocha, powierZchownie
. : 450.
Zona meza swego pigknie oszukuje,
meza gdzie wyprawi a z innym nocuje;
otéZ to milodci malZenskiego stanu,
nie trzeba si¢ Zeni¢ ni stadze ni panul
: 451;
Pamietaj dziewczyno, pozalujesz tego,
nie znajdziesz nademnie sobie Zyczliwszego;
moze ci kto pigkniéj milo$é odmaluje,
lecz tak mocno jak ja, nigdy hie uczuje.
' 452,
ChociaZ mnie nie kochasz , Zyjesz dla innego,
ja ciebie szanuje do zgonu samego.
453.
Niémam ci majatha , €o chciwych zbogaca,
caly méj majatek, poczciwosd i praca;
poczciwosé i praca, czefé majatku mego,
tysiac krakowiakéw przylaczyé do tego.
T 454.
Z ramtéj strony rzéki zieleni sie owies,
masz sig Zle oZenid, to si¢ lepidj powies.
. 455.
Jeszczem nie oszalal, Zebym sie mial Zenid,
Zebym swa spokojnosc mial w bi¢dg przemienid.
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: 456,

.Skarale$ mnie Boze za jakowes zbytki,
kochalam bo ladny, on wrzeczy byt brzydki.
: ‘ 457. )

Komu miesiac $wiéci, a mnic jest zakryty,
komu los dogadza, a mnie nieuzyty.
468, '
W wszystkom jest obfity , nic mi nie brakuje,
tylko mi dziewczyna ma spokejnosé truje.
459,

Hocham bez nadziei, na préino trza wzdychaé,'

dopiérom zakwitnal, jui trzeba usychad.
460,

My biédne dziéwezeta bierznclg sie do wieicéw ,

by w nie poubiéraé poczciwy
' ‘ 461.
. 1dzie woda idzie, kolo naszéj chatki,
piéma nic lepszego nad mlode mezatki.

. . 4620 ’ .
Zenitbym si¢ z wdowg, by¢'za niewolnika,
trza kothad za siebie i za nieboszczyka.

) . ‘4630
Riedy juZ dziewczynie lat pietnaicie minie, .
proino ja pilnujesz bo za chlopcem ginie.
) . 46 4. -
Na wysokiéj gérze trawka si¢ zieleni,
niech si¢ nasza milos¢ nigdy nie odmieni.

‘ 465. .
ChociaZ los twéj zmienisz, to pamietaj przecie,
Zc ja cie kochalem nad mzystﬁo na $wiccie.

' ' 466,

U mego wizeczka wezysthie biegna koia,
kocham tg dziewczyne, ktdra jest wesola.

miodziesicéw.
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, 467.
Jak niémam zasépiéwaé, podskoczyé wesolo,
kiedy niezmarszczone gospodarskie czolo.
- 468..
Gospodyni dobra, gospodarz przyjemny,
i dla swych przyjaciét nigdy nieodmienny.
46?.
TeraZniejsza mlodzieZz jako wictrzne mlyny,
od jednéj do drugiéj lataja dziewczyny.
. 470.
Leciala leciala przepiéreczka ptocha;
niechaj ten nie Zyje, co sie we dwéch kocha.
. 471.
Swidci miesiac $widci, gwiazdy pomagaja,
jeszcze moje oczka kochania nie zua{g.
472.
Swiéci miesiac éwiédci, gwiazdy kolo niego,
jeielis ty ladna, to i mnie niczego.
473,
Na zielonym debie galazka usycha,
jakZe niémam kochaé, gdy on do mnie wzdycha.
474.
ChociaZ réZa pachnie, przecie ciernie kole,
chociaz panng kocham, lecz megzatke wole.
475.
Spiéwa ptaszek dpiéwa, gdy w gaiku siada,
rumieni si¢ panna, gdy z chlopczyna gada.
476.
Stracitem spokojnosé, juz mi si¢ nie wréci,
niestalodd to twoja Zycie mi ukréci.
477,
Strumyku co plyniesz po picknéj dolinie,
wei moje westchnienia, zanies ku dziewczynie.
478.
Danaz moja dana, nie péjde za pana,
pojde za takiego, jakom sobic sama.
: 14
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479.

Siwe oczka mamy, oboje sie 2damy ,
céZz komu do tego Ze my si¢ kochamy.

480.
‘Siwe oczka mamy, ale nie jednakie,
bo moje poczciwe, twoje lada jakie.
481.

Skowréneczek orze, przepiérka pogania,
trzymaj si¢ Teosiu stalego kochania.

482.

Z tamtéj strony wody stoi chlopiec miody,
Zeby mi sie dostal, poscilabym srody;
oscitabym Srody, poscilabym piatki,
Zeby mi si¢ dostal na ziclone swiatki. -
483.

Poniedzialtki ;oszczg , wtorki, piatki susze,
przecic ja tei sama jeszcze sypiad muszg. .

484,

Juici moja juici, Bdg nas nie opudci,

obojesmy mlodzi, Rochaé nam sie godz.
485.

JakeiZ ja pojade na wojenke $mialo,’

oddam Bogu duszg, cesarzowi cialo.

: 486.

Lataja golebie, jeden ni¢ma pary,

jalZe ci¢ mam kochad, kiedys bardzo stary.
487.

Przypatrzcie sie panay, jak wilczek taiicuje,

musi nic mie¢ Zony, bo si¢ nie frasuje ;

a jak sie oieni ta dzika bestyja,

nic bedzie sic tak uwijal, jalt sie teraz zwija;

wilczysho sic oZenilo uszy opuscilo ,

oul oul oul oul lepiéj przediéin bylo.
488.

Szalalas dziewczyno, szalala nicbogo,
uwielbilad ci se sama nie wiész Logo;




uwiclbitas ci se chlopca z cudzéj strony,
ni ty z niego meZa, ni on z ciebie Zony.

‘ 489,
Nie szaléj dziewczyno, bo dusze zagubiszl
jakie niémam szaled, kiedy mnie nie lubisz;
ustala léZeczko niedaleko trawy,
nie lezala na nim, bo si¢ bala zdrady.

. . 490.
(zwmuzyha)
Podkéwecki dajcic wognia,
bo dziewcyna tego godna;
acy godna cy niegodna,
podkowecki dajcie” wognia.
491.
(zmuzyhksy,)
Rabia las, rabia las, a las bedzie lasem,
i was krakowiakéw doéé bedzie tymczasem;
jui bedzie zadosyé tym Zadaniom twoim,
robie ja téZ koniec krakowiakom maim.
492.
ldzie dészcz, idzie dészez, az sie gna olszyny,
jakZie mi to milo u mojéj dziewczyny.
493.
Chlopiec ci ja chlopiec,
kogutek mi ociec,
kokosecka matka,
stara kura babka. —
. 494.
Lekka kalinka w dole stoi,
bo si¢ kalinka siekiérki boi;
czego si¢ kalinka siekiérki ma bad,
kedy urosla, tam musi staé. —
495.

Hto lubi wozowa, a ja lubi¢ sanne,
kto lubi meiatki, a ja lubie panne.

14*
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. 496.
Nie zato ci¢ kocham, Ze masz sto tysiecy,
tylko Ze na éwiecie niéma takich wiccéj.
Najwiecéj lataja jaskétki nad woda,
najlepiéj to kochac panieneczk¢ mloda.
’ 498,

BieZy konik bieZy, trawka 5)0& nim lezy,
biédny ten chlopczyna, co dzicwczynie wierzy.
’ 499,
Slyszysz ty chlopczyro, powiém ci zagadke,
niegadaj -ty z panna, a kochaj mezatke; , -
bo panna przez skromno$é nie moze si¢ bawié,
bodajto zmezathy dnie i nocy trawid. '

500.
Wszysthie konie dobre, najlepszy méj gniady,
gdzie na nim zajadg, to mi paony rade.

: " 504,

Hulajcie dziéwczeta cudze anie moje,
ja osiodlam konia pojade po swoje.

502.
Zaspiéwam ja sobie krakowiaka mego,
. “a wkim ja si¢c kocham, ¢6Z komu do tego;
& wkim ja sic kocham, dla tego ja iyje,
imie i przezwisko w sercu mojém kryje.

503:
Hachalbym cie pauni, aby$ pozwolila,
abyé moje serce do swego wlozyla.
- ) 504. -
Jak ryba bez wody, tak ja bez dziewczyny,'
nie moge wytrzyma¢ i jednéj godziny.

505,

Szczgéliwa se jestem, nie kocham nikogo,
tyllo obojgtna jestem dla kaidego.
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) . 500,
Metczyzni, medczyzni, céZ wy to robicie,
panny sig starzeja, wy sie nie Zenicie.
. 60T
Terazniejsze chlopcy, to cale niestathi,
balamuca panny, kochaja mezathi.
508.
Terainiejsze chlapey, jak wréble w pszenicy,
umicja uwodzié, czynic¢ obietnicy ;
chod jui nie uwieda ale zbalamuca,
spokojnos¢ odbiera, a potém porzuca.
509.
Hochalem dzlewczyne , ona mi¢ kochala,
ale sie innemu za Zone dostata.
510.
Zaco ci ja zaco musze kochaé skrycie,
a przez te skrytoici drgczyd moje Zycie.
' 511.

Nie kochaj sie we mnie, ba to nadaremnie,
ja biédna iziewczyna. cdici przyjdzie zemnie.
. 612.

Srokaty koniczek, cztéry biale nogi,

kochaj mnie panienko, choé jestem ubogi.
615.

Siwy konik siwy, siwy jablowity ,’

bylbym dawno mnichem Zeby nie kobiéty.-
514.

Siwy konfk siwy, konopiate grzywy,

chociazem nie ladny, ale chlopiec Zywy.

515.
Skrzypeczhi mi graja, dudeczki dudaja,
a ja nieszczesliwy, co o mnie gadaja ;

niechaj Ze gadaja, ja sie ich nie boje,

bo ja o ich laski bynajmniéj nic stoje.

-



516.
Bylam twa kochanka, wczoraj mi si¢ énilo,
,wazak to w twojéj mocy, by na jawie bylo.
517,
Amoja niedola bylaby mi mila,
gdybym moje Zycie z chlopczyna dzielita;
lecz ja teZ nicmoge obiecywac sobie,
Zebys mi sie dostal, albo ja tez tobie.
518. -

A na co si¢ préine te nadzicje zdadza,
w rospacz mnie i smutek tylko zaprowadzg.

519.
Wewidreczha plocha po drzewinie skacze,
kiedy ja si¢ z toba Marysiu zobaczg.
520.
Plynie woda plynie, po kamieniach huczy,
kto nie umié wzdychad, miteié go nauczy.
521. .
Le¢ glosie po rosie do kochania mego,
powiédz mu odcmnie, Zc teshnie bez niego.
‘ 522.
A Boze mdj BoZe, los méj oplakany,
. wzamiar moich Zyczei, nie jestem kochany.
. 523,
Poki duch wmém ciele', poki serce czuje,
dotad ci Marysiu stalosé obiccuje.
524.
Nie bede ja dlugo w tvym Krakowie siedzial,
wykradng Karolcig nikt nie bedzie wicdzial.
' 6526.
Z rtamtéj strony mlyna kwitnie jarzebina,
jakze cie nieMochad, gdys pickny chlopczyna.
626. ’

Wysoki zameczek, jeszerc wyisza skala,
powiédz mi dziewczyno kogos ty kochala.
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627.
Na mojéj chalapie stoiice sig obziéra,
viech ta milo$¢ zginie, ktdra nie jest szczéra. -
528.
Plynie kaczor ptynie, kolo mego domu.
kogo kocham szczérze, nie powiém pikomu,
. 520.
Z tamitéj strony wody lata golabeczek,
nie widaé nie slychaé, g}lzie méj kochaneczok.
' 530., '
Siwy konik siwy , zielone popregi,
kochajcie mnie panny, bo ja chlopicc tegis
° 5310 ¢
Riedy sie gniewacie, Zc ja brzydko $épiéwam,
spiéwajciez wy lepiéj, ja si¢ nie rozgniéwam ;
icbysvie nie mieli za co si¢ pogniéwaé,
o146z ja przestaneg i taiczyc i Spiéwac.
532, -
Chodzilam po polu i zbiératam klosy,
tego bede kochad, co ma biale wlosy.
633. .
Picniadze, diilenigdze ,. €0 wy wyrabiacie,
mawet brzydkic panny w piekne obracacie..
534,
Gdym jechal na wojne, te stowa méwila,
pic rob rejterady, bode cte lubila;
chaé ty tylko zginiesz, wtedy krzykne brawo.,
Zem kochala tego co zginal ze slawa;
powracaj z orderem lecz nie przylkupionym,
a wtedy ty bgdziesz odemnie lubionym.
’ §35. v
Komu miesiac §wiéci. a mnie §widea gwiazdy, -
kogo kochd jeden, a mnie kocha kazdy.
536.
€5 niémai to niéma, jako krakowianki,
bo 2 nich dobre Zony t stale kochanki-
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637.
Hochalbym cie szczérze, byé muie nie zdradzila,
datbym wszystho co mam, Zebyé moja byta;
datbym wszystko co mam. nawet whasne Zycie,
by cie wolno kochad czy jawnie, czy skrycie.
. 538.
Swidci miesiac $widci, kolo mego domu,
kochalem cig dlugo, ale pokryjomu.
639.
Swidci miesiac $wiéci, alc bardzo ciemno,
kicdy ja ci¢ kocham, badiZe mnie wzajemuna.
540.
Swiéci miesiac $widci i jege promienie,
dla ciebie miloéci nigdy nie odmienie.
641.
Oj chlopcy wy chlopcy, céZ wy to myslicie,
duzo was na swiecie, jeszcze si¢ droZycie.
542.
Niech ludzie gadaja, niech si¢ nasmidwaja,
ktoZ szczesliwszy nad tych, ktirzy si¢ kochajac
543‘
Pod géreczhe jade, ustali mi konie,
chodicie chlopcy do muic, méj maz na kordonie.
644.
Powiadaja chlopey, Ze nic stoja o muie,
ja tei nie przepiorka, nie wolam pédi do mnie.
N 545.
Musze wam powiedziéé, co jest prawda szczéra,
Ze Zadng niezdobi malowana cera. :
. 546.
Biegnie konik.bicgnie, bo ma tegie nogi,
nie Zei si¢ chlopciyno, bo bedzicsz mial rogi.
547.
Tutejsze chlopczeta za nic u maie za nic,
mam ja kochancczka z za moskiewskich granic.
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548.
Biegnie konik biegnie, na nim czarna.latka,
pod protekstem cérki umizga si¢ matka.
. 549,
W moim ogrédeczku zieleni si¢ trawa,
moja pani luba, badZ na mnie taskawa.
550,
Nic lajie mie nie laj, matunin, za niego,
podobali mi si¢ czarne-oczy jego.
651.
JuZ to roczek mingl, jak ja ciebie lubie,
jale ci¢ nie dostang, to sic pewnie zgubie.
- 552.°
Biegnie konik biegnie, o jedném poslisku,
pamictaj panienko o mojém nazwisku.
- - B53.
Biegnie konik biegnie, o jedném strzemieniu,
pamigtaj panienko o mojém imieniu.
554,
Uderzyt koniczek nézka o podloge,
ty$ mnie zapomniala, ja ciebie nie moge.
5655, ‘
W zielonym gaiku dziubafa kokoszka,
te panicnke kocham, co dziubata troszka.

. 556. :
Nie laj Ze mnie nic laj za taka rzecz marn;;,
jakie go nie kochac, kiedy wasy czarne.

857.
Z tamt¢j strony wisly kochaneczka tonie,
gdvbym mial 1édeczke poplynatbym po nie;
lecz niémam tédeczhi, ani wioscleczka ,
utonie, utoniec, moja kochaneczka.

658.

Danaz moja dana, co mi za dogana,
oczy jak galeczki, buzia jak smietana.
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559.
Bywalem u ciebie, ju nie bede bywal,
bo$§ mi wymawiala, Zem si¢ nie umywal.
660.
NiémaZ bo to niéme, jak szara godzinha,
dwiatello miesigczne, przyjemny chlopczyne,
561.
Spiéwmn ja se dpiéwam , serce moje w smutku,
a kicdyz méj zamiar przyjdzie juz do shuthu.
) 662.
W pola ogrédeczek cierniem ogrodzony,
_hochaj muie dziewczyno, bo ja niémam Zony.
' 563.
Ryczy wolek ryczy, e sie nie wylenil,
placze chlopicc placze, Ze si¢ nie oZenit;
nie rycz wolku, mie rycz, jeszcze sic wylenisz,
nie placz méj chlopeczku, jeszcze si¢ olenisz.
564.
BicZy konik bieiy, pod nim trawka lezy,
szczedliwy chlopezyna, co pannom nie wierzy.
665.
Czerweona czapeczha, strésie pisra za nia,
kochaj mnie Sziewczyno, bedziesz za mna panig.
) 566.
Zajechatem do niéj tylko w pare koni,
ona na muic mruga, gdzic jest para druga.
567.
Para kont w domu, para woléw w plugu,
domeczek ubogi hez Zadnego diugu.
568.
WszystRic rybki wyszly, tylko karas zostal,
pro$ Boga dziewczyno, Zebym ci si¢ dostal.
569.

Nicmialaibym o co Pana Boga prosi¢,
nic bedziesz ty joden, bedzie tego dosyd.
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.

570,

Nie zalicaj mi sig lada obdartusie,

bo ja jedynaczha uswojéj matusie. ‘
571.

Wszakiem ci gadala, Zem cig nie kochata,
tylkom byla grzeczna, iem z toba gadala.

572.
Sama ja to czuje, coé mnic gorzko truje,
gly bez meia Zyje, kiedyZ ja utyje.

573.

Ach moja Marysiu, chee cie o co$ prosic,
Zcby$ pozwolila twoje laczke skosid;

a jeili pozwolisz to ci powiem wiecéj,

ie ja ciebie kocham, za nic sto tysiecy.

574,

(zmuzyksy)
Ach moja Marysiu, moje siwe oczy,
ledwie mi serduszlko do ci¢ nie wysloczy ;
serce nie wyskoczy, oczy nie wypadna,
a wszystko za toba, bo$ tak bardzo ladoa ,

575.
Czy wlecie, na wiosne, w jesieni, czy w zimie,
zawsze mawm na sercu wyryte twe imie ;
na sercu twe imic, w oczach obraz Zywy,
tylko gdy cig widzg, to jestem szczesliwy.
§76.
Bodajie cic, bodaj, moja Marys$, bodaj,
jak ja bede tonad, to mi raczke Eodaj .
podajie mi raczke, sodaj Ze mi obie,
jam mlody, tys mloda, pozartujmy sobie.
5717.
Terainiejsze paony Zyja po modnemu,
jedncmu da reke, a serce drugicmu;
trzeciemu pochlchbia, ezwartego catuje,
a piatemu wicczna stalosé obiccuje ;
przyjdzic do niéj szésty, i temu niczmicuna,
siédmego tumani, Zc jeszcze nicwinna;
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ésmy zaé hold szczeicia doczesny odbiéra,

a dziéwiaty wieczna przyjazd z nig zawidra;

dziesiaty odchodzi, ll::cz wtém przekonaniu ,

Zc wezysthie dziéwczgta niestate w kochaniu.
578.

Powiadaja ludzie, Ze ja nic dobrego,

a ja se nie kocham tylko Jasia mego.
579.‘

Wiewidreczka mala ma ogének srogi,

jeleii Ze go niéma, za to nosi rogi.
580. .

Miloé¢ i arszenik, sa to dwie przykrosidi,

jedno truje serce a drugie wnetrznosci.
581.

Siwe oczy mamy, ohoje sie zdamy ,

obojesmy mlodzi, kochaé nam sie godzi;

siwe oczy mamgy, oboje si¢ znamy,

céz komu do tego, Ze my si¢ kochamy.
_582.

Twoje oczy pickne to do siebie maja,
Ze cig kochaé kaza, same nie kochaja.

’

583.
Dajze sceicic Panie Boze, bo bede taicéwal, |
bede sig dzi$ scyze ciesul, nie bede frasswat.

. 684.

Siedza sc golebie na debie, skubaja mech,
kto nie kocha Macieja bodej zderjl

585.
Na zielonym moscie, Pana Boga proscie ,
zeby sie zjezdzali do Macieja goscie,
bo Maciej nie straci chociaz pocestuje,
i wsystkich uracy i nie pozaluje.

{
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586.
-Od Krakowa wielka buza, wiclka buza,
nasa pani kieby réza, kieby réza;
nas jegomodé jak lelija, jak lelija,
wtadicu z nami jak wywija, tak wywija.
587.
Unaséj Imosci poswigcane kosci,
niewolno nikomu tylko Jegomosci.

588' t
Ajuzem ci ja byl po kolana wniebie, »
jakem cig zobacyt, skocylem do ciebie.

.689. .

Jak ci ja pojade z Hrakowa do Lwowa,
da moja kochanko, bywajze mi zdrowa.

590.

(zmozyks )
Wysoko daleko listek na jaworze,
kto sie w kim zalkocha dopoméz mu Boie;
wysoko daleko listek na kalinie,
kto sie szczérze kocha nigdy go nie minie.
591- 4
A walié sie, wali, chalupecka nasa,
céz si¢ niéma walié¢, kiedy kolo lasa,
592.
U naséj Margosi Maciek lecke kosi,
Wojtek siano grabi, niech ich porwa drabi.

593.

(zmuzyhy)
Kadka za picc. Maciek za nig,
obalili ocet z bania; ’
juzci ocet jako ocet,

ale Maciek Kaski dosed.—
594.

Mam dziewcyne ladng, co we mnie kocha se,
na zaloty lepska, na zong nic zda sie.
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Nie bede si¢ zeniul, nie bede sie spicsul,

* bede si¢ tak bawit, bedg dziwki ciesul.
596.

Dwéch sobie gadalo, jam ich wystuchala,

zeniutbym si¢ z koza, by pieniagdze miala;

ja to wystuchawsy, odestam do chaty,
postabym za capa, zebno byl brodaty. .
n 597.
Zenize sig, méj Macku, z koralami, z zlotem,
stracis kudly, z¢by zgeby, i céz bedzie potém.
598,
A nasa Kasica nie chciala $lachcica,
jesce tak pedziata, ze go wybid miala.
699.
Da u twojéj Zosi, mléka nie uprosi,
lepsa nasa Magda, choc nieprosis tak da.
Hejze ino| dziura w moscie |
nie bylaé tu; jaze w posciel
chodzze teraz po $migusciel
wara chlopcy | ani ruscie |
’ 601.
Oj niémaz to niémaz, jak nas Maciek rymaz,
nazadzi pusliska, wybije, wysciska. - .
602.
W Krakowie na rynku graja na bembenku,
carna hura gdace, kowalewna skace. g
603,

Skac ze i ty Jonku, wtym rucianym wionku,
co ci Zoska dala, jesce obiecala;

oj dala¢ mu dala, kasy i kapusty,

zeby 2z nig tacowal cale migsopusty.

604.

Moja sukmanina u zyda na gzedzie,
oj jak ja jéj nie wykupi¢ to ona tam bedzie.



605,
Kobylecka siwa, ogéneckiem kiwa,
jakze niéma kiwac, kiedy jesce zywa.
~ 606,
Oj niémaz to niémaz, jalt w krakowskiém pola,
dwie garsci psenicy, a dziesicé konkolu.
607.
A Kuba pijany, pzepiul dwie sukmany,
drabi wam do tego, wsak to byly jego;
pzepiul dwie sultmany, i pas z nozenkami,
abo to.z kim pzepiul, tylko z dziewuchami.
608.
Zpalazlem u kmiecia se$¢ grosy w kieseni,
dalci mi znaleine, by go drabi wzicni, —
‘ . 609.
Da moja dzieweyno , cy mie nie chces cy co?
jezeli mnie nie chces, idZze sobie gdzie chces,
610,

(zmuzyhksy. )
Taiicowala Magdalena, taiicowal i Gzegéz.,
potraciut ja noga z tylu, ona méwi cegéz?
a taficujze Magdaleno w téj zielonéj sulknil
‘a jalize ja mam taficowacd, lkej mi kuper stlukli:
611,

Ozenitech sie ta, niechze ta, niechze ta,
pojolech se babsko, byle ta, byle tal,

612.

Siwy két, siwy kén, siodelecko sare,
jakze cie mam pocalowad, kiedy$ babsko stare ?

Chociaz stare, ale jare, hie pytaj sic Macku,

mamci wgebie ctéry z¢by a sto bitych w garcka,
. 6135.

Z 1¢j gérecki na te, przypiat ci j¢j late,

preypigh ci jéj ladnie, juz jéj nie odpadnie.
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614.
Rowalowa Hasiu, péjdize do mnie stuzyé,
zapale ci fajkg , bedemy sze kazyé.
616.
Hoziolek, matusietiku, siedzi w ogrodzie,
nie bedg go wyganiala, bo muie pobodzie.
. 616.
‘Weseled to matusietiku , weseled to tu;
zeby mi¢ tu nie prosili,
gozatecka nie poili,
nie bylbych ja tu, nie bylbych ja tu.
617.
Jak pojedzies pzez wies, zdéjmze magiereck
uldo}': gig mnnfsi, dadza ci cérecke ! e
a wolalbym ci ja stado wolkéw zganiaé,
nizli sig matusi o cérecke klaniac.
~ 618.
O} dana, ino dana, nie pdjde za pana,
 ani za dworaka, wol¢ se zyé sama;
oj nie péjde za pana, boby mie pozuciul,
a dworak nieborak tylko by sie smuciul.
610.
Oj dana, ino dana, nie péjde za pana,
wole wokomona, bo nie siedzi wdoma.
4 620.
0j wokomona nie chce, bo én skérg lechce,
péjde.za takiego, jako i ja sama.
‘ 621,
Postam se do karcmy, maz mi shére wybil,
juz tam nie postoje, jaz se ja wygoje.
622.

Z tamtdj strony wisty wrona wode Ii,Je ,
niescesliwa ta godzina zona meza bije;

a bila¢ go bita pokzng.na grobli;
nic bijze mig¢ moja zono, bgdg na cig dobry.
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. 623.
Niech si¢g Macick nie frasuje,
ze mu psenicka nie wschodzi,
i ja zasial w méj Zosi, °
8 pono si¢ nie urodzi, —
624.
Pani matko, sa tu drabi,
na gére mie jeden wabi;
is¢ tam bylo kéj cie prosiut,
boby nam byt spérki znosiut.—
625. ’
Lata ptaszek lata, sam nie wié gdzie sigdzie.
z naszego kochania pono nic nie bedzie.
626.
Niémaz ci to niémaz jak parobcy nasi,
jeden Magdzie baki swiéd, drugi u;hlébia Kasi.
627.
Za Mackowym za pzelazkiem,
zmawiala si¢ Baska ¢ Staskicm,
matusia to zobacyli,
Baske kijem wystudzili.
628.
04 Rrakowa jade, kzemienista droga,
daj mi dziéwce geby, bdj sie pana Boga;
od Krakowa jade, od panny Maryi,
daj mi dziéwce geby, nic umykaj mi 3éj
620
Oj koniki, koniki, za wrotami stoja,
pros Boga dziewcyno, abys byla moja;
oj pros Boga dziewcyno, i we dnie i w nocy .
nie bedzies zalowad tych dtugich warkocy.
. 630'
Niedola mie ¢ karcmy zenie,
powiédicie ta mojéj zonie,
niech si¢ o mnie nic frasuje,
niech mi klusek nagotuje.
15
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. 631.
Powiadaja ludzic, Ze ja dala dudiie, ,
dalamn organiscie, bo nii zagral cyscie;
of dalam mu, data, masglonki na talez,
jédzze, jédz méj dudo, jaze mi sig najee:
632,
Nieboracek Maciek; za gérecke 2ased,
nie dlugo sie bawiul, i dobze sig sprawiul
‘ 633,
A pocédz pzysliscie i postaneliscie ,
pojeloby jedno drugie, tafcowalibysciés
634. .
Niémaz ci to niémaz jak parobek Maciek,
wsysthio dziéwhi wytaiicowal, jak do karcmy zaseds
' ‘ 635,
Da moj4 dzieweyno, #le méwia o tobie,
vosik ten fartusck zZle lezy na tobiel
Zle lezy , #le lezy , bom go skrochmalita...
Da moja dziewcyno, by¢ to prawda byla.
' 636.
Bednazu, bednazu, l’pigknie cig tez pros¢, -
pobijze mi koneweckg; co wniéj wodg nosg;
bednazu , beddazi, pobii];ze thi_dziéze,
dom ci wsyclto co potzeba, i obroncki swiéze
631,
A 2géry sie woda lcje,
dziewcyna si¢ do mnic $mieje;
Béjdz’no blizéj , dziéwee moje,
gdziewa si¢ émiad oboje.
. 638.
Chociaz ja dziewcyna z ubogiego domu,
pzeciez mi¢ matusia nie da byle komu.~3
' 639.
A tahcujze, taicdj, moje taicowadld,
a kicdy nic umies, lepitjbys se siadtos




- 473 -

640.
Jechali prez wsisko, ztomali esisko,
jechali pzez pole, zlomali dwie koles
méwilem nie jedicie, zlamiecic i tzccie,
oni nle slucl,gg{i, wsycko potamali.
. 641,
Carne ocka Zosia miata, mile na mnie spogladala,
carne ocka jak tai‘eék'if,’ pusé mi¢ matu§ do Zosieckis
642.
Moja Malgozato , nie uwazaj na to,
thoé na dwozé zima, pod piczyna lato
. 643.
Wiita wolld, widta, niech go porwie tzysta,
. tego wokomona, co nas pedzi z doma. —
Wschodzt stonko, wschodzi, od ziclondj géry,
anowie , panowie, dzecie'nas ze skéryy
zecie nas ze shéry, pozal si¢ nas Boze,
¢ jak nas nie stanie, ktdz wam rola zoze?
. 645,
Hojze ino, pe nasémul dalas geby koninsemul
dalam jemu, nie dam tobie, mas pienigzld, kupze wobie.
’ 646.
Siwy ki, siwy ke, siwy jabkowity;
data gcby Kaska, dajze Mary$ i ty.
Hej ci Kaska dala, micchze i tak bedzie,
u mnie nie dostanies tylko za pienigdze
641. ’
Sta. dzlewcynh “pzez wies, chlopiec ja prowadziut,
petraciul ja Z boku, jesce si¢ z nig wadziuh -
648,
Krakowiauko panno, nie daj gcby darmo,
nie zyced borgowad, bo bgézies zalowad.
649,
Zalrasowala sie sredze, cosl sie stalo niebodse }
staloé sig jéj jak to bywa, i na gody i na zniwa
, 15, *
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6500
“(zmuzyka)
Matusia mnie laja, ze za Jonkiem chodze,
a bidaz mi bida, dziewcynie niebodze:
Jonek wazigl mi wionek, jakze piémom chodzié,
kieby go nie oddal, mégloby mi skodzic.
. 651.
0j kowalul kowalu! narébze mi klotek ,
pozamykom ludziom ggby,s niech nie robia plotck.
. 6952.
Oj nie lubie ja Stacha, co si¢ na mie bocy,
o} nasypatabym mu soli miedzy ocy;
oj soli migdzy ocy, prochu miedzy zgby,,
©j zeby nie wypuscal daretgnych slow z gebys
‘ 633. .
Sukmana z jedwabiem, kosulecka syta,
a pzecie si¢ o mnie méj Maciek nie spyta
’ 654.
Na wodzie , na Wisle, plynic cyranecka,
nie widaé nie slycha¢ mego kochanecka.
" 655.
Lecialy zurawic, plyncly labedzie,
pono¢ juz z kochania mego uvic nie hedzie.
: 656. ,
Spiéw.ﬂ sh_)wik, épiéwal, na zielonéj sliwee ,
Liej si¢ niémas zenic, nie podchlébiaj dziéwce. — |
657.
A za borem za onym,
kiwnat ciolek ogoncm,
Taska jela ucickad,
Iepiéj byto -pocekacl
Wole siedzié¢ w zagrodzie,
nuz mig ciolek pobodzie.

658.
Dziewcyno nadobna, do kogos pedobna?
moéj Joiku do ciebie, weize mi¢ do sicbie.——

659,

Dziewcyno z Hzemieidica, nie chodzze za Nieme.
bo Niemiec odmienicc, da cepiec za wieniec.
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660.
Ja duda, ty duda, obasémy dudowie,
ja siadg pzy nogach, ty sicdzies pzy glowie;
bedziemy graé Zosce, jaz si¢ ze snu ocknie,
a ktéry sie umorduje, to sobie odpocnie.
661.
Sl Iarobc z karcmy, tak sobie radili:
pojdimy do Maryny, bo tam wiepza bhili,
nawaza nom kiolbas, nasmaza nom kisek,
powiem ajcu, matce, zem w zaloty pzysed.
662.

Za gorecke zasla, nézka wnizke tzasta, /
dala mu gebusi za garnusek masta ;
datbych ja jéj drugi i dwie gomulecki,
zeby posla ze mna do owdj gorecki. —
663.

Plakala dziewcyna, céz nie miala plakac,
posla za starego, co jéj nie mogt skakad,
664.
Méwila mi moja maé,
pic tza serca darmo daé,
az kto doda pienigdzy,
bo zta milosé o nedzy:
aleé¢ Maciek rozuinnie
rozpedzial mi na gumnie,
lepse seree gorace,
niz pieniadzéw tysiace.
665.
(2 muzyks )
Parobey krakosey za mic sobic maja, .
préino dziéwki tudzié¢, chociaz nie kochaja;
i Walek niestatek Zoske batarguci,
cnotke jéj narusy, a potém pozuci. —
, 666.
Nie wiez chlopcu, nie wiez, chod sic mostem kladzie ,
ukraduie ci wionek, stoi ci na zdradzie.
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Bodejbym mieskata miedzy géry, skaly,
zebym zapomniala,, kto dla mui¢ niestaly.

668.
Wiara wraz, wiara wraz,
daléj chlopey do zclaza,
jesce raz! jesce razl ’
zescie ognia podkéwecki,
dla nadobnéj Marynecki, °
nuze wraz, nuze wraz. b -

669.
Posed milynaz na stow zbiéraé¢ kackom zasy,
& miynarcyk dJo miynarki zakrgciwsy wasy.
670. .
Spiéwaja stowiki, podcas cicmndj nocy,
kochajze mi¢ kochaj, wsak to w twojéj mocys
671.
Sumi gaj, sumi gaj, sumi galazecka,
kaj sie tez obraca moja kochanecka?
nic pojade do niéj, bo ja ni‘inom koni,
a wolmi nie picknie, dziewcyna si¢ zlgknie.
‘ 672. '
A va lawie, na lawie, skroba'y si¢ dwie babie,
rysla do nich kobiéta, ccgoz sig to skrobieta?
jak si¢ tez wej skrobiewa, bo nom stonko dogzewa.
. 673. )
A na lace, na lace, lezy panna w goracce,
rackami se rozklada, ze ja pazy ‘powiada, °
, T 674, )
Ozefize sie, ozet, kiej ci pachnie zona,
oj jak sip ozenis, gkurcyici ramiona. -
675.
Jechalem do Zosi, polomalem psi,
jeili dysel zlamie, to miespojzry na mie.
7 676. '
Céz to za wesele, co go tyllo dwa dni,
kieby bylo caly tydzjeii, toby bylo ladnidj.
C ' 677. - ’
Pirdziesiat kilececk u mojego pasa,
vioch nom sto lat zyje Maciejowa nasa.
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678,

Siedziol Macieck na kamicniu,
aparl si¢ Haicc na ramicpiu,
a Kaska sig obalila,
Macka strachy nabawita.
‘ 679.
Sedt chlopek z Lézny podpiwsy sobic,
plataly mu sig nozyska obie, ‘
pzysed do zony, upadt na tézlw,
ona go pyta: c¢dz ci to dusko ?
oj! oj! nie moge, kochana zono,
wnatze mi boli, juz umre ponol
ona parwala z garka wazeche,
0j mialaé miala wiclka pocicche ;
;Ql sig¢ jéj prosi¢, moge juz mdge,
tak pociesul zong nicboge.

680

Ni my ojca, nit my mathi,

kejs si¢ pzytulemy dziatki?

{zytulem si¢c do Maciusia,
o, ta tatus i matusia.

. Szaumbki

1.
(z muzyks, )

Nc budu sia Zenyty , bo meni nic z toho,
ue staje my desit hroszy do piw zolotoho ;.
bop czuk czumudra, czumudrycha moloda.

Nedawnom sia ozenyw, bude rilt w.Petriwku,
9j zaberu dity w torbu, pidu na wandriwhu;
hop czuk czumudra, czumudrycha motoda.

Taj wyjdn ja na selo, stanu sy na horbi,
ohlanu sia za sebo cay sut dity wtorbi;
hop czuk czumudra, czumpdrycha mojoda,
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2‘

(zmuzyky)
Ty kozacze psia paro,
cy tia lycho napalo;
psia paro, psia paro,
cy tia lycho napalo.

A ty lubysz Paraszka, -
z mene czynysz ihraszke;
Paraszku, Paraszlu,

z mene czynysz ihraszku.

Prysiajboha ne lublu,
i lubyty ne budu;

ne lubla, ne lubly,

i lubyty ne budu. -

Tylko tebe jednuju,
nad swe Zytia myluju;
jednuju, jednuju,
nad swe gyﬁa myluju.

Ty diwezyno bitawa,
bud na mene laskawa;
bilawa, bilawa,

bud na mene laskawa,

Ty diwczyno chorosza,
dajie buzi bez hrosza;
chorosza, chorosza,

dajie buzi bez hrosza.

Ty ’diwczyno biterika,
bud’ dla mene mylerika;.
biterika , biteiika,

bud’ dla mene mytéika.

3.
(: muzyks. )

Treset my sia wolosia,
lubyt mene Hanusia ;
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treset my sia czupryna
lubyt mene diwczl;na. '

Ej ja chlope¢ molodyj,

, mezy husaramy;
wyhulaw sy diwczynoiika,
z czornymy browamy.

Ej ja chlope¢ molodyj,

mezy wsima stoju ;

ia na wijnu ne pidu,
o sia mecza boju.

4,
Wtikaj diwcze bez pole,
bo tia kozak pokote,
hej hu, bez pole,

bo tia kozak pokolel

Diwczynonika ne stuchala,
na kozaka zaczekala,
hej ha, ne stuchala,
na kozaka zaczekala.

Xozak z honia stupaje,
diwczynoiiku wytaje,
hej hu, stupaje,
diwczynoniku wytaje.

Prywytaw ju i skacze,
a diwczynoitka placze,
hej hu, i shacze,

a d;%wczynodka placze.

Buwaj meni zdorowa,

a kawaler ty wdowa,
¢j ha, zdorowa,

ja kawaler ty wdowa. —
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5.
¢1mazyka )

Wezera bula nediloitka, nyni ponedilok;
zaprosyta Marysedka kosyty barwinok:
oé bida, ne duma, =
kotru lublu, wse kama.

1dy precz, nezajmaj, idy do neszczastia,
jalt ja tebe polubyta, to ne maju szczastiaz

oé bida, ne duma, : .
kotru lublu, wse kuma,

Idy precz, ne zajmaj, idy sobi k'bisu,,

ne tehe ceperuse swoju bidu tiszu ;
¢$ bida, ne duma, : )
kotru lublu, wse kuma,

A dei taja kiernyczeiika, szczo holubka pyla;
g dei taja Maryseika, szczo mene lubyla?
’ od ]hida , ne duma,

" kotru lublu, wae kuma.

A def tajakiernyezerika, szezo holub kupaw sia,
a dez taja Maryseidka, szczo ja wni kochaw sia; ’
o$ Lid_a, ne duma,
kotra lublu, wsq kuma,

A u teji kicrnyczedki zolotyji kliozy :,

dajip meni Maryseitko szczoé hazata iduczylt
oé bida, ne duma, '
kotru lublu, wsq knma.‘

Dobre tyji Laszki czyniat, szo ne kogchajut, sia,
pibrawszy sia za ruczeiki, ne zanechajut sja; A
o {ida,' ng duma,
kotru lublu, wse kuma,

Jarom, jarom, Maryseske, a ja za toboju,
¢zekaj, czekaj, Maryseitko, howorim z sobojal
o$ bida, ne duma,
kotru lublu, wse huma.—
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(2 mozyhks. )
Na dorozi kaluza,
ja robyty neduza,
{wby skrypki, cymbaly,
toby nyzki skakaly.

Oj siw, zaZuryw sia,
szo z maloju oZenyw sia;
ne Zuwy sia, mij Andriju,
pidrosnu ja na nedilu.

7.
(2 mozyka )

Iszumyt, i hudyt, dribny doszezyk ide,
a ktoZ mene moloduju do dom_on’xl(n zawede ?

Obizwaw sia kozak na solodkim medus
hulaj, hulaj, czornobrywa, ja tia do dom zawedu.

Ne wedyZ ty mene, oj proszuz ja tebe,
bo ja zloho muZa maju, bude byty mene.

Na hik chlopci, na bik chlopci, bo czort muia nese
jak obaczyt mene z wamy, jeho frybra trese:

j ta naj x;ym trese, jak witer luhamy
:] ja sobi molodaja p‘o:thaju' z wamy. ’
1 szamyt, i hudyt, skrypka hraje, bas ?wa,

kozak mowezyt a wsio znaje, kozak do dom powedc

A K.o‘ton;yibi.
1.

(2 muzyky)
Oj ty horo kamcnnaja, ezom sia ne lupajesz?
o skaZy my diwcze prawdy, w kim ty sia kochajess?
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Chybal:y. ja z pisku buta, szobym sia tupata;
chybaby ja durna buta, szobym sia pryznala.

2.
Oj ja Zyta ne sijala, samo Zyto schodyt;
ja kozaka ne czer'wala, sam do mene chodyt;

ja ne wmila czerowaty, ani moja maty,
ne wczyla mia susidonika iz tretioji chaty.

’ 3.
Upaw éniZok na oblizok wezynyw sia wodoju,
cy talysz ty tak za mnoju, jalt ja za toboju;
oj tuu ja, moja myla, oj tuiu ja tuiu,
proszu tebe, czekaj mene, naj roku dostuzu.

4,

Oj wse posty, taj wse posty, ta budut miesayci
tﬁl w osili zamuz, ta pidu w czernyci.
: B
Posiju ja dizku hreczki, a dwi Zmeni prosa,
d\ojyla ja w czerewyczkach, teper chodZu bosa;

chodyla ja w czerewyczkach z Zowtymy prieikamy,
teper chodZzu po morozi bilymy nizkamy.
: 6.
Letyt haczor, letyt kaczor, kryleikamy pleszeze,
na dobraukz, serce, na nicz nariczeni teszczy.
7.
Oj jak budesz mij myleikij czerez riczhu plysty,
prybuwaj sam, prysylaj my czasteikiji lysty.
: . 8.
Jak mia hudesz pokiédaty, perestad chlib jisty,
aby tobi_trudno nuduo kola ynszoji' sisty;

jak mia budesz pokiédaty, pokiéii wedu pyty,
aby tobi trudno xl:ndno ynszogu lubyty, — P
9.

Czyji woly na dubrowi, moji na switoczku, .
a kto lubyt na storoni, a ja susidoczku';

~

.
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na storonuby chodyty, konyka trudyty,

a z susido’ postojaty taj pohoworyty. —
10.

Pozarastaly stezetki mochom i trawoju,

de chodyly howoryty serdetka z soboju;;
ozarastala stezenka zeleno’ liszczyno’,
50 chodyta howoryta z molodym diwczyna, —
11.
0j ne wydko toji werby lyszeit pochyleczko,
o) ne wydko myleikoji lyszeit pedwireczko.—
12.
Szoby hory rozkopaty, lisy porubaty,
s20by wydko do myloho taj do jeho chaty.—
Tt
Stojit werba nad wodoju, kolysze soboju,
oj czy tuiysz tak za mnoju, jak ja za tobojud—
14.
Sedyt hotub na duboiiku, holubka na wodi,
a wiez nam sia mij myleikij lubyty sia hodi.
. 185.
Czy ja tobi ne kazala, czym tia ne prosyla,
skaZy meni szczéru prawdu, czy ja tobi myla;

a ja tobi zawiryla na nedolu moju,
a tys mene pozbawyw luboho spokoju. —

Zawsze Boha o toj’ proszu, szobyé buw szczastyw,
choé z ynnoju ne zo mnoju, bo¥ ty meni myly.

16. '
Kolyz mene, serce, lu'bysz , ne kazy nikomu,
bo tu lude poroznosiat jak witer solomu.

17.
Prodaj tatu cztéry woly, kupy my diordeju,
maju w Bohu nadeidu buty popadeju. —

d 18.

Bidaz meni molodomu, bidaz mcni( bida,
nc kaiut my ta lobyty diwczyny w susida;
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jak wsusida ne lubyty, koly susid blyski,
i'a w susida horna diwka, taj perelae nyski,

19,
Bulo harazd w Biliwciach ,*) suchi sady cwyly,
doki my dia z susida diwczyno’ lubylyl
koly moja diwczynoczka piszta mezy lude,
teper smutno, ulyciamy jak ne chodiat ludes
20. ’

Czy ty meni, diwezynoczko, szczo buta zrobyla,
8zo ty meni, diwczynoczko, bula nad wsich myla.

21.
Pid mojeju kobyloju podkowy kalaczut
persze diwki mno’ hul:ly}y » teper za wmno' placzuts

Oj u lisi pry horysi tam oleit wodu p'je,
oj szczaslywy toto chloped, szczo dll; tebe Zyje
. e’

Cwytut w lisi toti zila, de mid becre pszczola
oj ja toj mid whubach csuju, jak diweza citujd.

' 24. .
Lipsze bulo, horny chlopcze, szobys sia ne rodyw,
kolyd mene ta ne lubyw, szczo$ do mene chodyws

25.

Ne wydawes pane brate, wydaj naszi bidy,
jakie lycho wnaszym kraju sprobowaty pidy s
J y ym Xr .L prop pidy
unas gazda neborak ist bez chliba raka,
i nedila i piatnycia u nas wse jednaka.

A my lycha ne znajem chod i wezuZym domu,
ne klaniajem sia za hrisz ni za chlib nikomu,
bo majemo podostatoi i isty 1 pyty,

ajak z hulki do domonku, jest de widpoczytys

My piw roku doberemo, nim osmak znajdemo,
kusok chliba ne znajdemo, jak do dom pryjdemo;
a jak jakij hrisz zarobym , myne sia w dorozi,

- a'pryjszowszy do domoiiku, lycho na porozi.

*) Bielowce, wieé wcyrhule Crortkowskim.
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My thoroszo q‘rybranyji; isty, pyty, poty,
choroszeiilto chodymo nc znawszy robety s
nechaj robiat hirlaki, my o tom ne znajem )
nam posijit § nam zberut, a ray paszi mdjent,

Ja pryjszowszy iz dorohy, tupczu kolo chaty

iinE:yLryézyt i ne daje do scbe Przstaty s
idy,, pidy szatane, propyweé chudobu,

Eja pidu na Gkrainu z dit my na swobbdu: .

Ty zlakaw sia koczerhy, taj utik wid Zinki,

my choroszi kozaki wpaly meZy stinki;

ne boim sia ni Lachiw ni lackoji szaty,

jak na3 schotiat spoloszyly, utlknein do chaty.

. 6. - ‘
0j bodaj ty diwczynoczko na wiki propata,
menid dala’ prynadoczku, z druhynhpuiap widdala,
. 270 -
Oj u poli dwi dorozi, tretia popereczna,
ezy budesz my diwczynoczko na oseii bespeczni.
28, '

Skazawbym ty mamo, mamo, skazawbym ty nene ,
koby$ dald swoju doczku w oseny za mene

@ .
0j diwezyno, diwezynoczko, ne bolsz sia Boha,
widprawylaé dobrych ludyj wid twoho poroha;
widprawylas dobrych ludyj, czekajesz do nyni,
teper pidesz za takoho, kotry pase swyni.
80.

Oj diwczynb, diwezynbezko, ne boisz sta Boha,
zamoryla$ moho konia u twoho poroha;
konias moho zamoryla, & mencs zawecla, *
wse wrywajesz sercia moho twojimy oczynid

o8t

Toto mene z dwita Zetie, toto mene hubyt,
la szczo moju diwczynoczhu lada durest lub,t.
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0j wyjdfl ja do pokoja, ta tupnu ndh'oju, .
wzialo diwcza Zytia moje, taj molodost moju.
aa'
Newelyka ptaszynoczka wse hila whynaje,
a kto znaje wid lobosty, nechaj meni daje;
a kto znaje wid lubosty, ta porad'te lude,
a wzeZz meni molodomu ta pohybel bude.
. 34. )
Newelyka polonoczka, hustyji kopyeci,
a ja wtratyw szczastia, dolu czerez molodyci.
35.
Bolyt mene bile tilo , holowka pobyta,
ta za totu molodyciu, szczo krasno zawyta.
. 36.
Oj do huty doroZerka, do huty, do huty,
ne mozu tia diwczynoczko nikoly zabuty.
' '87.
Chyba tohdy diwczynoczko moji mysly zhasysz,
koly twoju bilu ruczku ta z mojeju zwiazesz;
chyba tohdy diwczynoczko ja tebe zabudu,
jak na wiki i z sym $witom praszczaty sia buda.
a8.
Oj wirlata, sokolata, skiite po peroczku,
ta wynesit ta z Podola moju diwczynoczku.
30
Czomus$ tohdy tn ne pryjszow, kolym ti kazala,
jak u mene cilu niczqm $wiczka ne zhasala;
tohdy tebe ta do mene zibrala ochota,
jak zhorila w mene swiczka do samoho hnota.
' 40.

Oj ne rubaj kalynoczku, naj horiszki rodyt,
oj ne swataj wdowy doczhu, naj diwhoju chodytl

Szliodaz toji kalynoczki horichi rodyty,
szltoda doczki wdowynoji tak diwko’ chodyiy.
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41,
Rubaj synu jaworynu, roby synu klynia.
woimy sobi serotoczku, bude -gospedynia.
Ne z kazdoji jaworyny bude neiko kiynia,
ne z kazdoji serotoczki bude gospodynia.
42.

Lubyw mene myly duze, ta perestaw uie,
ta szcze czuju czerez lude, szczo lubyty bude.

. 43.
JakaZ toto woda czysta, szczo na mori hraje,
jakaz toto diwka myla, szczo w pered hulaje.
A4,
Stojit diwka kolo taiiciu, holowa bilije,
jak pohlane na paribka, az malo ne mhlije.
45;
Powij , powij bujny witre po wysoki hori,
ta rozczeszy kuczeryki po mo{‘i holowi.
Cho¢ ja budu ta po hori wysoki wijaty,
taki treba kuczeryki hrebenem .czesaty.
C 46.
Jak idete chlopci wtaneé, berit rukawyci,
maty stojat jak korowy, doczki jak telyci.
47. _
W mene buczok derenewy, a na kiiici blaszka,
taj jak machnu, to ne leszu ni Zyda ni wraika.
. 48. :
Hoby meni ne detyna, jabym sy hulata,
a to meni detynyszcze ruki zawiezala;
koby meni ne czypce, ne czerwona chustka,
jabym sobi pohu)la a, jak na stawu huska.,
‘ N 490
Jak idete chlopci wtaned, berit buki w ruki,
u naszoji susidoczki zuby jak u suki.
50.
Oj de idesz, pane brate, czy na kosowyciu,

-a na holio zostawlajesz swoju molodyciu?
B s 16
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thm tebe zostawlaju, mij brate Stefane,

dohladaj my molodyci, z Rim ona zistane;

dohladaj my molodyci, dohladaj my Zinki,

jak Pryj!du z kosowyci, kuplu ti horithi.

| © s

Mala baba eymbaloriki, a did stary puhu,

jak ju zebraw po dZegalach, ona kaze uhu.
52.

Oj szepka my marmazynka, oj czorne my hunie ,

©oj czobit mij zalupczesty i Zinka Marunie.

: 630

Czy ty koniu osidlany, czy ty konlu s

oj a dez ty odjitdZajesz a mij ezornom.
54,

0j czoho ty i)oskrypﬁjesz ty jodlowa chato,
nema dobra wnaszym seli, bo paniw bohato.

65.
Szumyt meni jak we mlyni wmoji holoworici,
ne mohu ja prywyknuty wczufyj storonoici,
56.
Szkoda' trawy taj murawy szczom po nej’ chodyla,
szkoda mene molodedki szczom durnia lubyta.
" 8.
Oj misiacin perchrad'sia na dwi polowyni
ocfnu $wity myleikomu, a druhoju ment. ’
58. ‘
Oj diwczyno , diwezynoiiko, ja wtobi kochaw sia,
a ty$ meni widpowita, ja ne spodiwaw sia;
widpowita , widpowila, zakazala buty,
ja o tobi, moja myla, ne mohu za[vmty.
590.
Szkoda trawy zelenoji, szo nikto nc kosyt,
szhkoda moji perstenyny, szo lada kto nosyt;
werny mcni perstynynu, ja tobi chustynu,
ta naj luade ne howorat szo za tobo’ hynu. -
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60,
Roby riczkg ne wetyczka, jabym prebrudyta;
koby myly ne syweiili, jabym ho labyta.
61. C

0j ehlo{;zyno, chtopczynoilio, takesmy myteiki
jalto w liti pry dorozi jawir zeteneriki.

62.

Tuda lozy chylyly sia, kada im pochylo,
tada oczy dywyly sia, kuda serciu mylo.

63,

Oj ne wydko toho sela, lesze wydko chresty,
tuda meni lubo mylo oczyma ponesty.

64, ,

Oj ne wydko toho sela, lesze wydko penki,
tuda menj; doroZelika do moji myledki.

65.

Oj ne wydko toho sela, lesze wy&ko hruszn.,
tuda meni pomyhkaje rano, w weczir duszu.

66.
j na hori dwa jawori, tretij pochylyw sia
]21( ne woimu dotru lublu ,lJ nle) budu ieny;v sia.
67, .

Kolo mlyna jaworyna, kolo mlyna kiladka,
ja z nemylym howoryla, aza mylym hadka,

68.

Hobym buta taka krasna, jak zoraja jasna,
éwitylabym znaju komu, nikoly ne zhasla.

69,
Jedna hora sol(aja a druhaja nyska,
jedna myla ﬁlekqa a druhaja blyska:
oj totuju blyzefkuju ludiam podaruja
ano to?ii datekoji t:!lj sam po£andmju; o

bo u toji datekoji woly ta korowy,
a u sgji blyzeikoji tesz czorneiki browy.

6 *
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70.

Oj piszow ja do diwczyny lulki zakuryty,

zd]er y z mene serdaczynu, taj szcze chiily : yty.
71.

Robys$ znala, moja myla, jakesmy mylaja,

jako w liti pry roboti woda studennaja.

. 72.

A jaki ty hydki, brydki, a ja jaka pyszna,

kudai by ja oczy mala, szobym za tia piszla.
73.

A jaki ty hydki, brydki, ja tia prekrasyla,

bilym lyczkom gak sonoczkom, czornymy oczyma.

’ 74. ‘

Oj misiaciu, misiaczeitka, ne $wity nikomu,

no momu myletdkomu, jak ide do domu;

ioj zaswity misiaczeiiku taj widZeny maru,

a jak' pide do druhoji, to zajdy za chmuru;

a stanuwszy za chmaroju taj wtemnosty eily,

a ja skazu zaplakawszy pokienuw mia myly.
78.

Swityt misiad, Swityt misiad, éwityt a ne hrije,
odnak meni za myleikim moje serce mdlije.
- . %6. ,

Szobym taki oczy mata jak zasliczka syna,

tobym sobi widmowyla wid susidy syna;

oj susido, susidoczko, trymaj twoho syna,

bo ja jeho widczaruju czernyiny oczyma;

abo tota chatu spalu, abo ju rozwalu,

naj ja swoji czorni oczy na ni ne zrywaju.
77.

Ach pidu jg do korczmoniki, stanu na porozi,

wsi diwczata pjut, hulajut, a myla w dorozi.
78.

Czy ja tobi ne kazala, kazaly ti lude,
szczo z naszoho zakochania niczoho ne bude.
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79.

Hlyczet maty weezeraty, weczerajte samy,
mema moho mylerikoho, ne budu ja z wamy.
80.
Bodaj tebe, bodaj mene, bodaj nas oboje,
naszczoz my ale pikochaly na neszczastie swoje?
a na tebe poswaryly, mene chotiat byty,
szob” z toboju ne stojaty, taj ne howaryty,
81'
Oj misiaciu, misiaézeiiku, zajdy 'za komoru,
naj ja troche z swym myleikim taj cho¢ pohoworu.
. 82.
A widkiZ ty, pane brate, czy ne z Holomyji,
czy$ ne wydiw, czys ne baczyw, diwczyny Maryji?
Oj nc baczyw i ne czuwaw, ne bude kazaty,
nebuda ti, pane brate, tohy zawdawaty,
. . 83,
Jak hucula ne lubyty, a whucuta wiwdl,
a whucula za pojasom pysani topirei,
taj jak zaczne Zinku byty, bycza ne pytaje ,
taj jak utne meZy pleczy, az dusza mynaje,
84. S
Dalaz mene moja maty za koho ja chtila,
zaszumyla nahajoczla kolo moho tila.

85.
Naszczo? tobi, pane bratg, torbyna dwyhaty,
lipsze tobi, pane brate, ludyj rozbywaty;
czy znajesz ty, pane brate, szczo budem dijaty,’
wyrizemo pesich wrahiw, budem panawaty;
czy wydysz ty, pane brate, za lisom mohyla,
czy ty umresz , czy powysnesz, raz maly ‘rodyfa.
: *86.
Widsy hora, widsy hora, widsy dolynotka,
miezy tymy horoiikamy moja diwczynoiika;
musza hory porubaty, dolyl:iv zriwnaty ,
szoby meni hule wydko az do jeji chaty.
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. 87.
Tato dobryj, tato dobryj, mama ne lychaja,
ne boromiat pohulaty, pokim malodaja.
88.
Oj kob’ ne ty diwczynoriko i ne twoji oezy,
ne stojawby mij konyczok do temnoji noczy;
oj kab’ ne ty diwczynoiiko i ne twoja maty,
ne stojawby mij konyezok kolo twaji chaty.
89,
" Kaczaju sia, walaja sia, kusajut mia bloszki,
pusty mene, moja maty, do korezmotici troszki;
pusty, pusty, moja maty, ja nezabawlu sia,
no z chlopclamy pohulaju, do domu wernu sia,
90.
Stojit jawir nad wodoju, hilom pochylyw sia,
jak sia z toboj’ ne oZeniu,ne budu Zenyw sia.
91.
Werny moji podarunki, werny maji hrosay,
twoja maty howoryla, szczo ja ne choroszy.
. 92,
Slawne mista Kotamyja, szcze stawnijszy Kuty;
oj szczozby ja me Zenyw sia, koby ne rckruty.
‘ 93.
Oj iszow ja czerez selo, ta my bulo wstydno,
nisem kurku pid pachoju, a ji chwostyk wydno,
94.
Oj iszew ja czorez selo, kurka mene wzdrila,
szezoby bula ne palycia, butaby mia zjita.
93.
f)j wyjdu ja na selo, sered sela stanu,
jedna myla nese perih a druha smetanu.
" 96.

Oj pidu ja na jarmarok, ej toto upju sia,
pokaiu_wam toji sztuki, szo perewernu sia.
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97. :
Czy Boh znaje, Boh wydaje, de mij mylyj diw sin,
oj szoby win w haju buw, tob’ haj zeleniw sia;
oj szoby win utopyw sia, rikiby brenily,
szoby jeho wowki zjily, desby zatrubyly.

98.

Kaczki hreczku rozdziubaly, szczo ja biday budu mar,
diwcza my sie spodobalo, a kto ynszy widibraw.

99,
Swity mistacla, éwity misiaciu choé hodynoisku w niczku,
naj ja perejdu, naj ja perejdu do diwczynodki riczku;
naj ja Ierej&u , na} ja percjda, nohy ne zabrodiu,
naj lude znajut, naj lude znajut, szczo do diwczyny chodZu.
100.
Oj nawysly czorni' chmary, nawysly, nawysly,
ne zyjdesz my, m}j myledkij , ne zyjdesz my 2 mysly.
204.
Albo hort rozstupit sia, albo mia prykryjte,
majete mja rozluczaty , lipsze mia zabyjte.
102.
Sywyj koniu, sywyj koniu, sywa tweja hrywa,
skaZy meni, sywyj koniu, de diwczyna myla
103 .
A wsi hury na sidali, kohut na poroezi,
wsi Zowmiry na kwatyri, mji mylyj w derozi.
104.
Chodyt wolyk po nad dunaj', sumneitko borycze.,
wyjdy , wyjdy diwczynoiko, bo]tia chlopeé klyeas ;
o) ne wyjszta diwczynoitka, jeno jeji maty:
komu weba moji doiiki, naj ide do chaty.,
405.

Topvly sia énihy 2 hory, na dolyni staly,
lubyly sia sywi oczy, teper perestaly;
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lubyly sia, lubyly sia, szo maty ne znala,
nedaj Boie rozyjty sia, jak czornaja chmara.
106.
Powij witre bujneserikij, widki ja tia proszu, .
rozwij tuhu, rozwij tuhu, szczo na serciu noszu;
powij witre z za hory, widki tia Zydaju,
ato z tojej storony, de myloho maju.
' 107.
Siju rofu po morozu, po $nihowy schodyt),
welyhoje zakochanie do Yvidy prywodyt.
108,
Czolowicze bisnowaty, naszczo Zinku prodawaty ?
‘ Oj wydyt sam HosPod' zneba, na podatok hroszy treba.
‘ 109,
Xiyczut mene na raﬁszczynu‘, atez bo dia ne pida,
maju Zinku nawidzenu, jalGe ja ju widyjdu.
110.
Oj $mich, taj publika, byla Zinka czolowika ,
a mamunia boronyla, az kociubu polomyla.
111.

To$ my luba diwczynoiiko, tos my] do spodoby,
nc kazuat tia lude braty, ne wmajesz chudoby.

\

Mene lude ne hodujut, ne pryodiwajut,
najie meni chudoboiiki ne wypomenajut.

112.
Oj ty mowysz, mij lubosiku, szczo ja tia lubyla,
a ja tebe, mij mylenkij, stowamy zwodyta.
0j ty mowysz, mij luboitku, szczo ja tebe lublu,
a ja tebe, mij lubotiku, stowamy holublu. .
Oj ty mowysz, mij luboiiku, szczo ja tia lubyla
a ja tebe, mij luboiiku, z rozumu zwodyla.

Oj ty hadaw, mij chlopczyno, szezo ja tia kochaju,
ja takimy chlopakamy ploty pidpyraju.



-~ 105 —

j ty mowysz, mij lubotku, szcao ja zamuZ pidu;
l?i]eun roshisz po pid nohy, a kuplu sy bidu.
Oj ty durnyj dawaw, ja rozumna brala,

a ty za worota wyjszow, a ja sia émijala.
113.

Oj ne chody kolo wody bilymy nohamy,

ne urywaj sercia moho czornymy browamy;

oj ne chody kolo wody, nechaj tia zabudu,

nechaj tebe ynszyj lubyt, bo ja wZe ne budu.
114.

Oj wic meni ne chodyty wliski na' oriszki,

oj wze meni ne lubyty diwczyny potiszli.

' 115.

Oj wic meni ne chodyty, kuda ja chodyla
oj wze meni ne lubyty, koho ja lubyla;

oj wie meni ne chodyty zelenym potokom,
oj wie meni ne lubyty Tomunia pid bokom.

416.
Oj od widty, wid Pistynia,*) jide kolisoyczka,
dajie mene moja maty ta za remisnyczka ;

remisnyczolt jak panyczok, a ruczka bilerka,
-ta nikoly ti ne skazu: holowko bidnerika.

1’7‘ .
Bidnaz moja holoworika, szczo ja narobyla,
polubylam wiwczaroiika za kawalok syra;
pokosztuju ja tot syrec, syre¢ solodenki,
podywiu sia na wiwczara, wiwczar molodeski.

118.
Piszly wiwei w polonynku a wse biledkiji,
a za nymy wiwczerotki wse molodeirikiji;
piszly wiwci wpolonynku, a jahnietka blijut,
ta szczo paszy wiwczeryki w polonyici dijut.

) 119.

Ta data mia moja mamka za wisoki hori, .
ne dala mi bolsze niczo, lysze odui hdiioly;

*) Pistyn, miasteczko migdzy Holomyjq i Kutami.



a bdiioly se rozlélily, lysz ja se lyszyla,

a teper's mia moja mamko na wiki wtapyla,
120.

Poki ja bula n mamki, ta oweczhi pasta,

syr jita, dzer pyla, bula w lyczku ll:rasnag

a jak piszla za tkaczﬁvk'a cywoczki sukaty,

dywyla se w czuiyj horod natyny nabraty,
‘21.

Wyasoka werba, szerokij lyst puskaje,

welyka luba, tiezla rozl.]l\lka. serdedka wrywaje,

' 122.

kowala my zazulka, kowala, kowsta,
j upata tiezka zyma, ona sia schowala;

jak upala tiezka zyma, kowaty zabula,
daleko sia i schowala, aby tu me-bula.
: 128,
Ne bohato leginyki®) hulaly, hulaly,
8 2a nymy molodymy rowtu j zbywaly;
tato rowta, tato bula .woloskzho pana,
oj ta piszly, taj zlowyly leginia Iwana;
oj kolys chotiw leginiu ta na éwiti Zyty,
me jty bulo taj do korezmy, horiloczki pyty.
124.
Oj ja chloped chlopciowaty, taj ne wolocinha,
* de horosze diwcza czuju, tam niczka noczujuj
odnu niczku na zapiczku, a druhuju w kdtka ,
obiciaw ja czerewyozki, hireiihij mij smutka.
L 125.
Czomu chlopci ne s$piwajut, harazdu ne majut,
jalt w hrudach ich zadusylo, taj ne widdychajut;
oj daty im popoisty seroji kapasty,
oj czcjze im taj u hrudach chod trochy popustyt,

*) legény — czytaj leged — po wegiershu, mlodaian , pasobczab.
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126.
Oj na honi, na wysoki, sywy zajaczenko,
oj nikto tak ue zahraje jak Nuhimjuczedko.

Jak zahraje, zadpiwaje, daleko ho czuty,
aZe wtuju Nimeczczynu, ta deby nam buty,

Nimeczczyna nc Laszyna, i zemle Woloska,
pldmowywszy uZe diwcze, pide poholoska ;

ridmowywhym kaZe kamid , taj kamis z wodoja,
ysz ne mozu pidmowyty diwczyny z soboju ;
ridmowywbym kaie wodu, taj wodu z wadyey,
ysz ne moiu pidmowyty czuZoj’ molodyey.

127.
Oj zatnu ja bardu wduba taj pocholytaju,
a za swoji dawni lita taj ne zabuwaju ;

lita moji molodyji de wy sia podily,

zawyly 'sia w kiynowy lyst ta wlis p_oletll):;
dohonyw ja lita swojl na dzinrawym mosti,
ej wernit, sia lita moji chod do mene w hosti.
'1280
Po tim boci Dnistra wody hiltaj sino kosyt,
po sim boci Dnistra wody diwczyna holosyt;
bodaj sino wohnem silo, kosa zlomyla sie,
szoby moaja diwczynoczka taj ne Zuryla sie.
129,
Bodaj toboj’ diwczynoczko wozyw did’ke duby, *
a jak mene czerez tebe wziely lude w zuby;
bo ja nosyw do diwczyny try razy horiszki,
a stratyw ja konyczeilka, teper chodZu} Pinki.
130.
©Oj na hori krymenyci, na dolyni krejda,
aj wie mene obrechala Parasunia frejda.
151.
©j na hori waly ‘wjarmi, a wiwci pasat sia,
aj tak diwku did ki honiat, aZ lude imijut sia.
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132.
Suchy dube, suchy dube, niczo ztia ne bude;
oj az mene berezoczki kolasoczha bude;
kolasoczka malowana, konyk woronetiki,
oj jak)siede tak pojide kozak molodeitki.

433.
Watamana nema wdoma, watamaska w doma,
oj stala 'sie w watamana w horedi sodoma::

oj bodaj ti watamane taj chata zhorila,
a jok meni molodomu paiiszczyna dejila
paiiszczyna my taj dojila, pobyly mia zly dui,
urbaryja welykaja taj padszezyny try dni.

. 134.
Ej hucat sia lekko wbu‘je , lekko mu chodyty,
lubko moja solodeiika, lesz by tia lubyty;
JubkoZ moja solodeiika, leszby tia lubyty,
mpjesz oczy czornerikiji, wylapalyby ti

135,
U kotroji diwezynoczki browy nad oczyma,
to taz mene diwczynoczha taj rozwoloczylas
4

to ta mene diwczynoczka taj rozwoloczyla,
taj czoho ja w dwiti ne znaw, toho nauczyla.

136.

Ne wczylam tia rozbywaty, ne wezylam tia krasty,

tylko sina hromadyty taj w kopyci klasty.
137.
Oj ne siczy taj nc rubaj zeleneho duba ,
ne citujZe, ne obijmaj , fkolym ti ne luba.
’ 4 138,
Oj kolyé mia taj ne lubyw, buloZ mia ne braty,
bo ja tobi ne hruszoczka wsadu kosztowaty ;

bo hruszoczku pokosztujesz taj dali zakienesz,
a od mene molodoji marne z $wita zhynesz.
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139.
Oj lubyw ja diwok sorok a molodyd trysta,
oj uBoha nadijoczha szo szcze dusza czysta.
‘ 140.
Abo totu kuczu truczu, abo ju zawala,
a naj swoji czorni oczy na niu ne zrywaju.
.« 1410 °
A ne kury wujku lualka w moji chateczyni,
ne wykury oczy czorni molodyj diwczyni.
142.
Piszlaby ja na kladoczku, kobym ne upata,
piszlaby ja za najmyta, kobym ne propata;
bo w najmyta woliw ne ma, soroczka ne szyta,
za najmytom diwczynoczka sim raz na den byta.
- 143,
Widdaj mene, moja maty, za koho ja waiun,
naj ja budu sim raz byta, ja tobi ne skaiu.
- 144. ’
Dala mene moja maty, za koho ja chtila,
zaszumyla nahajoczka koto moho tila.
1485.
Bodaj tebe , bodaj mene , bodaj nas oboje,
tylko w ludyj nema sudu, kilko za nas dwoje. .
146. i
Oj wirlata sokolata wse pole polryly,
Snowidiwskich®) wybraiiczykiw do wijska zmusyly.
Oj wirlata sokolata pijmit sia pid horu,
Snowidiwski paroboczki wernit sia*do domu |
Oj my by sia pidyjmaly, tuman nalihaje,
oj my by sia powertaly, Cisar ne puskaje;
ne tak Cisar, ne tak Cisar, jak cisarska maty,
chocze namy muzykamy Turka zwojowaty.

Dopomozy, myly Boie, Turka perebyty,
szcze sia wernem w swoji kraji (Ewcznta luhyty.

*) Snowidéw, wies w cyrkule Stanislawowshim,
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. 147,
Oi misiacin perekroju zajdy za komoru,
a z kim meni lubo mylo naj sy pohoworu.
Oikmisiaeiu perekroju ne $wity nikomu,
tylko momu mylerikomu, jak ide do domau,
148,
Oj zasdwity misiaczeiilku, taj ty zore jasoa,
pered tymy worotamy, de diwczyna krasna;
oj zadwity misiaczeiiku tymy dolynamy,
kuda ide mij myleikij na nicz i z wolamy.
A jak idesz lubko na nicz, zahrajfe w sopitka,
a ja wyjdu, postuchaju, czy ty tam sokitky;
a jak idesz lubko na nicz, zahrajZe w lystoczok
a ja wyjdu, postuchaju, czy twij holosoczok.
g 150.
A ja lublu szczo ne roblu, lesz napywaju sia,
ne myla my robotoiika, lesz pozyraju sia;
a ja lublu szczo ‘ne roblu, moji raki htadki,
a wse to za pana otcia, ta za pani mathi;
a wse toto za Enn otcia taj za pani matki,
powyly sia po holowi taj kuczeri hladki;
a jak pryjszly huczeryki na myloji ruczki,
lu;]wyl)? sia po holowi, jak bobowi struczki.
‘ 151. )
Fj szczom hadaw uczynyty, toto ja uczyniu,
prodam konia woronoho, wykupiu diwczynu;
prodnm konia woronoho, prodam i druhoho,
a wyhkupia swoje diwcza 2 pid pana czuZoho;
bo ja swoho pana maju, na pana dufaju,
a jak idu ulyciamy, plotamy chitaju.
152.

0j ve chody ulyciamy, taj ne duie hukaj,
kazalam ti szcze z oseny u ludyj sy szukaj.
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153.

j mij dwitku, oj mij dwitku, jak 'makowy cwithku
ggte my ho zawiezaly w bilu peremitku; ’
a jakeste zawiezaly, tak ho roawieiyte,
ta naj ja sy pohulaju, jak ludikiji dity.

Oj trebaby, moja doniu, try tysiaczy daty :
szoby tobi ’mo?odexikij’ $witok rozwiezaty. '

j zlogyte, moja nene, zloZyte, zloZyte
gid meni molojeﬁldj' Switok rozwieZyte. ’

153.
Pane brate towaryszu, my towaryszujmo,
a woimim sy po diwczyni, ta gospodarujmo;
oj, ja woimu taj diwezynu za bila ruczynu,
perewedu tychyj dunaj, taj bystra ryczynu ;
perewedu, perewedu; taj sia ne zamoczu,
szoby lude ne skazaly, szczo ja sia woloczu.
1585.
Wolyz moji potowyji czomu ne orete,
Lita moji mo‘)odyji marne z $wita jdete |
wolyZ moji polowyji, ne bijte sia wowka,
oj wernit mia do my!,oji, bolyt mia holowha;
oj bolyt mia holowoczka, ne dotulyty sia,
Koby daly na myloju chot’ podywyty sia;
oj bolyt mia holowoczka, i znaty ja umru
oj pidite prywedite, koho wirne lublu.
156.
Hej zajmu ja woly pasty taj na lewadoczki,*)
a sam pidu do diwczyny ta na poradoczki;
porad Ze my diwezynoczko, tak jak ridna maty,
czy maju sia oZenyty, czy tche czekaty?

Poradiu ti, mij nclube, jak ridnaja maty,
oj wolysz sia ozenyty, jak mene czekaty.

*) hiwada, po serbshu, igks.
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¢. Koxaki.

’.
(zmazyky)

Hej ja kozak z Ukrajiny,
kozaf( zrodu, kozak z minyl
nihdy wiZytia ne zaplaczu,

huczu, kryczu, hraju, skaczu. N

Trastia tomu, szczo sia bidyt,
szczo jeno nad hriszmy sidyt |
ne z roshoszy tylko z bidy,

tou hotubcia, jdu w prysidy.

Czoho? ty sia zaZuryla,
skazy meni moja myla ?
newelyka serciu tuha,

ne budesz ty, bude druha.

Bodaj nasze poberize |

choé¢ nahajka pteczy zrile,
kozak na to ne zaplacze,
hukne, krykne, hraje, shacze.

Ot tak u nas czabaraszki,

choé po pid stil, to wse wraczki;
to na palciach, to wprysidy,

to do iorczmy. to w susidy.

2.
(2 muzyks )

Stawa nasza kozackaja
nech ne zahybaje ,

szo w hulaiici dola nasza,
i nuidy ne znaje;

szo w hulanci w weczir, wranci,

i wpoludnie i w noczy,

skoczno hraty i spiwaty,

zawsze kozak ochoczy.
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H'eg' kozak sobi tadciuje,

raiiczat wneho hroszy,

sam utworny, woloes czorny,
i tycem choroszy:

kruti wusy, czekman kusy,
powykicdaw wyloty,

sam hulaje, nas wzywaje,
i dodaje ochoty.

Nuty, nuty, molodci,
naty pohulajte,

jedni hrajte, druhi skaczte,
a treti $piwajte |

nuty Zywo nasze Znywo,
nuty Zwawi chlopaki,

nui wprysidy do susidy,
wytynajte hopaki.

Hula{ » hulaj kozaczeriku,
hulaj razom z namy,

to wtropaka, to w prysidy,
wykiedaj nnhamy?

nechaj znajit, szo hulajut
z molodciamy kozaki,

i hulajut § dpiwajut,
wytynajut hopaki.

Hej siw kis na iokin,
taj staw szczebetaty:

naraj, naraj pane brate,
de diwczynu wziaty ?

Naraju ti pane brate,
unaszoho wijta;

choroszaja, rumianaja,
jeno nerobitnia.

" Ne uwazaj, pane brate,

cy diwczyna htadka:
pytaj ludyj i sam hlady,
cy metena chatka:
ne uwazaj , panc brate,
cy koraliw-husto ;
pytaj ludyj i sam hlady,
cy w hol'wi ne pusto.
470
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¢c. Karczemne.

. ‘.
(s muzyky. )
Oj a gdziez ten krzywy Jan,
co chodzit z toporem,
kijanka si¢ opasywat,
podpiéral sig worem ?

Mial on studnig za piecem,
czerpal ja rzetaKiem;
ryby lowil grabiami,
wréble strzélal makiem.

Sikorka sie ocielita
za piecem na grzedzie ,
lyse ciele urodzila, -
kto wié co to bedzie.

Biegla liszka przez owies,
ulowila {ledzia;
adla iglta do morza,
zabila niedzwledzia.

Biégl zajac przez ementarz,
obalil szonicg -

musial ksicdzu grzywne daé ,
marmurowa $wi€ce.

Wista nam sje 2ajela,
ryby pogortaly,

osmalone szczupaki,
do lasa lecialy.

AntsSest

2

Dolkiem, dziewczyno, dotkiem!
co to masz pod podotkiem ?
Hokoszke jarzebiata,

i troszkg przyczubata.

)
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Siedzi jastrzab na wisni,

o téj kokoszce myidli,

wzial ci ja w swoje szpony,
polecial na zagony. etc.

3.

Zaczynam lament w glos wolajaca,
nie wiém co czynié, bardzo mdlejaca,
bez gorzalki nudzi,
. mdlo$é co chwila budzi,
- - podaj kto prosze.

Ach mila Zono, céz ci poradze,
za céz gorzatki do dom sprowadze.
bylo , to si¢ pilo...
teraz jest nie milo,
przyznaje na to.

Mezu kochany, ja twoja Zonal
przepilam woly, tys przepit konia...
widzisz mi¢ w upadku,
daj krowe w ostathu,
przynies gorzalkil

Ach mila Zono, céz poradzimy,
jak jeszcze krowe wyprowadzimy,
biéda nam dokuczy,
bez tego juz mruczy
miedzy $cianami.

Nie respektujmy na marne rzeczy,
choé krowa pdjdzie, serce uleczy,
na sto katéw krowa?
bedzie madra glowa ,
podpiwszy sobie. .

Chyba tak zrobig¢, Zono kochana, -
u mnie tez glowa jak opgtana:
krowe zaprowadze,
gorzalki sprowadze,
ucieszymy sie.

17%*
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Prayninstszy wodki usiedli sobie:
jam sie juz napil, naici i tobie,
7ono, toé mi mito...
i mnie uléezylo,
juZem jest zdrowa.

Z calego serca tak si¢ kochali,
o sobie wlosy powyrywali,
wesolodé tam byla,
ai kornet zgubila,
tak sie cioszyli.

4,

Kiedy wiek nasz keéthi,

napi{‘my sig wodki;

czy kréthi czy diugi,

napijmy’é raz drugi;

ni Zona ni dzieci,

piimy wige raz trzecis

porzuémy te Zarty,

pPijmy i raz czwarty}

nie badimy oszusty,
ijmy wiec raz szosty:

jak siédmy raz wypijemy,

to podobno spad péjdziemy,

a za dsmym razem, .

bedziem {eiéé jak pod glazem.

\

1
.

6.

W karezmiem sobic Iyla,
z kumem si¢ cieszyla,

nie moga mi tego za zle miéé}
dufam statka memu,
mam glowe potemu, .

ma mi si¢ gdzie tranek pomiedcic.
‘Réwno na nogach stojg, '
powali¢ sig nie bojg,
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péjdg i wnocy,
0 swojéj mo

akda to &
a chocbym co sttakla to swoje.

Raz mi sl¢ przydalo,
nic si¢ Zle nie stalo,
niech nie bedzie dziwno nikomu,
iem se podchmielita,
nie samam tam byla,
mial mnie kto prowadzi¢ do domu,

Bedg sobie hulata,

w karczmie czeéciéj bywala,
choé reszte strace,
sama zaplace,

Jak si¢ o to Egdg starala.

Chocby sig zastawid,
byle sig zabawid
z kim mi si¢ podobaloe;
dawno znajomy { d,
mam u niego kredyt,
powlerzy mi wiele lub mata.

~

Na niegom si¢ spuscila,
czedeidj se lb(‘?dgppih,

nikt mi nie zgani,

3a swéj grosz pani
jak zechcg tak bede czyuila.

a.
(s musyha )

Pomahajbih wam,

cy rady wy nam? -

oj cy rady cy ne rady,
pomahajbih wam.

Bodaj zdorow swatu !
ramkny Zinka chata,
podaj deriak od lopaty,
swata prewytaty.
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Zinka pospiszaje,
chatu zamykaje,
a pirwawszy za Kociubu
swatotika wytaje.

A swat za czuprynu,
wytdj wraZy synul
Pusty swatu, ne 3artuj,
bo ti wrukach zhynu.

Ne ZartujZe swatu,
bo zlomysz lopatu,
wolysz horilodki daty’,
swata prewytaty.

Swat toho ne czuje,
ochoczo traktuje,

to katakom po hubach,
to derzakom po zubach.

Szo tobi sia stalo,

cy tebe napato?

a ja twoji zinki swat,
a pajmyta twoho brat.

Naj tia czort ne nosyt,

de tia kto ne prosyt;

de tia prosiat, ne wczaszezaj,
de ne prosiat, ne buwaj.

70

Flaszkoz moja, goticho! Lielyszok radosty!
ani sia ja lycha boju, tylko z wysokosty:
arendar mij otec, maty,

kazie my horiwki daty;

taj szczo po Zurbil '

Arendarka lipsze znaje, czoho my potreba,
pownu sklanku nalywaje, choé kazu ne treba;
pownu sklanku nalywaje,

horiloiiki pryczyniaje,

kaie m’ni pyty.
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A ja tomu ne pereczen, ta sia napywaju,
idu sobi iz korczmoiki ta sia poty taju ;
kaZu sobi jisty daty, :

a potom ’poiertowat_y

z sweju ieuoju.‘

Jak horiwki.ne stane, korowa ne myla,
wmylszaja arendarka, szczo horiwku lita:
kaie pyty, ne platyty,

szob holowki ne suszyty,

szo ded try kwarti.

Porad' menl arendarka , szczo maju poczaty,
cy sia meni napywaty, ¢y wie zanechaty ?

a ta mene potiszaje,

a w kiszeniu zahlidaje,

cy nema hroszi,

Oj pidu ja na skarhu do Zyda na Zinku,
nechaj poczekaje dowhu za horiwku:
idy Hryciu wie do domu,

a ne mow o tom nikomu ,

Prywedy woly.

8.

(zmuzyka.)
Gdybys byla nie kumecka,

- hej, hej, nie kumecka,
rositbym ci¢ do lézecka,

{:ej » hej, do Idzecha;

ales kuma, widzi mi sie,

hej, hej, widzi mi sie,
rosi¢ ciebie nie godzi si¢,
ﬁej, hej, nie quzi sig. ~

9,

Horilyce, muczenyce, zdradlywas nebohol

. oj zdradylad ty na iwiti uZe ne jednoho.

Kto sia tebe napywajet, toj smutku zabude,
win to mowyt, rozumijet nade wsiii‘i lude,
Nebojit sia ani pana, ni krila samoho,

tylko kryczyt na szynkarku, daj horilki mnoho!
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fle z korczmy do domoiiku, putaje nohamy,

opyrajes’ neraz w zemlu nosom i rukamy;

a pryjazowst‘y do domoitku padoe sered chaty,

Zinka laje, dity placzat: dawaj tatu spaty.

Obudywsia zawtra rano, zmaje szcze tobida,

ide prosto pozyczaty chliba do susida;

snsi(r kaZe: znaj ty o tom, szo ty majesz dity,

buto w korczmi ne sedity, chliba zarobyty.

Xob’ ne taja horilycia, ne ta okowyta,
ozbawyla ona mene ze stodoly Zyta; v

}:ob‘ne taja horilycia, ne taja mokrucha,

ne bulyb’ mia ostatnioho zbawyly koZucha.

‘o.

(zmuzyhy )

Oj parobeeek ci ja, mamci plug mam wola.
pracowalbym pielna prace bylebym mial rola;
oj gleboko zaoze, na wierzch nie zasicje,
rola debze wychedozg, plug mi nic stepicje.

Oj dajciez mi odlogi i niwy nie wtarte, .
pocubie to jak nalezy, mam_zelazo twarde;
oj nietzeba gop stali¢ ani pzysposabid,
potrafie shibe odwali¢ i przygony zrabid.

Oj’ gospodazum stazyl, bym si¢ praca wslawiat,
gdy gospodaz pit i hulal jam mu rola sprawial;
i céz mi z tego bylo kej si¢ plon urodzit,
sama tylko gospos znala, zem roli dogodzit.

Pracowity ma zascyty a lcniwy zwodzi,

kto ptugiem dobze nie dojmie, roli nie dogodzi;
napréino ten rola biddzi, ziarno pusca w zgubie,
plugiem dobze nie dojmuje, lec po wierzchu dlubie.

Oj parobecek ci ja, pracuje z ochoty,

cy to z rana cy w pdrnocy, gotéw do roboty ;
o] w swieto cy w nicdziele nie zrobie mitregi,
‘kto mnie pzyjmie, zyska wiele, bom parabcak tegi. .




-
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11,

Owo ja mazur bardzo bogaty,
swiéca sie na mnie pzeslicne saty,
kosulecka dreliskowa ,

wlasnie jakby muslinowa,

dratwiami syta.

Jedna wrobocie u mil¢j swacki,
druga stuzebna dala do pracki,

~ tzecia on na woknie,
cwarta w blichu moknie,
piata w schowaniu,

Kaftan cerkieski az po kolana,
dopiéro dzisiaj wziolem go zrana,
delikatny, stebnowany,
3&!( gdyby nicuzywany

opicro z igly.

Zupan zéltawy tylko od iwieta,
w ktérym ja dawniéj pasal cielsta,
z materyi samolity ,
- kozuchem dobze podbity
dla proporeyi.
Kontus lisiasty pstro nakrapiany,
a pzy him snurek :iest konopiany , ,
sklane guzy z petlicami,
i z dlugiemi klapeckami
rchawy wisa.

Pas tycakowy kunstu picknego,
z jecmienndj stomy fredzel u niego,
juz to temu dawne casy,
jak bywaly takie pasy,
w nasej krainie.
Capka ccrwona od karmazynu,
po nicbogcyku najstarsym synu,
co to jeidzit wniej na lowy,
upadl z kouia migdzy rowy,-
§ marnic zginal. ‘

Sukno na spodnie w Krakowie brano,
po ctery grase za nie placono,
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kazalem je mocno robic,
zeby bylo dobze chodzi¢,
za moje grose.

.Krawcowi dalem péltora grosa,
by dobze reka kiwal od nosa;
musiatem mu dobze placié,
ho si¢ lubi w karcmie upic,
na gozalinie,
Hej mamzezbo ja i sickierecke,
pechiz tiutiunu, cybuch, fajecke,
cesto sobie na niej kuze,
a casem tez ca zabzduze,
za ojca, za mac.

Mam tez sabelke ostro tocona,

w kilku potyckach juz wyscerbiona,
pierazem se nia wywijal,
jakem sie z chlopami bijal |
wkarcmie na piwka,

Raz tez swojego wzigwsy bachmata,
jetdzilem probowaé scgsicia od iwiata;
skorom si¢ z domu wytocyl,

az mdj deres zaraz skocyl,

zadarlsy ogon. '

Pzyjechalem do wsi blisko Pzemysla,
aze tam do mnie panienka wysla ,
pzenadabnych obycajéw,
musiata byé z cudzych krajéw,

, jokas dziéwecka. -

Jam si¢ jéj pytal cy bedzie kochala,
ona mi zaraz obie racki dala;
ojciec, matka zyjechali,

jak si¢ o tém owiedzich,

juz na wescle-
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E. Pieéni milosne, w szczegélnoiéci dumki, i inne
rozmaitéj tredci i réznego skladu.

1
L s 22 2 2 122 227 )

‘.

(2 muzyhky)

Jui miesiac zeszedt, e
gwiazda sie zadmila,

juiem swe oczy

za nim wypatrzyla.

Patrzg sie za nim

zrana do wieczora; ,

ach niéma Jasia, )
obiecal sie wczoral

ola ogrédeczek, -

y malowany; .
imsi go odmalowal...

mdj Jasio kochany.

w
jak

Wezme ja kwiateczek,
potoie go wdzbanek ...
céz mi po kwiateczku,
nie wraca kochanek.

-

" Ach jnZ i ptaszeta

piosnek nie $piéwaja,

jeszcze wszystkie z smutku '
za nim wyzdychaja.
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’.
(smuzyhs)

Hazala Solocha pryjdy szczo$ dam,
_kazala neboha pryjdy szczod dam,
szczo$ dam, szczo$§ dam, pryjdy szczo$ dam ,
kazala Solocha pryjdy szczo$ dam.

Oj prrjszowie ja u ponedilok,

nenPa Solochy, pole barwinok;
nema, nema, Sotochy w doma,
nema, nema, nebohy w doma,

Oj pryjszowie ja taj u wiwtorok,
nema golochy wie nedil sorok;
nema, nema, Solochy wdoma,
nema, nema, nebohy w doma.

Oj pryjszowie ja taj useredu,
nenl:a Solochy, pasi czeredu;

nema, nema, Solochy ‘wdoma,
nema, nema, nebohy wdoma.

Oj pryiszowZe ja taj uczetwer,
nema Solochy, piszla des teper’;
nema, nema, Sotochy w doma,
nema, nema, nchohy w doma.

Oj pryjszowié ja taj u piatnyciu, -
nema Solochy, pole pszenyciu ;
nema, nema, Sotochy wdoma,
nema, nema, nchohy w doma.

Oj pryjszowze ja taj u sobotu,
ncma Solochy , kinczyt robotu ;
nema, nema, Solochy w doma, ¢
nema, nema, neboby wdama.

3 ryjsz(;wie ja taj u nedila,’
c(l)allap Solocha soroczhu bilu; )
dala, dala, soroczku dala,
taj szcze do toho pocilowala....




-~

3.
‘(vxfmuzykg) .

Na hori chatyna, tam kuma moja,
& w kumy diwczyna, to dusza moja;
naznu ja popu

pszenyci kopu,

»zob mene zwinczaw

z kumynym diwczam.

Kopu naZawem , $lubu ne brawem,
szob tebe kumotiko trastia napala,
szob tebe trisla,

piwczwerta roku,

poki ne wytrese

pszenyci Kopu.

szalije, durije), ne daje spatyl

()] :l’nniu oniu, P
byj kociuboju, )

wyzeny laszerka .
taj holownioju.

Oj maty, m.alf, laszetko w chati,*)
e

Oj maty, maty,-jak ho wyhnaty,
‘wolu ja laszedka pocilowaty,

bo lach bileniki,

taj choroszerki,

lublu ja laszenka,

bo moloderiki.

4,

Oi" na dobranicz, ach ta czy czujesz,
2 kimie ty seju niczku naczujesz ?

Z Bohom, z l:ohom, taj sama z soboju,’

jakt prybudesz, mij myleskij, buda z toboju;

*) Ostatale dwie strofy zdaja sig do ianéj pleini nalclée,
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ach pryjdy, pryjdy, taj ne zabudy!
A ktoz meni nadhorodyt ta za moji trudy ?
Samaz bo ja tobi trudy nadhorodzu,
sorok i iag raz tia pociluju,
. szczo luboho i myloKo toje ti daruju.

ere——

Hej zariyj, zarZyj sywyj konyczeiiku,
po pid worotostka iduczy,

hej czejie wezuje moja diwczynorika,
weczereliku hotujuczy.

Diwczyna uczula, tiaZefko zitchnula,
taj rewneiiko zaplakala:

hej, hej, oj mij mocny Boze,
tozem ho wirne kechalal

Budu postyty sim };onedilkiw,
a osmoju nedilotiku,
pryncsy Boie, koho wirne lublu,
' ta do mojeho domonku.

6. -

Oj tam pid wyszneju, tam pid czereszneju,
oj tam lkozak lezyt, )

oj skarytiec win sie ta na holéwoilku
szo ho ‘duze bolyt:

oj bolytie mene moja hotowoiika ,
sam ne znaju czoho;

oj polubywie ja molodu diwczynu,
sam ne znaju dla koho;

oj sty dla toho towarysza moho,
dajZze Boze je]ii ,

a jesly dla toho, dla toho druhoho,
zal sie Boze jeji. :

Oj wykopawie ja w poli kiernyczeiiku,
aui jedou ani dwi;

o{' pelubywie ja moledu diwczynu,

ale ludiam ne sobi! '
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oj polubyw ja motoda diwezynin,
meni z neju ne iyty.

Oj stely sie, stely zeleny barwinky,
ja{(o lyst po wodi,
oj ne tiszte sia tiazki woroZenki,
taj mojej'pryhodi,

o na mene jedna, bo na mene nyni,
zawtra bude na was dwi. .

7.
(zmuzyka.)

0j ty diwczyno hordaja i pyszna,

czom’ty do mene zweczera ne wyszla?

Oj jak ja maju z weczera chodyty,

koly nas budut worchy sudyty.

Oj nechaj sudiat, ta jak rozumijut,

pryjde taja hodynoiika , ony ponimijut.

Oj ty diwczyno, mysélamy bludysz, -

sama ne znajesz, koho wirne lubysa.

Oj znaju, znaju, koho kochaju,

jeno ne znaju, z kim ja Zyly maju.

Oj ty diweczyno, czerwona kalyno, -

meni bez tebe na switi nemytlo ;

ty$ meni luba, ty§ meni myla,

ty$ moje serdeiiko rozweselyla.

Oj ty chlopczyno, sywyj holuboczku,

ne suszyz meni moju holowoczku;

zakazaw otec, zakazala maty,

szoby z toboju ne rozmawlaty.

Wiez bo ja wydiu szo ne oZeniu sia,

gidui ja w manastyr taj tam postryhu sia.
e postrihaj sia, bo lita zahubysz ,

zwinczaj sia z toju, kotrn wirne lubysz.

S————

8.
(zmuzyks )

0j ty diwczyno zaruczenaja,
czoho ty chodysz zasmuczenaja ?
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j jak ja maju wesela buty,
koho ja lublu, tiazko zabuty.

Oj ty diwezyno, czornyji oczy,
iw def sia Zurysz ine svasz W noczy.

Czornyji oczy prynadu daly,
daszu i tilo wraz z Zytiem wazialy.

Oj ty diwczyno, myslamy bludysz,
sama ne znajesz, koho ty lubysz!
Oj znaju, znaju, koho kochaju,
jeno ne znaju z kim Zyty maju....

9.
(2 muzyka.)

Oj znaty, znaty, kto koho labyt,
blyiko sidaje i pryhotubyt;
oj znaty, znaty, kto z koho kpyt sia,
z daleka sidaje, wskosom dywyt sia.
Oj znaty, znaty, kto neZonaty,
lyczeiko riwnoje, sam jak paniate ;
oj znaty, znaty, kto ofenyw sia,
lyczedko zmarnilo, sam zaZuryw sia.
63 hore tomu, kto maje Zonu,
.wdoptana stezedka do jeho domu;

oj hirsze tomu, kto jej’ ne maje,

o noczy chodyt, taj s rozszczybaje.
.{(bida toma taj Zonatomu, ;
jak tomu horszkowy taj szczerbatomu,
zispodu kipyt, z werchu zbihaje,
kuda sia oberne szczastia ne maje.

.

O—————

- 40,

Badi zdrowa, dziéwcze, juZ sic Zegnam z toba;
rzypomnij sobie, jakmy zZyli z soba:
kochaliémy si¢, jak golabki w parze,
kto nas rozlaczyt, niech go pan Bég sharze.

\
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Niech go Bdg skarzc, z grunta wykorzeni,

ja szczérze kochal, zly czlowiek odmieni;
ja szczérze kochal, ludzie nie wierzyli,

bodaj sie¢ mojéj émierci napatrzyli.

Bodaj sie rwaly kamienie i skaly,

ivodaj mi¢ zwiérza zg¢bami szarpaly;
grady, pioruny z wysokiego nieba,

teraz spadajcie, teraz was potrzeba.

Wsiadam na konia Brzed twojemi wroty,

ach wyjdize, wyjdtZe, dodaj mi ochoty.

Wsiadam na konia, juZ noga wstrzemieniu,
pamietaj, dziéwcze, o mojém imieniu.

Wsiadlem na konia, bywajie mi zdrowa,
juZ ja nie twdj, a ty$ juz nie moja.

11.
(z muzyhks. )

Zosiu moja, Zosiu luba,

jakZes oczom mila;

pieknych kwiathéw jestes zguba,
i réZed zgasila.

Gdyby perla kaidy zabek,
buzia jak malina;

szyjka bielsza niZ twéj rabek,
smukla$ gdyby trzcina.

Stasiu luby, Zycie mojel

o jakiem szczesliwa;

gjy mie chwala usta twoje,
wdziekéw mi przybywa.

Ty méwites, Zem ja pickna,
2em mloda, Zem hoza:
twoja milo$¢ to sprawita,
twoja to jest roza.

18
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412.

Bolyt mene holoworka,
oczeilkamy mruiu;

sam ne znaju ne wydaju,
za kim serciom tuiu.

Oj lebotito ty, diwczyno,

taj tahy pryczyna,

szo gd tezepne dochodyt
zadnaja mowyna.

Tam to diwcze, tam to browy,
tam to oczy czorni,

tam to lyczko rumienoje,
i slowa wyborni.

Oj diwczyno diwezynotko,
ne zadawaj tuhy,
ne dawaj.sia na pidmowu,

jak tia schocze druhy.
Ne Zary sia, mij myleidki,

ja tia ne zdradZaju,
ino tylko Boha proszu,
i tebe Zyduju.

————

13,

Badi zdrowa, dziewczyno mila,
badZ zdrowa kochanie moje;
rzucam miejsce, gdzied chodzila,
, gdziesmy siadali oboje.

Na inne brzegi wygnany,
wierno$é¢ ma bede wywodzil;
lecz glos méj jekiem przerwany,
ciebie nie bedzie dochodzit.

Ty mnie nie placz nigdy skrycie;
ja nie wytrwam w téj postaci;
woet sie skodczy ngjzne Zycie 1
latwo umrze, kto cig traci.
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14.

Ne wsi toty sady rodiat, szczo na wesni
rozwywajut sia ;

nce wsi toty poberut sia, szczo'z maleika
pokochajut sia:

polowyna sadiw rodyt, szczo na wesni
rozwywaje sia;

polowyna pobére sia, szczo 2 maledka
pokochaje sia.

15.
Hej wiémie ja wpewném miejscu panienke nadobna,
do ludzi podobng ;
hej , mocno mysle o niéj,
nikt mi jéj nie zbroni.

Prositem ja serdecznie, by mi powiedziala,
czy bedzie kochata ?

tylko w tém mi¢ umartwila,

¢e nic nie méwila,

Poradzg si¢ ojca, matki, czy bedzie zich wolg;
jeili mi pozwola,

to czympredzéj koriczyé myéle,

sasiadéw do niéj wyile.

Dowiedzg sie rzetelnodci, chceli akceptowad,
ze mna konwersowad,

hej, mam w Bogu nadziejg,

Ze si¢ nie rozchwieje.

16.

Hanusiu moja, diwczyno krasna,

czomu mene ne kochajesz, cy wid mene krywdu majesz,
Hanusiu mojal

Swit ja perejszow, taki ne rnajszow,

ta nad tebe wrodywszuju, ni nad tebe krasnijszuju,
Hanusiu jedna! . N

18 *
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Wydiwem ptaszeihi, wydiwem ryboniki

ptaszenki litajut, ryboiiki plywajut,
wse paru majut.

A ja bidny owczar, sam no chodiu bez par;

ta szczoi tomu za pryczyna,szo ne lubyt mia diwezyna,
mene bidnoho.

Oj pida ja do stawn, tam ribku distanu,
zwaru rybku wjuszci, dam mojej Hanusci,
czej mia polubyt.

Ryboiiku zjita, meni widpowila,
ne budesz ty mij.

Srmh————

17.

Hej na hori dubyna,

kraj dubyny dolyna,

kraj dolyny stawoczok,
kraj stawoczka mlynoczok:
a w mlynoczku melnyczka,
a wmelnyczlti dwi doczki,
jedna zwe sie Hannsia,

.. drahaja Marysia;

jedna piszla za pana,

a druha za Iwana;

szczo za panom biduje,
2a Iwamom panuje.

. ——
18.
Jad w zawody ku mnie biezat, .

Jas dzien i noc 4 nég lezal,
Jasia gdy wzicla rozpusta,
nieraz spiacéj ssal me usta.

Z tych dowodéw rozumiatam,
Ze szczérego Jasia mialam ;
Zem go jedynie kochala,

tym mu wickszam wolnos¢ data.
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Rozumiatam Ze niewinny ,
aon poszedl szukaéinnéj:
ztad teraz dla mnie nauka...
juz mig drugi nie oszuka,

—
19,

Hochaj mnie, ja ciebie,

ni¢ Zyjmy bez siebie,

wszak nam miledé Zycie dala,
niech nas milodé zlaczy stala.

Hochaj mnie, ja ciepie,

nie Zyjmy bez siebie,

niech nie Zyje, kto to kiamie,
kto przymierze nasze zlamie.

Hachaj muie, ja ciebie,
nie Zyjmy bez sieble,

. wazak nam milosé Zycie data,
niech nas miloé¢ zlaczy stala,

HRochaj mnie, ja ciebie,
nic Zyjmy bez siebie,
potém niech nasze popioly
pogrigbione beda spoly.

20.

(zmuzyhky)
Oj a poli kiernyczetika, — wyduno dna,
czomus moho myteiikoho ne wydno;
oj stojala kraj kiernyci cily dei,
ne wydila myleiiltoho i z tyZdeii:
a ja tujn hiernyczetiku zahaczu,
czej ja moho myleikoha zobaczu;
oj a dei sie mij mylenkij zabawyw,
szo win mene weczereiki pozbawyw,

———
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21.

(z2muzyhy)
Nad stramykiem, przy dolinie,
siedzial Juzio, chlopiec hoiy,
§ wyplatal swéj dziewczynie
wianeczek z czerwondj réiy,
i cod wigcéj przy tém jeszcze,
czego nie moge powiedziéé
bo czyZ trzeba wazystko wiedziéd,
dosyé, Ze co$ wiecéj jeszcze. :

Przyjm te pleciake réZana,
i pozwdl niech si¢ popicszcze
2 twoja buzieilka kochana,
i z czéms wiecéj przy tém jeszcze,
" i z czémé wigcéj przy tém jeszcze,
czego nie moge powiedziéé,
bo czyZ trzeba wszystko wiedziéé,
dosyd, ie zczémsé wiecéj jeszcze. -etc...
/

. 22.
(et mozyha. )

Nie takie to czasy byly,
kiedy chlopiec wdzigczny, mily,
unézek swojéj kochanki
trawil wieczory , poranki.

Jui uplynal ten czas zloty,
niéma w chlopcach wigcéj cnoty,
1& Zadnemu juz nie wierze,

o chogd kocha to nie szczérze.
Gdym pa wiosng pasta trzody ;.
pajpickniejsze kwiatki wprzédy
zrywal z rosa na méj wianek,
zawzdy méwil, Ze kochanek.

Siedzial przy mnie luby, mily,
wdzieki go moje bawily,

moja trzoda wdzigczna byla,
zorza przyjemnie $widcila.
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A terax go wszystko nudzi,

muie niewdzigcznik juf nie budzi,
ani czeka péinéj pory,

‘spedza trzode do obory.

Ach odmiano czaséw sroga,
. gdziez ta chwila tyle droga,
gdym si¢ wzajem z nim bawila,
gdym mu w oczach mila byla.
14
Zmienil sie czas niestateczny,
porzucil mie méj serdeczny ;
oby za kage odmiany
nie byl odemnie kochany.,

N ——

23.

Na Ukralni wsioho mnoho, i paszv i brahy,

lesze szo tam lachy stojat, kozadkiji wrahy;

na Ukraini wsioho mnoho, medu i horiwki,

diwki krasni, molodyei, a wsi czornohrywhki; .

na Ukraini molodyci, szczo wczerwonych chodiat ,
gvo!otnianych ne wydajut, bo ich samy robiat.

y diwczyno , szczo ty robysz, soromu ne majesz,
czom kozakiw, a ne lachiw, wirne ne kochajesz?
A szczoZ toje lycho rabyt starenkaja maty,
hnala mene wid laszorika do samoji chaty;

a ulacha werszok nyzkij, szeroki obuszki,
skorom lacha zobaczyla, prystaw my do duszhi.

24.

Komu jest mily rozam i cnota,
ten nie wi¢ co to jest zdrada;
kim zawvsze rzadzi szczéra prostata,
ten ca ma w myéli to gada.

Przyzwyczajona pad mathi rz;xdem ,
rawde sie wyznad goluje,

nie¢ uwiedziona Zadnym przesadem,
pozwdl, niech wyznam co ozuje.
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Niech cie, o matko! zloto nie slepi,
ani majatehk nie'zwodzi:

z milym w ubéstwie bedzie mi lepidj,
z niemilym roskosz zaszhodzi.

Hiedym kochana i kochaé bede,
sytam o chlebie i wodzie;

lecz z nickochanym smaku pozbede ,
gorycz sie da czué i w miodzie.

Chyba chcesz , matko, zgubié nas dwoje,
nieszczescia bedziesz przyczyna;

na ciebie bedziem plakad oboje,
z rak matki dziecl pogina.

Losie méj, matki zmiekcz serce srogie,
lub pospiesz predko z ma zguba,

bo kiedy z Antkiem juZ Zyd nie moge,
to tez nie bede i z Iuba.

Niech, péki wolne mam odetchnienie, -
pd][:i wmém sercu krew Zywa,

poty dla Antka nic nie odmienig,
jegom kochanka prawdziwa.

Niech sig nasmiéwa zé¢ mnie $wiat caly,
pewnie nie powié, Zem plocha;

Auntkw, wierz temu, badZ tylko staly,
Marysia zawzdy cie kecha.

25.

Na szerokim dunaju,

ne daleko wid krajn,

ach tam motod kozak potopajo:
prosyt win ratunku :

ratuj mene batetka,

bo ja motod kozak potopajul

a bateitko do czowna,

ani czowna ni westa:

oj zahynesz mij syuonku, zahynesz.



Y

Na szerokim dunaju,

ne dateko wid kraju,

ach tam molod kozalt potopaje:
prosyt win ratanka : :

ratuj menc matetko, )

bo ja motod kozak potopajul!

a matetika do czowna,

ani czowna mi wesla:

oj zahynesz mij synoilku, zahynesz.

Na sgerokim dunaju,

ne daleko wid kraju,

ach tam molod kozak potopaje:
prosyt win ratunku:

ratuj mene brateitku,

bo ja molod kozak potopaju!

a brateiiko do czowna,

ani czowna ni wesla:

oj zahynesz mij brateiiku, zahynesz.

Na szerokim dunaju,

ne daleko wid kraju,

ach tam molod kozak potopaje :
Pfosyt win ratunku :

ratuj mene sestreiika,

bo ja motod kozak potopajul
asestroika do czowna,

ani czowna ni wesla: )

oj zahynesz mij bratetiku, zahynesz,

Na szerokim dunaju,

ne dalelo wid kraju,

ach tam molod kozak potopaje:

prosyt win ratunku:

ratuj mene mylerka,

bo ja motod kozak potopaju |

a mylerika do czowna,

wic je czowno i westo :

oj ne zhynesz mij myledkij, ne zhynesz.

P ————
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26,

Ne szumy luie wdubrowoici duie,

ne zadawaj sercia falu, szezo ja w czuiym kraju;
bo ja w czuZym kraju jak bylyna w poli,

ani komu poradyty bidnoji holowi.

0Oj wyjdu ja, wyjdu na hora krutuju,

oj pohlanu, pohlanu na wodu bystruju;

bystraja riczerika, ja na niu dywla sia,

taki meni mysly pryjszly, pidu utopla sia.

Oj cyt ne topy sia, bo duszu zahubysz,

¢ho¢ mene wirne lubysz, ale Zyty musysz.

27.

Na owéj lace zielondj ‘
pasta pastérka baranka,
i od samego poranka
styszala glos uprzykrzony,
glos kukulki blisko wlesie, '
wiater do jéj uszéw niesie,
kuku, kuku', kuku, kuku.

Wréiy, jak dlugo Zyé beda,
rzelda, rachujgc kukanie,
dopdki to nie ustanie,

na téj murawie usiede ;

blisko da sta rachowala,

kukutka zawsze kukala,

kuku, koka, kuku, kuka.

Cheac dognaé gloénego ptaka,
bieZy pastérka zdyszana,
i zostaje razgniewana, -
nie mogac dognac épiéwaka;
co raz glebiéj ulatuje,
zawsze sobie wyspiéwuje,

kuku, kuku, kuka, kuku,

Zdyszana i rozgniewana,
zostaje prawie bez sily;
Jan, co go krzaki ukryly,




przyciska czule do lona,

pastuszek od ni¢j labiony,

wola do uszéw zemdlondj,

kocham, kocham, kocham, kocham. :

Odtad na Iace zielondj,
asie pastérka baranka,

i od samego poranka
slucha, czy glos ulubiony,
glos pastérza blisko wlesie,
wiatr do jéj uszéw doniesie,

kocham, kocham, kocham, kocham.

28.

Niesto dziéwcze biate mléko w dzbanku, _
chlopiec grzeczny do niéj méwi: daj mi tez kochanku:
" Nic dla ciebie, méj chlopezyku, dzbanek mléko nosi,

temu daje, kogo kocham, nie temu co prosi.

L4

29. |

Newdiaczna diwczyno , nad Zytia kochana,
dolii budesz' w mym serciu Zyty ?

ty$ u mene bula z meiy wsich wybrana,
doki$ ne zaczata bludyty;

czyny szczo wola, ja budu tuiyty,

uzesz wid nyni hoji sia lubyty,
z tobo’ newdiaczna diwczyno.

Pohordylas muoju, zaufanas w szczastin,
jakby$ bula jedoa na switi, .
wozmu naznaczenu wid Boha wneszczastiu,
amoiZo krasnijszu od cwiti;
ja ne pereczu, kochaj koho mylo,
atuju, szo sia serce zaslipylo,
szo tia zaczalo kochaty.

To no mene luibyt{ szo$ ‘prynadu dala,
zpersza myleiiltimy slowamy ,
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a potomus zdradu za serce widdata,
bez Zaduoj’ pryczyny z haibamy;

a tobi i prowynu tuju,

pry toj rozluci na wiki daruju,
budmo wid sebe dateki.

&0,

Na brregu cicho plynacéj rzcki
ktéry byt trawka odziany ,

znurzony chcialem przymknaé powieli,
by zyskad pokdj Zadany.

Daremne byly moje zabicgi,
oczy sic zamknad ni¢ chcialy,
be cicha woda, wesole hrzegi,
Zywy twdj obraz stawialy,

Czy wietrzyk kiedy stodko powidwa,
czy si¢ grzmot zrywa na niebie,

tesknota moja ni¢ nie ubywa ,
smutnym dziewczyno bez ciebie

Préine starania przyjacidl byly,
stodzi¢ mi przylre momenta,

nic njefwskdraly wszystkie ich sily,
bo ma mysl tobg zajeta.

Czemuz dziewczyno jestes tak sroga,

zed mi spoltojnosé wydarla,
twoja nicczulosé jest dla mnie trwoga,
© co sic w mym sercy oparla.

Leez jeili dusza twoja przyjemna,
ma umyst czuly i tkliwy,

daj to czém poznad, Ze§ mi wzajemnna,
bede spokojny,’ szczgsliwy.

ORTpE————
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31.
(z muzyhs. )
Potok plynie dolina,
nad potokiem jawory,

tam ja ztoba Justyno
stedkie pedzil wicczory.

Noc si¢ krétka zdawatla,
Zegnamy sie z switanicm,
milo$é sen nam zabrala,
milos¢ Zyje niespaniem.

Nikt nic widzial, nie szydzit,
nicho swiadek jedyny,

jam sie nieba nic wstydzil,
milosé byla bez winy.

Raz si¢ chmura zebrata,
piorun shkruszyl debing ;

tys mie drzaca sciskata
moéwiac: » Sama nie zging.«

Oto przy tym strumieniu,
oto przy téj jabloni,
wielez razy w pragnieniu
wode pilem z twej dloni?

Dzis kiedy nas wswym gniewie
los rozdzielit opaczny,

znaki nasze po drzewie.

popsul pastérz niebaczny.

1 slady sic zmazaly |

las zarasta krzewina |
potok , drzewa — zostaly;
ciebie niéma Justyno |

32.

T zwidsy hera i zwidsy hora,

mezy tymy horoiikamyv jasnaja zora;

a ja sy dumaw, szo zora zyjszla,

a to moja diwczynorika po wodu wyjszla.
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A ja za neju jak za zoroju,

na sywedkim konyczeitku ponad wodoju:
diwczyno moja, napoj my g(‘:mial

Ne napoju, moje serce, bom szcze ne twoja.

Jak ja budu twoja, napoju ti i dwa.,

w studennoji kiernyczoiici i znowoho widra.
Diwczyno moja, za twoju lasku,

skau tebe malowaty na adamaszku ;

ne poZaluju woly prodaty,

szobl; tebe, moje serce, widmalowaty ;
zyjdy éwit dwitom, chata wid chaty,
nﬁto tia ne bude tak jak ja kochaty.

38.

Jui miesiac zaszedl, zorza oswiccila,
jeszczem swych czarnych oczéw nie zmruiyla;
od ciemnéj nocy nie spiac do porania,

gdziez jest méj mily, cel mego kochania ?

GdeieZ jest mdj mi?, ach méj Jasio drogi,
juz mi niemile ogrodowe progi,

i drzwi skrzypanic nawet mi zaszkodzi,
kiedy moj Jasio do mnie nie przychodzi.

Gdziez ta topola, co pod nia siadywat,

gdy dla mnie jednéj ss‘odkie piosnki spiéwal;
schnie i cala sie Zaloba pokrywa,

czemui czué niémam kiedy jestem Zywa.

1di precz skowronku, wigcéj tu nie bywaj,
i ty slowiku wiecéj tu nie spidwaj ;

zerwe te kwiatki, zbije z wody tlll.banek R
c6Z mi po wszysthiém.... odjechat kochaunel.

Ciebiem jednego tylko w Zycin miala,
drugiego pewnie nie bede kochata,

nikt mie juZ wiecéj na swiecie nic wzruszy,
bo ci¢ méj mily kocham z caléj duszy.



—_ 233 —

34,

Jui , Filonie ulubiony,
los mi nic nie obiecuje;

¢ ka2déj widzg smutek strony,
wszystko serce moje truje.

Ty, wdalekiéj Zyjac stronie,
mojéj rozpaczy nie czujesz,
-bo ty juz na inszéj lonie
nowa stalod¢ obiecujesz.

Filonie lekaj si¢ kary,

bys nieryl wzajern zdradzony,
wiész to, Ze zlamanie wiary

czyni Zal nieutulony.

Tys mig kochal niegdys sita,
ty$ nie znal, co moc milodci;
$§ mi méwil, Zem ci mila,
dalekis byt od stalosci.
Jam ci wszystkie moje tchnienia,
zawszem z checia powierzata ;
te byly moje Zyczenia
bym. cie szczgsliwym Wwidziala,
Widzesd teraz odmieniony,
czyli to twe szczescie czyni?
nie lekaj si¢ z mojéj strony,
moje ci¢ serce nie wini.
Poznasz peiréd losu twego,
Zem ja tobie jest Zyczliwa;
jeilis kontent z losu twego,
moge byé jeszcze szczesliwa.

85.
(z muzyka )
Ja wpustynia jecha¢ musze,
od przeélicznych tych tu miejsc,
o jak trapi moje duszg £
" wiclka goryez... trudno znies¢. etc.
(piesti ta jest t}ém1crona z rosyjshiego.)
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36.

Justyno, droga Justyno,
dla ktérej Zyje jedynie,
ach Damon dla ciebie ginic,
lzy gorace z 6cz mu plyna.

Olrutna, ty wzgardzasz niemi,
odwracasz twarz twa odemnie ;
wspomnij, Ze cie los wzajemnie

ukarze ciosy srogiemi.

Wtenczas ci na mydli stanie
wierna ma milo$é wzgardzona,
a zal ci¢ péZniéj przekona,

co to jest czulec kochanie.

Pdinicj bedziesz czula i ty,

' co ja dzi§ dla cicbie czuje,
i td‘ spoltojnosé twa struje

los okrutny, nicuzyty.

37.
(zmuzyks. )
Jichaw kozak za dunaj,
kazaw : diwczyno praszczaj,
ty konyku woronyku,
na sylu iiulaj.
Wyjszla ruczki zalamawszy,
i tiaZerlko zaplakawszy ;
jak ty menec pokiedajesz,
no sam podumaj. °
Swysnuw kozak na konia;
bud zdorowa moloda,
wernu ja sia, kohda bude
jaka_pryhoda.
Postoj, postoj kozacze,
twoja diwczyna placze,
jak ty mene pokicdajesz,
no sam podumaj....
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Bilych ruczok ne lomaj, -
czornych oczok ne styraj,
mene z wojuy zo slawoju

K’sobi ozidaj. .

Ne choczu ja niczoho, -

jeno tebe jednoho, 4
ty bud zdorow, mij myleikij,
awse propadaj.

38.

Buwaj zdorow, lackij kraju,
~wieiz ja tebe pokiedaju;
?idu Ja na Woloszezynu,
tamze ja ne zahynu;

w Woloszczyni dobri lude,
i tam meni harasd bude,

i tam lude ne tatary,
zaraz meni radu daly.
Toman, taman po lanyni,
szerokij lyst na Ealyni,

a szcze szérszyj na jawori,
ded my myla na rozmowi;
znaty o mene ne dbaje,
no z ynszymy rozmawlaje.
Zyjdy chmaro z polonyny,
pry}dy myla iz czuZyny;

w polonyni ohot horyt,
moju mylu dusza bolyt;
-ne tak mylu ta jak mene,
sz0 ne seayt kolo [mene.
Doliw serce, doliw,
zbawylad mia myla woliw.
Szcze tia zbawlu, mylyj, korow,
tohdy buwaj lubko zgorow.

Oj ty myla, ne Zury sia,

ja szcze molod, ne Zeniu sia;
jak ja budu Zenyty sia,

proszu myta dywyty sia.

-~

lql
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Skazu tebe zaprosyty, :
w konec stola posadyty;
skaiu pywa nawaryty,

i horiwki nakuryty,
tebe myla zaprosyty.
Twoje pywo meni dywo,
a horiwka twoja hirka:
twoji bratia howor%ly,
‘szogy my sia ne schodyly ;
twoji sestry rozradyly,
szagy my sia ne lubyly;
twoja maty czeriwnycia
welykaja rozlucznycia :
rozfuciyla kamin z wodo’,
rozluézyla mene z tobo’.

39,
(zmusykd, )

Cizy ty mene Wasylu ne znajesz,
szo ty moju chatynu mynajesz ?
moja chata kraj wody, kraj wody,
2 wysokoho derewa lobody.

Czorni oczy jak teren, jak terenj
kolyZ my sia Wasylu poherem ?
Maju w Bozi nadiju, nadiju,
poberem sia w nedilu, w nedilu.

Dez ty mene powedesz, powedesz,
holy chaty né majesz, ne majcsz ?
Powedu tia wczuzuju, wczuzuju,
zakim swoju zbuduju, zbuduju.

Buduj, buduj 2lobody, zlebody,
do czuioji ne wody, ne wody:
czuza chata nc swoja, ne swoja,
jak swekrocha lychaja, tychaja

Oj wyrosla sosorika na toku s
czchkaj mene diwezyno do roku.
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Chybaby ja rozumu ne mata,
szobym tebe do roku czelala.

Dertbym kosyw, deiibym 2ew, defibym dew,
szobym tebe diwczyno, tebe wzicw.

Ani kosy, ani Zny, ani Zny,

no nawaiy‘, ta woimy, ta wozmy.

A ty lubysz Paraszku, Paraszku,

z mene czynysz ihraszku, ihraszku.
Prysiaj Bohu ne lublu, ne lublu,
i lubyty ne budu, ne budu.

Oj molodci, motodci, ‘motodci,
skazit moji diwoczci, diwoczci,
naj ne lubyt ynszoho, ynszoho,

jeno mene jednoho, jednoho.

Oj du, du, du, du, du, da, du, de,
wrodylam sia na bidu, na bidu;
horczkom wodu nosyty, nosyty,
solomoju palyty, palyty.

40.

Ach, ktéi uzna los méj lichy,

' chociaz to jest rzecz prawdziwa,
.%e mie trapi smutek cicﬁ ,

ach! Ze jestem nieszczesliwa.

Los na mnie sroZy swe sily,
wielkiéj mocy wydobywa,
jui mnie lzy me zatopily;
ach jakiem ja nieszczedliwal

Zrana owce pedzac w pole,
osobliwie kiedy Zniwa,

nieraz do krwi nég nakole,
ach | jakZiem ja nieszczgsliwal

W wieczér wrdciwszy do chatki, -
kaidy spokojnie spoczywa,

19 *
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i mnic dobrze u méj matki,
jedndk jestem niedzczg liwa.

Czyli to jui tak na $wiecie
nikt bez frasunku nie bywa ?
jaki taki kontent przecie,
a ja 2yje nieszczgsliwa.

‘Reko, coé mie utworzyla,
zdajesz sig by¢ nader miciwa;
céz takiegom wykroczyh,
fe tak jestem nieszczgéliwa.

Ale juz wiém co uczynie,
ékim jeszcze mloda, Zywa,

pomysle ja o chlopezynie,
4 znim jug bede szczgfliwa.

LA,

Ach Mirysiu, me kochanie |
jalk okrutnie$ mie. zranilaj
ia‘l okropny i wzdychanie
po sobie§ mi zostawila.

Gdy mie twe oczy ranily,
chcialem byé ztoba zlaczony;
teraz ci jestem niemily,
jestem widze odrzucony.

Lepiéj zawdze kochad stale,
bo milo$é nic zdebi plochat
temu oddaj serce wcale
ktéry éicbie szczérze kocha.

42.
(zmuryhg.)

Chodiu nudzu ponad berch,
tiaZzeiko wzdychdjus /
bidnaz moja holowoiika,
szo doli nemaju.

.
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Buloi mene moja maty

w rici utopyly,
nizli taka neszczastywu

na sej $wit pustyty.

0 jak tiazko kamenewy
~ pid” wodu plynuty:
jeazcze tiazsze scratofici
na czuzyni buty.

Zuryla sia maty mnoju,
jak ryba wodoju,

dala mene meiy lude,
Zaluje za mnoju.

Ach ty BoZe mij jedyny,

"ty moja potichal
potis; mene neszczasnuju ,
' wybaw z toho lycha.

43.

- N e

Choroszaja diwczynodka do sercia prystala,

wse choJiaczy ponad wodu tiaZeriko wzdychala:
meni bidnomu placzut oczy,

bez prestania w dent i wnoczy,

ta diwczynoju.

Czomuz meni, diwczynoitko, na serdetku nudua,
oczeitkamy pohladaju, howoryty trudno?
Worozenki pohladajut,

palciamy nas wytykajut,

chotiat sudyty.

Nechaj sadiat, im na lycho, a nam na zdorowie,
nam Kochanie na potichu, im na bezhotowie:
lipsze bude szcze kochaty,

diwcza Kk'sobi pryhortaty,

kotoru lublu.

Lude mene rozradZajut, Ze posahu malo ;

a wiei meni toje diwcza do sercia prystalo!!
osah, skarby, wse to fraszhi,

ublu diwcza 2 boZoj laski,

kotoru woimu. .
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43.
(3smusyks. )
Nieszcredcie losem mym wlada,
wartam politowania ,
ten co me serce posiada,
nieczuly na me wzdychania.

Obludnik milo¢¢ swa nieraz
zargczal punktem honory

jak ile, poznatam to teraz,
sgdzi¢ o kaidym z pozoru.

Pddi mi precz z oczu niecnoto,

co robisz z zdvady igrzyske,
rzucam twa milodd z ochota,

odbieraj wzgdrde mg w zyshu.
Z serca clg mego pozhede,

bo z twojéj preyczyny salochama,
Rochaé cig wigedj nie bede,

vie bede, jak mame kocham,

43.
) (2muzyhy. )
Nad woda, w,wieczornéi porze,
za gaskami chodzita,
dziewczyna {liczna jak zorze,
tak swe ggski wabila:
pdjdicie, psjdicio, gaski moje,
Péjdicie , péjdz’cic , do domu,
nicch wam powi¢m troski moje,
nie powicdicie nikomu,

Czy to zniesie moja dusza,
Zebym temu sprzyjata,
ktéry mig wladvie przymusza,
Zcbym jega kochata:
pdjdicic, pdjdicie, gaski moje,
péjdicie, péjdicie, do domu,
nicch wam powiém traski moje ,
nie pawiédicie nikomu.
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Jam sig .w wolnodci rodzita,
choé nie znalam swéj matki,
temu sprzyjam korpum mita,
nie zwiodag mig dostatki :
péjdicte,, péjdicie, gaski moje,
. péjdicie’, péjdicie, do domu,
niech wam powiém troski moje,
nie powlédicie nikamu.

Niechaj kto chce przeczy temu,
jam mu stowo raz dala,
oddalam ‘serce milemu,
i bede go kochatla: ‘

. péjdicie, péjdicie, gaski moje,
pbjdicie, péjdicie, do domu,
uiech wam powiém troski maje,
nie powiédicic nikomu. :

I tak chodzac za gaskami,
. rzewnie sie rozplakala,
wajac twarz znia‘pg Yzami,
na swe gaski wolala:

pbidicie, pdjdicie, gaski moje, .
péjdicie, pdjdicie, do domu,
niech wam powiém troski moje.
nie powiédicie nikomu.

~

4,60
(zmuzyky )
Nyma.w éwiti do_okola,
jak mij mytedki Mykola,
krasnyj z ocziw, mylyji z mowy,-
a do toho czornobrowy;

bo na Mykoli Zowti. ezoboty -
znymto do tahcia, znym i do roboty.

Krasnyj z ocziw, mylyj z mowy,
a do toho czornobrowy;
ncraz mene byla maty,
budu Mykolu kochaty;
bo na Mylkoli Zowli ozobaty etec.
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Bo win lubyj, bo win myly, '
a do toho czornobrywy;
wsi diwczata radujut sia,
jak z Mykoloju zyjdut sia;
bo na Mykeli Zowti etc,

Oj ne skatu ja nikoly,
szo ja Zyju dla Mykoly;
bo win luby, bo win myly,
a do toho ‘czornobrywy;
bo na Mykoli Zowti etc.

Ja ho lablu nad wsi syly,
bo win luby, bo win myly;
jeho lubiat wsi diwyci,
za nym chodiat molodyci;
bo na Mykoli Zowti etc. N

Jeho sama pani lubyt, .
neraz jeho pryholubye,*  * "~ *~°
bo win luby, bo win myly,
a do toha czornobrywy ;

ho, na Mykoli Zowti ot

A7.
(2 mozyhky )
LAURA I FILON,
Lanu !‘ a.

Jui miesiac Zeszedl, psy si¢ uspily,
" i co$ tam llaszeze za horem,
pewnic mnie czeka mdj Filon mily,
pod uméwionym jaworem.

Nie bede sobie warkocz trefila,

. tylko wlos zwigie splatany;

bobym sie bardzi&j jeszcze spéinila,
a mdj tam teskni kochany.




Weamg z koszykiem maliny moje,
i te plecionke réZowe,

waliny bedziem jedli oboje ;
wieniec mu wloZe na glowe,

PrawadZ mig teraz milodci émiala;
gdybyé mi shkrzydla przypietal
#ebym, najpg%dzéj bér przeleciata,
, potém Filona $cisneta,

' Oto jui jawor.... niémai milega |
widza, Ze jestem zdradzona|

o0 z przywiazania Zartuje mego ;
ﬁoohufx zmiennika Fi,lonu.‘

Pewnie on teraz kolo bogini,
swéj czarnobréwki Dorydy 3

razrywke sobie okrutng czyni,
kosztem méj haiby i biédy,

Pewnie j&j mdwi: Ze ablydzona,
ieram sig wdrzewa i bary,
i zamiast jego bialego lona, '
dciskam nleczule jawory.

Filonie! wtenczas hiedym nie znala
jeszcze milodci szalonéj,

pierwszy razem ja wtwoich zdybala
oczach, i wmowie pieszczondj.

Jak#e mig mocne ubespieczala,
~ " e z toba bede szczedliwa |

a ztém si¢ el'xyu-z,e ukryé umialg ,
ie bywa czasem falsaywa,

Slabg niewinnoéé latwa uwiadal
teraz wracajac do damu,

pauczaé bede mojg przygoda,
ieby nie wierzy¢ niio,mu._

Ale ktéi zgadnie, przypadek jaki
dotad zatnymﬁl l);li)lqnn?l
moie on dla mnje zawsze jednaki,

moZem ja préZno strwoZona.
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i¥j mu na tym naszym jaworae

" koszyk i wieniec zawiesze :
jutro pasé, bedale trzode przy borze,
znajdzle... jakie go pociesze |

Oh nie ! on zdrajca; on u Dorydy,
on moze teraz bez miary

na sprodne znlg sig wydat niewstydy,
a ja mu dajo ofiary...

Widziolam wozoraj, jak na nig mrugat,
potém cos cicho méwili:

pewnie to dla niéj kij ten wystrugal,
co mu sie wazyscy dziwili.

JakZcby moje haibe pomnoiyt,
gdyby od Laury uwity

. wienlgc na glowe Dorydy whozyl,
jako lup na muie zdobyty ?

Wianku rézany! gdym ci¢ splatala,
krwigm cle rgk moich skrogih i
bom twe najmacniéj wezly spajata,
i z robotom sig kwapila,
Teraz hadi iwiadkiem mojéj rozpaczy ,
i razem naucz Filona, .
jako w kochaniu nic nic wybaczy
Prawdziwa milodé wzgardzona

Tiuke o drzewo koszyk moj mily,
rwe wieniec, ktérym splatata,
te z nich kawatki beda éwiadezyly ,
fem z nim na wieki zerwala...

Kicdy w chruscinic Filon schroniony
wybiegt do Laury splakany,

jui byt o drzewo koszyk stluczony,
wieniec réZowy stargany.

Filon

) poggdli.wn!... o ja nichagznyl...
Lauro ... poczeltaj... dwa alowa...

moze wystepek méj nie tak znaczny,
moze zbyt kara surowa.




~

-— Y -

Jam tu przed dobra stanat godzing,
df}ldgco na ciebie klashatem :

gdyé nadchodzila migdzy chruscing
naumyslnie si¢ schowalem,

Chcge tajemnice twoje wybadad,
co o mnjie bgdziesz mdwila,

a ztad szczesliwos¢ moje uktadad.,,
ale czekalem zbyt sila,

Piérwsze twe skargi o Dorys byly,

sadi o mnie, Lauro-, inaczéj;
kogozby wdzighi tamtéj wabily,
kta cig raz tylko abaczy

Prawda e czasem z nia sie bawila,
majac znajomodé od dtuga,
ale kochania nigdy nie bylo,

nie juZ ten kocha, co mruga.

Oto masz ten kij, po nim znamiona
niebieskie gladko rzezane;

w gérze zobaczysz nasze imiona,
oblednym wezlem zwiazane.

€étem zawinit, by mie gubita,
przez twdj postepek tak srogi?
ceyliz Mdla tego ies ty zbltdzlh ,
ma gingé Filon ubogi?

Jesli sig za co twych gniewéw boje,
to mig ta rozpacz strapila;

drogom kupowal ciekawedd majea,
lzamis jg swemi placila.

Ale wiém wazystkiém zlosé nic nie mila,
wszysthko z powadu dobrego;
ja wiém dla czegod tyle plakala,

ty widsz méj podstgp dla czego.
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‘Laura

Pajmy jul pokd) troskomn | zraedzie,
a ei¢ niewinnym znajduje,

teraz méj Filon droiszy mi bedzie,
bo mig¢ jui wigedj hosztuje,

Filon

Teraz mi Laura za wazvstho stanie,
wazystkim pasterkom przodkuje ;
ido guiewu ja wzrusza kochanic,
i dla milosci daruje.

.L auna,
Jedna sie Dorys wylpozyé miala,

jéj piérwsze migjsce naznacze:

pa to wspomuicnie drze zawsze cala,

céZ kiedy sie z nia ol acze!l
Pilan,

Dla twega, Lauro | przypodobania,
przyrzekam ci to na glowe:

chroni¢ sie hede z nia widywania,
w dadng nie wnide razmowe.

Laura.

Czémia nagrodze za te ofiary?
niémam précz serca wiernega ;

jedue cl zawsze przynoszg dary;
przyjmij je, jak ca nowego.

Kilon,

Keozby dla ciebie nie zerwal wezly,
przyjaZoi, co mie¢ necily ?

W twéj picknéj twarzy wszystkie uwicaly
nadzieje moje i sily.

Laura

Ja mam micé z placzu po twarzy smugi,
ale jak mi sie nadarzy,
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wpldsé i nloZyé warkoez mdj diugt,
méwiy Ze to mi do twarzy.
Pilon.
Gdyby mi Akast dawat swe brogi,
ze zlotem swof‘éj Izmneny,

rzeklbym : Akascie tgé jest ubogi;
bo moja Laura bez ceny. :

Laura

Ani ja pragne szczeécia wielkiego,
keore, chocbym teZ i miala,
ta jeden usmiéch ¥ilom mego

zerazbym z checig mieniala.
Filon
O swiatlo moje wposréd téj nocy!
zagrodo mego spol(oj’nf
ty jeszcze nie wiész o twojéj movy,
a j& czuje jal.. o mojal

Laura,

Poléz twa reke, gdzie mi piers spada,
‘czy slyszysz to serca bicie ?

za uderzeniem kafdém ci gada,
Ze cig tak kocha, jak £ycies

Filon.

Daj mi ust.. 2 ktérych i niepokeje,
i razem slodycz wyplywa,
ta dm‘gg posle zapaly moje,
gdzie twa dusza przebywa.

Laura

Czy w kazdym roku take z kochania
jak w osimnastym, mozola?

jesli wtém niémasz pofolgowania,
jak czlek milosci wydola?
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Filon

Sciénij twojego, Lauro ! Filona,
ja_cie przycisng wzajemniet

serca zblifone lonem do !ona,
rozmawiad beds tajemnie.

Laura

Ty mig daleko dciskasz gorecé)
a‘jam cig tylko dothngla:

nie przeto, Filon, kochasz mig wigeéj s
milodé mi sily odjela.

Filon.

Laurol coé dotad dla mnle $wiadczyla,
jeszcze dowodsi to malo,

£e mig tak kochasz , jakes méwila,
jeszcze mi prosié zostalo.

Laura

Tegom si¢ miala z ciebie -podziéwaé?
jakieto skarga niezboznal
nie proé, nie kaz mi: ty mig chcess gniewaé;
kochaé cig wigeéj nie moina.
Filon,
RiedyZ mie za to nie bedziesz winid ?
i hiedy bedziesz wiedziala,
co do dzisiejszSj laski przyczynid,
ge taka miloé¢ nie cala.

Laura
Filonie | widzisz wschodzace zorze,
jui to drugi raz kur pieje;
troche przydlugo bawig na dworze...
jak matka wamla?.., truchleje.

Filon.

Zal mi cig puicié, nie émiém cle trzymad,
kicdyz przyspieszy czas drogi?
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gdy z mojg Laurg i slodko drzymad
i bawi¢ bgag bez trwogil ’

. Laura :
Miesiacu | juz ja ide do domu:

l?ez’libg ltigdy deorydg,
Filon tak trawil noc pokryjomu,

nie éwié¢, niech na nich didie idp..

48.
(zmuzyky )
Minely stodkie momenta,
ktérem przy Walku spedzelas
ubiegly jak struga krgta,
pamigé mi tylko zostala:c ,
- - bez niego zabawa #adua,
sam taniec nie jest mi mily,
ta tylko piosneczka ladna ,
co jego usta ndcily.

\

Y ktéZ mi teraz przy iniwie
owiaze snopki w 2g.tet
i kedz tak jak on troskfiwne
doZnie zagony zaczete: I
lub gdy wilk cichaczem zajdzie,
i owce moje zagont,
ktéZ zagubione wynajdzie,
lub porwane ktéZ obroni?

Rannéj wiosny piérwszy kwiatek,
piérwsze jabtho co dojrzalo,
Jjako milosci zadarek,
- miést mi ntéj Walek bywato:
czy to poranek zajwital,
czym szla do dom pod noc ciemna,
on muie npjpiérwszy przewital ,
ostatni Zegnal si¢ ze mng.

P ——————



49.
Aja tebe proszu Tyh
szobys ty mia taj a
bo ja tebe witn:] 1:1‘:1{: .
Jak ne woimau, to sia zhublu

Widczepy sie napasnyku,
majesz ty toho bez {ylm R

kotru baczysz, toju lubysz,
ne ja tebe, sam sia zhubysz

Ne psuj diwcze szczastia moho,
bo szczoi tobi pryjde ztoho ?
choé nelubyj —treba Zyty,
choé nemylyj <~ tra terpity.

‘Nadaremne mene nudysz;
tozumijesz szczo mia zdurysz ?
ne takich ja mudrych znala,
precie sia zwisty ne dala.

Ty krasoto, ty bohynil

skafy szczern prawdu’menil
choébym hroszi maw stradaty,
no tebe choczu distaty.

Balamute wseho éwita,
pozbawywbysé mene wila}

" choczesz mene rozkochaty,
potom z mené sia §mijaty.

Chod ja pidu’ meZy druly,
ne pozbuda z sercia tuhy;
chocbym rad tia ne kochaty,
trudno sercia rozkazaty.
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50.
(zmuzyhy)

Gdy w czystém polu stoneczko swidci, '
dzionek przy rol‘:ocie redzéj uleci;

a muic chwile miléj pgynq.

i godzina za godzina ,

z moja Marysig, matulul

z moja jedyna.

Kréwka powraca do swéj zagrody,
szukajac cienia i zimnéj wody ;
a mnie teskno bez milego,
chlopaka czarnobréwego ,
Jasienka mego, matulul

Jasierika mego. °

Kwitnie w ogrodzie lilia biala,
roénie na stawie trzcina wspaniala;
kieb’ lilia, kieby trzcina,

moja nadobna t{ziewczyna R

moja Marysia, matulul

moja jedyna.

Péjde ja zrzynaé trawke zielona,
zaspiéwam sobie piosneczltg ona,
com $piéwala kochanemu,

i zawsze mi Zyczliwemu
Jasiowi memu, matulu!

Jasiowi memau.

Péjde ja zrzynad pszeniczne snophki,
albo ukladaé wpcﬁu potkopki;
a jak mi si¢ kwiat nawinie,
to go zaniosg dziewczynie,
Marysi mojéj, matulua,
mojéj jedynie.
Pighknie wzrok bawi swiéZa kalina,
slodko smakuje winna. malina;
ale swiézsza jak kalina,
jeszcze slodsza jak malina,
arynia moja, matulu,
moja jedyna. .
20,
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Pigknle P/"d wieczér wiosiennéj chwili,
wziclonym gaju slowik si¢ kwili;

ale dla serca mojego,

milszy glos ulubionego

Jasiciika mego, matulu,

Jasierika mego.

Wszystho przemija zwykle na swiccie,
wiosna po zimie, jesieit po lecic;
nasze szczescie nie przeminie,

bo wkaidéj Zycia godzinie

kochaé sie bedziem’ wzojemnie ,

kochaé jedynie.

————

51,.

Chodby pryjszlo pohybaty po samyji ucha,
taliij pida do diwczyny , chociaj zawyrucha;
chocby pryjszlo pohybaty po samyji oczy,
takij 'J:lryso diwczyny temneitkoji noczy.

, 52.

Ach kiedyZ si¢ skoficza moje udreczenia?
niéma biédniejszego nademnic stworzenia:
przeznaczona jestem bym tyle znosila,
czemuZ mie nadzicja moja omylila.

Czemui niémam tego, ktéregom kochala,

z ktéregom powodu tyle tez wylala?

on mnie juz nie kocha, drwi z mojéj milosci,
a mnie zawsze drecza okrétne srogosci.

» 7

Ricdy mie nie kochasz , midj tyle litosci,

ta chociaz nadzieja dodaj spokojnosci,
albo — lepi¢éj nie zwodz... c6Z mi po nadzieji,
wszaltto nie odmieni mych smutnych koleji.

Sen mie opuscil, ty jego zabrates,
jalkby niedosyc dnia calego miales;

wszalt w nocy kaiden” co Zyje spoczywa,
a mnie twdj obraz zawsze sen przerywa.
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Zlituj si¢ BoZze nad mym nedznym stanem!
zlacz mng z tym, ktéry serca mego panem;
bo na c6z dales wolnos¢ sercu Boie,

gdy to co kocham mojém byé ni¢ moze.

Gréb co jest wazysthim okropném wspomnieniem,
dla mnie przeciwnie jest uszczesliwieniem :

znajde, co dhugo juz czekam bez skutku,
cierpien nadgrode, koniec mego smuthu.

53,

Oj wie dett mynaje, wZe sonce zachodyt;
czomui moja myta ku m’ni ne wychodyt ?

cy jej maty ne puskaje, ‘
cy sia z ynszym zabawlaje,

cy mene zabula

diwczynoiika myta.

Wydneriko z daleka moja myla ide,

z boku molodczyka za ruczeihu wede;
piduZe ja, pospiszu sia,

pe-.'ed neju pozalu sia,

spytaju pryczyny,

tEkowaj’Podminy.

Szczoito za pryczyna, diwczynoriko myla,
szo$ mene zabula, jeho polubyla?
szczozZ ja tobi myla wynen,

czym ne lubyw jak powynen,

<zy$ najszla ynszoho,

w kochaniu szczyrszoho ?

Tiazko, wydia, buty panom sercia twoho ;
polubylas sobi tobi najmylszoho :

oj piznajesz, chod ne skoro,

i wernesz sia do perszoho,

taj i shazesz hodil

wynnam moji szkodi.

20*
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54.

Ej wpoli sino nyzedko prysilo,

des ml:)je zakochanie do weczeri silo;

silo one silo, naj zdorowe bude,

koly mene wirne lubyt, to mia ne zabude,

Oj koniu mij sywy, bud meni szczastywy,
zamesy mia, zanesy do moji diwczyny;

oj wdar kopytamy pered worotamy,

szoby wyszla diwczynonika z czornymy browamy.

Wyszla diwezyna, bilu ruczku data:

wytaj , wytaj mij myleikij, dawnom tia czekala;
oj jam tia czekala sim hodyn z weczera,

ne mohlam sia doczekaty , samam lehla spaty.

665.
(zxmuzyka. )

Gdy noc nadchodzi, wszystke spoczywa,
sama sie tylko mitosé odzywa;

amant znudzony dhugiém czekaniem,
napelnia echo swém narzékaniem.

Przybadi czym predzéj, moje kochanie |
zaspokdj duszy mojéj zadanie,

niémam nic wSwiecie droZszego nad ciebie.

gdy siedzisz przy muie, jak gsybym byt w niebie.

Gdy twe réZowe usta caluje ,

z calego dwiata szydze, Zartuje;
moZnicjszy jestem nad wszysthie pany,
kocham dziewczyne i jestem kochany.

Wy co wsamotnéj Zyjecie stronie.
nie znacie slodycz na lubém lonie:
dziéwezeta tylko wSwiecie rozhosza,

lagodnych lubig, dzikich unosza,




56.

Ach ja nieszezesliwa, cét ja uczynilal

7e ja swéj wianeczek tak maruie stracila;
za czerwony zloty

pozbylam sie cnoty

dla niewdziecznika.

Matusia sig pyta, co sig oérka kwili,
nie pyta si¢ zaraz, pyta sig po chwili:
¢o ci to cdreczko,

nadobna dziéweezko,

powiédz mi zaraz.

Ach moja matasiu! krzywde mi uczynit,
zawzdy i powladat Ze si¢ bedzie Zenil,
wzigl sobie wianeczele '

7a podaruneczek, . .
i taY( mig¢ uwiddl.

Ach, céi to ja slysze, e niémasz wianeczka ;
takas to ty moja nadobna céreczka?

idz precz z mego domu,

nle powiédz nikomu,

Zed cérka moja.

Z placzem i lamentem od matki odchodzi,
idzic do kochanka w rozmowe zachodzi :

oj dajZe mi rade,

za nieszczgsna zdrade ,

ied mig tak uwiddh

Oj moja dziewczyno, nie pro$ boskiéj kary!
péjdziem’ do kosciola, weimiem’ slub w fary;
po éwictach w niedzlelg

zrobimy wesele,

we wtorek chrzciny.

DNajie Panie Boie, tego ja Zadala,
bo ja sama nie wiém, co ja bede miala, etc. cte.



— 256 —

57.

(\ :mazyky. )
Aja lublu Petrusia,
taj skazaty boju sia;
oj bida ne Petrus$,
bite lyczko czornyj wus.

Maty sia dohadala,
szom Petrusia kochala;
oj bida ne Petrus,
bite lyczko czornyj wui.

Byla mene matusia,
szo"ja lublu Petrusia;
oj bida ne’jPetrus,

bite lyczko czornyj wus.

Choé ty mene maty whyj,
taki bude Petru$ mij;

nj bida nc Petrus,

bite lyczko czoruyj wus.

Jak ne wydZu Petrusia,
ta od witru walu sia;

oj bida ne Petrus,

bile tyczko czornyj wusl

Jak obaczu Petrusia,

to pid boki bherusia;

oj bida ne Petru$,

bite lyczko czornyj wui.

Nawaryla, napckia,

adla koho, dla Petra;

nyma Petra tylko Hryd,

szkoda mojich patanyé.
" 88,

Dla ciebiec , Marynin mila,

smutny jestem bez przestania ;

ty$ serce moje zranila,
1 .
stajac si¢ celem kochania.
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Jui mi si¢ tutaj sprzykrzylo,
cho¢ si¢ niedawno znajduje;
serce sic moje steshnilo,
a przyczyny nie zgaduje.

Ta mig tylko mysl zasila,
Ze cie niedlugo zobacze ;

ach kiedys przyjdzie ta chwilal
szczesciem ja mojém oznacze.

Niechaj sie inni raduja,
ja smutném okiem pogladam ;
ach oni ze mna nie czujs, '
ie niémam tego co rzadam.

59.

(zmuzyka.)
Ach! jul sie zblia ta chwila rozstania,
co moze wiecznie rozlaczy muie z toba ;
moze ostatnie sa te poZegnania,
moZe ostatni raz méwimy z sobal

~

Stodkiéj , przyjemnéj szczesliwodei fale,
splynely predlo, jak srcbrzyste zdroje,
plynely pre J 4 J

ach srogie meki i nieznodne Zale, -~ .
ach jakie ciciko rania serce mojel

Z toba juZ gina nadziei rozhosze,
teskliwe serce czuje bliska zgube ;
jedynie niebios o to tylko prosze,
by daly mestwo i spo{ojno&é lube.

Achl wspomnij sobie, Zc wte twaje progi,
przyszedlem zloZyé moje szczére checi:

niechaj ci szezeicic sypie kwiat pod nogi ...
bywaj mi zdrowa i miéj mi¢ w pamigci. -

Chociaz sie zbliza czas smutny rozstania,
co moze dlugo nas z soba rozlaczy ;
lcez nie ostatnie sa te poZegnania,
imierd tylko jedna zwigzek nasz zakoiicry.
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Mingly stodkie milosci zapaly,
splynely predko jak srebrzyste zdroje;
ach, srogic meki pdty beda trwaly,
gic meki poty beda trwaly,
poki w objecie nie powrdcisz moje.

Unosisz z soba me wszystkie roshoszy,
zostawiasz serce tesknace z kochania:
ach! o to tylko opatrznosci prosze,
bym przetrwad mogla przykrosci rozstania

CzyZ moiesz watpié¢ o mojéj stalodci?

Zadne mi¢ szczedcie na $wiecie nie zneei,
bo ja ci¢ kocham z caléj méj czulosei,

bywaj mi zdrowy, a miéj mi¢ wpamieci.

-

60.

Hej wyjdu ja, wyjdu na horu wysoku,
tan ja podywlu sia — tam ja podywlu sia
ta wskatu hluboku.
'
Sokoly litajut, samneriko hukajut,
hej jeno mcni, meni molodeski,
tiazkij Zal zadajut.

Ktoby chtiw zwidaty, jakij ja Zal maju:
oto wypustylam swoho sokotodka,
wie ho ne spijmaju.

A chociaj spijmaju, to wZe ne takoho,
oj szoby tal prystaw szczyreiiko, wirneiko,
do serdeiika moho. '

Hej w polu mohyta z witrom howoryta:
hej powij ty witre, hej powij bujnenki,
szobym sia zminyla.

1 witer ne wije, sounce doPika{‘e.
. hej ta jeno mene diwcza jak kalyna,
kwitom prykrywaje.



Rwitom prykrywaje i rosyt slozamy:
mylyj wl:oj’ mohyli, kwity na mohyli,..
LI taj ja buda z wamy.

61.

Hej lubylo sia dwoje dityj serdeczne ;
rysudyw Hospod rozyjty sia koneczne.
Bik sia lubyly, dwa sia ne wydily,
skoro sia uzdrily, zaraz sia pobolity.
Diweczyna upata na bitu postitoiiku,
motodyj kozak pid bita berezoiiku :
nad diwczynodko’ otec i maty placze,
a nad jej mylym czorneiki woron kracze:
nad diwczynoju rodyna sia Zaluje,
a vad jej mylym sywa zazula kuje:
wie diwczynotka do hrobu spuskajut,
a l{ozaczen’:{(: ptachy rozrywajat.

62,

Ach Hanusiu! ach ty duszo!
ciebie wszyscy kochaé musza,
. boé ty ladna, bos ty mila,
: scrceé moje zniewolita.

Ach Hanusiu zareczona,
czemu chodzisz zasmucona,
tzy ty harda, czy si¢ gniewasz
czy ty do mnie serca niémasz.

Ni ja harda, ni sig gniewam ,
tylko do cie¢ serca niémam ;
serce gadad nie umialo ,

bo cig kochaé nie kazalo.

Riedy siede kolo ciebie,
zdaéle mi si¢, Zem jest wnichic, .
a gdy cicbie pocatuje ,

trzy dni w ustach slodycz czuje.
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Ach Hanusiu | jeszczei mloda,
zamaiby cig jeszcze szhoda,
robotyby$ nie zrobila
gospodarstwa zaszkodzila.

Do potudnia bedziesz spala,

do pélnocy rozmawiala;

ot —powiédz mi lepiéj wiernie,
czy sio kochasz szczérze we muie ?

63.

Hej hynu, maty, hynu,
za diwczynu Kataryou.
Hej synu ne zahynesz,
bo ty jeju sam pokienesz.

Wydysz maty, szo zahynu
za diwczynu Hatarynu;
hej, z hory na dolynu
tishnut mene za czuprynu.

Naszczo mene maty
majesz proklynaty ?
wydaj Hasiu za mcne,
budesz nasza maty.

- Holy chocz’te dity,
iyjtez sobi hoZe,
zyjtez sobi azczastywe,
blohostaw was Boze.

64'

Ej dziewczyno nader Zwawa,
czemuze$ tak nielaskawa;
zachecilaé do mitosci,

a uzywasz ostroznosci.

Ja nie winien nieszczgéliwy,
#c¢ cig kocham nad me sily;
oczy winac Za patrzaly,
sercu kochaé nakazaly.
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Nie zniose jui. téj odwloki,
niech nastgl])ig twe wyrohi; ]
racz najczulsze me westchnienia,
racz me przyjac oswiadczenia.

Oto dawno Zycze sobie,

slazyd wiernie twéj osobie ;

racz najczulsze me westchnienia,
racz me przyjac¢ oéwiadczenia.

Wszak nie wezoraj cie poznalem,
ao dposng nie pytatem,

predzej’m od ci¢ byt pytany :
gdzie mig weimiesz mdj kochany.

Lecz si¢ oto nie troszcz wcale,
i przyrzekam ci to $miale,
chod ubogic me dostatki,
przeciez znajde dla cie chatki.

Bede cie zrak pracy Zywid,
beda mi si¢ wszyscy dziwic;
jak ojciec staraé si¢ bede,

poki ducha nie pozbede.

Na tym losie zaprzestane,.
ciebie kocha¢ nie przestane,
az dopdki moje oczy

$mier¢ okrutna nie zaskoczy.

———

65.
Bidaz meni nad bidamy,
szo hotubka za wodamy;
treba z 7ala umeraty,
szo holubki ne wydaty,
albo : potetita wid holuba
kotoromu bula luba,

Ne zury sia hotuboiku,
pryleczu ja w neditoiiku :
wze nedilonika mynaje,

holub holubki nemaje.
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Polecza ja w ozysti pola,

de sedita moja dola, ..

budu Zalibno hukaty, |
szob’ hotubku pryklykaty.

Rryczy, huczy, jak sam znajesz,

wie ty mene ne pijmajesz; ' |
koly$ chotiw mene maty, )

bulo menc szanowaty.

Neba mene pokaraly,

szo holubka meni wzialy :
tudsze nam sia i wzdychalo,
jak sia w parci noczowalo.

Ludsze buto ne znaty sia,
niZ lobywszy rozstaty sia,
ludsze buto ne wszczynaty,
nii lubywszy perestaty.

Sudy Bo3e, kto z nay wyanen;
ja tak lubyw, jak powynen:
skaraj Boze kto rozluczyw,
bodaj win sia sam tak muczyw.

66.
(z musyks. )

Bede plakaé w zaciszy,
- lajaé¢ mojéj niedoli

nikt mnie z ludzi nie slyszy,
naplacze si¢ do woli.

Gaj zielony sie chwieje,
rozkosz czuja Zywioly ¢
ja stracilem nadzieje

bym byl kiedy wesoly.

Ach Lucyno! Lucynol |
tys nieszczgécia przyczyna:

patrz na te lzy co piyns,
ulituj si¢ nademna.
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67.
(zmaozyhks)

Dalibég 26 powiém mamie;’
on cof zlego zrobi¢ gotéw:
wzdycha, placze, rece lamie,
kinie potgge mych przymiotéw.

Naxwal serce moje lodem,

wzrok sztyletem, jeszcze klamie,
2o ja jego lez powodem,

dalibég Ze powiém mamie |

Wnoc pod okném mém narzeka,
dzieti przepedza nieprzytomnie,
gdy przy ludziach, to zdaleka,
gdy bez ludzi, to on do mnie.

Chcg naft patrzyé, czuje trwoge,
chcg dot médwi¢, a nie nmig,
. cheg uciekaé, a nie moge,
sama siebie nie rozumig.

Plakaé musze, gdy sig Zali,

gdy mu dlod klade na ramie,
to mie jaki§ ogied pali,

dalibdg Ze powiém mamie.

Lecz gdy mama go polaje,

on przeplacié gotéw zdrowiem,
albo péjdzie wcudze kraje...

nie, jui nic mamie nie powiém.

68.

Dészezyk rosi, dészezyk rosi po bialéj brzezinie :
kochnjze mig¢ mdéj Jasieikn szczérze, nie zdradliwie.
Nie zdradze ja, nie zdradzg ja, nie 2dradz¢ ja ciebio,
bodajie ja giowg zlamat jadacy od cicbie. :

Jeszcze Jasio nie dojechat do krzyZowéj drogi',
a ju Jasio glowg zlamal a koniczek nogi.
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Otéi tobie, .moja cérko, na pamiatke daje;
nie wierz Zadnemu meiczyznie, choé aniolem staje.

69.

A wie kury zapity,
kazut lude: dePlS bily ;

wygdy » wyjdy diwezyno,

+ pohowory zo mnojul

Czekaj myly hodynu,

czekaj myly druhuju,
; naj ja swoji matynhci

weczeretiku zhotuju.

Dobre tobi czekaty,
po $witloiici hulaty;
meni hore molodomu
na morozi stojaty.

Metil mete, oczy zamitaje,
solodkij mid do ruk prymerzaje,
szo dla tcbe, serce moje,

szo dla tebe maju.

Nikto tebe ne prosyw,
_ szoby$ medu prynosyw;
- woimy sobi toj mid solodenki,
je u mene szcze hynszy myleiki;
a ty sobi krasnijszoji szukaj,
a meni spokij Jaj. .

S—————————

70.

Dla ciebie oddycham, dla ci¢ tylko Zyje,

dla ciebie jednéj serce moje bije;

znajac twéj duszy postad niclalszywa,

majac twa wzajemnosd, ach jalkZzem szczesliwa.

Juz teZ serca mego nic wzruszyé nic zdola,,
bo wszystko czucic ciebie tylko wola;
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dni , nocy trawié wsmutném zamysleniu ,
cieniem twym si¢ bawi¢ w twojém oddaleniu.

Itak pedzgc chwile w szczeéciu serca mego,
wspominam ci¢ mile momentu kazdego;

Ze dla ciebie Zyje i Zycic me trawie,

czy to przy robocie, czyli przy zabawie.

71,

Daj mi BoZe zapomnad, kogo ja kochala,
bo ja wiele nieszczéroici od niego doznala;
doznalam , doznalam, i wyznaé to musze,
skarz go BoZe na pociesze i na jego duszy;

Skarz go Boze na pociesze i zamyslach jego,

feby Zadua grzeczna panna nie poszla za niego: .

. bo to w kaidym kawalerze zdrada niepojeta,
kiedy z panng si¢ rozmawia, mowa jego swieta.

HRiedy z panna si¢ rozmawia, jak z aniolem gada,
a wejrzyjie w jego serce , co tam jest za zdrada.

72. ' ;
(zmuzykyg)

Ach ona widze nieublaganal
i okiem rzucié nie raczy!
ta sroga na j¢j twarzy odmiana
wyrolt mi daje rozpaczy-

Ponios¢ z soba czule cierpienia
miedzy te lipy milczace,
gdzie nie uslyszy mego westchnienia,
ni si¢ jéj oczom natrace.

- Na ulge ranic, na 7al najtkliwszy,
jeili nie znajde sposobu,
czule do szezgtu scree zniszczywszy,
ponios¢ zal méj do grobu.
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Okrétnal moie raz wspomnisz sobie,
i nad mg rzeczesz mogila:

oto kochanek leZy wtym grobie,
ktéremum byla tak mila.

Ale przywalon twardym kamieniem,
smutne zawarlsz powieki R

niewczesng litos¢ zbgde milczeniem
zimny i ghluchy na wicki.

73.
(xmuzyky. )
Ach niewdzigczniku jakieé nieczuly,
na me wzdychania ustawne.
twoje chytroci zawdy mig, traly ,
ktére mi teraz sa jawne.,

Ufalam zawdy twojemu zdaniu ,
lecz oszukanam zostala;

tyé byt niewdzigczny memu kochaniu,
a jam cig¢ szczérze kochala.

Lecz ta niewdziecznosé bedzie oddana
od téj ktéra ty szacujesz:

ona od ciebie czule kochana,
a ty jéj zdrady nic czujesz.

Wtenczas, kiedy sig zaczniesz weselid,
ztg ktérég serce oddales,

musisz twa rado$é wraz z smutkiem dzielid,
Ze si¢ ztwa wierng rozstales.

Poznasz natenczas, Ze$ nie byl staly,
od ktéréj byles kochany,

f£e ciebie nieba bgda karaly, -
i whrétce doznasz odmiany.

Lecz Zyj szczedliwie i badi bogatym!
jo mgte powieki zawieram :
dosy¢ jui teraz poprzestad na tém,

ie wierna toiie umieram.
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Moie cho¢ kiedy, choé wpéinéj chwili,
wiele po méj émierci ubiezy,

. powiész przy mojéj stojac mogile:
wierna kochanka tu lezy.,

74.

Gdy sie Jas przy mnie zjawi,
épiéwa J‘; mnie te pienia,
Ze nic miléj nie bawi,
jak milodci natchnienia:
bo miloé¢ humor daje,
4ciele droge rézami;
ngdzny moZnym sie staje,
réwna ludzi z Bogami.

Lecz cé% $piéwha nadula,
gdyby rzekl: tyé mi mila,
tobym go zrorumiala,
wiém cobym uczynita.

—

75.

Gdym Jéziowi serce dala,

tam uciecha gdzie nas dwoje;
matka czasem polajala,

ona swoje, a ja swoje.

Przy nim mila roskosz cala,
z Jéziem wieczdr, z Jéziem ranek;

na tom tylko pamietala, .
v Zem kocll:anka, on kochanek.

Przy leszczynie gdym igrata...
nie zapomne téj uciechy :

gdyby matka to wiedziala, -
dalaby mi za orzechy.

21
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76.

Gdym na lace pasta trzody
najpickniejsze kwiaty wprzédy
z rosa zrywal na méj wianek;
zawsze moéwil 2e kochanek :
nie wiém cobym dala za to,
gdyby dtuzéj trwalo lato.

77.
Lata nikna, wiek uplywa,
w nich spokojnosdci nie mialem,
krew serce moje zaléwa,
odtad jak ciebie poznalem.

Jak dziécie na niebie gwiazdy

chcac dosta¢ na préino placre,
tak ja dziewczyno bez ciebie

dziedi i noc trawig wrozpaczy.

Wiém Ze sig rzeczy napiéram,
ktéra moja byé nie moie;

lecz wtéj checi niech umiéram,
a émieré mi sama pomoie.

Chociaz na los méj narzekam,
i godziny lzami znacze ,

niech nikt nie wié i nie czuje,
za kim serce moje placze.

Péki duch we mnie zostaje,

i serce w piersiach bié¢ bedzie :
moje dla ciebie kochanie,

i w grobie zmienném nie bedzie.

78.

(zmuzyky)
O gdybym ja wiedzial Ze cig
tos méj do mitodci wzbudai,
ach dziewczyno na tym $wiecie ,
pajszczgsliwszy bylbym z ludri.
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Lecz ta nadzieja przyjemna
serce me dawno zlechtane,
ty mi nie jeste§ wzajemna,
ja nieszczgéliwym zostang.

Jak dziecho gwiazdy na niebie
chcac dostad na prézno placze,
tak me, dziewczyno, l?ez ciebie
daremne szlochy, rozpacze.

Wiém Ze si¢ rzeczy napiéram,
ktéra moja by¢ nie moie;

lecz zt? checia niech umiéram,
a dmieré¢ mi sama pomoze.,

Takiém mig to przeznaczeniem
mitoéé od dawna karala,

za czucie bodla cierpieniem,
za milos¢ wzgarde dawala.

Préino te meki ponosze,
kochaé cig musz¢ do grobu,
albo mie¢ teZ naucz, prosze,
. nie kochaé ciebie sposobu.

-

' 79.
Oj Bofe méj, Boie, skarales mi¢ marpie,
kogo ja nie {(ochnm, ten sig do mnie garnie;
a kogo ja kocham, ten odemnie stroni,
ni ja zniego meZa, ni on ze mnie Zony.

Drobna rybeczka wode pomgcita,
ja nieszczgdliwa ciebiem sig chwycila,
uchwycilam sig chlopca nieszczérego ,’
potal si¢ Boe kochania mojego.

Jako bez miodu pszczétka byé nie moze.

tak nie wiedzialam co kochanie moie,

a teraz widzg cierpienie niewoli,

ach serce, serce, powiéde co cig boli?.
21
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Nic mig nie boli, godzina nie mila,
gdzieZ ta przysicga co przed nami b‘{la,
gdzieZ ta przysiega, gdzie te stowo dane,
co ma wf:o aniu tak byé szanowane ?

Synogarlica gdy pary pozbedzie,

w zielonym gaju nigdy nie usigdzie, -
tylko sig taji po gestéj krzewinie,
éyopdl(i nedzny wiel jéj nie uplynie;
tak i ja zbede i wieku i sily,

ni¢ma jui tego, ktéry mi byl mily.

80.

Oj zajdy, zajdy jasnoje sonce, za zeleny haj,
oj -wyjdy, wyjdy diwko Jawdoszko, weczerity dajl

oj wyjszla, wyjszla diwka Jawdoszka, ne wmywala sia,
ne wmywala sia, ne wtyrala sia, piszla wpole Zaty,

oj Zala, iala diwka Jawdoszka, utomyla sia,

taj za swojim myleseiikim zaZuryta sia:

o] ne Zury sia, diwko Jawdoszko, bo ja twij sokil,

o} je u mene taj sideteczko taj i worony kid,

taj jak siadu, ta jak pojidu do testia na dim:

oj pomahajbih, ty mij testoiku, albo dobry des,

oj daj doczku, diwku Jawdoszku, choé na jeden des!
oj bodajéc ty mij ziateilku toho ne diidaw

ta szoby ja ti diwhu Jawdoszku na odent ded daw;

oj bo u mene doczka Jawdoszka jak makowy ewit,
koly chocz’, bery doczku Jawdoszku na cily swij wik.

S ————

84. \J

Letiw orel po nad more, taj staw holesyty:

-oj jak tiazko ubohomu bohatu lubyty.

Ne tam szczastia, ne tam dola, de bohati lude,

kto sia zluczyt po mylosti, tomu harazd bude.

Ty diwczyno prekrasnaja, skaZy szczo dumajesz,
fie-hord mnoju, ja tia lablu, ty szczastia doznajess.
Ne tiszte sia , worogenki, moji pryhodosci, -

piszly lita marne z jwita jak lyst po wodosci;
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polowyha lit mynaje, ja szezastia nymaju,

takie to m’'ni Boh naznaczyw, sulzlzoi czynyty maju.

ni ja jisty, ni ja pyty, ni z kim howo ’

ideJ dgmii za glmgl)l’(z'n jak na $witl i;l};'.y

Chodiu biludiu, chodZu nudZu, wik swij proklynaju,

szo myloho pryjaznoho wswym rodu nymaju.

Jest u mene myleiikaja, wsia my wnej’ rodyna,

oj kob’ prybuta do mene — szczastywa hodyna;

) jest u mene brat i sestra, jest u mene maty ,

za szczoZe ja neszczastlywy maju propadaty!

ida w stepy, wsiuda wydno, myloji ne baczu,

jak zhadaju slowa jeji, rewneiiko zaplaczu:

ne rozpuszezaj holosotku, jak toj orel kryla,

znaju toje, znaiu dobre, szom tobi nemyla.

O mij Boze my osm, jakaz twoja sytal

cy je wawiti taka a, jak ty meni myta?

Neszczastywy wrodywem sia, neszczaslywy zhyon,

' ﬁorodyla mene maty wneszczasnu hodynu.
ozstupaj sia syne more w-swojej szerokosty,

nechajZe ja Zytia skidczu wtwojej hiubokosty.

Boze z neba wysokoho, hlah na mene nyni,

ne dajie my zahynaty pry mojej druiyni.

. 82.
(zmuzyks )

Mieslacu co si¢ po scianie
btakasz przed memi oknyma,
réZno zwiedzasz to mieszkanic,
- mego kochanka tu ni¢ma.

Obréé twe blade promienie
do okien l(ocll:anka mego,
zanie§ mu moje westchnienie,
powiédz Ze teskni¢ bez niego.

Lecz on juz o innéj myili,

o maie juz mniéj dbaé zaczyna,
z pamigci swojéj wykrésli...

to smutku mego przyczyna.
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Twérco rado$¢i i smuthu,

co cieszysz jawnie i skrycie,
prowadi me checi do skutku,

lub pozwél zakotczyé Zycie. .

Nim jednak krew sig wysyczy,
nim Zycia mego pozbede,
nim $§mieré zawrze moje oczy,
kochad go i wielbi¢ bede.

Moze i on si¢ uiali,

moZe go milo$é poruszy,
moze me checi ustali,

gdy glos dotknie jego uszy.

83.

(‘)&'na hruszci bily cwit, ta wle opadaje;
lubyw kozak diwczynoiku, ta wie pokidaje.

Nechaj pokidaje, jak sam sobi znaje,
szcaaslywaja dorozeiika kuda win Jlnmljc.

84.
(zmuzyha )

Niémai milego, ilem lez wylata,
ilem dla niego wiankéw nawigzata;
téjdg a ile glos méj bedzie zdolad

gd¢ go wolaé, — bedg go wolad.

Zadwiadczy echo, jak go stale kocham,
jak mi jest teskno, ja boleje, szlocham,
echo zda mi si¢ odpowiada¢, kocham,
boleje, szlocham, — bolej¢, szlocham.

A kiedy prawde te stowa méwily,
kiedym wolala, a gdzieZ jest moj mily;
jeili nie stalo jui czujnego stuchu,
trgé go po ucﬂu — trgé go po uchu.




Méw de dziewczyna biédzi sie i smuci
kiedy mig¢ hocha, niechaj wiec powrdei,
wrécl jeili ta mysl nie jest plocha,

e on mig¢ kocha — Ze on mie kocha.

Prma—————

. 85.

Hej wsadu, wsadu barwinok ‘postelyw via;
hej czomu ja, moja maty, szcze ne oienyw sia?

H:ii w sadu, wsadu barwinok zelenenki;
halaj, hulaj mij synoiika, bo szcze$ molodenki.

Hej wsadu, wsadu czerwona kalyna,
sasmutyla mene maty, jedynaka syna.

Hej w sadu, w sadu czerwonyji jabka;
hej wig nema i nebude o kim bula hadka.

86.

Mej dateka dorofeska wid Wisly do Dnistru;
pustywem sia taj bez wesla na riczedku bystru;
ne dla toho bym $wit zwidaw, ni dla toho kraju,
ino dla toji wyszedki, szczo nad Dnistrom maju.

87.
! (z muzyka. )

Chcialo sie Zosi jagédek,
kupi¢ ich za co nie miata;

Jai ich mial pelen ogrédek,
ale go prosi¢ nie $miata.

Wnoet sobie sposéb znalazta
rankiem si¢ z chatki wykradla,

sicho przez platek przelazla,
wisnie Jankowi objadla.

Poznal si¢ Janek na szkodzie,
wroble, to méwil zrobily.
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postawig stracha w ogrodzie,
nie beda wigcéj godcity.

Na tymZe, jak si¢ nalezy,
kapelusz ksztaltnie wygtadzit,
nawiészal staréj odzieiy,
stracha w ogrodzie posadzit.

Zosia sie stracha nie bala,
szczesliwie plotek gnebyh,
znow jéj sie sztuka udala,
i znowu szkode zrobila.

Ale si¢ Janek domyslit,

co to za ptaszek tak §mialy:
nowe sidetka wymyilit,

i nie Zle mu si¢ udaly.

Wiec zamiast tyczki przebrandj,
cicho pod drzewem sam staje,
odzial siec w stare lachmany, '
i niby stracha udaje.

Podlug swojego zwyczaju,
. Zosia galazhi ugina:
a tus mi, maly hultajul
zlapana biédna dziewczyna.

A tak jak stusznosé kazala,

skaralt zlodzicja przy szkodzie,
z poczatku Zosia plakala,

smiala si¢ potém przy zgodzie.

Jak ja stane na kobiercu,
ciezko bedzie twemu sercu;
z innym bede $lubowala,

a z ciebie si¢ bede Smiala.

Sama z siehie $miaé sic bedziesz,
grzeczniejszego mied nie bedriesz;
a ja tobic powiém (rrnwdg;

Ze grzecznicjsza nad cig znajde.
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Gdybys byla tak poczciwa, jak uroda twoja,
dawnobym ci¢ juz byl pojal, juibys byla moja,
ale wtobie poczciwodci, jak ‘w kamieniu wody,
poialZe si¢ panie Boie twdj pigknéj urody,

89.
0j u poly kiernyczoiika bezodna,

tecze z neji wodycia cholodna,

koto neji klyn derewo zristo;

chodyt kozak do diwczyna pizno.
Oj ne chody kozacze do mene,

bo neslawa na tebe, na mene!

A ja sia toj’ nestawy ne boju,

z kim my mylo, z tym sy pohoworu.

90.
Oj dajze Boze mnediloniki dizdaty,
oj pisluzbo ja do diwczynoiki wswaty;
oj a diwczynoiika ztychoiika promawlaje,
mene molodoho jak po serdeiku kraje;
oj czy ne budei diwczynonko tuiyty,
jak ja pojidu ga Ukrainu stazyty?
oj ne budu kozaczerka ne budu,
jeno ty za worota, ja tebe zabudu.
" Jeno wziew kozak za bramu wyjizdZaty,
-wziela diwczyna bili ruczki lomaty;
oj wziew kozak na horu wyjizdiaty,
wziely diwezynu na witer pidojmaty;
oj staw kozak taj z hory sia spuskaty,
wziely diwczynu wodoju widlywaty ;
oj wziew kozak taj czerez dunaj plysty,
piszly za kozakom taj czasteskiji lysty:
oj werny sia kozaczeiiku do domu,
wprowadyw ty diwczynoitka do hrobu!
03 wneho doroha, oj a wmene druhaja,
oj holowkoz moja, holawho neszczasnajal .
oj ja hadala, szczo ne budu tuiyjy,
pryjde szczc z tuhy holowoj’ nalozyty.
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91.

smutnaZ ja, smutna, taj szcze ne smuczu sia,

choé welyku tuhu maju, taj ne Podnju sia,
oj szczez bo ja maju try roki tuzyty,
niktoZ mcni ne poradyt, jak na dwiti Zyty:
radyla rodvna, hirkaja hodyna,

oj radyly dobri lude, Zal serdefku bude:

oj pryjid myleskij, holubka syweiikij,

oj sied sobi liolo mene, pornd’ ic ty meni,
poradie ty meni, jak na dwiti Zyty,

Jakby tebe ne lubyty, jak tia zaleszyty;
postawie ruczeiiku poza pazuszeiiku,

ta czej bude potiszenie mojemu serdeiku ;
perenesu kluczy ne pobreskujuczy,

takij swoho mylen’xkoio ne zabuwajuczy.

92.

Widchilu ja nowu kwatyroczku,
podywlu sia w misti po rynoczku,
tam mij mylyj po rynoczhu chodyt,
konyczeiika za powody wodyt ,
w hetmana sia widprawadki prosyt :
gusty mene, mij pane, do Somu.
o tam tuzyt diwczyna za maojul
oj ne tak ona, ta jakie ti tuZysz ,
ne puszczu tia, ai roku dostuiysz,
kaiu tebe w kajdany kowaty.
Ne kuj mene, mij pane, w kajdany,
okuj mene do wdowy do chaty,
bo w wdowy mid, horiwka w chati,
bo wwdowy mid, horiwku pyty,
szcze do toho diwczynu lubyty.

93,

Oj de memo spaty, diwczyno ‘moja?
o) pid sosnoju, pid zelenoju,
mij nclube z toboju.
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A szczo my sobi postelymo, diwczyno moja?
oj postelyt se nam trawa, morawa,
mij nelube z toboju.

A szczo nas okryje, 'diwczyno moja?
okryje nas niczka temneiika,
mij nelube z toboju.

Szczo nas probudyt, diwczyno moja?
oj probudyt nas ptaszka dribneika,
mij nelube z toboju.

Czymic my se wmyjemo, diwczyno moja?
oj winyjemo se —ty rosoju, ja slezoju,
mij nelube z toboju.

Szczo my memo pofnidkowaty, diwczyno moja?
oj ty jahodotki, a ja slozoiiki,
mij nelube z toboju.

Deimy se rozyjdemo, diwczyno moja?
:0j ty do bisa, a ja do lisa,
mij nelube z toboju.

94.

(s musyks )

Po pid hajom Fesia telatka “iasah.
telatka pasuszczy Fesia zahukata,
holos po dubyni ai sia rozlihaje,
ai tu wsej hodyni mylyj prybuwaje.

Szczo ty Fesiu robysz koly weczerije,

czom ro noczy chodysz, czy tia sonce hrije?
oj pastam telatka, jedno sia zhubylo,

szo czerwonoju latkoj’ pryznaczene bulo.

Pomohu ja tobi gelatka szukaty,

a ty meni budesz choroszo Spiwaty ;
dobre mylyj dobre, ja ti zadpiwaju,
chodimo sidaty, bo ja wie sidaju.
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Oj jak posidaly, staly howoryty,

o swojim kochaniu szczo majut czynyty;
w1zi niczka mala, wnet sic perenesta,’
oboje zasnuly, ai obid prynesta.

Wyjszla stara maty, hlane na oboje,
stane prolilynaty szo wezynyly zloje:

oj ty stara maty perestad lajaty,
woimu ja ti Fesiu, ne budesz jej maty.

965.

Po slieznych galj\ach, bloniach rozloZystych,
zielonych takach, przy stramykach czystych,
biegatem wazﬁdzie z moja Maryna,

kiedym byt chlopcem a ona dziewczyna.

Czy to wérdd lata wyszedlszy na grivby,
czy tez na stawie przyszlo lowi¢ ryby,
biegalem wszedzie z moja Maryna
- kiedym byt chlopcem a ona dzicwczyna.

Na chmicl, na raki, orzechy, jagody,

przez ciernia , krzaki, pokrzywy i brody ,
biegalem wszcdzie z moja Maryna,
kieﬁym byt chlopcem a ona dziewczyna.

Nie weszlo stonke, nie ;v-taly zwierzgta ,
a jui z chlopcami igraly dziéwczeta,
a ja igralem z moja Maryng,
kiedym byl chlopcem a ona dziewczynj.
S —————

96.

Sliczne gwoidziki , pieline tulipany, -
gdziez sie obraca mdj Jasio kochany?
czyli go wuieli Zeglarze na morze ,

ie si¢ me scrce utulié nie moze !

Astrologowic co gwiazdy liczycic,
czy wy o mojim kochauku nie wicie ?
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albo mie mego Zycia pozbawcie,

albo co kocham w momencie przystawcie.

Ach przyjedi, przyjedi, pocieszenie moje,

jak nie przyjedziesz smutne Zycie moje,

jak nie przyjedziesz to ja umrzed muszg,

a jak ja umre, to na twoje dusze.

Ach czekam na twe przybycie, bo pewnie
takaé nad strata moja bedziesz rzewnie,

skoro chod niewczas, bo przypomnisz sobie,

2e szczéra milodé leZy wzimnym grobie.

97.

Sama o pdinocnéj dobie,

wlasnie gdy pochmurne nieba,

blakasz si¢ choé nie potrzeba,
dziéwceze idZ i spoczniéj sobie.
Sama ja zasnaé nie moge,

méj kochanek za mna szuka,

nawet przyrzekt Ze zapuka,
sama ja zasnac nie moge. ‘
Dla cie samotnéj sen Zadki,

‘widze Ze cig luby zwodzi,

sta¢ mu sis niewierna godzi;
wnijdimy wige do twojéj chathi.
Ch‘gtnie péjde do niéj razem,

i pokdj wéréd dcian opokiy
krzewiace réze nad glazem.
Pono widze blade cienia,

wiatry szumia do olola;

czy mie wiedziesz do koiciola,
czy td grobowe sklepienial

Patrz | Ludwike widzisz we mnie,
twoje dawna narzeczona.
z toba wezlem polaczona,

'luby, luby, — spij spokojnie. *)

znajdziesz tam miejsca trzy kroki,

*) Pieid ta 2 niemieckiego, jeieli si¢ nie myle, tiémaczona, upo-

wugchnih si¢ wszahie migdzy gminem miejshim.
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98.

Oj ty diediu taj ty nene, ofenite mene,

bo jak ja sia ne oeniu, nyma ludyj z mene ;
oj ty diediu taj ty nene, ne banuj na mene,
bannjte wy na Paraszku, szo czeruje mene.
ona mene czerowala, niczoh’ ne kazatla,
leszei meni z pid pojasu dwi jabluci dala.
Oj ty diediu taj ty nene, ne banujte duie,

oj pidite, prywedite Parasoczku uze;

oj daj neriko pid holowku biletku poduszku,
oj pidite, prywedite Parasoczku duszku.

j pryjszla ta Parasoczka, stala u poroha;
zabolito Iwanka serce taj tota holowa.
Parasoczko soloderika, ty moja myledkal
cy ty mene zczerowala, cy to twoja nedka?
Ni ja tebe ne czeruju, ani moja matka,
czerujut tia oczy czorni, holowoczka hladka.
Oj poplyta doliw wodoj’ ta werbowa kluczka;
oj mynuly, Parasoczko, sotodki jabluczkal
Cy mynuly, ne mynuly, — ja jabluczka jilta:
ja z Jwankom wirne Zyla, prawdy ne powila.

99,

Pod jaworem léieiiko,
leiy na nim Jasietko,
leZy, leZy, choruje,
KRasia jego kuruje.
dedige Hasiu Jo gaju,
rzynied ziela rozmajul
eszcze Kasia nie dojszla,
oj jui za nig trzech poszlo:
wréd sie Hasiu do dl;mn,
prowadi Jasia do grobul
Ach ty Jasin klejnocie,
chodzitam za ci¢ wazlocie,
a teraz jui po tobie,
chodzi¢ bede w Zalobie ;
zagrajciez mi w organy,
bo to mdj Jai kochany.
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400.

Plywalo dwa RNstki jak serca po wod:ie,
oj , nie wiedzial ojciec, matha o naszéj przygodzie.
SJni!o sie Marysi na 1ézko lezacéj,
Ze utongl serce Jasio po morzu plynacy;
nton%l, utonat, i chusteczke zgubitl,
bodaj w niebie krélowat bo mie szczérze lubil.
Plakala Marysia na swojc urode,
przemodwilo do dziewczyny i skoczyla w wodg :
plywajcie listeczki od kraju do kraju,
nie zna ojciec ani matka naszego rodzaju.
Rybacy, rybacy, dla Boga swietego,
czyécie nie wilzieli Jasieika mojego.
Widzieli, widzieli ale nie Zywego,
dérodkiem morza plynal, boku przebitego.
Skoczyla Marysia z ladu wysoldego,
wyjela miecz z boku Jasiedika swojego,
wyjela, wyjela, wsiebie utopila:
atrzajcie si¢, grzeczne panny, szczérzem go lubila.
gamajie Marysiu na ten zloty ganek,
tam ci bedzie zaplacony z rozmarynu wianek.

lo‘.

Rik sia lubyly, dwa sia ne widyly,
jak sia ujzdrily, taj sia Y(obolily.
De? ty idesz mij mylyj kozaczerika?
ktoz ti postelyt biluju postiteriku ?
Postélyt my sia zelena iukowyna ’

id holoworiku synaja Zupanyna.
f)iwczyna leZyt w maleriki w komorosici,
kozaczok leiyt wzeleny dubroworici;
za diwczynoju otec, maty, placze,
aza kozakom czorny orel kracze;

u diwczynoiiki jest medu, wyna, dosyt,

a kozaczeiiko zymnoji wody prosyt:

Eodnjte meni zymnoji wody pyty,
ozackiji usta smutnyji zakropyty;

za diwczynoju wwsi dzwony zadzwonyly,

za kozaczenkom wsi wowki zawyly,

a diwczynorika ai try popy chowaly,

a kozaczettka wowlii rozszarpaly.
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102.

Serce nie sluga, nie zna co to pany,
nie da si¢ okud przemoca w kajdany ;
miloécia Zyje, wniéj szuka rozi(oszy,
bez niéj usycha, jak réza bez rosy.

Spiéwa w klateczce wieziona ptaszyna,

ze byla wolna sobie przypomina,

a choé jéj ptasznik daje dodé Zywnolci,
jednak przez szczeble wzdycha do wolnosci.

Zawsze w kochaniu sa réze i glogi;

los dzisiaj przykry jutro bedzie blogi:
ten jest szczesliwy kto wloséw koleji
umié byé stalym nie tracac nadzieji.

Kto tylko serce nie skarby ocenia,

tego przeciwno$¢ Zadna nie odmienia,

im wigcéj ciérpi, tym szczesliwszym bedzie,
cho¢ cel miloéci i péiniéj osigdzie.

103,

Szczedliwa ci¢ serce moje szczedliwie spotkalo,
hej sam pan Bég przyozdobil twoje éliczne cialo ;
oczy twoje jako zorza, ktéra rano swieci,

hej twarz twoja jak lilia przy wiosiennéj kwieci.

A wogrédia, w ogrédeczku, a w sadefiku Hanno,
hej dajie mi koniczefka, moje serce, panno:
koniczetka mi daje, serce mi si¢ kraje :

hej jedz_icsz, jui odjeidZasz, serce me kochane.

Wyjechalszy wpole czapeczke zdéjmowal,

hej znial pierscien z prawéj raczki serdeniku darowatl ;
ona pierécient bierze , milemu ‘dziekuje :

hej J;r za dar, serce moje, zaraz ocl]darujg.

Poszla do skrzyneczhi wyjela chusteczke, -
zlotem szyta w rozmaitg drobniutha szlarcezke;
nie chusteczke mi data, ale sama siebie:

h j dajie to Boie by sic tak stanclo,

ieby mego Kochancczka sléwko nie zginglo.
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404.

Swiatlo blask swéj jui stracilo,
ksiezyc sig za c.‘lmury schowat,
wszystko sie uspokoilo...
strach mig jaki§ opanowal.

CéZ ja poczng przelgkniouy,
nie przybywa moja mila

pod ten jawor uméwiony...
nadzieja mi¢ omylital

Wynidi, wynidi perlo droga,
rowadi mig z téj rozpaczy,

nie:{P mi bojaiii ulZy sroga,

niech ci¢ me oko zobaczy.

Wyjtryj , wyjiryj méj klejnocie
ja cie jak Zycie miluje, ! ’
uczyi koniec méj tesknocie,

przybadi, ja cig oczekuje.

Ze wszysthich strén wiatr powiéwa,
chmury zorze zasgpily,

tylko sie odglos odzywa,
a nie widaé¢ mojéj miléj.

HtéZ wié z jakiego powodu
najdrozsza tu nie przybyla,

wiém, nie uczyni zawodu ,
milodd jéj sie nie zmienila,

Powracam do domu smutny, -
nie widziawszy ulubionéj,

Zal mig porywa okrutny,
powracam nazad zmnartwiony.

108.°

Skryplywyji worotoka, ne mohu zaperty
koho lublu, ne zabudu do samoji smertys
czerez sad wynohrad, po wodu chodyla,

ne sudyw meni Bih koho ja lubyla.

22
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Cy ja tobi, moja maty, wody ne nosyla,
szo ty meni w pana Boha doli ne wprosyla;
cy ja tobi, moja maty, i chustiw ne prala,
* szo ty mene, moja maty, za neluba dala?
a nelnba hirka huba, hirsza od petunu,
jak ja jeho pocilaju, to trochi ne blunu.

106.
Sywyj konia, sywyj koniu,

szczo ty zadumaw sia?
riemaz moji diwczynonki,’
szczo ja wni kochaw sia.

Sywyj koniu, sywyj koniu,
:ayi]di sia obrm
ofenem’ sia za diwczyno’
u zemla hluboku.

Sywyj koniu, sywyj koniu,
tiazko na tia bude,

pojidemo razom z witrom,
popasu ne bude.

Bihaj koniu, bihaj konia,
bo wie weczerije;

oj tam sedyt moja myla,
de z lisa zorije.}

WydZu mylu, wydin lubku,
dywyt sia w wikonce;

chot’ jak temno, chof ne wydno,
swityt sia jak sonce.

107,

StuZywzZe ja try roki za diwczynu,

kazalai my maty: ne beryZ ty jeji synul
Oj maty, maty, piduzbo ja w $wit blukaty,
koty my ne kaZesz toj’ diwezyny wziaty.
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* Koly pidesz, sypu, w temnyji lisy blukaty,
ne powidaj, synu, szczo ja tobiridnaja maty.
Oj zyjdy, zyjds, zirnycia weczeriaja,
oj wyjdy, wy; , ty diwczyno n' lodaja,
o) wyjdy, wyjdy, tam ja tia bud& idaty,
bo my tia ne kaZe moja rodynonka wziaty,
oj ne tak rodynoinka, ta jak najstarsza sestra:
ne bery jeji, brate, ta diwczyma bez doli rosta,
bez doli rosta, wneszczastin wrodyla sia,
ona tobi, brate, z druZynoju ne sudyla sia.

108.

Tulyt meni serdeiko bez tebe myleikij!

Hej ne tuiy, ja pryjdu w nedilu raneiko.

W nedilu raneriko, szcze sia newydneiiko,

zsiw z konyka, prywytaw sia, luboje serdeiiko,
oj jak e sia majesz, moja diwczynoiiko,
szczo bez mene porablajesz, sywa hotuboiiko ?
O{kmajn sia, maju jak rybka w dunaju,

tylko my Zal, moje serce, sze tia ne wydaju.
Hej usadu wysznia, zi spodu studnerka,’
hulaj , hulaj, moja myla, poki§ motedeiika.
Hej u sadu riczka, na riczoiici kladka,

ne pokiedaj mene mylyj, ne kazala matka;
bo jak mia pokienesz, marneriko zahynesz,
bystroju riczetkoju na dunaj poptynesz,
budesz potopaty, mene spomynaty,

ja moIoSa, jak jahoda, budu t’ Zatowaty. —
kodnj taja riczka szuwarom zarosla,

za szczo moho myleiikoho na dunaj zanesla?
a ja tuju riczka czownom peremecza,

czej ja moho myleskoho szcze choé raz zobaczu.

409,

Trudno na $witi, porad'te neba,
ie od kochania umerty treba,
trudno serce karaty,
koly zwyklo kochaty,

kochaty budu,

i ne zabudu.
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* Myla diwczyna prynadu dala,
serce i duszu os mene wziala,
oj ta zmyluj sia nadomnoju Boie,
i ktoZ mene spomoze,
daj wopari Zyty,
i tebe chwalyty.

Czorni oczy, rumianoji usta,

wdiacznaja mowa, ruczerka jak chusta,

ne Zal spomianuty,

i okom hlanuty,
ne takuju krasnu,
takuju wdiacznul

Ej' umyloserdy sia diwczyno chorosza,
najima Zalu w serciu ne noszu,
ta skazy cy budesz moja,
jeely taka wola twoja,
n:ﬂ' ne placzut oczy,
jak w den tak i wnoczy.

110.
(s muzyhks. )

Wezme ja Zupan, wezmg ja kontusz,
szable przypasze;

pdide do dziewczyny, péjde do jedynéj,
tam si¢ ucieszg.

Wyjszla dziewczyna, wyjszla jedyna,
jak rézowy kwiat;

oj stala, stala, taj zaplakala,
zmienil jéj sie dwiat.

Czego? ty placzesz, czego Zalujesz,
dziewczyno moja ?

Jak ja niémam plakaé, niémam Zalowad,
nie bgde twoja.

Bedziesz dziewczyno, bedziesz jedyna,
bedziesz dalibég;

ludzie mi cig raja, i rodzice daja,
i sam sadzi Bég.
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W niedziele rano, wniedzielg rano,
wianek uwito;

bodaj ci¢ hultaju, bodaj cig niecnoto,
na pal przybite. -+ - '

Jak mie zabija, jak mi¢ zabija,
ktéz mig¢ pochowa

Ja ci¢ pochowam, ja cie pochowam,
jak bede twoja.

Placze dziewczyna, placze jedyna,
stojac na ganku:

na cod mie zdradzit, na coé mig zdradzil,
Jasia kochanku.

Ty péjdziesz géra, ty pdjdziesz géra,
a ja dolina; -

ty zakwitniesz rég, ty zakwitniesz réza,
a ja kalina. '

Ty péjdziesz gérg, ty péjdziesz géra,
a ja lasami;

ty sig zmyjesz wodg, ty si¢ zmyjesz woda,
a ja slozami. . .

Ty péjdziesz droga, ty péjdziesz droga,~
a ja gosdciticem ;
ty bedziesz panna, ty bedziesz panng,

a ja mlodzieticem ;

ty bedziesz panng, ty bedziesz panna,
rzy wielkim dworze; ‘
aja tgdg ksigdzem, a ja bede ksiedzem,
w wielkim klasztorze.

Ty péjdziesz droga, ty péjdziesz droga,
a ja pdjde dciészka;

ty zostaniesz ksigdzem, ty zostaniesz ksigdzem,
ja zostang mniszka;

a jak pomrzemy, a jak pomrzemy,
to kaZemy sobie.

zlote litery, zlote litery,
wybi¢ na grobic;
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a kto tam przyjdzie, albo przyjedsie,
przeczyta sobie :

2taczona mitodé, zlaczona milodé
lezy wtym grobie.

111.

Wyskoczyt, wyskoczyt z pomigdzy przyjaciét,

a gdzieZ ten przyjaciel, co mig kochad zaczat;

co mie kochaé zaczal, co mi obiecywal,

musz¢ ma przypomnaé, by stowa sotrzymal;

musz¢ mu przypomnad, co wyrzekt przedemng

i smutne rozstanie i mitosé¢ wzajemna.

Widzisz ty dziewczyno tg¢ sucha topolg,

jak ona zakwitnie , wtenozas bedziesz moja.

Patrzala ja z dolu, patrzala ja zniska,

nie widaé, nie stychad na topoli listka; .

wezme koneweczke , bede wode nosié,

bede godléwah, bede Boga prosié.

Oj juz si¢ topola rozwijac poczyna,

czemuz nie przyjezda mdj mily chlopczyna?

czyli ty zapomnial, cos wyrzekl przedemnyg

czyli ja topola poléwam daremno

idzie dészezyk, idzie, konikowi $lisko; '

powiadaja ludzie, Ze méj chlopiec blisko ,

rzyjedi, chlopcze, przyjedz, albo mi sig przyénij,
o mi si¢ co stanie od Zalu, od myéli;

przyjedi chlopeze, przyjedz, albo przyplyh woda,

odstapie rodZicéw, a pojade z toba:

jeszcze mig nadzieja moja nie ominie,

Jeszcze méj chlopczyna tu do mnie przyplynie.

112.
(2 muzyhy )

Wyjde ja na brzég strumienia, k
co ptynie blisko méj lubdj,
niech zaniesie me westchnienia,

téj co irédlem jest méj zguby.
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Lecz jak préZne me Zgdanie,
by uniést to co mi¢ boli;

nikt juZ pono nie jest w stanie,
zmniejszy¢ srogos¢ méj niedoli.

Jak sig kropla z kropla laczy,
i jednePformungzaroje;
tak Izy rania moje oczy,
tak zaprzatla§ mysli moje.

Ty ktéréj imie na jawie,

ktéréj obraz we snie kréile,
ty dla ktérej Zyje prawie,

o ktéréj niezmiennie myile,

kaide duszy poruszenie,

chwile pedzone w tesknosci
kaide serca uderzenie,

twojéj poswiecam milasci.

Jeili ¢ig déjda me zZale
za spokojnoScia stracona,
wwierz, ze ¢ig kocham stale,
i badZ stalodcia wzruszons.

113.

(s muzyhy)

Wszystko 2 czasem ulatuje,
précz mojego umartwienia,
wazystko koniec swéj znajduje,
los si¢ mdéj zly nie odmienia.

Plakaé tylko i narzekaé

los mi méj nakazat srogi,
kotica Zycia we lzach czekad,

dla mnie niémaz inszéj drogi.

Cho¢ si¢ czasem i rozémieje,
umysl méj zawsze stroskany,

na pozér sie wezystko dzieje,
gdyZz ja wsercu ciérpi¢ rany.
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Podobno wigc ciérpiéé trzeba,
ciérpiéé, poéki Zycia stanic,
bo tak widze chcialy nieba,
i tak kaie powolanie.

114.
(s muzyhky)

W ciemnym lasku ptaszek épiéwa,

tam dziewczyna trawhe zbiéra;
nazbierala, nawiazala,
na Jasiedka zawolala :

pdjdi mi Jasiu trawke zadaj,

tylko do mnie nic nie gadaj,
bo mnie matka zakazala ,
bym do ciebie nie gadala.

Kamienneby serce bylo,

feby do cig nie méwilo,
kamiennebys$ serce miala,
Zebys do mnie nie gadala.

Jeszeze trawka nie zadana,

jui Hasiedka obgadana,
obgadana, obméwiona,
do Jasienka przylaczona.

Siedzi, siedzi zasmucona,

£e do Jasia przylaczona,
siedzi, siedzi zaplakana,
Ze przez Jasia oEgadana.

Czy ty chora, czy umicérasz,

czyli do mnie serca ni¢masz ?
Ni ja chora, ni umiéram,
tylko do ci¢ scrca niémam.

Jak ja siede koto ciebie,
mysle sobie, Zem jest wnuiebie,
jak ja ciebie pocaluje,-

trzy dni stodycz w ggbie czujg.
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115.

W zielonym gaikn ptaszeta spiéwaja,

a mego Jasieiika na wojne wolaja,
wolaja, wolaja, konik osiodlany:

komuZ mig zostawisz, mdéj Jasiu kochany?

Zostawie cig temu, ktéry jest na niebie,

.a za'roczek , za dwa, powréce do ciebie.

Jui nie roczek, nie dwa, jak sig wojna toczy,
moja kochaneczka wyplakala oczy.

Wyjszla na géreczke, wyrzeka i placze,
ach Jasin mdj, Jasiu, juz cig nie obaczg!
wyjszla na drozyne, tam ulani jada,

z pod mego Jasieitka konika prowadza;

prowadza, prowadza, Zaloba pokryty,
podobno méj Jasio na wojnie zabity ;

oj zabili jego w prawyj bok do duszy,
a ja biédna miosa Zalowad go musze;

oj zabili jego‘w lewy bok do serca,

a ja bi¢dna mloda péjde w poniewierke.
Oj nie placz dziewczyno, nie Zaluj ty jego,
jedzie nas tlll tysiac, wybierz sy jednego.

Chocby was tu bylo jak na morzu piany,
nie bylo, nie bc;dyzie » jak méj Jas kochany;
chocbym wybiérata i nadwybiérata,

nie bylo nie bedzio, jakiegom ja miata.

Inni po széstym wiérszu tak daléj prowadsq. -

a jak nie powréce bede listy pisal,
ty bedziesz plakala ja nie bede styszal.

Siadam na konika, patrze na twe oczy,
ledwie moje serce ze mnie nie wyskoczy ;
siadam na konika, juZ noga wstrzemieniu,
pamigtaj dziewczyno o mojém imieniu ;
siadam na konika, jui si¢ Zegnam z toba,
pamictaj dziewczyno jak my iyli z soba.

.
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Ach jak golebica gdy pary pozbedzie,
na wysokiéin drzewie nigdy nie usiedzie,
tylko sie tuta po lada drzewinie,

albo kto kzabije, albo marnie zginie.

.~

116.
(zmuzyks. )
Z Ukrainy tut prychodiu,
w Zalosty bidneiika,
ach szczaslywam, szczo znachodiu,
" moho kozaczeiika,
ne takiji tut storony
jak u nas lubyji,
tatki chtopci jalt worony,
prytom newirnyji.

1 ja rodom z Ukrainy,
de do woli wsioho,
diwki krasni, jak kalyny,
bohati do toho,
i wirnyji i choroszi,
dotrymujut slawa,
atut c{ﬂopcia za try hrosai
prodaty hotowa.
Woimim' sia teper za ruki,
budem’ Zyty bez rozluki,
nechaj szczastia z namdy hude,
Zyjmo jak poctywi lude.
trastia tomu, kto sia bidyt,
i nad hroszom tylke sidyt;
czerez hroszy , czerez nudy,
tnem’ hotubcia i prysiudy.

117.

Sen mialem , a wmém marzenia
szczedliwodé moje sciskalem ,

znikngla w samém ocknieniu ,
zal tylko zostal udzialem.
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CzyliZ kwiat mojé¢j mlodosei
sam smutek bgjzie piastowal;

bedei. ja w mojéj czulosci
nieszczg¢écia Zrédio znajdowal?

Czuje, Ze ozighlodé twoja
piomicni moich nie zmnicjszy ;

chod zdrada nagroda moja,
codzien ci jestem wierniejszy.

Ciesz sie twoja niewdzigcznodcig ,
-sltrapiaj dni moje gorycza;

lecz pomnij przecie z czalodcia,
Zem polegl twoja zdobyczg.

118.

(z muzyksy. )

. Ty co wstaloi¢ moje wierzysz,
co$ dat prébe tyranii,

ztwg miloécia ku mnie spieszysz,
a twa zdrada mig rani.

Jam to winna, zem ci dala
poznaé ogieh méj wezednie,
o milodcim powiedziala,
tak cie znajgc jak we énie.
Z radoécig tom spominata,
co twe usta mdwily,
spiac, czuwajac tom myslala...
twe mie wdzigki zgubily.
Teraz ionéj tak powiadaj,
Zem sie nie znala z toba;
rzysicgaj si¢, rece skladaj,
P jak mnieé czynil przed doba.

Ciesz si¢ podly niewdzigczniku,
Zes zwycigzyl niewinng ;

tych sposobéw okrutniku,
uiywasz jui nad inna.
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Rozpacz mi sie zemicié kaze,
lecz ja mysle rozumnie,

dosé gdy cig zserca wymaZe...
nie kochany$ juz u maie.

119,

Akicdy odjeidiasz, to mi powiédz stale,
czy si¢ mam*spodziewad, czy zapomnaé wcale ?

Czy widzisz , dziewczyno, oto ta topola,
jak sie li$¢ rozwinie , wtedy bedziesz moja.
Patrzalam si¢ wczoraj, czy si¢ juZ nie isci,
czy si¢ nie zielenia na topoli liscie.

Wezme koneweczke , bede wode nosié,
bede podlewala, bede Boga prosic.

Jui sie ta topola zieleni¢ zaczyna,

czemui nie przyjezidia méj mily chlopczyna?
zapewne zapomnial co wyrzekt przedemny,

a ja podlewala topole daremno.

Pada deszczyk, pada, konikowi slisko,
pewiadaja ludzie, Ze mdj mily blisko:

moZe mie nadzieja jeszcze nie zawiedzie,
moze mdj kochanek dzi§ do mnie przyjedzie.
Czy widzisz, aziewczyno , ten kamied nad woda,
jeteli poplynie, oienie sig z toba.

GdzieZes ty zas widzial, Zeby kamied plywal;
pie chciales sig Zénic, po cod u mnie bywat.
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120.
(2 muzyhka)
Riedy okropna cichos¢ panuje,
i zda si¢ wszystko spoczywad,
wolno mi ptakaé na to co czuje,

wszak noc lzy bedzie pokr;vsvaé.

Nikt mi¢ podobno z ludzi nie slyszy,
bo tyfko Zyje samotnie,

wolno mi plakaé wghuchéj zaciszy,
i los méj lajaé stokrotnie.

Losie okrutny', f2ycia tyranie, -
i cdZ ci¢ na to poruszy,

na takie moje cigZkie wzdychanie,
dawno zamknigte masz uszy.

Zal co sig gwaltem z serca dobywa,
i Izy za soba wymyka,

. twoja go srogo$¢ niczem nazywa,

ani cig placz méj dotyka.

Ja od samego prawie Switania,
do ciemnéj nocy lzy leje,
oddycham tylko przez cigzkie lkania,
stracilem csg nadzieje.

Choé jedni méwia, Ze slofice wschodzi,
ja na to patrzg przez chmaure;

co innych bawi to mnie zaszkodzi,
zbrzydzilem cala nature.

Losie, wszak ci to z natury dano, -
nad calym éwiatem krélowad;

czemui nie czynisz, jak ci kazano,
losie nie}umiész panowac.

Co az do zbytku prawie drugiemn,
i nad potrzebe darujesz,

czemuZ prawdziwie nieszczesliwemu,
czgsci udzicli¢ Zalujesz ?
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Bole jeieli z twéj opatrznosci
o tego jestem wybrany,

nie chce ja zlota ani wielkosci,

tylko Zebym byt kochany.

121.
Nudnaz meni czuiyna,
hodom stanet hodyna;

bo jak wded tak w noczy,
stojit myla pred oczy.

Czy lehaju czy wstaju,

zawsze o neéj’ hadaju;
bo jak wden tak w noczy,
stojit myla pred oczy.

Ani jisty, ni pyty,

ne znaju szczo czynyty;
bo jak wden tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.

Chotiaj krasnych jest syla,

0o m’ni Zadna ne myla;
bo jak w ded tak w noczy,
stojit myla pred oczy.

Chot sia druha treflaje,

serciu momu ne staje;
bo jak wdein tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.

Rajut meni druhuja,

a ja toho ne czuju;
bo jak wden tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.

Ach neiitkoz moja, nerko,
bolyt mene serdeiiko;
bo jak wdes tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.
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Bolyt mene i dusza,

bo diwezyna chorosza;
bo jak wdes tak wnoczy,
stojit myla przed oczy.

Pryjdy, pryjdy mij laby,
mPomn}) sobi na sluby;
bo jak wden tak w noczy,
© stojit myly pred oczy.

Rlyczu jeho, ne czuje,

naj sy z Bohom noczuje;
bo jak wdenh tak w noczy,
stojit myly pred oczy.

Pryjdy, pryjdy ranedko,
pryjmu tebe myleiiko;
bo jak wden tak wnoczy,
stojit myly pred oczy.

Obimlu tia za szyju,

w lyczko tia pociluju;
bo jak wden tak w noczy,
stojit myly pred oczy.

122.

(zl;m:yluq)

Jedna hora wysokaja,
a druhaja nyska;
jedna myta dalekaja,
a druhaja blyska.

A ja toju datekuju,
udiam podaraju,
a do toji blyzeikoji,
piszki powandraju.
A u toji dalekoji,
woly ta korowy,
a u toji blyzeikoji,
jero czorni browy.



— 208 —

123. i

Dotad szczeéligy wiek Zycia idoli,
poki nie znalo serce swéj woli,
a jak poznalo, kochaé kazalo,
bodaj si¢ bylc nigdy nie znalo.

Lepiéjby bylo Zyé¢ w samotnosci,’

jak przeaz kochanie cierpied przykrodei;
spokojne temu zawzdy wzdychanie,
kto nigdy nie.znal co to kochanie.

Gdyby nie tesknat éw golab siwy,
zawdy bez pary bylby szczesliwy;
maleiikie rytki po wodzie bladza,
przez to kochapie ludzie nas sg?!q.

. Malenki ptaszek pilnuje siebie;
ja nieszczczgsliwy porzucam ciebie,
perzucam ciebie, dziewczyno mila,
coé moje serce cigzko zranila,

Kiedym dziewczyno u cicbie siedzial,
o calym $wiecie nicem nie wiedziat;
“kiedym dziewczyno calowal ciebie,
zdawalo mi si¢g Ze bylem w niebie.

Ach kto kochanie na éwiecie zmyslal,
bodaj od Boga ten laski niémial;

my si¢ kochali jak te ptaszeta,
szczesliwe byly wtenczas momenta,
ale Ze trzeba nam si¢ rozlaczyd,

tak srogo milodé nasze zakodczyd.

124.
(s muzyka. )

Ctéry lata wierniem sluzyl gospodazowi,
matulu, gospodazowi’,

sieckiem zezal, nie wiecezal, niechaj sam powié,
matolu, niechaj sam powic;
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nl ja jadad, n. , pijaé, ni ja spania,
mapxlu, ni ja wyspar‘ ,
tylkom patzal za dziewcyna, gdzie wolki gania,
] matulu, gdzie wolki ganiat
ganiala je do dolinki i tam je. pasta, -
matuld, i tam je pasta,

wianki wita i §piéwala i bicem tzasta,
.matulu, i bicem tzasla;

i ja tez tam wolki pasal wonéj dolinie,
matulu, w onéj dolinie,
\szgrywajgc na {ujarce mojéj dziewcynie,
matulu, mojé) dziewcynie:
nie dmialem si¢ o to pytad, cyby mie chelala,
matuln, cyby mie chciala,
cztery wolki i dwie krdéwki na wiano miala,
matulu, na wiano miala,
ctery snurki koralikdw, i plerscienr zloty,
’ matulu, i piericies zloty,

1 spodnickg z falbankami, whasnéj roboty ,
matulu, wlasnéj roboty.

128,

Biédne serce w zakochaniu,
czego Zyjesz W zadumaniu,
nie wydnmasz ni¢ inaczéj,
tylko co ci Bég przeznaczy: °

Bdg zaczyna i Bég kodezy,
kochajacych serca laczy ,

bez boskiego przeznaczenia,
préine mysli i westchnienia,

Nie potrafia ludzkie sity,
by dwa serca wraz zlaczyly,
w nichie deliret napisany,

kte komu jest obiecany.
X3
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Wiegc upadath pod twe nogi,
jui odjeidiam wdalsze drogi,
jui odjechaé hiédny musze,

cho¢ cig kocham jak

swa dusze.

Zawsze siedzi w okieneczku:

wyjreyj , wyjrey]
ona wyszla i wyj

i kochaneczhul
irzala,

smutnym glosem zawolala:

Ty oneidiasz, o mnie nie dbasz,

odobno tam gdzies |

Niémam , niémam ty

inng masz 1
lko ciebie,

Bég mi éwiadkiem , co jest wniebie

Niémam, niémam i mieé nie chce,
tylko ciebie chce me serce,

tylko ciebie, éliczna damo,

serce kaze kochad samo.

Moja luba, ¢thciéj powiedziéé

czy mig kochasz, radbym wiodziéé
czy mie kochasz zaweze tego
dotad tobie Zyczliwego.

Chocdby miala sto tysiecy,
innéj kochad nie chce wigcéj,

kochajmy sie zawsze stale,

serca nasze sa wzapale.

esunstubiodbanmmy

¢ 126.

(= muzyhy. )

_ Boie co wladasz losami ludzkiemil

chciéj sie to samo zatrudnié mojemi ;

wszak to w twéj mocy, wszechmogacy Boie,
czemui co kocham mojém byd nie moie?

Wszechmoeny Boie czemus nie przeszhodzit,
gdym sie mial kochad, nimem si¢ narodzit?

zabié si¢g nie mam prawa ani s

ity ,

wszechmocoy Boie, skré¢ moj wiek niemily |



»
Sen mnie opuicil, ona go zabrala,
jak gdyby mato dnia calego miala,
sen, to jedyne przepomnienia zicle
. dla nieszczedliwych itény cierpia wiele.
*  Ona w podréZy wszedzie za mna goni,
przed nia Diason wlisciu sig nie schooni,
plynie po rzece, ze mna na kot wsiada,,
ze mng si¢ bawi, ze mna cied jé gada.
W koéciele Meki, tam na konicu ziemi,
ﬁdzie Bég przebywa z synami ludzkiemi,
aleki pielgrzym lzami gréb obléwa,
a mnie ma mila modlitwe przerywa.
Wielki Kalifo, przyjm ofiarg moje,
albo we# iyciel:) ktdre nie stoje,
albo mi pozwdl niech przed mita klgczg,
moie jé) moja' ngdzg nie odstrgcze.®).

127.

Ach jak ja jestem biédna,
w té] stronie obca,

zblgkalam si¢ sama jedna,
szukajac chlopca.

Na moment odszedl] odemnie,
méwit fe bedzie wtéj strorfie:

ach moZe me serce daremnie
wsmutku po nim- tonie.

Jakie wam chlopcom zdradnym
" wierzyé mozna statecznie ?
przyklad ten dziéwczgtom ladoym
pozostanie wiecznie. ’

Byle mi tylko do domu
powrdcié z dobréj porady,

nie dam si¢ uwie$¢ nikomu,
na poﬁobne zdrady.

*) Dziwoa ta piesd, i bex faduéj wartosci, dla pichnéj zapewne me.

odyi upowszechaila si¢ migdzy gminein miejskim.
23 ¢
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128.
Ach, gdybys pojad zdotata

uczucia serca mojego,
milo$é rzadz takich nie miala,
ni rozpacz nic podobnego.

Odlegly wzdycham ku tobie,
widzac cig soba nie wladam,
to cala rzecz ma o tobie,
le¢z moZe za wiele gadam.

Sliczne twéj duszy przymioty
serce moje zuiewolily,

pieknodé i grzecznoid i cnoty
oczy moje polubily.

Postaé mi twoja na myili,
owladlad serce i checi,

duch méj épiéwajac cie krésli,
majac ci¢ wzywéj pamieci.

Spojrzyj na mnie milém okiém,
ochtodo serca mojegol

tys Zycia mego widokiem,
ty$ panig Zycia mojego,

CzyZ nie wiész jak to jest nudno
zostawad samemu w éwiecie ?
ach wyrazié tego trudno...
ty niegrzeczna jestes przecie.

| Gkttt

Zaprzed tego nie chce waobie,
bedac skionna do kochania,
iz nie mniéj znajduje w tobie...
" 'wart jestes pofit‘ownnia;

lecz gdy wspomne na tych dole,
ktérych to kochankéw zdrada

zepchala w ciezlia niewole...
umartabym bardziéj rada.
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Stofce swiéci aby zaszlo,
woda plynie i uplywa,

dwiatlo $wiéci aby zgasio,
skaly nawet cos ubywa:

tak tez chlopiec péty sciska,
poty swa kochanke kocha,
poty pieéci — az.nie zyska,
o milodci jahieé plocha.

- Hto ma cel podtéj miloéci;
szukajac jakiéj$ korzysci,
niewart czuldj wzajemuosci,
wart wzgardy, wart nienawiscly

lecz kto ma sexce cnotliwe,
nie znajac falszu i zdrady,

temu deiéwczeta poczciwe
zawierzy¢ moga bez wady,

O —————

129.

Dla ezego, dziewczyno, ped jaworem stoisa,
czy cig storice pali, czy sie wiatru boisz?

Ni mie slosice pali, ni si¢ wiatru boje,

nie widad chlopczyny — smutne serce mojel

Wychodze na drogi, co odent prowadza,

Zadnéj wiadomodci o nim mi nie dadza;

pytam sie i wiatru, co z tamtych strén wieje,

nie chce mi pawjedziéc, ca si¢ tez z nim dzieje.

430.

(zmuzyhy)

A kto chooze Handziu znaty,
proszu mene zapytaty,

& ja skazu prawdy szczyru,
tylko proszu dajte wiru.



Taka iadna jako roia,
jak topola taka hoia,

a wrumerici taka syla,
szo wsi cwity pohasyla.

Tam to browy, tam to oczy,
citoj, ciluj, szcze sia chocze;
tam to Handzia, tam to zuch,
tam to pysio jak pampuch.

Zuby jako perly czysti,
cyci twerdi i parysti,

a wse tilo jak ded bile,
kuda hlanesz wsiuda myle.

Jak ja Handzi ne obaczd,

to ja taZu, to ja placzu:

jak Haudzia na mene hlane,

to wsiaka tuha ustane. .

Oj naj sia bohacz ne chwalyt,
szo mene Handzi pozbawyt,
- ne wozme ji Zadna syla,
bo my Handzia bihme myla.
Tu daléj picktéray ipiéwajae
Dei ty mene powedesz ,
koly chaty nemajesz ? ctc.

Zwrotki te umieszazone sq w tym, sbiorze na inném miejsou.

.

131. ’

B ty sia, kohutyku, na sidali skratyw,

azzdatjy tlynene molodaju tak rtmnlxiko zb’;dywl

a l];a znaju, kohutyku , jak rano wstawaty,

jak soneczko w wikoneczko a mylyj do chaty!

A ja toho, mamo, lubla, szczo ranesko wetaje,
biteikymy onuczkamy nohy obwywaje. .



132,

Sowka po boru lata,
Hasia z Jasiedkim gada:
»nie gadaj Hasiu z Jasicm,
» bedziesz miala sokola ! «
Coz ci sowko do tego,

do sokola mojego?
mamiZe ja rodu dosyd,
bgda aoi](oh nosié.

Sowka po boru huka,
Hasia piastunki szuka:

» prawded méwila séwko ,
» napisze twoje stéwko.

» na maluskiéj karteczce,
» na pamiatke dziéweczce.« —

AEPRTI—

433.
(zmuzyky.)

Pojichaw mylyj , zostaly sia tuhy,
mylszyj nad neho wie ne bude druhy;

i: o nym mysla i ne zabudu,
o jeho lublu i lubyty budu.

Dajie mu BoZe zdorowla i szczastia,
borony jeho wid wseho neszczastia ;

{)a o nym myéla i ne zabudu,
o jeho lublu ilubyty budu.

Wyschnu od Zalu | wyplaczu oczy,
ne zbudu tuhy ni w ded ni w noczy;
ja o nym myélu i ne zabudu,

{:7 jeho lublu i lubyty budu.

Moze ja bidna daremne placzu,
mozZe ja jeho wie ne obaczu;

'La o nym myslu § ne zabudu,

o jeho lublu i lubyty budu.

Moze wmolodych diwezat hromadi,
moze pomyslyt o jakij zdradi;

\
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a o nym myslu i ne zabudu,
ivo jeho lublu i lubyty budu.

Kto dast’ pryczynu neszczastia moho,
naj moji slozy upadut na nioho ;

ia onym myslu i ne zabudu

o jeha lublu i Jubyty budu.

Nechaj ni Zalu pi smutka ne zbude,
komu buw wirny a teper ne budu;

ia o nym myslu i ne zabuda,
bo jeha lubla i lubyty budu.

Ioly mia zdradyw, ja jeho laju,
naj smutok terpyt, jak ja teper maju;

a o nym mysla i ne zabudu,
{:o jeho lublu i lubyty budu.

Nechaj wsich lubyt, jeho Zadnaja,
naj ho ta zdradyt kotra mu mykaja;
ja o nym myslu i no zabudu,

« jeho lublu i lubyty buda,

e eeveT—

134,
(zmuzyka )

Pokiei neszczyrn dumku dumaty,
pokied ty mene durno zajmaty,
wozmy sy tuju kotru wirne lubysz,
szczo pered Bohom i lud'my slubysz.

Hochaj stateczne, ne tak jak mcne,
szob’ ne tuzyty tak nadarcmnoe;
teper ja sama joho diznala,

szom newirnoho wirne kochala,

Dopatym tehe wirne kochala,
dopokim twojej zdrady ne znala;
teper ynszoho budu lochaty,

o tobi budu zapomenaty.
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Nema wie teper komu_wiryty,
Tuczsze wie samnyj’ na switi zyty;
pohlaii oczyma hde tobi mylo,
cy tam zobaczysz duszu i tite ?

Swiatu prysiahu. peredomnoju
zopryshrmwet buty zo mnoja;
ale ne szczyra prysiaha twoja,
wie ty me mij a ja ne twoja,

4138,

- Plynut husy, plynut, tychoju wedoju,

wyjdy, wyjdy, diwczgnoﬂko, rozmow’ sia zo mnoju!
'Oj ne raz ja taj ne dwa*z tobow rozmawlata,
nihdy ja ti mij myiedhyj prawdy ne shazata;
oj wiody ja tobi mylyj szczyru prawdu shaiu,
jak ja swoju bilu ruczku ta z twojcju zwiaZu. —
Mysly moji, mysly, po szczo wy tu 'ryjszly,
koniom woroneitkim do mojej’ mylel&ij l )
kooyk woronenkij taj wostraja zbroja,
oj szczof ty sobi Ladajesz diwezynoitku mioja?
Hadaju, hadaju, szo ne budu twojs ,
bo ty jest bohackyj syn a ja uboha.
Chod ty ubohaja, ale urodlywa,
jak bude Boh sudyty, to ty budesz moja.

albo tak:

Hadaju, hadaju wdunaju tonuty,
szoby za toboju hultaju ne buty;
va dunaj poplynu, ta neraz wyplynu,
za hultaja pidu, marne 2z $wita zhynu,

S ——————

136.

Zal welyld maju, tufu bez prestankn,
tiageilkko wzdychaju wid zmroku do ranku,
scdiaczy wdoma dumaju,

szo pryjatela no maja,

Zal scrciu mojomu

tak Zyty samomu,
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Szobym wsuszczy sediw, i Zalabym nemiw,
bobym pred soboju nikoho ne wydiw,

ale to wdwiti Zyjuczy,

szczo deit na lude hlanuczy,

neraz ja zaplaczu,

szo tak lita traczu.

Pryszly Boie takij czas ,*hodynu takuju,
szoby ja sobi znajszow taj diwczynu moju,
sznh sia bilsze ne Zuryty,

Loloweiiki ne suszyty,

molodych lit swojich

marne ne tratyty.

Oj znaju, szczo uczyniu, napyszu lystonki,
pa wsi §wita storony roziszlu pislosiki,

ta de Zyje, prebuwaje,

nechaj my widomist' daje ,

nechaj budu znaty,

_ de jeji szukaty,

Pyszu ja lystodki, na wschid posylaju,
swojej’ holubonci kotoroj’ szuEaju N
. do molodoj’ diwczynoriki,
u] kotroj’ czorni broworki,
jroda wysokoho, :
fyczka krasnoho.

Na zapadniu storonu pistawem orlyci,
na potudne orly, na sywir lastwyci,
jdit po pylnosty, szukajte ,
ameni widomist' dajte,

" o jeji meszkaniu,
o mojim kochaniu. N

Mynaje ded, druhy, widomosty nyma,

podobnoZ ta moja fatyha durna:
rylitajut hotuboiki,

Eaiut szo nyma diwonki,

po mysly twoji,

tobi podobnoji.
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Pohlanu na zapad, aZ letiat orlyci,
mowiat : ne znajszlyémo tylko dwi diwyei,
ale welmi sut prekrasni,

tylko to w $witi neszczasne,

jedna zyzooka,
druha krywoboka.

A% tretiji posly widomist’ prynesly,
z czornymy oczyma diwczynodku najszly :
. lyczko krasne i rumiane,
lko na nohy ne wstane,
o toho nimaja,
i trochi hluchaja.

Letlat lastawyci z sywirakoj’ storony,
mowiat; ne znajszlydmo krom jedsoji pani,
kotra wczera sia wrodyla,

a nyni wie jak kobyla,

“do zdybania twoho ,

rodu wysokoha.

Szczo2 wam posly wesyniu za takijl wisty ?
haia- sokolowy Zyweem was pojisty,

a san konia asidlaju,

ta pojidu kraj dunaju,

budu palowaty ,

myloji szukaty,

,‘?j Boied mij, ‘llioie, Boze mylostywy,
arujie my toj ded na lowy szczaslywy;
buda siti -zaldgdaty . i i
budu myleji szukaty,

po lisach, po harach,

w dalynach, w dubrawach.

PryjidZaju nad dunaj, moja myla stojit,
mezy dwoma lwamy sama sia ne bojit :
Boie daj des dobry tobi,

ona ruki daje obi,

mylym mia pryjmaje,

zdorawiem wytaje.
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Stawa tobi BoZe i na wiki stawa,
szo my sia diwczyna krasnaja distala,
chwata tobi mylostywy, :
darujZe nam wik szczaslywy,

12 po smerti wnebi

chwalu daty tebi.

Py——

157‘
(2 muzyky)

Boie zneba wysokoho,
hlat na mene molodoho,
daj my dolu, tebe preszu,
daj my diwczynu choroszn !

' Zyjszow misiaé a ne hrije,
do diwczyny serce mhlije,
zyjszow misia¢ iz poludnia,

kotru lublu ta obludna.

Nad riczkoju nad bystroju-
iznaw ja sia z diwczynoju; .

pad riczkoju z berezerha

pryhortata do serderika.

Ty diwcayno Zytia moje,
szezo ja wyneu ty, takie,

szczo za korist z toNo majesz,
szczo ne wirne mia kochajesz ?

Czolowicze bij sia Boha,
bo ja diwczyna uboha,

ne }(ochaj sla ty zo mnoju,
ne poprawysz dolu swoju.

Balamute seho dwita,
balamutysz moji lita,
choczesz mene rozkochaty,
a po tomu perestaty.
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Swit welil(ij , szukaj sobi
kotra bude myla tobi,
kotra maje mnoho hreszyj,
vczy czorni, stan choroszyj,
w mene ni hroszyj, ni wina
tylkom chorosza diwczyna.

138.

(x muzyke. )

Czy to z neba taka wola,
tzy neszczasna moja dola,

szczo ja £yju jak w pustyny
lita tracznyiez druzyny. '

Litaz moji molodyji,

czom’ wy taki neszczasnyji,
kto mia lgbyt i ja jeho,

kto my myly — nema toho.

Na szczoz ty mene kochajesz ?
* szczo za korist’ z toho majesz?
jabym tia rada kochaty,

trudno sercia roakazaty.

Ne mojazto w tym pryczyna,
neszczasnaja dola wynna,

szczo mia w toj ded ne stworyla,
szob’ na wiki ty stuzyla.

Sotworyla motodoho ,

w oczach twojich ne krasnoho,
bo ne dala szczastia, doli,
bud'Ze panio swoji woli.

Bud zdorowa, pani moja,
koly taka wola twoja,
spomny mene w kazdoj’ dobi,
szczom buw wirny staha tobi.

~
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Szumyt, dymyt po dolyni,
szerokij lyst' na kalyni,
jeszcze szerszyj ma jawori,
stojit myla na rozmowi.:
Tecze woda riczeiillamy,
placze myla dlozeiikamy :
tycho, myla, ne zZury sia,
ja molody] ne Zenyw sia;
dei ty myla prebuwajesz,
szczo u mene ne buwajesz ?
Prebuwaju kraj dunaju,
tebe serce wspomynaju.
-Szoby czowno i weselce,
noczowawbym w tebe serce;
ni ja czowna, ni porona,
mmsn nw:owatydw doma, —
Pryjdy myla, podywy sia, -
“’l{J ]Z lm:l’u iel;yt; s¥l;
ﬁain myla zaprosyty',
w konec stola posadyty;
kaia pywa nawaryty,
i horiwki nakauryty,
kazu mylyj’ nalywaty,
i Zalosne zadpiwaty. —
Ta horiwka meni hirka,
a to pywo meni dywno,
szcze dywnijszi twoji stowa,
szo ty ne mij, ja ne twoja.—
Twoji sestry howoryly,
szoby my sia ne lubyly,
taj i lude tak hadaly,
szoby my sia ne kochatly;
twoja maly czarownycia,
welykaja rozlucznycia,
rozluczyla nas z soboju,
ne dala Zyty z toboju.
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140.

Po nad horu wysokuju holuby litajut,
ja harazda ne zaznala taj lita mynajut,
. ja harazdu ne-zaznala tag wie ne zaznaju,

o czymie was lita moji spomynaty maju?
Bj ty$ meni wirne kazaw, szo mene kochajesz,
teper mene czerez hynszu uie pokiedajesz ;
bud zdorowy i szczastywy ztoju szczo ju majesz,
jednakie ty wie nad mene szczerszoji ne znajdesz.
A ja zawsze Boha proszu z weczera do ranku,
szony ty maw szczastie wsiuda mij mylyj kochankua.
Oj z weczera witer wije, z rania sonce hrije,
chociaj oczy slozyw ne ljut, ale serce mbhlije.
Rosty dube kraj dorohy hilom na dolynu,
ja myloho lipsze lubla jak mama detynu.

.

Prywykajte czorni oczy sami noczowaty,

nymaz moho mytenkoho, ni z kim rozmawlaty;
nymai moho myteiikoho, roZowoho cwita,

o] nyma z Rim rozmawlaty, do bitoho $wita;
nymaZ moho myterikoho, tuha ne malsaja,

na steZedci, kuda chodyw, trawa zelenajal

Oj czas, maty, Zyto Zaty, kolos pochylyw sia
oj czas mene zamui daty, bo holos zminyw sia.

142,
(z muzybs: )

Szczorniw ja, zmarniw ja,
pe polu chodiaszezy,

za toboju, diwczynotiko ,
tuzaszczy, tuiaszczy.

Ne chody, ne tuzy,
~ne nudy soboju,

no budesz tv meni muZom
ja tobi Zenoju.
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Oj ty stojisz na hori,
a ja pid horoju,

czy tuiysz ty tak za mnoju,
jak ja za toboju?

Ne tuZu, ne nudzu,

) ne czyi sobi trudu,

wybyj sobi z holoworki,
ja twoja ne budu.

Oj diwczyno, oj serderko,
lyczka$ rumianoho,

jakie tebe ne lubyty,
koty$ hodna toho |

1szczoi z toho, szo ty labysz,

. ty§ meni ne myly,
bo wie moji czorni oczy
hynszoho zlubyly.

Holy kaiesz, to ja pida

w hory i wzatyszy,
tam ja budu hirko plakaw,

:  michto ne uslyszy;

tam ja budu na.tia plakaw,
ty diwczyno myla,

. tam ja pewne z tuhy umru,

szod mene zdradyla.

143.

Szumyt, szamyt dubrowoilka,
tuiyt, tuiyt diwczyandka,
tuzyt, tuiyt i dumaje,

na nedolu narikaje.

Ach nedolo wsim nemyla,

czomZe$ mene ne wtopyla?
luczsze bulo utopyty,

niz z mylenkim roziuczyty,
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Rada idu, ‘obernu sia,
nazad sebe ohlanu sia,

ach ja rlaczu »- jak zobaczu,
lita swoji darmo traczu.

Y

144.

Sharaj BoZe kto z nas wynen,
kto ne lnbyw jak powynen,
kto obtudo wisdychaje,

naj nihdy szczastia ny maje.

Oj zmaju, szczo za pryczyna,
szo mia ne lubyt diwczyna?
lubyt toho, szczo bohaty,
bude potom Zatowaty. —

T- 148,

Ach jak sérciu ne nudyty,
koho lublu; ‘ne wydity,
koho moja’ myél kochaje,
serce moje omhliwaje.

Nad riezRoju nad bystroju,
szczo my z toho, szo kochaju,
szo moloduju kochaju,

koly w neji ne buwaju.

Zawsze tuiu i smuczu sia,
doki z tobo’ ne zijdu sia,
prolywaju slozy swaja,

szo ne budesz, myla, moja.

Ani meni z nej’ stojaty,
ani meni rozmawlaty,
bo tiazkiji worozZeiki
zastapajut doroZeski. | '
Perejdu ja za riczkoju ,

czej zobaczu myla swoju,
24
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hlatt na mo.;,ne, jak ja placzu,
doki tebe ne obaczu.

Swityt misiaé na potudne,
lubla diwcza neobludne:

$wityt misiaé ta ne hri?e,
za diwczyno’ serce mbhlije.
Oczy jeji jak ternoczele,
browy jcji jak szouroczok,’

usta jeji jak lalyna,
soloditiji jak matyna.

Kto diwczynu wirne lubyt,
toj szczastia nihdy ne zhubyt}
kto diwczyny ne {(ochaje,

toj szczastia nihdy ne maje.

146.

Bud zdorowa moja laba,
twoja krasa moja zhuba,

tys serce moje zranyla,

tyS meni nad wes dwit myla.

Chod ja pidu meZy druhy,
ne zbudu ja zsercia tuhy,
bo ja tia wirne kochaju,
ta wse o tobi hadaju.

Ne z naszoji to pryczyny
hirki mojinny ,Phodyny=
koly ja tebe ne baczu,

to wse tuiu, to wse placzu.

Jak obaczu lubych dwoje,
a oboje szczaslywoje,
slozamy sia zalywaju,

szo ja dolefki ne maju.

Dolez moja neszczasnaja,
kolyz budesz Zyczlywaja,
kolyZz prvjde toj czas luby,
szo nas zwiaZzut wirni dluby?
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Nyma szczastia, nyma doli,
treba Zyty jak wnewoli;
nechajze myleiika znaje ,
8zo wirnoho lubka maje.

Cy to Boze z twojej ruki
teper znoszu taki muki,

wid weczera ai do ranku,
terpit muszu bez prestanku.

. 147,

Bidaz meni nad bidamy,
moja myla za horamy,
wyhladaju, ne wydaty,
treba z ialu umeraty.

Bodaj bulo ne znaty sia,
niZ. piznawszy rozstaty sia ;
lipsze bulo ne kochaty,
niz kochawszy pokiedaty.

Oj jak bulo mylo wschodi,
teper meni Zal po szkodi;
kuda pidu, powernu sia,
taj dlozamy zaliju sia.

Szcze hirsze, jak tia ne baczu,
Zytia swoje marne traczu:

sudy Boie, kto z nas wynen,
kto ne lubyw jak powynen:

Jaka tomu je pryczyna,
szo mia ne lubyt diwczyna?
baczyt mene ubohoho,

a ji treba bohatcho.

24*
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148.
(s motyks )

Czy{a ryczyna rozstania mojoho ,
nech slozy moji upadut na nioho,
szob’ ne perestaw nikoly tuiyty,
szoby sam ne znaw jak na dwiti Zyiy

Zora izchodyt, weczir blyzedko,

'oj wyjdy, wyjdy, moje serdedkol '
Jakie ja maju 7z weczera chodyty,

koly mia budut worohy sudyty.

Czerez riczenku, czérez boloto,
oj wyjdy, wyjdy, moje zoloto,
oj wyjdy, wyjdy, ne czyny Zalu
serciu mojomu , dorohyj krysztahu !

Czerez boloto, créréz riczenku,
vj podaj, podaj bila ruczedhu,,
podaj ruczeriku, nech znajut lude,
choé buta czuia, teper moja bude.

NP,
149,

Na m’nia zlostywe ‘czom’ pohladajese,

do mene malo czom’ tak kadajesz,

szczom ty uditaw, czom’ m’nia proklymajesz @
szczoé uczynyla, ‘czy paniiatajesz. ‘

Swiatu prysiahu, sz¢zo péredominoju
szczoé prysiahala buty zawsze moju;
a teper na m'nia tak pohladajesz,

podobno ty m’nia wZe ne kochajeskl

Szukajie sobi diwezyno myla,

szoby tia lubyw, ty jeho lubyla:
ale ne znajdesz, bihme takoho,
jak ja dla tche zawsze wirnoho.
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Znajdesz bohactwo,, znajdesz krasotu,
ale ne zbudesz z sercia klepotu;
polie bohactwa , plaf na krasotu,
budesz szczastywa i bez klopotu.

Hroazi -nikomu szczastia ne dajut,
krasnyji lycia czasto zdradzajut,
nc choczu z hriszmy awi krasnoji ,
tylko dla-sebe, zawaze wirnoji.

Zhubywiem serce, zhubywem sebe,

powerny meni, proszu ja tebe,
owerny meni to szczo ne lubysz,

Eo jak ne wernesz, to mia zahubysz,

Zhyoui ja marne na twoju duszu,
bo sia z topoju rozstaty muszu,

za moju szczyrost Zal zostawyla,
bodaj sia myla taka ne soyla.

Nech ta pist tobi prypomynajc.

toho, szczo tebe wirne kochaje,
toho samaho, szczos ne lubyta,
buwaj zdorowa... diwczyno myta,

1. .

Proszy, zabud’ o m'ni, znajdesz na dwisi
z hotroju budesz szczasiywe Zyty ,,
szo tia ne mohu czohos kochaty,
do mene Zalu ne treba maty.

Nudno na sercia, czoho$ wzdychaju,
podobno jeszcze kohos kochaju;
oj znaju, znaju, koho kochaju,
tylko ne znaju z kim iyty maju.

Tiazko to xazom pamirkawaty,
kotory wart jest, szob’ ho kochaty,
a jabym rada toho lubyty,
z‘ltolorym Hospod™ pozwolyt Zyly.

]
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Maju ja desit’ szczo mia kochajut,
kotroho lublu, o tym ne znajut;
ja desit muiiw ne mohu maty,
tylko jednoho treba kochaty.

Piéit twoju pryjmu, épiwaty budu,
szo$ mij pryjatel, toho ne zabudu,
a‘koly i ty prypomnysz m’nia sobi,
wir, szom Zyczilywa bula zawsze tohi.

150.
(zmuzyhky)

" Lubylam myloho, muszu perestaty, °
majui za wirnoho newdiacznyka maty;
laczut oczy, serce tuiyt, jak stane swytaty,
Kotrohom wirne lubyla tiazko perestaty.

Placzut czorni oczy, serdedko wzdychaje,

jak wden tak i w noczy spoczynku ne maje;
serce bolyt z narikania, bom teper piznala,
szom takoho newdiacznyka nad Zytia kochala.

Holys ty piznajesz, jaki w sercia rany,

jak budesz kochaty ne budesz kochany,

wioj czas skaZesz, szom na tebe waine narikala,
bo$ ty meni buw newdiaczny, ja tebe kochata.

Choé ja leZu spaty, sen oczy ne mruiyt,
choczu zabuwaty , samo serce tuzyt;

koly$ ne chtiw, mij myledki, meni wirny buty,
buloz daty takie zila, szoby tia zabuty.

Chociam ty nemyta, precie wspomny sobi,

szom tebe lubyla, wirnam buta tobi,

wspomni‘ sobi, czerez tebem wiczne neszczaslywa,
tys newdiaczny sercia momu, ja tobi Zyczlywa.
Prywykajte czorni oczy sami noczowaty,

vyma moho newdiacznyka , ni z kim rezmawlaty!
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oj maju ja taki czary blysko perelazu,
oj jak: zasnu snom smertelnym, — zabudu wid razu.

151.

Oj jak serciu me nudyty,

koho lublu ne wydity,

koho moja mysl kochaje,

serce po nim omhliwaje. E

Welykaja sercin tuha,
ne wydiwszy swoho druha,
radabym z nym howoryty,
budut lude nas sudyty.

Oczy wydiat i pasut sia,

ne wstydajut, ne sromiat sia,
hore, hore doly moji .
prolywaju slozy swoji.

Lutsze bule ne znaty sia,
niZz lubywszy rozstaty sia,
latsze bulo ne wydaty,
niZ lubywszy perestaty.

a5e.
O{ jak tuZyt serce moje za toboju myla,
jak zhadaju szom tia lubyw i ty$ mia lubyla,
w noczy nc spiu, a wdeit placzu, wse dumka o tobi,
pryjde ztoho zakochanta polthnuty w hrobi.

Skorom lyczko rumianeje perszy raz zahlanuw,
_zaraz chtiwem ti kazaty szo serdetko wjane;
szob’ lubylaé mia jednoho, ne smiwem kazaty,
szo ne mohu bez tia Zyty , muszu .tia kochaty.

Jak nebacza twojej krasy rokem my hedyna,
ne rozybje mojej tuhy najmylsza rodyna;
kuda jeno powernu sia, tit twoja za mnoju
cy ja wstaju, cy lchaju, ne maju spokoju.
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$widllom bulas jakem plakaw , ai my sevce mbhlilo,
jak dawalas bilu ruczlu, lublu howoryta,
ja tia lublu, ne zabudu, poki budu Zyty,
at na mene, perestanu hodynu tuiyty.

Ja w dorohu odjiZdZaju, serce zostawlaju,
ne polublu ja ynszoji wowik, prysiahaju,
chocby bulo tysiacz diwczat, na Zadou ne hlanu,
bo ne choczu szobym zdradyw diwczynu kochanu.

Bud zdorowa i szczastywa, luby mia jednoho,
bo ne znajdesz w cilym éwiti nad mene wirnoho ;'
jak sia trafyt szczastywszy, dawaj meni znaty,
szob’ do domu ne wertaty, wdorozi wmeraty,

153.
(zmuzyha. )

Bodaj tebe, bodaj mene,
bodaj nas oboje ;

jakk u tebe tak u mene
lyczko rumianoje.

Bodaj tebe, bodaj mene,
bodaj nas oboje :

na szczoz my sia polubyly,
na neszczastia swoje,

Pozwol maty pohulaty,
ja ne zabawlu sia,
ino z chlopciom pehulaju,

do domu wernu sia.

Ne pozwolu, moja doniu,
z chlopciom pohulaty,
bo batesko pryjichawszy
" bude narikaty.

Maty moja, maty moja,
maty myleseiika,

ne bij ty sia, ne bij ty sia*
mojeho baterika;
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bo batetiko o tym znaje,
szo ja chlopcia lublu,
i lubyty ne prestanu,
az jak Zytia zhublu.

Na szczoZ’s mene moja maty,
na sej swit rodyla,

szoby mene diwczynoju
zla dola pobyta?

Neszczaslywy ruki, maty,
8zo’' mia powywaly;

lipsze bulo taj szoby mia
zwiry rozszarpaly.

Na szczo§ mene, moja maty,
w lalynu ne wuesla,

szoby bula moji kosty
ptaszyna roznesta,

Wolilas mia, moja maty,
w wodi utopyty,

nizli daty neszczastywoj’
w takoj’ -doli zyty;

bo w wodoiici bulyb’ rybki
mene rozszarpaly,
bulyby sia moji wrohy
z mene ne $mijaly.

Na szczoé mene, Boie, stworyw
na zloju hodynu, ,

szo ja teper z ludzkoji zlosty
ze iwitoiika hynu.

Jeslym Boie zastuzyla
na takuju karu:

naj sia tobi apokutuju,
szczoZ czynyty maju.
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154.

Buwaj my zdorowa, ty diwczyno moja,
ne zabuwaj mcne, koly laska twoja:
ja w dorohu wyjizdZaju,

na serdeiiku tuhu maju,

z toboj’ rozstaju’ sia,

na Boha zdaju sia.

3id myly wdorohu, doroha szczastywal.
i‘u na kazdom mijéci budu ti Zyczlywa;
esze powertaj z dorohy, ‘

znajesz dobre szo worohy

nam na pereszkodi ;

lubyty sia hodi.
Czy ne budesz mylyj toho Zalowaty,

;:k mia zchocze otec za ynszoho daty ?
ezboronyt otec, maty,

do nedili zaczekaty,

zakim powernu sia,

ja ne zabawlu sia.

Staw ja w dorozi, konia popasaju,
dajut meni znaty, diwcza zaruczajut.
Naj ony ju zaruczajut,

jeno naj ju ne winczajut:

fona moja bude,

ne rozsudiat lude.

Zenu konia chatko do nowoho dworu;
wyjdy diwczynoriko! ta naj pohoworn:
wyjszlo diwcza, ne howoryt,

znaty ooa munoju hardyt,

znaly ona widlublena,

znaty zaruczena.

Czom’ ty meni diwezynoitko toho ne kazala,
jakes mylaja wid mene podarunki brala ?
Zabery sy twoji dary,

szukaj sobi ynszoj’ pary,

ja w nych ne chodyla,

tebem ne lubyla.




- 325 —

Bodajie ty diwczynoiiko teper zjila did'ka,
teperie ja zawjenu, jak roZowa kwitka.
Neraz Ze ty ne dwa zwjanesz,

jak na mene okom hlanesz,

spownnysz moji stowa,

ne budesz szczastywa.

1585,

(zmuozyhky)

Ach ja neszczasnyl szczo maju dijaty,
lublu diwczynu, ne mohu ji wziaty,
ne mohu ji wziaty, bo zaruczenaja,
ach! dolez moja, dole neszczasnajal

Prosywbym jeji, szoby mia kochala,

- taj szob’ tamtoho poperestala;
ale ne schocze, bo ja ne bohaty,
ach! ja neszczasny ne mohu ji wziaty!

Hoby wyroki neba buly chtily,

mene bohatym buly uczynyly,
wziawbym sobi tuju, kotra meni m{la R
ach! dotez moja, dole neszczastywal

Cho¢ ji ne wozmu, budu ji spryjaty,
wsiakoho dobra budu ji ia;]hty[’;

ncchaj wswym Zytiu ne zaznaje zloho,
szczo je najlipsze, nechaj maje mnohe.

Pcrestati , myly, doli narikaty,
ramiataj swoho stowa dotrymaty ,
Ja tobim data raz stowo wirnoje:
Zyjmo do smerti w wirnosty oboje.

Ja neszczastywsza, szo tebe kochaju,"
czy budesz mojim — taj sama ne znaju,
zaruczylam sia, bo mia prymusyly,
ach! ja tche lublu... no ty meni mytyl
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Poprysiahaju pered cilym éwitom,
ne ozeniu sia dopoki wik wikom:
budu za toboju go smerti tuzyty,
budu dlozamy slidy twoji myty. —

A ja teZ tcbe kochaty budu,

do sanoj’ smerti tebe ne zabudu;

ne poberem’ sia — te ne nasza wyna,
placzmo na worohy, bo to ich pryczyna.

456.

Ta dumasz myla dumasz,
szo myleikoho nymasz;
pojichaw mylyj zalis,
czornyji oczy zavis,
taj i & idoczki zabraw,
a serciu tuhu zadaw.
0§ ‘skazitie m'ni lude ,
koly mij mylyj bude ? —
Za nedi{eliku, za dwi,
aza tretigju ledwi.
Ta dywitZe sia lude,
bacza mij. mylyj J"i;le ,
cztyry konyki wede,
a na piatym sam jide.
Pryjichaw do dunaju,
do szcrokoho kraju,
staw ltoni napowaty,
a sam staw potopaty.
Ta ratujie mia myla,
"stys$ mia wirne lubylal
Ta ratujtei ho lude,
iak utone — ne budel
Vzialy ho ratowaty,
oj wzicta omhliwaty. —
0j jak hicko rybodci,
w katamutnoj’ wodoiici ;
tak meni syrotonci,
w czuZoji storonofici.



157.

(2 mazyhks)
Dalai mene, moja maty,
za dunaj, za dunagj,*)
teper sobi, moja maty,
podumaj, podumajl
dunaju ne perebuty,
. ani prebrudyty,
me buduz tia, moja maty,
wo wili wydity.
Datas mene, moja maty,
zamui molodoju,
Jjakby tuju konopelku
w wodu zelenoju}
9oj jak tiazko konopelci
, seri wwodi hnyty,
Jjeszcze tiaZsze molodyci
na czuiyni Zyty.
Dalai mene, moja maty,
za wysoki hory,
no dataé my bilsze wina,
jeno jedni pszczoly;
a pseczoly sia rozletily,
a ja sia loszyla,
szoby meni lycha dola
helowhu suszyla.

188.

Dole moja, dole, dei ty sia podila? -
cy ty moja dole w mori utonula,
cy$ dole w ohni zhorila ?
’Stys wmori wtonula, pryplyd K’bereZesku;
ale jeslys dole w ohni pohorila,
zalby mojemu serdedku.,

*) Slowo dunaj, tylekroé tu t-xiymne, nie oznacza rzéki tego na-

. zwiska, ale, jah w dgélnosci w pieiniach ludu, haide rzcke gle-
boky i cicho ptyngca.
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P;-yjichux swaty do naszoji chaty,

ta wie chotiat mene, mene molodetku,
za neluba zamuz daty.

Mene maty dala, taj nakazywala:
szoby ty u mene, moja ridnia donia,
czerez sim lit ne buwala.

Ja ne wyterpila, za rik pryletila,
perekienulam sia wsywu zazuledkhu,
w kalynowym haju sila.
Jak wziela kowaty, Zalibno dpiwaty,
ai sia wziely k’zemli lisy kalynowi
wid holosu rozlihaty.
Wyjszla moja maty, stala na porozi,
pryhadala sobi swoju ridniu doczku,
obillaly jeju slozy : :
jeslyé moja doczka, proszu tia do chaty;
ale jeslyd sywa ptaszka zazulerka,
lety w zelen’ lis kowaty.

‘ 59.

Dubrowo zelena, wtry rady sadZcna,
piszlabym toboju, zdradesiki sia boju.

Susido blyzedke nawczy swoho syna,
naj win ne litaje po nad moji dwory,
konem woronenkim, sokotom syweskim.

Hoby ja mata’ orlowyji kryla,

poleyti abym do miv:tyi| Zborowa ,*)

ai tam mij myteskij po rynoczku chodyt,
za bilu ruczeidku roztucznyciu wodyt;

mid, horiwku nosyt, karmazyn torhuje:

dla kohoi ty, mylyj, karmazyn torhujesz,

cy dla mene, mylyj, cy dla swojich dityj?
ne dla mene, mylyj, ni dla twojich dityj,

no toj’ rozlucznyci, szo nas rozluczyla

takich molodeitkich, wid dityj dribneskich!—

*) W cyrkule Zloczowskim. ¢




160.

(s muzyha. )
A tyd pojichaw,
meneép ponechaw,

a ja bidnaja placzu;
splakatam oczy,
jak wded tak wnoczy,

szo $witortka ne baezu.

Durna ptaszyna,
newelyczkaja,

szo po hilaci skacze :
durna diwczyna ,
taj bezrozumna,

szczo za hultajom placze.

Oj jakie meni
taj ne plakaty,
samy slozodki ljut sia,
szo wid myloho
wistollki ne ma,
a wid neluba sslut sia.

Zadna ptaszyna

bez towarysza
- ne probuwaje wlisi;

a ty$ pojichaw,

menes ponechaw, .
jak lastyworiku w strisi..

164.
(zmuzyky )
Sonce hrije, witer wije,
a diwczyna z Zalu mhiije;

znaty, znaty po tim lyczka,
szo, tuyla cilu niczku.

Mylyj pojichaw w dorohu,
bez neho Zyty ne mohu;
placzte, placzte, sywi oczy,
slozy lijte wdei i w noezy.
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MoZe w dalekoj’ kraini
mylyj zabude o meni,
i dla krasnoj’ ynnoj’ diwy
. ne bude meni Zyczlywy.

MoZe wynnoj’ jakoj’ wlosty
sttamyt ohoh swej mylosty,
i za szczyru lubwu moju
odplatyt sia znewahoju.

Jak pryjide, utiszu sia,
obijmu ho, prytulu sia,
perestanut mc:g"( oczy

slozy ljety wdei i wnocazy.

Naj dla‘neho marne zhynu,
szob’ chot’ w ostatniu hodynu
newdiacznyku wist' wczynyla ,
szoin serdeczne ho lubyla.

4162.

Ty diwczyno czorniawaja,
czom’ ty mia ne lubysz!
oj ty mene motodoho,
2 toho éwita zhubysz ;
ty ne choczesz mia lubyty,
ja ne mohu bes tia Zyty.

Zyjte sobi mnohi lita
_szczastywoji doli,
meni ne Zal umeraty,
koly z two ej woli,
choé¢ ja umru, ne zal sebe,
no ini pokiedaty tebe.

Nech na mene wsi neszczastia
razom spadut z neba,

rozstaty sia i z toboju,
hirszoho ne treba;

choé 2 toboju Zyt ne budu,

odnak tebe ne zabudu.
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Skazu sobi na mohyli
ti stowa wyryty: .
umer chlopec, szczo ne chtila
diwczyna lubyty;
kto na toje okom skine,
skaze, naj newdiaczna zhyne.

163.

' Tam na zahumeniu topola stojala,
ana to_i: topoli zazula q(owala;
zazuleiika kuje, solowij to czujet
Boh sam znaje i wydaje, de mij mylyj noczuje !
oj cy win wobozi, wdatekij dorozi,
oj cy z gieneralom w czuzym kraju na zalozil

Pustyz mene pane, pusty mia do domu,

oj bo zatuzyla diwczyna za mnoju.

oj ne tak ona, jak ty za neju tuzysz,

ne puszczu tia, porucznyku, aZ roku dostuZysz.

Oj tam w temnym lisi tam cerkow stojala,
tam to diwczynoiika bez newolu $lub brata:
oj élube mij, $lube, prymuszenyj $lube,
ta cy harazd meni ta z tym nelubom bude?
wolilabym , maty, twerdy hamiit hlodaty,
nizli ztym nelubom do $lubu stawaty.

Nechaj mene, nechaj mene wzemli pochowajut,
nechaj mene chod po smerty lude spomyn: jut;
naj na meni, naj na meni trawa porastaje,
nechaj mene cho¢ po smerty mylyj spomynaje.
Budut lude spomynaty, budut dywowaty,

ozo za tuju mylost’ K'tobi leZu ja w tym hrobi.
Ach jak tiazko z toji zemli z toho hrobu wstaty,
jeszczo tiatsze, mij mylenkij, tebe pokiedaty l—

S———

25
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4164,

{ e mazyky. )

Czoho ty Hryecin tak smutny chodysz,
czom’ ty do mene Hrycin ne howorysz ?
Oj jak ja maju wesely baty,

koho ja lubla, ne mohu zabuty.

Ne chody Hrycina na weczernyci,
bo tam diwczata wsi czariwnyci,
solomu palut | zila warut, N
tebe Hrycuniu zdorowla pozbawluv.

Tam no jednaja czornobrywaja,
® to czariwnycia sprawedlywaja. —

W nedilu rano zile kopala,

a w ponedilok popolokala;

Ppryiszow wiwtorok, zile waryla,

pryjszia sereda, Hrycia stroila:

oj pryjszow czetwer, ta wie Hrycio pomer,
pryjszla piatnycia, pochowaly Hrycia:

schowaly Hrycia blysko hranyci,
plakaly £a nym wsi molodyei,
i diwki ruki bili fomaly, v

jak molodoho Hrycia chowaly;

i chlopci Hrycia wsi Zatowaly,
czornobrywuju wsi proklynaly:
nyma i ne bude druhoho Irycia,
szczo ho zihnala g éwita czariwnycia

Takby ja znala z sinyj do chaty,
ta jak ja znala czym e¢zarowaty}
oj sut u mene czary hotowy,
biloje lyczko, ¢zornyji browy.

Pryjszta sobota maty doczku byla:

" naszczoi ty suko doiiko Hryciunia stroita?
‘ne znalas toho szczo zila wmije,
szo Hryé skonaje, nim kohut zapije? ~
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Oj maty, maty, Zal wwahy ne maje,
ncchaj sia Hrycio we dwoch' ne kochaje,
kochaw wio jesicze procz mene druhuju,
_ takie diwczynu czornobrywuju.

Ne buw win wirny, kazalam tobi,
najie win teper spoczywaje w hrobi,
najZe ne buJ:a ni jeji ni meni,

naj sia Hryd najist’ surowoji zemli.

Ziwykle tg piein tak tylko spiéwaje.

Ne chody Hryciu na weczernyciu,
bo weczernyci wsi czariwnycil ==
kotra diwezyna czornobrywaja,

to czariwnycia sprawedlywaja.

W nedilu rano zile kopéla,
a w poneditok zile polokala,
pryjszow wiwtorok, zile waryla,
pryjezla sereda Hrycunia stroila;

oj pryjszow czetwer, ta wie Hrycio umer,
pryjszia piatnycia, pochowaly Hrycia,
pryjszla sobota, maty doiku byla:

za szczoz ty suko doitko Hrycunia stroita?

Oj maty, maty, Zal wwahy nymaje
nechaj sia Hryci’o wdwizi ne kochaj; ’
nechaj ne bude ni meni ni jeji,

naj sia Hry¢ najist surowoji zemli.

165,
) (: ﬁnzykq. )

Nie chodiie, Jasin, gdzie ladne dziéwezgta
waszéj wolnodci zastawiajy peta; .
u ktéréj czarne brwi a oczy siwe,

serce niestale , chociaz czasem thliwe.

%O
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W niedziele Kasia z Jasiem sig poznala,
a w poniedzialek, Ze kocha, gadala,
we wtorek lidcik milosny pisala,

we érode fong byé mau obiecala;

we czwartek Jasio juz doznal odmiany,
w piatek od Kasi Jézio jui kochany ;
w sobote Zosia Hasi przypomniata:
wszak tys Jasiowi reke obiecala? |

Zosiu niewinna, ty kochaé nie umiész ,
czyZ to on jeden na swiecie rozumiész ?
weczora byl Jasio dzisiaj Jézio mily,
dawno te pomarly co stalemi byly.

4166,

(zmuzyks. )
Ty diwezyno iz Podola,
w twojich rukach moja dola, °
ty wladajesz serciom mojim,
ja ne mohu buty twojim.

Lublu tebe, szczoz my z toho,
tobi treba bohatoho,

mene neba pokaraly,

sz0 bohactwa my ne daly.

Czy ja wlisi urodyw sia,
czy ja wpoli ochrestyw sia,
czy taki kumy trymaly,
sz0 my szczastie widobraly.

Piduie ja w lisy’, bory,
szukajuczy szczastia, doly,
abo budu smerty idaty,
na nedolu narikaty. .

Boie z neba wysokoho,
hlai na mene motodoho,
jesly choczesz chwaly swoji,
dozwilie my pary moji.



—_— 335 —

O mij Boie, szczoi ja wynen,
czym ne lubyw jak powynen;
skaraj Boze r«: za toje ,

kto roztuczyw nas oboje.

167.

Szumyt, szumyt liszczynodka,
tuiyt, tugyt diwczynonha,
ona tuiyt i dumaje,

na nedolu narikaje.

Dotez moja neszczastywa,

czom’ ty meni ne Zyczlywa,
czom's mia z mylym roztuczyla,
a znemylym potuczyla ?

Abo pidu utoplu sia,

abo w kamid rozibju sia,
nechaj toje lude znajut,
8zo z{(o ania umerajut.

Z mylym lubo umeraty,
i po smerty sia kochaty ;
szom lubyla bez obludy,
swidczat toje boii sudy.

168,

Proszu ja tia, moja myla,

- szoby ty zo mnoju Zyla,

bo ja tebe nad wsich lublu,
jak widpowysz, to sia zhublu.

Widczepy sia napasnyhu,

majesz ty diwczat bez lyku,
kotru baczysz, tuju lubysz,
ne ja tebe, sam sia zhubysz.

Jesty bude boZa wola,

budu ja twij a ty moja;

l:rosy BEoha, ja z toboju,
udem’ Zyty wraz z soboju.
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Lublu ja chlopcia ynszoho,
choroszoho, molodoho;

ale bida, rozlucznyhi .
wzialy nas wswoji jazyhi.

169.
Horez meni, hore, neszczasnaja dole,
gaorala diwczynoiika mysteiikamy pole,

czornymy oczyma taj zawolaczyla,
a dribnymy slozedkamy wse pole zrosyla,

Wrodylo sia Zyto, trawa zelenaja,

¢y to BoZe tweja wola szo ja neszczasnaja?
szczoZ ja tomu wynana szo ja wrodyla sia,
cy mia nebo pokaralo, szo ja lubyla sia?

Placzuibo ja, placza, flaczu wden i w noczy,

wyplakatam w zloj’ nedoli swoji czorni oczy ;
taczuzbo ja, placza, szczo deid, szczo hodyna,

l:dhoibo ja wirne lubla, toho tutki nymal ’

. Oj pidui ja, pida; stanu za worota,
stanu i zaplaczu rewne szom bidna syrota:
czom' ty mene moja maty w cerkow ne nosyta,
czom’ ty meni w pana Boha doli ne wprosyla?
Nosylam tia, moja doniu, nosyla, nosyla,
szanuj doniu tuju dolu, szczom ti uprasyla.

170.
Ach diwczyno moja luba,

twoja krasa moja zhuba,
browy czorni, oczy sywl...
ach ja chloped neszczastywy.

Oj jak tiaZko.serciom nudiu,
koho lublu taj ne wydia.
“koho moja mysl kochaje...
serce z tuby ombhliwaje.



- 337 =

Szczoz ty maty uczynyla,
szod mia malym ne wiopyla ?
lipsze bulo utapyty,

niz z myloju rozluczyty.

Swit welykij , trudno Zyty!
Eo radosty tra tuzyty |
uda pidu, powernu sia;
nihde z szczastiom ne zyjdu sia,

Bodaj ja buw persze w hrobi,
nim ja zakochaw sia w tobi,
bodaj mene hromy whyly,
kolym ne jest tobi myly.

1.

Oj wyjdu ja nad riczedku, taj stanu dumaty,

szczo ja bidna, necszczastywa, taj maju dijaty?
niczem Boha prohpiwala, Zytam sprawediywe,
wsiaki jeho ularania znosylam terplywe.

Szczastia meni sia ne wela, bida bidu hnata,

ja na to bula spokijna, dokim ne ustala:
neszczastia my dokuczylo, szczo trudno znosyty,
kohozbo ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Ne samam ja tomu wynna, ani moja maty,
wie tak neba zachotily, cy dola — ne znaty;
maty meni pozwolyla, ale i lazala:
newirnoho polubylai — budcsz Zalowala.

C—————

Na szczo, myla, maje buly wtwojim sercta tnhal
ach ty meni jestes myla, wie ne bude druha;

.0j me raz ja tcho prosyw, klaw sia pred toboju :
ne¢ Zury sia, moja myla, budemo z soboju.

A ty$ meni ne wiryla, boé tak sama chtita;

ja widjichaw wdoroZedku, tys sia zaruczyla;
ud zdorowa diwczynorilto, szczaslywa ti dola,

ja ne budu twojim mylym, ty ne budesz moja.



172.

Czuju, czuju czerez lude, dajut meni znaty,
oj szo chocze mij mylenkij z weczera wmyraty:
oj win umre z weczera, a ja umru z ranka,
KaZemo sia pochowaty taj w jednuju jamku.
Abo uimru, abo wstanu, odonak tu ne budu,
umer, umer mij myterikij, ja ho ne zabudu.
ZaéwiczuZ ja paru dwiczok , ta piéla do Boha,
szoby bula myledkomu szczastywa doroha.

Oj ne $wity, jasna zore, ni ty perekroju,
welvkoho zakochania nikomu ne raju.

Widloly Boh nebo stworyw i swity powstaly,
Roh napysaw na kameni, szoby sia kochaly.
Swidkom bude dub zeleny naszoji wirnosty,
szom ho sama posijala w czas naszoj’ mylosty.
Ach zmvluj sia mocny BoZe teper nadomnoju,
naj ja bilsze ne dumaju, ne nudzu soboju;

bo my pryjde iz Zalosty Zytia postradaty,

JitaZ moji molodyji marne pokiedaty.

Ach ty BoZe myloserny, czy to twoja wola,
ta szo mene moloduju trapyt zlaja dola?

Ach ty BoZe myloserny, czy to twoji ruki,
kochawszy sia, lubywszy sia, pryjszlo do rozhukil
Oj pidu ja mezy'puszczy i welyki skaly,
szoby mene woro7eriki nihde ne wydaly:

i tam budu Zyty bidna do samoji smerty,

i tak prvjde z zalochania nedowho umerty.

173.

Powij witre powilnedkij,
czej pyryjide mij myleikij;
win pojichaw dorohoju,
mene leszyw serotoju. -

Ruczki lomiu, jak litaju,
myleiikoho wyhladaju,] ,
ne mozu sia doczekaty,
budu z Zalu chorowaty.




— 33 —

A z weczera polozu sia,

o lpiwuoczy prebudiu sia,
taki mene serce bolyt,
nikto slywce ne promowyt.

Na rozéwiti lube spania,
kto ne maje zakochania;
ja motoda duie wsmautku,
troche z Zalu ne rozpuknu.

Oj ty BoZe, szczo wse znajesz,
szczo z lubosty rozluczajesz;
lipsze bulo ne kochaty, '
niz w ‘mylosty pokiedaty.

Oczy moji, szczo z was bude,
hotrim zawydily lude,

teperka sia wsi dywujut,
czoho oczeilka sumujut.

———

174.

Tam na hori stojit jawir, jawir zelenedki,
zahybaje na czuZyni kozak moloderki:
zahybaju, zahybaju, pryjde czas wmeraty,
roszu tebe moja myla, daj matydci znaty.
Bryjazh maty, ‘pryjszla maty, pryjszla matinoczka,
obernuta bile lyce naprotiw synoczka:
oto wydysz, mij synoczku, moje lube dytia,
ne stuchawes otcia, mathi, takie twoje zytia.
Proszu maty, proszu maty, krasno pochowaty,
szoby w dzwony zadzwouyty, worhany zahraty;
nechie mene ne chowajut ni popy, ni diaki,
ino mia naj pochowajut whraitiski kozaki. —
Sypte bratia, sypte bratia, wysoka mohytu,
nechaj kaidy otom znaje, szo z kochania hynu;
posadit my, moji sestry, wholowach katynu,
nechaj kazdy otom zuaje, szo z kochania hynu:
budut ptaszki prylitaty kalynosiku jisty,
budut ncoi prynosyty wid myloji wisty.

RS ———
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‘75. \

w ty meni trudno,
uoy“t'i:'l,nblu, serciu nudno;

szo tia lubla nad swoju dusau,
sam tobi prawdu skazaty muszu.

Ja za tebe Zytia tracza, ty ne znajesz,

a ty mene cy ne lubysz, cy ne dbajesz;
ja za tebe Zytia tracza — ach meni hore,
pidu utoplu sia wezornoje more.

Bij sia Boha, hlad na mene oczetkamy,
rozwesely serce moje rozmowamy,

daj momu serciu misce u aebe,

i mene tak luby, jak ja tebe.

Ne zadawaj sercin tuhy — diwczynonko,
ne dopuskaj umeraty, holubosko,

podaj ruczedku », 0aj baczut lude,

szo nasza mylost wicznaja bude.

AkolyZ to toj czas bude, nechaj znaju,
i na wiki szczyrost twoju pamiataja,
daj nam BoZe wik szczaslywy,

wsi prosym tebo — muoha mylostywy |

176.

Za riczkoju, za bystroju,
piznaw ja sie z diwczynoju;
szczol my z toho, szo ju znaju,
koly z neju ne buwaju.

MajeZ ona woroZenki, -
zastupajat doroZedhi,
szoby u nej’ ne buwaty,
szaby jeji ne kochaty.

Ty diwczyno skaty prawda,
jak ne lubysz, to sy znajdu,
.nechaj wika ne koraczu,
nechaj lublu kotru schoczu.
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Bo jak umru czerez tebe,
zahublu duszu i sebe,

ach! diwczyno ne czyn toho,
luby mene ne inszoho.

- Odczepy sie napasnyku,

majess ty ich 'P bez tyku,

sam ne znajesz kotru lubysz,
mene durysz, sam sie zhubysz. -

177.

Za horoju wysokoju holuby litejut,

ja rozhoszy ne zaznala, lita sia mynajut,

ja rozhkoszy ne zazpala i ne budu znaty,

illai moji, po czymio was maju pamiataty?

lita moji molodyji, toZ my Zal za wamy,

szczo ja sobi ne hulala taj u swoji mamy;

litaz moji molndedki, 202 my Zal za wamy,

oj tak my sia zawsze zdaje, szczom ne bula z wamy;
litaZ moji molodyji, lita molodenki, '
jak was zdyble lycha dola, bud'te korotedki,

jak dast Hospod lychu dolu, to pokorotit sia,

a jak bude dobra Joln, oj to prydowiit sia.

Stojit werba w kinci hrebii szczo ja ju sadyla,
nemasz toho taj ne bude, koho ja lubyla,

kohoibo ja wirne lublu, ta toj za pleczyma,

a koho ja ne nawydiu, toj pered oczyma.

Hudyt holub kolo chaty sywy i czubaty,

jak zahudyt Zalybneiiko, Zal memu serderku;

oj choé hudy, choé ne hudy, hotube nebo?e,
kohazbo ja wirne lublu, ne sudyw’s m'ni BoZe.

178,

Zjzdyw kouyka, zjizdyw druhoho,

skaly serce prawdu, cy bude szczo z toho,
cv bude szczo ztoho, oj cyni,

n: wiazy serdeika ty w meni.—
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)

Ja tobi kazala i twojemu rodu,
szoby ne bulo z namy zawodu,
bo tobi ne kazut jizdyty,
a meni tebe lubyty.
Ja tobi kazala i twojemu rodu,
szoby ne bulo z namy zawodu,

" wmene posahu ne bude,
bo wozmut mene tak lade.
Prysishaju Bohu i wirne do neba,
Ze meni posahu po tobi ne treba,
ty,w mene posah samaja,
jak na nebi zora jasnaja.
Chod ty ne skaZesz,to maty,
bulo ubochoj’ ne braty.
Na szczo meni maty maje spomynaty
koly ja tia lublu, i choczu tia wziaty ?
czyz ja tia lubyty ne lubyw,
koly meni tebe Boh sudyw?
Molodyj motodcze, jaka twoja mowa,
na szczo ti posahu, koly ja zdorowa,
aborony Boze neduhy,
budesz sia pohladaw na druhy.
Szobym ne dojichaw do domau szczastywe ,
koly ja ne kazu zawsze sprawedlywe;
skaraj mene BoZe na duszy, na tili,
koly budu maw na ynszu myslinie ;
skaraj mene BoZe na duszi,

koly ja pomyslu o ynszi.

179.

Po szczoZ ja chodyw na tu murawu,
de krasne 8iwcza malo zabawu,

de z krasnych cwitiw wirci splitala,
a czornym okom wsich czarowala?

Dumaju sobi, prystuplu K’neji...
ne $miju ditknut’sia rucgki biloji:
cwiti marnijut p'red jej' oczamy,
witer konaje pid jej' nohamy.
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Taka pryczyna neszczastia mohn,
zwody}: mene, ne znaju dla czoho,
na szczoz wid wesny ona mylijsza,
koly jej’ dusza nad stal twerdijsza?

Prodawem chatu, kienuw rodynu,
piszow za neju, za éiej’ druzynu,
nim sonce zyjszto, darym jej’ mnosyw,

a stezku moju slozamy rosyw.

Pidu w kraj pusty, de plah ne ore,
budu plakaty: ach meni horel
naj slozy padut na kamin jaki,
chocby najtwerdszy, porobiat znaki:

potyZ ja buda pry tym kameni,
poki ne spomnesz o mojim imeni;
potyZ ja budu terpity muku,

poki ne akaZesz: majesz moju ruku.

(inni tak koricsq.)
MoZe kto¥bude z ludyj bludyty,

siade na tim mijsci, bude sia Zuryty,
obaczyt znaki, bude druhy znaty,
‘ach — jak to treba wirne kochaty.

180.
‘(z mazyha )

Holy lubysz, luby duZe,

a ne lubysz, ne Zartujie,
ne zadawaj serciu tuhy, )
ne woimesz ty — woime druhy.

Abo w wodi utoplu sia,

abo wkamit rozybiu sia ,
nechaj o tom lude znajut,
szo z{(ochania umerajut :
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Meni maty zakazala,
szobym z chlopciom ne hadata;
ja hadala i szcze budu,

jeho unihdy ne zabudu.

Akol{ ja bula mala,
meney, maty] kolysatla ,
a teperki ja welyka,
treba meni czolowika.

Werszok drewa zetendho,

sztuka tedu studennoho,
sztuka ledu roztopyt sia,
nasza mylost’ rozyjdet sia.

A z weczera newydneiiko ,
pryidy, pryjdy, moje serdetko;
wie mynulo try nedily,
jakie my sia ne wydity.

L‘i{nze bulo ne znaty sia,

jalt piznawszy rozstaty siaj
lipsze bulo ne kochaty,
jﬁ(.hochamzy perestaty. —

181.

Nymaz myloho, Zal duszu styskaje,
serce myloho zawsze spomynaje ;
nymai myloho, nymaZ moho druha,
ach ja neszczasna, trapyt mene tuha.
Nymaz myloho, pozostaly tuhy,
mylszy nad nicho wie ne bude druhy;
bo ja jeho wirne lublu, i lqbyt! budu,
do samoji smerty jeho ne zabudu.
Nymai myloho, jak tiaZeiho Zyty,
nymai i ne bude z kim sia zabawyty:
wzez ja wid Zalu, wyplaczu sy oczy,
ne zbudu tuhy ni wdes, ani w noczy.
Mozet ja bidna wic daremue placzu,
mozez ja jecho bilsze ne zobaczu:



‘dajZie mn Boie zdorowla i szczastia,
borony jeho wid wsiaho neszczastia |
solodki naj mu budut wsi hodyny,
bo win mij mylyj, bo win mij jedynys
achto pryczyno rozstania naszoho,
naj moji slozy upadut na niocho.—

.

182, .

Moja czornobrywa, buwaj 2dorowa,
ne zabuwaj mene, koly laska twojal
ja wdorohu wyjizdZaju,

na serdeiiku tuhu’ maju,

tehu welykuju,

tebe moloduju.

Ja w dorozi budu tebe pamiataty,

oj jak sia powernu, budu tia kochaty ;
powernu ja sia 2 dorohy,

sam ja wydin szo worchy

nam na pereszkodi’,

kochaty sia hodi.

Oj ja powertaju, konia popasaju,
czuju czerez lude, diweza zaruczajut:’
ta naj zaruczajut,

preciaj ne zwinczajut,

ne pomozat lude,

" ona moja bude.

Pryjizdfaju do domoiiku, do nowohe dworu:
wyjdy, wyjdy diwczynoriko luba na rozinown |
stoju, stoju, ne wychodyt,

widaj ona mndju hordyt,

ne chocze labyty,

musila zabuty.

Ta koly mia ne choczesz, diwezyno, kochaty,
shaZyi meni prawdu, szob’ tuhy ne maty ;
bos ty meni nad éwit myta,

serces moje znewolyla,

tak ne budesz moja,
olowho bidnaja.
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Ty$ rheni diwczyno jak na nebi zirka,
‘ja bez tebe usychaju jak pidtieta kwitka;
jeszcze hirsze ty zywianesz,

jalt pa meune choé raz hlanesz,
spomnysz slowy twoja,

taj szo$ ne moja.

Terper bula meZy namy lubaja rozmowa,
ja wse ﬁrosyw i za sebe i za tcbe Boha;
jak tia bilsze ne zobaczu,

tiafedko tohdy zaplacza:

stratywem myluju,

jak sonce krasnuju.

183.

Krywda z neba wysokoho, jak zhadaju,

tiglv('o wziaty koho choczu, c}wd kochzllju;

a ja tia lublu i serce suszu,.

istynnuju prawdu shkazaty muszu:

oczy twoji sywenkiji, czornyji browy,

usta twoji koralowi, wdiacznyji mowy ;

ach ja ne znaju, szczo maju ditaty,

ne maju wid koho porady wziaty.

Poradiu sia wolosloho protopopa,

oj chodby hrich, chocby desiat, choéby kopa,

nechaj pozwolyt tebe serce wziaty,

i z twojej’ hrasoty korystowaty :

ale wydno ne pozwolyt sam Boh z neba,

lubymo sia, serce moje, bo tak treba:

sorok razy pociluju, bo$ ty toho hodna,
aby moja dusza czysta ne bula holodna.

184.

Holy sia kaZesz BoZe kochaty,

czomu ne sudysz nam sia pibraty,

czomu ne sudysz, czomu ne zluczysz,
- czoho tak dowho dwi sercia muczysz!
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LubylyZ my sia piwtora roku,
doki ne znaly worohy z boku,
a jak piznaly, wyszczebetaly,
bodaj wid Boha laski nymaly.

Lipszeby bulo, szob sia ne znaty,
jnl( Eiznuwszy sia. teper rozstaty ;
jak botubiata my sia hochaly,
doki lude zlyji otom'ne znaly.

Skarajie BoZe naszi worohy,
lysz’ ne sudy im zyjty do nohy;
ba myby buly spokojne Zyly;
i wlubeznosty swij wik kidczyly.

Teper, ja placzu i tiaZeiko tuiu,
szczo z myloju sia rozstaty muszu;
ja jeju lubyw jak swoju duszu,
teper czerez niu wmeraty muszu.

————

1886.

Hej, czy znajesz, pytaju,
s>» tia wirne kochaju,
n. -noja wtym pryczyna,
boé chorosza diwezyna.

Skaiy meni, szczo hadajesz,
ezy mene wirne kochajesz,
szdby samu prawdu znaty ,
abo lubyty, abo perestaty.

Pokieri tuhu serderniko,

ta lubim’ sia wirneriko,
proszu, bud'my Zenoju,
aja twojim stuhoju.

Koly Hospod schocze daty,

i ‘my budemo sia maty,

bo ne wsi sia pany rodiat,
precie do szczastia prychodiat;

26



- 348 —

'i my budem jako lude,
koly nam szczastia prybude.

——————

186.

Diwczyno chorosza, zdorowa bala,
ta wie ty o meni wydaj zabula,

a ja tu pryjichaw, Boh toje znaje,
cy twoje serdeiiko mene kochaje.

Oj bludysz, zle sudysz, Iwane luby,
trymaju ja wirne dla tebe dluby;
pidemo do popa, naj zwiaie ruki,
nechaj nam ne bude na serciu muki.

Oj maty, ne znaty, cy rada tomu,
moZe tia poilubyt komu ynszomu;
jak schocze bohactwa i mnoho hroszy,
to mene pozbawyt wsiakoj’ roskoszy.

Oj maty ne mofe serciom wladaty,

ta zkim ja ne choczu ruczki zwiazatys
ne checza bohactwa, ne choczu hroszy ,
nyma wie w mene jak ty choroszy.

.

487.

Dolez moja, dole, dole neszezastywa,
oj nyma iiwczyny . 820 mia polubylal

za szczoste mia, neba, tak tiazko skaraly,
szo$te my sia z neju labyty ne daly.

Lubyly$mo sia, bulysme Zyczlywi,
teper bez sebe Zyjem’ neszczaslywi;
acY\ buda serdeiiko za tobo’ tuiyty,
bilsze sia na éwiti ne budu lubyty:

Neszczasl‘{wa hodynoitka, szo my sia piznaly,
budemo do smerty jeju pamiataty; .
ach buda do smerty za tobo’ tn{yty,

budu §lozodlkamy élidy twoji myty.



MoZe sy hadajesz, szo ne lublu tebe?
czerez twoju mylost sam zahublu sche,
skaZut tobi lude, szom ti buw zyczlywy,
a teper bez tebe Zyju neszcrastywy.

TuhoZ moja tuho, koly koneé tobil
neraz ja zaplaczu i hadaju 'sobi,

chot' z naszoj’ nedoli tiszat' sia worohy, .
koly§ naszym wroham ne stane dorohy.

Chot’ ne poberem’ sia, to ne nasza wyna,
placzmo na worohy, bo to ich pryczyna:.
. serce moje bude za tobo’ tufyty,

treba bude za toboju w hrib sia poloiyty.

) 488.

Ach fortuno neszczasnaja,
szczo ty wyrablajesz,
dalaé na czas piznaty sia,.
teper rozluczajesz.

Taka wola § wyroki

z wysokoho neba,

choé tia lublu moje serce,
wyjizdZaty treba.

Nechajie nam ta roziuka
ta ne czynyt smutku;
Boh taskawy naszu- mylist’
prywede do skutku.

Prosy Boha, diwczynoiiko,
i ja jeho molu, :
szoby nam daw wpari Zyty
szczastywujn dolu.

Praszczaj, praszczaj luba moja,
Er)jszow czas rozstania;
ud’ zdorowa, chowaj pamiat’
wirnoho kochania.
26*
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Chod ja teper odjizdzaju,
ne zwataj ty toho;

ja tia lublu i tak budu
poki Zytia moho.

Oj buduz ja bez prestanku
Bohu sia molyty, ,

czej my Hospod dast ztoboju
chutko sia wydity.

Zadnohom tak ne lubyla,
chod ich bulo syta;

ach bodajie ja i tebe -
bula ne lubylal

Bo ja tebe polubyla,

ty lubysz inszoju ;

szob’ ty tak tuiyw za mnoju,
jak ja za tobojul

Neraz stanesz na toj’ zemli, !

de moja mohyla,

Eodumajesz i wspomianesz ,
oho ja lubyla.

A ja budu pered Bohom
na tebe plakaty,
8zo ja z twojoji pryczyny
muszu umeraty,

189,
" (zmuozyks )
Szczoz ja budu bidny dijaw,
8zo ja Zyta ne posijaw,
hreczka my sia ne wrodyla,
dolez moja neszczaslywa.



Susid ore, susid sije,
wsusida wie zelenije;
a u mene ni orano,
ani Zyta ne sijano.

U susida oboroby,
ususida powni stohy;
a u mene ni to nywki,
ni to sina stebelynki.

U susida chata bila,

u susida Zinka myta;
aumene ni chatynki,
ani szczastia, ani Zinki.

Za susidlom molodyet,
za susidom i wdowyci,
i diwczata pohladajut,
bo snsida wsi kochajut.

A cjl: bidny neszczaslywy,
nichto meni ne Zyczlywy,
chod z kotroj’ sia zapiznaju,
wzajemnosty ne doznaju.

Jedna mene polubyla,
pryjatelstwo poslubyta,
a potom w oczy shazala,
szo nikoly ne kochala.

Czy ja komu szczo zle radyw,
czy ja koho z dwita zhladyw?
ach za szczoz mia Boh karaje,
lychu dolu nasylaje.

Czy to neba wasza wola,
czy neszczasna moja dola,
szo ja Zyju jak wpustyni,
lita traczu boz druzyny..

Nyma szczastia, nyma doli,
treba Zyty jak w newoli;
chyba pida atoplu sia,
abo wkamid rozybju sia.
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Treba wydiu iwit kiedaty,
ryjde zZalu umeraty;
ude mene ne zlabyly,

nilomu ja wic ne nyly.

Pidu meiy lisy, hory,
.pidu meZy temni bory,

taj tam budu smerty Zdaty,
na nedolu narikaty,

*

190.

(sninzyky )
Jui sasiad rola zasiéwa,
usgsiada klos dojrzéwa;
u mnie jeszcze nle zorano,
i nic w polu nle posiano.

U sgsiada domek luby,
Zona jego pelna chluby;
u mnie szczeécia ani chaty,
jeszczem dotgd nie Zonaty.

Za sgsiadem wszystkie stany,
wdowy , meZatki i panny,
wszyscy nad wzrok obracajg,

wszyscy sgsiada kochajg.

Sgsiad méj piéwa przyjemaie,
sasiad lepiéj gra odemnie ,-
ja nic zgola nie rozumiém,

tylko plakaé biédny umiém’

Jedna raz tak udawala,
Ze si¢ we mnie zakochala,
solém rzekla: z clebie ezydze,
o milodci predkis widze.
Czyfom kogo z dwiata zghadzit,
ezylemn przyjaciela zdradzit;
czym roSzicéw vie szanowal ,
szym komu slawe ujmowal?
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Czym zazdroécit komu zgody,

czym sie staral o rozwody,

czym si¢ z kim z umowy zrzucit, ~
czym dziéwczgta balamucil ?

Trzeba widzg éwiat porzucié,
trzeba narzekad i smucid,
nikomu ja nie jest luby,
péjde szukad majéj zguby.

Péjde miedzy lasy, bory,
migdzy zaroslte parowy;

éjde gdzie mnie rozpacz wiedzie ;
Kgiz’ zdréw szczgiliwy sasiedzie. —

491.
(s musyka. )

Rotyly sla wozy z hory,

polamaly szpyci,

a wiez meni ne chodyty,
na ti weczernyci ;

awiei meni ne chodyty,
kuda ja chodyta, " .

a wiez meni ne lubyty,

koho ja lubyta.

Kotyly sia wozy ¢ hery,
na dolyni staly;
kochaly sia, labyly sia,
teper percstaly :
kochal‘;r sia, lubyly sia,
jak holubiw para,

oj a teper rozijszly sia,
jak czornaja chmara,

Czorna chmara rozijde sia,
drobny doszczyk bude,

a z naszoho zakochania,
pono nic ne bude:
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" dwa holuby wodu pyly,
a dwa holotyly,
bodaj tiji poszczezaly,
szo nas rozluczyly.

Oj dez taja kernyczorika,
szczo holub kupaw sia?
oj dez taja diwczynoika,
szczo ja w ni kochaw sia?
oj dei taja kernyczoika,
szczo hotubka pyla?

oj dez taja diwczynodka,
szczo mene lubyla.

Sywyj holub, sywyj holub,
holubka sywijsza;

mylyj otec, myla maty,
diwczyna mylijsza.

192.

A szczof bo ja, a szczoz bo ja komu zawynyla,

za szczoZ mene, za szczoz mcne zla dola pobylad
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja'wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Czy to wéwiti, czy to wéwiti tylko ja jednaja,
szo ja taka, szo ja taka za wsich neszczasnaja?
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

ChodZu, nudiu po nad berech, tiaietko wzdychaja,
na swu dolu neszczasnuju hirko narikaju;

szczoz ja budu bidna czynyty,

ta kolro ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty:

Cy'ty mene, cy ty mene dote odstupyta,
czym sic w taku neszczastywu hodynu wrodyld ?
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni nc Zyty.
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Ta szczof meni, ta szczoZ meni po moji urodi,
koly wik mij, koly wik mij w tak tiaZkim zawodi?
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne ‘Zyty.

Czy ja wdoma, czy g‘a wdoma, czy ja na czuzyni,
ne znala ja nihde dobra, nawet pry rodyni;

szc7oi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

1 rodyna i czaZyna mene sie curaje,

taj wneszczastiu i wzloj’ doli ratunku ne daje,
szczoZ ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Wsi ptaszata, wsi zwirata swoju paru majut,
mene bidnoj’ i bezdolnoj’ wsi sia widrikajut ;
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

WoimitZe sia bystri ryki, potopit mia w sobi,
jak tak maju Zyty wswiti, lipsze hnyty w hrobi;
szczoZ ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty,

Ta ktoZ mene pozaluje, kto mia pryholubyt?
nymaz toho myledkoho, szczo ho serce lubyt;
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Maty moja lubeznaja, szczo ty uczynyla,

szo$ mia taku bezdjolnoju na sej &wit wrodyla?
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Porodylaé mene maty, dalad serce, wola,

a nedata$ my z tym Zyty, bez koho ja bolul
szczoi ja budu bidna czynyty.

ta loho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Lipsze bulo, moja maty, mene utopyty,

niz takuju bezdolnuju na sej &wit pustyty!
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lablu, z tym mecni ne Zyty.
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W temni lisy , wtemni hory muszu sia chowaty;
szom lubyla, szom kochala — anyma z kim Zyty!l
szczoZ ja budu bidna czynyty,

" ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Choé ja iyju, chod ja Zyju, szo deh umeraju;
bo nikoly szczastywoji hodyny ne majul

szczoz ja budu bidna czynyty, .

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

‘Choé ja wéwiti, choé ja w éwiti budu umecraty,
zawsze toje, zawsze toje budu pamiataty |
szczoZ ja budu bidna czyayty,

ta koho ja wirne lublu, z tym ‘meni ne Zyty.

Buwajze my wie zdorowy, mij myly, mij luby,
ach znaju ja, szo ne choczesz ty mojej’ zahubyl
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne fyty.

Ach wy neba mylostywi, wyroki prawdywi,
wydiaczy mia neszczasnuju, bud'te lytostywil
szczoZz ja budu bidna czynyty, :

* ta koho ja wirne lublu, 2 tym meni ne Zyty.

Ach pozwolte, bym na éwiti ztym szczastywe Zyla,
ta kof;o, ja nad swe Zytia, nad duszu zlubylal
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, ztym meni ne Zyty.

| 493,
(zmuzyksg)

Oj czyz bo ja, oj czyZ bo ja na éwiti jednaja,

.za szczoi bo ja, za szczoi bo ja taka neszczesnaja ?
neszczaslywam sia wrodyla, neszczastywa zhyuu,
porodylad mene maty wlychuju hodynu :
czy ty mene, moja maty, w cerkow nec nosyla,
szo ty meni, moja maty, doli ne wprosyla?

I wcerkowem tia nosyla, Bohu molyta sia,
taka tobi, moja doniu, dola sudyla sia. —
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' Oj ty Boge mylostywy, czy to twoja wola,
szoby mene na sym $witi pobyla zla dolal

Czy ty mene, moja maty, wlubci ne kupata,’
szo ty meni, moja maty, doli ne whadata?
lipsze bulo, moja maty, w kupeli zalaty,

nizli taka neszczasnuju na $witi leszatyl

Oj ty Boze mylostywy, czy to twoja syla,

czy jestie de druha taka, jak ja neszczastywa.
wiez ja wydiu na sym éwili szo wse meni hore,
pryjide my sia utopyty w htubokoje more ;

oj ty BoZe mylostywy, swiaty Mykolaju,

ne rozluczajie mene z tym kotroho kochaju.

194,

Ach ja bidny, ach ja neszczastywy,
870 ja tebe diwczynodko wirne kochaju,
ne mohu Zyty wswobodi prawdywy,
bo o tobi diwczynotko zawsze dumaju;
zawsze placzu,
jak ne baczu
twoj’ urody prekrasny,
roklynaju ,
zytia laju,
ach ja neszczasny!

4

Huda hlanu, tuda powernu sia,
wsiuda tuha, wsiuda Zal za mnoju,
spaty lahnu, wnoczy probudiu sia,
.i wse tuu, nudiu za toboju;
wdent i w noczy :
moji oczy
slozamy zalywaju,
ztoj’ pryczyny
i hodyny
! spokoju ne maju.
Twoji krasni twoji czorni oczy,
mojej’ tuhy i Zalu pryczyna,
choé mia nudyt w den i wnoczy,
precie kau tyé moja jedyna,
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pani toho

sercia moho

kotoroje wirne lubyt,
tebe lubyt,
bez tia tuiyt,

i sebe zahubyt.

196.

Ach ja neszezastywy iz mojeho rodu,

wsi my dny smutnyji chociaj i wpochoda,
bo ja iilne szczastia na $witi ne znaju,
szo tia nad Zytia i syly kochaju.

Perestatt luby doli narikaty,

twoja ricz mene stateczne kochaty, °
ne poberem’ sia, to ne nasza wyna,
placzmo na ‘worohy, bo to ich pryczyna.

Ja szcze neszczastywsza, szo tebe kochaju,
ty o tim ne znajesz, ale ja to znaju,

ne poberem’sia, to ne nasza wyna,
placzmo na worohy, bo to ich pryczyna.

A koly ne budu wie widdana tobi,
budesz czytaty toj napys na hrobi:
taja tu lezyt, szczo Jl’a tebe Zyla,

ne zluczyla mylist , zluczyla mohyla.

196,

Na wysokoj hori cerkowecia stojala,

tam diwczyna prymuszeny élub brala:

hoja, hoja, hoja, sylowany slube, .

oj cy harasd, cy ne harasd my z nelubom bude?
oj kobyZ ja znala, szo my bude harasd,

piszlaby ja wid matyiki zaraz;

oj koby ja znala, szo my bude lycho,

scdilazby ja pry -matyici tycho.
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Maty moja, maty, poradotiku daty,

porad meni, moja maty, jak neluba zwaty ?
Oj jak pryjde, doniu moja, ze sinyj do chaty,
ne-'](aiy mu, moja doniu, lada hde sidaty;
zasad jeho, doniu moja,. za:tisowym stotom,,
nazwy jeho, moja doniu, syweiikim sokolom,
Wolilabym, moja maty, Horogiku lupaty,

ta niZeli z tym nelubom do:stolu sidaty.—
Skazu ja wam,. noja.deniu, loZe zmalowaty,
oj czej wy.sia, moja donin, bndete kochaty,, —
Maluj, maluj, moja maty, z trojakoho lisa,
bulo mene ne dawaty za takoho bisa. —

. SRRIEE Y A
. Roz];l'ywajut sia_moji roskoszanki, |
© jak lyst’ po wodi; '

oj ne tiszte sia, moji woroZenki,. .
moji pryhodi: o
bo moja pryhoda, moja pryhodoska
jak wliti rosa, '
Jak sonce pryhrije, a witer powije,
ona spadet wsia.

198.
Oj ne po prawdi, oj ty mij myledkij,
ta zo mnoju Zyjesz ,
mynajesz chatu, mynajesz worota ,
do ynszoji jidesz. .

Oj moja myletka, holubko sywerka,
obsady wyszniamy dwir,

szob’ tia ne zachodyw, nihde ne zanosyw
witer holos mij. :

Oj ja sad sadyta, ja sad pidiywala,
ne pryjmyw sia win,

koho ja lubyla i rid jeho znata,
ne sudyw meni Bih.

. -
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o (zrmuzyky)
Wiatko znesty toji roztuki,

wadawszy serciu rany i muki,
zszczyroho kochania, wirnoj’ mylosty,
plakaty, mi!ty misto radosty:
wyjdy , wyj j', jasna jak sonce,
inaj tin zowydiu chod czerez wikonce!

Ach ty tiazkaja moja nedole,
. ne wysylajze mene na Pole ,
bo marne straczu myluju wesnu,
jak wpole wyjdu, 'wraczedki plesnu:
wyjdy, wyjdy, jasna jak sonce,
naj tia zowydZa choé czerez wikonce.

Oj’ iam ne znaju jak rada daty,

cy tia lubyty, cy perestaty,

‘bo sia kochanie riwnaje smerty,
wolu neZyty, wolu dmerty :

Wyjdy, wyjdy, jasna jak sonce,

naj tia zowydiu chod czerez wikonce.

Tiazko meni sia z tobo’ rozstaty,

a jeszcze tiaisze tebe kochaty,

ach ty diweczyno poticho moja,
krasnaja, mytaja, buwaj zdorowa:
wyjdy, wyjdy, jasna jak sonce,

naj tia zowydzu chod czerez wikonce.

200,

Bortnyk bortnycki prosyw,
do hory ruczki wznosyw,
szob’ jemu ne boronyla,
szob’ jeho wolu wezynyta.
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Bortnyczka ne:widmawlala,
bortnyka pocilowala,
stysnula jeho mylesko:
pryjdy bortnycaku piznetko.

Pryjdy bortnyczku pryjdy,
ne wcayniu ja tobi krywdyl
no taja Liénia welyka,
siahaje do moloeznyka..

Pryjszow bortnyk do chaty,
pPytaje sie czy jest maty; —
ne pytaj sie, czy jest maty,
jestP komu bort pidberaty.

Bortnyk na teje hotowy,
siahaje kolo holowy ;

no taja pisnia welyka,
siahaje do molocznyka.

Bortnyczku ty molodenki,
buwajze my zdorewerlki ;
bo jak budesz chorowaty,
nikomu bort bidberaty.

201.
(zmuzyky)

Dziwna zazdrosé starych ludzi,
wiek zgrzybialy to ich nudzi,
sami o mitoé¢ niedbaja,

mlodym kochaé zabraniajg.

Mhnie matusia zakazala,
Zebym chlopcéw nie kochala;
lecz nie mysle o poprawie,
bo sig z nimi rada bawic.

Riedy chlopiec hoZy, mily...
i ktézby miat tyle sily?
kamiennabym byé musiala,
zebym chlopcéw nie kochala.
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Sama matué geby daje,

a gdy ja chee, to moie laje:
dobrze matce 2 moim ojcem

tak teZ i mnie z miodym chlopcem.

Przybywajcie chlopey mili,
korzystajcie z dobréj chwili;
dzielt do pracy, noc do spania,
wieczér zbywa do kochania.

. .
’ 4 : :202.
' (2 muzyh.q) '

. 0j pid wyszneju,
pid czereszneju, . -
stojaw staryj z molodoju,
jakby z jahodoju.

Ona prosylas’,
ona molylad’, .
pusty mene stary dida,
na ulyciu pidu.

1 sam ne pidu,

tebe ne puszczu,

bo ty jeszcze molodeitka,
halaty radneiika.

Choé nawayzsz sia,

chod' ty napres: sia,

jak ja schoczu to i pidu,
i hulaty budu. :

Oj ne jdy lubke,

ne jdy holubko,

za to tobi kuplu chatka,
ry nej’ sinozatku,

i takZe stawok,

i btysko mtynok,

po nad krajom horbok,

i wyaznewyj sadok.
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Ne choczu chatki,
ni sinozZatki, ’
ni stawka, ni mlynka,
ni wysznewoho sadka;
czy ne buwby hrich,
i ludyj wsich $mich,
tak tratyty wik z toboju
buwszy molodoja ?
Ty 't‘ryj wp’ th »
sedyZe tut, tut,
nawarylam tobi kaszy,
i dwa horszki kwaszy.
Ty ‘staryj diduha’,
rhnuawes sia jak duha,
tobi babu bulo braty,
ne m'ni wik wiazaty.
Zhyite, propad'te

" staryji koesti,
ne suszyte, ne kruszyte
mojej’ motodosti.

203.

Gdy sig na niebie slonko objasnialo,
mojéj dziewczynie. na sen sie zebralo;
po chwili si¢'polozyla,

czarne oczka zamruiyla,

i usnela, usnela,

néiki wyciagnela. '
Przyszediem ja do niéj raniéj nitli trzeba,
budze dziewczyng, dorabiaj si¢ chleba;
trgcilem ja raz, drogi, trzed,

moje dziéwcze na znak leci,

i budzg ja, budzg,

ledwie si¢ nie znudze.

WstaiZe dziewczyno, darmo rola lezy,
twdj si¢ Jasienko do orania bierze ;
jabym ci ja pigknie zoral,
Eiglmie zasial, przybronowat,
yé pozytek miaga y
i moie dzighowala. etc. etc.
14
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204.

Oj diwczyno krasna,
de ty woly pasta?
Pid dubkamy,

z parobkamy,

de trawycia krasna.

205.

Meni maty nakazala,

szobym muzZa szenowala;

a ja jeho szanowala,

do otawy prypynala:

oj jidZ muzu trawu tuju,
zakim borszczu ne zhotujus

zakim borszczu zhotowala,
sim raz luz]l:: cilo;nh.

Jak ja_ sino hromadyla,

luzlgam sobi rynm{yh;

i szcze budu hromadyty,
szob’ druhoho prynadyty;

i w kopyci poskiadaju,

na tretioho pomorhaju.

Laszok luby, laszok myly,
idu z laszkom do mohyly;
uwaj muiu zdorowenki,

i dla druhoji mylenki.

206.
(et mueyhy: )
Oj stuknulo wbujoom lisi,
komar z duba Fowalyw sia,

i stowk sobi holowyszcze,
o dubowu korenyszcze.

Wyletita mucha z chaty,
komaroiika ratowaty :

oj komaru, gospodaru,

zal my tebe ne pomatu.

)
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De sia skaiesz pochowaty,
kosti swoji szanowaty ?
Pochowajtez mene w lisi,
w bujoom lisi pry horisi;

Posijlez na m’ni ratoczku, -
z zcienoho barwinoczku ;
kto tu ruta bude rwaty,
bude mene spomjynaty:

oj tut leZyt komaryszcze,
toj welykij hultajiszcze,
ne jednomu hraw na nosi,
teper tilo jeho w prosi.

Oj du, du, du, du, du,\ du, du, ‘

komaresika ne zabudu:
oj tut lezyt jeho tilo,
8zczo wezgera z duba zletilo.

t

207.

(z muzyky. )
Bidam sobi kupyla,
ta za swoji hroszi;
kazut bida lui:gty.

bida ne choroszy':

i krywyj, i dlipyj,
szygze do I:o o horbatyj ;

jak sia stane tripotaty,
treba z chaty utikaty.

“Ja wnedila piana bula,
w poneditok spala,
a w wiwtorok snopiw sorok ,
Pszenyci naZala,

wsereda suszyla,
w czetwer molotyla,

w sobotu propyla.
27*

8 w piatnyciu prodawata, ¥
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Za sz¢zol mene mufa bjesz,
za jakiji wezynki?
czy ja tobi ne naprela
za rik dwa poczynli?

ne samaz ja prela,
kuma pomahata,

to za masto, to za syr,
to za kusok sala;

ne sama ja prela,
rely pomicnyeiy
to z4 muku, te za tisto,
to za palanyci.

Czy ja tobi ne Zinka,
czy ne hospodynia;

tri dni chaty ne mela,
4mitia po holina.

Chod ja budu mesty,
to ne buda nesty,
kupy muZu wizoczok,
budem’ émitia wezty;

kupy muiu wizoczok,
i sywu kobytu,
wywezemo $mitiaceko

nh popowu nywu.

A popowa nywa .
P sim lit ne rodyh,
jak wywezly $mitia,
pszenyciu wrodyla.

ol pe——

Q08.

Czerez sad steZetka, -
jde doszczyk zdribnetka;
oj otwory muiu wrota,

bo jdu pjanysedka.

- el
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Mui worota otwyraje,

. taj tak swoju Zioku laje:
szczo :’y myla ta hadajesz,
8zo o domu nic ne dbajesz ?

Wise to czerez chlopci,

taj czerez kochanci,

szo jak pidu taj z weczera,
ne pryjdu aZ wranci.

Oj wziew za ruezethu,
taj powiw do chaty:
cytte dity, ne kryczyt,
naj sia wyspyt maty.

Oj kaby$ ty muZu dobry,

ta wziew batih dowhyj,

a wziew mene byty:

ne chody do korczmy pytyl «=

Hobym tia ne lubyw,
zarazbym tebe byw;
ale no tia duze lublu,
byty tia ne budu. '

Oj ty ne popowycsz,

a ja ne popiwna,

l(ol $ meno choé raz wybyw
ne inlabym awawilna,

209,
(zmuzyka )

Chodyla sy po sadoczka,
po zelenym barwipoczhy,
nadybala buhajas

teperze ja bidnaja;

bo nasz buhaj neroboczy,

do roboty ne achoczy,

tylko chodyt po ulyei,

hde diwczata, molodyci, etc. elc.

"

e e
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210.

(= muzyhy. )

Hej: chorosza molodyczka morhala na mene:

pokieit, pokied molotyty, ta chody do mene!

Oj ne pidu, bo sia boju, majesz czolowika,

jak mia zlowyt, bude byty, zbawyt mene wika.

Pryjdy, pryidy, hoiy chtopcze, chociaj na hodynu,
ja starcho borodacza pislu po katynu.

i‘idy stary borodaty meni po kalynu,
bo ja taki kaszel maju, szo troche ne zhynu.
Piszow stary borodaty kalynu lomaty,
oj pryweta molodoho ze sinyj, do chaty ;
siw win sobi w konec stola ,yi(url(u oberaje,
choroszoju molodyczku k’sobi pryhortaje.

Wyjdy, doniu, na ulyciu, tata wyzyraty,

a jak bude wie blyzedko, dawaj meni znaty.
Wyjszla donia na ulyciu, whily ruczki pleszcze:
hulaj, hulaj, moja mamo, nec jde tato jeszcze
Pohlanu sia’ w kwatyroiku, wze.staroho wydko:

. uwywaj sia, hoZy chlopcze, kolo kurki szwydko!l
pohlanu sia w kwatyroiiku, staryj wze blyzeidko:
ach dez ja tebe podiju, ty moje serdeiiko?
schowaju tia, mij mytleikij, pid bilu perynua,
sama lahnu na posteli, taj skazu szo I:ynu.
Pryjszow stary 'Korodaly z katynoj’ do chaty,
jak stojala, tak uJ)ala, zajniata stohnaty :
oj jdy stary borodaty, kupy meni medu,
bo szczo$ meni tiazko, nudno, holowki ne zwedu.
Piszow stary borodaty medu kupowaty,
hej, wywela molodoho do sinyj iz chaty.

Aja chloped zuchowaty wswoho bat'ka wdaw sie,
pyzom, nyzom , po pid ploty, w konopli schowaw sie.

Inni dodajq.

Szly diwczata molodyji konopelki braty, ’
ne daly my moledomu i tam pohybaty.

Prvjszow stary borodaty taj rukamy trepte: .

jakij did’ko tutki buwaw, jeszcze misce tcple ?

A ty stary borodaty, ne wczy sia brechaty,

4oly jalij didko tut bdw, bulo ho imaty.
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Rajily my lude, szoby sia Zenyty,

sam ne znajem neszczaslywy, szczo mawem czynyty;
wziewem sgbi Zinku, szoby mia lubyla,

a ona mia teper bude z rozumun zwodyta.

Pryjszla Zinka z mista, kaie taficiowaty,

sam ne znaju neszczastywy, szczo maju dijaty;
bidny] muZyszeze, wziew sia za bdczyszcze :
hoja, hoja, Zinko moja, oto kozaczyszcze.

Moja Zinko, duszko, majic Boha w sercy,
dajZc meni tojej’ rybki, szo§ waryla w percy!
Ach mij maZa, duszke, wczynyi moju wolu,
pataiciujie hajduka tu peredemnoju.

L e

212.

Sama ja sadzila zielona rutke,

kiedy mi chlopczyna dawal pobudke,
przestrzegam cie méj chlopeczku,
nie bywaé w mym ogrddeczhu.

Nie laj mnic dziewczyno, trzeba bawiom
do tego sekretu, codé ci powiem,

aby zielenicjsza byla,

trzeba byd sic zabawila.

Bawié sie nie mogo, bo amrok pada,
wiész e si¢ marusia pyta i bada,
gdzie si¢ dziewczyna podziata,
jeszcze rutki nie rozsiala.

Godziny , kwadransu ja nie zabawig,

tylkn ci jodyny sekret wyjawie

Edjdi dziewczyno , pdjdi kochanie,
o nas blisko kto zastanie.

Zmigkezona, zsludzona, nadstawia ucha,
ciekawio poglada, czy kto nie stucha,’
ustuchala jak jéj radzit,
ale ja niecnota zdradzil.
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Wiednieje , blednieje, nie wi§ co czynié
ezyggeg?, czy siebie bardzi§j ma winié, ’
judcié twym ogrédeczku ,

nie iesz chodzié w wianeczka. —

213.

Wyszezérzyt zeby,
chcial u muie geby,
pigkny jak leéna sowa;
a ja mlodziuchna,
urodzeniuchna
_nieszezgsna bialoglowa.

Steka, kaszle, i tam daléj,’
gdy si¢ na lézka rozwali,
to wazystka jego robota;

oczy mu wpadly,

Wasy wypaaly,
broda mu osiwiala;

aja lubedka,
i milusiedka,

nie bede 2 dziadem spala,
Skracaj Boze dni, momenta,

kiedym z dziadem nie kontenta,
bym predzéj wdowa zostala.

214.
(s muzyky )

Zabyw tato sojku,

zabyw tato sojku,

zabxh maty, zabyly dity,
awze sojci ne wletity,

hej, sojka hej.
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Skubaw tato sojku,
skubaw tato sojku,
skubala maty, skubaly dity,
a wie sojci ne wiletity,

' hej, sojka hej.

Waryw tato sojku,
waryw tato sojku,
waryla maty, waryly dity,
a wie sojci ne wletity
hej, sojkg hej.

" Solyw tato sojku,

solyw tato sojkua,

solyla maty, solyly dity,

awio sojci ne wletity,
hej*, sojka hej.

PoZer tato sojku,

poier tato sojku,

poierla maty, poierly dity,

8 wie sojci ne wietity,
hej, sajka hej.

218.

Oj kum i akemoju wkorcami zabawyw ala,
oj kum i z kumoju horiwki napyw sia;

ej czort paryw krasu twoju, ~
kilkom czekaw na tia, ne znaju,

a ty mene zwodysz,

sama ne prychodysz,

Nerazie ja i ne dwa po okopach lazyw,
za czuiyji Zinki swoje Zytia wazyw;
neraz ne dwa psamy czwaly,

hatiu, hutiu, wykrykaly ,

koby buly jmyly,

totai bulyb’ byly.
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A ja motodeiiki na toje ne zwaiu,
skoro po weczery, ta szcze sia widwazu:
idu sobi dorohoju,

nesu buczok pid pachoju,

jdua, poterpaju,

bo Zinki ne maju.

Oj pryjdu ja pid wikonce, ta stanu dumaty,
ta cy jty do cl‘l.aty, cy wwikao pukaty?

i jak na riZni trisu sia,

bo czolowika boju sia,

szob’ sia ne wychopyw,

ta za lob ne wchopyw.

216.

Oj wyjszla Marysetika do sidyj iz chaty:
clfody, chody kolodiju, zo mno’ noczowaty,
nyma muza wdoma, teper ja ma warti,
budem’ z sobo’, kolodiju, bez nicz rozmawlaty.

93' piszow ja do kumoiki, lulka zakuryty,

zderly z mene opaiiczynu, szcze chotily byty,
zderly z mene opaiczynu, zderly z mene kuczmu,
oden kaie do druhoho: nuino ho pomuczmo.

Oden kaie: pane brate, druhyj kaze: kume,’
a treti sia meni:z buctkom po za pleczl sunt.
Oj sunuw ja czerez plit, taj ne dotyknuw sia,
Jai( mia zibraw muZok. cipom, ai ja usmichouw sia.

A ja chloped moloderiki wswoho bat'ka wdaw sia,
nyzom, nyzom, po pid plit, taj wbulbhy schowaw sia:
wyjszly rano diwczatodka zberaty natynu,

jedna laze do druhoji: znajszlam sy detynu;

a ja chloped molodenkij wziaw sia po pid boki: .
podywit sia, diwczatoika, jakij ja wysoki.
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217’

Ach ja neszczastlywy na sej éwit rodyw sia,
jakij éwit welyki, ja szcze ne Zenyw sia,

no ja na toje ne dbaju, '

czuii Zinoezki kochaju,

dla swoji wyhody,

i sercia ochlody. '
Ta szczoz za wyhada, szo ja ju kochaju,
do czugoji Zinoczki jdu, ta poterpaju,

spohladaju na wsi boki, '

szob’ ne wpasty mufam wraki,

. ta szob’.ne pijmaly,
£ytia ne widnialy.

Oj neraz ja, ne dwa, po ostrohdch lazyw,
za czuiyji Zinki Zytia swoje walyw;
neraz mene szczwaly ‘psamy,
zasidaly z kosturamy,
chotily pijmyty,
jak sobaku whyty.

Oj neraz ja, ne dwa, nahriw swoji pleczi,
nosyw ja do tebe rozlicznyji reczy,’
nosyw syr , nosyw salo, -
ta nosyw mak , poli stalo,
a teper ne znaju, -
szczo czynyty maju?

o.o'onotio‘IOOO“)

. e e o o

szob’ mij mak ne piszow tak,;
moje salo ne propalo,

a syr podaruju -

i sam powandruju.

218,
(zmuzyka.)
Plyne czowen wody powen, taj sie wychilaje;
sedyt chlopeé holo panny, taj sic wypytuje:

*) Tych dwoch wiérszy nigdzie nie slyszatem.
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szczozhy tobi, moja myla, kupyty, kupyty?
Jupy meni koralyki, budu tia lubyty;

kupy meni koralyki na bitedku szyjua,

a ja tobi na nedilu soroczku uszyju; ,

wszyju tobi soroczoczku z tonkymy ustawky,
bo ty w mene lubyj chloped, dobryj do zabawky,
Wie wyjizdyt mij myledkij, taj my nakazuje,
ta naj twoje bile lyczko, nichto ne cﬂui',el

Ne bijie sie, mij myleikij, jakod toto bude,

a chod oden pocituje, to szcze tobi bude. —

Letyt woron, z czuZych storon, Zelibneiko kracze,
widajie tam meja myla ta za mnoju placze;

ne li:acz myla, ne Phcz myla, ne tuiy za mnoju,
ty zhubyla a jn znajszow desit’ za odnujuy

odoa myje, druba ezesze, a tretia wtyrsje,

a czetwerta chusty pere, plataja zmakaje ,

a szestaja chusty suszyt, semaja magluje,

odmu lublu i dewiatu, z desiato’ iart:lju.

219.

Prodaj mamo dwi korowy,
kupy meni czorni browy,
na kolodci stojaty,

ta na chlopciw morhaty.

Prodaj maty dwi telyci,
kupy meni sznurowyci ;

W mene cyci triesat sia, -

% mene chlopei smijut sia. —

220.

(zmuazyhky )

Sim dert molotyla,

czech, czech, zarohyla,
samam sobi dywowala,

szom z laszotkom prohulala.
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Ne Zal meni hroszyj,

bo laszok choroszyj ;

thot’ szist hroszy utratyla,’
alem laszka prynadyla.

Laszok hoZy, laszok myly,
pidu z laszliom do mohyly,
tam trawycia zelenerika,

tam prespla sia motodeiika.

Dub, dub zelenedki,
mij laszoczok molodedkis - -
jak laszonka ne Mbyty,

oly z laszkem dobre Zyty.

W laszka szabla,, wlaszha wusy,
ne Zal meni pohlanut’ sia;

w laszka oczho czorneikoje,

w laszka tilo bilerikoje. '

Czysto oholyw sia,

w Zupan wystroiw sia,
guzy jemu w kontusza,
mij laszok, moja dusza.

‘Het precz, wsia rodyna,
i muzyk i druZyna;

a wiez meni z nikim Zyty,
jeno laszka pryludyty.

Laszka z duszy lublu,
szcze ho pryholublu,
kupla jemu horitoilki,
palynyciu z pszenyczoshi.

Try. dni mene lubyw,

na wes wik zahubyw;
kuda hlanesz,, nymaz toho
laszka moho mylerikoho.

—————
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221.

Ta pojichaw mij myledkij do mlyna, do miyna,
a ja sobi prydywusa prywela, prywela;

czort tobi srndywme » bis tobi prudywuse,

sama sobi dywuju sie, z prudywusom cituju sie.

Jakie meni prudywusa ne lubyty, ne lubyty,
obiciaw my czerewyczki ta kupyty, ta kupyty;

czort tobi %nﬁywnse, bis tobi prudywuse,

sama sobi dywuju sie, z prudywusom ciluju sie.

Ta pryiichaw mij myledkij ta' w noczy, ta wnoczy,
a ja sobi z prudywusom na peczy, na peczy;

czort tobi prudywuse, bis tobi prudywuse,

sama sobi dywuju sie, z prudywusom ciluju sie.

222,
(z mazyky ) . ,

Wie tr{dny i try nedily,

jak moho muia komary zjily,

taj 'szcze kaiut lude, szo ja ne Zuru sia,
aja Zfuru sia... pidu utoplu sia,

utoplu sia nyni — nyni,

W czerwonym Wwyni — wyni.

Ach, ach, zaZurylam sia,

skrypkamy, dudkamy, nadsadylam sia,
taj 'szcze kaiut lude, szo ja ne Zuru sia,
‘a ja Zuru sia — pidu — uduszu sia,
uduszu sia nyni — nyni

w puchowoj’ peryni — peryni.

Ach, ach, zazurylam sia,

akry?kamy , dudkamy, nadsadytam sia,
taj ‘szcze kaiut lude, szo ja ne Zuru sia,
,@ ja furu sia — pidu — zawiszu sia,
zawiszu sia nyni — nyni

chlopcewy na szyji — szyji.
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223.

(z muzyks.)
Chodiu, nudiu, ruczki lamlu,
wzdychaju do neba,
2 tiaZkim 2alom promawlajus:
muza meni treba.

Neszczastywa hodynoitka
kazda nastupaje,

oj koly sia mij mylenkij
na mene hniwaje.

Stratyla ja swij wile marne,
taj i swoju dolu,

zostalam sia neszczaslywa,
jak Zywyna wpolu.

Neszczastywe zakochanie,
treba zanechaty,
lobylam ho, kochatam ho,

treba perestaty,

Ludez meni rozradyly ,
ne Zyczu im lycha;_
jest u mene hospod Boh,
toj moja poticha.

0j zarosly teji stezki
" mechom i trawoju,
dem chodyla howaryty
serdetiko z toboju.

0j na wodi dwa holuby
zymnu wodu pyly,

bodaj tyji ne skonaly,
szczo nas rozluczyly.

Oj jak tiazko bidnoj’ lozi
koly witer wije,

jeszcze tiaisze bez kochania,
koly serce mhlije. —
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224.

(= ﬁnsyh.. )
DoleZ moja neszczesnaja,
szczo ty wyrablajesz,
dalad na czas piznaty sia,
teper roziuczajesz.

Ach nechie nam ta rozluka
ne dodaje -snfutku ;

Boh laskawy naszu mylist
prywede do skutku.

Ja wdorohu wyjizdZaju,
tebel zostawlaju ;
ne polublu ja ynszoji
Pnn wik prylin.hajl;.

A tyé ynszoho lubyla,

- *\" ja ne émiw kazaty,

bo dla toho szom tia chotiw
* wirnefko kochaty.

BoZe z neba wysokoho,
ofalfe sia, proszu,
nechajie ja neszczastywy
zalu ne ponoszu.

Rano wstaju wzdychajuczy,
howoru z rosoju,

czy tuZysz ty tak za mnoja,
jak ja za toboju.

Holy di. tobi ne myly,
ajZe meni znaty,
szob’ sia bilsze ne wertaty,
w dorozi wmeraty.

Skryplut, skryplut worqtoiika,
ne mohu zaperty : -

koho lublu — ne zabudu
do samoji smerty.
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228.

(z muzyhq )
Sedyt holub nad wodoju, holubka na kladci,
skaiy meni, moja my{a, szczo tobi na hadci?

Sedyt hotub nad wodoju pry ‘swoji hotubci;
oj nemazbo rozmoworki jak nas dwoje w xupci.

Oj $wiczonika i zhorila, ja pry nej’ sedila;
bulo tohda prychodyty, ﬂol}, ja chotila;

horita, horila, zhorila do gnota,

bulo tohda prychodyty, jak bula ochota.
Prychodyw ja, prychodyw, pid samyji siny,
malo mene czerez tebe sobaki ne zjily.

Chocby buly poterhaly, chocby buly zjily,
wmene tohdy oprocz tebe czetyry sedily.

Suchyj dube, suchyj dube, suchyj ne zeleny;
pa szczod mene polubyla koly ja merzeny?

Choé ja newelyczka, rumianoho lyczka,
prystalam ti do serderika jak perepelyczka.

Koby ne ty, diwczynottko, ta ne twoji oczy, -
ne chodywbym, ne bludywbym , ne zbawlaw sia noczy.

226.
(zmuzyky)

Doliw, dotiw kac‘zuryku , doliw za wodoju,
poktony sia momu rodu, szo ja syrotoju.

Ta ja ne tow®) syrotoju, szo nedki ne maju, .
ate ja tow syrotoju, szo doli ne znaju.

Dolez mojﬁ neszczastywa, doltez moja hydna,
ja sia z toboj’ ne nabula ta leszeii nahybta.

Dolet moja neszczastywa, dolez ma pohana,
ja sia ztoboj’ ne nabula lesz napohybala.

*) tomu albo dla toho. 8
2
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0j idy no, pusta dote, u wir utopy sia,
a za mnoju molodoju ta ne woloczy sia.

Choé ja pidu, druZynoczko, u wir utoplu sia,
a ty pryjdesz wodu braty ; ja tebe wchoplu sia.

Nyma cwitku na wsim Switku ta nad oZynoczka;
nyma meni mylejszoji ta nad druiynoczku.

227,

Ej iszow ja dorochoju,
a mij holos ta dubrowoju:
perekaiu do rodyny
czorneitkoju ta woronoju.

Ni rodyny z Ukrainy,

ni czornoiiki ta worononki;
ej wie meni dokuczyla

ta czuzaja storonornka.

Ej tu w czuiyji storonotici
nazwaly mia zawolokoju,
kazut meni riku plysty,
szerokoju ta hluiokoju.
JakZc jeju perebuty, '
jak ju pereplyputy ?
prosy Boha diwczynoiiko,

szoby w wodi ne zahynuty.

228.

(z muzyky.)
Posijalam ruta krutu meiy berahamy;
oj jak tiazko meni Zyty meZy worohamy!
szczoZ ja maju taj bidneiika z nymy uczynyty,
kohoi bo ja wirne lublu, zsym ne dajut iy;ty.

A wiei moja ruta kruta bereieski pore,
a wiei moji woroZenki po pid boki kote.



0j piduz ja ruti krati wérchy pozrywaju, .
woroZeilii spaty leiut, ja sy pohulaju.

0f misiacia, misiaczedku, zajdy za komoru,
nechaj ja sy z mojim mylym trochy pohowora.

Na szczoz tobi, moja myla, sobaki trymaty,
majemo my susidodlti szczo wmijut brechaty.

Kolom , kotom, po nad wode’, tam steZerki wjut sia;
czasomn dusza ne wynnaja, lude nabreszut sia.

Nechaj breszat, nechaj breszat, dobreszut sia lycha,
a my sobi jidZmo, pyjmo, i lubim’ sia ztycha.

Skryplywyji worotoiika, ne mohu zaperty
kohoplublu, ne zabudu do samoji an?erty. ’

’

220.

(2muzyky.) !
Oj haj, maty, of haj, maty, oj haj zelencrki,
oj pojichaw na Ukrainu kozak moloderiki;
oj pojichaw, oj pojichaw, nyzesko sklonyw sia,
taj na byti doroZeiici z konia pochylyw sia:
Oj daj, myta, oj daj, myla, z widra woda pyty,
ta czejie ja perestanu za toboj’ tuiyty. .

Ne dam ja ti z widra wody, ne kazala maty,
pPryjdy, pryjdy sam z weczera, budu czarowaty.

Czaruj, czaruj, diwczynoiiko, na czetery czwerty,
szob’ sia dowho ne muczyty, szob’ zaraz umerty.

Obczaruju ruki, nohy, obczaruju oczy,
szob’ do mene re chodyly temneiikoji noczy.

Perszes mene hotubyla, samas my mowyla,
teper choczesz szobyé mene-bilsze ne wydila}

i ja tebe nad $wit kochaw, bula$ menl myta,
bos$ mia duie prynadyla, sama$ my mowyla:

28 *

)
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ja yaszoho ne kochaju, leszed tcbe mlnju.
jak ne budu z tobo’ iyty, z Zalu umeraju;

jak uzialy bilszy lude I'tobi prybuwaty,
a ty mene molodoho wziela czarowaty |

230,
{zmuryhky)

Jde doszczyk oblohamy, pszemycin mynaje;
ide kozak z Ukrainy, tiaZeiiko wzdychaje :
 stojit jawir nad wodoju, w wodu nachylyw sia,
ty kozacze neboratze tiaZkoi'd zaZuryw siai
jak meni sia ne chylyty, woda korid inyje ,
jak meni sia ne Zuryty, samo serce mhlijel —
Po sadoczhu chodiu, czereszetki sadiu,
czerez tehe, moja maty, ne donaty chodZu,
Oj mij synu heiy, Zeny sia neboze,
wozmy sobi diwczynoczku no ne wdowy doczkur
oi" wdowyna doczka ta ne twoja riwna,
chodyt sobi po tynoczku, jak jaka Rriliwna;
ani z neju staty, ani rezmawlaty.,
tylko ity szapku zniawszy na dobryder dawszy.
Na dobtryded, maty , wa dobryded newe,
oj czy das ty twoju doczku w ‘oseny za mene?
SzkodaZ twoho, kozaceuilu, szkodaf twoho glowa,
jeji doczka ladaszczycia ne naczuje wdoma.
Qj maju ja, moja maly, nahajku krutoju,
jah ji skraju bite tilo, Wwdoma zanaczaje.
abaj syna tysynynu, a ja budu hile,
jak ty weimesz wdowy dJoczlm , pidu na podile;
rubaj synu tysynynu, a {n budu kiyni,
wozmy 8obi syrotoiiku, bude gospodyni.
Ne z kaidoji tysynyny budut dobri klyni,
ne z kazdoji syrotoiiki bude gospodyni.
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2312.

€z muzykyg)

Tecze riczha newelyczka, pida pereshocau,
wydag mege, moja maty, za koho ja choczu;
chocdbyé chtila i chotila szobym ho kochala,
bohatoho a ne toho szczom sobi obrala;

choé ubohy ne bohaty, ne. dbaju ja o to,

ba toj meni, szczo ho lublu, stane za zoloto.
€hodzu, nudZu } Zaru sia, wzdychaju do neba,
postradawszy myleiikoho ketroho my treba ;
chodiu, nudfu i furu sia, ta widaj ja amra,

a wiet tebe, moje serce, nihdy ne zabudu;
czorna chmara nastupaje, hory ne wyda.tz,
budesz mene, moje serce,, neraz spomynaty;
spomiany3 mia, moje serce, chociaj raz na dnynu,
ja tia budu spomynaty sto raz na hodyng.

>
232,
(zmuzyhy) -

.

€y ja tobi ne kazala, ne dawala znaty,

i sam ne jdy, ludyj ne aly, ne dast’ mene maty;
jakby mene moja mamka za takich dawala,
dawnoby ja wswoji mamki chodyla widdana,

Oj po hori towar. pase, po dotyni wiwei,
ta ne dawaj leginyku podarunkiw diwci;
oj bo toti podarucki u neji ni zaszczo,
% kim se zyjde, to tia sudyt, haie szo$ ladaszeze.'

A bodaj ty diwczynotlo cherita, bolita,

aj nc troche ty wid mene podarnnkiw zjital

Ta une kleny leginyku, ne kieny, ne kteny,

‘alojat twoji podarunki w moji mambi skryny,

lprmpe—p———y



233.

Oj tam, oj tam na liwadci waterka se kuryt;*)
chodim’, brate, do diwczyny, diwczyna s Zuryt.

A ja totu lublu, lublu, i bihme, i bihme,

i choroszo pociluje, i krasno obijme.

A szczo toto za zileczko w horodey ? maruna;

jaka bula luba, luba... teper se mynula : .
a maruna poschodyla ta popolowila,
;aka bula duszka luba— ta se prytaita, —

234.

(zmuzyhky. )
Oj idu ja do kiernyci po studennu wodu,
a mij mylyj, czornobrywyj, kruhlaje kolodu;
a ja jemu iskazala: pomahajbih lubku,
a win druhu obijmaje, jak holub hotubka;
ta najZe ju obijmaje, ta jak sobi znaje,
je u mene lipszyj, krasszyj, szczo mene kochaje.

235.
Sywyj hotub, sywyj holub, sywyjsza hotubka,
myly) otec, myta maty, mylijszaja lubka:
bo ja z witcem taj z mamoju czesom poswaru sia,-
z mylym stanu howoryty , ne nahoworu sia:
dwa holuby wodu pyly, dwa kalumutyly,
bodaj toti ne skonaly, szczo nas rozluczyly.

R36.
Letiw, letiw sokotoitko wysoko z ortamy,
ularyw sia wobolono sywymy krytamy;
u laryw sia wobolono sywymy krylamy...
wyjdy, wyjdy, scrce moje, z czornymy browamy ;
wyjdy , wajdy, serce moje, choé z widrom po wodu,
nechajie ja podywlu sia na twoju urodu.

*) Watra, po scrhsha, ogies.
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- Qj wydyt sia, szo chmaryt sia, doszczok pokraplaje...
oj wydyt sia, szo serdyt sia, z wskosa pohlidaje;
oj wydyt sia, szo serdyt sia myleiika na mene,
oj jak hlane, serce wiane, i wneji i wmene.
Plyne czowen wody powen, a za nym weselce ;
czom’ ty mene tak ne lubysz, jak ja tebe serce ?—
Plyne czowen!wody powen, kogy ne zwernuw sia..
s20b’ mij mylyj czornobrywyj no chutke wernaw sia.

237.

Cy ty mene wczarowala, cy tratiwki dala, °

oj szozbo ty meni rozum ze wsim widobrala;
cilodiu, nudzu hukajuczy, howora z soboju:
cy taiysz ty tak za mnoju, jak ja za tobaju?
Zakowala zazuledka po pid nebesamy;
zaplakaw sy Iwasenko bo‘]’nymy htosamy *
lyczko twoje rumianoje krasnijsze nad roZu...
a ja bidny molodeski zasnuty ne mozu.

238.

Ne tak bolyt, iiak ukusyt lutaja hadyna,

oj jak bolyt jak szezaruje lubaja diwczynas
jak ultasyt hadynoiika, znajdesz w zila liki,
Jak szczaruje diwczynoilka , propadesz na wiki,

239,

Chory kozak, chory kozak, widaj chocze wmerty.
Oj idite prywedite diwczynu do smerty.

Oj widaj ty kozaczeiiku ne w prawdi wmerajesz,
szo ty sobi pered smertio diwczyny Zedajesz.

Umer kozak, umer kozak i kozaéka mowa,
a leszyw sia Kifh worony i jasnaja zbroja.
Qj zyjszly sia kozaczedki do jednoji chaty,
wziely radu kozackoju, komu konia daty.
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Somykowy konia daty,‘hetmanowy zbroju,
szob’ pozwolyw pochowaty kozaka z strilboju.

Tito wezat, konia wedut, kid hotowku kionyt,
a diwczyna za kozakom bily ruczki lomyt.
Lomyt ruczki, lomyt ruczki i mizelni palci:
»Ach wzez nema i ne bude takoho kochanial

»Czomué mene, moja maty, rano ne zbudyla,
skoly jeho kompanija z mista wychodyla ?

»Dla tohom tia, moja donlu, rano ne zbudyla,
s»lubyla§ ich komparczyka, szobys ne tuiyla.

»»Podywy sia, moja doniu,’ w wyZniaju kwatyru
s»spuskajut sia kozaczerki P hory na dolynu, ’

240,

Ta teper niczka

ta temnerikaja,.
ta doroZertka

ta dalekaja.

an konia
Plzro kalynoczki ,
a sam lezu spaty
~ na kraj mohyloczli.

De tam diwczyna
moloda sie wziala,
udaryta kozaka,
taj talk promawlala:

Oj wstad kozacze,

oj wstaii, hodi spatyl
nastapaje horda,

schocze konia wziaty.

Ta konia woZmut,

ta kit druhyj bude;
tebe porubajut...

na switi ne bude.
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Oj tam za lisom,
tam za dubynoju,
rubaw kozaczeitko
jaczmin sokieroju.

Taj tam diwczyna
! pszenyczoiiku Zala,
taj tak kozaka
do sebe kiykala:

Hej ., hodi, hodi,

jaczminiu ru s
chody ty do menle’“y

pszenyczedku laty.
j szoby twoja .
i ruka ne doznala,
szoby raka moja
ta z twojeju

242.

Sedyt kozak na mohyli, taj dumku dumaje,
na Ukrainu pohlidaje, tiaZedko wzdychaje :
ani witer ne wije, ni sonce ne hrije,
%;no krajom kraj dunaju trawa zelenije.

ysoka mohyla z witrom howoryla:
ne wij witre bujunisenkij, szobym ne szczornilal
Bodaj taja riczka szuwarom zarosta,
szczo mene molodoho w czuzyj kraj zanesta;
bodaj tota riczka rybok ne zrodyta,
szczo mene inolodoho 2 mylej’ rozluczyta.
Tam na hori riczeintka, na riczerici kladka;
ne pokiedaj, mij myledkij, stareskoho batka:
jak batka pokienesz, marneriko zahynesz,
Bystreiikoju riczeiikoju na dunaj poplynesz,
i weselce zhubysz, budesz potopaty,
j* u wtody ne zmohu bitu rud}:n daty.

Getaga——
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243.
( = muzyha )

Na pohybel pryjde tomu,
lltor: e bidu do domu,
winci zaribka szukaje,
za kalytka serce daje.

Ona zaraz skaZe jomu,

ty$ ne myly serciu momu, i
tys ubohy, ja bohata,

moja prawda, moja chata.

Hirki jomu ti rozkoszy,
suszat mozok jeji hroszy,
ta do weczera wid rana,
muczyt muia opetana.

Nim pide zamuZ diwycia,
ulozyt sia jak lasycia, -
skoro Ziukoju zistane,
czolowik bisa distane.

I wdowyci ne czeplaj sia,
luczsze ludyj rozpytaj sia,
bo to skaze krasnopera,
lipszyj obid niZ weczera.

Ulakomyw sia na werbku,
mij susid wziaw bohaterku,
napytaw sobi roboty,

szczo misiaé Zowti czoboty;

nowi bekieszy , litnyki,
korali i zausznyki;

w $wiato , w nedila, muzyka,
zowsim zhubyt czolowika.

Szczo win bidniaka prydbaje,

to ona wse prohulaje, ,
hurmoj’ chlopci z neju chodiat .
wid korczmy do korczmy wodiat.
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Taj szcze jak pryjde do chaty
ne émije ji po&jaty,

jeno Zytia proklynaje,

8zo za hroszy klopit maje.

Ja choé wziaw zinku ubohu,
-szczaslyw z neju, stawa Bohu,
jej’ praci i trud choroszy...
stane za najbilszi hroszy.

Z neju kusok chliba myly,
szczo jej’ ruki wymisyly;

z neju pidu w pole Zaty,
luczsze razom praciowaty.

Choé czasom pracia dokuczyt,
czolowik sia w ded namnezyt,
w weczir mylu uciluje,
nowu sylu w sobi ezuje.

UwaZajtez chlopci Zwawy,
8zo to obyczaj tukawy,
“wolu swoju zaprodaty,
cily wik nedolu maty.

Na posah ne uwazajte,

no dobrych Zinol szukajte;
z dobroj’ roli, kazut lude,
ory plahom, a chlib bude.

244,

Rutka siju, rutko 'siju, rutku pidlywaju,
rosty rutko zeleneika, na zymu schowaju.
Molodaja diwczynodka rutku pidlywata,
motodomu kozakowy konyka tgymata.

Oj perestaii, diwczynoiilo, rutku pidlywaty,
oj czejive ja perestanu tiaZeiiko wzdychaty.
Woimy lionia wid dunaju, zawedy do stawu,
zawiwics mia kozaczedku w welyku neslawu.
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Sama ty sia diwezynoiiko w neslawa wodyla, .
azo$ piznetiko ne rancitko z korczmy wychodyla.
Jak ja mala iz korczmodki ranedho chodyty,
woimesz mcne za ruczedlu, ne choczesz pustyty.

Oj mata ty dobry rozam w swojl holowodci,
bulo mene ne stachaty w moji rozmoworici.
Oj mata ja dobry rozam, ta pustylam w wodu,
dywiuczy sia, kozaczenku, na twoju urodu.

248,
(zmuzyky)

Hozak konia napawaw, dziuba woda brata,.

kozak sobi zaipiwaw, dziuba zaplakatla.

Ne placz dziuba, moja luba, teper ja z toboja,

jak pojida na Ukrainu, zaplaczesz za mnoju.

Chmura ide, doszemok bude, chodimo dn chaty,

a tam budem’ dziubo lubo sobt rozmawlaty.

A szczoi koma do toho, szo ja dziabu lublu,

.a ja dziabi swojej’ lubi ezerewyczki kuplo;

czerew‘;czki z kitajoczki, paidczoszka jedwabna,

jakZe dziuby ne luhyty, kely dziuba tadna.

Kaiy dziubo, moja lubo, czy ty lubysz mepe,

a ja pidu do matodki prosyty o tebe.

A ja tebe dziubo lublu, sam toje Boh znaje,

i:‘rosy mamy, prosy tata, nechaj nas zlaczaje.
olo mlyna jaworyna, jawor pochylyw sia,

jak sia‘'z dziubo' ne oZeniu, ne budu Zenyw sia.

Jakie dziuby ne lubyty, koly dziuba tadna,

koto dziuby siudy, tucfy. taj, na konia hajda. —

Ne wir dziubo kozakowy, szczo win lulku kuryt,

bo win mowyt, szo tia woime, a win tebe duryt;

ne wir dziubo kozakowy, szczo win ohoil kresze,

bo win pide du druhoji, a na tebe bresze.

Oj prybih mij konyczedko taj pered worota,

wyjdy dziuba, moja luba, krasneoka, zolota.

Oj nc wyjszla dziuba luba, jeno jeji maty:

l{«o chocze dziubu wziaty, naj ide do chaty. —
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Bodaj tebe dziuba luba, twoji czorn! oczy,

ne stojawby mij konyczok do temnoji noczy.
Neszczastywi koni moji, treba odjichaty,

a szczo bulo serciu myle, treba zancchaty.

Oj pidu ja no horoiku, a na hori buski;

jaki taki jde do dziuby, a ja do Hanuski.

Oj czyja to kiernyczoiika, szczo holub kupaw sia?
ath czyjai ta dziuba luba, szczo ja wni kochaw sia?
Oj wyjdu ja na horaitku, machnu ja rukoju,
nawerny sia kozaczerkhu, zhynu za toboju. -

A kto lubyt harbuz, harbuz, a ja lublu dyniu,

a kto lubyt gospodara, a ja gospodyniu ?

a kto lubyt huby, huby, a ja peczeryci,

a kto lubyt diwczatodka, a ja molodyeci.

246.

Kolo mlyna, kolo brodu,
pjut hotuby zymnu wodu,
napyly sia taj zletily,
kryloikamy zlopotily,
krylodkamy zlopotily
kochanie sy nahadaly.

Bida tomu, sz2czo sia labyt,
jak nicz tak ded serce tuzyt;
iida tomu kozakowy,

w czystym polu kraj dorohy,
na konyku wse jiidgaje,

_z siremia nohy ne wyjmaje,
do myloji dojizdzaje:

cy spysz mi;la. cy dumajesz,
cy o meni hadku majesz ?
Oj ne spia ja, no dumaju,
bo o tobi hadku maju.

247.

llej letita zazuleiika po Ukraini,

hej ronyla sywi pira po dolyni;

oj jak tiaiko sywym piram po dolyni,
jeszcze tiaisze aerloIci na czuiyni,
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"Chodyt hotub nad wodoju hukajuczy,

swojej’ myloj’ holuboiiki szukajuczy :
ta cy spysz ty, sercc moje, ta cy czujesz,
czom’' do mene, scrce moje, ne howorysz?

Jak ja maju, serce moje, howoryty,
leiyt nelub na ruczeiici, bude byty.

0Oj widsail sie, sercc moje, wid neluba,
zastrilu neluba z luka, jak holuba.

Oj cy zabjesz, scrce moje, cy ne zabjesz,
zawsze ty sercia momu zalu dodajesz.
Pokieit otca, pokieii mamau, i wsiu rodynu,
idy z namy kozakamy na Ukrainu :

na Ukraini sacha ryba i z szafranom, |
budesz Zyty za kozakom jak za panom;

a na Polszczy sucha ryba i z wodoju,
budesz Zyty z wrazym lachom jak z bidoju.

248.

Hej jichaw kozak z Ukrainy, z Ukrainy,
nmfybaw diwczynu kraj dolyny, kraj dolyny, .
kraj dolyny, kraj dorohy,

bili ruli, bili noi\y,

kraj dolyny, kraj dorohy, kraj dorohy.

Ach ty diwczyno, roztuko moja, roztuko moja,
ta powidZ meni, jak tobi imia, jal tobi imia?
Boh mia sozdaw diwczynoju,

pip mia nazwaw Halynoju,

diwczynoju, Kalynoju, Halynoju.

ta powidZ meni, jak bude pojizd twij, ta pojizd twij ?
Ne Zury sia, ty diwczyno,

ty Kalyno, ty neboho,

jest tam w poli koni mnuoho,

jal zlapajem’, to pojidem”,

ne zlapajem, piszki pidem’,

Ach ty kozacze, ach ty pane m?‘ , ty pane mij,
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tra raraj,
ruka daj,
ty Kalync, ty neboho, ty neboho.

Ach ty kozacze, ach ty panc mij, ty pane mij,
ta powidZ meni, jaki bude obid twij, ta obid twij ?
Ne Zury sia, ty diwczyno,
ty Ralyno, ty neboho,
i'(est tam w poli salamacha,
ozackaja zawertacha,
tra raraj,
ruka daj, .
ty Kalyno, ty neboho, ty neboho.

Ach ty kozacze, ach ty pane mij, ty pane mij,

ta powidZ meni, jali bude posah mij, ta posah mij?
Ne zury sia, ty diwczyno,

ty Ralyno, ty neboho,

posadZu tia za pidramy,

obdaru tia torokamy,

trara raj,

ruka daj,

ty Halyno, ty neboho, ty neboho.

Ach ty kozacze, ach ty pane mij, ty pane mij ;

ta powidZ meni, jaki bude niczlih twij, ta nyczlih twij?
Ne Zury sia, ty diwezyno, :

ty HKalyno, ty neboho,

jest tam wpoli trawy mnoho,

postelym’ sy pid soboju,

trara raj,

ruku daj, .
ty Kalyno, ty neboho, ty neboho.
249.

{xmuzyhy)

" Oj zebym ja jadla, pila,
wyspala sie, nie robila,
roslabym ja, rosia,

i zamazbym posta.
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Oj zeby mnie chlopey chcieli,

matha data i z posagiem,
ostabym ja, posta,

Eom ja do pich rosia.

Ejze chlopcy, moje chiopey,
nie moge ja sypi w nocy,
zmiluj si¢ nademna,

chodi spac ktéry ze mng.

250.

Nie bede lez ronid, :
choé¢ mig Stach ma zucié,
pdjdzie kraju bronié,
cegoz sig mam smucié ?

Niech sie we mnie kocha
ze wsi mlodzicz cald;
ou wie zem nie plocha,
ze mu bede stala.

Mam ja nie tykane
dwa kzacki rézane,
jak wréci mlodzieniec,
uwije mu wieniec.

Bo kto krew ochocy
za ojcyzng tocy,
takiemu hocha:’llla

nic zaluje wianka.

251,
Ej no pigkna BRuziol
nie droz sig¢ tak zbuzia,
nie prosim my dlugo,
znajdziem sobie druga.

Za wioskg na lgce
jest kwiatkéw tysiace,
suka miodu pscola,

i lata dokota.
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Nikt kochaé nie broni
pokismy dai§ mlodzi,
woda wode goni,

dzied po dniu pzechodzi.

Hwiat jesce odrodnie,
cho¢ go zima zwazy,
nam juz nic po wiodnie
gdy raz bedziem stazy.

B2,

Gdzie trawka nad woda,
shac sobic ma tzodo,

ja na lace siede,

Stacha cekaé bede.

Miat mi kupi¢ wprazki
dwie cerwone wstazhi,
oj beda wniedziele

dziwié sie w kodciele !

‘Otoz juz z kiermasa
wraca wioska nasa,

- lec co widze? w pzedzie
tata z mama jedzie.

Oj tzeba zawcasu
schowad si¢ do lasu,
boby matka bita,
zem owce zucila.

SrstaEssn———.

253.
Jakby réza mlécna

nasa Zosia éliena,

a djak koza dzika

od Stacha umyka.

Ale od chtopaka

trudno sie obronid,
payjdzie J)ora taka,
ze musi dogonic.

29
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Oj my Stacha znamy,
dopedri on Zosi,
zawiedzie do mamy,
o reckg poprosi.

Bedzie Zosia plakad,
bedzie strachu wiele,

. a my bedziem skakaé,
gdy pzyjdzie wesele.

264.

Bywa; Zosiu zdrowa,
.'aj buzi na droge,
jade do Krakowa,

kupi¢ wstazke moge.

'0j miasto to $licne,

a ty$ w niém nie byh,
tak domostwa licne,

tzy dniby$ bladzile.

Gdy bija zegary,
trgbia tam nad wiezg,
a gdzie zamek stary,
polskie: kréle lezg.

¥ dziéwcat nie malo,

a wsystkie rumiane,
badz mi Zosiu stals,

ja stalym zostang.

233

(= musy'kg. )

Oj u poli nywka,

sama materynka,

tam diwczyna Zyto Zals,
sama czornobrywka.



Jichaw kozak dorohoju,
pomahajbih Zedczel
ona jema widpowila,

* bodaj zdorow serce.

A wie taja slawa

po wsim switi pala,

szo diwczyna kozaczerika
serdeiikom nazwala,

256.

Oj upala awizda z neba, potala w kiernyciu:
wydaj, wydaj, matynoiiko swoju odynyciu !

Oj najie w tej kiernyczoiici woda probnwaje ;
najZe moja odynyczka szcze z rik pohulaje. —
Oj upala zwizda z neba, w kiernyciu potala:
rozwiaiy mia pamho $witok, jakes$ zawiazala.
Oj jak tiaiko kamenewy po wodi plywaly;
jeszcze tiaZsze, moja doczko, $witok rozwiazaty:
pidyko-ty, moja doczko , do starszoho brata,
chyba tobi wie rozwiaie ryskal taj lopata.

257.

Oj chodyla diwczynoiika po walu, po walu;

oj hkiyhksla myledkoho pomulu — pomatu:

oj chodimo, mij myteikij, do sadu — do sadu,
posijemo, moje serce, rosadu — rosadu.

A wizei nasza rosadotka izchodyt — izchodyt,

oj do mene mij mylenkij jak chodyt — tait chodyt:

a wizei nasza rosadotha wtry lystki — wtry lystki, ete.

258.

(zmuzyhka )\

Pidu ja, skoczu ja w pole, w pole,
tam diwcze pszeuyciu pole, pole,
20%
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spolola pszenyciu taj bir, taj bir,

za neju chlopczyna jak zwir, jak zwir,
stulyw sia, z?oiyw sia jal lys, jak lys,
diwezynu do meZy prytys, prytys,

toz tobi diwczyno oracz, oracz,

pooraw borom{: choé placz, choé placz,
na Zart to diwczyno zrobyw, zrobyw,
bo tebe wirneiko lubyw, lubyw.

SkaZu ja matery toj Zart, toj Zart,
obaczysz sobako, szczoé wart, szczo§ wart.
kajdany na nohy zabiut, zabiut,
holowku do meiy utnut, utout,

" Perestail diwczyno Zalu, Zalu,

ja toj phuZoczok spalu, spalu,

czeresto w borozni skruszu, skruszu,

a tebe lubyty muszu, muszu.

259.

Postuchajcie panieneczhi, co wam zanucg,
ojca, matki, nie stuchalam, teraz si¢smucg,
matka mi zakazywata,
bym z chtopcami nie gadata,
" jam nie stuchata.

Wszysitko mi to uczynilo nocne siadanie,

z placzem bede narzchala do émierci na nie,
wiec sig panny wystrzegajcie,
a po_nocach nie siadajcie,
! bedzie z honorem.

Bod ta panieriska cnota, jak rt:i';;czynu,
przebije ja chod paluszkiem lada chiopezyna,
“i'trzeba to z tém ostroZnie,
bo to miedzy ludimi réZnie
zwyczajnie bywa.

Jui mna wszyscy chlopey gardzg, jug mie mijaja,
przedtém mie z nich Eaidy kochal, teraz nie znaja,
juZz to i paniencczki nie chca i gadaé,
micdzy soba w kompanii nie dadzg siadaé,
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od siebie mi¢ odganisja,
czepczarkp mie nazywaja,
Peidg ::igdzy baby. —

260.

Oj pojichaw Iwasesko na Poditedko,
oj zostawyw swoju Zinku pry matynoiici,
kazaw jeju hodowaty pszenycznym chlibom ;
matynoitka Iwaseitka ne stuchala,
jeho Zinoiici wiwsianohe chliba dawala.
A z weczera Nastuseitka zdorowa bula,
. o piwnoczy Nastuseiika syna powyla,
na rozswitj Nastusertha sama shonala.
" Oj pryjichaw Iwasetiko iz Poditeiika,
taj zapukaw, taj zastukaw w nowi worotasx
wyjdy, wyjdy Nastuseiiko, ty Zinko mojal
Oj ne wyjszta Nastuseiika, wyjszla jeji swist'.
oj powila Iwasewy nedobroju wist’.
Oj ne jichaw Iwaseiiko wie na swij dwir,
no pojichaw Iwaseriko na Nastusyn hrib ;
oj postawyw taj wholowach swoho konyczenka,
a sam'prypaw Nastuserici do serdedka:
~HolyZ my sia Nastuseitko kaZesz Zenyty ?
Woimy sobi Iwaseriku wruczku pisoczku ,
o0sij jecho Iwaserku na kaminoczku,
jak7c toj pisoczok bude schodyty,
wtody sia Iwaseiku majesz Zenyty.

261,
\ (z2muzyky )

Ozdobo twarzy pokrotne wasy,
owslaje na was réd eniewiedcialy,
dwéruja trefne dziéwczat przekasy,
émicjac sig z dawndj Polaka chwaly.

T
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Gdy palasz cudze mierzyl granice,
a wzrok marsowy sercami wladat,
ujmujac wtenczas oczy kobiéce,
goiek milodci na wasach siadal.

Gdy mlodzie popis czynita w zbroji,

a mestwem tchnela twarz okazala,
Glicera patrzgc szepnela Chloi:
" za ten was czarny Zyciebym dala.

Gdy nasz Czarniecki stynal Zelazem’,

i dla ojczyzny krew swa podwigeal,
wszysthie go Polki wielbily razem,

a on lymczasem wgsa podkrecal.

Jana trzeciego gdy Wiéded stawil,

glos byl powszechny migdzy Niemkami:
oto bohatyr ktéry nas zbawit,

jakZe mu pigknie z témi wgsami.

Zmienily naréd pieszczone czasy,

Polska w mdlejacéj teraz posturze,
jak nam zaczely panowad Sasy,

ustapi¢ musiat i was fryzarze.

Pled luba, kojac rycerska cnote,

okula czulo$é w zlote lancuszki;
Adonis wdzieczac pigkng sromote,

na miejscu wasdéw posadzil ‘muszki.

Bladéj twarzyczce fawor przyznany,
sarmackim marsem Nice sig brzydzi,
a dla niéj Kleant wédkami zlany,
i zwasa razem i zsiebie szydzi.

Kogo wstyd matki, ojcdw i braci,

niech sig z narodu swego natrzgsa;
ja zad, z ojczystéj kontent postaci,

fem jeszcze Polak — podhrgcg wasa.
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262.

Oj ne szumy dubrowaiilto ,
ta ne szumy zelenaja,
u try rady sadienaja,
ta ne szumy ty nad mnoju,
jak budu ity toboju,
no zaszumy toji chwyly,
gak ja budu za try myly...
Sedyt sokal na topoly,

ijet pidnin o zloj' dolya .
l(,ﬁ oﬁole, sokoloczku,
ne suszy m'ni holowoczku,
bom sia sama ususzyla
szczom ne z lubym sia zlaczyla,
Wezyny BoZe moju wolu,
szczobym bula ja wdowoju,
ta naj sobi pohulaju,
jal( ta rybka po dunaju;
Jak ta ryhka po pisoczhku,
ja moloda po éwitoczhu;
jak ta rybka z okoniamy,
ja molada = molodciamy,

263.

Jichaw didke 2 Rolomyi, taj zshubyw luszain,
obizdriw sia po zad scbe, taj wdoloni lusnuw;
skoro pospiszyw do Hwizcia,*) piszow w szkolu troszha,
ai tam powno starych Zydiw, kryknuw, de ty Moszku!
Moszko uw jemu w oczy, kryknuw z strachu: Mal-
T . chemus,
zchylyw borodu wdoloni: ja pak ne Zyd, ot lysz wus.
A Maichemus pryblyiyw sta, chap Moszka 3a pejsa,
sztuilouw rohom odnym, druhym: masz za brechaiu
: ensa,
Wydiat Zydy 2 ne Zerty, dali sobi z szkoly,
a Matchemus Mosaka dihnaw, bere jeho w poly;
jak ho pidnis i do sebe zaczew ho tulyty,
poki jeho ne udusyw, ne staw ho lubyty,

*) Gwozdsiec, w cyrhule Kolomyjshim,
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. myslatam Ze stary
‘ma bite talary;
on zimny jak woda
lezy jakby kloda.
Bodaj to maZ mlody,
ma zZona wygody:
sukienki posprawla,
jak mo7e zaﬁdwia,’i'
nha tatee i8¢ hkaze
i ogient roziarza;
ze mpnie przyklad bierzcie
a starym, nic wierzgig.

286.
€xmuyzyla).

Na szezoZ menc zaczypajesa,
oty sobi druhu majesz,

ja ne woha tak jak ty

pe dwoch razom lubyty;
szultaj sobi do spodoby
szap’ bula Eodobna to{i\

p—p

287. .

€hocbym ja jeidelt we dnic i wnocy,
chocbym wyjeidzit koniowi oczy, ’
przecieZ ty musisz moja byc,

moje wole wypelnid,

A ja sig stane drobng ptaszyns,
bede latala gesta krzewjna;
przeciez nie chco twoja byé,
twoje wole wypelnid.

Maja tu ciedle talde topory.,
co wycinaja lasy i bory;
priecigZ ty musisz moja byé
moje wole wypelnic,

P
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A ja sig stane mata rybeczla,
bg'c,lg plywala bystra wddeczka;
przeciez nie chce twoja byd,

- twojo wole wypetnid.

Maja rybacy takie siateczki,
co wylapuja male rybeczki;

- przecigZ ty musisz moja byé,
moje wolg wypelnic.

A ja si¢ stane dzikim kaczorem,
bgﬂg plywala wiclki¢ém jeziorem;
przecicz nie chee twoja byé,
twoje wole “wypetnic.

Maja tu strzelcy takowe strzelby,
co wypalaja kaczorom we 1by;
przeciei ty musisz moja byd
moje wole wypelnic.

A ja sie stang gwiazda na niebie,
bede éwidcila ludziom w potrzebie;
praccigi {'a nie chee twoja byc,
twoje wole wypelnic.

A ja mam litoéd nad ubogiemi,
sprosze¢ ja gwiazde 2 nieba ku ziemi ;
przecicz ty musisz moja byd,

moje wole wypelnic,

Juz teraz widze, boskie urzedy ,

gdaie sip obrice, znajdziesz mie wazedy;
jui teraz musze twoja byd,

i wale twaje wypelnié.

288.

Jostem uboga dziewczyna,
7yjc sobic shromunie ;

a przeeiei jeden chlopezyna
umizga sie¢ do mnie.
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Oncgdajszogo dnia z rania
w'miedcie na eédpuscic,

kupilZze mi Janek chustkg,
znaé Zem w jego guscie.

Stary Bartek a nasz sasiad,
jego zacny ociec,

mowit do mnie: kochaj Janka,
bo to dobry chlopiec:

bo nie wszystko co si¢ dwidci
nazywa sie zloto;

badZ poczciwa i stateczna,
a bedziesz bogata.

Juiciby to nie Zle bylo,
zebym no wiedziala, )

£¢ mie zawsze kochaé bedzio,
Ze mi bedzie staly.

—————y

289,
(amuzyhky)

Cdrus'moja, dziécig moje, co u cicbie szepcze ?
Pani matko dobrodziéjho kotek mléko chlepcze;
oj lot, pani matko, kot, ket, .
narobil mi w pokoiku loskot.

Cdrus moja, dzidcic moje, co okienkiem rucha?
Tani matko dobrodziéjko wiater aknem dmucha;
o} wiatr, pani matko, wiatr, wiatr,

z takim stukicm do pokoju mi wpadt.

Cérus moja, dzidcic moje, ce u cichie stuka?
Pani matko dobrodziéjko Itotel myszli szuka;
oj kot, pani matko, lkot, kot,

narobil mi w pokoilta loskot.

Céru$ moja, dziécioe mojg, czém lé7eczko trzeszczy?
Pani matko dobrodzi¢jko bo nie z jedudj deszczki;:

oj kot, pani matko, ‘l(ot, kot,

narobil. mi w pokoika loskot.
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Cérus moja, dziécie moje, czy mas ten kot oczy?
Pani matko dobrodzicjko i na 1dzko akoczy;
oj kot, pani matko kot, kot,

narobit mi w pokodtu loskot.

Cérus moja, dziécig moje, czy ma ten kot’mogi?
Pani matko dobrédziéjko i srebrne ostrogi;

oj kot, pani matko, kot, ket, )

narobil mi w pokoiku loskor.

Cérud moja, dziécie moje, czy ma ten kot rece ?
Pani matko dobrodziéjko i ztote pierscieiice ;

oj kot, pani matko, hot, kot,

varobit mi w pokoiku loskot.

Céros moja, dziécig moje, ja cie bedc bila
I’ani matko dobrodziéjko samas talt robita ;
oj kot, pani matl, kot, kot ,

narabit mi w pokolltu loskot.

290,
1lej bida nad bidamy,

moja myla za horamy |
ktyezu, kiyezu, ne czuje;
nechaj 2 Rohom naczuje,
klyczu, kiyezu, ne wg«]laty.
treba z Zalu umeraty.

291.

(s muzyhs.)

€zas do domu, czas,

czas do domu, ozas,

bude mene muZ mij byty,’

nema komu boronyty,
czas, czas, czas,

czas do domu, czas.
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Iz korczmy ida,

jak pszczeta hoda,

a za mnoju motodoju’

idut chlopci czeredoju,

w cymbaloczki bjut,
bjut, bjut, bjut,

wcym alocz'l(i bjut.

Oj ty muiu mij ,

witwory dwir swij »

ide twoja mylysciika -

§z korczmoiiki pianiseska,

czy budesz ji rad,
rad, rad, rad,

czy budesz ji rad.

Czy ja ti ne rad,
ty mij wynohrad ?
lchny » Bohom, ta prespy sia, |
& powstawszy poprawy sia,
to wse hude wlad,
wiad, wlad, wlad,
to wse bude wtlad.

Homary hudlur,
spaty ne dajut ; ~
nalryju sia z holowoju,
jaczminnoju sotomeju,
ta naj mene tout,

tout, taut, tnut.
ta naj mene tnut.

. 202,
Fj pokinula perepeloitka dity,
a sama piszla w pszenyczeshu sedity :
oj dity moji, oj ta szczoZ meui po was,

koly nymaju gospodarerika do was.
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293.

Ej kid letyt, trawa szumyt;
oj tam kozak zabyt’ leiyt,
na traworici holowoju,

nakryw lyczko kitajkoju.

Taj staw nad nym konyk jeho,
lb?'e kopytom #aluje ho:

e sty) honiu nadomnoju,
bo ja wydZu szczyrist twoju;

bihaj koniu dorohoju,
czornym lisom, steiedkoju;
wyjde K'tobi moja maty,
bude sia tebe pytaty:

a de koniu syn mij diw sia,
cy w danaju ne wtopyw sia?
skaZesz koniu, ne wlapyw sia,
ale , maty, oZenyw sia;

oj wziaw sobi' podolanka,
w czystim palu mohyladku.

294.

Ej Romane, Romanodhu,
pusty mene do domdédhku
moja maty ne rldnaja,
aja diwczyna bidonaja,
bude byty, waloczyty,
pyma kamu boronyty.

Ot znaj, diwcza jak shazaty,
jak sia trafyt postojaty :
mene husy popredyly ,

wodu meni skolotyly,

ja hodynku postojala,

nim sie woda ustojala.

4
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295,

Gdym w olszynie wolki pasta,
tam mbie ciemna nocka zaszla,
w olszynle.

W olszyniem ich pogubila,
pogubiwszy tak méwita,

_ wolszynic:
Gdyby mt kto wolki znalazt,
dalabym mu geby zaraz,

; w olszynie;
albobym mu zaraz dala,
albobym mu obiceala,

w olszynie.

Parobeczek sicdzac w cisz);,
gdy dziewczyny glos uslyszy,
w olszynie 2

Nie turbujie si¢ dzicwezyno,
sa tu wolki nad doling,
weolszynic :

ale gdy jui padlo na to,
trzeba mi zaplaci¢ za to,
w olszynic.

Nie wymagajze 7aplaty,
od dziewezyny nicbogatéj,
w olszynie ;

gdyZ ja ni¢émam srebra, zlota,
tylko u mnie jedua cnota,
w olszynie.

Nie trzeba se zlota tracié ,
nauczg cig, czém masz placic.
w olszynic ;

naucze ‘cie bvé wiedziala,
czém sig chlopcom wyplacala
w olszynie.
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Gdyi ja niémam tylko cialo,
ketére na céiby sig 2dalo,

w olszynie ?
Chocbys byla tylko wciele,
wyswiadczyé mi moZesz wiele,

w olszynie ;
bo tef i ja jestem z ciala:
trzeba byé mnie postuchata

w olszynie.
Stuchad ciebie pilnie bedy,

tylko sobie tu usigde
wo ]

albo sig tet i poloe,
moie mi to co pomoie

w olszynie etc. etc.

296.

(zmuzyks)

, Oj tam pa hori,
malowaly malari,
malowaly czerewyczki,
dla’ choroszoj’ molodyczki,
ta ne znaty dla kotri.

Oj matyZ moja,
poZycz meni talara,
pidu sobi wyberu,
czerewyczki wykupla,
w molodoho malara.

Oj doniui moja,
bulo lito i zyma,
bulo sobi zarobyty,
czerewyczki wykupyty
w molodoho mallga.




297.

0j letiw woron po nad worotyma,

~ wyjszta diwczyna z ¢zornymy oczyma,
wyjszla diwezyna na dunaj po wodu,
zadywyla sia na kozadku urodu.

Oj ty kozacze, ty Iubyj sobolu,
woimy ty mene na dunaj z soboju.
Skoro diwczyna ma dunaj stupyla,
zaraz sia diwczyna z czownom zatopyla.

Oj podajte meni dowhoju tyczynu

ecKaj v]vyrarnju moloclti| diwuynnl’
Oj ratuj, ratwj kozacseiku, ratuj,
budesz ty maty wid maty zaplatu.
0j ne choczu ja wid maty zapla
'e{m tebe moloilu’n za myhxjup mtyl,y.
Oj woluzbo ja w dunaj utonuty,

niZli tobi, wraiyj synu, ra myhju buty.

298.

Oj tam z zd hory bujny witer wije,
ai] tam wdowoiika pagenyezedk:?ijo,
a zasijawszy stala woloczyty,
. a zwoloczywsey stala Boha prosyty:

oj rody BoZe pszenytzetka jak fawu,
ta nech to bude na wdowynu slawu.
Oj szcze wdowodka do domu ne dijszha,
a wie wdoworci pszenyczedks zijszfa;
oj szcze wdowonka pa lawi ne sila,

a wie wdoworici pszenycia Pryspila;
dajut znaty susidy: hodi wze sedity,
idy w pole wdowoiiko pszenyci hlidity.
Wyjszta wdowoiika pszenyci hlidity,

ai tam wywela perepyloika dity.

Oj ne litajde.perepylotiko po noczy,
bo sy wyberesz ta na sterneiikach oczy.
Jak ja nymaju po noczy litaty,

sut w mene dity, czym ich hodowaty.
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Ne Zury sia perepeloiiko namy,

jok my pedrostew’, rozlctimo sia samy,
rozletimo sia po horach taj po dolyni,
rozkrajemo serce na dwi polowyni.

—————

. 299.
Oj haj, haj, haj, haj zeleneiriki,
- tom’ ja tcbe polubyla, szo ty moloderiki:
i na misti bula, i horitku pyta,
i rosady nakupyta, wes ohorod zasadyla;
i rosada moja pryjniala sia bala,
diwczyna z kozakom piznala sia buta,
i kapustoczka i kaczaniczko,
wirnoje z kozakom zakochaniczko.
Oj ne byjte mene, i ne lajtc mene,
koly ja wam zawynyla, to widdajte mene ,
widdajte mene za Woloszyna, ‘
bo ja chorosza diwczyna. ~
0j neiilo moja, a ja_doczka twoja,
wiody bulo byty, wezyty, jak matedkam hula
a téper ja welyka, treba meni czolowika,
ni staroho , ni maloho, sercdnoho, molodohe
szob’ i w poli oraw, taj o domi dbaw,
mene molodetkuju chadZajkoju zwaw.

300.

Jui mi si¢ po prawlzie panicistwo sprzykr/yv'o
juzbym poszla zamaZ, gdyby sic tralilo.

Nie bronie ci cérus, no byé nie plakala,

na ciezka niedole bys nic narzekala;

boz to sa zgryzoly, z m¢zami klopoty,

i coote utracisz i skéra zaplacisz.

- Nie wierze ja temu, co wy ta gadacie,
wyscie meza mieli, a tak skére macic,
chodicie , pani matko, chodscie dziwni byli,
chodécie co niedzieli do karcemy choduzili;
a pan ocicc chodzit na postronka wodzit,
ktéZto winien temu, taH to bywa zlemau.
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A ja swego Jasia takbym go kochala,
czegoby on zechcial radabym mu dala:
uicicle téieczho, jak pledcideteczho,

i jego uloZe, sama sie poloZe.

\aol.

Joili sic chcesz oienid, naraje ja toble,
nie pojmujie dworskiéj panny za mationke sobie;
bo wyborna dworska panna pa dziet dlugo sypia,
jeszcze lezy na ldiecrﬁ(u, o kawe sie pyta:

jeno sobie taka pojmiéj, jaka réwna tobie,

nie bedziesz jej wymawial ani ona tobie.

Nie budaj sie leisko dwora, ani blisko szkoly,

bo dworacy do cig zleca, jak do ula pszczoly; '
wdowy sobie nie obieraj z gromadeczka dzieci,

bo jak dzieci wyrosna, to ojczym wyleci:

nie przebiera wél w trawie ani tez si¢ fuka,

kto si¢ komu upodoba takowego szuka.

\

302.
(s mueyks ) _
Riedy ja szedl od swojéj dziewczyny, miesiac Swidcil wy-

soko,
ona za mna oknem wygladata, czym jui zaszedl daleko;
juiem uszed! ze cztery stajania, ona za moa wolala,
a wrédte sig, moje pocieszenie, czémiem ci¢ rozgnie-
wala.
Nie wréce si¢, moje pocieszenie, bo jui nje mam dla cze-
g0,
kiedym ja stal pod twojém okienkiem, to$ ty miala in-
szego.
Serce placze i scrce aluje, rozstaé sig znia nie8 moge ,
zabiore ja manatki na ple¢y i powendruje w droge. —

L —

31
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aoa.

Rosarze stoja,

Yaki sie¢ boja;
kosarze nie stéjcie,
Yaczki sie nie bdjcie,
oddalcie trwoge,

ja wam pomoge.

Wszak kaida praca
z zyskiem si¢ wraca,
nie badicie leniwi,
bedziecie szczesliwi,
kosarze mlodzi,

wiek predko schodzi.

SianoZeé¢ mtoda,

byloby szkoda

odlogiem zostawié,

nie chcac si¢ nig bawié,
chociaz do Zniwa,

pora szczgéliwa.

Najlepiéj z rosa

trawe ciaé kosa;

w potudnie jui trudno,
a z wieczora nudno ;
ochoczo weimy sig,
robota uda sig.

Gdy énieg przywieje,
zpelzna nadzieje;

i kosa stepieje,

i trawa zwiednieje;
kosarze mlodzi

wiek predko schodzi.

304.

Roby$ ne pyw, mene ne b
tobym tia liubyh, K
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tobym tobi szczo nedili
holowotku zmyla;
holowonika zmyla,
soroczotiku dala,
roztzesata kuczeryczki,
taj pocilowala.

’ 305.

0j jak mene moja maty dala do szkoly,

oj doznawie ja tiazkoj’ newoly:

kazaw meni bakalar, howory az,

a jakie ja ne wymowyw, hop w pysok raz. -

KRryknuwZe win drahyj raz, howory buki,

i‘eszczem ne wymowyw, wicm wpaw w jeho ruki; -
ryknuw potom tretij raz, howory wide,

uzez jeho ruka po czupryni ide;

A jak shazaw czetwertyj, howory Zywite,
teper jeho chlopci na lawka kiadite.

Oj prosyw ja sia i molyw ja sia;

ni meni sia wyprosyty ni sia mymolyty;

Ach ty mij uczytelu, ach.ty mij krila,
opusty meni sej raz, bo uze mhliju.

ryciat razy ja omhliw i tryciat ozyw,
a ou szczo raz ludsze ruki doloZyw.

Piszow ja do domu taj tatowy skaZu:

tak mene uczytel zbyw, szo ja ledwo lazu.
’Szczem sobi hirszoho lycha nabawyw,
szczo uczytel ne dobyw to otec doprawyw.

PobihZe ja do mamy taj i do susida,
kuda sia ho obernu wsiuda meni bida :
maticr mene kociuboju, susid cybuchom,
ai meni nabihla hruszka za uchom.

Piszowze ja do korcziny pozbyty tuhy,

lyknuwem horiwki kubok i druhy,

myslu sy, [horiwka moja poticha,

jak wypiu z kwartynu , pozbudu lycha. .
31
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Wy{:yw ja kwartynti, pryjszow do domii,

az lipsze bulo serciu mojomu;

wid Ewarty horiwli, dobroj’ sywuchy,
stanuw mi dwit jak baeika, alade jak mauochy

! 606.

Jetli bgdziesz wodg brala,
. pamietaj nie iddcié;
jedli igdz‘xea"z mig kochall,

pamigtaj nie smuaci¢:

bo gly woda sig zamedi;,'
trzeba czekad ranke;

wgdy wyjdziesz z mé;j painiget,
utracisz Ko

L ]
807.

(s muzyka.)

- Yroby meni z ranku
horitoczki w dzbanka,
i do toho lulka,
diwczyna Hanulka:
horiloczka pywbym,
tiutiunec kurywbym,
diwczynu Hanulkn
do sebe tulywbymn

Hoby meni z ranka
Kawy filifanku, -
sucharcia do toho,
chlopcia molodohot
kewotikubym pyla,
sucharechbym jita,
chlopcia motodoho
do sebe tulyla.
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308.

( :.m.ux'yltq, )
HKukala zazula od kalynoezki;
iichn]y Zowniry 2 Ukrajinoczhi,
o w bilych, to wczornych, to w koratedkich,
a to wse na konjach na woronedkich.

Whedilu vano stalo swytaty,
staly sia Zowniry kwatyrowaty ;
gospodar z chaty, Zownir do chaty,
staw Zownir gosposia rewidowaty.

Czem’ w tebe gosposiu usta solodki®

to wid medoczku, mij Zowniraczku.
Czem' w tebe gosposiu oczka czornerki
to, wid noczenki, mij ty mytedki.

Dywyt sia gospodar taj azczelyngju
szczo robyt Zownir z gospodyneju,
dywyt sia, dywyt sia, a wse karbuje,
pa swoju Zinoczku druczok hotuje.

Muzo mij, mua mij, npwi::‘v’ezen'skul
czom" ty ne wirysz ynomu serderiku ?
czyZ to ne moina poiartowaty,
czuZoho lyczeiika pocitowaty.’

HRupyz my mutu klucz, kolodaczhu,,

ta zamkny meue i w komiroczku:

a jak ja schoczu chlopciw labyty, .
budut sia twoji zamki tomyty ;

& jak ja schoczu, wiknom wy.akoczu‘
8 jak nawazu, dweri wywaiu, .
nasmaruju sia solonynoju,

taj wytysay sia i szczelynoju,

KupyZ meni mufu srebny dzwinoczak ,
powisy meni za pojasoczok,

ta hde sia ruszu, dzwonyty muszu,
ham, bim, bam, dzes, dzeii, dzed, za twaju dussu.

sse—
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309.

Bida tomu najmytowy,
ne ma sia de dity;
wyrablaje awoju syta
na czuzyji dity.
Ni na otca, ni na matier,
ni na swoju Zenu;
wyrablaje swoju sylu
sam ne znaje komu.

Oj zacwyla kalynoiika
kolo perelazu ;

dobre bulo najmytowy
w hospodara zrazu.

Najmytom sia narobyly,
najmytom sia postuzyty,

wid piw roku widprawyty,
'szcze ne zaplatyty.

Otecki syn obidaje,
. 'szcze sonce ne wschodyt;
bidny. najmyt obidaje ,
wie sonce zachodyt.

Ne bery sia najmytoriku
do chliba swizoho,

ino szukaj na polyci
szkirynki sachoho.

Oj jak wziaw mij najmytorlo
szhirynok szukaty,

oj ta wzialy najmytoiika
§lozy oblywaty,

Oj piszow vajmytyiiko
ua zatylni dweri],

za nym wyszla hospodynia:
pidesz po weczery.

Ne choczu ja weczeraty,
ne choczu ja jisty;

pozwol’ meni hospodyne
do diwczyny pisty.
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Oj sluiyw ja, oj staiyw ja
sim lit za diwczyou:
zasluZyw ja, zastuZyw ja
bilu soroczynu.

Po czym ja tebe diwczyno
budu pamiataty,
. oj jak budu sywi woly
taj na rosu hnaty? -

310.

Dolom, dotom, taj dolynoju,
wandruj , wandruj myleika zo mnoju.
Ja bym ztoboju powandrowala,
kobym sia pohonoiiki ne bojala.
Wandruj, wandruj, taj ne bij sia,
pohoneiiki ta wie ne spodij sia.
Szcze myleiika ne spoczywala,

wie ich pohonoiika dohaniala.

Oj ty myleiika werny sia do domau,
tuzyt otec, maty za toboju. '
Nechaj tuzyt, nechaj wmre,

meni zalu wZe za nym ne bude.
Mene maty ne Zalowala,

za pianyceju $wit zawiezala;

a pianycia pje taj hulaje, .
a pryjde do domu, mene ubywaje.
Choc bo ja rada i ne rada,

jeho wede iz korczmy hromada,

ja jeho wie zwyczaj znaju,

dweri leszu , wiknom wtikaju. —
Pid lozynoju nicz naczowala,

z lozynoju wsiu nicz rozmawlala:
oj lozyno, ly Zowtyj dwite,
propala ja, ach mij bidnyj éwite
oj lozyno, oj ty zeleneiika,
propals ja, ta szcze moloderika.
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Ej woly moji,
of Polov)yji.
czomu wy ne orete ?
ej lita moji
molodedkiji, '
marne z §wita jdete.
Ej oralyb’ my |
ne stojalyb’ my, :
szob’ komu pohaniaty :
nejezlyby lita
marne ze fwita,
szob’ komu szanowaty.

818.

Chcialo si¢ pani piwa pid,
nie miat jej kto natoczyd;
?an czympredzéj poskoczyt
sam piws nataczyl.
Pan z piwnicy powraca,
iolnie:iz od pani wraca;
sapytal si n i,
eopidz’eczlgop:tyrcpﬁli 2
kotha myszke lapala,
i 162eczko ztyrchala,
Zapytatl si¢ pan pani,
kto tu stoi za drzwiami ?
stoi Zolnierz ubogi,
zlamal mu kartacz nogi.
Tozby go tu zawolad,
co nie co mu darowad,
Pan zolnierza zawolal,
dukata mu darowal.
Idzie Zolnierz wprost przcz wied,
dpidwa sohio takg piesd :
czterym nocki z panig lgaf.
jeszczo mi pan dukat dal



Pani oknem wyjrzala,

na folnierza wolala:

cj ty Zolnicrz nie dpicwaj,
co ci pan dal, ta trzymaj.

o ——————

: 313,

Hej ‘Inyjeehali deputaci z wojny,

i pytali si¢ o nocleg spokojny ;

al?oro znaleZli stancys spokojna,

zapytali sie o dziewczyne sirojoe.

N¢j klaniam, klaniam, pani matho nasza,

a gdzieZe ta jest cérusiertka wasza?®

A ezylisci jéj mie widzicli w polu,

iak obicrala pszeniczlte 2 kalolu.

Hej widzieliSmy pa jcj glowie wianek,

alesmy mysleli ¢ krakowshi zamek.

Poirejno , matusin, co céreczka czynil

Wijo wianki z maclerzanki do zielom? skrayni.

A poéle ja pacholika by mi z jeden dala;

oua na to nic nie rzckla, tylko sie rozémiala.

A potlp ja i drugiego w czarnym altsamicie :
juzci, juici modcia panno sam Jegomos¢ idaie,
Wreigh ci ja za raczhe, wzial ci ja za obie,
poprowadzit bez dziedziniec do Pok"i“ sobic ;
postawil ja wrogu stola, dal jej brylg zluta;
ucieszie sig moja panno, bo to twoja cnota.
Patrzie Kasiu, patrz kochanie, masz 1é6iko ustanc,
masz tu cztery podaszeczki zlotem nakrapiane.
Cztery éwiéce sig spalily, nim si¢ naméwili,

a plata sig dopalala, nim sig potoyli.

Skoro wnocy po pélnocy o piérwszéj godzinie :
obrééie sic moja panno twg twarzyczka do mnie,
Nie bede sie obracala, bo mig gléwha boli,
stracilam se swéj wianeczek to dla twojéj woli.
Zcbym wiedziat, Zebym wiedziat Ze dla mnie samego ,
kazalbym ci inszy uwidé ,.zieledszy od twego;
Zcbym wiedzial, Zebym wiedziat Ze to twaja cnota,
kazalbym ci inszy uwié se szcaérego zlota. —
Hej trza mi bedzie szesé¢ panien stolowych,

hej trza mi bgdzio cztéry pokojowych,
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hej trza mi bedzie kapeli do grania,

hej trza mi bedzie chiopcéw do kochania;
trzeba mi bedzie szedé loni w karycie,

i sam Jegomos¢ w ezarnym aksamicie.
Pacholiku na stoliku podaj mi zwicrciadlo,
bede ja sic przygladala czy mi liczko zbladlo.
Chocbys ty sie przygladala z rana do wieczora,
juZ nie bedziesz taka panng, jakaé byla wezora;
wczoraé byl jak lilia, jal rézowy kwiatek,

a dzisiajes taka blada, jak zwiedly blawatek.
HKupic.ja se szouroweczke i rézowa wstege,
bg«ﬁz ja si¢ sznurowala, jeszeze pauna bede.
Chocbys ty si¢ sznurowata zlotem i perlami,
juz nie bedziesz laski miala przed kawalcrami.

S ————

314.

Hej lecial kruk po bloniu,
na cisawym Kkoniu ,

zajac za nin stukicm pulticm
W surowym pogoniu:

koit kopytem stula,

zajac worka szula,

' sowa sicdzi na galezi,

patrzac na to fuka.

Hej przyleciat zacay krule,
. zaraz sowe pod bok sztul,
co tu robisz pudlo,
poinocne straszydio |
puhacz méwi puhu

ach moj mily druhu .

nie tarbuj mi lubdj sowy,
§licznéj biatoglowy.

Porwal sig kruk do kija,
a puhacz do szabli,

a sowa si¢ uchwycita

na ratunck grabli;
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wycial puhacz krakowi
po sam wylot gebe,
a kruk tez puhaczowi

wybil kijem zeby.

Tam si¢ sowie od kija
o gltowie dostalo, =
ze od mézgu ai do oczéw
_ duszy w niéj nic stalo;
kruk latajac kracze,
puhacz siedzac ptacze,
a Zurawce siedza w trawic ,
graja jak trabacze. -

Wylecial krak sqbie -
$poczywadé na debie,
oiejrzal si¢c po galeziach, |
nie ma zebéw w gebic;
bodajzes ty puhaczu
nic doczekal roku,
Zeby ja ci ustapil -
cho¢ :r'xa palec Ktoku.

Polecial kruk do bociana
poiyczaé multana,

. ukazujac i Zalujac

jaka w pysku rana:

od multana kruhowi
szabla sie spryshata,

w tymze razie sztuka geby
z nosem ©odleciala. '

Xirew sie leje jak woda,
a jeszcze niezgoda ,

a wszystho to narobila
sowina aroda.

Byl tam i jarzabek,

i siwy golabek,
rysowali, malowali
sowiny' nadgrobek.
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Puhacs woocy nie sypia,
krak ehodﬁotv’iqlobi{‘:“
wrdbel placze cala nog

" na sawlnym grobies
ach tu ledy sowa,
dliczna biatoglowa,
w dzied sig bila, wnocy iyla,
w wieczér pogrzebiona.

p———
314,

A dajZo mi BaZe 2ony jak najprodzéj,
ieby{n ja nie ciérpial tzkiéj \iﬁaﬁdéjjngdzy;
bo mi slg biéda sprzykrzyla, ‘
i rozumu nauczyla ;

trzebaby to Zony,

dla wlasndj obrony,

Diwarskidj penny nie chce, boby mie niszcayla,
jeszcze anthiku ledy, jnzby kawe pita;
zapewnieby wymyélala , '

i przysmakdw dobierata ,

a ja jeszcze predzéj

przyszedibym do ngdzy,

I bogatdj nie chcg, boby wymawlalas

cdieg miat, gdyd mic bral, jam ci wszyatkq dala,
} olirycie i preylrycic: )
pedzilbym z nig przykre #ycic,’

i tak jeszcze prgdzéil

przyszedibym do nedzy.

0Od aloiliwéj wdowy zachowaj mig panie,
ani na picnigdze pragne, ani na nio ;
bo. jak weimie mdzg wysuszac,
nieboszczyka z grobu ruszad,

a jéj pasierbigta

gorsze jak szczenmiota,

Hlasztorne panienki sy dobrego zdania,
picknego uklada pigknegotgowania;
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siedzi sobie z vezciwoicia,
trzymaj czaphg przed jejmoicla,
stuchaj ¢} ak g, o ’
to ci nic nie zgani.

316.

Oj bida, bida wdowoiici nebozi,

szo jej chat‘{nn wikrom pry dorozi,
kto jde to jde, do wdowoniti szturmuje,
lebod u nei’ molod’ kozak-naczuje.

Oj lude dobri, szczoi maja robyty,
ezorno czy bilo pred wamy chodyty ?
chodylam bilo — wdowonka gachuj’ sia,
chodylam czorno ~ wypraty linuj’ sia. .

Oj pida ja na wodu, tam kolo borodu,
tam “I baby czerewnyci naberajut wodu
jedna babotka czeriwnyczeika

szo korowy czeruje;

druha baborika czeriwnyczeika,

szo meszhanedko psuje;

tretia babofika czeriwnyczeika

Z czormymy oczyma,

oj taja mene £ mojim myledkim

taj rozluczyla.

817,

Bylam dziewczyna pickndj urody,
réfne milosci mialam dowody ;
2 chlopcamim si¢ bawila,
z nimim nocy trawila;
hej cé2 komu do tego!

Dni pedzac mile sicbiem bawita,
mnéstwo za sobom chiopcéw wodzila,
wabigc ich durnicg,
samg obietnica ; .

hej céZ komu do tego!
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A gdy z nich bywat kiéry nieémialy,
jednak w kochania byl dobrze staly,
mialam go w nauce,
cwiczylam go w sztuce;

hej céz komu do tego |

Gdy przeciez wszystkim zaprzysiadz moge ,
#c sie raz wréce na inng droge...
nim bede wiéj drodze, . C -
chlopcéw sig mazwodze ;

hej céz komu do tegol

318,
Dub na duba pochylyw sia ;

Jionyk na kozaka zasmutyw sia.

Oj konia mij, komiu smutny, ne wesely,
czom’ ty do mene keniu ne howorysz? - -
czy ti dokuczylo sedio moje,

czy i dokuczyla zbroja moja, :

czy ja ti_dokuczyw, kozak molodenki?
Ni mia dokuczylo sedlo twoje,

ni mia dokuczyla zbroja twoja,

ni ty mia dokuczyw kozak motodenki;

no my dokuczyta korczma twoja:

oj kuda jidesz , korczmy ne mynajesz ,

a kuda chodysz — jisz, pjiesz, hulajesz
a o mcne woron’. konia twoho taj ne dbajesz,
a do hory jidesz, pidtynajesz,

a jak z hory jidesz, ne strymajesz ;

czerez tuhy jidesz, ne popasajesz, /
czerez dunaj jidesz, ne napowajesz.

310,
Riopit holowotci, Zurba i newola,
. bidooj’ syrotoiict, nikto ne poradyt;
chod poradiat lude, taki Zurba bude,
radyla rodyna, hirkaja hodyna. §

Placzui ja, placzu, szczo ded szczo hodyna,
czomus my BoZc tak nc daw, jak mojej’ rodeni:
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a w mojej’ rodyny pszenycia lanamy,
w mene molodyji eyt obtohamy;
wmojcj’ rodyny woly taj korowy,

w mene motodoji ni szczastia ni doli.
Dawzem ti ruczeitku, dawZem ti obi,
zarablaj syrotoiiko na dolu sobi.
Chodze ja roblu, robota ni za szczo,
wse lade howorat, syrota ladaszczo; -
choéze ja roblu, ruczkim prerobyla,
moja robotorika nikomu ne myla.

Letyt woron

z czuzych storon

taj Zelibno kracze:

ne jeden otec,

ne jedna maty,

za swojim synom placze.

321.
Kiedy spomne dawne lata, ach ja biednal

Zylam sobie u matuli ze trzech jedna;

w polem wolki wyganiala, pastam trzode,

ganili mi¢, gdym puscila wcudza szkode;

oj i trawki czasem wuzaé rozkazali,

i posniadaé przy téj pracy mi nie dali; .
rzyszlo lato, to ze sierpem dzieh ode dnia,

zclam temu co powrdcil teraz z Wicduia;

z poddatistwa mi¢ wypuszczono, bom nadobna,

teraz memum kochankowi jest poedobna ;

ani widel ani grabi nie mam wrcce,

wyzwolil mi¢ méj kochanek, juz po mece. |

e —— ~
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322.
0Oj diwczyna kumyna,

pujichala do miyna
zaczepyla wsucli';j i)eﬁ,
taj stojala cilyj dean.

323.
Letita zazula taj w sad kowajuczy:
plakala diwczyna za starohu Jduczy:
umry star{, umry, 2a molodoho pidua,
czej ja sobi taj z nym lipszu dolu znajdul
Umer stary, umer, 24 molodoho piszla,
i szczastie stratyla i doli ne najszla.
De w poli mohyla, 2z witrom howoryla,
taj mo?oda staroho {2 hrobu budyla:
wstad stary, wstad, czerwona halyno,

. wie meni z toboju howoryty mylo ;
wstalh stary, wstaii, czcrwonaja réZel
Pidy sobi wid mene ty tiazkij woroZe.
Wstalh stary, wstaii, podyw’ sia na tilo,

za toboju bulo bile, z molodym szczernilo. —

Ruty moja, raty, zelenaja truty,
perszed mene storojila, ne datas my Zyty,
a teper my ne dajesz taj w hrobi lezyty.

Ottt ——y

524.
Oj tam za riczkoju sedyt moloderika,

czerez riczku od]aj ruczku, diwczyno myleiika.
Radaby ja, rada i obi podaty,

sedyt w chati pid wilionciom ridneiikaja maty.

' ———————

325,

(s muzyky. )
Matka nie wiedzgc powodu,
poszla Filis do ogrodu,
gdzie czekajac Filona
usnela snein zmorzona.
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Matka zcicha ja nachodat,
czyli FiRs sama chodzi,

a gdy spiacy znajduje,
sciska, piedci, caluje.

Na

"Filis na pét przebudzona,
biorac matke za Filona:

wch Filonie, ty zwedzisz,
czem’ tak pdino preychedziss.

Cheae amanta kochaé skrycie,
trza ostrozaa byé kobileie,
nie z Filidy przyktad brad,
czehajae go, uie trza spaé.

826,
0j rosty chmelu po nad wodoju ta riwno 2 tyezywoju
oj] datekto czuty tl?ohozakn Wo{-h szo jde 2 kobzynoju ,,
ma kobzoiici hraje, na Kobzodci hraje ta szcze krassze
ipiwaje,

taibo jeho neika ta jeho stareiika ¢ Zalu omhkwaje.

327

Oj whuzi bereza stojata,

a na berezt zazula kowalas

pytata sia zazula berezy:

oj berezetiko, tzom’ ty ne zelena?
j jak ja maju zelena buty,

koly pidomnoju Tatary stojaly,

meczamy hile obtynaly,

a jasnedkiji ohni rozkiadaly,

kiernycznoj’ wody dostawaly,

krysztalewy flaszki nalywaly ;

Samboriwci szapoczki znosyly, .

taj hultaja Zywcem na pal whyly.

32
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328.

©j za horvju za wysokoju,

tam sedyt g\olub § z_holubkoju,

oj sydiet ouy taj cilujut sia,
sywymy skrilciamy obijmajut_sia;
nadletiw orel z czornyji chmary,
rozbyw, rozthnaw holuby z pary;
holubka sedyt, Zetibno hude,

szczo wie z helubom Zyty me bude.
Sywa holublto w szczoZ ty dufajesz,
¢y ne na wrodu, szczo krasnu majesz?
‘Szczof my po urodi, po molodosty,
holy ne maju ni w kim mylosty.
Oj majeszbo t{( sim par holubiw
wybernj sobi, ketryj & lubyj.

‘Oj najze bude dwajciat i cztyry, -
wncma takohd , jak mij baw mylyj.

329,

'0j pidu je va ulycia huknu,
vj pida ja pid wikonce puknu.
j ne pukaj hultaju, ne pukaj,
ja ne twoja, ynszoji sy szukaj.
0j lubylas podarunki braty.
teper kaiesz ynszoji szulkaty.
0j daj maty zolotyji kluczi,
naj otworu malowani skryni,
naj mu wernu podarunki nyni.
0j diwczyno , ne wdawaj sia wtahu,
{rijmy mene za wirnoho stuhu,
udu tobi wirnerko stuiyty,
a z weczera bile lilko slaty,
v piwnoczy kolo neho stojaty.
Bolyt mene , diwczynortko, niZldl,
ta stojaczy kolo twoho lizha;
bolat mene, diwczynotko, obi,
woimy mene, pryholuby k’sobi.
Ne hudite holuby na chati,
ne budite myloho w kimnati,



bo ja znaju koly ho budyty,

oj jak bude soneriko schodyty-

Oj wzielo sonerko schodyty,

wziela myla myloho budyty:

a wstaih myly, oj wstai myly lubku,
stojit woda w zolotim kubku, .

oj wstaii myly, a wstaii mylyseiki,
wysyt ruczayk bily, tonyseidki;

oj wstaii myly, oj wstal zajwitanie,
wze hotowe rannoje $nidanie.

350.

Oj czerwona kalyna wes lis prykrasyla,

newirnaje druZynoczka wsia rot{ynu zasmutyla.

Ty czerwona kalynoczko, czom’ hile opushajesz?
molodertka molodyce, czoho slezy prolywajesz?
Oj ja hile opushaju, bo mia moroz natyskaje,

oj ja slozy Erolywaju, bo lychuju dolu mnaju;

oj koby ja bula znata, szczo lychaja dola bude, .
bulaiby ja wandrowala diwczynoju mezy lude;
baleiby ja wandrowala, bilsze $wita prohlagula,

o toZed mia, moja dole, och toZes mia ne mynula;
ne kazawZie my otec, ne kazala my maty,

samam sy ho polubyla, ni na koho Ziclowaty;

oj piduzbo ja, gidu, lychu dola pokienu,

bo jak budu z tychow dolew,*) 1o marneitko zhynu.
331,
O wy lube me owieczhi, N

jédicie trawke do wieczora,
Pijcie wode z téj tu rzeczki,
jeili ma pragnienie ktéra. -

O mdéj czysty ty strumyhu,
‘zkad si¢ bierzesz i gdzie plymiesz?
nicdaleko przy gaiku .
nigdy miejsca nie ominiesz.

.
E—————————e

®) zamiast lychoju doloju. .
. 32
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K Rzucam W ciebte dwa wianeczld,
zanie$ predko kochankowi,
¥na ngie rosna te kwiateczki,

przyjdzie;, cho¢ mu pilit uie powih

33
Oj tie szamy luié dubrowoju duze, .
ne zatlawij sercin zZalu, szczo ja w czuzym lmju;
bo ja w czniym kraja jak na pustyni,
do iiloho ja prytulu sia w tychoj’ hodyni?
Oj ta kazut lade, szczo ja ne Zuru sia,
ta jak wyjdu na ulycia, wid witru walu sia.
Oj ta kazut lude, szczo ja pju, hulgju,
a Px;yjdu da domotzku. taj damka dumaju,
taj domku dumaju, szézo czynyty maju,
szczo ja z swojow, myledkoju meszhanie ne majai
Oj puszczu? ja Hdku po nad bereieild,
tiaikoZ meni w dwiti i;*ty czerez woroienli
plyne lidka, plyne, az do Horodnyel,*) B
cromué meti z mojow mylow meszkanio psujet sia.
0j wyjdu ja, wdyjan o4 horu krutuja,
podywiu sia w dolynu na wodu bystruju,
ai tam more hraje, wodu rozlywaje,
oj radbym sia utopyty, more ne pryjmaje.
Oj stij, ne topy sia, bo duszu zahuhysz,
musysz = bidow w iwit Zyty, ¢ho¢ jeji me lubyse.

. 333.

Oj niémat, niémaZ, jak sluiyé przy dworee,
golabka ¢howaé w nowéj komorze;

z nieostroZnodci jam drzwi uchylila,

gotabek uciekl, jam nie zobaczyla.

I usiadt ci jéj w polu na d¢bie,

dziewczyna Wota, jedyna wola, dui, dui, mdj goleble;
i usiadt ci jéj niicj na widni, .
dziewczyna wola, jedyna wola, duziu, duziu, zbliZ sie;

*) Horoduica, w cythule Rolomyjshim.
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i usiadl ci j€j niZéj na plocie,

&zlewczyna wola, jedyna wola, zbliz si¢ méj klopocie;
i Gsiadt ci i% nﬁ% Dna progu,

kicdyé tu usiadt, kiedys ta usiadt, to chwala Bogu.

Dajie mi grochu mpiba najmilsza,

bo jak mi nie dasz, bo jak mi nie daaz, to mi dainsza.

Databym ci grochy, lecz si¢ baje grzechu,

bym ni¢ zastala, bym nic zastala wtym lndzld? $mie-
chy.

334,

Ore Iwaé, ore sywymy wolamy,

ore Iwas, ore, wie czas popasaty :

nyma mojej’ Maryseiiki, ni Jeg ne wydaty,
Oj siw Iwas na konyka, pojichaw do domu
ni wareno, ni paleno, lebot nyma komu;
oj pryjszow do chaty, wziaw dityj pytaty :
o} dez moja Maryserika, a waszaja maty ?
Piszla nosza maty ta w haj po telata,
zapowila, zakazala azczoh’ ne pawidaty.
Wziaw Iwasé dotynu, atworyw kwatyxu
chody, chody, moja myla, uwai na detynu,

W —

335,

Oj huk, maty, huk,
ta kuda kozaki jdug,

szczaslywaja taja doroZeiilia
ta kuda qny jc{_’ut.

O0j dhaj, maty, dbaj,

ta camui mene daj,

ta ne daj mene za pianyczedka,
na Boha hadaj.

U batka rosta,

od bat'ka piszla

ta wieibo taja doroZedka
ternom zarosla.
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Termom zarosla,

lystiom propala,

a czerwonoju kalyneikoju
. pouadwysala.

Jak sia zaoimu,

ternie wyliorczu ,

a z czerwonoji katynoczhi
winki powiczu.

336,

(1] pid hsjom, hajom zetenedkim, -
tam orata diwczynoidka wolykom czornedkim;

«j orala, oj orala, zajniala hukaty,
uprosyla kozaczedka na baudurci hraty.

.

Kozaczedko hraje, browamy morhaje,
oj kto znaje, kto widaje, ta szczo win dumaje ?

¢y na moji woly, oj cy na korowy, .
¢y na moje bile tito, ey na czorni browy &

Woly pozdychajut, boczasti horowy,
bile lyzc ne ﬂ?nhjo taj ni czorni browy.

’ 337.

Paszla panna po wodg,
miala piekng urode ,
mdybng ja pao,

i sttukt ci jé dzbar.

Cicho panno nie placzie ,!
jo ci twéj dzban zaplace,
dwiedcie zlotych dam, ,
dwieicie zlotych dam,

-

-




Dwiescie zlotych nis chciata,
tylko dzbana plalata.

Cicho pamno nie placzie,
ja ci twéj dzban zaplacg,
i sam siebie dam,

i sam siebie dam.

Panua na to przysu\h,

i wiecéj nie plakata,

33a8.

Prosyw mene Harasym,
szab’ ja piszla hraty z nym;
Harasyma nc¢ lublu,.

i hraty znym ne pidu:

a ja hraty ne choczu , .

a win bere opoiiczu.—

0j mij mylyj Hrasymoczku,
pusty konia na dotynoczhu,’
pusty konia na dolynoczhu ,
a sam pidy pyt’ horitoczku.

339.

Qj pid lisom dubynoju,
kosyw jaczmirl soltieroju ,
a diwczyna hramadyla,
kozaczenika prynadyla :

0j kozacze czernowusy,
czom’' u tebe Zupan kusy ?
Mene diwki pid ojity ,
zupan meni pidkrojity.

——
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. 340.

Po pid sad wynohrad ,
" po wodu chodyla;
oj ne dawie meni Bih
koha ja lub.r :
ala daw meni Bi
koho ja ne zuala;
tote sa mij perebir
> szom perebyrala,

3A1.

Rajut meni, szoby sia winczaty,
szob® diwoczyj stan pokiedaty;
czy} wam ‘moja newola myla
‘szczem sia diwkoju ne maiyla,

Ja diwkajo pidu de schaczu,
i miczym sia ne zaklopoezu,
ani chlibom, anl edezoju,
sni mu2am , ant detynoja,

Nechaj taja gamni spiszyt sla,
ta kotoroj' lyczlio marszczyt sla;
a moloda, jak jahoda,

guzm menc¢ zamui szhoda.

Ja dplwaju, ja hulsjo,
gy mgzym hhgki nymaju,

ja szczastywa, wo wsim dowilna,
. ja weeela, bom ‘secze wilua,

CEPAEER——

d42.

Siedziala w ogrédku, trzy wianeczki wila,
jeden sobie, drugi tobie, trzeci pawiesila,
powiesita go wsieni nade drzwiami,

co matunia idzie, zalewa si¢ lzami,
matusiu,, matusiu, nie Zalujcie tego,

boi jadla, bai pila, za picnigiki jego. ~
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343,

Czy ja kemu wynowat', za stczo pohybsju,
uyujezo nihde od ludyj pokoju nyl:naj’:;]“
me nawydiat, honiat, bjut, Zywcem podyrajui ,
jak jastrebi na bidnuju ptnuin napadajat; .
into ’ jarosti ohnem palajut bez miry, -
i tyshajut sia na mia jak lutyji zwiry |
" Ni skryty sia ne mohu, ni jawno proiyty,
jawno honiat, tajue bjut, pididadajut sitys
nymai komu boronyty, to no algjet,
glmu. nudiu, narikaju, ta nichto ne czujet.
a szczoi hopiat, 3a szczo bjut, jakaja pryczyna?
za to honiat, za to bjut, szo ja syrotyna. -
Oj Boie mij, jedyna peczaluym potichal
wojzry na mia syrotynu, izbaw z scho lycha:
ty sam wydysz na mene protiwni nawisty,
nawol mene u sebe od ich zlosty skryty;
bodaj Boie woroham, nechaj budut znaty;
020 Ja iyju pid keylom twojej’ blahadaty,

344.

Siedzi panna w altieneczku, w okieneczku,
jak réZowy kwiat; :

zaplahala czorne oczha, czarne oczka,
zmienil j&j sig swiat.

A czegai ty panno placzesz, psnne placzesz,
ezy ty mig¢ nie cheesz?

wojewoda cle nie woimic, cig nie weimig,
tylko ma bedziesz.

Jabo 3a cic taj nie pdjdc, taj nic pdide,
bo ty w harty grasz. :

Aja cicbie taj nie wezmeg, taj niv wezme, -
brudne nogi masz.

A ja pdjdg do joziora, do jeziara,
taj pomyje nogi



. — 452 =

a tyi prregral sto czerwonych, sto czerwonych,
bedziesz pan ubogi.

Choé ja przegral sto czerwonych, sto czerwonych,
jeszgze to nie wiele, )

a tyé glowy nie czesala, nie czesala,
jui cziéry niediele. ’

Kaduk tobic do méj glowy, do méj glow.y.
szukaj sobie wdowy. :

A uwdowy chi¢h gotowy, chléb gotowy,
nie kaZdemu zdrowy;

podobal si¢ koniom obrok, koniom obrok,
a wolowi trawa;

pedoba sic wdowice wdowie, wdowiec wdowio,
mlodziciicowi panna,

-’-—-—-——-‘
345.

Ty smereczeiiko,
bujne zitedko,
tos to sia rozbujalo;
jalt staromu,
“talt molodomu
holowu zawertalo:
oj ty diwoiiko,
pereberoiiko,
toito sy perchyrajesz;
wze wsi sokoly
pustylas w pole,
no jodnoho ne puskajesz.
W toho sokola .
dribneitka mowa,
zototi lrylei choroszi;
oj ne zaznajosz
moloda diwczyno
roskoszy pry swekrosi
Pryczyny Boie
zdorowia mylomu,




taj meni koto neho,
szczo sam no wataje,
mene ne budyt

do kuzZeli linnnho.
Myleikij wstaje,
mene o'rrrvwa]e ’
‘dweri pidtywaje :
spyj ty myleika

do schid soneitka,

abyé buta motodeiika.
Chodyt swekrocha

po nowych siniach,

ta wse tiaZeilo lajos
oj ladaszczoZ ja
newistku maeju,

do roboty ne wataje.
Oj wstait newistho,

oj awstax& nlc‘sboho,

. podoj tyji korowy,
rzczgﬁ i?h nahnala,
szczo$ ich nawela,
ta do moji obory.
Zuatas swekrocho,
znatad swekroszho,
8z0.ja korow ne mala;
na szczoé ty do menc,
Po 8zczo$ ty do mene
swoho synorika slala,
Oj jak ja buta
u swoji matodki,
ja korow pe dojita ;
wstalam raneiiko,
wmylam lyczeiko ,
taj snidanedkom zjita.

346.

U naszego mliynarza,
jest tam Hasia gak zorza ,
n sie o niéj dowicdzial,

o milynarza posyfal.
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' Péjdi miynarsu do penal
Po kiegoX tam szatana?
Miynarz w progi witgpuje ,
pan go winem czgstuje :

Pij mlynarzu to wino,
mie pited go jak #ywo;

ij mlynarzu maszli pié,
t(uia musi mojp byc.

Wei nz panie i woly,

wazystko bydlo z obary,

wei sy paule ) swinie, .
o ja wKasig néZ wbije.

Jui pan nie mdgl nic zradsid,

1 hkazal sl¢ wwér waadzic:

pio stawiajcle mig wsieni,
miynarz ma doio éwiai;

mie stawiajcie w mielnioy,
bo mig zjedza indycy;
ostawcie mig w komarze -

gdzie jest Hasine loic.

' Ai tu przyazlo wpdl nocy,
wor sie do Iasi toczy: :
cicho I{aain nie wolsj,

. ja zo dworu Mikolaj. =

Cmm—————

BAT,

Z pola bydeteozko , do dém kréwki maje,
jeszcae mi nie staje cielateczok dwoje,

O tu sa dzieweczyno moja, )

dwoje cielateczek, ta zguba twoja,
Co ci ta dzidweczko, eo placzeszina oczka,
- cayja to przyczyna smuthowi twojemy ?

Oj ty psio, ’

émiejesz sig, :
praepiles roznam, na mnie pomiciss sig. -
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Przepilem rozum, nie jest pobladzony,
nie odpowiem za to, bo ja nie mam Zouy,

bed¢ igaé,
i klamad.

Albo mi wianeczek oddaj, albo mi go zaphad,

Nie widelalem tego, bys wianeczek miata,
bo ja pognat do dom, a tyé wlesle spala,
. Oj byt, byl na glowie,
widzieli go wazyscy kawalerowie.
A nai ci groez mila, byto prawda byls,
a kupie sy inszy, jeszcze zieledszy.
Nie grosz to, licho to,
péide ja do pana skarzyé sig o to.
Nie bojg sig pana, ja mam pana swego,

ni.grosza ¢l nie dam,
ni o ciebie nie dbam, =

" Oj dasz, dasz, zobaczysz, ,
i harg otrzymasz i laske utracisz.

A nai ci trzy grosze kdj ol 26,
a jak mi dasz geby ,’ Mie}z zg P-::; gvugdy.

: j to to, daé geby!
ja ciza mg? wianek powygijam zgby.

Chleba napieczemy, piwa narobiemy,
z tobg. dzizwczyneﬂkopwesele zrobiemy,

Oj to to napieczem,
a'lwéjia sig Boga ze mng czlowlecza;

oj to to, tegom ja chciala,
ym ja Jasla a4 meia miala.

. SR —
348,
Te sam¢ picin inaczéj tak dpidwajq,
Pod lasem w leszczynie,

w gostej hrzewinie ,

1
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stal sie raz przypadek
jedacj dziewczynie. —
Ach moja dziéwectko,
czem placze twe oczho ?
ja nie winien temu
smutkowi twojemu.
O ty psle, -
$miejesz sig;
Boze laskawy,
zemicij sig. — .
Jam wteaczas piany byl,
. gdyé ty w lasku spata; .
a o tém nie wiedziat,
eé ty wianek miala.
Oj byt, byt,
na mojej glowie ;
ludzie go widzieli,
i kazdy to powie.
A nai ci grosz mila,
gdy to prawda byla,
hupie sobie inszy
i:szcze zieleniejszy.
ie sz to,
ldopg:oto‘
pojde ja do pana,
sharzyd sie o to. —
Pana sig nie boje
o laskg nie stoje,
wianka nie zaplace
i slawy nie stracg.
Obaczysz, -
zaplacisz,
i kare otrzymasz ,
i laske utracisz. —
To naz ci trzy grosze,
uspokdj sie prosze;
a jak mi dasz geby,
géjdg z toba wszedy.
eszcze ¢o;
daé geby ?
ja ci za méj wianek "
powybijam zeby. -



— 457 —

1 trzech groszy nie dam

i o cichie nie dbam;

pana_sie nic boje,

o ciebic nic stoje.

Zobaczysz ,

zaplacisz ,

i harg otrzymasz,

-i laske utracisz. —

Ach méj mily parie,

.0sadi nam te sprawe |

poradiie ty temu

przypadkowi memu.
hle;: napieczecie,

woédki nabicrzecie,

barana kupicie,

wesele sprawicie. —

0Oj to, to, .

tegom ja chciala,

febym ciebio Jasiesku

za meia miala.

——————

349.

(s mozyky )

Hiedy dawniéj ranc wstalam,
wesolam, hoZa byla,

Spiéwalam, taficowalam ,
dzidem sie juz zmicnita.

Dzi§ dla mule wszystko jest smutne,
co zaczne wszystko mie nudzi,
dzied dlugi dla mnie okrutny,
i wnocy co$ mig budzi.

Cheac vkrécié dzied przez fraszki,
pobiegne czasem w krzaki, .
tam szukam jakidjs igraszki,
lecz sama nie wiém jakiéj.
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Mode mi¢ miloié zaélepia?..
nie znam ja jeszcze tego}

lecz gdy mip ktdry zaczepi,
udusze kaidégo.

380.

Rite, pwoiduld, Mlije,
l(omt;l t was wi;nekij u;lljg.
w czyjeibym go rece dala
gdybym wiedziala

W tym tu ogrédku rétanym,
}zami mniemi polanym,
roslyécie hwlaty dla mego
ulubionego. '

Hwitni€j , méwilam téj rédy,
mote c{ szczeicie postuly,
e bedziesz na skronle wiofona,
mego Filona. .

On tego nie wid zapewne,
¢o mig kosztujg lay rzewne,
ktdre si¢ przeto toczyly,

£e mi jest mily.

Nieraz od zmroku do rana,

w tgshnley mej oblpkana,
préiném sig gnalam marseniem,
¢ milego cieniem.

Ja nie zmréiylam powieki,
gdy on odemnle daleki

spal, albo w mysli swéj winnéj
myslat o innéj.

Mylng on droge pojechat,

a proste scieszki zaniechalt
krok tylko jeden, a thliwy,
bylby szczesliwy. :

————
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a81. .
Szla dziewczyna po lesie, po lesie, po lesie,
ja sie pytam co niesie, co niesie, co niesie?
artuszyng podaiesta, podnicsta, podniesta,
pokazala co niesta, co niesla, co niesta:
ani gruszki. ni jabtka, ni jabtka, ni jablka,
tylko dzieciom zabawka, zabawka, zabawka.

852, ’

Siedzi za stolikiem dzi§wezatko,
patrzy gdyby jakie niewiniatko;
oczy jak sokoly patrzaly,

a lzy jak rosa padaly.

Ach urodoi moja niemila,
gdzieied mi sig tak zgubita?
jeak rybkam sobie hulata, -
faduego klopotu uie znala.

Trzeba rozkazad¢ czeladzi,

i samdj robi¢ nie wadzi;
trzeba wstaZeczhi pochowad,
nie ma si¢ czasu {ryzowad.

Wyjszla na rynek, koszyk wzigwezy, |
ach stala, stala, westchagwszy:

ach céi ja bgde kupowad,

nie nauczylam si¢ targowad.

Ach panno, panno, i stuZyé

g:do no trzeba si¢ uczyél
wychowanie dzigkuje ,

inny moie opickun pzyjmuje.

. 353.
Sediu dumaju, szczo czynyty maju,
rozhniwala sia mylaja wczera zweczera,
pereprosyty jeju hadaju.
Prywedit meni chlopci woronoho konyka,
czej zahoworyt, czej stowo promowyt,

do mene molodoho.
33 ‘
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Oj wiei tobi neboZe worony kis ne pomoic,
ja tia ne lubyla, ne budu lubyty,
ni z toboju howoryty.

Prynesit meni chlopci zolotoje sidelce,
czej zahoworyt, czej slowo promowyt,
taj moje myle serce, :

Wiei tobi nebofe sidelce ne pemote,
ja tia ne lubyla, ne budu lubyty,
ni z toboju howoryty.

. Prynesit ment chlepci nowi czoboty,
czej zahoworyt, czej slowo promowyt,
bo. ne maje roboty.

Wzez tobi neboZe czobit ne pomoze ,
ja tia ne lubyla, ne budu lubyty,
ni z toboju howoryty*

Prynesit meni chlopci doﬁroji horitki,
nechaj sia napia, naj sercia naberu
taj do moji Zinki.

Wiei tobi neboie horitka ne pomoze,
'ja tia ne lubyta, ne budu lubyty,
ni z toboju howoryty.

Podajte meni chlopci drutienu nahajka,
czej zahoworyt, czej slowo promowyt
taj w nediteriku zrana.

Wiei tobi ncboZe nahajkq ne pomoze,
ja tia ne lobyla, ne budu lubyty,
ni do tebe howoryty.

Drutiena nahajka tito prosikaje,
moja myla mene muiom nazywaje:
- Oj muzu mij, muiu, '

ne byj mene duie,

moje tilo jak paper bitexikie

bolyt mene duze. — .
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354,

Toczylo sic po stole jabluszko,

ai sip zatoczylo do dziewczyny w 1dZko:

énilo sig dziewczynie na 1ézku leZgcéj,

miecz swego Jasieiika na morzu tonacy.

Skoczyta ‘dziewczyna z mostu wysokiego ;

jak skoczy tak wyrwie miecz z bolu Jasia swego;
wyrwala, wyrwala, sama si¢ prazebila,

przypatracie sie wszystkie panuy jak jego lubila. —

558,

Za rikamy, za wodamy,
pje holubka 2 holubamy ;

letita od holuba,
otoromu bula luba.

0j hotubke moja myla,
szczoz ty meni uczynyla?
Ne zury sia holuboriku,

pryleczu ja w neditoriku.

Wie neditotka mynaje ,
hotub hotubki ne wydaje;
serce jemu rozpulmje,
szo holubki ne wydaje.

Bidny ja leszet bez pary,
mohut mia wziaty na maryl
kuda krylci tuda niZki,

do myloji do potiszki.

Letyt hotub po nad wodu,
szukajuczy swohu rodu;
tam husoiiki preslywaly,
a hotubki ne wydaly ;

i kaczonki preplywaly,

a hotubki nc wydaly.

CEEE——

35 *
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356.
(1muzyky.)
Zaryla sia popadia swojeju bidoju;
bidnai moja l‘l’olowoﬁkl szo pip z borodoju;

ach meni tiazko, ach meni nudno,
sz0.z borodatym Zyty meni trudno.

Chociaj sia win ubere w choroszyji szaty,
szo pohlaou na neho, a win borodaty;
ach meni tiazko, ach meni nudno,

520 2 borodatym £yty meni trudno.

Chod ja pidu do cerhwy Bohu sia molyty,
szo pohlanu na borodu to ne mohu Zyty;
ach meni tiazko ach meni nudno,
sz0 z borodatym fyty meni trudno.

Piduzbo ja na chrestyny, prosiat mene sisty,
szo pohlanu na borodu to ne mohu jisty;
arh meni tiatko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Pidutbo ja na wesila, prosiat mene pyty,
jak pohlanu na boroda, to ne mohu Zyty;
ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo0 z borodatym Zyty meni trudno.

Ta pryjszowszy do domoriku zaczala prosyty:
czy ne moinab’ dobrodzieju borodu hl:)lyty?
aeﬂ meni tiazko, ach menj nudno,

8z0 z borodatym Zyty meni tradno,

Oj ne mohu, popade, toho uczynyty;
doznaje sia wladyka, bude mene byty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudno.

Dokol budu terpity takowoju bidu,

wglrihaj chloeczc koni w wozok, do wiadyki pidu ;
ach meni tiazko, ach meni nudno, -

s30 z borodatym Zyty meni trudno.
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Oj pidu ja do witadyki, budu ho prosyty, ,
szob pezwolyw momu popu borodu holyty;

ach meni tiazko, ach meni nudno,

820 z borodatym Zyty meni trudno.

Taj zabrala popadia husy i indyki,
ubrala sia choroszesiko, kaczaj do wladyki;
ach meni tiazko, ach meni nuduo,
sz0 z borodatym Zyty meni trudno.

Pryjichawszy do wladyki stala pry porozi;
sklonyla sia nyzeiko, cilowala PnoziP;

ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Wyjszow wladyla iz awojej polaty:

czto icdajesz, newisto, nechaj budu znaty®:
Ach meni tiazko, ach meni nudno,

620 z horodatym Zyty meni trudno.

. Proszu tebe, swiatytelu, zmyluj sia nad mamy,
naj ne chodiat naszi popy z tymy borodamy;
acf| meni tiaZzko, ach meni nadno,
szo z borodatym iZyty meni trudno.

Skaly , skady, swiatytelu, szcze majem” platyty,
jak pozwolysz naszym popam borod)y° holyty ;
ach meni tiazko, ach meni nudoo,

sz0 % barodatym Zyty meni trudno.

Ne mohu ja, popade, toho uczynyty,

bo tak kuiijv dgwieu z nas borodu moayty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,

sz0 z borodatym 3yty meni truduno.

A wydyZ ty, popade, chociaj ja wtadyka,
jalta w mene horoda czestna i welyka.
Ach meni tiailko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.:

Pidy popade do mojej komnaty,

odywy sia szo tam popiw, a wsi borodas.
Xch meni tiatko , acK meni nudno, .
szo t borodatym iyty meni trudno.
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Szkodaz mojej uradoiiki, szkoda moho wzrostu,
chyba pidu utaplu sia z wysakoho mostu;

ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodalym Zyty meni trudno.

Ta piszow wladyka do awojej komnaty;
treba twomu popawy kartu papysaty.

Ach meni tiazko, ach mceni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudna.

Pysaw kartu wladyka dribnymy stowamy,
zalala sia poj:adla hirkimy slozamy ;
ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudpo.

Jak ne schocze popadia popoika lubyty,
to treba jej’ wsim pletet wodu odwiatyty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Oj jak zaczne papoitko popadiu lubyty,
az upala i zaczala poponka prosyty,
Ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Teper meni uie leksze, i lubo i mylo,
bo popowe kropylo lubyty nawezylo;
ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

* Upadala, pryklakala, na palciach stawala,
wzicla popa za borodu i pacilowala;
tcper meni uZc leksze i lubo i mylo,

ho popowe kropylo lubyty nawezylo,

357.
(z duzyha. )
Proszu tebe atamanc,
proszu tia na pywo,
ne byj moji diwczynoiki,
jak wyjde na inywo.

-
CIAE .
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Za szczot maju jeju byty,
koly awywajet sia;

jak do mene snopy nese,
neraz rozs$mijet sia.

Toito mene z $wita Zene,
toito mene hubyt,

ta szo moju diwczynoriku
lada durert lubyt.

Toizto mene z dwita hubyt
toZto mene rize,

szo do moji diwczynoiiki
lada duren lize.

0j wie weczer weczerije,
wize soneiiko nysko;
puskaj mene atamane,
do myloji ne blyske.

PustyZ mene atamane,
proszu tebe pane,

pelubywem diwczynoiiku
ta tuzyt bez mcne.

Skazy meni atamanc
skazy meni pane,

a kto bude Zyto zaty,
jak jeji ne stane ?

Woimy sobi atamane
konia woronoho,
pusty mene do domoiiku,

do kochauia moha.

Bodaj tobi atamane
didko oczy wybraw,
szo ty mene wid diwczyny
na paiszczynu wyhnaw, —

Oj tam w bori dwa jawori,
treti zelenenki;
ne Zcny sia wmij synonka,
~ bo ’szczed moloderiki.
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Oj koby ty maty znala,
szo hochanie moie,

samabyi meni skazala,
feny sia mneboie.

Oj tam w poli dwi topoli,
tretia zelenerka ;
ne jdy ramui, moja doniu,
‘szczeé motloderika,

Oj koby ty maty zneta,
azo to sia kochaty,
samabyé meni skazala,
szoby sia winczaty.
Stojit werba nad wodeja,
chytaje soboju.
no!odaia riwezynol'nho,-
ial my 2a tobeju.

Stojit werba nad wedoju,
a pid ueju jama;

©j pe tuZy mij myleiki,
" bo ja tuzu sama.

Oj tam w poli keuopelli,
werchom zeteneiiki;

mene mylyj pokiedaje,
worohy radneitki.

Mo tiszte sia woreZenki,

szczoz wam bude s tohe ?

o} jak bude wola Boia,
to ja budu jeho.

358,
(amu2zyhky. )

Bodaj sia kohut znudy.w
520 mcoe rano zbudyw;
malaja niczha, mala,

jeszczem sia me wyspala.
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‘Pryczyny Boie noczy,
na moji ezorni oczy,
pryczyny i druhgju,
na mene moloduju.

Razala meni maty,
zelene Zyto faty; .
& ja Zyta ne Zala,

w borozdotici leZala.

Kazala meni maty,
z_chlopciamy pohulala s
hulaj sobi doniu,

ja tobi ne boroniul

A J’(ﬂ sqbi hulaju’

jak rybka po dunaju,

jak rybka z okotdiciamy,

ja moloda z chlopciamy.

- Stojalam na ' olodci,
morhalam na molodci:
zhaju motodci, zhaju,
czorni ja oczy maju.
Bery tia lycho 3.nymy,
dawno ty durysz nymy;
kobys$ ty ne dursta,
dawnoby$ moja bula.

Stojalam pry dunaju,

i tak sobi dumaju: -
cy iyty, cy ne 7yty,
¢y staroho lubyty.

Staroho nec lubyty,

i tak pa dwiti zvty ?
wik wilow ve prebude,
staryj zawsze ne bude.

Cy wdoma na porozi
cy wdalehij dorozi,
sawsze sobi dumajn,
szo lia wirne kocliaju.

O———
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359.

Ach z podola wiater wieje,
podolanka hreczke sieje,
sicje, sieje, nie siejacy ,
za hozakiem patrzajacy.

Jedzie kozak réwninami :
‘podolanlo siadaj z nami,

nie bedzicsz tam nic robila,
srebrem, zlotem bedziesz szylal

Srebrem szyje, zlotem toczy,
zaptakala siwe oczy:

nazci, nazci trzy chusteczhi,
obetrzéj sy siwe oczhil

I chusteczka nie pomoic,
zaplakanam — mocny Boic.

E————

360.

Neszczastywa ta hodyna,
szo wydala sia ‘diwczyna;
talkoho muza distala,

szo wsiu wolu swoju mala.

Ne narikaj na roshoszy ,

wse to robiat twnji hroszy;
szobys ty buw Zinku strymaw,
buwbys takoj’ bidy ne maw.

Ne prawdywa twoja mowa, .
prysiahduty ja hotowa,
szob’ dobroho czolowika,

dobraby ja bula Zinka.

Sames$ sobi tomu wynen,
szo$ me strymaw jak powynen,
teper taku zinka majesz,

-szo wsiu bidu z neju znajesz.
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Uwaiajte chloPci Zwawi ,
szo to za lud je tukawy,
tiazko sobi pohulaty,

i zwamy sia zabawlaty.

0Oj jak pryjdu do domoiiku,
bidnaz n[:oja holowoiiko,

ne znaju szczo dijaty,

jeno muia polajaty.

Pryjde ranok uberu sia

i do chlopciw pospiszu sia:
jak sia maj’te, chlopci myli,
dawnoZ my sia ne wydily.
Cy kawaler, cy parobok,
jeden to bude zarobol ;

ne moze buty wymiwka,
szoby bula wynna Zinka.

Szob* dobroho czolowika, -
dobrab’ bula jeho Zinka;
ne teeba ji woelu daty,
chocby pryjszlo zahybaty.

A ja bidna neszczastywa,
'szom muzowy ne Zyczlywa,
ne mohu jeho kochaty,
chocby pryjszlo i wmeraty.

Oj teper ty muiu znajesz,
jaku z mene Zinku majesz 2
o tebe ona ne dbaje,

bo ynszych chlopciw kochaje.

0j ty maty moja, maty,

va szczo$ ty mia dala z chaty,
za takoho czolowila,

szo mia zbawyw moho wikal

O gospodarstwo ne dbaju,
zawsze muza proklynaju,

oj i tebe, moja maty,

szo§ mia dala z swojcj chaty.

O ———



- §70 —

361.

Miestac swiéci, stodce grzejo,
gdzie odjeidiasz serce mojo,

gdzie odjeidiasz, o mnie nie dbasz,

podobno ty jui inng masz?

Ciebie nie chce, inndj niémam,
bo maszerowad jui precz mam;
jak ty bedziesz na téj zgodzie,
uszezaj kamied po tej wodzie,
Jak ten kamien bedzie plywat,
wtenczas bede u cig bywal. .

Oj dziéweze sie domyililo,
z drzewa kdmiet utoczylo:
plywajie kamyczku ptywaj,
a ty Jasiu u maie bywaj.

Jak ty bedzicsz na téj zgodzie,
Puazcuj pidro po téj wodzie,
jak to pidro pdjdzie do dua,
toity jeszcze wianka godna.

A dzidwcze sie domyililo,

z zlota piéro upuicilo:

oj idiie ty piérko do dua,

bo ja jeszcze wianka godna. —

Idzie woda po dolinie,
juz twéj wianek maruie ginie.

Nie ¥idjZe Jasiunin, vie 1iéj,
bo méj wianelt dobrze leiy :
bodaj bylam martwa stala,
niZ ja tego doczekala! —

Cytie dziéwcze nie kluiéj sobie,
bo mnie gorzéj nizli tobie,

bo mnie gorzéj z rucim wiankiem,

ak tobie z matym dziccigthiem:

{m ty dziécie wychowawszy,

miedzy ludzi go oddawszy;

a ja wianek nosi¢ musze,

bom go wziglt na moje¢ duszg. —
m————

3
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362.

Kazala meni maty,

zelenyj jaczmid zaty:

zuyj, zuyj, moja doneiko,
inyj, iny), moje serdetko.

Ja jaczmcniu ne zala,

w borozdoiici lelala:

leiy, ledy, moja donefiko,
leiy, leiy, moje serdesiko.

Snipnczokem nazala,

do sebe prytulata:

tuly, tuly, moja doneiiko,
taly, tuly, moje serdeiiko.

Jaczmennoje zernedko,
zakoloto w serdeitlo ¢

terpy, terpy, moja donerko
te:gy, te:gy, mo}e Qerdoﬁko:~

j ta ja terpila,
l())gkimlne z?mhlila:
mhlij, mhlij, moja doneitko,
mblij, mhlij, moje serdesdko.

Szob’ serce uliczyty,

tra kozaka lubyty :

luby, luby, moja donetko,
luby, luby, moje serdeiiko.

Ta "szczeb’, moja maty,

z kozakom pohulaty:

hulaj , huolaj, moja doneiiko,
hulaj, hulaj, moje serdetiko.

Oj win chocze maty,

szob’ mu ruczhu daiy :

dawaj, dawaj, moja doneiiko,
dawaj , dawaj, moje segderiko. —

ms—
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363,

Oj pid wyszneju, pid czereszneju
tam mij mylyj leiyt,

ta skaryt sia na hgowolﬂm,
szo ho holowka bolyt.

Bolyt mene holoworka,
sam ne znaju czoho,

wychowawem diwczynoiika,
ne znaju dla koho.

Oj jesly tomu towaryszu momu,
jakk samomu meni,

ale jak tomu !;;ewniomu synu,
pozal sic Boie jeji.

Oj hopaw ja wpoli kiernyczeiku,
wody z neji ne pyty;

oj lubyw ja 7 moloda diwczynoiku,
ta z neju ne Zyty.

Oj wici moju kiernyczedku
zurawli wypyly ;

0j wiei moju )chz noiiku
yuszy lude wazialy.

364,

Oj sama ja, sama, pszenyczotku Zela,

oj P’Yii”“ ja do domosku, nyma moho pana;
i postil biledka, istina nimerka, .
oj pozal sia, mocny Boze, szo ja molodeska:
czeladoska wdomu, szczoZz meni po tomu,
dalaiby ja bilu ruczku, ta nymaju komu.

Oj wyjdu ja, Wf'dll, na wysoku horu,
pydywiu sia, po 3nnu sia na bystroju wodu,
az tam mucha hraje, szczo pary nymaje,

a ja bidna sy dumaju, szo pary nymaju.

Oj na hreczci bily cwit, ta wie opadaje,
lubyw mcne jeden chloped, ta wze pokiedaje,
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ta nej poliedaje, jok sam sobi znaje,
szczastywa mu doroZerka kuda win hadaje;

ta nej pokiedaje, jak sam sobi znaje,

je u menc krasszy, lipszy, szo mene kochaje.
Oj misiaciu, misiaczeiku ne $wity nikomu, .
jeno momu myleiikomu jak pide do domu.
Oj upala zwizda 2 neba, nikomu $wityty;
nyma moho myleiikoho, nymaju zkim Zyty.
Oj tam w sadu pry dolyni trawa po kolina,

oj za dobrym czolowikom Zinka jak kalyna;
oj tam wsada na horboczku trawa wie Zowknije ,
oj za lychym czolowikom Zinka pemarnije.

!

3685.

Hanuserka myta
wynciom sia upyla,
wziawszy druka z tuhy
za ruki pid boki
neboZerika swoho padka
muza pobyta.
Dity howoryly,
moma tata byly,
taj z chaty na horb,
mama tata za lob;
a staha w stodoli
kwapyt sia powoli.
Susida bida
czerez plit howoryt,
Halka paitka hooyt ;
wstydaje sie, sama bje,
gwalta kryczyt,
ratujte,
bo skaliczyt;
ne pyj wyoa,

] ne trat hroszy,

*  bo wies staryj

" ne choroszy:

ne bud pijaltom )’
prostakom.




366.
Hej wnadyw sia kit na czuioje salo,
doty jeho nosyw, doki jeho stalo;
gospodar sla pryhledaje,
szcze mu sala ubywaje,

czom' sala ne mnoho
czatuje na nioho -

Ztycha zasidaje aby ho spijmaty,

k:z\::x sr.kodti robyt, chogzgu oyto,m znaty ;
kit sia ztycha zakradaje,

gospodar sia pidsuwaje,

zlapaw kota w ruki,

tsj swiszaw na muki.

A czy ty to kote chodysz, szczo dwi nozi majesz,
czy ty to do moho sala czasto prybuwajesz ,

ty to chodysz po utiy}ku,

pidmawlajesz moju Zinku;

szczo teper dumajese,

szo w rukach zostajesz ?

Pusty; mene pane, pusty mia hetmane,
budu tia Erewoznosyty poki mene stane,
na moly budu dawaty,

w twog'oj‘ Zinka ne buwaty;

pustyz mia do domu,

ne et:yny soromu.

Czomie ty peredtom K'molytwi ne braw sis,
ta nim ty z mojeju fenoju piznaw aia?
teper tebe ta spojmaly, :

nazad ruki ti zwiazaly,

budesz kolo- wpasty ,

szoé chodyw do Nasty.

Ta ’szczeibo za toje nihde ne karaly,
ani po ulyciach szourom ne lapaly;
buwaje to u prypadka,

szo polubyt hiadki hladku,

ne sudiat na horlo,

wsiuda to dowelno.
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Peresterihaju bilsze ne buwaty,

szob’ tia nc pijmaty, szob’ skirki ne zniaty;
bude tebe catowaty

ridoi otec, ridna maty:

ne chody po noczy,

nc szukaj nemoczy.

Koty mene pustyw, nc boju sia toho,
wazkodywed mia malo, abo i niczoho;
dobre twoja Zinka znaje,
szo mene duze kochaje;

Pr_vjdu ;La:’ ‘fo tomu

Jak ne budesz. w domu.

367...

A szczygel dumaje,

hromadu zbereje,

8zo me maje l.]ldm meszhaty,
Zenyty sia maje.

Poswataw synyéiu ’

. wroblewu sestryciu,
choroszoju, prybrancju,
potisznoju ptyciu.
Szczo rano ustaje,
porady zberaje ,
worobel z snihurcem
konyki sidiaje.

Sokil buw za druzbu,
jastrib za’ piddruzbu,
starostoju orel,
pidstarosto’ Zurawel.

Soroka $witylha,

swacha perepylha, :
husak kracze, lebid’ skacze,

prybrana muzyka. .

Czorny kruk upyw sia,

na wisilu byw sia,

poczaw bujku z czornohusom,
czornohus wtomyw sia.

34
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Zaturyw sia szczyget
ta staw, ta dumaje,
oienyw sia, utratyw sia,
ta Zinki ne maje.
Solowij mu kaze,
kaze rozmawlaje :
szukaj jeji na kropywi,
tam wona sidaje.
Zazuryw sia szczygel
po sami kolina,
szukajuczy na synyciu
dobroho polina.
A sowula taiicicwala
aZ sia utomyla,

- ne chotita medu pyty,
brahy sia napyla.

868.

Witer wijé, woda szumyt, moroz stysksje,

. jé, je, moroz styskajo;

twojé ser¢e momu serciu wirne spryjaje,
je, je, wirne aprvjaje;

je u mene takl klopit, szczo mnia kochaje,
je. je, szczo mnia kochaje;

oj wsadoczhka zakowala sywa zazula, -
la, la, sywa zazula,

ne dla tebe ja urosta krasna dvwula,
la, la, krasna dywula.

369,
" Oj u luzi na kaluzi sowa wodu pyla:
a szczoZ toto za publika, Zinka muza byla,
oj i byla, of i byla, piszly sie tichaty, ‘
stari lude osudyly, szoby ju jednaty; :
ale pryszly ta wid pana, staly howoryty: |
cy maju tie ta jednaty, cy maju tie byty? |
woliju tie ta jednaty niZ maju tie hyty, \
de ay shkaiese tam ti pidu horiwki hupyty ;
ne huiwaj sie moja myla, szo ty mene byla,
oj kupju ti garnec medu, a dwa garci pywa.
j wid pywa bolyt serce, wid medu hotowa,
oj kupy my ta horiwki, budu ja zdorowa. —

Pr—————————
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A4, Tyczgce sie zdarzeii krajowych,
czyli '
wlaiciwie historyczne,

b aaad i) b d

1.
(zmuzyhy )

W czystym pola, tychym dunaju,

kr lumwvy kos:k naplz'cz);jaz wtikajmo Nyczaju,
Jak ja maju kozak Nyczaj zwidsy utikaty,

slawu swoju kozackoju marne potyraty.

A ja tebo mij Nyczaju me ubespeezaju,

derZy sobi konyczeika dla swohu zwyczaju;

a ja tebe mij Nyczaju ne ubespeezaju,

deriy sobi szabe u ta pid oponczeju:

koly tebe Lachi budut Nycasju rubaty,

szobys sie maw, mi} Nyczaju, czym oboroniaty.
Oj aleibo hozak Nyczaj na toje ne dbaje,

taj 2 kamoju i z luboju med, wyno kruiaje;

lo postawyw kozak Nyczaj try storofy w misti,

a sam piszow do kumeiiki sztaku ryby zjisty;

ne Yoapiszyw kozak Nyczaj sztuki ryby zjisty,
pohlane sia w kwatyroiika powno Lachiw w misti;
oj zpohlane lozak Nyczaj za tychyji wody,

jide Lachiw sorok tysiacz choroszoj’ urody:

a ja ko-ak moloderki Lachiw ne boju sia,
majoibo ja kozaczeikiw, ta oboroniu sia.

Oj jok krykne kozak Nyczaj na chlopcia maloho
kulbacz chlopcze, kulbacz malyj konia woronoho ,
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meni woranoho, sobi butanoho,

het wyriZem' wrazych Laehiw, het szo do jednoho.
Ne ustyhnuw kozak Nyczaj na konyka waisty,
ohlane sia nazad sebe a wie Lachi wmisti;

oj jal stysne kozak Nyczaj konia ostrohamy,

za nym Lachiw sorok tysiacz z holymy szablamy;
oj jak woime kozak Nyczaj wid baszt‘{ do baszty
wrazych lachiw jakby soopy po try rady klasty;
oj oberne Nyczaj konia na lewyji pleczy,
za nym — za nym krwawaja bystra riczka tecze

oj oberne Nyczaj konia na prawuju ruku,

ne wyskoczyw Nyczajiw kit iz lackoho trupu;
udaryw sia kozak Nyczaj po potach rukamy,

kuda hlane, tuda hlane, tecze krow rikamy;
udaryw sia kozak Nyczaj po potach rukoju:

oj pryj':!e sia rozluczyty z ditmy i Zenoju.

Oj pitknaw sia Nyczajiw kit na matu tyczynu,
pijniaw jeho pan Potocki z konia za czupryou:

oj cy tojto toj chmil szczo po derewi wjet sia,

o] cy tojto kozak Nyczaj szczo z Laszkamy bjetsia?
0j tojto samyj toj chmil szczo po dercwi wijet sia,
oj tojto. sam kozak Nyczaj szczo z Laszkamy bjct sia.
A dez twoji Nyczajetha a'}(arbowyji koni ?

"oj w misteczhu Beresteczhu stojat na wyhoni;

a dei twoji Nyczajeikua skarbowyji wozy?

oj w misteczhu Beresteczlu stojat na zalozi;

a dez twoji Nyczajetku ditosiki_ taj Zena?

w samym misti Beresteczku sediat sobi w doma;

ta kotory kozaczeitko bude z was u misti,

politonit sia moj'i Zeni, neszczasnoj’ newisti.

Za czas, za hodynhu, za matu chwyfynku,

kaczaje sia Nyczajewa holowka po rynku;

oi ne dbaly wrazyji Lachi na kozacku wrodu, .
rwaly tite po kawatku, puskaly na wodu.

2.

Jedzie Drewics, jedzie, sto par koni wicdzie,
oj a za nim pan Pulawski kagdy kroczek éludzi.
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Derewicza wzigto, w kajdany opeto,

wszysthie zbroje, mundyrunki od niege odjeto.
Perewicza oczy ~ oczyi jego oczy,

juz nie beda przypatrywad akad Pulawski toczy;
Derewicza uszy —~ uszyZ jego uszy,

ju nie beda podstuchiwad zkad Pulawski ruszy;
Derewicza nogi — nogiZ jego nogi,

juZ nie beda przeskakiwad Putawskiemu drogi;
Derewicza rece — recez jego rgee,

jui nic beda wymachiwa¢ mieczom po wajece ;
Derewicza flowa ~ glowaz jego glowa,

jui nie bedzie przemawiala pigkne gladkie stowa;
Derewicza ciato — cialoz jego cialo,

juZ nie bedzie z Zadng dama sobie obcowalo.

Jedzie Drewicz jedzie, krakowska ulica,
wyniesla mu grzeczna dama wina ze skianicg’.

Teraz i dajesz, kiedy mi nie trzeba,
a kiedym byl w wigzicniu, nie dalas i chlcba.

Podaj chlopcze skrzypce, podaj mi oboje,
niechaj zagram senatorom, piech widza émierd moje.

3.

W stawnym mristi pid Chotimom, hej, hej, u potohu,
oj bje sie Turok z Moskal¢m bilsze jak piw roku:
koly staly taj Moskali wid rana do noczy,

ta ne jeden Turok basza zamkouw swoji oczy
Kkoly staty taj Moskali jako w potawyni,

nechaj znaje Turok basza, kotoryj deit nyni;

koly kryknuw Turok basza na swojeji Turki,

holos idc: dosyt bude! pohynemo tutki;

utihajmo w Woloszynu, w Woloskoje misto,

a czejby nas boronyle wid Moskaliw micno. —
Czorni kawy, czorni wrony krutu horu wkryly,

a motodych Turkiw basziw Moskali pobyly. —
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Wyberaw sia Kozubaj na wijou z Lachamy,

wiiaw z soboju samopat i tuk zo strilamy,

wziaw z soboju weronoho, konia swoho wojskowoho,

szoblu i z pochwoju, flaszku z horiwkoju.

Ai pryjichaly pid Bituju - cerkow na samoju strazu,
oriwki im ne stalo, kepsko, serce ustawalo,

. dumajut z soboju, jak pidat do boju.- -
Pryjszow Kk’ nemu !‘lod' ko i Iwan stryjeczny,

napyw sia horiwki Kozubaj bespeczny:

styjte bratia malodi, ne bijte sia strachiw,

ja sam wliza na werbu, na proklatych Lachiw,

na werbi sia uszykuja, i samopal wyrychtuju,
budem’ Lachiw braty, za ruki wiazaty.

Pryjszow k'nemu Fedko Ciura, taj ho bje,

& wiet mij Hozubaj ne iyje;

zaplakawszy Fed'ko sobi,

swyni bulo pasty tobi,

a ne wojowaty,

Zalu dodawaty.



BB. Tycigce sie zdarzer pojedyiiezych

o0séb.

1.

Czom’ ty Naste smutna chodysz ?

pe wodu jdesz, ne dpiwajesz,

ta de stancsz, wse dumajesz ? —

Pani moja laskawaja,

jabym tobi szczoé skazala:

.was pan chocze pokiedaty,

a zomnoju utikaty. —

Jak pani toje uczula,

wzieta Nastiu za ruczedku,

: Bowela ju w temnyczeiiku. —

j jde P’an iz korczmy pian,

do misiacia promawlaje :

dwity, dwity misiaczedku,

moji Nasti wtemnyczeiiku. —

Ta jak Paoi toje wczula,

a wsi sluhy pobudyla,

wzicla Nastiu za ruczeiika,
owela na ulyczeihu:

tutki tobi Naste hoyty, °

a ne z mojim panom Zyty. —

Do Nastyua holowa wpala,

pa tim mijsci cerkow stata; -

de’Nastyna bita szyja,

na tim wijsci preczygtaja s

de .\‘astyn:\! bili; mc‘:ki]

na tim mijsci staly éwiczki.

S
2.4

Nadobny Jasieiiko konika napawat,

od ojca, od matki dziewczyng odmawiat :
powiédzie tam, powiédz, ze -cie glowka boli,
pusci ci¢ matula do nowéj komory ;
nabierzic tam, nabicrz zlota, srchra dosyé,
aby mdj koniczek mial za mng co nosié. —
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A moja matulu, toé¢ mig gléwka boli.—

1di sig corud uléz do nowéj komory. —

Cérusia poszia, lecz nocke nie spala,

tylko z Jasiedkim powedrowala. ’

Przywedrowali do jednego boru: .

odprowadi mie Jasiu do matuli dworu ;

przyprowadziles mie w trzewiczkach ponsowych,

odprowad: mi¢ Jasiu w kurpikach lipowych;

przyprowadzited mi¢ w zielondj sukicoce ,

odprowadi mig Jasiu w zgrzebnej koszulence. —

Waigl ci jg za raczli, wzigl ja po pod boczki,

rzucit ci ja, rzucil — w dunajik gleboczki;

a rybacy byli sieci zarzucili,

na.z»bn dziewczyne na brzeg wyrzucili.—

Poszla So koiciota, stangla za drzwiami,

co si¢ pojrzy na panny, zaleje si¢ lzamis
rzypatrzcie sig panny, wdowy i mezathi,

jakei to wedrowad od ojca, od mathi.

Oj jut mojéj Kasi w wielkie dzwony dzwonia,

a JJula hultaja Zolniérzami gonia ;

oj jui moje Kasic do grobu spuszczajg;

a Jasia hultaja na kolo wplataja.

Nasunuta czorna chmara spid hory,
oj pryjichaw mij mylerikij z Podili;
Potychetiku, mij myledlkij, howory,
szob’ ne wczula moja maty z komory.
O} uczula stara maty w komori:

Mo z toboju Maryscitko howoryt ?

Z kucharkamy, moja maty, howoru,
wysylaju do dunaju po wodu. —

Na szczo tobi Maryseiiko ta woda ? —=
Umyty sia, napyty sia, tak trcba. —
Oj majesz ty mid, pywo, napyj sia,
o] majesz ty moloko, umyj sia,
majesz sad wysznewy, prejdy sia,

oj majesz ty bile loze, prespy sia. —
Oj ustala stara maty rancitko,
zaplakala po Marysy rewnesko :
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0j sidajte ridni bratia na koni,
dohaniajte Marys¢itku w pohoni.

Oj dihnaly Maryseiiku w piw boru:

Oj wertaj sia Maryseiiko do domu.

Oj je tamka mij winoczok w pywnyci,
powiste Ho na kitoczok w dwietlyci;

oj szo moja stara’ maty pohlane,

oj to mene Maryseiiku spomiane :

- o] de$ moja Maryseiika dytyna,

ta szczo ona wtym winoczku chodyla.

4.
Ilej na hori, na hori,
tam hulaty huzari;

pryjezow do nych taj doned
ta choroszyj molodec. '

-Czy lubysz ty dodcia,
czy pidesz ty za dodcia ?
Ne lublu ja doticia,

ne pidu ja za doiicia.

Dostaw doned ostrowec,

zoiaw holowhu z bilych plecz,
zniaw hotowku z bilych plecg,
a sam dono¢ piszow precz.

Doznaty sia dworany,

ta padskiji kozaki:

skoro doiicia doZenem’,
va driboy mak posiczem’,

Skoro doticia dohnaty, -
nazad ruczki zwiazaly;
daly jemu éwietlyciu,
temnetikuju pywnyciua,

zeliznyi worota,

sedIt doncé syrota:

ta doznal sia jeneral,

jak mu doned ta propaw,
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. ta za jaku pryczynu,
ta za luiuPZsznu:
romolﬁ sia Bohowy,

1 §wiatomu Mykoli ’
a czej dodcia uzwoli
iz tiazkoji newoli.

Hod‘;, hodi, k‘ozaczedl:u, 15 obozi leiaty,

oj idy ty pid Husiatyn®) Zydy rabowaty |

A] w piatnyl;in do Po{:lnia ’iy{ly rabowaly,

a w subotu wIwankiwciach chudohu zabraly.
Chwalyly sia pany Lachy 2z Satanowa jduczy:

budem derly, pane bracie, 3 kitaja onuezyl
Moskw a poly derla, a pleczy latala,

pred soboju sorok tysiacz paniw Lachiw hnala;
na kryZowi dorolonci tam sia potykaly,

daly Lacham prywytanie ai z Koni spadaly;

a dobro sie pany Lachi ¢ kozakamy byly,

- e leiyt ich wid Horodka za piwtretia myly.
Ej pokazaw Medwedijko bohatyrsku stawu,

ta potopyw paniw Lachiw wllorodeckim stawu.
Borcjlowa druiynotka wolaje dolamy,

icdcn kate do j'ruhoho: wio pana nomamy;
torejiowa druiynoiika wolaje do ncba,

jeden kaic do druhoho : razyjty sie treba.

o.

Oj wezera z weczera 'szcze kury ne pily,

pryjszow Jakim do wdowonki, lude ne wydily,
pryiszow Jakim do wdowoithi: dobry weczir serce |
ona jemu widpowila : zabyj Zinka perszel

ja zabyla czolowika, a ty zabyj Zinku,

my oboje molodeitki pidem’ na wandriwha.
Pryjszow Jakim do domoiku, taj wziew Zinku byty,
wzicla sie Iataryula u neho prosyty:

*) Busiatyn, Iwaskowce, Grédek , w cyrkale czorikew shim.
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Ne Zalie my, Jakimosiku, szczom sia ne nabula,
. tylko my Zal, Jakimoriku, szczom ti szczyra bula;
ne ialie my, Jakimoitku, szczom sia ne naiyha,
tylko my Zal, Jakimoiku, szczo mala dytyna..

Oj udaryw u hrudodki, resztu kulakamy,

taj zatiechnuw pid lawyciu, ta nakryw platkamy. —
Pryjszow Jakim do wdowoiki: dobry weczir sercel
ona jemu widpowita: schowaj Zinku persze |
postawywbym ta pid hrobu, skaiut zahorila,
zatishnuwbym wsuchi lozy, skaZut odurila.—
Pryjszow Jakim do korczmonki: daj Zyde horiwki,
czerez jednu wdowoiiku zhawywem sia Zinki. —
Pryjszow Jakim do domotku, ta siw sy w kutoczhu:
Nemaz moji Hataryoki wypraty soroczku ;
pryjszow Jakim do domoriku, siw sy konec stola, :
nahadaw sy Katarynku aZ mu tecze z czola. —

. 7.

Na zetenym carynoczku -
pyly Turki horitoczku,
pyly, pyly, pidpywaly,

a Romana pidmawlaly :

oj Romane, Romanoczku,
prodaj sestru Otenoczhu,
za konyki woronyji,

i za sidla serebnyji.

za uzdela szowkowyjt,

i za stanli zolotyji,

za czerwoni nezliczeni,

za talary nezmireni. —
Pryjszow Roman do domoczku,
sklonyw na stit holowoczku,
taj had?e sy dumoczku,
czy prodaty Olenoczku. —
0Oj Oleno, scstro moja,
pomyj dwory mostowyji,
zastel stoly kidrowyji,
pomyj myski- sercbnyji,

i lyZoczki zolotyji, —
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Wyjszla ona ua podwire

i (fywyt sia w czyste pole:

oj Romane, Romanoczku,
szczo to w poli za dymowe,
czy to wirly hkrylmy sie biat,
c2y owczary z turmy honiat? -
0Oj Oleno, sestro moja,

ni to wirly krylmy sie biat,

ni owczary. z turmy honiat,

lesz to. Turki i Tatary,

a wsi twoji sut bojary. —

Do éwletlyci chutko wpata,
mecz wchopyla , .szyju stiala, —
Oj Oteno, sestro moja,

na szczoZ ty sia urodyla,

na szczos sobi szyju stiala P ==
Luczsze tutka pohybaty,

niz z Tatarmy probuwaty.

0§ try lila, try nedily,
jak kozaka w lisi whyly}

id jaworom zelenerkim,
!:eiyt kozak motodenki:

na nim tilo poczornilo,

a wid witru strupiszilo
nad nym konyk zaZuryw sia,
o kolina w zemlu wbyw sia,
ke stij koniu nadomnoju,
wydiuzbo ja szczyrist twojuy
bihaj koniu dorohnju ,
wdar w worota holowoju ;

oj wyjde brat, utiszyt sia,
wyjde maty, zasmytyt sia

oj des honiu pana shinuw,
moze twij pan w wijui zhynuw?
Za mnoj’ Turki nadihnaly,
pana moho z mene znialy;
oj eyt, maly, ne zury sia;
oj wic twij syn oZenyw sia,
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‘wziaw win sobi za Zinoczku,

zelenuju murawoczhu :

woimy, maty, pisku Zmeniu ,
osij jeho na kameniu,

Ynk toj , maty, pisok zyjde,
wtody twij syn 2 wijoy pryjde.

E————

9.

0j tam za dworem na bloniu,

wywija Fclid na honiu,

Marcisia za nim chodzila

dziécie na reku nosila :

Ci$, Marcisiu, dziécie do wody,

nie bedzie nam Zadndj przeszhody.
Marcisia dziécig rzucita,

sama na pél z placzu umiéra.

Plynat m‘}narczyh po wodzie,

nalaz} dziécigtko na spodzie,

zaraz do dworu daje znaé,

htéra to, ktéra jego mad,—

A we wsi w dzwony dzwoniono,

panny na ratusz $ciagniono, ¢
wszysthie panny postawaly przed panami,
tylko jedna Marcisia za drzwiami;
wszysthie panny postawaly w wianecshu,
tylko jedna Marcisia w rabeczku.

Moja Marcisiu, moja Marcisiu, co ci to,
Ze ci gléweczke w bialy rgbeczck uwito ¥
Glowa mlg, moji panowie, bolala,

tam sobie ja w bialy rabeczek zwiazala.
Oj nic toto, moja” Marcié, nie to, -
utracilad dziéciatho jak ztoto.—-

. Wzial ja mlody hacik zaraczki,
wyprowadzil na laczke:

chceszie ty, Marci§, moja byd,
mdglbym ja cig od téj meki wyzwolié?
Oj nie byi,a moja matka imi!owg,

i ja teZ nie myéle byé katowa.

Wzial ci ja stary kat pod boezki,

wiracil ci ja we Wistoczelt gleboczhi.—

m——————
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10.

Czy czuly wy, dobri lude,
taku nowynoczku,

oj szczo zabyw Kulynyez syn
Prokopowu doczku.

Jak win ju taj zabywaw,
ona sia prosyla:

ne byj mene, Stefanoczku,
szczem sia ne naZyla;

ne byj mene, Stefanoczkua,
ty mij czornobrywy,

oj bo meni, Stefanoczku,
z toboju éwit myly.

Buda, myla, tia rizaty,
budu probywaty,

budu twoji czorni oczy
na niZ wyberaty.

Ne naiylaé sia nehidna,
3 ne budesz iyty,
oj pidesz ty jeszcze nyni
’ Pw seru zemlu hnytp —

Bihaj chlopcze, bihaj maly,
daj do mnerki znaty,

oj najie my ne daje
marne zahybaty.

Oj jak q)irwaw ju Hulynycz
za bilyji ruki,

wtopyw w neju sokiroiiku,
zadaw jeji muki.

Jak na poli — jalt na poli
maliiwka brenila,

oj talk naszy Stefanysi
hotowha zletila.
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Pryjszow Stefan do domoczhu,
laj weziaw powidaty:
zarizawem malty Zinku,
szczo maju dijaty ?
Oj utikaj, mij synoczku,
w czuzu storonoczku,
szoby tebe ne zlowyly
na lychu doloczku. —

Oj rozystaw pan ekonom
ta swoji kozaki:

hde najdete Kulyniczyw,
wiazyt jak sobaki.

0j jak wysrzla Nulynyczka,
taj na mosti stala,

a kazdomu kozakowy

. pe talaru dala:

oj natez wam po talaru,
'szcze dam po druhomu,

jok mnajdete moho synka,
ne wedit do domu.

Oj natez wam po taluru,
hoviwki napyjte ;

jak najdete moho synla,
neduzei ho byjte.

Wiikaj, wtikaj, mij synotiku,
horamy, lisamy,

ne schody sia, mij synodku,
z psamy kozakamy.—

0j w Tlumaczu®) sered mista
wyrosla jelycia ;

ne whazcsz ty Rulynycza
wze do nioho lycia. —

Oj jak Stefana zlapaly,
taj ruli zwiazaly;
do tiail{oji ho newoli

na wiki widdaly.

*) Ttomacz, w cyrhule Stanistawowskim.
35
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11.

Pojichaw Iwaseiiko na polowanie,

kicouw swoju myla na chorowanie,
wyjichaw Iwaseitko w czystoje pole,
pustyw lonyka na popasanic, °
a sam prypaw lt'scroj’ zemli na spoczywanie.
Prysnyw sia Iwaseiikowy dvwneiikij son,
szo zletiw z prawoj’ ruczki jasnenkij sokol.
Pojichaw Iwascriko do worozenki,
szob’ odhadata dywneikij son.
Worozeiika holuboiika son odhadala,
molodomu Iwasewy Zalu ‘zadata.
Jide, jide Iwasetiko, konyka bjuczy,
a wic swojej’ myleikoj’ ne zastajuczy.
Pryjichaw Iwaseiiko pid worotoczka.
stuknuw, pukouw konyk w kopytoczka.
Wyjszla do ncho najstarszaja swist' :
wytaj, wytaj, pane ziatiu, czuiyj ta ne nasz.
a wie twojcj’ myleiikoj’ na $witi ne masz.
Wyjszow lwasciilio do dwietlyci,
lczyt jeho myleiikaja na prestelnyci:
Nyzki moji skoropadlyji, czom’ ne pidete,
ruczki moji bileiikiji, czom’ ne l)ryll:ornete,
“oczy moji czorneikiji, czom’ ne hlancte,
© usta moji pryjazneiikiji, czom’ ne premowy}e?

4-2.

Jichaw ciura iz Warszawy,
. na nym syni szarawary,

i hauczuk au boka,

ne bojit sie muzyka.

Bida ciuru iskusyla,

szo win wstupyw do rusyna,
w neho szapki nc zniaw,
pomahajbih ne widdaw.

Podaj meni Zinko buczka,
teper budu wezyty bratka,
pomohajbih dawaty,

w domach szaphu zdijmaty.
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Pirwaw ciura za czuprynu :
teper znajesz suczyj synu
pomahajbih dawaty’, ,
i szapku izniaty.

Ide ciura dorohoju, ¢
ai tam plyne hus wodoju :
pomahajbih, bita hus,

pawczyla mia zdijsna rus.

Widszow ciura wid husy,

ai tam biZyt medwid kLusy;

820 to rusyn, ciura dumaw,
szapoczku zniawszy pomahajbih daw,

Mcdwid dumaw szo to liraw,
taj ciuri holowu obirwaw ,
i ne ostawyw ho na dornzi,
no potaszezyw w bili lozy.

Prybihla laska ta jemu kage:
©j wstaii ciuro ne leiy,

o] wstad ciuro ne wmeraj ,
'szczo zo mnoju poihraj.
Idut kopci iz Warszawy,
wzialy jcho pochowaly,

leiyt ciura w dubyni:

me klaniaj sia ducnyni.

——————

13.

Oj u misti, w krajnym domu, lcruh!)j tanec ide,
molodaja bodnavoczka wsim pered wede ;

witak pryjszow pan Kaniowski: Dobryj den, do chaty,
a wziewie win bodnaroczku K’sobi pryhortaty;

a moloda bodnaroczka 'szcze Zerta ne znala,
wymachata prawow ruczkow, taj po lycu wtiata.

A skazaly bodnaroczci toti dobri lude,

wtikaj bo ty bodnaroczko, bo ncharazd bude.

35"



Jak wziela utikaty tymy dolynamy ,

za ncw, za new dwa Laszeiki z holymy szablamy,

oden ide trepotieczy , druhyj ide tycho,

zazdy , zaidy bodnarogzko, ot bo bude lychol

1 spijmaly bodnaroczhku na midinim mostiy

kuda idess bodnaroczho: jdu do tcthy w hosti.

A uziely bodnaroczku iz hori do chaty,

. & schopyw sia pan Kaniowslti swij sztuc nabywaty;

a wystrityw pan Kaniowski prawo kolo ucha,

a tak stala bodnaroczka ni picna, ni hlucha.—

A wdaryw sia bodnaroiiko po polach rakamy:

bidna moja hotowoiika z mojemy doskamy |

a wdaryw sia bodoaroiiko po polach rukoju,

zaplatyla moja doczka za wsi holowojul —

Ne stij konyku u plota, ne dam tobi sina,

bo wie moju, kaze, doczku sribna kula zzila;

_mne stij konyku u plota, ne dam ti obroku,

oj wie mojej’, kazc, doczci sribna kula w boku.—

A waziely bodnaroczlu po pid bili boki,

witak werhly bodnaroczku na dunaj hiuboki;.

i wziely bod};mroczku na spid potopaty,

wzicla ona do mamoczki ztycha promawlaty: |

A majesz ich, moja mamko, ot bo doma piet, piet’,

ne puskaj ich zpizna w korczmu, ta naj doma spiet,
* 8 iet,

a majesz ich, moja mamlo, ot bo doma dwi,p dwi,

ne dajie im taku wolu, jakus dala meni. —

14, -

Stojala kompanija Haniowskoho pana,
taiiciowala bodunariwna cilu niczku piana;

grychodyt pan Ilaoiowski, dobry dei wsim daje,
odnariwnu za ruczeitku K'sobi pryhortaje.
Ostcrehty bodnariwnu uctywyji Jude :

wtikaj , wtikaj bodnariwno, lycho tobi budel

bodnariwna jak stojala, wziela utikaty,

oj ai kazaw pan MHaniowski ta za neju hnaty;

 hnaly, hnaly bodnariwnu, ne mohly dihnaty,

oj az musyw pan llanfowski za ngju strylaty.
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W naszoji bodnariwny soroczka mereszka,
kuda jeju prowadyly, krwawa jeji stezka;

w naszoji bodnariwny za kosamy kwithi,
kuda jejn prowadyly, krwawi jeji slidki.
Hazaw jeju prynesty kolo swoilo dwora ,
kazaw jeju poloiyty na sered podwora.
Ohlanuw sia pan KRaniowskl. poczew Zalowaty:
choroszoje diwcze bulo, musiwem strylaty. —
Udaryw sia staryj bodnar u stil holowoju:

a wiez my sia ne wydity z myloju doiikojul
A wnaszoji bodnariwny pid wiknamy hyli,

a wief naszoj’ bodnariwni w cerkwi zadzwonyly. —

L

- !

15.

Sedyt sokol na topoly,
bhat'kiw syuok u newoly:
oj wziew batko banuwaty,
piszow syna wykupialy :

cy mnohoby synu daty,
szczoby tcbe wykupiaty,

2 newoleitki ratowaty ? —
Oj mnohoby, diediu, daty,
trycict konyj i ¢ loszaty, —
Oj mnohoby synu daty;

ne budu tia wykupiaty- —
Wzieta mama banuwaty,
piszta syna wykupiaty:

cy mnohoby synu daty,
szczoby tebe wyhupiaty,

z newolerki ratowaty ? —~
Oj trebaby, uneilo, daty
sorolt koby} i 2 loszaty. —
Jj mnohoby synku Jaty,
ne budu tia wykupiaty. —
Oj wzi:w bratczyk banuwaty,
piszow brata wykupiaty :
cy mnohoby brate daty,
szczoby tebe wykupiaty,

2 newoleiiki ratowaty ? —



— 496 —~—

Oj trebaby, brate, daty
sorok woliw i z beczaty.— :
Oj mnohoby, brate, daty,
ne budu tia wykupiaty, —
' Waiela sestra banuwaty,
piszla brata wykupiaty :
cy muohoby brate daty,
szczoby tebe wykupiaty,
z newoledki ratowaty?
Oj trebaby, sestro, daty
sorok korow i z telaty.
vj mnohoby, brate, daty
ne budu tia wykupiaty. —
Wiiela myta banuwaty,
piszla lubka wykupiaty:
¢y mnohoby, lubku, ‘daty,
szczoby tebe wykupiaty ,
= newoleriki ratowaty ? —
Oj trebaby, myla, daty,
sorok owec i z jahniaty.—
Ne mnohoby, lubku, daty,
budu tebe wylupiaty ,
choébym mala zapriedaty ,
budu tebe wylwupiaty ,
z newoleiili ratowaty.

-~

S ——————

16.

Pojichaw Iwasesko do teszezerki w hostynodka,
tam jemu trcha naczowaty i konyka popasaty.
Prysnyw sia jemu son dywneiiki, '
8.0 na jeho dim pszczoly ‘upaly,
na podwire zora upala,

7. dwora zazula wyletila.

Wstaw Iwaseitho raneseiilto,
umyw tvezko bileseriko,

do teszcreniki promawlajc,

a jemu sia serce kraje :

Ach teszezesiko, holuboiiko,
sayw sia meni son dywneiiki;
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rozwiaz meni, szczo to za son,
naj ja dowsze ne dumaju,
nechaj sercia ne rozialaju. —
Ach synoiku, mij ziatoika,
skaiyze , szczo to za son? —
Szczo na mij dim pszczoly upaly
na podwire zora upala
z dwora zazula wyretih.—
Ach synoiiku, mij ziatoriku ,
jid'ze skoro do domotiku,
majesz w doma pryhodotikn ;
bo pszczolonki, slozonhi,
a zororitka, detynorika,
a zazuleiika, Maryseiitha. —
Ach pryjichaw do domoiiku,

" leZyt myla, jak den bila,
mamli detynu kolyszut,
a swiét jeho prywytala,
Zalu jemu hirsz’ zadata.
Wylai, ziatiu, wytaj ne nasz,
bo wie twojej’ Zeny nemasz. —
Ustaii, ustait Maryserko, '
krawci sukni tobi s:yjut,
a szewci czerewyczhi. —
Poki ja w tebe iyta,
to ja w sukniach ne chodyla,
& teper meni ne potreba.
meni treba Boha z neba. —

17.

-

Sama ja ne znaju, szczo czynyty maju,

z Zalu, z zakochania, wmeraty hadaju:

ja w lizku leiiela, try lysty pysala,

do toho lozaka szczom wirne kochata.
Win lystoiiki wziawszy , taj pereczytawszy;
7al serdeku momu, — diwcayni zadawszy. -
Tycha woda, tycha, berehamy nosyt,
wse kozak molodyj o widprawa l;roeyt:
Pusty mcne, pane, zwisty na Wolynia,
pysze myta lystec, porodyla syna. —
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Moiesz ty, kozacze, toj lyst widpysaty,

mozesz ty, kozacze, na ynszych shazaty. —

Wpade na kolina, shaie w'mia otca i syna,

grysiehnju Bohu, szo moja pryczyna. —
idtaj, chlopcze, konia, konia weronoho,

Bojidem’ w dorohu, do kochania moho.
ryjdet do neji, na jeji podwira,

Wyt?'e kozaka wsia jeji rodyna:

oj idy kozacze, wmyraje diwczynal

kozak do 4witlonki, diwczyna choruje,

wziew ju za ruczeiku, w lyczedko ciluje:

ne wmeraj diwczyno , hosped Boh z toboju,

jak ty sia pidwedesz, woimu $lub z toboju.—

Bodaj tia sia wziela lychaja hodyna,

widcurala sia mia wsia moja rodyna,

widcuraly mene sia i otec i maty,

ne kazut kozaka tak wirne kochaty. —

Ty diwczyno moja, daruju ti konia

konia woronoho, chlopcia molodoho etc. etc.

18.

W misti Ostrorozi wwelykim obozi,

tam zabyto kozaczeilka w worotach na rozi;
lude sia zbihaly, krowciu tamowaly,
motodomu kozakowy likara szukaly.

Ne treba my likara, ni Zyda doktora,

oj, prywedit meni ta ksicdza z klisztora. —
j (rowij witroiiku z [olszezi i Lytwoiiki,
rozduj lysty, podaj wisty do moj’ rodynoiiki,
naj rodyna znaje, naj sic ne curaje,

oj naj meni molodomu ratunoczok daje. —
£Loro sia diznata, lystoiki pysata,

za molodym lozaczeikom z Zalu omhliwala ;
maty ne wmbhliwala, lysty ne pysala,

za motodym lozaczeiikom nasluiby dawala.—
Ni chowaly popy, ni dzwonyly w n{zwony.

pan bLih zoaje w kotrim miscy zjidiat mia worony.

S———
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19.

W Holihradach®) na puszczyni stala sia publika,
zarubala Parasunia swoho czolowika ;

oj we czetwer taj slub brala, w nedila hulata,
a z weczera zpizoeiika Iwanka zrubala,

a z weczera zpiznetika Iwanka zrubata,

bo z Semenom Ilapiukom jedou rada mala.
Iszly wony ta iz dumki, zajszly do komirki,
daty mu sia taj napyty dobroji horiwki;

i skipoczka zdwity‘l)h, i sokierku wziela, -
tohdy stala taj dumaty, jakby ho rubaty.

Jak wona ho taj rubala, win sia w ncji prosyw:
ne rubaj mia Parasuniu, malom z tobow ’'szcze Zyw.
Taj moloda Paras.nia toho ne stuchala,
widwenula prawa ruczku, Iwanka zatiata;

oj zatiala Iwanoczka w samu hotowoczku,
sama piszla do komirki zkienuty soroczku.

Oj czoho ti, Parasuniu, soroczka kerwawa, -
o) widaj ty, Parasuniu, Iwanka zrubala;

teper budesz, Parasuniu, taj maty pryhodua,
orubalad Iwanoczka ta pustylaé w wodu. —
gyma, nyma Iwanoczka cilych nedil szist ,
nihde nichto za Iwanoczka nihde ne prypowist'.!
Oj ne chody stary diedu zliskoj’ po pid hory!
oj wyplynuw Iwanoczko na Deliwskic pole:
dajut znaty do Holihrad taj Deliwski lude :~
Semen Hapiuk z Paraskoju neszczastywy bude. —
Oj uwzicly Parasuniu publiczne karaty,

ne chocze sia Parasunia za Iwanka pryznaty;

oj uwziely Parasuniu ai do Stanistawa,

a7 tam bude Parasuni sprawedlywa-sprawa;

oj kazaly Parasuni pered Nimci staty,

wiochdy wziela Parasunia wsin prawdu kazaty.—
W Stanislawi na ratuszy malowani kwity,
Semen Hapiuk z Paraskoju posyrotyw dity |

Oj uwziely Parasuniu po pid, obi syly,

powely ju za Stanistaw, taj tam powisyly.

*) Holibrady i Delawa nad Daicstrem w cyrhule Stanislawowskim.



- 600 —

20,
Widki jdete? Z pid dunaju.
Szczo tam czuty w waszimn kraju ?
Maty, maty, zle czuwaty,
choczat, maty, branciw braty.
Idut Turki wo dwa sznurki,
a Tatary na czetery,
az Zowniry pole whkryly:
a za nymy wiz polcyty,
na tim wozi Zownir wbyty,
Zownirewa maty placze;
oj cyt, maty, ne Zury sia,
twij synotko oZenyw sia,
wziew win sobi krasnu doczku,
w czystim poli mohytoczku;
ki mu stejit w holowoczkach,
a kruk stojit u noZeikach,
w prawi ruczci palasz derie,
a z palasza krowcia tecze. —
Zowuirewa maty placze:
ne krycz, maty! ne krycz, ne placz,
ne duze mia porubzno,
no ruczeniki na sztuczeiiki,
hotowoiiku na czetery,
bile tilo jak mak dribuno:
szukaj maty, likaroiki,
zclenoji murawodli;
buduj, maty, dim jelowy, -
buduj, maty, mohylotku,
wylof(oju mohytoiiku, —

21.
W stawnym misti Repuczyiicioch®) nestawa sia stala,
szczerowala Parasoczf:a wdowynoho Iwana,
1a jak szczerowata, bil serdeiiku data. —
Wy neiilio stareiki, bud'te wy laskawi,
rrywedit my ‘paroboczkiw, naj sia popraszczaju.
Ta jak pryszly paroboczki, sziepki pozdijmaty:
czerez szczo ty z éwita hynesz, wdowynyj Iwane?

*) Repuczyidce , w cyrkule Kolomﬁskim.
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Prystupit sia, bratia, blysze, buda wam kazaty: 7.«

- choé jak wirne diwcza lubysz, to ne jdy do chaty: '
a ja ne buw u diwczyny, lysz raz na porozi. —

Wystaw ty mia, stara neiko, na miachltu poduszku,

oj idite prywedite Parasoczku duszka. —

Ta jak pryjszta Parasoczka, na porozi stala:

Proszu ja tia Parasoczko, bud na mia laskawa;

oj cy ty my ta zadala, ta cy twoja neiika,

o) bo, kaze’, momu serciu muczetka tiazedka. —

Ani ja ti czary dala, ani moja nedka,

jeno tobi czary dala susida blyzeika;

oj ne ja tie czarowala, ani moja mama,

jeno tobi susidoczka dwi jabluszka data. —

Vystawte my moji bratia, wysoku mohytu,

szczoby lude o tim znaly — za Parasku hynu. —

22.

W mojim horodoczka rozwyw my sie buczok :
zahyb, zabyb Nesteruczok wid pohanych ruczok;
piszla jehe maty znaty, de sie synok podiw:

oj u RiZni, kolo korczmy, ziet Kohutiw i zziw. —
Itoty$ chotiw, Nesteruku, na sim §witi Zyty,

ne jtyZ bulo ta do korczmy, mid, horiwku pyty;
buloZ tobi, Nesteroku, u lisi sedity,

aby tebe ta ne byly liohutowi dity.

Howala zazulycia wlisi pry oboczy,

jak udaryw hycil plazom wyskoczyly oczy;

a toho Nasteruka doliw RiZnom wiziely,

krowcia haple, riczka tecze, ne oprowadiely,
ale nesly lgesternlla, staly spoczywaty ,*

jalt uzdrily pobratymy, wziely omhliwaty :

oj nesty Nesteruka, poklaly na rozi,

iszow jeho didok z mista, omhliw na dorozi;

a cy sise wesileczko, cy sise toloka, *

a komuz ty dokuczyla dytynko solodka?

a cy sise wesileczlo, cy sise yrszyny,

wie my z toboj’, mij synoczku, z toboj’ rozluczemi.—
Oj nesly Nesteruka’ po pid Fudugowy,
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uie toho Nesteruka na brami poroly;

onyZ jeho i poroly, i holow’ lupaly:

oj szobyZ was Durnejuki kajdany pobyly,

wy synkowy Stefankowy Zyticczko ujnyly, —
Zadzwonyly w cztery dzwony na $wieti Nykoly,
i schowaly Nesteruka u Zydiwskoj' sikoly;
kolo toji, kaie, szkoly zrodyly prycziwki,
aby tobi Nesterulu lechki sopocziwki;

a na tych prycziwhach zrodyla ozyna,

a wie tobi Nestcruku dpiwanka zloZena;

oj u sadu, u sadoczku zazula kowala,

totu tobi épiwanoczku sestryczka skladata,
szoby brata Stcfanoczka ta ne zabuwala. —

23.

(z muzyhky. )

Baw pan Sawa wNemirowi®*) w pana na obidi,
oj 'szcze me zmaw taj ne czuwaw o swoj tiazkoj’ bidi:
sidlaj chlopcze konia moho, sobi woronoho ,
pojidemo do domotku, bo tu nas ne mnoho.
Stojit jawir nad wodoju, werchom pochylyw sia:
jide Sawa do dometiku, czohoé zaiuryw sia;
oj pryjichaw do domoiiku, taj skryponuw dweroma,

ytaje sia czeladodki, szczo czuwaty w doma?
l:arazd , harazd, pane Sawa, szczastywa hodyna,
twoja Zinka, nasza pani, porodyla syoa. —
Ylej siw Sawa w koned stola, tiaieitko dumaje,
a Sawycha molodedika detynu kupaje:
pidy chlopcze do pywayci, natoczy horiwki,
nay sia napiu za zdorowle choroszoji Zioki;
pidy chtopcze do pywnyci, natoczy my wyna,
pai sia napju za zdorowle molodoho syna;
pidy chlopcze do pywnyci, natoczy my medu,
szczoi! my tiazko, szczo§ my nudno, hotowki ne zwedu.—
Hej siw Sawa w honed stola, dribne lystie pyszo,
a Sawycha moloderika detynu kolysze:
lolajie , lulaj, lulaj, wrodlywy synoczku,
naj sy lahuu, naj spoczynu , zlozu holowoczlu.

#) Niemirorvy, w cyrkule Zolkiewshim,
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Hej ’'szcze chlopec ne poalpiszyv‘v pe mid do pywnyci, -

obstupyly kozaczeiki dokola $witlyci;
‘ne wstyh chloped sia wernuty z pywnyci do chaty,
"pryjichaly kozaczenki Sawu rabowaty:
pomahajbih, pane Sawe, harazd nam sia majesz,
scdysz sobi w éwillyczoiici, wyno popywajesz;
czelom, czelom pane Sawa, harazd nam sia majesz,
dalekiji hosti majesz, czymie ich pryjmajesa ?—
Pryjmawbym was wynom, medom, ne budete pyty,
pono wy sia kozaczeriki pryjichaly byty....

Hej pirwaw sia ta pan Sawa do swojeji zbroji;...

oczkaj, poczkaj panc Sawa, to ne wczystim poli;
Kej pirwaw sia ta pan Sawa do jasnoho mecza,

oj wzialy ho na try spisy wid prawoho plecza:

w tym Sawycha motodedka bez wikno wtikala,

z czystych ustok no slowenko hucharci widdala:

oj lmci‘;arko, wirna stuho , podaj my detynu,
budesz dosy panowaty, doki ja ne zhynu.— .
A deZ twoji, pane Sawa, sukni hajdamacki,
szczo$ wnych chodyw po Whkraini, wodiaczy zatiaZhki?
a deZ twoji, pane Sawa, bytyji talary, :
szczo$ ich nabraw po Wkraini. wodiaczy zatiahy?
a deZ twoji, pane Sawa, kitajki, atlasy,
szczos ich naEraw po Wkraini Zinci na pojasy?
a deZ twoji, pane Sawa, kosztowni damaszki,
szczo$ ich nabraw po Wkraini Zinci na zapaski?
a dei twoja, pane Sawa, welykaja zbroja,
ozde wysyt na kiloczku, ale wie ne twoja *)—
Hej wdaryw sia ta pan Sawa po polach rukoju,
Kryazloi meni pohybaty z ditmy i 2z Zenoju;

¢j wdaryw sia ta pan Sawa# po polach rukamy,
ohlane sia nazad sebe, tecze krow rikamy.
Hodi, hodi, pane Sawa, hodi wojowaty,
oj ne bulo, panc Sawa, cerliow rabowatyl

*) Podobnych pytad niehtérzy wigcéj épiéwaja n. p,
A def twoji, pane Sawa, woronyji koai?
Pid misteczhom Berestcczhom stojat na wyhoni.

Takie zapytanin, réwnic joh nusicpujace catéry widrsze znajduja
sic tekie wdumie o Nvc wyu; albo wiec te dwie dumy sg jedve-
g0 autora, albo lud spiéwujac przeniost niehidre wiérsze z jedudj
do drugi€j. —

.
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Zaszamila szabeloczka jak z lisa przetinka,
ne rostala sia po Sawi no moloda Zinka.
Hej baczyly mnohi lude whraiisku sowoczku,
szczo prynesta panu Sawi smertelnu soroczku;

prytetily k' panu Sawi whkraifiski worony,
zadzwonyly panu Sawi razom we wsi dzwony.

. 240
z tamtél strony jeziora .
stoji lipka zielona,

ana téj lipce na téj zielonéj
trzej ptasthowie $piéwali.

Nie byli to ptaszkowie,

ale kawalerowie ,

oj zmawiali si¢ o jednéj dziewczynie,
ktéremu sig dostanie. -

Jeden méwi: to moja,

drugi méwi: jak Bég da,

a trzeci méwi: serdetiko moje,
czego$ mi tak smutna ?

Jak ja niémam smutna byé,

za starego . kaia ié¢;

oj zasmucilam ja moi'e serdeatko ,
nie moge go rozweselic,

Oj tam w nowdj lkomorze,

stoji zielone loZe;

oj tozez moje, piekne, ziclone,
ktéZ na tobie bedzie spal?

Oj jeieli ten stary,

bodajZze on nie ustal;

a jezli mlody, pieknéj urody
bodaj mu Bég zdrowie dal. ’

Az tu kolo pélnocy,

Jasio oknem wyskoczy :

bywaj mi zdrowa, dziewczyno moja,
ja kawaler, ty wdowa.
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Ona.go sie ala,

zkad go wyg adaé miala: .
oj pogladajie po suchéj leszczynie,
poki ci si¢ nie rozwinie. ‘

Oj ty sucha leszczyna,

a ja biédna dziewczyna ; ,
o) wychodzila ja nowe trzewiczki,
a tys sie nic. rozwila.

. 25,

Wygladajcie pacholeta za ten' nowy dwér,

czy nie E:dzie, czy nie jedzie kochaneczek méj?
Otoi jedzie, otoi jedzie kochaneczek twdj,

pod nim skaczo, pod nim hasa hary jego kéa.
Owwierajcie, pacholeta, te nowe wrota,

Zeby si¢ m¢j kochaneczek nie tykat plota;
zadcielajcie, pacholeta, kobierce pod prég,

Zeby sobie kochaneczek nie powalal nég;
nakrywajcie pacholeta cyprysowy stét,

kladicie cukry, marcypany, niech jé kochan méj. —
Czemut nie jész, kochaneczku, czemus$ nie wesél, °
jezli niémasz sweio noia, to wei leZzy méj.*)
Zaprzegajcie, pacholeta, pojedziemy daléj,
kiedyémy si¢ grzecznéj damie tu nie spodobali.
Jedi precz daléj i nie szaléj i nie bywaj u mnie,
nie powiedz tego nikomu, Ze$ sie staral o mnie.
Gdzie pojade, to pojade, u mnie dama wszedzie;
a ty bedziesz wygladala, zkad kochanek jedzie. —

26.

( 2z muzyhy. )
Stala nam sig nowina,
pani pana zabila,

w ogrédlin go schowala,
rut¢ na nim Posiala.

*) Obacz Gol¢hiowshiego: Lud polshi etc.
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Roéniéj rutko wysoko,
jek pan leiy gleboko!

Oj juz rutha wyrosta,
pani zamai nie poszia.

Wyjrzéj dziéwko w ciemny las,
czy nie jedzie kto do nas?

Jada, jada panowie,
nieboszczyka bratowie.

Po czémies ich pornala,
zeé ich braé¢mi nazwala?

Po konikach worohych,
po czapeczhach czerwonych.

Witaj , witaj bratowa,
nieboszczyka katowa,

gdzies nam brata podziala?
Na wojnem go wyslala.

A my z wojny jedziemy,
a bratadmy nie widzielil

CoZ to za krew po drodze,
na trzewiczku i nodze ?

Dziéwka kure zarznela,
krew na trzewik bryznela.

Chodby sto kur zabila,
takaby krew nie byla.

Céz to za wlos po ganlku,
po jastach i po wianku?

Dziéwha sluge czesala,
wlos po ziemi rzucala.

Chocby wszystkie czesala,
takiego by pic miala.
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Siadaj 2z nami bratowa,
nicboszezyka katowa,

'M.i z nami u pojazd,
prjedziemy w gesty las.

Jakie z wami mam jechaé,
swoje dzieci.2aniechad,

swoje dziecl zaniechad,
gospodarstwo porzucac.

My dzieci 2ablerzemy,
lecz i ciebie weimiemy.

Wyjechali w ciemny las,
wypuscila zloty pas:

Stéjcle, atéjcie choé chwile,
niech si¢ po ten pas schyle.

Nie tys jego sprawiala,
nie bedziesz ail; chylata, -

sprawil ci go Franciszek,
nasz nieboszczyk braciszek.

Wyjechali za Rzeszéw,
kupili jéj orzechdéw:

gryi bratowa orzechy,
tyle twojéj pociechy. .

Wyjechali za lasy,
i tam darli z niéj pasy. —

.

e—n
2T,

Nasieje ja trutéj raty wnowym ogrodrie,
uwije ja trzy wiancczhi, puszcze po wodzie ;
z tamtéj sirony wody jada fanowie,

hej, hej, moeny Boic, jada panowic.

36
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" Méwi jeden do drugicgo: wianéczek plynie,
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hej, hej, mocny Boie, wisnecsek plynie; |
mowi dragi do trzeciego: paaienka tonie, :
hej, hej, mocny Boie, panienka tonie;

trzeci skoczyt, suknic zmoczyl, i sam utonst,

hej, hej, mocny BoZe, i sam utonat;

Nic powiadaj, konia wrony, Zem ja utonal.

tylko powiéjz koniu wrony, iem sig oZenit.

Biédue twoje nievicnie w wodzie tonienie,

hei, hej, mocny BoZe’, w wodzie tonienie;

bi¢dna twoja panna mloda, w wodzie élub brala,

hej, hej, mocny Boie, w wodzie élub brala;

bicdne twoje drugbieta, w wodzie rybieta,

hej, hej, moeny Boie, w wodzie rybieta,

biddne twoje czarne oczy, piasek ich toczy,

hej, hej, mocny Boie, piasek ich toezy;

biédne twoje czarme wlosy, woda ich nosi,

hej, hej, mocny Boie, woda ich nosi. —

28,

Ej tam u mojéj piérwszéj pani matki,
e{ tam wyrosly dwa jednakic kwiatki,
oba byly réiowe, oba byly réiowel

Ej przelecialo pachole przez pole,
i zerwalo mi de: jcdna'l:ic Iu!:iatki‘.
oba pyly réiowe, oba byly réiowe.

Zdybalo pana pa lipowym mostie:
wréd sig jegomosé, bo masz w domu godcie,
pani z krawcem wkomorze, pani z krawcem w komorze.

Nim sig jegomos¢ na podwérze wtoczyt,
krawiec tymczasem praez okno wyskoczyt,
chwala Bogu nie zgingt, chwala Bogu nic zgingl.

Oj wwcje, wreje, trzy postreoki preje,
oj wazystlo to sig na Hasiunig zleje,
bede Hasi¢ w doma bié; bede Nasie wdomu bié. .
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Jak si¢ Kasiunia o tém dowiedziala;
wnet do rodziny listek napisata,
rodzinedko ratuj mig, rocE.iueuSko ratuj mig.

A nim rodzina list odebrala,
to juz Hasiunia na marach lezala,
Kasia, Kasia kochana, Kasia, Hasia kochana.

—

29.

A we Lwowie pa lrakowie
tam pijali szewozylowic,
pili. pili, nie placili
i dziewczyne namdéwili;
a jakZe ja naméwili ?
' do karéty posadzili. —
Wstaje matka od kadzieli,
szuka cérki po poseieli :
wstaicie bracia wyjeZdiajcie,
siostre wasze doganiajcic.
Gnali, guali, nie doguali,
. a jo w Warszawie spothali;
chodzi sobic po ryneczku,
nosi dziécig w fartuszeczku.
Klaniam , ihniam siostro nisza,
gdzies podziala szwagra Jasia?
Jabym wam to powiedziala ,
Zebym sie zdrady nie bala.
Ty si¢ siostro zj;'nrly nie béj,
geno powiedz gdzie kochan twéj.
iedzi sobie za stolami,
‘ije wino z szewczyhami.
Vitaj, witaj , szwagrze mlody,
napijesz sie Juwi jak wody.
Srebro, zloto zabiérajcie,
jeno Jasia nie ribajcie.
Srebro , zloto zabierzemy,
i Jasieika porabiemy.
Piérwszy ucial kwatyreczka ,,
drugi uciat szabeleczha,

..

36*
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trzeci ucigt go w olszynie ,
patrzaj Kasin Jasio ginie,
ctwarty rozdarl bok rozcigty:
to masz, Jasia, psie przeklgty.

ittt

30,

\

0§ po pid haj zelenenki,
cgosyt Dobos'l motodenki,

taj na nitku nalehaje,
topircem Mla pidperaje,
topircem sia pldperaje

taj na chiopei pokiykaje:

oj wy ¢hlopct, wy moloddl,
pojidemo wsi wraz w hosti, -
ustawajte wsi ranenko,
uberajte sie borzeiko,

u postoly skiranyji,

i woloki szowkowyji,

bo pidemo na weczirkl

do Stcfanowoji Zinki. —-

Oj Doboszu, ty pane ndst,
tam pryhoda bude na nas.~=
No na mene ‘uwniajte,

bo dwl kuli nabywajte.

Staiite chlopei pid worota,

a ja pidu pid wikonee,

czy spyt moje lube serce:
czy spysz, serce, la czy crujesz,
czy Dobosza zanoczujesz,

czy spysz serce tzy ne czujesz,
oj czy sama ty nocaujesz ? —~
Oj ja ve spiu, ta wse czuju,
rozbijnyka ne znoczuju,

oj ja ne spiu, no wse czuju,
bo weczeredku hotuju,

lesz nyma Stefana w doma,
'szcze weczerane hotowa;
bude ouna duze pyloa,

i wsim Judiam bude dywna, —




Czy sia kaiesz dobuwaly,

csy budess sama otwyraty? —m

Ne kaiu sis dobuwaty,

i ne pidu otwyraty. ~

Pus P'sul(o. wraz {lo chaty,

szob’ dweri ne wywalaty [' ~»

W mene dweri tisowyji,

w mene zamlj stalowyji. —

Ne pomoiut zamhi twaji,

:vvk pidloia pleczi swoji, —
ziow sia Pobosz dobuwaty ,

wyigly zamki widlitaty;

skoro Dobosz dweri wchylyw ,

zaraz Stefan wserce atrilyw ;

'szeze wstaw Dobosz, wyjszow z chaty s

troba ch!qui utikaty , ’

pryblyiit sia blyisze k’'meni

0j jakie tiaZertko meni,

woimit mene na topory ,

zanesit mla w syni hory,

w syni hory zanesit mia, N

na drihnyj mak rozsiczit mia,

naj sia Lachi ne zbytkujut,

moje tito ne czwertujut. —

Oj Dobaszu ty pane nasz ,

welyka pryho({a na nas;

dei my budem’ zymaqwaty,

toto lito litowaty ?

Piszlyby my w Uherszczyng

w datekuju ylraiou,

no i tam my zle zrohyly,

i tam my sy preszkodyly.

ba chotily cara wbyty,

a caryciu ¢ soboju wziaty. v»

Qj budete zymowaty

toto lito litowaty,

w Stanistawi na rynaczhu,

w kajdanogzkach w zelizoczka.

COp——————
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(iunitak kodeczg.)

W syni hory zanesite,

a do kumy ne chodite,
bo to kuma i zdradZaje,
sryblo, zloto zaberaje,

i zdorowla widyjmaje.

(albo)

Woimit mene na topory,
zanesit mia w syni hory.

Wpaly Lachi wsich zabraly,
ruki nazad powiazaly,

raki nazad powiazaly,

do konyj poprypynaly.

Oj Doboszu, pane nasz,

welyka pryhoda na nas,

dei my budcm zymowaty,

“toto lito litowaty?

Oj w Czerniwciach na rynoczku,
w tiazkich dybach, w zelizoczku,
tam budete. noczowaty,

tam budecte dui dniowaty, .

tam budetc noczowaty,
budut ptyci tilo rwaty,

(albo)

Oj Doboszu, Doboszczuka,
czomies ne wbyw kumu suku? .
Jakie ja ju wbyty maw,

koty ja ju 'sccze hochawl

Oj wy chlopci, oj wy moji
woimit mene 2 cLaty toji,
woimit mene zanesite,
w Czernohori poloiite,

w Czernohori polozite ,

a sami sia rozyjdito,
sryblo, zloto zaberajte,
a samy sia rozchadiajte.
Srybla, zlota ne zabraly,
bo ich Lachi rozihnaty.
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31.

Czomu kury ne pjete,
czomu lude ne czujete |
Turki seto zrabowa\ly .
hromadamy ludyj hnaly.
Prypala sic_zietiu teszcza:
win sam oden na konyni,
teszcu wede po terayni,
krowciu §lidy zalywaje,
czorny woron zalitaje ,
totu krowciu izpywaje.
Stuchaj pani Turczynawa,
wiwem ti newiluyciu,

az 1z Polski robitnycia
zawdajmo ji try robotis
aczen y stado pasty,
a rukamy kuiel prasty,
a nohamy kolysaty.
03& dytia kolyaala,
i ni $piwala :
lulg'.ylul!l":,y 'Fctnrcutko .
a po doczci ta wnuczatke!
Wtom Turkini z kresta wstala
staroj’ haby sia pytala:
yoczom', ty mene pizoata?

ak tia baha w kupel kiala,
na hrudy ti iskra wpala,

otomum tebe piznata.

aty moja, myla maty,
shiedaj z sebe tyji laty,
woimy dorahyji szaty,
budesz z namy panowaty! —=
Lipszi moji whor\y laty, ~
niz dorohi twoji szaty. —
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32,
Czy czuly wy lude o takoj’ nowyni,
szo zabyly Petrusia w unaszoji selyni;
za szczoi jeho zabyly? — za welmoZau paniu,
szczo swojoho pana mala — Petrusia kochala;
pe piat razy na ded za nym posylala,
a za szestym razom sama pryjichala,
Kochaly sia wony try czwerty roku,
dok’ sia ne diznaly wirni duiy z boka,
jak sia diznaly, daly panu znaty,
szo chodyla pani z Petrusiom do chaty.
Ohlidaw sia stuha, sluha najwirnijszy,
osidiaw konia, konia worono‘lxo,
dohaniaty pana, pana molodoho;
oj dihnaw pana na tisowym mosti:
wertaj, wertaj pane, bo u tebe hostil
Staho najwirnijszy, ne kaly ty toho,
bo moja pani rodu ne takoho.
OchramyZe mia, koly my ne wirysz,
a z toho luka w moje serce strilysz.
Ach stapaj, konia, skoro pidemnoju,
ua'my zastanem Petrusia w pokoju.
Podywyw sia Petrué w kwatyru oczyma:
Wni welmoinaja, wie pan za pleczyma.
daryw sia Petrud ta wstit holowoju:
ani welmoZuaja propaw ja z toboju.
f(rylmula welmoina: utikaj serdelidol
win do porcha, wie bulo tiazeika.
Oj miary Petrusia po pid bili ruki,
zawely Petrusia na dunaj htaboki,
2 _kameniom kienuly ta w htuboku wodu:
lywajie Petrusin za choroszu wrodu.
r’ryjuh jeho maty, na porozi wmbhlita:
ni welmoZna, de$ my syna dita?
ja tobi kazala, of ty mij synodhu,
za welmoZnu paniu daZ ty holowoitkul
Ne placzie ty maty, bo ja sama placzu,
czerez twoho syna Zylia swoje traczu.
HKazala welmoina Petrusia szukaty:
oj jak ne znajdete, wik budu plakaty,
jak ho znajdete, dajtcZ meni znaty,
azobym prychodyla jeho widwydzaty.
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Szukaly Petrusia dedt i try hodyni,
znajszly Petrusia' wdalekoj’ dolyni,
znajszly Petrusia w hlubokoji rici,
postawyly jeho w seli na ulyci;
stala hromada hadku hadaty,
jakby welmoinoj’ pani daty znaty:
shoro welmoinoj’ pani daly anaty,
zaraz welmoina stala sia whyraty;
wdila na sebe Zupan syneski,
wwyta holowku w rubok tonysedki;
piszia welmoina.ubrana chustkamy,
lakala duie dribnymy slozamy ;
ili nohy na kamii szczybala,
dorohoju sukniu w rosu_zamaczata.
W sobotu weé dert we wsi dzwoany hraly,
wnedilu pry stuibi Petrusia chowaly;
ni otec, ni maty, Petrusia chowala, .
no welmoina pani czerwiici sypala.

33,

A wnedilodku rano, raniseriko, a z ranku,

sedyt, sedyt Nemirynnaja u pana **** wganku;

hej w neditoiku a wie z weczera taki w nicz,
iszla, piszta Nemirynnaja wid pana **** pricz,

flej win za neju, hej win za necju w pohoniu,

czejie ja swoju Nemirynnojg dohounlu.

Oj dihnaw win Nemirynnoju taj ne bje,

no win jeju slowoiitkamy kartaje:

oj czohoi ty Nemirynnaja piszki jdesz,

cy ty u mene woronych koni ne majesz ?

Oj szczoi meni z woronych koni, to twoji,

holys ne molod’ ne do lubosty meni.

Oj czohoi ty Nemirynnaja hota jdesz,

cy ty w mene dorohych sukni ne majesz ?

Qj szczol meni z dorohych sukni, to twoji,

kolys ne molod’, ne do labosty meni.

0j czohot ty Nemirynnaja bosa jdesz,

cy ty wmene czobitoczok ne majesz ?

Oj szczol meni z czobitoczok, to twoji,

kolyé ne molod’, ne do lubosty meni.
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Oj dsjie my mij stuledko syw’ konia,

ta naj prywiafu Nemiryanoju do chwosta:

oj halaj, hulaj syw’ konyczedku, po terniu,
ta roznesy Nomirynnoju nepewnu. .
Oj hodi, hodi pane 4. hulaty,

oj ezasby wie taj n. “‘xoludno puskaty |

oj dajie my pane jasnyj mecz,

ta naj wyberu am‘:t ternie ¢ bitych nihl
Oj dawie jej' pan jasnyj mecz,

lesz ne wy a czornych terni z bilych uih,
ale wstromyla protiw sorcia jesnyj mooca.
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Nie wierz ty dziewczyno, co ci olan gada - ‘- - 78
Na wysokoj’ polonyci izrodyly ryiki - - - 81
Niech nam iyje gospodarz ( = muzyks.) - - - 9
Nuz iywo w hophi (zmuzyka.) - - - - 101
Na delinie prey olszynie (2 muzyke.) - - - 102
Ne budq sia ienyty, bo meni nic z toho (z muayks.) - 177
Na dorozi haluia (y z mozyhy.) - - - - 181
Ne wydswes pane brate - - - - - 18%
Na hori chatyos, tam huma moja (zmuzyks.) - - s
Ne wsi toty sady rodiat - - - - - Qe
Nad strumyhiem przy dolinie (zmuzyky) - - - 224
Nie takie to czasy byly (zmuzyhs.) - - - - Q0%
Na Ukraini wsioho mnoho - - - - - ges
Na szerokim duoaju - - - - - - 226
Ne szumy tuie w dubrowodci duie - - s - 9298
Na owéj lace zielonéj -, - - . - - o088
Niesto dziéwcze biate mléko w dzbanku - - - 220
Newdiaczna diwezyno nad iytia hochana - - - 229
No brzegu cicho ptynacéj rzehi - - - - 230
Nieszczeicie losem mym wiada (zmuzyby.) - - 240
Nad wodg w wieczornéj porze (zmuzyhs.) - - - 280
Nyma w éwiti do ohola ( z muzyka.)’ - - - em
Niemaf mitego, ilem lez wylsia (zmuzyha.) - - 27
Nudnai meni czuiyna - - - - - - 296
Na w’nia zlostywe czom’ pohladajesz . - - 318
Ne chody Hryciu na weczernyciu (zmuzyka.) - - 333
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Nie chodiie Jasio gdzie ladne dziewezeta (zmuzyllq ) - 533
Nymai myloho zal duszu styshaje r - - 344
Na wysohoj’ bory cerhowcis stojala - - - - 358
Ne tai botyt jeh ukusyt lutaja hadyna - - - 385
Ne pobybe{ pryjde tomu (zmuzykq) - - . 388
Nie bede lez ronmi¢ - - - - - 304
Nad duna)om htubokim - - - - - &lo
Ne tiszte sia moji worotedki - . - - - 810
Nyma prawdy na éwiti - - - - - 413
Nas:a dziewczyna robocza hyla . . - - 414
Nim zyjdesz diwcze z mojej mohyiy - - - b5
Na przewozic stala - - . - 416
Na szczoz mene zaczypajesz (z mnzylug) . . - L7
Neszcrastywa ta hodyna - - - - 468
Nadobny Jasiedho konika napavul - - - - 483
Nasunula czorna chmara z pid hory - - - - 484
Na zelenym carynoczku - - - . 487
Nasiej¢ ja trutéj raty - - - - - 507
Oj na hori, oj tam lon, - - - . - 52
O gdybyé wiedziala pani - - " - - n
Of siw ulan jisty - - - - 7
Oj kume, kume, nyni sobotq (zmnzyiq ) - - - 82
Oj nelecul taszeh (z muzyka) - - .- 95
Ojie, ojie miry Macka 2 ofiarami - - - 100
O Boie méj, Bole, widzisz moje nedze - . - 110
QOj a gdziez ten krzywy Jan (2 muzyhks.) - - 204
Oj parobeczek ci ja, mem ci ping, mm woh (: mnzykq) 210
Owo ja mazur bardzo bogaty - 21
Oj pa dobranicz, ach ta czy czujesz - 215
Oj tam pid wyszneju, tam pid czereszneju, of tlm konk - 216
0j ty diwczyno hqrdaja i pyszna (zmuzyhy, ) - - 7
Oj ty diwczyno zaruczensja (z mueyhg.) . - 17
Qj znaty , znety, kio hoho lubyt (z muzyks.)' - - 218
Oj u poli kiernyczodka, wydno doo (z mnay - - 203
Oj wie desi mynsje - - - 953
O gdybym ja wiedzial, Ze cle (znzylup.) - - . 2068
Oj Boie méj, Bote, slmnlei wi¢ wmarnie - . - 269
Oj zajdy, psno;e soice - - - - - - 270
O m hruszci bity cwit - - - - - . 272
O ty hiernyczoika bezodna . - - - 275
O; da)ze Boie neditodhi dizdaty - - - - 2715
Oj smotnai ja smutna, taj szcze - - - - Q16
Oj de memo spaty, dmczyno moja - - . . 276
Oj ty diedu 1] ty nene - . o - 280
Oj jak sercio ne nodyty - - - . . 321
Oj jak tuiyt serce moje za toboju myh - - - 321
Oj wyjdu ja nad ryczetko - - - - 337
O szo ja, na switi jednaja (zmuzlkq) - - 356
Oj pid wysznefu, pid czereszneju, stojaw staryj (zmuzyhy.) 362
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Oj diwcayno hrasma

j hukoula w bujuym lisi (z muzyllg)

hun i z humaju

j wyjszta Marysedha do sinyj ia chqty

: haj maty, oj haj zeleneiiki (z mntylu.)

j tahm na liwadci waterka se haryt

j idu ja do kiernyci (zmuzykq )

j tam za lisom

j debywn ja jedta, pila (2 muzykq)

j upoli nywha (zwmuzyka.) -

upala .wizda z neba «
dyla diwczynodha po watu -

popc aw Jwaseiha na Paditedko

Ordobo twarzy pokreine wgsy (z muzyl\g.)

ne szumy duhmwonko -

1 e qgn

999999990999

QI lemna, tcmoa v -
jichaly kozahi zohozu - v
pislaw sia taj bohacz « .
haju, haju, zelenyj roamaju -
zetena dubrowoiilio . - v
ty chlopcze hoiy iywy -
Semeue, Semene (zmuzth.) .
tam na hon, malowaly (z muzykg.)
letiw waron poaad worotyma -
tam z za hori bujny witer wije -
haj, haj, haj, baj zeleoedhij .
jak mene moja maty dala da szkoly
hida, bida wdowoiidi aebozi T -

dcmyno humyna
tam za riczhoju sedyt mdudeaﬂm
rosty chimelu po nad wodoju

w tuzi bereza stojata

zg horoju, za wysoboju
pidu ja pa utycia, hukng

4 s .8 A

OOCOQ_OOOOOOOOQQOOOOO

T ¢t 0 3 a4

czerwona hatyoa -

wy lube me owieczhi -
Oj ne sznmy laie, dubrowoju duze
Oj niemaz, momai jak stuiyé -
Ore Jwaé, ore - - . -
Oj huk, muy, huk -
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0j pid bq]om, hsjom, hajom zelcqelihlm
Oj pid lisom dubynoju

Oj pid wyszneju, pid czcresmeju tam lm, my Ij
Oj sama ja sama pszenyczedhu iala
Oj u juzi va kaluzi sowa -
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Oj wezera z wecrera - . , - -
Oj try lita try vedity - r . - -
OQj tam za dworem up bloniu . - - -
Oj u misti whrainym domu - - - -

»
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Oj po pid haj zclenciki, chodyt Dehasz -



Propyla doczk
P:-':oypjb'z:yZolmm u(z muzyhy)

L ] *

L d

*
.Piszly wiwci wpolonynka sami biledhiji

Pissly wiwcei w polonynka pyssnyj’ kolejn

Pojedriemy na 16w (z muzyhs.)
Pan gospadarz chetnie daje -
Pije Huba do Jakéba (z muzyk

Padia rasa, padia rosa wzielo:;'} dalinie .(: nu.ybg.)

Pomahajhib wam (z muzyha) -
Potoh piynie doling (= mupyhy.)

"4 9 0 a9

Po pid hajom Fesia telatha pasata (:mﬂ;yhr)

Po iliczaych gajach , bloniach
od iawopem 162eiho . v
Plywalo dwa listki

* L 4
‘Pojichaw myly zostaly aig 'tuhy ( 2 muzyhy.)

Pohied neszczyru dumhn dumaty
Ptyout busy, ptynst tychaju wodoju
Po nad haru wysohoju hotuby litojut

Prywyhajte czorni ocry sami naczowaty

Proszn ja tia maja mll' .
Powij witre powilnesihij .
Pos:czo} ja chodyw pa iy murawu

L ]

Plyne czowen wody powen (z muzyhy.)

Prodaj mamo dwi horowy .

Pasijatam ruta ksutu meiy berehamy (z

Pidu ja, shoczu ja wpale ( 2 muzyha,)

Postuchajcie peniencczhi, ca wam zanuce

Posrta panna pa wodg -
Prosyw meoe Harasym .
Po pid sod wynohrad ) -
Pod lagem w jesaczynie .
Proszy tebe atamane (s myzyhs.)
Pojichaw Iwasedho na polowanie
Pojichaw Iwasedho do teszcaedhi

Rumian pole pakrywaje’ -
Rik sia lubylyp. dmil ve wydily
Rozplywajut sia moji rozkoszedhl
Rajity my Inde, szoby sia ienyty
Ruth siju, ruthu sijo - -
Rajut meni, szaby sia winczaty
Roie, gwoidaiki, lilie - v

Szczéra miloié na éwiecie ¢ oikim nie wojuje (= muzyhy.)
Siedzi gobie zajgc pod miedzg (z muzyhy,)

Stadmo bratia w holo (3 muzyhy. )
Stawa pasza Iiouéhjl (zmuzyhy,)
Sliczoe gwoidziki, piehne tulipany
Sama o pdlnocagj dobie -
Serce nic slsga, nie zna co'to pauy

A\
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Szczefliwg cig serce mofe srczefliwe spotkalo - - - o8e
Swiagﬁb blash swéj fui stracila - - - - « -. 283
Skryptywyji worotodha = e e e - = . 283
Sywyj honiu, sywyj honiu - - e = = - 28
Stuiywie ja tri roki za diwczyoun - - - - . 98
Sen mistem a8 wmém marzenia - - - -, - - 202
Sowha poboralata . -° . - . = - . 305
Szomyt, dymit po dotyni e = e e e - 3¢
Sczoroiw ja, smarniw ja (& muzyka.) - e - = 313
Szumyt, szamyt dobrowodhs - - - - - - 314
Sharaj Boie kio z nas wynes - - - - - - 315
Sonce brije, witer wije (zmuzyha) - - - - - 39
Stumyt, szumyt liszczynodhs e o @ e« e - 33
. S82cz0t ja bulu bidey dijaw (zmuzyke.) - - - - 350
Sama ja sadsita zielong ruthe - = e e - -39
Sim ded molotyla (zmuzyka.) - - o - - - 3%
Sedyt Lolub nad wodoju, holubke (zmunzyls.) - = - 379
Sywyi holub, sywyjsza hotubka - - - - - - 38%
Sedyt kozak ne mohyli - e« e = = - - 387
Siedziala w ogrédhu - = - - - - - - 450
Siedzi panna wokieneczha - - - - - . - 451
Szta dziewczyoa po lesie - - - - - - . 450
Siedzi za stolikiem dsiéwcrgtko - . - - - - #50
Scdia, dumsje, szczo czynyty maju - - - - - 459
Stojata hompanija Haniowshdho - - - - - - &04
Sedyt sokot na topoly - - - - - . = . ko5
Sama ja ne zneju, szczo e e - e e = < 407
Stals pam si¢ nowina (2 muzykq.) - - = - . 505
Ty hozacze psia paro (zmuzyhs.) - - - = 5178
Treset my sia wotosia (z muzyha.) e s -, - -8
‘Tuiyt mcoi serdedho - - - - - - - - 9285
Trudno na $witi poradte oeba ~ - - - - - 285
Ty co w staloi¢ moje wierzysz (z muzyky.) - - - Q3
Ta domasz, myls dumasz -~ = - - « - - 32
Ty diwczyno czormniawsja - « = - - - - - 330
Tam na tabumeniu topola stojata - - - . - 331
Ty diwczyno iz Podola (zmozyhg) - - - - - 33%
Tam na hori stojit jawir - -
Tiazko znesty toji roztuki (z muzyke.) - e = - 300
Ta pojichaw mij myledhij do mlyna - - - = - 376
Tecze riczke newelyczka ( x mozyhy.) - = - - 38
. Ta teper niczha temnerkaja R - - 386
‘Tem nad riezhojo, nad bystredhoju - - - - - §13
Ty smereczedho - - e = e o a  -SksQ
Toczylo si¢ po stole jablussho - .~ - = = . 461
U naszego miynarze - e e = e a = = k53

Woda luhy pozet a e e e @ e a = 1
Whorodedknp c:ymoledku - e e - - . 2
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Wesolo bracia, wesolo ( zmuzyhy. - « = - = B9
Wiikaj diwcze bez pole - = e a4 - - <170
Weczera bula nediloika (z muzyks.) - - - - - 180
W karczmiem sobie byla - = e = - = - 26
Widchilu ja nowu hwatyroczhu - - - - - - 276
Wezme ja tupan (zmuzyhs.) - = .= = = - 986
Wyskoczyl, wyshoczyl 2 pomigdzy przyjaciét - - . es8
Wyjde ja na braeg strumienia (zmuz‘kq.) - = - . g88 ,
Wszystho z czasem ulatuje '(z musyha. - = <« . 80
W ciemoym lashu pteszek épiéwa (zmuzyky.) - - - 200
W zielonym gaiku ptaszeta spiéwajy D T 7
Wymowyty meni trndae - - = - = =~ o 340
Wyszczérzyl z¢by e e« = = = = - . 37
" Wze try doy i try nedity (zmuzybq.) - - - - 376
Witer wije, woda szumyt - - = e = < 4§16
Weczystym pola, pry tychym dunsju (zmuzyky.) - - &9
‘W stewoym misti pid éloumom = = = = = 481
Wyberaw sis Kozubaj na wijnu - s - - - @
Wmisti Ostrorozi - e e e e = e < A8
W Holibradach na puszczyni - - - - - - AQQ
‘Widhki jdete z pid Snnaju - e = ¥ - = . 500
Wstawnym misti Repucazynciech e e« «w - < 500
W mojim horodoczhu roawyw my sie - - e - 501
Wyglydajcie pscholeta e = = e = - - 308

Zelena rota iowty cwit - - -
Zskowala my zazula ta ma pereleti
Zakowala zszulesiha , zakowala iowta
Zacni sasiedzi, preyjaciele mili (zmuzyky.)
Zaczyoam lament w glos wolojaca -
Zosin moja, Zosiu luba (z mozyks.)
Z Uhrainy tut prychodiu (z muzyhy.)
Za riczhoju, za bystroju - -
Za horoju wysohoju holuby litajat
Zjizdyw konyka, zjizdyw druboho
Zsbyw tato sojku (zmozyhy.) -
Z pola bydeleczho - . .
Za rikamy za wodamy - -
Zumtéj strony jeziora - -

Zal welyki , tui
Baryia e poniiaen bes presasha
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